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  الجزء الأول
  القرارات والمقررات

  القرارات التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان في دورته الخامسة عشرة  -أولاً  

    ١٥/١  
 الحقائق في حادثة أسطول الإغاثـة       يتقلة لتقص البعثة الدولية المس  متابعة تقرير       

  الإنسانية

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

   بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،إذ يسترشد  

أن تعزيز احترام الالتزامات الناشئة عن الميثاق والصكوك الأخرى وعـن           وإذ يرى     
  قاصد والمبادئ الأساسية للأمم المتحدة،قواعد القانون الدولي من بين الم

 الأحكام ذات الصلة من القانون الإنساني الـدولي والقـانون           وإذ يضع في اعتباره     
  الدولي لحقوق الإنسان،

 على أهمية سلامة ورفاه جميع المدنيين، بمن فيهم العاملون في مجال الإغاثة             وإذ يشدد   
  الإنسانية، 

 ، الذي قرر فيه المجلس إيفـاد      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢خ   المؤر ١٤/١ بقراره   وإذ يذكّر   
بعثة دولية مستقلة لتقصي الحقائق من أجل التحقيق في انتهاكات قانون حقوق الإنسان والقانون              

  ،الإنساني الدولي جرّاء الاعتداءات الإسرائيلية على أسطول السفن المحمَّلة بالمساعدات الإنسانية
  ؛)١(لية المستقلة لتقصي الحقائق بتقرير البعثة الدويرحب  -١  
  لعدم تعاون سلطة الاحتلال، إسرائيل، مع البعثة؛يعرب عن أسفه الشديد  -٢  

 الاستنتاجات التي تضمّنها تقرير البعثة، ويدعو جميع الأطراف المعنيـة           يؤيد  -٣  
 إلى ضمان تنفيذها على الفور؛

  الجمعية العامة بالنظر في تقرير البعثة؛يوصي  -٤  

 إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن تقدم إلى المجلس    يطلب  -٥  
  أعلاه؛٣في دورته السادسة عشرة تقريراً عن حالة تنفيذ الفقرة 

__________ 

)١( A/HRC/15/21. 
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  . متابعة تنفيذ هذا القرار في دورته السادسة عشرةيقرر  -٦  

  ٣٠الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩

 عضواً عـن    ١٥امتناع  وقابل صوت واحد،     صوتاً م  ٣٠ بأغلبية   ،اعتُمد بتصويت مسجل  [
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. التصويت

  :المؤيدون  
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، إكوادور، أنغولا، أوروغواي، أوغندا،        
باكستان، البحرين، البرازيل، بنغلاديش، بوركينا فاسو، تايلند، الجماهيرية        

ل، شيلي، الصين، غابون، غواتيمالا، قطـر،       العربية الليبية، جيبوتي، السنغا   
قيرغيزستان، كوبا، ماليزيا، المكسيك، ملديف، المملكة العربية الـسعودية،         

  موريتانيا، موريشيوس، نيجيريا
  :المعارضون  

  الولايات المتحدة الأمريكية
  : عن التصويتالممتنعون

مولـدوفا،  إسبانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهوريـة         
زامبيا، سلوفاكيا، سويسرا، فرنسا، الكاميرون، المملكة المتحدة لبريطانيـا         

  .] الشمالية، النرويج، هنغاريا، اليابانآيرلنداالعظمى و

    ١٥/٢  
  المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة    

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

الذي ينص على عـدم جـواز        الإعلان العالمي لحقوق الإنسان      إذ يؤكد من جديد     
  استرقاق أحد أو استعباده وعلى حظر الرق والاتجار بالرقيق بجميع صورهما،

، وبالاتفاقية التكميلية لإبطال الـرق      ١٩٢٦ بالاتفاقية الخاصة بالرق لعام      وإذ يسلم   
، وباتفاقية العمل الجـبري     ١٩٥٦وتجارة الرقيق والأعراف والممارسات الشبيهة بالرق لعام        

لمنظمة العمل الدولية، وبغيرها من الصكوك الدولية ذات الصلة التي          ) ٢٩رقم   (١٩٣٠ لعام
  تحظر جميع أشكال الرق وتدعو الحكومات إلى استئصال هذه الممارسات،
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 بأن إعلان وبرنامج عمل ديربان أدانا بقوة استمرار وجود الرق والممارسـات    وإذ يذكّر   
 العالم، وحثّا الدول على اتخاذ تدابير فورية علـى سـبيل            الشبيهة بالرق حتى اليوم في أجزاء من      

  الأولوية من أجل إنهاء هذه الممارسات التي تشكل انتهاكات صارخة لحقوق الإنسان،

  ،٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٢٨ المؤرخ ٦/١٤ قرار المجلس وإذ يعيد تأكيد  
جميع القـارات    أشكال الرق المعاصرة، مع الإقرار بأنها مشكلة عالمية تمس           وإذ يدين   

ومعظم بلدان العالم، ويدعو الدول إلى اتخاذ التدابير المناسبة لإنهاء هذه الممارسات على سبيل              
  الأولوية،

 مليون شخص على الأقل، ولأن      ١٢ لأن عدد الرقيق يتجاوز      وإذ يساوره قلق بالغ     
  المشكلة تبدو آخذة بالتزايد،

ا بين الدول وكـذلك بـين الـدول         بضرورة التعاون الدولي الواسع فيم    وإذ يسلّم     
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة لمواجهة أشـكال الـرق             

  المعاصرة بشكل فعال،

بناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التابع      " المعنون   ٥/١ إلى قرار المجلس     وإذ يشير   
ك لأصحاب الولايـات في إطـار       مدونة قواعد السلو  " المعنون   ٥/٢، وقراره   "للأمم المتحدة 

، وإذ يؤكد أن ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨المؤرخين " الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان
  على المكلف بولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما،

   بأن قضية أشكال الرق المعاصرة ما زالت تتطلب اهتمام المجلس،واقتناعاً منه  

 صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لمناهضة أشكال الرق المعاصرة          اعتباره وإذ يضع في    
  وأهميته في التصدي للقضايا التي تثيرها المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة،

 بعمل المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة ويحيط علماً، مع           يرحب  -١  
  على أمور منها عمالة إسار الدين والعبودية المترلية؛ التي تركّز )٢(التقدير، بتقاريرها

بتعاون الدول التي قبلت طلبات المقـررة الخاصـة لزيارتهـا           يرحب أيضاً     -٢  
  واستجابت لطلباتها الاستعلامية؛

   تجديد ولاية المقررة الخاصة لمدة ثلاث سنوات؛يقرر  -٣  

 المعاصـرة  أن تدرس المقررة الخاصـة جميـع أشـكال الـرق     يقرر أيضاً     -٤  
والممارسات الشبيهة بالرق وتقدّم تقارير عنها، وبخاصة تلك المحددة في الاتفاقية الخاصة بالرق 

 والاتفاقية التكميلية لإبطال الرق وتجارة الرقيق والأعراف والممارسات الشبيهة          ١٩٢٦لعام  

__________ 

)٢( A/HRC/9/20 ،A/HRC/12/21و Add.1 ،A/HRC/15/20و Add.1-4. 
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 العامل المعني   ، فضلاً عن جميع المسائل الأخرى التي سبق أن عالجها الفريق          ١٩٥٦بالرق لعام   
  :بأشكال الرق المعاصرة؛ وأن تقوم المقررة الخاصة بما يلي في إطار اضطلاعها بولايتها

  تشجيع التطبيق الفعال للقواعد والمعايير الدولية المتصلة بالرق؛  )أ(  

طلب المعلومات عن أشكال الرق المعاصرة مـن الحكومـات، وهيئـات              )ب(  
الوكالات المتخصصة، والمنظمات الحكوميـة الدوليـة،       المعاهدات، والإجراءات الخاصة، و   

والمنظمات غير الحكومية، وسائر المصادر المعنية، وتلقي هذه المعلومات منها وتبادلها معهـا،             
بما فيها المعلومات المتعلقة بممارسات الرق، والرد بفعالية، بحسب الاقتضاء ووفقاً للممارسة             

 بشأن ادعاءات انتهاكات حقوق الإنسان بغيـة حمايـة          الحالية، على المعلومات الموثوق بها    
  حقوق الإنسان لضحايا الرق ومنع الانتهاكات؛

التوصية بإجراءات وتدابير تطبق على المستويات الوطني والإقليمي والدولي           )ج(  
للقضاء على ممارسات الرق أينما وجدت، ويشمل ذلك سبل الانتصاف التي تعالج أسـباب              

رة وعواقبها مثل الفقر والتمييز والتراع، وكذلك وجود عوامل الطلـب           أشكال الرق المعاص  
  عليها، وباتخاذ تدابير مناسبة لتعزيز التعاون الدولي؛

التركيز أساساً على جوانب أشكال الرق المعاصرة غير المشمولة بالولايات            )د(  
  الحالية لمجلس حقوق الإنسان؛

  :يلي في إطار اضطلاعها بولايتها إلى المقررة الخاصة أن تقوم بما يطلب  -٥  

إنعام النظر في مسائل محددة في نطاق ولايتها وإيراد أمثلة على الممارسات              )أ(  
  الفعالة فضلاً عن تقديم توصيات مناسبة؛

  مراعاة بُعدي نوع الجنس والسن لأشكال الرق المعاصرة؛  )ب(  

يعات الوطنيـة    المقررة الخاصة على تجميع وتحليل أمثلة على التـشر         يشجع  -٦  
المتصلة بحظر الرق والممارسات الشبيهة بالرق لمساعدة الدول في جهودها الوطنية لمكافحـة             

  أشكال الرق المعاصرة؛

 جميع الحكومات إلى التعاون مع المقررة الخاصة وتقديم المساعدة لها في      يدعو  -٧  
يع المعلومات الضرورية التي    أداء المهام والواجبات المنوطة بها في إطار ولايتها، وتزويدها بجم         

تطلبها وإلى النظر جدياً في الاستجابة لطلبات المقررة الخاصة زيارة بلدانها وذلك لتمكينها من   
  الاضطلاع بولايتها على نحو فعال؛

 الأمم المتحدة، بما فيها وكالاتها المتخصصة، والمنظمات الحكوميـة          يشجع  -٨  
اء المستقلين، والمؤسسات المهتمة، والمنظمـات غـير        الدولية الإقليمية، والحكومات، والخبر   

  الحكومية، على التعاون إلى أقصى حد ممكن مع المقررة الخاصة في أداء ولايتها؛



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 10 

 المقررة الخاصة على مواصلة التعاون الكامل والفعال مع سائر آليات           يشجع  -٩  
 هذه الآليات مـع     حقوق الإنسان الأخرى ذات الصلة، آخذةً في اعتبارها بالكامل مساهمة         

  تجنب تكرار أعمالها؛

 إلى المقررة الخاصة أن تقدم إلى المجلس تقارير سنوية عـن أنـشطة              يطلب  -١٠  
ولايتها، مشفوعة بتوصيات تتعلق بالتدابير التي ينبغي اتخاذها لمكافحة واستئصال أشكال الرق 

  ذه الممارسات؛المعاصرة والممارسات الشبيهة بالرق ولحماية حقوق الإنسان لضحايا ه

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى المقررة الخاصـة، في حـدود المـوارد               يطلب  -١١  
  .المتوافرة، كل ما يلزم من مساعدة بشرية ومالية لكي تضطلع بولايتها على نحو فعال

  ٣٠الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٣  
  والخبراء القضائيين واستقلال المحاميناستقلال ونزاهة القضاء والمحلّفين     

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

 من الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان،        ١١ و ١٠ و ٩ و ٨ و ٧ بالمواد   إذ يسترشد   
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وإذ يضع          ٢٦ و ١٤ و ٩ و ٤ و ٢وبالمواد  

  في اعتباره إعلان وبرنامج عمل فيينا،

 إلى المبادئ الأساسية لاستقلال القضاء، والمبادئ الأساسية المتعلقـة بـدور            وإذ يشير   
  المحامين، والمبادئ التوجيهية المتعلقة بدور أعضاء النيابة العامة ومبادئ بنغالور للسلوك القضائي،

 بأن استقلال ونزاهة القضاء، واستقلال المهنة القانونيـة، وموضـوعية           واقتناعاً منه   
بة العامة القادرة على أداء مهامها وفقاً لذلك، وسلامة النظام القضائي هي شروط        ونزاهة النيا 

أساسية لا بد منها لحماية حقوق الإنسان وتطبيق مبدأ سيادة القانون، ولـضمان المحاكمـة               
  العادلة وعدم التمييز في إقامة العدل،

درة عـن لجنـة      إلى جميع قراراته ومقرراته السابقة، فضلاً عن تلك الصا         وإذ يشير   
  حقوق الإنسان والجمعية العامة، بشأن استقلال ونزاهة القضاء وسلامة النظام القضائي،

 بأهمية قدرة المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين علـى التعـاون             وإذ يُقر   
الوثيق، في حدود ولايته، مع مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقـوق الإنـسان في ميـداني                

  مات الاستشارية والتعاون التقني، في إطار السعي إلى ضمان استقلال القضاة والمحامين،الخد
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بأهمية نقابات المحامين، والرابطات المهنية للقـضاة، والمنظمـات غـير           وإذ يعترف     
  الحكومية في الدفاع عن مبدأ استقلال القضاة والمحامين،

 مهامهم وفقاً للقانون، بإنـصاف      واأن يؤد  بأنه على أعضاء النيابة العامة    وإذ يذكّر     
واتساق وسرعة، وأن يحترموا كرامة الإنسان ويحموها ويساندوا حقوق الإنـسان، بحيـث             

  يسهمون في تأمين سلامة الإجراءات وحسن سير أعمال نظام العدالة الجنائية،

يـة   أن القضاة وأعضاء النيابة العامة والمحامين يؤدون دوراً أساسياً في حما           وإذ يؤكد   
الحق غير القابل للانتقاص في عدم التعرض للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة               

  القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، 

إلى أنه من الضروري ضمان تمتع أعضاء النيابة العامة بالمؤهلات المهنيـة            وإذ يشير     
م وتدريبـهم القـانوني     اللازمة للاضطلاع بمهامهم، وذلك عن طريق تحسين أساليب تعيينه        

  والمهني، ومن خلال تهيئة جميع الوسائل اللازمة لأداء دورهم أداءً سليماً في مكافحة الإجرام،

إلى أنه ينبغي لكل دولة أن توفر إطاراً فعالاً لسبل الانتصاف مما يقع             وإذ يشير أيضاً      
بما في ذلك وجـود     من مظالم أو انتهاكات في مجال حقوق الإنسان، وإلى أن إقامة العدل،             

أجهزة لإنفاذ القوانين وللملاحقة القضائية، وبصفة خاصة وجود قضاء مستقل ومهنة قانونية            
مستقلة بما يوافق تماماً المعايير الواجبة التطبيق الواردة في الصكوك الدولية لحقوق الإنـسان،              

لا غنى عنها في    تشكل عناصر أساسية للإعمال التام وغير التمييزي لحقوق الإنسان وعناصر           
  عمليتي الديمقراطية والتنمية المستدامة،

الاعتداءات المتكررة على استقلال القضاة والمحامين وأعضاء        تزايدوإذ يلاحظ بقلق      
  النيابة العامة وموظفي المحاكم، 

 بـشأن ولايـة     ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٨/٦ قرار المجلس    وإذ يعيد تأكيد    
  استقلال القضاة والمحامين،المقرر الخاص المعني ب

يـة   الدول على أن تأخذ في الاعتبار المبـادئ والبـارامترات الفرد           يشجع  -١  
تقلال القضاء وسير عمل المحامين والمهنة القانونيـة بحريـة          والمؤسسية حتى تضمن بالفعل اس    

سابقة واستقلالية، وذلك على النحو الذي وردت به تلك المبادئ والبارامترات في التقارير ال            
  ؛)٤(وإلى الجمعية العامة )٣(التي قدمها المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين إلى المجلس

الذي يتناول فيمـا     )٥( بالتقرير الأخير للمقررة الخاصة    يحيط علماً مع التقدير     -٢  
ل هـام   يتناوله التعليم والتدريب المستمرين في مجال حقوق الإنسان على الصعيد الدولي كعام           

__________ 

)٣( A/HRC/11/41. 
)٤( A/64/181. 
)٥( .A/HRC/14/26 
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لاستقلال القضاة والمحامين، ولموضوعية ونزاهة أعضاء النيابة العامة وقدرتهم على أداء مهـامهم          
وفقاً لذلك، ويدعو جميع الحكومات والهيئات الوطنية المختصة، مثل نقابات المحامين ورابطات            

 التقرير؛القضاة، والجامعات، إلى النظر بجدية في الاستنتاجات والتوصيات الواردة في ذلك 

 المقررة الخاصة أن تجري، في حدود الموارد المتاحة وبدعم مـن            يطلب إلى   -٣  
مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، دراسة مواضيعية عالمية لتقييم التثقيف في مجال 
حقوق الإنسان والتدريب المستمر للقضاة وأعضاء النيابة العامة ومحامي الـدفاع العـامّين             

مين، تورد فيها توصيات من أجل المتابعة المناسبة، كما يطلب إليهـا أن تقـدم هـذه                 والمحا
 الدراسة إلى المجلس في دورته العشرين؛

 إلى المقررة الخاصة أن تبحث مدى الحاجة إلى بارامترات فردية           يطلب أيضاً   -٤  
موضوعية ومؤسسية إضافية، وتوضيح هذه البارامترات عند الاقتضاء، وذلك لضمان وتعزيز           

ونزاهة أعضاء النيابة العامة ودوائرها وقدرتهم على أداء مهامهم وفقاً لذلك في مجالي حمايـة               
  حقوق الإنسان وتعزيز التراهة في إقامة العدل؛

 الدول على تعزيز التنوع عند تعيين أعضاء الجهاز القضائي وعلـى            يشجّع  -٥  
  في عملية اختيار أفراده؛كفالة عدم التمييز في شروط الالتحاق بهذا الجهاز و

 ويدعو الهيئات الوطنية المختصة، مثل نقابات المحـامين         يشجع الدول أيضاً    -٦  
ورابطات القضاة والجامعات، إلى النظر في تعزيز تثقيف وتدريب القضاة وأعـضاء النيابـة              

 في  العامة ومحامي الدفاع العامّين والمحامين، وإلى ضمان إطلاعهم بانتظام على المـستجدات           
 القانون الدولي لحقوق الإنسان، حسب الاقتضاء؛

 إلى جميع الحكومات أن تحترم وتساند استقلال القـضاة والمحـامين            يطلب  -٧  
وموضوعية ونزاهة أعضاء النيابة العامة وقدرتهم على أداء مهامهم وفقاً لذلك، وأن تتخذ لهذا        

غيرها من التدابير الملائمة التي تمكّنـهم       الغرض تدابير فعالة في مجالي التشريع وإنفاذ القوانين و        
 من أداء واجباتهم المهنية دون أي مضايقة أو تخويف؛

 إلى الدول حماية القضاة والمحامين وأعضاء النيابة العامة وأفراد أسرهم           يطلب  -٨  
 من التعرض للعنف الجسدي والتهديد والانتقام والمضايقة نتيجة لأداء مهامهم؛

مات على التعاون مع المقررة الخاصة ومـساعدتها في أداء           جميع الحكو  يحث  -٩  
مهامها، وعلى تزويدها بكل المعلومات وموافاتها بردود على الرسائل التي تحيلها إليهـا دون              

  إبطاء لا موجب له؛

المقررة الخاصة إلى التعاون مع الجهات المعنية داخل منظومة الأمـم           يدعو    -١٠  
المعني بالتنسيق والموارد في مجـال      لق بولايتها، ومن جملتها الفريق      المتحدة في المجالات التي تتع    
  حسب الاقتضاء؛سيادة القانون المنشأ حديثاً
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 إلى الحكومات النظر جدياً في الاستجابة لطلبات المقـررة الخاصـة            يطلب  -١١  
عـة  لزيارة بلدانها، ويحث الدول على الدخول في حوار بنَّاء مع المقررة الخاصة بـشأن متاب              

 توصياتها وتنفيذها حتى تتمكن من إنجاز ولايتها بفعالية أكبر؛

 المقررة الخاصة على مواصلة تقديم توصيات عملية فيما يتعلق بحماية           يشجّع  -١٢  
وتعزيز استقلال القضاة والمحامين وموظفي المحاكم، فضلاً عن موضوعية ونزاهة أعضاء النيابة            

طرق منها تقديم الخدمات الاستشارية أو المساعدة التقنية        العامّة وقدرتهم على أداء مهامهم، ب     
 بالتشاور مع المفوضية السامية عندما تطلبها الدولة المعنية؛

على تيسير تقديم المساعدة التقنية، بما في ذلـك    أيضاً   المقررة الخاصة    يشجع  -١٣  
 عن طريق المشاركة إلى جانب الجهات المعنية الأخرى ذات الصلة؛

 الحكومات التي تواجه صعوبات في ضمان استقلال القضاة والمحامين          عيشجّ  -١٤  
وموضوعية ونزاهة أعضاء النيابة العامة وقدرتهم على أداء مهامهم وفقاً لذلك، أو التي تعتزم              
اتخاذ تدابير للمضي في تنفيذ هذه المبادئ، على التشاور مع المقررة الخاصة والاستعانة بخدماتها       

  دعوة إليها، على سبيل المثال، لزيارة بلدانها؛من خلال توجيه ال

  . مواصلة النظر في هذه المسألة وفقاً لبرنامج عمله السنوييُقرر  -١٥  

  ٣٠الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٤  
  ٨/٤متابعة قرار مجلس حقوق الإنسان : الحق في التعليم    

  مجلس حقوق الإنسان،إن   

 ١٨ المؤرخ   ٨/٤  القرار اته المتعلقة بالحق في التعليم، خصوصاً      قرار  جديد منإذ يؤكد     
 بالقرارات   وإذ يذكِّر  ،٢٠٠٩يونيه  / حزيران ١٧ المؤرخ   ١١/٦ والقرار   ٢٠٠٨يونيه  /حزيران

  ،بشأن هذا الموضوعالتي اعتمدتها لجنة حقوق الإنسان 
جملـة  ، المكرَّس في    في التعليم الحق الإنساني لكل شخص       أيضاً من جديد وإذ يؤكد     

صكوك منها الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية             
والاجتماعية والثقافية، واتفاقية حقوق الطفل، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد            

  ات الصلة،المرأة، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، وغير ذلك من الصكوك الدولية ذ
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 في مجال   المتبقيةوالتحديات  التي حدثت مؤخراً     التطورات الهامة    وإذ يضع في اعتباره     
 علـى   ، خصوصاً الحق في التعلـيم،     تعزيز وحماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية     

   الوطني والإقليمي والدولي،عيدالص

لى أن بعض أهم أهداف مبـادرة   من أن الاتجاهات الحالية تشير إ     وإذ يساوره قلق بالغ     
، ٢٠٠٠ أبريل/ المعقود في داكار في نيسان     ،التعليم للجميع المتفق عليها في المنتدى العالمي للتربية       

 بما فيها هدف تعميم التعليم الابتدائي، رغم التقدم المحـرز في            ،٢٠١٥لن يتحقق بحلول عام     
ك الحاجة إلى زيادة الجهود المبذولـة   وإذ يدر اتجاه تحقيق تلك الأهداف،   في  السنوات الأخيرة   

  في هذا الصدد على جميع الصُعد،

تقرير الرصد العـالمي     ل وفقاً،   الأزمة المالية العالمية    من أن  أيضاًبالغ  وإذ يساوره قلق      
الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة،      الصادر عن منظمة     ٢٠١٠لتوفير التعليم للجميع لعام     

الحياة  بفرصهم في    حماية حقهم في التعليم   سيُلحق عدمُ   من الأطفال    لجيقد تؤدي إلى ضياع     
  ،ضرراً لا يعوَّض

الإعمال الكامل للحق في التعليم في المساعدة       يؤديه   الدور الذي    ضع في اعتباره  يوإذ    
  على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،

الحملـة  تركة بين   ، وهي مبادرة مش   "التعليم للجميع : ١الهدف   "بمبادرةرحب  يوإذ    
بشأن التعليم بمناسـبة    عقد مؤتمر قمة    بما في ذلك    والاتحاد الدولي لكرة القدم،     للتعليم  العالمية  

  ،٢٠١٠يوليه /تموزفي بريتوريا في كأس العالم 
 ٢٠١٠ يوليه/تموز ٩المؤرخ   ٦٤/٢٩٠ اعتماد الجمعية العامة للقرار      ضع في اعتباره  يوإذ    
  في حالات الطوارئ،الحق في التعليم ب المتعلق

حقـه  لكل شخص إعمال   لى موارد مالية كافية حتى يتسنى       إ الحاجة   علىوإذ يشدد     
  ، في هذا المجالالتعاون الدوليفضلاً عن أهمية تعبئة الموارد الوطنية على في التعليم، و

 ٨/٤ المجلس   ياتخاذ جميع التدابير اللازمة لتنفيذ قرار     إلى   جميع الدول    يدعو  -١  
  غية ضمان الإعمال الكامل للحق في التعليم للجميع؛ ب١١/٦و

  :بما يلي مع التقدير يحيط علماً  -٢  

الحق في التعليم للمهاجرين    بشأن  تقرير المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم          )أ(  
  ؛)٧(إلى الجمعية العامةالمقدّم وتقريره المؤقت  )٦(واللاجئين وطالبي اللجوء

لأمم المتحدة في تعزيز الحـق  التابعة لعاهدات المهيئات به الذي تقوم عمل  ال  )ب(  
  في التعليم؛

__________ 

)٦( A/HRC/14/25و Corr.1و Add.1-4. 
)٧( A/64/273. 
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لحقوق الإنـسان في    السامية   الأمم المتحدة    يةضطلع به مفوض  تالعمل الذي     )ج(  
  المقر؛على مستوى  القطري والإقليمي وينتعزيز الحق في التعليم على المستوي

ومنظمة الأمم المتحدة للتربية    مساهمة كلّ من منظمة الأمم المتحدة للطفولة          )د(  
 في تعمـيم    ينالأهداف الإنمائية للألفية المتمـثل    الهدفين الإنمائيين من    والعلم والثقافة في تحقيق     

التعلـيم، ومـساهمتهما في تحقيـق      مجال  التعليم الابتدائي وفي إزالة الفوارق بين الجنسين في         
  ى العالمي للتربية؛أهداف مبادرة التعليم للجميع المتفق عليها في المنتد

 الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في ضـمان        يةضطلع به مفوض  تالعمل الذي     )ه(  
لأحكام ذات الصلة من القانون     ل لولايتها و  للاجئين وطالبي اللجوء على التعليم وفقاً     احصول  
  جئين؛المتعلق باللاالدولي 

 يتسنى   جميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة على زيادة جهودهم حتى         يحث  -٣  
معالجة أوجـه عـدم     بوسائل منها   ،  ٢٠١٥تحقيق أهداف مبادرة التعليم للجميع بحلول عام        

في المجالين الاقتصادي والاجتماعي، بما في ذلك عدم المساواة الناجم عـن            المساواة المستمرة   
لإثني واللغة والإعاقة، ويشير إلى الـدور       لأصل ا الدخل ونوع الجنس والموقع وا    عوامل منها   

   يؤديه الحكم الرشيد في هذا الصدد؛يمكن أنذي ال

ضرورة حتمية في حد هو  جميع الدول على ضمان الحق في التعليم، و     عشجّي  -٤  
 ، بما في ذلـك وفقـاً      لمشردين داخلياً فضلاً عن ا  لمهاجرين واللاجئين وطالبي اللجوء     لذاته،  

  :من أجلكل جهد ممكن عن طريق بذل لالتزاماتها الدولية، 

إلى جميـع أنـواع     الوصول  لقضاء على التمييز ضد هؤلاء الأشخاص في        ا  )أ(  
  ه؛ومستوياتالتعليم 

  ح؛انجب العاديالاندماج في النظام المدرسي في هؤلاء الأشخاص فرص تعزيز   )ب(  

لهـؤلاء  المحـددة   تعليميـة   الحتياجات  الااستراتيجيات تعليمية تلبي    وضع    )ج(  
  ؛الأشخاص ذوو الإعاقةوالأشخاص، بمن فيهم النساء والأطفال 

  لى تعليم جيد؛عصول هؤلاء الأشخاص حتشجيع وتسهيل   )د(  

تعليم، بما في   على ال هؤلاء الأشخاص   حصول  إزالة الحواجز التي تحول دون        )ه(  
التـسامح واحتـرام    على  م التعليم   ظُنُتشجِّع  ضمان أن   بوسائل منها   ذلك الحواجز اللغوية،    

تعزيز حقوق الإنسان وتـوفير المرونـة       احترام و  و ،ني والثقافي الديالتنوع  سيما   التنوع، ولا 
  ؛ أو التسجيل فيه نظام التعليمنخراط فيلافيما يتعلق بالوثائق المطلوبة لاللازمة 

التعليميـة،   واحتياجـاتهم  هؤلاء الأشخاصارب تشجيع البحوث حول تج    )و(  
  ؛هممرصد نتائج تعلّاللازمة لليات الآ أو تحسين وضعو

  نظمة تأهيل إقليمية ودولية؛وضع أجيع تش  )ز(  



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 16 

  ؛ملائمةين من خلفيات علّمتشجيع توظيف م  )ح(  
 بوسـائل   العاملين مع هؤلاء الأشخاص   وغيرهم من الموظفين    ين  علّمدعم الم   )ط(  

  المعلمين؛في تدريب الثقافات إدراج التعليم المتعدد  تعزيز منها

  من موظفي التعلـيم    م وغيره تدريب المعلمين إطار  في  راج مواد تدريبية    دإ  )ي(  
المشردين اللاجئين و بيئات  في  خصوصاً  المصابين بصدمات نفسية،    المتعلِّمين  لتعامل مع   تتعلق با 
للمعلمـين  الخـبراء   مـشورة   تـوفير    و  والاجتماعي الدعم النفسي تقديم   عن   ، فضلاً اًداخلي

  ؛واللاجئين وطالبي اللجوء والمشردين داخلياً
 في  هاجرين واللاجئين وطالبي اللجوء والمشردين داخليـاً      تعزيز مشاركة الم    )ك(  

  ؛ وتصميمها وتنفيذها وتقييمها السياسات والبرامج ذات الصلةوضع
لمهاجرين واللاجئين وطالبي اللجوء ا تعليم ى في مجالفضلالبادل الممارسات ت  )ل(  

  ؛والمشردين داخلياً
انون الدولي لحقوق الإنسان    بموجب الق  الدول على الامتثال لالتزاماتها      ثّيح  -٥  

 فيما يتعلق بـاللاجئين وطـالبي اللجـوء         وقانون اللاجئين الدولي والقانون الإنساني الدولي     
هؤلاء الأشخاص بطريقة   الحماية والمساعدة إلى    المجتمع الدولي على تقديم     والمشردين، ويحث   

مع مبادئ التضامن   ا يتمشى   بمالعالم،  مختلف أنحاء   منصفة، مع المراعاة الواجبة لاحتياجاتهم في       
  تقاسم المسؤوليات؛لوالتعاون الدولي، الدولي وتقاسم الأعباء 

جميع الدول على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لتعزيز التعلـيم والـتعلم            ث  يح  -٦  
في مجـال حقـوق   والتدريب ، بما في ذلك التثقيف  الرسميةوغير  في الأطر الرسمية    مدى الحياة   
  الإنسان؛

 المفوضية السامية، وهيئات المعاهدات، وآليات الإجراءات الخاصـة         عجّيش  -٧  
التابعة للمجلس، وغيرها من هيئات وآليات الأمم المتحدة ذات الصلة، والوكالات أو البرامج  
المتخصصة، كل في حدود ولايته، على مواصلة جهودها الرامية إلى تعزيز إعمـال الحـق في     

، في هذا الصدد، المقرر     ويشجّع ؛الهذا المج  ى زيادة تعاونها في   التعليم على نطاق العالم، وعل    
تسهيل توفير المساعدة التقنية في مجال الحـق في التعلـيم،       الخاص المعني بالحق في التعليم على       

  مع أصحاب المصلحة المعنيين؛وذلك بوسائل منها العمل 

  .هالمسألة قيد نظرإبقاء هذه  يقرر  -٨  

  ٣٠الجلسة 
  ٢٠١٠تمبر سب/ أيلول٢٩

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٥/٥  
  علم الطب الشرعي الوراثي وحقوق الإنسان    

  إن مجلس حقوق الإنسان،   

بشأن علم الطب    ٢٠٠٩مارس  /آذار ٢٧المؤرخ   ١٠/٢٦ قراره   هاعتبارإذ يضع في      
  ،الشرعي الوراثي وحقوق الإنسان

 ٢٠المـؤرخ    ٢٠٠٥/٦٦ قرار لجنة حقـوق الإنـسان        وإذ يضع في اعتباره أيضاً      
، ٢٠٠٦نـوفمبر   /تشرين الثـاني   ٢٧المؤرخ   ٢/١٠٥مقرر المجلس   و،  ٢٠٠٥أبريل  /نيسان
 تـشرين   ١المـؤرخ    ١٢/١٢ و ٢٠٠٨سـبتمبر   /أيلول ٢٤ المؤرخ   ٩/١١المجلس   يوقرار
لحقوق الإنسان بشأن   السامية  الأمم المتحدة   مفوضية   عن تقارير    ، فضلاً ٢٠٠٩أكتوبر  /الأول

  ،)٨(قةالحق في معرفة الحقي
التعليق العام للفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القـسري أو غـير             وإذ يلاحظ   
والذي سلط فيه   ن الحق في معرفة الحقيقة فيما يتعلق بحالات الاختفاء القسري،            بشأ الطوعي

تحليـل  منها  وسائل  بالفريق العامل الضوء على أهمية التعرف على ضحايا الاختفاء القسري           
  ووي،الحمض الن

 الدول على النظر في استخدام علـم الطـب الـشرعي الـوراثي              يشجع  -١  
للمساعدة في التعرف على رفات ضحايا الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنـسان والقـانون             

  الإنساني الدولي، ومن أجل التصدي لمسألة الإفلات من العقاب؛

عي الـوراثي   الدول على النظر في استخدام علم الطب الـشر        يشجِّع أيضاً   -٢  
للمساعدة في إعادة الهوية إلى الأشخاص الذين فُصلوا عن أسرهم، بمن فيهم الأشخاص الذين              
انتُزعوا من ذويهم عندما كانوا أطفالاً، في حالات الانتهاكات الخطيرة لحقـوق الإنـسان،              

  وكذلك في حالات انتهاكات القانون الإنساني الدولي، في سياق التراعات المسلحة؛

 على أهمية تقديم نتائج تحقيقات علم الطب الـشرعي الـوراثي إلى             شدِّدي  -٣  
  سيما إلى السلطات القضائية المختصة، عند الاقتضاء؛ السلطات الوطنية، ولا

 بتزايد استخدام علم الطب الشرعي الوراثي في التحقيقات الخاصة          يرحِّب  -٤  
الدولي، ويدعو إلى تعزيز التعاون بين      بالانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني       

الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية في التخطيط لهذه التحقيقـات            
  وإجرائها على نحو يتفق مع القوانين المحلية والدولية الواجبة التطبيق؛

__________ 

)٨( E/CN.4/2006/91و A/HRC/5/7و A/HRC/12/19 وA/HRC/15/33. 
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 الدول على النظر في استخدام علم الطب الشرعي الوراثي الـذي            يشجع  -٥  
 تطبيقه وفقاً للمعايير الدولية المقبولة في الأوساط العلمية والمتعلقـة بـضمان الجـودة               يتعين

ومراقبتها، والحرص، عند الاقتضاء، على الالتزام أكثر ما يمكن بمبـادئ حمايـة المعلومـات       
وسريتها وتقييد الاطلاع عليها، وفقاً للقانون المحلي، ويقرّ بأن لدى دول كثيرة تـشريعات              

  غاية منها حماية الحياة الخاصة للأفراد؛محلية ال

بتقرير مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان       يحيط علماً مع التقدير       -٦  
  ، خصوصاً الاستنتاجات التي خلص إليها؛ )٩(بشأن الطب الشرعي الوراثي وحقوق الإنسان

لمتـوافرة،  في حدود المـوارد ا     إلى المفوضة السامية أن تضع تقريراً،        يطلب  -٧  
طيرة الخنتهاكات الالتحقيق في باالتزام الدول بشأن مه إلى المجلس في دورته الثامنة عشرة، لتقدِّ
 وفقاً لالتزاماتها القانونية الدولية فيما يتعلـق        ،لقانون الإنساني الدولي  لان و ـوق الإنس ـقلح
، بغية   الوراثي يستخدام الطب الشرع  بأساليب منها ا  التعرف على ضحايا هذه الانتهاكات،      ب

 الـوراثي بأقـصى    تطبيق الطب الشرعي   يُسترشد به في      في إمكانية وضع دليل    زيادة البحث 
لمـوارد  بنـوك   وتشغيل  إنشاء  ب  القيام طواعية، وعند الاقتضاء،    ، بما في ذلك   درجات الفعالية 

  الضمانات المناسبة؛إيجاد الوراثي، مع الطب 

ه الثامنة عشرة في إطار البند نفسه مـن          النظر في هذه المسألة في دورت      يقرر  -٨  
  .جدول الأعمال

  ٣٠الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٦  
قـانون  المتابعة تقرير لجنة الخبراء المستقلين في مجال القانون الإنساني الدولي و              

  ١٣/٩قوق الإنسان المنشأة بموجب قرار مجلس حقوق الإنسان الدولي لح

  لس حقوق الإنسان،إن مج  

   بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،إذ يسترشد  

 / كانون الثاني  ١٢ المؤرخ   ٩/١- إلى قراراته ذات الصلة، بما فيها القرار د إ         إذ يشير و  
 ١٣/٩، والقرار   ٢٠٠٩أكتوبر  / تشرين الأول  ١٦ المؤرخ   ١٢/١-، والقرار د إ   ٢٠٠٩يناير  

، وهي قرارات اعتُمدت في إطار متابعة حالة حقوق الإنسان          ٢٠١٠مارس  / آذار ٢٥ؤرخ  الم

__________ 

)٩( A/HRC/15/26. 
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القدس الشرقية، وإلى تقرير بعثة الأمم المتحدة الدوليـة         بما فيها   في الأرض الفلسطينية المحتلة،     
  ،)١٠(المستقلة لتقصي الحقائق بشأن التراع في غزة

 ٦٤/١٠ت الصلة، بما في ذلك القـرار         إلى قرارات الجمعية العامة ذا     وإذ يشير أيضاً    
، ٢٠١٠فبراير  / شباط ٢٦ المؤرخ   ٦٤/٢٥٤، والقرار   ٢٠٠٩نوفمبر  / تشرين الثاني  ٥المؤرخ  

  اللذين اعتُمدا في إطار متابعة تقرير بعثة تقصي الحقائق، 

إلى قواعد ومبادئ القانون الدولي ذات الصلة، بما في ذلك القانون            كذلك وإذ يشير   
مايـة  المتعلقـة بح  سيما اتفاقية جنيف     ولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان، ولا     الإنساني الد 

 الـتي تنطبـق علـى الأرض        ،١٩٤٩أغسطس  / آب ١٢ المؤرخة   ،المدنيين في وقت الحرب   
  الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية،

لخاصـة   إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وغيره من الصكوك الدولية ا          وإذ يشير   
 والعهـد الـدولي     ،بحقوق الإنسان، بما فيها العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية         

   واتفاقية حقوق الطفل،،الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 الالتزام الواقع على عاتق جميع الأطراف باحترام القانون الإنـساني           وإذ يعيد تأكيد    
  دولي لحقوق الإنسان،الدولي والقانون ال

المجتمع التزام   أهمية سلامة ورفاه جميع المدنيين، وإذ يعيد تأكيد          وإذ يؤكد من جديد     
  كفالة حماية المدنيين في التراعات المسلحة،بالدولي 

 على ضرورة ضمان المساءلة عن جميع انتهاكات القانون الإنساني الدولي           وإذ يشدد   
منعاً للإفلات من العقاب وضماناً لتحقيق العدالة وردعـاً         والقانون الدولي لحقوق الإنسان     

  لارتكاب المزيد من الانتهاكات وتعزيزاً للسلام،

، ويطلب إلى الأمين العام متابعـة تنفيـذ   )١١(بتقرير الأمين العاميحيط علماً    -١  
التراع في  التوصيات الواردة في تقرير بعثة الأمم المتحدة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق بشأن             

  ؛١٢/١-المجلس د إبقرار ، عملاً )١٠(غزة
، )١٢( بتقرير مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان       يحيط علماً أيضاً    -٢  

تقرير بعثة تقـصي الحقـائق،   في ويطلب إلى المفوضة السامية متابعة تنفيذ التوصيات الواردة  
  ؛١٢/١-المجلس د إبقرار عملاً 

الخبراء المستقلين في القانون الإنساني الدولي والقـانون         بتقرير لجنة    يرحب  -٣  
أي إجـراءات أخـرى     أو  داخلية  الدولي لحقوق الإنسان لرصد وتقييم أي إجراءات قانونية         

__________ 

)١٠( A/HRC/12/48. 
)١١( A/HRC/15/51. 
)١٢( A/HRC/15/52. 
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رصـد وتقيـيم مـدى       تتخذها كل من حكومة إسرائيل والجانب الفلسطيني، بما في ذلك         
  ؛)١٣(الدولية ا مع المعاييراستقلالية هذه التحقيقات وفعاليتها ومصداقيتها وتوافقه

 بتعاون السلطة الوطنية الفلسطينية مع لجنة الخبراء المـستقلين       يرحب بحرارة   -٤  
وبالتقرير الذي قُدم إلى الأمين العام بشأن التحقيقات التي أجرتها اللجنة الفلسطينية المـستقلة            

  ؛ )١٤( لتقرير غولدستونوفقاًالمنشأة للتحقيق 

ينية المستقلة للتحقيق على إتمام تحقيقاتها لكي تـشمل          اللجنة الفلسط  يحث  -٥  
   في تقرير بعثة تقصي الحقائق؛كما وردتالادعاءات المتعلقة بقطاع غزة المحتل، 

 عدم تعاون إسرائيل، وهي السلطة المحتلة، التي أعاقت تقيـيم لجنـة             يدين  -٦  
لمجلس إليها إجراءَ تحقيقـات     الخبراء المستقلين لمدى استجابة إسرائيل لطلب الجمعية العامة وا        

  مستقلة وذات مصداقية ومتوافقة مع المعايير الدولية؛

 إسرائيل، وهي السلطة المحتلة، على أن تقوم، وفقاً لما تمليـه عليهـا              يحث  -٧  
 في  ،لاستقلالية والشمول والفعالية والسرعة   ل وفق المعايير الدولية     ،واجباتها، بإتمام التحقيقات  

عنها ة للقانون الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان التي أبلغت     الانتهاكات الخطير 
  بعثة تقصي الحقائق؛

 تجديد واستئناف ولاية لجنة الخبراء المستقلين، المنشأة وفقـاً لقـرار            يقرر  -٨  
دورته الـسادسة عـشرة،     في  ، ويطلب إلى اللجنة أن تقدم تقريرها إلى المجلس          ١٣/٩ المجلس

المفوضة السامية أن تواصل تقديم جميع ما يلزم من التسهيلات الإدارية والفنيـة             ويطلب إلى   
  واللوجستية لأعضاء اللجنة لتمكينهم من أداء ولايتهم بسرعة وفعالية؛

 المفوضة السامية أن تقدم تقريراً عن تنفيذ هذا القرار إلى المجلس            إلىيطلب   -٩  
  دورته السادسة عشرة؛في 

  .ه المسألة قيد نظره هذإبقاء يقرر -١٠  

  ٣٠الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩

 عضواً عـن    ١٩ وامتناع   ، صوتاً مقابل صوت واحد    ٢٧ بأغلبية   ،اعتُمد بتصويت مُسجّل  [
  :كما يليالتصويت وكانت نتيجة . التصويت
  :المؤيدون  

الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، إكوادور، أنغولا، أوروغواي، أوغندا،        
لبحرين، البرازيل، بنغلاديش، تايلند، الجماهيرية العربية الليبيـة،        باكستان، ا 

__________ 

)١٣( A/HRC/15/50. 
 .، المرفق الثانيA/64/890انظر  )١٤(
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جيبوتي، السنغال، الصين، غابون، غانا، قطر، قيرغيزستان، كوبا، ماليزيـا،         
  ملديف، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، موريشيوس، نيجيريا

  :المعارضون  

  الولايات المتحدة الأمريكية

  : عن التصويتالممتنعون  

إسبانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بوركينا فاسو، بولندا، جمهورية كوريا، جمهورية         
مولدوفا، زامبيا، سلوفاكيا، سويسرا، شيلي، غواتيمالا، فرنسا، الكاميرون،        

 الـشمالية، النـرويج،     آيرلنداالمكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     
  .]هنغاريا، اليابان

    ١٥/٧  
  لشعوب الأصليةحقوق الإنسان وا    

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

 ٢٠ المـؤرخ    ٥٩/١٧٤ أن الجمعية العامة قد أعلنت، في قرارها         إذ يضع في اعتباره     
  ، العقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم،٢٠٠٤ديسمبر /كانون الأول

وق الإنسان المتعلقة بحقوق الإنـسان وقـضايا        ـة حق ـرارات لجن ـ إلى ق  وإذ يشير   
 ٢٥  المؤرخ ٢٠٠٢/٦٥، و ٢٠٠١أبريل   /انـ نيس ٢٤ المؤرخ   ٢٠٠١/٥٧سكان الأصليين   ال

المؤرخ  ٢٠٠٤/٦٢، و ٢٠٠٣أبريل   / نيسان ٢٤ المؤرخ   ٢٠٠٣/٥٦، و ٢٠٠٢أبريل  /نيسان
  ،٢٠٠٥أبريل / نيسان٢٠ المؤرخ ٢٠٠٥/٥١، و٢٠٠٤أبريل / نيسان٢١

سبتمبر  / أيلول ٢٨خ   المؤر ٦/١٢ إلى قرارات مجلس حقوق الإنسان       وإذ يشير أيضاً    
ــؤرخ ٦/٣٦ و،٢٠٠٧ ــانون الأول١٤ الم ــسمبر / ك ــؤرخ ٩/٧، و٢٠٠٧دي  ٢٤ الم
  ،٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول١ المؤرخ ١٢/١٣، و٢٠٠٨سبتمبر /أيلول

 ١٣ المؤرخ   ٦١/٢٩٥ في قرارها    ، إلى أن الجمعية العامة قد اعتمدت      وإذ يشير كذلك    
  حقوق الشعوب الأصلية،شأن ، إعلان الأمم المتحدة ب٢٠٠٧سبتمبر /أيلول

 بالأهمية التي يكتسيها بالنسبة إلى الشعوب الأصلية إحياء تاريخها ولغاتهـا            وإذ يسلّم   
 وتطويره ونقلـه     ذلك التراث   واستعمال ،وتقاليدها الشفهية وفلسفاتها ونظم كتاباتها وآدابها     

  افظة على تلك الأسماء،تسمية مجتمعاتها وأماكنها وأفرادها والمحكذلك  و،إلى الأجيال المقبلة
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 بتقرير مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان بشأن قـضايا           يرحب  -١  
فوضة مواصلة تقديم تقرير سنوي إلى المجلس عن حقوق         الم، ويطلب إلى    )١٥(الشعوب الأصلية 

الشعوب الأصلية يتضمن معلومات عن التطورات ذات الصلة في هيئات وآليـات حقـوق              
 أحكام  ترويج والتي تسهم في      وفي الميدان  نشطة التي تضطلع بها المفوضية في المقر      الإنسان والأ 

،  كـاملاً تطبيقها تطبيقاً الالتزام بها وحقوق الشعوب الأصلية وفيبشأن إعلان الأمم المتحدة    
   فعالية هذا الإعلان؛مدىومتابعة 

الحريـات   بعمل المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنـسان و         يرحب أيضاً   -٢  
 مـع   ، ويحيط علمـاً    الماضي الأساسية للشعوب الأصلية وبالزيارات الرسمية التي قام بها العام        

  ؛الاستجابة لطلبه زيارتهاع الحكومات على ي، ويشجع جم)١٦(التقدير بالتقرير الذي قدمه
 عن تنفيذ ولايته إلى الجمعية العامة        إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريراً      يطلب  -٣  
  تها السادسة والستين؛في دور

 مع   بعمل آلية الخبراء الخاصة بحقوق الشعوب الأصلية ويحيط علماً         يرحب  -٤  
  ؛)١٧(التقدير بتقرير دورتها الثالثة

دراسـة  عن ال  بنجاح آلية الخبراء في إكمال تقريرها المرحلي         يرحب أيضاً   -٥  
 علـى اسـتكمال     ، ويشجعها )١٨(بالشعوب الأصلية وحق المشاركة في صنع القرار      الخاصة  

، آخذة في اعتبارها مناقشات دورتها الثالثة، ويطلب إليها         ١٢/١٣الدراسة وفقاً لقرار المجلس     
  ممارسات حسنة على مستويات مختلفة من صنع القرار؛ى لعأن تسوق أمثلة 

 بالممارسة التي اعتمدتها آلية الخبراء في دورتها الثالثة والمتمثلة          كذلك يرحب  -٦  
 محدد لمناقشة ما سبق لها إعداده من دراسات مواضيعية كانت قد كُلّفـت              في تخصيص وقت  

  بها، ويشجع الدول على المشاركة في تلك المناقشات والإسهام فيها؛

 ، أن يقيم سـنوياً   ١٢/١٣ من قرار المجلس     ٧ في اعتباره الفقرة     ، آخذاً يقرر  -٧  
 مع الآلية في أعقاب تقديم      فاعلياً ت ودون المساس بنتيجة استعراض المجلس عمله وأداءه، حواراً       

  تقريرها، وذلك في حدود الموارد المتوافرة؛

في حدود الموارد المتوافرة،    و دورته الثامنة عشرة،     ، أثناء  أن يعقد  يقرر أيضاً   -٨  
نصف يوم بشأن دور اللغات والثقافات في تعزيز وحماية رفاه الـشعوب            حلقة نقاش مدتها    
  الأصلية وهويتها؛

 في اعتباره ضرورة ضمان الاستمرارية في تشغيل آليـة          ، آخذاً كذلكيقرر    -٩  
، أن تدوم ولاية عضوين من الأعضاء الخمـسة       ١٢/١٣ من القرار    ٨ بالفقرة   الخبراء، وعملاً 

__________ 

)١٥( A/HRC/15/34. 
)١٦( A/HRC/15/37. 
)١٧( A/HRC/15/36. 
)١٨( A/HRC/15/35. 
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 سنتين في حين تبقى مدة الولاية العادية لأعضاء آلية الخبراء           ٢٠١١في عام   الذين سينتخبون   
د تداخل فترات الولاية علـى      دَّيح، وأن   ٦/٣٦رار المجلس    من ق  ٦ثلاث سنوات وفقاً للفقرة     

  أساس قرعة يجريها رئيس المجلس بعد انتخاب الأعضاء الخمسة؛

ير مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان بشأن التبعات         ر بتق يرحب  -١٠  
 بـأن   ، ويوصي )١٩(الشعوب الأصلية لصالح  تغيير في ولاية صندوق التبرعات      جراء  العملية لإ 

توافق الجمعية العامة على توسيع ولاية صندوق التبرعات بحيث يتـسنى اسـتخدامه أيـضاً               
 على حضور دورات المجلـس وهيئـات   المساعدة ممثلي مجتمعات الشعوب الأصلية ومنظماته   

 المشاركة المتنوعة والمتجددة ووفقاً للقواعد والنظم أ إلى مبدمعاهدات حقوق الإنسان، استناداً 
 ٢٥ المـؤرخ    ١٩٩٦/٣١لة بما في ذلك قرار المجلس الاقتـصادي والاجتمـاعي           ذات الص 

  ؛١٩٩٦يوليه /تموز
 بأهمية مساهمات جميع الجهات المعنية، بما فيها آلية الخبراء، في عملية            ميسلِّ  -١١  

  استعراض المجلس عمله وأداءه؛ 

ئ باريس   بدور المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان المنشأة وفقاً لمباد        يرحب  -١٢  
يشجعها على تطوير قـدراتها وتعزيزهـا مـن أجـل           في خدمة قضايا الشعوب الأصلية، و     
  قوق الإنسان؛السامية لحفوضية الم جهات منها الاضطلاع بذلك الدور بفعالية، بدعمِ

 بالتعاون والتنسيق الجاريين بين المقرر الخاص والمنتدى الـدائم          يرحب أيضاً   -١٣  
صلية وآلية الخبراء، ويطلب إلى هذه الجهات مواصلة أداء مهامهـا           المعني بقضايا الشعوب الأ   

  على نحو منسق؛

 ١٩٨٩ الدول التي لم تصدق على اتفاقية منظمة العمل الدولية لعام            يشجع  -١٤  
نظر في القيـام    الالشعوب الأصلية والقبلية أو التي لم تنضم إليها بعد على           شأن  ب) ١٦٩رقم  (

حقوق الشعوب الأصـلية، ويرحـب   شأن لان الأمم المتحدة ب نظر في دعم إع   على ال بذلك و 
  بزيادة الدعم الذي يلقاه هذا الإعلان من الدول؛

حقوق الشعوب الأصـلية علـى      شأن   الدول التي أقرت الإعلان ب     يشجع  -١٥  
بالتشاور والتعاون مع الـشعوب الأصـلية،    وذلك  د تدابير لبلوغ أهداف هذا الإعلان       اعتما

  ؛حيثما كان مناسباً
  . مواصلة النظر في هذه المسألة في دورة مقبلة وفقاً لبرنامج عمله السنوييقرر  -١٦  

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

__________ 

)١٩( A/HRC/15/38. 
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    ١٥/٨  
  السكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي مناسب    

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

والقرارات التي اعتمـدتها لجنـة حقـوق         جميع قراراته السابقة     إذ يؤكد من جديد     
السكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي مناسـب،           الإنسان بشأن مسألة    

  ،٢٠٠٧ديسمبر / كانون الأول١٤ المؤرخ ٦/٢٧ومنها قرار المجلس 
صكوك القانون الدولي لحقوق الإنسان، بما في ذلـك          أن   وإذ يؤكد من جديد أيضاً      

ص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والإعلان العـالمي لحقـوق          العهد الدولي الخا  
الإنسان، تستتبع واجبات والتزامات تقع على عاتق الدول الأطراف فيما يتعلق بالحـصول             

  ، على السكن اللائق

 المتعلق ببناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التابع للأمـم  ٥/١ قراره  إلىيشير  وإذ    
 المتعلق بمدونة قواعد السلوك للمكلفين بولايات في إطـار الإجـراءات            ٥/٢المتحدة وقراره   

، وإذ يؤكد أنه يتعيّن على ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨الخاصة لمجلس حقوق الإنسان، المؤرخين     
  ،المكلف بالولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما

بالسكن اللائق المكرسة في الأحكـام ذات   إلى المبادئ والالتزامات المتعلقة     يشيروإذ    
الصلة بالموضوع الواردة في الإعلانات والبرامج التي اعتمدتها المؤتمرات الرئيسية للأمم المتحدة            
ومؤتمرات القمة والدورات الاستثنائية للجمعية العامة واجتماعات المتابعة المتعلقة بها، ومـن            

، والإعلان المتعلق   )٢٠(شرية وجدول أعمال الموئل   بينها إعلان اسطنبول بشأن المستوطنات الب     
بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى في الألفية الجديدة الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها             

  ،٢٠٠١يونيه / حزيران٩ المؤرخ ٢٥/٢-الاستثنائية الخامسة والعشرين وأرفقته بقرارها د إ
الة العامة للـسكن قـد يـؤثر علـى      من أن أي تدهور في الح يعرب عن قلقه  وإذ    

الأشخاص الذي يعيشون ظروف الفقر، والأشخاص ذوي الـدخل المـنخفض، والنـساء،      
والأطفال، والأشخاص المنتمين للأقليات والـشعوب الأصـلية، والمهـاجرين، والمـسنين،         

  والأشخاص ذوي الإعاقة، أكثر من غيرهم،

 الأمم المتحدة من أجل تعزيـز        العمل الذي تضطلع به هيئات معاهدات      يلاحظوإذ    
سيما عمل اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية  الحقوق المتصلة بالسكن اللائق، ولا

  ،١٦ و٩ و٧ و٤والثقافية، بما في ذلك تعليقاتها العامة رقم 

__________ 

)٢٠( A/CONF.165/14. 
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 بعمل المقررة الخاصة المعنية بالسكن اللائق كعنـصر مـن            مع التقدير  ّيقر  -١  
 مستوى معيشي مناسب وبالحق في عدم التمييز في هذا السياق، بما في ذلـك           عناصر الحق في  

  اضطلاعها ببعثات قُطرية؛

 أن يمدد لفترة ثلاث سنوات ولاية المقررة الخاصة المعنيـة بالـسكن             يقرر  -٢  
 وبالحق في عدم التمييز في هـذا        مناسباللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي         

  :مور منهاالسياق، للقيام بأ

 للحق في السكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في          الكاملتعزيز الإعمال     )أ(  
  مستوى معيشي مناسب؛

تحديد أفضل الممارسات وكذلك التحديات والعقبات القائمة أمام الإعمال           )ب(  
   هذا الصدد؛فيالكامل للحق في السكن اللائق، وتحديد ما يشوب الحماية من ثغرات 

 على الحلول العملية فيما يتعلق بإعمال الحقـوق ذات          خاصز بوجه   التركي  )ج(  
  الصلة بالولاية؛

 بوسائل منها تحديد التحديات المرتبطة بنوع الجـنس   جنسانيتطبيق منظور     )د(  
  فيما يتصل بإعمال الحق في السكن اللائق؛

إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات الأشخاص الـضعيفة حـالهم وكـذلك             )ه(  
  الفئات المهمشة؛الأشخاص من 

تيسير توفير المساعدة التقنية، بما في ذلك عن طريق التعاون مـع الجهـات                )و(  
  المعنية صاحبة المصلحة؛

العمل بالتعاون الوثيق مع الإجراءات الخاصة والأجهزة الفرعية الأخـرى            )ز(  
 وآليـات   التابعة لمجلس حقوق الإنسان وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة وهيئات المعاهدات          

  حقوق الإنسان الإقليمية، مع تفادي تكرار العمل بغير داعٍ؛

تقديم تقرير بانتظام إلى المجلس وإلى الجمعية العامة، وفقاً لبرنـامج العمـل               )ح(  
  السنوي لكل منهما، عن تنفيذ المقررة الخاصة ولايتها؛

جيهية المتعلقة   بشأن المبادئ الأساسية والمبادئ التو     المنجز بالعمل   يحيط علماً   -٣  
بعمليات الإخلاء والترحيل بدافع التنمية والحاجة إلى مواصلة العمل بصددها بوسائل منـها             

  التشاور مع الدول وغيرها من الجهات صاحبة المصلحة؛

 إلى الأمين العام وإلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان           يطلب  -٤  
  لخاصة لتمكينها من الاضطلاع الفعال بولايتها؛تقديم كل ما يلزم من مساعدة للمقررة ا

 تعاون جهات فاعلة شتى مع المقررة الخاصة حتى هـذا            مع التقدير  يُلاحظ  -٥  
  :التاريخ ويناشد كافة الدول
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مواصلة التعاون مع المقررة الخاصة في اضطلاعها بولايتـها والاسـتجابة             )أ(  
  ارات؛لطلباتها من أجل الحصول على معلومات والقيام بزي

  ؛الدخول في حوار بنَّاء مع المقررة الخاصة بشأن متابعة وتنفيذ توصياتها  )ب(  
  . مواصلة النظر في هذه المسألة في إطار البند نفسه من جدول الأعماليقرر  -٦  

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٩  
  ة وخدمات الصرف الصحيحقوق الإنسان والحصول على مياه الشرب المأمون    

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

والحصول   جميع القرارات السابقة التي اتخذها المجلس بشأن حقوق الإنسان         إذ يعيد تأكيد    
     ٧/٢٢ على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي ومـن بينـها بـالأخصّ القـرار              

  ،٢٠٠٩ أكتوبر/الأول تشرين ١ المؤرخ ١٢/٨ والقرار ٢٠٠٨مارس / آذار٢٨المؤرخ 
 إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق            وإذ يشير   

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والاتفاقية 
أشكال التمييز  الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري، واتفاقية القضاء على جميع            

  ضد المرأة، واتفاقية حقوق الطفل، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة،

 إلى الأحكام ذات الصلة الواردة في الإعلانات والـبرامج المتعلقـة            وإذ يشير أيضاً    
بالحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي التي اعتمدتها أهـم مـؤتمرات              

 والجمعية العامة في دوراتها الاستثنائية وأثناء اجتماعات المتابعة، ومن بينها           وقِمَم الأمم المتحدة،  
خطة عمل مار ديل بلاتا المتعلقة بتنمية وإدارة الموارد المائية التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحـدة                

 ، وإعلان ريو بشأن البيئة    ٢١، وجدول أعمال القرن     ١٩٧٧مارس  /المعني بالمياه المعقود في آذار    
، ١٩٩٢ يونيـه /والتنمية الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة في حزيـران            

وجدول أعمال الموئل الذي اعتُمد في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالمستوطنات البشرية في     
 ١٩٩٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٧ المؤرخ   ٥٤/١٧٥، وقرارا الجمعية العامة     ١٩٩٦عام  
 والذي تـضمَّن    ٢٠٠٣ديسمبر  / كانون الأول  ٢٣ المؤرخ   ٥٨/٢٧١ الحق في التنمية و    بشأن

  ،)٢٠١٥-٢٠٠٥" (الماء من أجل الحياة"الإعلان عن العقد الدولي للعمل، 
 بالالتزامات والمبادرات الإقليمية المعزِّزة للمضي في إعمـال         وإذ يحيط علماً باهتمام     

صول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف       التزامات حقوق الإنسان ذات الصلة بالح     
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الصحي، بما في ذلك البروتوكول المتعلق بالمياه والصحة الذي اعتمدته اللجنـة الاقتـصادية              
، والميثاق الأوروبي المتعلق بالموارد المائية الذي اعتمده مجلس أوروبـا في     ١٩٩٩لأوروبا في عام    

، ٢٠٠٦  الأولى لأفريقيا وأمريكا الجنوبية في عام      وإعلان أبوجا الذي اعتمدته القمة    ،  ٢٠٠١عام  
والرسالة الموجهة من بيبُّو التي اعتُمدت أثناء القمة الأولى المعنية بالمياه لمنطقة آسيا والمحيط الهادي               

، وإعلان دلهي الذي اعتُمد أثناء المؤتمر الثالث لجنوب آسيا المعـني بخـدمات              ٢٠٠٧في عام   
 ووثيقة شرم الشيخ الختامية التي اعتمدها مؤتمر القمة الخامس          ،٢٠٠٨الصرف الصحي في عام     

  ،٢٠٠٩عشر لرؤساء دول وحكومات حركة بلدان عدم الانحياز في عام 
 التزامات المجتمع الدولي بتحقيق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة           وإذ يضع في اعتباره     

 الذي أُعرب عنـه في      بالكامل، وإذ يؤكد، في هذا السياق، عزم رؤساء الدول والحكومات،         
إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية، على خفض نسبة الأشخاص الذي لا يتسنى لهم الحصول              

، وعـزمهم علـى     ٢٠١٥على مياه الشرب المأمونة أو دفع ثمنها بمقدار النصف بحلول عام            
خفض نسبة الأشخاص الذين لا يحصلون على خدمات الصرف الصحي الأساسية بمقـدار             

خطة ("ا هو متفق عليه في خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة              النصف، كم 
  ،")جوهانسبرغ التنفيذية

إلى مـصادر الميـاه     مليون شخص لا يصلون  ٨٨٤ لأن نحو    وإذ يساوره بالغ القلق     
ي المحسَّنة حسب تعريف منظمة الصحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة في التقرير الـذ     

   مليار شـخص ٢,٦ المتعلق ببرنامج الرصد المشترك، ولأن أكثر من         ٢٠١٠أصدرتاه في عام    
 ١,٥لا يستطيعون الحصول على خدمات الصرف الصحي الأساسية، وإذ يثير جزعه أن نحو              

 مليون يوم من الأيام الدراسية تذهب سُدى        ٤٤٣مليون طفل دون سن الخامسة يموتون وأن        
   المرتبطة بالمياه والصرف الصحي،كل عام نتيجة للأمراض

أن صكوك القانون الدولي لحقوق الإنسان، بما فيهـا العهـد           وإذ يؤكد من جديد       
الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، واتفاقية القضاء على جميع أشكال           

لإعاقة، تـستتبع   التمييز ضد المرأة، واتفاقية حقوق الطفل، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي ا          
التزامات على الدول الأطراف فيما يتعلق بالحصول على مياه الشرب المأمونـة وخـدمات              

  الصرف الصحي،

، الذي أنـشأ المجلـس      ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٨/٧ إلى القرار    وإذ يشير   
الوطنية بموجبه ولاية الممثل الخاص للأمين العام المعني بمسألة حقوق الإنسان والشركات عَبر             

  وغيرها من مؤسسات الأعمال،

 بعمل الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة التزامات حقوق الإنسان المتعلقة          يرحب  -١  
بالحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي بما في ذلك التقـدم الـذي               
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امِعة الـتي   والمشاورات الشاملة والشفافة والج    )٢١(أحرزته في وضع تجميع للممارسات الجيدة     
أجرتها مع جهات معنية ومهتمة من جميع المناطق لأغراض تقاريرها المواضيعية فـضلاً عـن               

  البعثات القطرية التي قامت بها؛

 الذي ٢٠١٠يوليه / تموز٢٨ المؤرخ ٦٤/٢٩٢ إلى قرار الجمعية العامة يشير  -٢  
ونة والنقية وعلى خدمات    سلَّمت فيه الجمعية العامة بالحق في الحصول على مياه الشرب المأم          

الصرف الصحي باعتبارهما حقاً من حقوق الإنسان لا غنى عنه في التمتع الكامـل بالحيـاة                
  وبجميع حقوق الإنسان؛

 أن حق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونـة وخـدمات             يؤكد  -٣  
علـى  الصرف الصحي ينبع من الحق في مستوى معيشي مناسب ولا ينفصل عن الحـق في أ               

  مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والنفسية، وعن الحق في الحياة وفي الكرامة الإنسانية؛

 الخبيرة المستقلة إلى مواصلة عملها المتعلق بجميع جوانـب الولايـة            يدعو  -٤  
المنوطة بها، بما في ذلك مواصلة توضيح محتوى التزامات حقوق الإنسان على نحـو يـشمل                

لتمييز فيما يتصل بمياه الشرب المأمونة والصرف الصحي، وذلك بالتنـسيق           الالتزامات بعدم ا  
  مع الدول وهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها وأصحاب المصلحة ذوي الصلة؛

 بالتقرير السنوي الثـاني الـذي أعدتـه الخـبيرة           يحيط علماً مع التقدير     -٥  
صوص الالتزامات التي تقع علـى      ، ويحيط علماً باهتمام بتوصياتها وتوضيحاتها بخ      )٢٢(المستقلة

عاتق الدول في مجال حقوق الإنسان والمسؤوليات المنوطة بالجهات غير الحكوميـة المُقدِّمـة              
  لخدمات المياه والصرف الصحي فيما يتعلق بحقوق الإنسان؛

التام   أن الدول تتحمل المسؤولية الرئيسية عن كفالة الإعمال        يؤكد من جديد    -٦  
أو خـدمات   /ن وأن تفويض تقديم خدمات توفير مياه الشرب المأمونة و         لجميع حقوق الإنسا  

  الصرف الصحي إلى طرف ثالث لا يعفي الدولة من التزاماتها المتعلقة بحقوق الإنسان؛

 بأنه يجوز للدول، وفقاً لقوانينها وأنظمتها وسياساتها العامة، أن تختار           يسلِّم  -٧  
 مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي،       إشراك جهات فاعِلة غير حكومية في توفير      

وينبغي لها، بغض النظر عن شكل توفير هذه الخدمات، أن تكفل الشفافية وعـدم التمييـز                
  والمساءلة؛

  : الدول إلى القيام بما يلييدعو  -٨  

استحداث الأدوات والآليات المناسبة التي يمكـن أن تـشمل التـشريعات              )أ(  
شاملة الخاصة بهذا القطاع، بما في ذلك الأدوات والآليات المالية، من           والخطط والاستراتيجيات ال  

__________ 

)٢١( A/HRC/15/31/Add.1. 
)٢٢( A/HRC/15/31. 
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أجل تحقيق الإعمال الكامل وبالتدريج لالتزامات حقوق الإنسان ذات الصلة بالحصول علـى             
 تحـصل   مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي، بما في ذلك إعمالها في المناطق التي لا             

  صل عليها بشكل منقوص؛حالياً على هذه الخدمات أو تح

ضمان الشفافية التامة في عملية التخطيط والتنفيذ المتعلقة بتوفير مياه الشرب   )ب(  
المأمونة وخدمات الصرف الصحي وضمان مشاركة المجتمعات المحليـة المعنيـة وأصـحاب             

  المصلحة ذوي الصلة مشاركة فاعلة وحرة وهادفة في هذه العملية؛

للأشخاص المنتمين إلى الفئات الضعيفة والمهمشة، مـع        إيلاء اهتمام خاص      )ج(  
  احترام مبدأي عدم التمييز والمساواة بين الجنسين؛

إدماج حقوق الإنسان في تقييمات الأثر في جميع مراحل عملية كفالة تقديم              )د(  
  الخدمات، متى كان ذلك مناسباً؛ 

ي الخـدمات بمـا     اعتماد وتنفيذ أطر تنظيمية فعالة تسري على جميع مقدم          )ه(  
يتماشى مع التزامات الدول المتعلقة بحقوق الإنسان، والسماح لمؤسسات تنظيمية عامة تتمتع            

  بالقدرات الكافية برصد وإنفاذ تلك الأطر التنظيمية؛

كفالة سُبُل الانتصاف الفعالة من انتهاكات حقوق الإنسان عـن طريـق              )و(  
  هل الوصول إليها؛إنشاء آليات مساءلة على المستوى الملائم يس

  : بأنه ينبغي للدول أن تؤمِّن قيام مقدمي الخدمات غير الحكوميين بما يلييذكِّر  -٩  

الوفاء بمسؤولياتهم في مجال حقوق الإنسان في جميع عملياتهم بما في ذلـك               )أ(  
التعاون المبادِر مع الدولة وأصحاب المصلحة على كشف الانتهاكات المحتملة لحقوق الإنسان            

  يجاد حلول لها؛وإ

المأمونـة والمقبولـة    الإسهام في توفير إمدادات منتظمة من مياه الـشرب            )ب(  
  بكلفة معقولة، وخدمات الصرف الصحي الجيدة والكافية؛والمتيسّرة و

إدماج حقوق الإنسان في تقييمات الأثر بحسب الاقتضاء، بغيـة تحديـد              )ج(  
  ساعدة في التصدي لها؛التحديات المطروحة في مجال حقوق الإنسان والم

استحداث آليات فعالة على المستوى التنظيمي لتلقي شـكاوى المنـتفعين             )د(  
  بالخدمات والامتناع عن إعاقة الوصول إلى آليات المساءلة التابعة للدولة؛

 على أهمية دور التعاون الدولي والمساعدة التقنية الذي تؤديه الـدول            يشدِّد  -١٠  
لتابعة لمنظومة الأمم المتحدة والشركاء الدوليون والإنمائيون فضلاً عن         والوكالات المتخصصة ا  

الوكالات المانحة؛ وخاصة في سبيل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية ذات الـصلة في الوقـت           
المحدد، ويحث الشركاء الإنمائيين على اعتماد نهج يستند إلى حقوق الإنسان عنـد تـصميم               
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دعماً للمبادرات ولخطط العمل الوطنية ذات الصلة بالحصول على مياه وتنفيذ البرامج الإنمائية 
  الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي؛

 إلى الخبيرة المستقلة أن تواصل تقديم تقارير سنوية إلى المجلـس وأن             يطلب  -١١  
  تقدم تقريراً سنوياً إلى الجمعية العامة؛

قوق الإنسان أن تواصل كفالة      إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لح      يطلب  -١٢  
  حصول الخبيرة المستقلة على الموارد اللازمة لتمكينها من أداء ولايتها بشكل كامل؛

 مواصلة النظر في هذه المسألة في إطار البند نفسه من جدول الأعمال             يقرر  -١٣  
  .ووفقاً لبرنامج عمله

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠  
  القضاء على التمييز ضد الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم     

  إن مجلس حقوق الإنسان،   

 ١ المـؤرخ    ١٢/٧ و ٢٠٠٨يونيـه   / حزيران ١٨ المؤرخ   ٨/١٣قراريه   إلىإذ يشير     
، اللذين يطلب فيهما إلى اللجنة الاستشارية التابعة لمجلس حقوق ٢٠٠٩أكتوبر /تشرين الأول 

سودة بمجموعة من المبادئ والمبادئ التوجيهية للقضاء على التمييـز ضـد            الإنسان إعداد م  
  الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم، ووضعها في صيغتها النهائية، 

بالآراء المقدمة من الجهات الفاعلة المعنية بشأن مسودة مجموعة المبـادئ           وإذ يرحب     
  ، ١٢/٧والمبادئ التوجيهية وفقاً لقرار المجلس 

 للجنة الاستشارية على وضع الصيغة النهائية لمـسودة مجموعـة           يعرب عن تقديره  وإذ    
  المبادئ والمبادئ التوجيهية للقضاء على التمييز ضد الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم، 

 إلى ضرورة تفسير المبادئ والمبادئ التوجيهية بطريقة تتسق مع التزامـات            وإذ يشير   
  نون الدولي لحقوق الإنسان، بما في ذلك الاتفاقيات ذات الصلة، الدول بموجب القا

 بمجموعة المبادئ والمبادئ التوجيهية للقضاء علـى        مع التقدير  يحيط علماً   -١  
التمييز ضد الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم التي قدمتها اللجنـة الاستـشارية إلى              

  ؛)٢٣(المجلس
__________ 

)٢٣( A/HRC/15/30المرفق ،. 
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حدة السامية لحقوق الإنسان نـشر المبـادئ         إلى مفوضية الأمم المت    يطلب  -٢  
  والمبادئ التوجيهية حسب الاقتضاء؛

 الحكومات، وهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وصناديقها        يشجع  -٣  
وبرامجها ذات الصلة، وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية، والمؤسسات الوطنية لحقـوق            

ب للمبادئ والمبادئ التوجيهية فيما تضعه وتنفذه مـن         الإنسان، على أن تولي الاعتبار الواج     
  سياسات وتدابير تتعلق بالأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم؛

 جميع الجهات الفاعِلة في المجتمع، بما في ذلك المستشفيات، والمدارس،  يشجع  -٤  
ات والجامعات، والمجموعات والمنظمات الدينية، ومؤسسات الأعمال، والـصُحُف وشـبك         

 حـسب الاقتـضاء   يلاء الاعتبار الواجب    على إ ،   الأخرى الإذاعة، والمنظمات غير الحكومية   
  ؛ الأنشطة التي تضطلع بهاإطارللمبادئ والمبادئ التوجيهية في 

 الجمعية العامة إلى النظر، حسب الاقتضاء، في مسألة القضاء علـى            يدعو  -٥  
هم، بما في ذلك النظر في السبل الكفيلـة         التمييز ضد الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسر      

  .بزيادة ترويج المبادئ والمبادئ التوجيهية

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١١  
المرحلـة   اعتماد خطة عمل  : البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان          

  الثانية

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

 أن على الدول واجب ضمان أن يهدف التثقيف إلى دعم احترام            دمن جدي  يؤكدإذ    
حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وفق ما ينص عليه الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان              
والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والصكوك الدولية الأخرى          

  المتعلقة بحقوق الإنسان،

الذي  ١٩٨٨ديسمبر  / كانون الأول  ٨ المؤرخ   ٤٣/١٢٨قرار الجمعية العامة     إلى   وإذ يشير   
 ألف  ٥٩/١١٣أطلقت الجمعية العامة بموجبه الحملة الإعلامية العالمية لحقوق الإنسان، وإلى قراراتها            

، ٢٠٠٥يوليـه   / تمـوز  ١٤ باء المـؤرخ     ٥٩/١١٣، و ٢٠٠٤ديسمبر  / كانون الأول  ١٠المؤرخ  
، التي قررت الجمعية العامة بموجبها أموراً منها أن ٢٠٠٦مارس / آذار١٥ المؤرخ ٦٠/٢٥١و

يعمل المجلس على النهوض بالتثقيف والتعلُّم في مجال حقوق الإنـسان، وإلى قـرار لجنـة                
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 وقرار اللجنة الفرعية لتعزيز     ٢٠٠٥أبريل  / نيسان ٢٠ المؤرخ   ٢٠٠٥/٦١حقـوق الإنسان   
 والمتعلـق بالبرنـامج     ٢٠٠٦أغسطس  / آب ٢٤ المؤرخ   ٢٠٠٦/١٩وحماية حقوق الإنسان    

  العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان المكوّن من مراحل متعاقبة،

، ٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٢٨ المؤرخين ٦/٢٤ و٦/٩ إلى قراري المجلس وإذ يشير أيضاً   
 ٢٠٠٩مـارس   / آذار ٢٥ المؤرخ   ١٠/٣ و ٢٠٠٨سبتمبر  / أيلول ٢٤ المؤرخ   ٩/١٢وقراراته  

  ،٢٠٠٩أكتوبر /شرين الأول ت١ المؤرخ ١٢/٤و
وفقاً لسلسلة متواصلة من المراحـل  م  إلى أن البرنامج العالمي قد نُظِّ    وإذ يشير كذلك    

المتعاقبة لكي يشكِّل عملية شاملة تتضمن التثقيف والتدريب على المستويين الرسمـي وغـير              
فيذ عملية التثقيف في    الرسمي، وأنه ينبغي للدول الأعضاء، وفقاً للبرنامج العالمي، أن تواصل تن          

مجال حقوق الإنسان في مرحلتي التعليم الابتدائي والثانوي مع اتخاذ التدابير اللازمة لتنفيـذ              
البرنامج العالمي وفقاً لتركيزه الجديد على التثقيف في مجال حقوق الإنسان في إطار التعلـيم               

سين والمربِّين والمـوظفين    العالي وعلى برامج التدريب في مجال حقوق الإنسان الموجهة للمدر         
  العموميين والمكلفين بإنفاذ القوانين والعسكريين على جميع المستويات،

 بمشروع خطة عمل المرحلة الثانية من البرنامج العـالمي  يحيط علماً مع التقدير   -١  
، الذي أعدته مفوضية الأمم المتحـدة       )٢٤()٢٠١٤-٢٠١٠(للتثقيف في مجال حقوق الإنسان      

قوق الإنسان بالتشاور مع الدول الأعضاء وبالتعاون مع المنظمات الحكوميـة الدوليـة    السامية لح 
   حكومية؛ سيما منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وجهات فاعلة غير ذات الصلة، ولا

من البرنـامج العـالمي     ) ٢٠١٤-٢٠١٠( خطة عمل المرحلة الثانية      يعتمد  -٢  
  نسان؛للتثقيف في مجال حقوق الإ

 جميع الدول، والجهات المعنية ذات الصلة حيثما كان مناسباً، علـى      يشجع  -٣  
  سيما تنفيذ خطة العمل في حدود قدراتها؛ بلورة مبادرات في إطار برنامج العمل، ولا

 إلى المفوضية أن تشجع تنفيذ خطة العمل على المستوى الوطني حيثما            يطلب  -٤  
ساعدة التقنية ذات الصلة عند طلبها، وأن تنسّق ما يتصل بذلك           كان ذلك مناسباً، وأن تقدّم الم     

  من جهود دولية، وذلك بالتعاون الوثيق مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛

 أجهزة الأمم المتحدة أو هيئاتها أو وكالاتها المعنية، وكـذلك سـائر             يناشد  -٥  
 الحكومية، أن تشجع، كل في حدود ولايتها، تنفيذ         المنظمات الدولية والإقليمية الحكومية وغير    

  خطة العمل على المستوى الوطني وتقديم المساعدة التقنية عندما تُطلب منها لهذا الغرض؛

جميع المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان إلى المساعدة في تنفيذ برامج          يدعو    -٦  
  التثقيف في مجال حقوق الإنسان وفقاً لخطة العمل؛

__________ 

)٢٤( A/HRC/15/28. 
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 إلى المفوضية السامية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة نشر           يطلب  -٧  
  خطة العمل على نطاق واسع بين الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛

 متابعة تنفيذ برنامج العمل في إطار البند نفسه من جدول الأعمال في             يقرر  -٨  
ة السامية أن تعد، في حدود الموارد المتوافرة، تقريراً مرحلياً          ، ويطلب إلى المفوضي   ٢٠١٢عام  

  .٢٠١٢عن تنفيذ البرنامج العالمي وأن تقدم هذا التقرير إلى المجلس في دورته الأخيرة لعام 

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٢  
اقة ممارسة حق الشعوب    استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإع          

  في تقرير مصيرها

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

 إلى جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها الجمعية العامة ومجلـس حقـوق             إذ يشير   
 ٦٤/١٥١الإنسان ولجنة حقوق الإنسان بشأن هذا الموضوع، بما فيها قرار الجمعية العامـة              

  ، ٢٠٠٩مارس /  آذار٢٦ المؤرخ ١٠/١١المجلس  وقرار ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨المؤرخ 

 إلى جميع القرارات ذات الصلة التي تدين أموراً منها سماح أي دولة أو وإذ يشير أيضاً   
إباحتها تجنيد المرتزقة أو تمويلهم أو تدريبهم أو حشدهم أو نقلهم أو اسـتخدامهم بهـدف                

 حكومات البلدان الناميـة، أو      سيما الإطاحة بحكومات دول أعضاء في الأمم المتحدة، ولا       
بهدف محاربة حركات التحرر الوطني، وإذ يشير كذلك إلى القرارات والصكوك الدولية ذات             
الصلة التي اعتمدتها الجمعية العامة، ومجلس الأمن، والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، والاتحاد           

ة الأفريقية للقـضاء علـى      الأفريقي، ومنظمة الوحدة الأفريقية، ومنها اتفاقية منظمة الوحد       
  استخدام المرتزقة في أفريقيا،

 المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة بشأن التقيـد  وإذ يؤكد من جديد     
الصارم بمبادئ المساواة في السيادة، والاستقلال السياسي، والسلامة الإقليمية للدول، وحـق            

التهديد باستعمالها في العلاقات الدوليـة،       ة أو الشعوب في تقرير المصير، وعدم استعمال القو      
  وعدم التدخل في الشؤون التي تدخل في صميم الولاية الداخلية للدول،

 أنه، عملاً بمبدأ تقرير المصير، يحق لجميع الشعوب أن تقرر وإذ يؤكد من جديد أيضاً  
  جتماعية والثقافية،بحرية وضعها السياسي وأن تسعى بحرية إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية والا
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 إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقات الوديـة         وإذ يؤكد من جديد كذلك      
  والتعاون بين الدول وفقاً لميثاق الأمم المتحدة،

 ما تشكله أنشطة المرتزقة من خطر على الـسلم والأمـن في             وإذ يثير جزعه وقلقه     
  يما في مناطق التراع،س البلدان النامية في شتى أنحاء العالم، ولا

 إزاء الخسائر في الأرواح، والأضرار الجسيمة الـتي تلحـق           وإذ يساوره بالغ القلق     
بالممتلكات، والآثار السلبية التي تحدث في سياسة البلدان المتضررة واقتصاداتها نتيجة لما يقوم             

  به المرتزقة من أنشطة إجرامية دولية النطاق،

أنشطة المرتزقة التي شهدتها في الآونة الأخيرة البلدان النامية      وإذ تثير بالغ جزعه وقلقه      
سيما في مناطق التراع، وما تنطوي عليه هذه الأنشطة مـن خطـر              في شتى أنحاء العالم، ولا    

  يهدد سلامة واحترام النظام الدستوري للبلدان المتضررة،

 النظر عن طريقـة     بأن المرتزقة والأنشطة المتصلة بهم يشكلون، بصرف      واقتناعاً منه     
استخدامهم أو الشكل الذي يتخذونه لاكتساب بعض مظاهر الشرعية، خطراً يهدد سـلام             

  الشعوب وأمنها وحقها في تقرير المصير وعقبة تعوق تمتع الشعوب بحقوق الإنسان،

 أن استخدام المرتزقـة وتجنيـدهم وتمويلـهم وحمايتـهم      يؤكد من جديد    -١  
يداً لدى جميع الدول وتشكل انتهاكاً للمقاصد والمبادئ المكرسة         وتدريبهم أمور تثير قلقاً شد    

  في ميثاق الأمم المتحدة؛

بأن التراعات المسلحة، والإرهاب، والاتجار بالأسلحة، والعمليـات        يسلّم    -٢  
السرية التي تقوم بها قوى ثالثة تؤدي إلى تشجيع عدة أمور منها الطلب علـى المرتزقـة في                  

  السوق العالمية؛

 جميع الدول على اتخاذ الخطوات اللازمة وتوخي أقـصى درجـات            يحث  -٣  
اليقظة إزاء الخطر الذي تشكله أنشطة المرتزقة، وعلى اتخاذ تدابير تـشريعية لكفالـة عـدم                
استخدام أراضيها وأي أراضي أخرى خاضعة لسيطرتها، وكذلك رعاياها، في تجنيد المرتزقة            

نقلهم من أجل التخطيط لأنشطة تهدف إلى إعاقـة  وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم وحمايتهم و   
ممارسة الحق في تقرير المصير، أو إلى الإطاحة بحكومة أي دولة، أو إلى تقويض أو إضـعاف،       
بصورة كلية أو جزئية، السلامة الإقليمية أو الوحدة السياسية لدول مستقلة وذات سـيادة              

  ا؛تتصرف بما يتفق مع احترام حق الشعوب في تقرير مصيره

 إلى جميع الدول أن تتوخى أقصى درجات اليقظة إزاء أي نوع مـن              يطلب  -٤  
أنواع تجنيد المرتزقة أو تدريبهم أو توظيفهم أو تمويلهم تقوم به شركات خاصة تقدم الخدمات               
الاستشارية العسكرية والأمنية الدوليـة النطاق، وأن تفرض حظراً محدداً على تـدخل هـذه              

  المسلحة أو الأعمال الراميـة إلى زعـزعة الأنظمة الدستورية؛الشركات في التراعات 
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 جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافاً في الاتفاقية الدولية لمناهضة تجنيد             يدعو  -٥  
  المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم إلى النظر في اتخاذ الإجراءات اللازمة للقيام بذلك؛

لك البلدان التي زارها الفريق العامـل المعـني         بالتعاون الذي أبدته ت   يرحب    -٦  
باستخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الـشعوب في تقريـر              
مصيرها، وباعتماد بعض الدول تشريعات وطنية تقيد تجنيد المرتزقة وحـشدهم وتمويلـهم             

  وتدريبهم ونقلهم؛

 كلّما وحيثما تقع أعمال     ع المرتزقة  الدول إلى التحقيق في احتمال ضلو      يدعو  -٧  
  ة ذات طابع إرهابي؛إجرامي

 الأنشطة التي يقوم بها المرتزقة في البلدان النامية في مختلف أنحاء العالم،             يدين  -٨  
سيما في مناطق التراع، وما تشكله هذه الأنشطة من خطر يهدد سلامة واحترام النظـام                ولا

  ا لحقها في تقرير المصير؛الدستوري لتلك البلدان وممارسة شعوبه

 المجتمع الدولي وجميع الدول، وفقاً لالتزاماتهم بموجب القانون الدولي،          يدعو  -٩  
إلى التعاون وتقديم المساعدة في مقاضاة المتهمين بارتكاب أنشطة الارتزاق في إطار محاكمات             

  شفافة وعلنية ونزيهة؛

  ؛)٢٥( الأخيرته، ويحيط علماً بتقريرهالعامل ومساهما بعمل الفريق يقر مع التقدير  -١٠  
 أن يمدّد لفترة ثلاث سنوات ولاية الفريـق العامـل كـي يواصـل               يقرر  -١١  

 وفي جميع   ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٨ المؤرخ   ٧/٢١الاضطلاع بالمهام المنصوص عليها في القرار       
  القرارات الأخرى ذات الصلة بهذا الموضوع؛

 العمل الذي سبق أن قام به مقـررون          إلى الفريق العامل أن يواصل     يطلب  -١٢  
خاصون سابقون بشأن تعزيز الإطار القانوني الدولي لمنع تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم            
وتدريبهم والمعاقبة على ذلك، واضعاً في اعتباره الاقتراح المتعلق بصوغ تعريف قانوني جديد             

  ؛)٢٦(ة حقوق الإنسان في دورتها الستينللمرتزقة وضع مسودته المقرر الخاص في تقريره إلى لجن
، على   أن تكشف  إلى مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان      يطلب    -١٣  

سبيل الأولوية، عن الآثار السلبية التي تطال حق الشعوب في تقرير المـصير جـراء أنـشطة          
ت العـسكرية   المرتزقة والشركات الخاصة التي تقدم المساعدة والمشورة وغيرهما من الخـدما          

والأمنية في السوق الدولية، وأن تقدم الخدمات الاستشارية إلى الدول المتضررة مـن تلـك               
  الأنشطة عند الطلب وحسب الضرورة؛

__________ 

)٢٥( A/HRC/15/25و Add.1-6. 
)٢٦( E/CN.4/2004/15. 
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بجميع   إلى الفريق العامل أن يواصل رصد المرتزقة والأنشطة المتصلة بهم          يطلب  -١٤  
منية، في مختلف أنحاء العالم، وبما في أشكالها ومظاهرها، بما فيها الشركات الخاصة العسكرية والأ     

  ذلك الحالات التي توفر فيها الحكومات الحماية لأفراد ضالعين في أنشطة الارتزاق؛

 إلى الفريق العامل أن يواصل دراسة وتحديد المصادر والأسباب،      يطلب أيضاً   -١٥  
طة المتـصلة بالمرتزقـة     والقضايا الناشئة، والمظاهر، والاتجاهات فيما يتعلق بالمرتزقة أو الأنش        
  وتأثيرها في حقوق الإنسان، وخاصة حق الشعوب في تقرير مصيرها؛

عن تقديره لما قدمته المفوضية السامية من دعم لعقد خمس مشاورات           يعرب    -١٦  
حكومية إقليمية للدول بشأن الأشكال التقليدية والجديدة لأنشطة المرتزقة كوسيلة لانتـهاك            

فيما يتعلق بتأثير أنشطة  ارسة حق الشعوب في تقرير المصير، وبخاصة   حقوق الإنسان وإعاقة مم   
  الشركات الخاصة العسكرية والأمنية على التمتع بحقوق الإنسان؛

   جميع الدول على التعاون التام مع الفريق العامل في إنجاز ولايته؛يحث  -١٧  

 العامـل بكـل    إلى الأمين العام وإلى المفوضة السامية تزويد الفريق          يطلب  -١٨  
يلزم من مساعدة ودعم، من الناحيتين المهنية والمالية، لإنجاز ولايته بوسائل منـها تعزيـز              ما

 التعاون بين الفريق العامل وغيره من أجهزة منظومة الأمم المتحدة المختصة بمكافحة الأنشطة            
  تطلّبات أنشطته الحالية والمقبلة؛ذات الصلة بالمرتزقة، كي يفي بم

 إلى الفريق العامل أن يتشاور مع الـدول، والمنظمـات الحكوميـة             يطلب  -١٩  
الدولية، والمنظمات غير الحكومية، وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصلة في المجتمع المدني،             
في أمر تنفيذ هذا القرار، وأن يقدم استنتاجاته بشأن استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق            

 الشعوب في تقرير المصير إلى الجمعية العامة في دورتها الـسادسة            الإنسان وإعاقة ممارسة حق   
  والستين وإلى المجلس في دورته الثامنة عشرة؛

 مواصلة نظره في هذه المسألة في دورته الثامنة عشرة في إطار البند نفسه              يقرر  -٢٠  
  .من جدول الأعمال

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

 وامتنـاع عـضوين عـن      ، صـوتاً  ١٣ صوتاً مقابل    ٣١ية   بأغلب ،اعتُمد بتصويت مسجل  [
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. التصويت

  :المؤيدون  

، أوغندا،  أوروغواي،  أنغولا،  إكوادور،  الأردن،  الأرجنتيني،  الاتحاد الروس 
الجماهيرية ،  تايلند،  بوركينا فاسو ،  البرازيل،  بنغلاديش،  البحرين،  باكستان

، غانـا ،  غـابون ،  الـصين ،  شيلي،  السنغال،  زامبيا،  تيجيبو،  العربية الليبية 
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المملكة ،  المكسيك،  ماليزيا،  كوبا،  الكاميرون،  قيرغيزستان،  قطر،  غواتيمالا
  نيجيريا، موريشيوس، العربية السعودية

  :المعارضون  

إسبانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهوريـة مولـدوفا،          
 الـشمالية،   آيرلنـدا ة المتحدة لبريطانيا العظمى و    سلوفاكيا، فرنسا، المملك  

  النرويج، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

  : عن التصويتالممتنعون  

  .]ملديف، سويسرا

    ١٥/١٣  
  حقوق الإنسان والتضامن الدولي    

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

نـة حقـوق الإنـسان       جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها لج      إذ يؤكد من جديد     
 ٢٠٠٥/٥٥والمجلس بشأن مسألة حقوق الإنسان والتضامن الدولي، بما في ذلك قرار اللجنة             

، ٢٠٠٧سـبتمبر   / أيلول ٢٧ المؤرخ   ٦/٣ وقرارات المجلس    ٢٠٠٥أبريل  / نيسان ٢٠المؤرخ  
 ١٢/٩، و ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلول ٢٤ المؤرخ   ٩/٢، و ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٧ المؤرخ   ٧/٥و

، وإذ يحيط علماً بالتقارير التي قدمها الخبير المـستقل          ٢٠٠٩أكتوبر  / الأول  تشرين ١المؤرخ  
  ،)٢٧(سيما تقريره الأخير المعني بحقوق الإنسان والتضامن الدولي، ولا

 على حقيقة أنه ينبغي الاضطلاع بعمليات تعزيز وحماية حقوق الإنـسان          وإذ يشدد   
  ة والقانون الدولي،على نحو يتفق مع مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحد

بأن الدول تعهدت، في المؤتمر العالمي لحقوق الإنـسان الـذي عُقـد في             وإذ يذكر     
، بأن تتعاون فيما بينها على ضمان التنمية وإزالة العوائق التي تحول دون ١٩٩٣يونيه /حزيران

 ـ              ال تحقيقها، وأكدت أنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يعزز قيام تعاون دولي فعلي بغرض إعم
  الحق في التنمية وإزالة العوائق التي تعرقل التنمية،

 من الإعلان بشأن الحق في التنميـة تـنص علـى            ٤ أن المادة    وإذ يؤكد من جديد     
الـدولي   التعاونأن   القيام بعمل مستمر لتعزيز تنمية البلدان النامية على نحو أسرع و           ضرورة

ل  أساسي لتزويد هذه البلدان بالوسـائ   هو أمر  ،لجهود البلدان النامية  باعتباره مكمّلاً   الفعال،  
  ، تنميتها الشاملةلتدعيمالملائمة والتسهيلات 
__________ 

)٢٧( A/HRC/15/32. 
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 من العهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية          ٢ أن المادة    وإذ يضع في اعتباره     
والاجتماعية والثقافية تنص على أن تتعهد كل دولة طرف في العهد بأن تقـوم بخطـوات،                

سيما على الصعيدين الاقتصادي والتقني،      ساعدة والتعاون الدوليين، ولا   منفردةً ومن خلال الم   
وبأقصى ما تتيحه مواردها المتوفرة، للتدرج في الإعمال التام للحقوق المعترف بها في العهد،              

  وذلك بجميع الوسائل المناسبة ومنها على وجه الخصوص اتخاذ تدابير تشريعية،

التنمية المستدامة عن طريق التعايش السلمي والعلاقات        بإمكانية النهوض ب   واقتناعاً منه   
  الودية والتعاون بين الدول على اختلاف نظمها الاجتماعية أو الاقتصادية أو السياسية،

 أنه لا يجوز استمرار الفجوة الآخذة في الاتساع بين البلـدان            وإذ يؤكد من جديد     
ة تعوق إعمال حقوق الإنسان في المجتمـع        المتقدمة اقتصادياً والبلدان النامية وأن هذه الفجو      

أن تبذل كل ما في وسعها من أجل ردم تلك نياتها، الدولي، وتحتِّم على كل أمّة، حسب إمكا      
  الفجوة،

 من أن الفوائد الهائلة الناشئة عـن عمليـة العولمـة والتـرابط              وإذ يعرب عن قلقه     
 ومن أن تهميش بلـدان عديـدة،        الاقتصادي لم تصل إلى جميع البلدان والمجتمعات والأفراد،       

  سيما أقل البلدان نمواً والبلدان الأفريقية، قد زاد فيما يخص الانتفاع بهذه الفوائد، ولا

من عدد ونطاق الكوارث الطبيعية والأمـراض والآفـات          عن بالغ قلقه     وإذ يعرب   
رواح وإلى  الزراعية ومن تزايد أثرها في السنين الأخيرة مما أدى إلى خـسائر جـسيمة في الأ               

عواقب وخيمة وطويلة الأمد اجتماعياً واقتصادياً وبيئياً في المجتمعات الضعيفة في شتى أنحـاء              
  العالم، وخصوصاً في البلدان النامية،

 ما تكتسيه زيادة الموارد المخصصة للمساعدة الإنمائية الرسمية من          وإذ يؤكد من جديد     
 ٠,٧ لبلدان الصناعية على نفسها بتخصيص نسبة     أهمية حاسمة، وإذ يذكّر بالعهد الذي قطعته ا       

في المائة من ناتجها القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية، وإذ يقر بضرورة توفير مـوارد   
  جديدة وإضافية لتمويل البرامج الإنمائية للبلدان النامية،

لحق في التنمية   أن إنجاز الأهداف الإنمائية للألفية وإعمال ا      وإذ يؤكد من جديد أيضاً        
يتطلبان اتباع نهج أكثر استنارة، والتفكير والعمل المستندين إلى الشعور بالانتماء للجماعـة             

  وحس التضامن الدولي، 

على اتخاذ خطوات جديدة لدفع التزام المجتمع الدولي قُدُماً نحو إحراز           وتصميماً منه     
لسعي المتزايد والمتواصل إلى تحقيـق      تقدم كبير في الجهود المتعلقة بحقوق الإنسان من خلال ا         

  التعاون والتضامن الدوليين،

 ضرورة إقامة روابط من الشراكة والتضامن بين الأجيال جديدةً ومنصفة           وإذ يؤكد   
  وعالمية من أجل بقاء البشرية،
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 بقصور الاهتمام بأهمية التضامن الدولي باعتباره عنصراً حيويـاً في جهـود             وإذ يقرّ   
ة في سبيل إعمال حق شعوبها في التنمية وتعزيز تمتع الجميع تمتعاً كاملاً بالحقوق              البلدان النامي 

  الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،

 على السعي إلى ضمان وعي الأجيال الحاضـرة بمـسؤولياتها تجـاه    وقد عقد العزم    
لأجيـال الحاضـرة    الأجيال القادمة وعياً تاماً، وإيماناً منه بأن من الممكن إقامة عالم أفضل ل            

  والقادمة على السواء،

 الاعتراف الوارد في الإعلان الذي اعتمده رؤساء الـدول          يؤكد من جديد    -١  
والحكومات أثناء مؤتمر قمة الألفية بأن التضامن قيمة أساسية في العلاقات الدولية في القـرن               

ى نحو يتـيح توزيـع      الحادي والعشرين، والذي جاء فيه أنه يجب إدارة التحديات العالمية عل          
التكاليف والأعباء توزيعاً عادلاً وفقاً لمبدأي الإنصاف والعدالة الاجتماعية الأساسـيين، وأن            
من يعانون أو من يحصلون على أقل قدر من الفوائد يستحقون المساعدة من أولئك الـذين                

  يحصلون على أكبر قدر منها؛

دة والتعـاون والمعونـة     أن التضامن الدولي لا يقتصر على المـساع       يؤكد    -٢  
والأعمال الخيرية أو المساعدة الإنسانية على المستوى الدولي؛ بل هو مفهوم أوسـع ومبـدأ               

سيما العلاقات الاقتصادية الدوليـة والتعـايش        يتضمن الاستدامة في العلاقات الدولية، ولا     
 في تقاسـم    السلمي بين جميع أفراد المجتمع الدولي، وإقامة شراكات بالتساوي، والإنـصاف          

  الفوائد والأعباء؛

 على الإسهام في حل المشاكل التي يتخبط فيها العالم في           يعرب عن تصميمه    -٣  
الوقت الحاضر عن طريق زيادة التعاون الدولي، وعلى تهيئة الظروف الكفيلة بضمان عـدم              
تعريض احتياجات ومصالح الأجيال القادمة للخطر بسبب أعباء الماضي، وعلى تـرك عـالم     

  فضل للأجيال القادمة؛أ

 المجتمع الدولي على النظر على وجه الاسـتعجال في اتخـاذ تـدابير              يحث  -٤  
ملموسة لتعزيز وتدعيم المساعدة الدولية للبلدان النامية في مساعيها من أجل التنمية ولتعزيـز           

  الظروف الكفيلة بإتاحة إعمال جميع حقوق الإنسان إعمالاً تاماً؛

لدولي أن يعزز التضامن والتعاون الـدوليين باعتبارهمـا أداة    المجتمع ا  يناشد  -٥  
هامة للمساعدة في التغلب على الآثار السلبية للأزمة الاقتصادية والمالية والمناخيـة الراهنـة،              

  وخاصة في البلدان النامية؛

 أن تعزيز التعاون الدولي واجب من واجبات الدول، وأنه          يؤكد من جديد    -٦  
ا قيد أو شرط وعلى أساس الاحترام المتبادل وبالامتثال التام لمبادئ ومقاصد            ينبغي تنفيذه دونم  

  سيما احترام سيادة الدول ومراعاة الأولويات الوطنية؛ ميثاق الأمم المتحدة، ولا
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 أن الأمر يتطلب مزيداً من العمل بالنظر إلى حجم التحديات العالمية            يؤكد  -٧  
 الكوارث الطبيعية والبشرية، واسـتمرار تفـاقم الفقـر          والمحلية، والزيادة المثيرة للجزع في    

واللامساواة؛ وينبغي، من منظور المثالية، أن يكون التضامن تصرفاً وقائياً لا مجرد رد فعل في               
مواجهة ضرر جسيم وقع بالفعل ولا يمكن رده كما ينبغي أن يتصدى للكوارث الطبيعيـة               

  والبشرية على حدّ سواء؛

 تبدي بشكل انفرادي وجماعي تضامناً هـائلاً وكـذلك           بأن الدول  يسلّم  -٨  
المجتمع المدني والحركات الاجتماعية العالمية وعدد لا يحصى من ذوي النوايا الحـسنة الـذين     

  يتواصلون مع الآخرين؛

الوثيق الصلة بقيمـة    " الجيل الثالث من الحقوق   " بأن ما يُسمى     يسلّم أيضاً   -٩  
من التطوير التدريجي في إطار آلية حقوق الإنسان في الأمم          التضامن الأساسية يتطلب مزيداً     

  المتحدة حتى يمكن التصدي للتحديات المتعاظمة التي تواجه التعاون الدولي في هذا الميدان؛

وكالات الأمم المتحدة وغيرها مـن المنظمـات   إلى  إلى جميع الدول و    يطلب  -١٠  
مراعاة حـق الـشعوب والأفـراد في        رج  تدالدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة أن        

، وأن تتعاون مع الخبير المستقل المعـني بحقـوق الإنـسان             أنشطتها  في صلب  التضامن الدولي 
والتضامن الدولي في أداء ولايته، وأن تزوِّده بجميع المعلومات الضرورية التي يطلبها وأن تنظـر               

  مكينه من الاضطلاع بولايته على نحو فعال؛جدياً في الاستجابة لطلباته المتعلقة بزيارة بلدانها لت

 بالخطوات التي اتخذها الخبير المستقل من أجل تحديد المجالات الأوْلى           يرحّب  -١١  
بالمعالجة والمفاهيم والمعايير الرئيسية التي يمكن أن تشكّل الأساس لإطار وممارسـات جيـدة              

  ال حقوق الإنسان والتضامن الدولي؛يُستنار بها مستقبلاً في تطوير القوانين والسياسات في مج

 إلى الخبير المستقل أن يواصل عمله على إعداد مشروع إعلان بشأن            يطلب  -١٢  
حق الشعوب والأفراد في التضامن الدولي، ومواصلةِ وضع مبادئ توجيهية ومعايير وقواعـد             

شئة التي تحول   ومبادئ بهدف تعزيز وحماية هذا الحق بوسائل منها تذليل العقبات القائمة والنا           
  دون إعماله؛

 إلى الخبير المستقل أن يضع في الاعتبار نتائج جميـع مـؤتمرات        أيضاً يطلب  -١٣  
القمة الرئيسية التي تعقدها الأمم المتحدة ونتائج غيرهـا مـن مـؤتمرات القمـة العالميـة                 

في والاجتماعات الوزارية في الميادين الاقتـصادية والاجتماعيـة والمناخيـة وأن يلـتمس،              
الاضطلاع بولايته، آراء ومساهمات الحكومات ووكالات الأمم المتحـدة وغيرهـا مـن             

  المنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة؛

 إلى اللجنة الاستشارية لمجلس حقوق الإنسان أن تُعدّ، بالتعاون          يكرر طلبه   -١٤  
روع الإعلان بشأن حق الشعوب    الوثيق مع الخبير المستقل، مدخلات تُسهم بها في صياغة مش         
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والأفراد في التضامن الدولي، وأن تمضي في وضع مبادئ توجيهية ومعايير وقواعد ومبـادئ              
  بهدف تعزيز هذا الحق وحمايته؛

 إلى الخبير المستقل أن يقدم إلى المجلس في دورته الثامنة عشرة تقريراً             يطلب  -١٥  
  عن تنفيذ هذا القرار؛

ث هذه المسألة في دورته الثامنة عشرة في إطـار البنـد             أن يواصل بح   يقرر  -١٦  
  .نفسه من جدول الأعمال

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

 ولم يمتنـع أي عـضو عـن         ، صوتاً ١٤ صوتاً مقابل    ٣٢ بأغلبية   ،اعتُمد بتصويت مسجل  [
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. التصويت

  :المؤيدون  

، أوغندا،  أوروغواي،  أنغولا،  إكوادور،  ردنالأ،  الأرجنتيني،  الاتحاد الروس 
الجماهيرية ،  تايلند،  بوركينا فاسو ،  البرازيل،  بنغلاديش،  البحرين،  باكستان

، غانـا ،  غـابون ،  الـصين ،  شيلي،  السنغال،  زامبيا،  جيبوتي،  العربية الليبية 
المملكـة  ، ملـديف،    المكسيك،  ماليزيا،  كوبا،  الكاميرون،  قطر،  غواتيمالا
  نيجيريا، موريشيوس، موريتانيا، عوديةالعربية الس

  :المعارضون  

إسبانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهوريـة مولـدوفا،          
 آيرلنـدا سلوفاكيا، سويسرا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و        

  .]الشمالية، النرويج، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

    ١٥/١٤  
ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب      : حقوق الإنسان والشعوب الأصلية       

  الأصلية

  إن مجلس حقوق الإنسان،  

 / آذار ١٥ المـؤرخ    ٦٠/٢٥١ من قرار الجمعية العامة      ٦ الفقرة   إذ يضع في اعتباره     
  ،٢٠٠٦مارس 

التابع بناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان      " المعنون   ٥/١ إلى قرار المجلس     وإذ يشير   
مدونة قواعد السلوك لأصحاب الولايات في إطار       " المعنون   ٥/٢، وإلى قراره    "للأمم المتحدة 
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وإذ يؤكد  ،  ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨، المؤرخين   "الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان    
  ،أنه يتعيّن على المكلف بالولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما

حقوق الإنسان وقـضايا    "إلى قرارات لجنة حقوق الإنسان المعنونة        أيضاً   وإذ يشير   
 ٢٠٠٢/٦٥، و ٢٠٠١أبريل  / نيسان ٢٤ المؤرخ   ٢٠٠١/٥٧، وهي القرارات    "السكان الأصليين 

 ٢٠٠٤/٦٢، و ٢٠٠٣أبريل  / نيسان ٢٤ المؤرخ   ٢٠٠٣/٥٦، و ٢٠٠٢أبريل  / نيسان ٢٥المؤرخ  
، وإلى قـرار    ٢٠٠٥أبريل  / نيسان ٢٠ؤرخ   الم ٢٠٠٥/٥١، و ٢٠٠٤أبريل  / نيسان ٢١المؤرخ  
: الأصلية حقوق الإنسان والشعوب  " والمعنون   ٢٠٠٧سبتمبر  / أيلول ٢٨ المؤرخ   ٦/١٢المجلس  

  ،"ولاية المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية للسكان الأصليين
وب الأصـلية،   إلى اعتماد إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشع       وإذ يشير كذلك      

  الذي يتناول حقوق الشعوب الأصلية،

 أن يمدد ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية لفترة ثلاث       يقرر  -١  
  :سنوات لكي يقوم بما يلي

النظر في السبل والوسائل الكفيلة بتذليل العقبات التي تعترض حماية حقوق             )أ(  
اً للولاية المسندة إليه، وتحديد أفـضل الممارسـات         الشعوب الأصلية حماية تامة وفعّالة، وفق     

  وتبادلها وتعزيزها؛

جمع المعلومات والرسائل بشأن ما يدَّعى وقوعه من انتهاكات لحقوق تلك             )ب(  
 وتبادلها مع هذه المصادر، التي تـضم    الشعوب، وطلبها وتلقيها من جميع المصادر ذات الصلة         

  ومنظماتها؛الحكومات والشعوب الأصلية ومجتمعاتها 

صياغة توصيات ومقترحات بشأن التدابير والأنشطة المناسبة لمنع انتهاكات           )ج(  
  حقوق الشعوب الأصلية وإنصاف هذه الشعوب في حال انتهاك حقوقها؛

العمل بالتعاون والتنسيق الوثيقين مع الإجراءات الخاصة والأجهزة الفرعية           )د(  
 وهيئـات   الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصـلية،     آلية  سيما   الأخرى التابعة للمجلس، ولا   

  الأمم المتحدة ذات الصلة، وهيئات المعاهدات، ومنظمات حقوق الإنسان الإقليمية؛

العمل بتعاون وثيق مع المنتدى الدائم المعني بقـضايا الـشعوب الأصـلية               )ه(  
  والمشاركة في دورته السنوية؛

لجهات الفاعلـة المعنيـة، بمـا فيهـا         إقامة حوار تعاوني منتظم مع جميع ا        )و(  
الحكومات وهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وبرامجها ذات الصلة، فـضلاً عـن             
الشعوب الأصلية والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات          

إمكانيات التعاون التقني   الدولية الإقليمية أو دون الإقليمية الأخرى، بما في ذلك الحوار بشأن            
  بناء على طلب الحكومات؛

ترويج إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصـلية والـصكوك             )ز(  
  الدولية المتصلة بالنهوض بحقوق الشعوب الأصلية، عند الاقتضاء؛
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إيلاء عناية خاصة لما لأطفال السكان الأصليين ونسائهم من حقوق إنسان             )ح(  
   والأخذ بمنظور يراعي نوع الجنس في أداء ولايته؛وحريات أساسية،

النظر في التوصيات ذات الصلة الصادرة عن المؤتمرات العالمية ومـؤتمرات             )ط(  
القمة وغيرها من اجتماعات الأمم المتحدة، فضلاً عن التوصيات والملاحظات والاستنتاجات           

  ته؛التي تصدر عن هيئات المعاهدات بشأن المسائل التي تهم ولاي

  تقديم تقرير عن تنفيذ ولايته إلى المجلس وفقاً لبرنامج عمله السنوي؛  )ي(  

إلى جميع الحكومات أن تتعاون تعاوناً تاماً مع المقرر الخاص في أداء            يطلب    -٢  
ما كُلّف به من مهام وواجبات، وأن تقدم إليه كل ما يتوافر لديها من معلومات يطلبـها في             

  رعة لما يوجّهه من نداءات عاجلة؛مراسلاته، وأن تستجيب بس

الأمم المتحدة، بما في ذلك وكالاتها المتخصصة والمنظمات الحكومية         يشجع    -٣  
الدولية الإقليمية والحكومات والخبراء المستقلون والمؤسسات المهتمة والمؤسـسات الوطنيـة           

إلى تعـاون  لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية، وبخاصة الشعوب الأصلية، علـى أن ت    
   مع المقرر الخاص في أداء ولايته؛أقصى حد ممكن

جميع الحكومات على النظر بجدية في الاستجابة لطلبـات المقـرر           يشجع    -٤  
  الخاص لزيارة بلدانها لكي تمكنه من الاضطلاع بولايته على نحو فعّال؛

سان  إلى الأمين العام وإلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإن          يطلب  -٥  
أن يقدما كل ما يلزم من مساعدة بشرية وتقنية ومالية إلى المقرر الخـاص لتمكينـه مـن                  

  الاضطلاع بولايته بفعالية؛

  . أن يواصل النظر في هذه المسألة وفقاً لبرنامج عملهيقرر  -٦  

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٥  
ولايـة  : ساسية في سياق مكافحة الإرهاب    حماية حقوق الإنسان والحريات الأ    

 بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق         المقرر الخاص المعني  
  مكافحة الإرهاب

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
 ١٥ المـؤرخ    ٦٠/٢٥١ من قـرار الجمعيـة العامـة         ٦ الفقرة   إذ يضع في اعتباره     

  ،٢٠٠٦مارس /آذار
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المتعلق ببناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التـابع         ٥/١س   إلى قرار المجل   وإذ يشير   
 المتعلق بمدونة قواعد السلوك لأصحاب الولايـات في إطـار           ٥/٢للأمم المتحدة وإلى قراره     

، وإذ يؤكـد    ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان، المؤرخين       
  وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما،أنه يتعيّن على المكلف بالولاية أن يؤدي واجباته

     / نيـسان  ٢١ المـؤرخ    ٢٠٠٤/٨٧قراري لجنة حقوق الإنسان     وإذ يشير أيضاً إلى       
، وقرارات الجمعيـة العامـة      ٢٠٠٥أبريل  / نيسان ٢١ المؤرخ   ٢٠٠٥/٨٠ و ٢٠٠٤أبريل  
 كـانون   ١٦ المـؤرخ    ٦٠/١٥٨، و ٢٠٠٤ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٠ المؤرخ   ٥٩/١٩١

       ، وقـرار   ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٩ المؤرخ   ٦١/١٧١، و ٢٠٠٥ديسمبر  /الأول
حماية حقـوق الإنـسان     " والمعنون ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ١٤ المؤرخ   ٦/٢٨المجلس  

ولاية المقرر الخاص المعني بتعزيـز وحمايـة        : والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب     
  ،" مكافحة الإرهابحقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق

المعني بتعزيز وحماية حقـوق      بأعمال ومساهمات المقرر الخاص      يحيط علماً   -١  
  ؛الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب

المقرر الخاص المعني بتعزيز وحمايـة حقـوق الإنـسان           تمديد ولاية    يقرر  -٢  
، ويطلب إلى المقرر الخاص  سنواتوالحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب لمدة ثلاث     

  :ما يلي
بشأن تعزيز وحماية حقوق الإنـسان والحريـات        تقديم توصيات ملموسة      )أ(  

الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب، بما في ذلك توصيات بتقديم خـدمات استـشارية أو               
  مساعدة تقنية بشأن هذه المسائل، بناءً على طلب الدول؛

غات بشأن يُدَّعى حدوثه مـن انتـهاكات لحقـوق          جمع المعلومات والبلا    )ب(  
الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب، وطلبها وتلقيها من جميع المـصادر             
ذات الصلة وتبادلها مع هذه المصادر التي تضم الحكومات والأفراد المعنيين وأُسَرهم وممثليهم             

  الدولة المعنية؛ومنظماتهم، بسبل منها الزيارات القطرية بموافقة

  إدماج منظور جنساني في جميع الأعمال المتعلقة بولايته؛  )ج(  
تحديد أفضل الممارسات بشأن تدابير مكافحة الإرهاب التي تحترم حقـوق             )د(  

  ؛الإنسان والحريات الأساسية، وتبادل هذه الممارسات والتشجيع على الأخذ بها
يات أخرى ذات صلة تابعة للأمـم       العمل بالتنسيق الوثيق مع هيئـات وآل       )ه(  

 مع الإجراءات الخاصة الأخرى التابعة لمجلس حقوق الإنـسان، بهـدف            لا سيما المتحدة، و 
      النهوض بأنشطة تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها مع تجنـب أي ازدواج             

  لا لزوم له في الجهود المبذولة؛
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ت التعاون الممكنة مع الحكومات وجميـع       إقامة حوار منتظم ومناقشة مجالا      )و(  
الجهات الفاعلة ذات الصلة، بما فيها هيئات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وبرامجها ذات             
الصلة، ومنها لجنة مكافحة الإرهاب التابعة لمجلس الأمن بما فيها مديريتها التنفيذية، وفرقـة              

ب، ومفوضية الأمم المتحدة الـسامية لحقـوق        العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرها      
الإنسان، وفرع منع الإرهاب التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وهيئات            
المعاهدات، فضلاً عن المنظمات غير الحكومية وغيرها من المؤسسات الدولية الإقليمية أو دون       

ية كل هيئة من الهيئات المذكورة أعلاه احتراماً        الإقليمية، مع التقيد بنطاق ولايته واحترام ولا      
  تاماً تجنباً للازدواج في الجهود المبذولة؛

  تقديم تقارير منتظمة إلى المجلس وإلى الجمعية العامة؛  )ز(  
 جميع الحكومات أن تتعاون تعاوناً تاماً مع المقرر الخاص في أداء            يطلب إلى   -٣  

منها سرعة الاستجابة لما يوجّهه المقرر الخاص مـن         ما كُلّف به من مهام وواجبات بوسائل        
  نداءات عاجلة وتقديم ما يطلبه من معلومات؛

جميع الحكومات إلى النظر بجدية في الاستجابة لطلبات المقرر الخاص          يدعو    -٤  
  بشأن زيارة بلدانها؛

الأمين العام ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان أن          يطلب إلى     -٥  
ا للمقرر الخاص كل ما يلزمه من مساعدة بشرية وتقنية وماليـة للاضـطلاع بولايتـه               يوفر

  بفعالية؛
  . مواصلة النظر في هذه المسألة وفقاً لبرنامج عمله السنوييقرر  -٦  

 ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٦  
  حقوق الإنسان للمهاجرين

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 الإعلان العالمي لحقوق الإنسان الذي يُعلن أن جميع الناس يولـدون            يعيد تأكيد إذ    

أحراراً ومتساوين في الكرامة والحقوق، وأن لكل إنسان حق التمتع بجميع الحقوق والحريات             
 بسبب العرق أو اللون أو لا سيماالمنصوص عليها في ذلك الإعلان، دون تمييز من أي نوع، و

  الأصل القومي،
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إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الدولي الخاص          ذ يشير   وإ  
بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره مـن ضـروب            
المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز              

رأة، واتفاقية حقوق الطفل، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال التمييـز              ضد الم 
العنصري، واتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية، واتفاقية حقـوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة،             

  والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم،
 لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة            إلى اتفاقية الأمم المتحـدة     وإذ يشير   

 وإذ يؤكد من جديد بروتوكول منـع الاتجـار بالأشـخاص،           والبروتوكولين الملحقين بها،  
وبخاصة النساء والأطفال، وقمعه والمعاقبة عليه، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة            

جرين عن طريق البر والبحـر والجـو،   المنظمة عبر الوطنية، وبروتوكول مكافحة تهريب المها    
المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وإذ يشير إلى اتفاقية حظر              

  الاتجار بالأشخاص واستغلال دعارة الغير، 
 إلى القرارات التي صدرت في السابق عن الجمعية العامة ولجنـة حقـوق              وإذ يشير   

 الإنسان بشأن حماية حقوق الإنسان للمهاجرين، وأحـدثها قـرار           الإنسان ومجلس حقوق  
 المؤرخ  ٦٤/١٦٦ وقرار الجمعية العامة     ٢٠٠٩أكتوبر  / تشرين الأول  ١ المؤرخ   ١٢/٦المجلس  
، وإذ يشير أيضاً إلى أعمال مختلف الآليات الخاصة التابعة          ٢٠٠٩ديسمبر  /  كانون الأول  ١٨

   الإنسان والحريات الأساسية للمهاجرين، للمجلس التي قدمت تقارير عن حالة حقوق
 أن لكل فرد الحق في حرية التنقل وفي اختيار محل إقامته داخل             وإذ يؤكد من جديد     

  حدود كل دولة وفي مغادرة أي بلد، بما في ذلك بلده، وفي العودة إلى بلده، 
 ـلا سيما إزاء العدد الكبير والمتزايد من المهاجرين، و  وإذ يساوره القلق     ن النـساء   م

والأطفال، الذين يحاولون عبور الحدود الدولية دون أن تكون بحوزتهم وثائق السفر المطلوبة             
مما يعرّضهم للاستضعاف بوجه خاص، وإذ يُقر بأنه من واجب الدول احترام حقوق الإنسان      

  لأولئك المهاجرين، 
 ـ       وإذ يضع في اعتباره      دولي، لمـا   أن على جميع الدول التزامات بموجب القـانون ال

تقتضي الحال ذلك، بأن تولي العناية الواجبة لمنع ارتكاب جرائم في حق المهـاجرين، وبـأن     
تحقق مع الجناة وتعاقبهم، وبأن تنقذ الضحايا وتوفر لهم الحماية وفقـاً للقـانون الـساري                
المفعول، وأن عدم القيام بذلك ينتهك تمتع الضحايا بحقوق الإنسان والحريـات الأساسـية              

  فسده أو يُلغيه، ويُ
أن السياسات والمبادرات المتعلقة بمسألة الهجرة، بما فيها تلك         وإذ يضع في اعتباره أيضاً        

المتعلقة بالإدارة المنظَّمة للهجرة، ينبغي أن تشجع النُُّهُج الكلية التي تأخذ في الحسبان أسـباب               
  الحريات الأساسية للمهاجرين،الظاهرة وعواقبها، فضلاً عن الاحترام الكامل لحقوق الإنسان و
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أن الجرائم المُرتكَبة في حق المهاجرين وعمليات الاتجار بالأشخاص لا تزال           وإذ يؤكد     
تمثل تحدياً خطيراً وتقتضي تقييماً واستجابة منسَّقَيْن على المستوى الدولي وتعاوناً حقيقياً متعدد             

  ان المقصد من أجل القضاء عليها،الأطراف فيما بين البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلد
 أنه بينما يستغل المجرمون حدوث تدفقات من المهاجرين ويحاولون الالتفاف           وإذ يُدرك   

على السياسات المقيِّدة للهجرة، يصبح المهاجرون أكثر عرضة لمخاطر عديدة منها الاختطاف،            
   الدين، والتخلي،والابتزاز، والسخرة، والاستغلال الجنسي، والاعتداء الجسدي، وإسار

 الالتزام الذي يقع على عاتق الدول بحماية حقوق الإنسان للمهـاجرين،            وإذ يؤكد   
بصرف النظر عن وضعهم القانوني، وإذ يُعرب عن قلقه إزاء ما يُتّخذ من تدابير، بما في ذلك                 

 لا مخالفةً في سياق السياسات الهادفة إلى الحد من الهجرة غير النظامية، تعتبر هذه الهجرة جرماً  
إدارية، فيؤدي ذلك إلى حرمان المهاجرين من التمتع الكامل بحقوق الإنـسان والحريـات              

  الإنسانية،
الطابع العالمي لظاهرة الهجرة وعلى أهمية التعاون الدولي والإقليمـي          وإذ يشدد على      

ايـد   في الوقت الذي تتز    لا سيما والثنائي وعلى ضرورة حماية حقوق الإنسان للمهاجرين، و       
  فيه تدفقات الهجرة في الاقتصاد المعولَم في سياق بواعث قلق أمنية جديدة، 

التقدير بالدراسة التي أجرتها مفوضية الأمم المتحدة الـسامية  يحيط علماً مع      -١  
لحقوق الإنسان بشأن التحديات وأفضل الممارسات في تنفيذ الإطار الدولي لحماية حقـوق             

يدعو الدول إلى أخذ استنتاجات الدراسة وتوصياتها في الحسبان و ،)٢٨(الطفل في سياق الهجرة 
  عند رسم وتنفيذ سياساتها المتعلقة بالهجرة؛

 بالعمل الذي اضطلع به المكلَّفون بولايات في إطار الإجـراءات           يحيط علماً   -٢  
  الخاصة بشأن الحق في الصحة والسكن اللائق في سياق الهجرة؛

ع وتصدِّق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع         بالدول التي لم توقِّ    يهيب  -٣  
العمال المهاجرين وأفراد أسرهم أو لم تنضم إليها بعد أن تنظر في القيام بـذلك علـى سـبيل         

  الأولوية، ويطلب إلى الأمين العام مواصلة جهوده من أجل إذكاء الوعي بالاتفاقية وتعزيزها؛
لأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر      بالدول الأطراف في اتفاقية ا    يهيب    -٤  

الوطنية وبروتوكوليها التكميليين، وهما بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق الـبر       
 النـساء والأطفـال، وقمعـه    لا سيماوالبحر والجو وبروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، و     

الدول التي لم تصدق عليها أو      والمعاقبة عليه، أن تنفذ هذه الصكوك بصورة كاملة، ويهيب ب         
  تنضم إليها بعد أن تنظر في القيام بذلك على سبيل الأولوية؛

__________ 

)٢٨( A/HRC/15/29. 
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خذ المزيد من   تتوداخلية  تشريعات   بعد   سن الأعضاء التي لم ت     الدول شجعي  -٥  
 على القيام بذلك، مع     التدابير الفعالة لمكافحة الاتجار بالمهاجرين وتهريبهم على الصعيد الدولي        

تعرضهـم لصنوف الأذى أو    تعرض حياة المهاجرين للخطر أو      ن هذه الجرائم قد     التسليم بأ 
الاستغلال الجنـسي   وأ الدين أو الاسترقاق العبودية أو الاستغلال والتي قد تشمل أيضاً إسار    

 مثل ذلـك  على تدعيم التعاون الدولي لمكافحة      الدول الأعضـاء    اًأيض شجعيأو السخرة، و  
  الاتجار والتهريب؛

 إلى الدول، مع اعترافه بالجهود المبذولة في هذا الصدد، أن تـضمن             يطلب  -٦  
  :كما يطلب إليها احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمهاجرين

أن تعزز وتحمي على نحو فعال حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميـع      )أ(  
 فيمـا   لا سيما ة الجسدية، و  المهاجرين، بما في ذلك بوجه خاص، الحق في الحياة وفي السلام          

يخص النساء والأطفال، بصرف النظر عن مركزهم القانوني كمهاجرين، طبقاً للإعلان العالمي 
  لحقوق الإنسان وللصكوك الدولية التي هي طرف فيها؛

تتخذ تدابير ملموسة للحيلولة دون انتهاك حقوق الإنسان للمهـاجرين          أن    )ب(  
التابعـة  تفتـيش  النقاط و في الموانئ والمطارات وعند الحدود أثناء عبور أراضيها، بما في ذلك 

نـاطق  الم، وأن تدرب الموظفين العموميين الذين يعملون في تلك المرافق وفي            لسلطات الهجرة 
 ، وفقـاً  ي باحترام ووفقا للقانون، وأن تقاض      وأفراد أسرهم   على معاملة المهاجرين   يةالحدود

، من قبيل    وأفراد أسرهم  قوق الإنسان للمهاجرين   لح كانتهمن يرتكب أي ا   ،  للقوانين السارية 
نطاق الاحتجاز التعسفي والتعذيب وانتهاكات الحق في الحياة بما فيها عمليات الإعدام خارج 

أثنـاء   بلدهم الأصلي إلى بلد المقصد أو العكس، بمـا في ذلـك              بينالقضاء، أثناء عبورهم    
  رهم الحدود الوطنية؛عبو

مع المنظمات ذات الصلة، حمـلات إعلاميـة تهـدف إلى           تشن، بالتعاون     )ج(  
توضيح الاحتمالات المرتقبة والقيود والأخطار المحتملة والحقوق في حالة الهجرة، بغية تمكين            

 النساء والأطفال وأفراد أسرهم، من اتخاذ قرارات مستنيرة والحيلولة دون           لا سيما كل فرد، و  
المنظمة عبر الوطنية من المهربين أو العـصابات        وقوعهم ضحايا للاتجار أو فريسة للشبكات       

  الإجرامية المنظمة؛
ما اتخذته من دول من تشريعات و ل إزاء ما اعتمدته بعض ا     هعرب عن قلـق  ي  -٧  

ؤكد من جديـد أن     يتقيد حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمهاجرين، و      يمكن أن   تدابير  
إنفاذ تدابير تتعلـق بـالهجرة وبـأمن         و وضععلى الدول، عند ممارستها حقها السيادي في        

لتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق          التقيد با حدودها، واجب   
  ؛ الاحترام التام لحقوق الإنسان للمهاجرينحتى تكفلالإنسان، 
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 بجميع الدول أن تحترم حقوق الإنسان للمهاجرين والكرامة المتأصلة          يهيب  -٨  
ن تضع حداً للاعتقال والاحتجاز التعسفيين، وأن تعيد النظر، حسب الضرورة، في            فيهم، وأ 

، وأن تتخـذ،  طويلة للغايةفترات الاحتجاز تفادياً لاحتجاز المهاجرين غير القانونيين لفترات    
  عند الاقتضاء، تدابير بديلة عن الاحتجاز؛

  : إزاء ما يلييُكرِّر الإعراب عن قلقه  -٩  
ة عصابات الجريمة المنظمة عَبر الوطنيـة والوطنيـة وأنـشطة           تزايد أنشط   )أ(  

 النساء والأطفال، دون    لا سيما المستفيدين الآخرين من الجرائم المرتكَبة في حق المهاجرين، و        
اكتراث بالظروف الخطرة واللاإنسانية وعلى نحو يشكل انتهاكاً صارخاً للقوانين الداخليـة            

  الدولية؛والقانون الدولي ويخالف المعايير 
ارتفاع درجة الإفلات من العقاب الذي يتمتع به المتاجرون وشـركاؤهم             )ب(  

وغيرهم من أعضاء عصابات الجريمة المنظَّمة، وما ينجم عن ذلك من حرمـانٍ للمهـاجرين               
  الذين تعرضوا للإساءة من الحقوق ومن العدالة؛

 وعَبر الوطنية، بما فيها      الدول على حماية ضحايا الجريمة المنظَّمة الوطنية       يشجع  -١٠  
الاختطاف والاتجار، وفي بعض الحالات التهريب، عن طريق تنفيذ البرامج والـسياسات الـتي        

  تكفُل الحماية والحصول على المساعدة الطبية والنفسية الاجتماعية والقانونية، عند الاقتضاء؛
سان الحق في سبل     بأن الإعلان العالمي لحقوق الإنسان يُقرّ بأن لكل إن         يذكِّر  -١١  

  :انتصاف فعالة لدى المحاكم الوطنية المختصة من الأفعال التي تنتهك حقوقه الأساسية، ولذلك
يطلب إلى الدول أن تقاضي، وفقاً للقوانين السارية، من يقترف أي فعـل               )أ(  

ينافي حقوق الإنسان للمهاجرين وأسرهم أو ينتهكها، من قَبيل الاحتجاز التعسفي والتعذيب            
انتهاكات الحق في الحياة بما فيها عمليات الإعدام خارج نطاق القضاء، أثناء عبورهم مـن               و

  بلدهم الأصلي إلى بلد المقصِد أو بالعكس، بما في ذلك أثناء عبورهم الحدود الوطنية؛
يؤكد ضرورة وضع مسألة حماية حقوق الإنسان في صميم التدابير المتخذة             )ب(  

لمرتكبة في حق المهاجرين، ولحماية الضحايا ومساعدتهم وتوفير سُبُل         لمنع وإنهاء الانتهاكات ا   
  الجبر المناسبة لهم، وفقاً للقانون الساري، بما في ذلك إمكانية الحصول على تعويض؛

 الحقوق المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان           تأكيد يعيد  -١٢  
لعهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنـسان،      والالتزامات التي تقع على عاتق الدول بموجب ا       

    مظاهر وأعمال العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانـب       في هذا الصدد،     ،دين بشدة وي
 اً ما تُسحب علـيهم     النمطية التي كثير   صور المهاجرين وال  حياليتصل بذلك من تعصب      وما

 وعلى تشديدها،   نين القائمة ث الدول على تطبيق القوا    يحالدين أو المعتقد، و   منها  على أسس   
 أو  التعصب ضد المهاجرين   تنم عن كره الأجانب أو    فيما يتعلق بالأفعال التي      عند الاقتضاء، 
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 فعالاًأ يرتكبون   على من العقاب    مظاهره أو أوجه التعبير عنه بغية تفويت أي فرصة للإفلات         
  ؛تنم عن كره الأجانب والعنصرية

يد الدولي والإقليمي والثنائي في حماية حقوق        أهمية التعاون على الصع    يؤكد  -١٣  
  :الإنسان للمهاجرين، وبناءً على ذلك

يشجع الدول على المشاركة في حوارات دولية وإقليمية حـول الهجـرة              )أ(  
تشارك فيها البلدان الأصلية وبلدان العبور والمقصد، ويدعو الدول إلى النظر في التفاوض على            

أن العمال المهاجرين في إطار قانون حقـوق الإنـسان الـساري          اتفاقات ثنائية وإقليمية بش   
  المفعول وإلى وضع وتنفيذ برامج مع دول من مناطق أخرى لحماية حقوق المهاجرين؛

يشجع أيضاً الدول على اتخاذ التدابير الضرورية لتحقيق اتساق السياسات            )ب(  
سائل منها كفالة اعتماد سياسات     المتعلقة بالهجرة على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، بو       

  ونُظم منسقة عَبر الحدود لحماية الطفل تتوافق تماماً مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛
يشجع الدول كذلك على مواصلة تعزيز تعاونها من أجل حماية الـشهود              )ج(  

  والضحايا في قضايا تخص مهرّبين ومتاجرين؛
لذين يدَّعون أنهـم في حاجـة إلى   يشجع الدول على السماح للأشخاص ا       )د(  

الحماية بالاستفادة، دون تأخير، من الإجراءات الوطنية للحماية الجاري بها العمـل، بمـا في         
  ذلك إجراءات اللجوء في البلد الذي يوجدون فيه؛

 بالتدابير التي اتخذها عدة مكلفين بولايات في إطار الإجـراءات           يحيط علماً   -١٤  
 ولهيئات المعاهدات من أجل منـع انتـهاكات حقـوق الإنـسان             الخاصة التابعة للمجلس  

للمهاجرين على نحو فعال بوسائل منها إصدار بيانات مشتركة ونداءات عاجلة، ويـشجعها      
  على مواصلة بذل الجهود المتكاتفة من أجل بلوغ هذا الغاية، كلُّ في إطار ولايته؛

  . إبقاء المسألة قيد النظريقرر  -١٥  

 ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر /يلول أ٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٧  
: حالات الوفيات والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها، وحقوق الإنسان         

  ١١/٨متابعة قرار مجلس حقوق الإنسان 
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
، المتعلق بحالات   ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٧ المؤرخ   ١١/٨ قراره   إذ يؤكد من جديد     
  لأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها وحقوق الإنسان،الوفيات وا
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برنامج عمل المؤتمر الـدولي      إعلان ومنهاج عمل بيجين، و     وإذ يؤكد من جديد أيضاً      
للسكان والتنمية والمؤتمرات التي عُقدت لاستعراض نتائجه، بما في ذلـك الوثيقـة الختاميـة               

 على انعقاده الواردة في قرار لجنة الـسكان          عاماً ١٥لاستعراض برنامج عمل المؤتمر بعد مرور       
 ١٢ المؤرخ   ٥٤/٥، وقرار لجنة وضع المرأة      ٢٠٠٩أبريل  / نيسان ٣ المؤرخ   ٢٠٠٩/١والتنمية  

 ، والأهداف والالتزامات المتصلة بتخفيض معـدلات الوفيـات النفاسـية          ٢٠١٠مارس  /آذار
ذلك الأهداف الـواردة في     وتمكين الجميع من الحصول على خدمات الصحة الإنجابية، بما في           

ونتائج ) ٢٠٠٠سبتمبر  / أيلول ٨ المؤرخ   ٥٥/٢قرار الجمعية العامة     (٢٠٠٠إعلان الألفية لعام    
  ،)٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٦ المؤرخ ٦٠/١قرار الجمعية العامة  (٢٠٠٥مؤتمر القمة العالمي لعام 

بحـالات الوفيـات     بالمبادرات التي اتُخذت في الآونة الأخيرة فيما يتعلق          وإذ يرحب   
والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها وحقوق الإنسان، بما فيها استراتيجية الأمـين العـام               
العالمية لصحة المرأة والطفل، والمبادرة التي أعلنتها مجموعة الثمانية في مُسكوكا بشأن صحة الأم              

ورة العاديـة الخامـسة     والطفل حديث الولادة والطفل دون سن الخامسة، فضلاً عن عقد الد          
، ٢٠١٠يوليـه  / تمـوز ٢٧ إلى   ١٩عشرة لمؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي في كمبالا، في الفترة من           

، وإطـلاق حملـة الاتحـاد    "اع والطفل والتنمية في أفريقييالرضو صحة الأم"بشأن موضوع   
 ينبغـي  :تهتمأفريقيا "الأفريقي للتسريع في خفض معدلات الوفيات النفاسية في أفريقيا وحملة   

  ". الحياةتمنح تموت امرأة وهي لاّأ
 بالوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة في          وإذ يرحب أيضاً    

       دورتها الخامسة والستين المعني بالأهداف الإنمائية للألفية، الذي عُقد في نيويورك في الفتـرة              
متحـدون لتحقيـق    : الوفاء بالوعـد  "تحت عنوان   ،  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٢ إلى   ٢٠من  

، ويعيد على وجه الخصوص تأكيد ما أعربت عنه الجمعية في تلك            "الأهداف الإنمائية للألفية  
 في العالم المثيرة للجزع،     لوفيات النفاسية ووفيات الأطفال   معدلات ا إزاء  الوثيقة من قلق بالغ     

الوفيات النفاسـية وفي تحـسين صـحة الأم         إزاء بطء التقدم المحرز في الحد من        وقلق شديد   
، فضلاً عن الالتزامات بتسريع التقدم من أجل تحقيق الهدف الخامس مـن             والصحة الإنجابية 

الأهداف الإنمائية للألفية بشأن تحسين الصحة النفاسية، والهدف الثامن من الأهداف الإنمائية            
  .للألفية بشأن إقامة شراكة عالمية من أجل التنمية

" اتجاهات الوفيات النفاسية  " بالمعلومات الواردة في التقرير المعنون       ذ يرحب كذلك  وإ  
الذي أصدرته مؤخراً منظمة الصحة العالمية بالاشتراك مع منظمة الأمم المتحـدة للطفولـة              
وصندوق الأمم المتحدة للسكان والبنك الدولي، والذي يُظهر انخفاضـاً في عـدد النـساء               

 حتفهن سنوياً جراء مضاعفات الحمل والولادة، ويبدي في الوقت ذاته           والفتيات اللاتي يلقين  
قلقاً بالغاً إزاء المعدلات العالمية للوفيات والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منـها وهـي               

  معدلات لا تزال مرتفعة بصورة غير مقبولة،
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سية الـتي يمكـن     بأن خفض المعدلات العالمية للوفيات والأمراض النفا      واقتناعاً منه     
الوقاية منها وهي معدلات مرتفعة بصورة غير مقبولة يتطلب بإلحـاح مزيـداً مـن الإرادة                

  والالتزام السياسيين ومزيداً من التعاون والمساعدة التقنية على الصعيدين الدولي والوطني،
 بحلقة النقاش التفاعلي بشأن حالات الوفيات والأمراض النفاسية الـتي           وإذ يرحب   

، أثناء دورتـه    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٤ن الوقاية منها وحقوق الإنسان، التي عُقدت في         يمك
  الرابعة عشرة،

 بأن المساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة، وتمتع المرأة الكامل بجميع حقوق            وإذ يسلّم   
الإنسان، والقضاء على الفقر شروط أساسية للتنمية الاقتصادية والاجتماعيـة، وأن تحقيـق             
المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة هو في نفس الوقت هدف إنمائي رئيسي ووسـيلة هامـة                

  لبلوغ جميع الأهداف الإنمائية للألفية،
 بالدراسة المواضيعية عن حالات الوفيات والأمراض النفاسية الـتي          يرحب  -١  

امية لحقـوق   يمكن الوقاية منها وحقوق الإنسان، التي أعدتها مفوضية الأمم المتحـدة الـس            
  ، ويطلب إلى جميع أصحاب المصلحة مراعاة النتائج والتوصيات الواردة فيها؛)٢٩(الإنسان

لأغراض عدة    التزامه بتعزيز النُظم الإحصائية الوطنية توخياً      يؤكد من جديد    -٢  
 مـن جديـد   ، ويؤكد  تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية    باتجاهلتقدم المحرز   الرصد الفعال ل   منها

  ؛ في البلدان الناميةالإحصائيةبناء القدرات ل اًة بذل المزيد من الجهود دعمضرور
الحضري /بالدول أن تجمع بيانات مصنفة وفقاً للسن والموقع الريفي        يهيب    -٣  

والإعاقة وغير ذلك من المعايير ذات الصلة، فيما يتعلق بالوفيات والأمراض النفاسية، لضمان             
يهاً فعالاً من أجل التصدي للتمييز وتلبية احتياجات النـساء          توجيه السياسات والبرامج توج   

والمراهقات المحرومات والمهمشات، وللتمكين من رصد السياسات والبرامج رصـداً فعـالاً            
بوسائل منها اعتماد أهداف ومؤشرات على المستوى الوطني تعكـس الأسـباب الرئيـسية        

  يق وضع البرامج الصحية الملائمة؛الكامنة وراء الوفيات والأمراض النفاسية، وعن طر
 الدول وغيرها من أصحاب المصلحة المعنيين، بما في ذلك المؤسسات           يشجع  -٤  

الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية، على إيلاء المزيد من الاهتمام وتخـصيص             
ها مـع منظومـة   المزيد من الموارد للوفيات والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها في عمل     

حقوق الإنسان في الأمم المتحدة، بما فيها هيئات معاهدات حقوق الإنـسان والاسـتعراض             
  الدوري الشامل والإجراءات الخاصة؛

 من جميع الدول تجديد التزامها السياسي بالقـضاء علـى الوفيـات            يرجو  -٥  
 والإقليمي والـدولي،    والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها على المستوى المحلي والوطني         

__________ 

)٢٩( A/HRC/14/39. 
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ومضاعفة الجهود التي تبذلها لضمان التنفيذ الكامل والفعال لالتزاماتهـا في مجـال حقـوق               
برنامج عمل المؤتمر الـدولي للـسكان والتنميـة         الإنسان، ولإعلان ومنهاج عمل بيجين، و     

 لا سـيما  ، و والأهداف الإنمائية للألفيـة   والمؤتمرات الاستعراضية المتصلة به، وإعلان الألفية       
الهدفان المتعلقان بتحسين الصحة النفاسية وتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، بوسائل            

  منها تخصيص الموارد المحلية اللازمة للنظم الصحية؛
 من الدول تجديد تركيزها على مبادرات التصدي للوفيات والأمراض          يرجو  -٦  

تها التعاونية، وذلك بوسائل منها الوفـاء بالالتزامـات         النفاسية في شراكاتها الإنمائية وترتيبا    
القائمة والنظر في التزامات جديدة، وتبادل الممارسات الفعالة والمـساعدة التقنيـة لتعزيـز              
القدرات الوطنية، وإدماج منظور حقوق الإنسان في هذه المبادرات، والتصدي لما للتمييز ضد       

  نفاسية؛المرأة من أثر على الوفيات والأمراض ال
 الدول وغيرها من أصحاب المصلحة المعنيين، بما في ذلك المؤسسات           يشجع  -٧  

الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية، على اتخاذ إجراءات على جميع المستويات            
 مثل الفقر وسـوء التغذيـة       لمعالجة الأسباب الجذرية المترابطة للوفيات والأمراض النفاسية،      

نقـص   خدمات الرعاية الصحية الملائمة وسـهلة المنـال و         عدم توفر لضارة و والممارسات ا 
إيلاء اهتمـام خـاص     كما يشجعها على     ، المساواة بين الجنسين   وانعدامالمعلومات والتعليم   

  ؛ النساء والفتياتضدللقضاء على جميع أشكال العنف 
ضاء، بشأن   المفوضية السامية إلى إقامة حوارٍ أو مواصلته، حسب الاقت         يدعو  -٨  

حالات الوفيات والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها وحقوق الإنسان، مع المنظمـات             
الإقليمية، ووكالات الأمم المتحدة ومنظماتها المعنية، بما فيها منظمة الصحة العالمية ومنظمـة             

واة بـين    الأمم المتحدة للمسا   الأمم المتحدة للطفولة وصندوق الأمم المتحدة للسكان وجهاز       
بحق  واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة والمقرر الخاص المعني            الجنسين وتمكين المرأة  

كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية وغيره مـن المكلفـين                
  بولايات في إطار الإجراءات الخاصة المعنيين بهذا الأمر والبنك الدولي؛

 إلى المفوضية السامية أن تدعو الدول وسائر أصـحاب المـصلحة            بيطل  -٩  
المعنيين، بما في ذلك المنظمات الإقليمية ومنظمة الصحة العالمية وصـندوق الأمـم المتحـدة            
للسكان وجهاز الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة واللجنة المعنية بالقـضاء              

ات الخاصة المعنية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولـة والبنـك          على التمييز ضد المرأة والإجراء    
الدولي والمجتمع المدني والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، إلى تقديم معلومات إلى المفوضية            
السامية عن المبادرات التي تعدّ مثالاً للممارسات الجيدة أو الفعالة في اعتماد نهج قائم علـى                

  وفيات والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها؛حقوق الإنسان للقضاء على ال
 إلى المفوضية السامية أن تعدّ، على أساس المساهمات المذكورة          يطلب أيضاً   -١٠  

أعلاه، تجميعاً تحليلياً يتضمن الوقوف على مدى تجسيد المبادرات المذكورة لنهج قائم علـى              



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 54 

لتي تـنجح في الحـد مـن الوفيـات     حقوق الإنسان، والعناصر التي تتألف منها المبادرات ا     
والأمراض النفاسية عن طريق نهج قائم على حقوق الإنسان، والسبل التي يمكن بها لمبادرات              

  مماثلة أن تفعّل على وجه أكمل النهج القائم على حقوق الإنسان؛
 أعلاه ضمن برنـامج  ١٠دراسة التجميع التحليلي المطلوب في الفقرة   يقرر  -١١  

منة عشرة، والنظر في إمكانية اتخاذ المزيد من الإجراءات بشأن مسألة الوفيات            عمل دورته الثا  
  .والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها وحقوق الإنسان

  ٣١الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٨  
  الاحتجاز التعسفي

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
 من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وغيرهـا      ٢٩ و ١٠ و ٩ و ٣ المواد   إذ يعيد تأكيد    

  من أحكامه ذات الصلة،
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية ٢٢ إلى ١٤ و ١١ إلى   ٩ إلى المواد    وإذ يشير   

  والسياسية، 
مـارس  / آذار ٥ المـؤرخ    ١٩٩١/٤٢ إلى قرار لجنة حقوق الإنسان       وإذ يشير أيضاً    
 ٦/٤ وإلى قراري المجلس     ١٩٩٧أبريل  / نيسان ١٥ؤرخ   الم ١٩٩٧/٥٠ وإلى قرارها    ١٩٩١
  ،٢٠٠٩مارس / آذار٢٦ المؤرخ ١٠/٩ و٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٢٨المؤرخ 

، ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥ المؤرخ   ٦٠/٢٥١ إلى قرار الجمعية العامة      وإذ يشير كذلك    
  ،"مجلس حقوق الإنسان"المعنون 

س حقوق الإنسان التابع للأمم     بناء مؤسسات مجل  " المعنون ٥/١ إلى القرار    وإذ يشير   
مدونة قواعد السلوك لأصحاب الولايات في إطار الإجراءات        " المعنون   ٥/٢والقرار  " المتحدة

، وإذ يؤكد أنه يتعيّن على ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨المؤرخَين  " الخاصة لمجلس حقوق الإنسان   
  ومرفقيهما،جميع المكلفين بولايات أن يؤدّوا واجباتهم وفقاً لهذين القرارين 

 بالذكرى السنوية العشرين لإنشاء الفريق العامـل المعـني بالاحتجـاز            وإذ يحتفل   
  التعسفي، وإذ يغتنم هذه الفرصة لإذكاء الوعي باستمرار الحرمان التعسفي من الحرية،

  ؛عمل الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي  على أهميةيشدد  -١  
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، بما في ذلك التوصيات  )٣٠(ر الأخير للفريق العامل    بالتقري باهتمام يحيط علماً   -٢  
  ؛الواردة فيه
 الدول المعنية أن تضع في اعتبارها آراء الفريق العامل وأن تتخذ،            يطلب إلى   -٣  

عند الاقتضاء، الخطوات الملائمة لتصحيح وضع الأشخاص المحرومين من حريتهم تعسفاً، وأن     
  وات؛تطلع الفريق العامل على ما قامت به من خط

  :الدول على ما يلي جميع يشجع  -٤  
  إيلاء الاعتبار الواجب لتوصيات الفريق العامل؛  )أ(  
اتخاذ التدابير الملائمة لضمان أن تظل تشريعاتها وأنظمتها وممارساتها متوافقة            )ب(  

  مع المعايير الدولية ذات الصلة ومع الصكوك القانونية الدولية السارية؛
 كلّ شخص يُقبض عليه أو يُحتجز بتهمة جنائية في أن           احترام وتعزيز حق    )ج(  

قاضٍ أو أي مسؤول آخر مخوّل قانوناً ممارسة سلطة قضائية، وفي  يَمثُل على وجه السرعة أمام 
  أن يُحاكَم في غضون فترة معقولة أو يُفرج عنه؛

احترام وتعزيز حق كلّ شخص يحُرم من حريته نتيجةً للقـبض عليـه أو                )د(  
لكي تفصل هذه المحكمـة دون إبطـاء في مـشروعية      إقامة دعوى أمام محكمة   احتجازه في 

  لالتزاماتها الدولية؛ احتجازه وتأمر بالإفراج عنه إذا كان الاحتجاز مخالفاً للقانون، وفقـاً 
أعـلاه في   ) د(ضمان أن يُحترَم أيضاً الحق المشار إليه في الفقرة الفرعيـة              )ه(  

   بما في ذلك الاحتجاز الإداري الذي له صلة بقوانين الأمن العام؛الإداري، حالات الاحتجاز 
من الوقت ومن ضمان أن يُعطى لكل شخص يُعتقل أو يحتجز بتهمة جنائية      )و(  

 التسهيلات ما يكفيه لإعداد دفاعه، بما في ذلك فرصة تكليف محامٍ والاتصال به؛

   نزاهة المحاكمة؛ضمان ألا تُضعِف ظروفُ الاحتجاز السابق للمحاكمة  )ز(  
التعاون مع الفريق العامل والنظر بجديـة في         جميع الدول على     يشجع أيضاً   -٥  

  الاستجابة لطلباته إجراء زيارات حتى يتسنى له أداء ولايته بمزيد من الفعالية؛
 أن نسبة ثابتة من النداءات العاجلة التي وجهها الفريق العامل           يُلاحظ بقلق   -٦  

الآن، ويحث الدول المعنية على أن تولي الاهتمام اللازم للنداءات العاجلـة            لم تلق جواباً حتى     
التي يوجهها إليها الفريق العامل على أساس إنساني بحت ودون أن يكون في ذلـك حكـم                 
مسبق على ما قد يصدره من استنتاجات نهائية، وللبلاغ المتعلق بالقضية ذاتها المقدم عمـلاً               

  شكاوى؛بالإجراء العادي لتقديم ال

__________ 

)٣٠( A/HRC/13/30. 
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الفريق العامل على أن يواصل، وفقاً لأساليب عمله، موافاة الدولـة        يشجّع    -٧  
المعنية بمعلومات مناسبة ومفصّلة عن ادعاءات الاحتجاز التعسفي بغية تيسير استجابة فوريـة     

  وحقيقية لهذه البلاغات دون المساس بضرورة تعاون الدولة المعنية مع الفريق العامل؛
 أن الفريق العامل قد تلقى معلومات متزايدة عن الأعمال          ق بالغ يلاحظ بقل   -٨  

الانتقامية التي يتعرض لها الأفراد الذين أصدر الفريق العامل بشأنهم آراء أو نداءات عاجلة أو               
الذين نفذوا توصية من توصياته، ويدعو الدول المعنية إلى اتخاذ التدابير الملائمة لمنـع هـذه                

فلات من العقاب عن طريق إجراء تحقيقات عاجلة وفعالـة في جميـع             الأفعال، ولمكافحة الإ  
ادعاءات الترهيب والانتقام حتى يقدَّم مرتكبو هذه الأفعال إلى العدالة، ولإتاحة سبل انتصاف  

  مناسبة للضحايا؛
 عن جزيل شكره للدول التي تعاونت مع الفريق العامل واسـتجابت       يعرب  -٩  

  ، ويدعو جميع الدول المعنية إلى إبداء روح التعاون ذاتها؛لطلبات الاستعلام التي قدمها
 بأن الفريق العامل قد أُحيط علماً بإطلاق سراح بعض          يحيط علماً بارتياح    -١٠  

الأفراد الذين كانت حالاتهم معروضة عليه، ويعرب في الوقت نفسه عن استيائه إزاء العـدد               
  الكبير من الحالات التي لم يبت فيها بعد؛

 تمديد ولاية الفريق العامل لفترة ثلاث سنوات إضافية وفقاً لقـراري            يقرر  -١١  
 ؛ ٦/٤، وقرار المجلس ١٩٩٧/٥٠ و١٩٩١/٤٢لجنة حقوق الإنسان 

 إلى الأمين العام تقديم كل ما يلزم من المساعدة إلى الفريق العامـل،              يطلب  -١٢  
        ل فعـال، وخـصوصاً    وبخاصة ما يحتاج إليه من موظفين وموارد للاضطلاع بولايته بـشك          

  فيما يتعلق بالبعثات الميدانية؛
 أن تنظم في عـام   إلى مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان    يطلب  -١٣  
 مناسبة مدتها يوم واحد احتفالاً بالذكرى السنوية العشرين لإنشاء الفريق العامـل،             ٢٠١١

  وذلك في حدود الموارد المتاحة؛
  .النظر في مسألة الاحتجاز التعسفي وفقاً لبرنامج عمله مواصلة يقرر  -١٤  

 ٣٢الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

 .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٥/١٩  
  مشروع مبادئ توجيهية بشأن الفقر المدقع وحقوق الإنسان

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 يمكـن أن     إلى أن المثل الأعلى للإنسان الحر المتحرر من الخوف والفاقة لا           إذ يشير   

يتحقق، وفقاً للإعلان العالمي لحقوق الإنسان وللعهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان، إلا 
إذا هُيّئت الظروف التي تمكِّن كل شخص من التمتع بحقوقه الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، 

  فضلاً عن حقوقه المدنية والسياسية،
ابقة التي اعتمدتها الجمعية العامة بشأن مسألة        إلى جميع القرارات الس    وإذ يشير أيضاً    

حقوق الإنسان والفقر المدقع وما تعلقه هذه القرارات من أهمية لمـنح الأشـخاص الـذين                
يعيشون في فقر مدقع المال اللازم لتنظيم كـل جوانـب الحيـاة الـسياسية والاقتـصادية               

  والاجتماعية والثقافية وللمشاركة فيها،
 جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها لجنة حقوق الإنسان، فضلاً           أيضاً إلى  وإذ يشير   

نـوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٧ المؤرخ   ٢/٢عن قرارات المجلس ذات الصلة، بما في ذلك قراراته          
، ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٨/١١ و ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٨ المؤرخ   ٧/٢٧ و ٢٠٠٦

لمعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع، إضافة إلى        التي مدّد بموجبها ولاية الخبيرة المستقلة ا      
، الذي طلب فيه إلى الخبيرة المستقلة أن ٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول٢ المؤرخ ١٢/١٩قراره 

تقدم تقريراً مرحلياً يتضمن توصياتها بشأن كيفية تحسين مشروع المبادئ التوجيهية بـشأن             
  ق الإنسان في دورته الخامسة عشرة،الفقر المدقع وحقوق الإنسان إلى مجلس حقو

 في هذا الصدد الالتزامات المقطوعة في مؤتمرات الأمم المتحـدة          وإذ يؤكد من جديد     
وقِممها ذات الصلة، بما فيها الالتزامات المقطوعة في مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعيـة              

الذي تعهد فيه رؤساء الدول ، وفي مؤتمر قمة الألفية، ١٩٩٥الذي عقد في كوبنهاغن في عام 
والحكومات بالقضاء على الفقر المدقع وخفض نسبة سكان العالم الذين يقل دخلـهم عـن               

، وفي مؤتمر   ٢٠١٥دولار واحد في اليوم ونسبة من يعانون من الجوع إلى النصف بحلول عام              
نمائيـة  ، وإذ يرحب باستنتاجات مؤتمر القمة بشأن الأهـداف الإ         ٢٠٠٥القمة العالمي لعام    

  ،٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢ إلى ٢٠للألفية الذي عُقد في نيويورك في الفترة من 
 لأن الفقر المدقع لا يزال منتشراً في جميع بلـدان العـالم،             البالغ وإذ يعرب عن قلقه     

بصرف النظر عن حالتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، ولأن نطاقه ومظاهره بلغت درجة 
  في البلدان النامية،خاصة من الحدة 

 من جديد دور الدول الرئيسي في مكافحة الفقر المدقع وفي تعزيز وحماية             وإذ يؤكد   
حقوق الإنسان، وإذ يشدد على دور التعاون الدولي في دعم تلك الجهود، ويشدد أيضاً على               
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هداف ضرورة تعزيز هذا التعاون لزيادة قدرة الدول على القضاء على الفقر المدقع وتحقيق الأ             
  الإنمائية للألفية،

أن احترام جميع حقوق الإنسان، وهي حقـوق عالميـة ومترابطـة             علىإذ يشدد   و  
ات وبرامج مكافحة الفقر المـدقع      بالنسبة لجميع السياس  ومتداخلة لا تتجزأ، له أهمية قصوى       

   والإقليمي، المحلي والوطنيالصعيدعلى 
 ،لقة بالفقر المدقع وحقـوق الإنـسان      مشروع المبادئ التوجيهية المتع     إلى يشيروإذ    

 ٢٤ الذي اعتمدته اللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان في           ٢٠٠٦/٩المرفق بالقرار   
  ،٢٠٠٦أغسطس /آب

 بارتياح بالتقرير المرحلي المقدم من الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة          يحيط علماً   -١  
دئ التوجيهية المتعلقة بالفقر المدقع وحقوق      حقوق الإنسان والفقر المدقع بشأن مشروع المبا      

  ؛)٣١(الإنسان
 أن مكافحة الفقر المدقع يجب أن تظل مـن الأولويـات القـصوى             يؤكد  -٢  

  للمجتمع الدولي؛
  :يدعو مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان إلى القيام بما يلي  -٣  
ر الخبيرة المستقلة المرحلي    التماس الآراء والتعليقات والاقتراحات بشأن تقري       )أ(  

عن مشروع المبادئ التوجيهية من الدول ومن وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة والمنظمات             
الحكومية الدولية وهيئات معاهدات الأمم المتحدة والإجراءات الخاصة المعنية والمؤسـسات           

ع الأشخاص الذين   الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية، وبخاصة تلك العاملة م         
  يعيشون في فقر مدقع، ومن جهات معنية أخرى؛

 ٢٠١١يونيه /تنظيم مشاورة في جنيف على مدى يومين قبل حلول حزيران        )ب(  
لمناقشة التقرير المرحلي بشأن مشروع المبادئ التوجيهية مع الخبيرة المستقلة والجهات المعنية،            

لتنمية وحقوق الإنسان والمنظمات على الـصعيد       بما في ذلك ممثلو الدول والعاملون في مجال ا        
  المحلي والوطني والإقليمي والدولي، وذلك في حدود الموارد المتاحة؛

إعداد تجميع تحليلي استناداً إلى الآراء والتعليقات الخطية التي جرى استلامها          )ج(  
وعد أقصاه تـاريخ    وتلك التي قُدمت أثناء المشاورة المذكورة أعلاه، وتقديمه إلى المجلس في م           

  انعقاد دورته التاسعة عشرة؛
 الخبيرة المستقلة إلى مواصلة العمل على مشروع المبـادئ التوجيهيـة    يدعو  -٤  

بشأن الفقر المدقع وحقوق الإنسان مسندةً في ذلك إلى تقرير المفوضـية الـسامية لحقـوق                

__________ 

)٣١( A/HRC/15/41.  
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إلى المجلـس في دورتـه   الإنسان، وذلك بغية تقديم مشروع نهائي للمبادئ التوجيهية المنقحة        
بشأن سبل المضي قدماً نحو اعتماد المبادئ التوجيهية         اتخاذ قرار لتمكينه من   الحادية والعشرين   

  .٢٠١٢  عامبحلول مدقع  فقر حالةالمتعلقة بحقوق الأشخاص الذين يعيشون في

 ٣٢الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٢٠  
  شارية والمساعدة التقنية إلى كمبودياتقديم الخدمات الاست

 إن مجلس حقوق الإنسان،  

 أن على جميع الدول الأعضاء التزاماً بتعزيـز وحمايـة حقـوق        إذ يؤكد من جديد    
الإنسان والحريات الأساسية على النحو المكرس في ميثاق الأمم المتحدة، وكما أُعيد تأكيده             

 العهدين الـدوليين  الناشئة عنا  كل منهلالتزاماتفي الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، ووفقاً    
 ة المتعلقة بحقوق الإنسان،ساريغيرهما من الصكوك العن الخاصين بحقوق الإنسان و

 ،٢٠٠٦مارس / آذار١٥ المؤرخ ٦٠/٢٥١ إلى قرار الجمعية العامة وإذ يشير  

 المتعلِّـق   ٥/٢ و المجلس المتعلِّق ببناء مؤسسات     ٥/١إلى قراري المجلس     أيضاًوإذ يشير     
 ١٨، المؤرخيْن   للمجلسيات في إطار الإجراءات الخاصة      لأصحاب الولا سلوك  القواعد  لبمدونة  
وإذ يؤكد أنه يتعيّن على المكلف بالولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين ، ٢٠٠٧يونيه /حزيران

  ،القرارين ومرفقيهما
 ٢٠٠٩أكتـوبر   /الأول تشرين   ٢ المؤرخ   ١٢/٢٥إلى قرار المجلس     كذلك وإذ يشير   

 وإلى قرارات أخرى ذات صلة،

مفوضية الأمم المتحـدة    تقرير الأمين العام عن دور وإنجازات        وإذ يضع في اعتباره     
الإنـسان   مساعدة كمبوديا حكومةً وشعباً على تعزيز حقـوق        السامية لحقوق الإنسان في   

 ،)٣٢(وحمايتها

 اتخاذ تدابير خاصة لضمان حمايـة        بأن التاريخ المأساوي لكمبوديا يتطلب     وإذ يسلّم  
 عليـه الاتفـاق     ينص وفقاً لما حقوق الإنسان وعدم العودة إلى سياسات الماضي وممارساته،         

 تـشرين   ٢٣في بـاريس في     عليـه   المتعلق بتسوية سياسية شاملة للتراع في كمبوديا الموقع         
 ،١٩٩١أكتوبر /الأول

__________ 

)٣٢( A/HRC/15/47. 
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تلك المرتبطة بما أحرزتـه   لا سيماو بالتطورات الجديدة في كمبوديا،   علماًوإذ يحيط     
من أجل تعزيـز وحمايـة      في الآونة الأخيرة     حكومة كمبوديا من تقدم وما بذلته من جهود       

 مـن  ة والثقافي ة والسياسي ة والاقتصادي ةالاجتماعيالميادين   تهحقوق الإنسان، وبخاصة ما شهد    
 ـ ياتها وأطـر   في السنوات الأخيرة بفضل خططها واستراتيج      ومظاهر تحسنٍ إنجازات   ها  عمل

 ،الوطنية ذات الصلة

 محكمة الخمير الحمر  -أولاً

كهيئـة مـستقلة     محاكم كمبوديا  أهمية الدوائر الاستثنائية في      يعيد تأكيد   -١  
إرسـاء  في  كبير في القضاء على الإفلات من العقـاب و         بشكل أنها ستسهم    تقدعي، و ونزيهة

 كمبوديا؛لمحكمة نموذجية إمكاناتها ك بوسائل تشمل استغلال سيادة القانون

      ، محاكم كمبوديـا   بالتقدم المحرز فيما يتعلق بالدوائر الاستثنائية في         يرحب  -٢  
        ١ استكمال محاكمة كاينغ غويك إياف في دائرة المحاكمة الخاصة بالقضية رقـم              بما في ذلك  

 بـشأن تحدة   والأمم الم  ، ويدعم موقف كل من حكومة كمبوديا      ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢٦في  
م المتـهمين في العمـر      تقـدّ إلى   بالنظر وعاجل   ءعلى نحو عادل وكف   مُضي المحاكمة قُدماً    

 ؛وطول انتظار شعب كمبوديا لتحقيق العدالةحالتهم الصحية وضعف 

 في  دول إلى الدوائر الاستثنائية   ال عدد من  بالمساعدة التي قدمها     أيضاً يرحب  -٣  
 ٢٥لاحظات الأمين العام في مؤتمر إعلان التبرعات في  بماًيحيط علمهو، إذ ، ومحاكم كمبوديا

التي تقـدم   الأمم المتحدة والدول    مع  يشجع حكومة كمبوديا على العمل      ،  ٢٠١٠مايو  /أيار
في الـدوائر الاسـتثنائية، ويـدعو إلى        الإدارة  ى معايير   رقأتطبيق  لمساعدة من أجل ضمان     ا

 نجاح؛ بضمان سير أعمالهامن أجل لدوائر تقديم مزيد من المساعدة إلى هذه االتعجيل ب

 الديمقراطية وحالة حقوق الإنسان  -ثانياً

  :بما يلي يرحب  -٤  
المشاركة الإيجابية لحكومة كمبوديا في عملية الاستعراض الدوري الشامل            )أ(  

  وقبولها جميع التوصيات المقدمة في هذا الشأن وعزمها على متابعة تلك التوصيات؛
لذي قدمته حكومة كمبوديا والحوار البنّاء الذي أجرته مع المقـرر    التعاون ا   )ب(  

  الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في كمبوديا أثناء بعثاته إليها؛
والتوصيات  )٣٣(تقرير المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في كمبوديا          )ج(  

  الواردة فيه؛

__________ 

)٣٣( A/HRC/15/46. 
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 تعزيـز    الـذي أحرزتـه في     الجهود التي بذلتها حكومة كمبوديا والتقدم       )د(  
أو إنفـاذ   /مجلس الإصلاح القانوني والقضائي، بما في ذلك اعتماد و        بقيادة  الإصلاح القانوني   

، فضلاً  قوانين أساسية مثل قانون الإجراءات المدنية وقانون الإجراءات الجنائية والقانون المدني          
  ؛عن سن القانون الجنائي

 لتزامها باستقلال العملية القضائية؛تأكيدات حكومة كمبوديا مؤخراً ا  )ه(  

 اعتماد  مكافحة الفساد، بما في ذلك    في   حكومة كمبوديا    الجهود التي بذلتها    )و(  
قانون العقوبات وقانون مكافحة الفساد، فضلاً عن تعيين أعضاء المجلس الـوطني لمكافحـة              

 ؛الفساد

شخاص، بما في   كافحة الاتجار بالأ  في م  حكومة كمبوديا    الجهود التي بذلتها    )ز(  
، ووضع الـسياسة    والاستغلال الجنسي لأغراض تجارية   بالبشر   الاتجار    سنّ قانون قمع   ذلك

والمعايير الوطنية الدنيا لحماية حقوق ضحايا الاتجار بالبشر، والمشاركة في المشروع المـشترك     
 الإقليمية؛بين وكالات الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار بالبشر في منطقة ميكونغ الكبرى دون 

 القضايا المتعلقة بالأراضي    حلحكومة كمبوديا من أجل      التي بذلتها    هودالج  )ح(  
 ؛الإصلاح الزراعيعن طريق تنفيذ 

 الاتفاقيـات الدوليـة     بالتقيّد بالتزاماتها بموجب  حكومة كمبوديا   تعهدات    )ط(  
قوق الإنـسان   ومن جملة تلك الالتزامات إنشاء مؤسسة وطنية لح،هاتنفيذبلحقوق الإنسان و  

 ؛والتشجيع على أن يتم هذا بعد تشاور كافٍ مع أصحاب المصلحة المعنيين

ة فيمـا يتعلـق   صقوق الإنسان، خالحلجنة الكمبودية ال الجهود التي بذلتها   )ي(  
 ؛الناس شكاوى بالبت في

الجهود التي بذلتها حكومة كمبوديا للتقيّد بالتزاماتها بموجب المعاهـدات             )ك(  
قوق الإنسان، بما في ذلك تقديم تقريرها إلى لجنة مناهضة التعـذيب في تـشرين               الدولية لح 

  ؛٢٠٠٩أكتوبر /الأول
 تعزيـز   والتقدم الذي أحرزته في مجال    حكومة كمبوديا   التي بذلتها   ود  الجه  )ل(  
بهدف تحقيق التنمية الديمقراطية توزيع الاختصاصات للامركزية والرامي إلى الأخذ با  الإصلاح  
بما في ذلك اعتمـاد مجلـس       الشعبية،  المؤسسات  والوطنية  المؤسسات دون   تدعيم   عن طريق 

 مع التسليم في الوقت ذاته ٢٠١٩-٢٠١٠الوزراء البرنامج الوطني للتنمية دون الوطنية للفترة 
 بالحاجة إلى زيادة تعزيز القدرة التنفيذية للجنة الوطنية للانتخابات؛

، ٢٠٠٩ديـسمبر   / بالإعاقة في كانون الأول    إصدار القانون الوطني المتعلق     )م(  
 على مرسوم فرعي بشأن إجراءات تـسجيل        ٢٠٠٩أبريل  /وموافقة مجلس الوزراء في نيسان    

أراضي مجتمعات الأقليات من السكان الأصليين وعلى سياسة للنهوض بالأقليات من السكان          
  الأصليين؛
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قوق الإنـسان في    قلقه إزاء بعض جوانب الممارسات المتعلقة بح      عن  يعرب    -٥  
 :ويحث حكومة كمبوديا على ،كمبوديا

اعتماد  بوسائل منها    إرساء سيادة القانون  ها الرامية إلى    مواصلة تعزيز جهود    )أ(  
  ؛دونات الأساسية اللازمة لإقامة مجتمع ديمقراطيالموتنفيذ القوانين و

الإصلاح القضائي، وبخاصـة ضـمان      الرامية إلى تحقيق    مواصلة جهودها     )ب(  
 النظام القضائي ككل ونزاهته وشفافيته وفعاليته، بوسائل منها اعتماد قانون خاص            استقلال

بمركز القضاة وأعضاء النيابة وقانون تنظيم وأداء المحاكم وفق أحكام الدستور، ومن خـلال              
نقل معارف موظفي المحاكم في الدوائر الاستثنائية للمحاكم الكمبودية وتبادل الممارسـات            

  المحكمة؛الجيدة في

بوسائل منها تنفيـذ قـانون       دمكافحة الفسا الرامية إلى   جهودها  مواصلة    )ج(  
 مكافحة الفساد؛

 ـن ا  مع جميع م   التحقيق  الرامية إلى  مواصلة تعزيز جهودها    )د(    جـرائم   وارتكب
 للأصـول  وفقـاً ،  على وجه السرعةومقاضاتهم انتهاكات حقوق الإنسان،  فيهاخطيرة، بما   

 قوق الإنسان؛ لح الدوليةاجبة ولالتزاماتها بموجب المعاهداتالوالقانونية 

قضايا ملكية الأراضي   لمنصف وعاجل   الرامية إلى إيجاد حل     تعزيز جهودها     )ه(  
وواضحة، وفقاً للقوانين واللوائح ذات الصلة، عن طريق دعم تنفيـذ قـانون             بصورة عادلة   
تعلق بتسوية أوضاع البناء المؤقت غـير       وقانون نزع الملكية والتعميم الم     ٢٠٠١الأراضي لعام   

قدرات وفعالية القانوني في المدن والمناطق الحضرية وسياسة الإسكان الوطنية، فضلاً عن تعزيز     
ولجـان المـسْح    الأراضـي،   المنازعات المتعلقة ب   لحلة الوطنية   سلطالمؤسسات المعنية، مثل ال   

 ؛لمقاطعاتواالأقاليم العقاري على المستوى الوطني وعلى مستوى 

دور المنظمات غير   لمزاولة النشاط السياسي المشروع ولدعم       بيئة مواتية    تهيئة  )و(  
  في كمبوديا؛ة الديمقراطيالتنمية من أجل توطيد  ووسائط الإعلامالحكومية

 حقـوق   لا سيما و حقوق الإنسان،    تحسين حالة  من أجل    مواصلة الجهود   )ز(  
لتصدي لمـشاكل   بهدف ا  ،المجتمع الدولي  بالتنسيق مع    ،هودمزيد من الج  المرأة والطفل، وبذل    
الفقر والعنف الجنـسي والعنـف المـترلي        والقضايا ذات الصلة ب    بالبشررئيسية مثل الاتجار    

 والاستغلال الجنسي للنساء والأطفال؛

 الدولية  المعاهداتخطوات للوفاء بالتزاماتها بموجب     ما يلزم من    خاذ جميع   اتّ  )ح(  
الأمـم   مفوضـية بما فيها   وزيادة تعزيز تعاونها مع وكالات الأمم المتحدة،        قوق الإنسان،   لح

 أنشطة مشتركة؛يز الحوار وبلورة  تعز بوسائل منهاالمتحدة السامية لحقوق الإنسان

الحقـوق المدنيـة     بحمايةجميع الكمبوديين   وكرامة  مواصلة تعزيز حقوق      )ط(  
 والثقافية،   الاقتصادية والاجتماعية   عن الحقوق  والسياسية، بما فيها حرية الرأي والتعبير، فضلاً      
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 للاسـتراتيجية الرباعيـة     على نحو يتفق وسيادة القانون، وعن طريق التنفيذ المتواصل والمعزَّز         
 ؛صلاحيةولشتى البرامج الإالمحاور 

 الخلاصة  -ثالثاً

في كمبوديـا   المتواجدة   الأمين العام ووكالات منظومة الأمم المتحدة        يدعو  -٦  
 إلى مواصلة العمل مع حكومة كمبوديا     المجتمع الدولي، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية،         و

 في  لنـاس الديمقراطية وضمان حماية وتعزيز حقوق الإنسان لصالح جميـع ا         تحسين  من أجل   
  : منها على سبيل المثالتقديم المساعدة في مجالات بوسائل منها كمبوديا
 والمساعدة في   حقوق الإنسان وتعزيزها  زمة لحماية   صياغة شتى القوانين اللا     )أ(  

 ؛إنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان

تحـسين   بوسائل منـها  بناء القدرات من أجل تعزيز المؤسسات القانونية،          )ب(  
، والاستفادة مـن الخـبرة الـتي    والمحامين وموظفي المحاكمأعضاء النيابة القضاة و نوعية أداء   

 ؛ن الكمبوديون الذين عملوا في الدوائر الاستثنائية لمحاكم كمبوديااكتسبها المواطنو

الجنـائي  في مجالي التحقيق    بناء القدرات من أجل تعزيز المؤسسات الوطنية          )ج(  
 ؛ما يلزم من معدات لبلوغ هذه الأهداف، وتقديم القوانينوإنفاذ 

 ؛قضايا حقوق الإنسانفي  المحرزالمساعدة في تقييم التقدم   )د(  

 حكومة كمبوديا والمجتمع الدولي على تقديم كل مـا يلـزم مـن              يشجع  -٧  
يـساعد علـى    ، الأمر الذي من شأنه أن       محاكم كمبوديا مساعدة إلى الدوائر الاستثنائية في      

 ١٩٩١اتفـاق عـام      لما نص عليه     ، وفقاً هوممارساتالماضي   إلى سياسات    عودةعدم ال ضمان  
 ؛ع في كمبودياالمتعلق بتسوية سياسية شاملة للترا

 بضرورة مواصلة إجراء مشاورات وثيقة بين حكومة كمبوديـا          علماً يحيط  -٨  
والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في كمبوديا من أجل المضي في تحسين حالة حقوق               
الإنسان في هذا البلد وتحسين التعاون التقني المستمر بين مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق 

  نسان وحكومة كمبوديا؛الإ
 تمديد ولاية الإجراء الخاص المتعلق بحالة حقوق الإنسان في كمبوديـا            يقرر  -٩  

المجلـس في    عن تنفيذ ولايته إلى      لفترة سنة واحدة، ويطلب إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريراً         
تحـسين   حكومة كمبوديا من أجل زيادة        يتعاون على نحو بنَّاء مع     عشرة وأن دورته الثامنة   

  البلد؛ هذاحالة حقوق الإنسان في

 عن عشرة تقريراًالثامنة لس في دورته المج إلى الأمين العام أن يقدم إلى    يطلب  -١٠  
 حكومةً وشـعباً  مساعدة كمبوديا   مجال  قوق الإنسان في    السامية لح فوضية  الم وإنجازاتدور  

 على تعزيز وحماية حقوق الإنسان؛
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الثامنة حالة حقوق الإنسان في كمبوديا في دورته         النظر في    مواصلةرر  ـيق  -١١  
  .عشرة

 ٣٢الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٢١  
 الحق في حرية التجمع السلمي وفي تكوين الجمعيات

  مجلس حقوق الإنسان،إن   
لي والعهد الـدو   والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،      ، بميثاق الأمم المتحدة   سترشديإذ    

الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة           
والثقافية، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري، وغير ذلـك مـن              

  ،الواجبة التطبيقصكوك حقوق الإنسان 
لأمم المتحـدة وحقـوق      المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق ا      ؤكد من جديد  يوإذ    

  الإنسان والحريات الأساسية المكرسة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان،
قد قطعت على نفسها عهداً بـأن       في الأمم المتحدة     بأن الدول الأعضاء     ذكِّريإذ  و  

والحريـات  تعمل، بالتعاون مع الأمم المتحدة، على تعزيز احترام ومراعاة حقوق الإنـسان             
  ، بأسرهعالمالفي الأساسية 
          /نيـسان  ١٩ المـؤرخ    ٢٠٠٥/٣٧حقوق الإنـسان    لجنة  قرار  ب أيضاًيذكِّر  وإذ    

  القرارات ذات الصلة،بغيره من  و٢٠٠٥أبريل 
تكـوين  في الحق في حرية التجمع الـسلمي و شخص  أن لكل ؤكد من جديديوإذ    
  وأنه لا يجوز إرغام أحد على الانتماء إلى أي جمعية، ،الجمعيات
بالنسبة   من أهمية  تكوين الجمعيات في  لحق في حرية التجمع السلمي و     ل  بما ذ يسلم وإ  

  لتمتع الكامل بالحقوق المدنية والسياسية والحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،ل
 بأن الحق في حرية التجمع السلمي والحق في تكـوين الجمعيـات              أيضاً سلِّميوإذ    

 القيمـة  عناصر الديمقراطية يتيحان للأفراد فرصـاً عظيمـةَ     يشكلان عنصرين جوهريين من     
الأعمال الأدبيـة والفنيـة     ومباشرة  نهم، في جملة أمور، من التعبير عن آرائهم السياسية          تمكّ

 وغيرها مـن    ممارسة الشعائر الدينية  والاجتماعية،  الاقتصادية و وغيرها من الأنشطة الثقافية و    
 والانضمام إليها، وانتخاب القادة لتمثيل مصالحهم     اونيات  والتع، وتشكيل النقابات    المعتقدات

  ،ومساءلة هؤلاء القادة
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في تكـوين   الحـق    بأن ممارسة الحق في حرية التجمع الـسلمي و         كذلك سلِّميوإذ    
 القانون الدولي، وخاصـة القـانون       يجيزه  ما الجمعيات دون أن يُفرض عليها من القيود إلا       

، وخصوصاً في الحالات    ين الحق ينغنى عنه للتمتع الكامل بهذ    لا  أمر  الدولي لحقوق الإنسان،    
  ،لا تتبناها إلا أقلية من الناسالتي يعتنق فيها الأفراد معتقدات دينية أو سياسية مخالفة أو 

وخبراتهـا وآلياتهـا     هادوربالأهمية البالغة لولاية منظمة العمل الدولية وب      سلم  وإذ ي   
في حريـة تكـوين     بحق أصحاب العمل والعمـال      ا يتعلق    فيم ا وإجراءاته الرقابية المتخصصة 

  الجمعيات،
بناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التابع      " المعنون   ٥/١ إلى قرار المجلس     وإذ يشير   

مدونة قواعد السلوك لأصحاب الولايـات في إطـار         " المعنون   ٥/٢وقراره  ،  "للأمم المتحدة 
، وإذ يشدد   ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨ن  ، المؤرخيْ "الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان    

  على أنه يتعيّن على صاحب الولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ولمرفقيهما،
حريـة   جميع الأفراد في     وق إلى الدول أن تحترم وتحمي بالكامل حق       طلبي  -١  

لأشخاص اوبما يشمل   بما في ذلك في سياق الانتخابات،        تكوين الجمعيات، والتجمع السلمي   
والمدافعين عن حقـوق    يتبنون آراء أو معتقدات مخالفة أو لا تتبناها إلا أقلية من الناس             الذين  

يسعون إلى ممارسة هذه وغيرهم من الأشخاص، بمن فيهم المهاجرون الذين        الإنسان والنقابيين   
ممارسـة   تحد من  أي قيود    توافقجميع التدابير اللازمة لضمان     وأن تتخذ   ،  أو تعزيزها الحقوق  

التزاماتها بموجب القانون الدولي مع في تكوين الجمعيات الحق الحق في حرية التجمع السلمي و
  لحقوق الإنسان؛ 

لحقوق الإنسان أن تساعد الدول في    السامية   إلى مفوضية الأمم المتحدة      طلبي  -٢  
 ـفي تكوين الجمعيات الحق تعزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي و      بـرامج  ها بوسائل من

أن تتعاون مـع    كما يطلب إليها     على طلب الدول،     المساعدة التقنية التي تقدمها المفوضية بناءً     
الهيئات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية لمـساعدة              

  في تكوين الجمعيات؛الحق الدول في تعزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي و
غيرهـا مـن    المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكوميـة و    شجعي  -٣  

في الحـق  التمتع بالحق في حرية التجمع السلمي وتعزيز ، على   الجهات المعنية صاحبة المصلحة   
  ؛هاومبادئالأمم المتحدة  تحقيق أهداف ييسّربأن المجتمع المدني ، مع الإقرار تكوين الجمعيات

ارسة الحق في حرية التجمع السلمي والحق في تكوين الجمعيات        بأن مم  يذكّر  -٤  
يمكن أن تخضع، وفقاً لأحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والعهد الدولي             
الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، لقيود معينة ينص عليها القانون وتكـون            

ة صوناً للأمن الوطني أو السلامة العامة أو من أجل حفـظ            ضرورية في المجتمعات الديمقراطي   
  النظام العام أو حماية الصحة أو الآداب العامة أو حماية حقوق الآخرين وحرياتهم،
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 بـالحق في حريـة      اً معني اً خاص اًثلاث سنوات، مقرر  لفترة   ،نعيّي أن   قرري  -٥  
  :يكون من بين مهامهتكوين الجمعيات الحق في التجمع السلمي و

المعلومات ذات الصلة، بما في ذلك الممارسـات والخـبرات          كل  مع  أن يج   )أ(  
وأن تكوين الجمعيات،   الحق في   الوطنية المتعلقة بتعزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي و         

توصـيات  ويقدم  ين الحقينالاتجاهات والتطورات والتحديات فيما يتعلق بممارسة هذ    يدرس  
تكوين الحق في   لكفيلة بتعزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي و        بشأن السبل والوسائل ا   
  ا؛الجمعيات بجميع مظاهرهم

ينظـر   اً إطار ، بوسائل منها التماس آراء الدول،     لأوله ا درج في تقرير  يأن    )ب(  
في أفضل الممارسات، بما في ذلك الممارسات والخبرات الوطنيـة،          من خلاله   ولاية  الصاحب  

على أن يأخذ   ،   وتحميهما تكوين الجمعيات الحق في   في حرية التجمع السلمي و    الحق  التي تعزز   
  العمل المتاحة داخل المجلس؛من عناصر العناصر ذات الصلة في الاعتبار، بصورة شاملة، 

الجهـات  لمعلومات من الحكومات والمنظمات غير الحكومية و      أن يلتمس ا    )ج(  
 ـ معرفة  اوأي أطراف أخرى لديه   المعنية صاحبة المصلحة      وأن يتلقـى هـذه   ذه المـسائل به
تكـوين  الحـق في  ، بغية تعزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي و    المعلومات ويرد عليها  

  الجمعيات؛
  ؛المضطلع بها في إطار ولايتهعمال الأفي جميع انياً  جنساًمنظورأن يدمج   )د(  
 ـ تتي  في المساعدة التقنية والخدمات الاستشارية ال     أن يسهم     )ه(    يةقدمها المفوض

  تكوين الجمعيات؛الحق في عزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي والسامية لتحسين ت
 الحق في حرية التجمـع الـسلمي والحـق في    رير عن انتهاكات  اقدم تق أن ي   )و(  

 اتالمضايق وأالتهديد أو استخدام العنف      وأ عن التمييز    فضلاًأينما وقعت،   ،  تكوين الجمعيات 
الأشخاص الذين يمارسون هذه الحقـوق،    ضد   يةالانتقامالأعمال  التخويف أو    وأالاضطهاد   وأ
  قلق بشكل خاص؛التي تثير الالات السامية إلى الح ةانتباه المجلس والمفوضأن يوجه و

التي تقع ضـمن    الحالية المسائل   أن يضطلع بأنشطته بحيث لا تشمل ولايته          )ز(  
 فيما يتعلـق    اعمل الدولية وآلياتها الرقابية المتخصصة وإجراءاته     نظمة ال لم ات المحددة ختصاصالا

  ؛تفادياً لأي تكرار في العملالعمل والعمال في حرية تكوين الجمعيات، بحقوق أصحاب 
هيئات الأمـم   مع غيرها من    والأخرى  بالتنسيق مع آليات المجلس     أن يعمل     )ح(  

 اً تفادي  الضرورية جميع التدابير ن يتخذ   أالمتحدة المختصة وهيئات معاهدات حقوق الإنسان، و      
  ؛ بغير داعٍتلك الآلياتعمل  لتكرار

في الدول أن تتعاون تعاوناً تاماً مع المقرِّر الخاص وأن تساعده            بجميع   يهيب  -٦  
المعلومات اللازمة التي يطلبها، وأن تستجيب فوراً لما يوجِّهـه          بجميع  أداء مهامه، وأن تزوِّده     

  ؛ الزياراتما يقدِّمه من طلبات نظر بإيجابية فيتوغيرها من البلاغات، وأن من نداءاتٍ عاجلة 
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مجلـس  التابعـة لل   المفوضة السامية والإجراءات الخاصة ذات الصلة        دعوي  -٧  
بحالـة   تـه، في إطـار ولاي    كـل    ، إلى أن تولي الاهتمام    وهيئات معاهدات حقوق الإنسان   

  الجمعيات؛حقهم في تكوين لسلمي أو التجمع اانتُهك حقهم في حرية الأشخاص الذين 
فيـه   إلى المجلـس يتنـاول        سنوياً  إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريراً      طلبي  -٨  

  الأنشطة المتصلة بولايته؛
 إلى الأمين العام والمفوضة السامية توفير جميع الموارد البشرية والمالية           يطلب  -٩  

  ؛فعالاً اًتنفيذاللازمة لتنفيذ ولاية المقرر الخاص 
التجمع السلمي والحـق في     نظر في مسألة الحق في حرية       ال أن يواصل    يقرِّر  -١٠  

  .وفقاً لبرنامج عملهتكوين الجمعيات 

 ٣٢الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٢٢  
  حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، ويشير إلى العهد الدولي الخاص          إذ يؤكد من جديد     

بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال            
التمييز العنصري، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة، واتفاقيـة حقـوق           

   حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة،الطفل، واتفاقية
 أن حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن مـن            وإذ يؤكد من جديد أيضاً      

الصحة البدنية والعقلية هو حق من حقوق الإنسان وفق ما ورد في جملـة مواضـع منـها                 
 من العهـد الـدولي      ١٢ من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان والمادة        ٢٥ من المادة    ١الفقرة  

 من اتفاقية حقوق الطفل، وما      ٢٤اص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والمادة       الخ
من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال       ‘ ٤‘)ه(٥ورد بخصوص عدم التمييز في المادة       

 من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد         ١٢ من المادة    ١التمييز العنصري وفي الفقرة     
 من اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، وأن هذا الحق ناشـئ عـن             ٢٥أة وفي المادة    المر

  الكرامة المتأصلة في شخص الإنسان،
 ٨/١٣، و ٢٠٠٧ديـسمبر   / كانون الأول  ١٤ المؤرخ   ٦/٢٩ إلى قراراته    وإذ يشير   
 ١١/٨، و ٢٠٠٩مـارس   / آذار ٢٧ المـؤرخ    ١٠/٢٤، و ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ١٨المؤرخ  
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 ٢٠٠٩أكتـوبر   / تـشرين الأول   ١ المـؤرخ    ١٢/٧، و ٢٠٠٩يونيـه  /يران حز ١٧المؤرخ  
 ٢/١٠٧، وإلى مقرريه    ٢٠٠٩أكتوبر  / تشرين الأول  ٢ المؤرخين   ١٢/٢٧ و ١٢/٢٤وقراريه  

، وجميع القرارات التي اعتمدتها الجمعية      ٢٠٠٦نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٧ المؤرخين   ٢/١٠٨و
 إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من        العامة ولجنة حقوق الإنسان بشأن إعمال حق كل       

  الصحة البدنية والعقلية،
 إلى الإعلانات وبرامج العمل التي اعتمدتها المؤتمرات ومؤتمرات القمة          وإذ يشير أيضاً    

  الرئيسية للأمم المتحدة واجتماعات متابعتها،
بغـي أن    إلى إعلان الحق في التنمية الذي ينص على أمور منها أنه ين            وإذ يشير كذلك    

تتخذ الدول، على الصعيد الوطني، جميع التدابير اللازمة لإعمال الحق في التنمية، وأن تكفـل               
  أموراً منها المساواة بين الجميع في فرص الوصول إلى الموارد الأساسية، مثل الخدمات الصحية،

دات  باهتمام بالتعليقات والتوصيات العامة الصادرة عن هيئات المعاه        وإذ يحيط علماً    
  والمتصلة بمسألة حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية،

 من أن الإعمال الكامل لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى            وإذ يساوره القلق    
ممكن من الصحة البدنية والعقلية، بما في ذلك من خلال الحصول على أدوية مأمونة وفعالـة                

 الأدوية الأساسية واللقاحـات وغيرهـا مـن         لا سيما  ومن نوعية جيدة، و    وبأسعار معقولة 
المنتجات الطبية، ومن خلال الوصول إلى مرافق وخدمات الرعاية الصحية، لا يـزال هـدفاً     
قصياً بالنسبة لملايين من السكان في أرجاء العالم وأن هذا الهدف يظل بعيد المنال في كثير من                 

  ن يعيشون في الفقر،الحالات، خاصةً بالنسبة لم
من أن تزايد انتشار الأمراض غير المعدية يشكل عبئاً ثقـيلاً           وإذ يساوره القلق أيضاً       

يتحمله المجتمع، مع ما يترتب عليه من تبعات اجتماعية واقتصادية جـسيمة، ووعيـاً منـه                
ة بضرورة التصدي لأمراض القلب والشرايين والسرطانات وداء السكري والأمراض التنفسي         

  المزمنة، التي تأتي في صدارة الأخطار التي تهدد صحة الإنسان والتنمية،
أن الحصول على الأدوية هو أحد العناصر الأساسية للتوصل تدريجياً إلى            إلى   وإذ يشير   

، الإعمال الكامل لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنيـة والعقليـة     
 الأدوية  لا سيما ضمان حصول الجميع، بدون تمييز، على الأدوية، و       وإلى أن الدول مسؤولة عن      

  الأساسية، التي ينبغي أن تكون مأمونة وفعالة ومن نوعية جيدة وبأسعار معقولة،
، برعاية هيئة العمـل  )يونيتيد(إلى إنشاء المرفق الدولي لشراء العقاقير     وإذ يشير أيضاً      

ق الذي ييسر لأفقر سكان العالم الحـصول علـى          الدولي لمكافحة الجوع والفقر، وهو المرف     
الإيـدز  /العقاقير في إطار مكافحة الأمراض الوبائية الرئيسية مثل فيروس نقص المناعة البشري         

  والملاريا والسل،



A/HRC/15/60 

69 GE.11-17041 

 ٢٠١٠مـارس   / آذار ١٢ المؤرخ   ٥٣/٤إلى قرار لجنة المخدرات     وإذ يشير كذلك      
للأغـراض   بكميات كافية    ضعة للمراقبة الدولية  الخاتوافر العقاقير المشروعة    تعزيز  "والمعنون  

  ،"تسريبها وتعاطيهامنع مع العمل في الوقت نفسه على الطبية والعلمية 
مـايو  / أيار ١٩المؤرخ   ،١-٦٣إلى قرار جمعية الصحة العالمية ج ص ع         وإذ يشير     
الحصول على  تبادل فيروسات الإنفلونزا و:تصدياً للإنفلونزا الوبائيةالتأهب  " والمعنون   ٢٠١٠

، الذي يقر بضرورة تنفيذ نظام عادل وشفاف ومنصف وكـفء           "اللقاحات وفوائد أخرى  
 وغيرها من فيروسات الإنفلونزا الـتي يمكـن أن          H5N1وفعال فيما يتصل بتبادل فيروسات      

تتحول إلى وباء بشري وبضرورة إتاحة الحصول على اللقاحات وغير ذلك من الفوائد على              
 قدم المساواة،

 بشأن نقص العاملين الصحيين وتوزيعهم المتفاوت بين البلدان وفي          ذ يساوره القلق  وإ  
 حيال النقص الموجود في أفريقيا جنوب الصحراء ممّا يقوّض الـنظم            لا سيما أرجاء العالم، و  

  الصحية في البلدان النامية،
/  أيـار  ٢٥المـؤرخ    ،٣٣-٥٨إلى قرار جمعية الصحة العالمية ج ص ع         وإذ يشير     

التمويل الصحي المستدام والتغطيـة الـشاملة والتـأمين الـصحي           " والمعنون   ٢٠٠٥ يوما
، الذي تحث فيه الدول على أمور منها ضمان عدم تحمل الأفراد نفقات صـحية         "الاجتماعي

  باهظة وتفادي تعرضهم للإفقار نتيجة السعي إلى الحصول على الرعاية،
أمونة والنقيـة لأغـراض الاسـتعمال        أن الوصول إلى المياه الم     وإذ يؤكد من جديد     

الشخصي والمترلي وإلى مرافق الصرف الصحي والحصول على التغذية، أمر له تأثير أساسـي              
  على إعمال حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية،

تمـع   التعاون مع المنظمات الدولية والمج     طريق الدول، عن    سعي بضرورة مسلّي وإذ  
اتية علـى   والمالأوضاع  تهيئة  إلى   الخاص،   والقطاعالمنظمات غير الحكومية    بما في ذلك    المدني،  
 الإعمال التام والفعلي لحق كل إنسان في التمتـع          لضمانالوطني والإقليمي والدولي    الصعيد  

  بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية،
 الفقر وإعمال حق كل إنسان في التمتـع         بين القائم الترابط   إزاء  القلق ه يساور وإذ  

 الصحة يمكن أن يكـون      سوء أن   لا سيما  و ،بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية      
  ،واحدسبباً ونتيجة للفقر في آن 

 إلى التزامات المجتمع الدولي بتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية ذات الـصلة            وإذ يشير   
 بالصحة تنفيذاً كاملاً،

 على أن المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات عنصران أساسـيان   إذ يشدد و  
لصحتهن، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، وللتقليل من إمكانية تعرضـهن للإصـابة              

الإيدز، وأن النهوض بالنساء والفتيات عامل أساسي في بلوغ         /بفيروس نقص المناعة البشري   
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لفية ذات الصلة بالصحة، وبخاصة في تحسين صحة الأم وعكس مـسار            الأهداف الإنمائية للأ  
الإيدز، وإذ يلاحظ أهمية زيادة الاسـتثمار في البحـوث          /وباء فيروس نقص المناعة البشري    

والتعجيل بها في مجال تطوير أساليب فعالة للوقاية من فيروس نقص المناعة البشري، بما فيهـا                
  وكذلك مبيدات الميكروبات،الأساليب التي تتحكم فيها الإناث 

 إلى أن الصحة هي حالة من السلامة البدنية والعقلية والاجتماعية الكاملة            وإذ يشير   
  وليست مجرد خلو من المرض أو الإعاقة،

 بشأن بناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التـابع         ٥/١إلى القرار   وإذ يشير أيضاً      
السلوك لأصـحاب الولايـات في إطـار         بشأن مدونة قواعد     ٥/٢للأمم المتحدة والقرار    

وإذ يؤكـد   ،  ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان، المؤرخين       
  ،أنه يتعيّن على المكلف بالولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما

لى  أن يمدد ولاية المقرر الخاص المعني بحق كل إنسان في التمتـع بـأع              يقرر  -١  
 ١مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية لفترة ثلاث سنوات أخرى، مثلما تنص عليه الفقرة               

  ؛٦/٢٩من القرار 
  :المقرر الخاص، في سياق اضطلاعه بولايته، على ما يلييشجع   -٢  
أن يواصل استطلاع مسألة كيف يمكن أن تدعم الجهود المبذولة لإعمـال              )أ(  

لى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية استراتيجيات الحد         حق كل إنسان في التمتع بأع     
  من الفقر؛
أن يواصل تحليل الأبعاد المتعلقة بحقوق الإنسان في قضايا الأمراض المهملـة     )ب(  

والأمراض التي تؤثر بصفة خاصة على البلدان النامية، وكذلك الأبعاد الوطنية والدولية لهـذه      
  القضايا؛
ء اهتمام خاص لمسألة تحديد الممارسات الجيدة مـن أجـل           أن يواصل إيلا    )ج(  

الإعمال الكامل لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقليـة،      
  بدون تمييز؛

أن يستطلع السبل التي يمكن من خلالها للمجتمع الدولي أن يساعد البلدان              )د(  
نسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن مـن الـصحة          النامية في تعزيز الإعمال التام لحق كل إ       

البدنية والعقلية، مراعياً في ذلك تجدد الالتزام بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية مثلما جـاءت   
بإيجاز في الوثيقة الختامية لمؤتمر قمة استعراض الأهداف الإنمائية للألفيـة، الـذي عُقـد في                

  ؛٢٠١٠بتمبر س/ أيلول٢٢ إلى ٢٠نيويورك في الفترة من 
أن يواصل تطبيق منظور جنساني في عمله وأن يولي اهتماماً خاصاً لمـسألة               )ه(  

الوفيات والأمراض النفاسية، ولاحتياجات الأطفال والفئات الضعيفة والمهمـشة في سـياق            
  إعمال حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛ 
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الاهتمام الواجب لحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في سياق        أن يواصل إيلاء      )و(  
  إعمال حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛

أن يواصل إيلاء الاهتمـام للصحـة الجنسيـة والإنجابية باعتبارها مـن            )ز(  
   البدنية والعقلية؛العناصر المكونة لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة

أن يواصل تفادي أي تكرار أو تداخل بين عمله وبين عمل واختـصاص               )ح(  
  وولاية الهيئات الدولية الأخرى العاملة في مجال قضايا الصحة؛

أن يواصل تقديم مقترحات يمكن أن تسهم في تحقيق الأهـداف الإنمائيـة               )ط(  
  للألفية ذات الصلة بالصحة؛

م ذات الصلة بالموضوع الواردة في إعلان وبرنامج عمـل         أن يراعي الأحكا    )ي(  
ديربان وفي الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض نتائج ديربان في سياق مـسألة التمتـع بـأعلى                

  مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛
أن يواصل استطلاع مسألة تعزيز نظم الصحة كمساهمة في إعمال حق كل              )ك(  

  على مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛إنسان في التمتع بأ
أن يولي اهتماماً خاصاً لمسألة إتاحة الحصول على الخدمات الصحية للجميع   )ل(  

  على نحو منصف، بما يشمل احترام مبدأ التضامن بين المريض والمعافى؛
أن يواصل تناول مسألة الحصول على الأدوية المأمونة والفعالة وذات السعر             )م(  

عقول والنوعية الجيدة، مع مراعاة المبادئ التوجيهية للشركات الصيدلانية المتعلقة بحقـوق            الم
  الإنسان ومسألة الحصول على الأدوية؛

أن يواصل الإسهام، في إطار الولاية الحالية، في تحليل الأبعاد المتعلقة بحقوق              )ن(  
 بصفة خاصة في البلدان النامية،      الإيدز، الذي يؤثر  /الإنسان لوباء فيروس نقص المناعة البشري     

بما في ذلك مسألة تمتع أفراد جميع الفئات السكانية المعرضة للوباء والمتضررة منه بـالحق في                
  أعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛

  إجراء زيارات قطرية والاستجابة الفورية للدعوات الموجَّهة من الدول؛  )س(  
بعمل المقرر الخاص المعني بحق كل إنسان في التمتـع          ر  يحيط علماً مع التقدي     -٣  

بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية في سياق اضطلاعه بولايته، ويحيط علماً في              
  هذا الصدد بتقارير الإجراء الخاص؛

 : جميع الدول إلى القيام بما يلييدعو  -٤  

  أن تولي الاهتمام لتوصيات المقرر الخاص؛  )أ(  
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ن تضمن تعزيز وحماية حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من             أ  )ب(  
  الصحة البدنية والعقلية دون تمييز؛

أن تضمن المراعاة الواجبة في التشريعات واللوائح والـسياسات الوطنيـة             )ج(  
والدولية ذات الصلة لإعمال حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن مـن الـصحة                

 ؛البدنية والعقلية

أن تتخذ، بمفردها وعن طريق المساعدة والتعاون الدوليين، وخاصة علـى             )د(  
الصعيدين الاقتصادي والتقني، وإلى أقصى حد تسمح به الموارد المتاحة لـديها، خطـوات              
للتوصل تدريجياً إلى الإعمال التام لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة               

  البدنية والعقلية؛
ن تنظر في التصديق على الاتفاقية الإطارية المتعلقة بمكافحة التبـغ الـتي             أ  )ه(  

  اعتمدتها جمعية الصحة العالمية السادسة والخمسون؛
أن تولي اهتماماً خاصاً لحالة الفقراء وغيرهم من الفئات الضعيفة والمهمشة             )و(  

 كل إنسان في التمتـع      بوسائل منها اعتماد تدابير إيجابية من أجل ضمان الإعمال التام لحق          
  بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛

 ٢٠٠٨مايو  / أيار ٢٤ المؤرخ   ١٧-٦١أن تراعي قرار جمعية الصحة العالمية         )ز(  
  بشأن صحة المهاجرين؛

أن تدرج في صلب جميع القوانين والسياسات والبرامج التي تؤثر في حـق               )ح(  
كن من الصحة البدنية والعقلية منظوراً يراعـي نـوع         كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى مم      

  الجنس؛
أن تتولى حماية وتعزيز الصحة الجنسية والإنجابية كجزء لا يتجزأ من حـق               )ط(  

 كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛

يـة   من الأهداف الإنمائ   ٤أن تراعي حقوق الطفل وأن تكفل تحقيق الهدف           )ي(  
  للألفية في أوانه؛

أن تراعي أن الحصول على الدواء عنصر أساسـي للتوصـل تـدريجياً إلى       )ك(  
  الإعمال التام لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية؛

أن تولي الاهتمام الواجب لحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في سياق إعمال             )ل(  
تع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية بوسائل منها كفالة           حق كل إنسان في التم    

المساواة للأشخاص ذوي الإعاقة في الحصول على نفس الطائفة من خدمات الرعاية والبرامج             
الصحية المجانية أو ذات الأسعار المعقولة من نفس جودة ومستوى الخدمات والـبرامج الـتي        
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صحية التي يحتاجها بوجه خاص الأشـخاص ذوو الإعاقـة          تتاح لغيرهم، وتوفير الخدمات ال    
  بسبب إعاقتهم بما في ذلك خدمات التأهيل وإعادة التأهيل المجتمعي؛

أن تتعاون تعاوناً تاماً مع المقرر الخاص في تنفيذ ولايته، وأن تـوفر كـل                 )م(  
  المعلومات المطلوبة، وأن ترد فوراً على مراسلاته؛

ياً لطلبات الزيارة التي يوجهها المقرر الخاص حتى يتسنى      أن تولي اهتماماً جد     )ن(  
  له أن يضطلع بولايته على نحو أكثر فعالية؛

أن تحرص على الموافقة المستنيرة فيما يتعلق بالمشورة والاختبارات الصحية            )س(  
ر والمسار العلاجي، بما في ذلك في الممارسة السريرية وفي الصحة العامة والبحث الطبي، باعتبا             

تلك الموافقة عنصراً جوهرياً من عناصر حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن مـن                
الصحة البدنية والعقلية، ويكون ذلك الحرص بوسائل منها تدريب العاملين الصحيين وضمان            

  الحماية من التجاوزات حتى عندما يتعلق الأمر بأشخاص ينتمون إلى فئات ضعيفة؛
إجراءات لإعمال حقوق الملكية الفكرية على نحو يحـول         أن تطبق تدابير و     )ع(  

دون قيام حواجز تعرقل التجارة المشروعة بالأدوية، وأن تقدم ضمانات تمنع إساءة استعمال             
  هذه التدابير والإجراءات؛

أن تنظر في اتخاذ الخطوات اللازمة لإلغاء القوانين الجنائية وغيرها التي لها أثر         )ف(  
     وقاية والعلاج والرعاية والدعم المتعلقة بفيروس نقص المناعة البـشري،         عكسي على جهود ال   

بما في ذلك القوانين التي تأمر صراحةً بالإفصاح عن الإصابة بفيروس نقص المناعة البشري أو               
تلك التي تنتهك حقوق الإنسان الخاصة بالمصابين بالفيروس وأفراد الفئات الرئيسية المتضررة            

 وأن تنظر في سن قوانين تحمي هؤلاء الأشخاص من التعرض للتمييز في جهود        من هذا الوباء،  
  الوقاية والعلاج والرعاية والدعم المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشري؛

أن تعزز تثقيف وتدريب العاملين الصحيين في مجـال حقـوق الإنـسان،         )ص(  
  حسب الاقتضاء؛

لاتفاق المتعلق بجوانـب حقـوق      بأن إعلان الدوحة الوزاري بشأن ا     يسلّم    -٥  
الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة والصحة العامة يؤكد أن الاتفاق لا يمنع الدول الأعـضاء في               
منظمة التجارة العالمية، وينبغي ألا يمنعها، من اتخاذ تدابير لحماية الصحة العامة، وأنه علـى               

د أن الاتفاق يمكن، بل ينبغي أن يُفسَّر الرغم من أن الإعلان يكرر الالتزام بالاتفاق، فإنه يؤك     
ويُنفَّذ بطريقة تدعم حقوق الدول الأعضاء في منظمة التجارة العالمية في حماية الصحة العامة،              

 في تعزيز فرص حصول الجميع على الأدوية؛ ويُسلِّم كذلك، في هذا الصدد، بحـق          لا سيما و
تخدم بالكامل أحكام الاتفاق المـذكور      الدول الأعضاء في منظمة التجارة العالمية في أن تس        

  أعلاه، التي تتيح مرونة لهذه الغاية؛
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بما يقوم به المهنيون في مجال الصحة من دور لا غنى عنه في تعزيز يسلّم أيضاً   -٦  
وحماية حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية، ويرحـب               

 في دورتها الثالثة والستين مدونة ممارسات توظيـف العـاملين           باعتماد جمعية الصحة العالمية   
  الصحيين على الصعيد الدولي؛

بإنشاء مؤسسة مجمع براءات الأدوية من جانب المرفق الدولي لشراء          يرحب    -٧  
بهدف تحسين الحصول على مضادات للفيروسات العكوسة تكون ملائمـة          ) يونيتيد(العقاقير  

  نامية؛وبسعر معقول في البلدان ال
بالاستراتيجية العالمية وخطة العمل بشأن الصحة العامة والابتكـار         يذكّر    -٨  

والملكية الفكرية اللتين اعتمدتهما جمعية الصحة العالمية، ويحث الدول والمنظمات الدولية المعنية 
  وغيرها من أصحاب المصلحة المعنيين على تقديم الدعم القوي لتنفيذهما على نطاق واسع؛

 المجتمع الدولي إلى مواصلة مساعدة البلدان النامية على تعزيز الإعمال           يدعو  -٩  
التام لحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية بطرق منـها                
تقديم الدعم المالي والتقني وتدريب الأفراد، مع التسليم في الوقت ذاته بأن المـسؤولية الأولى               

  ية جميع حقوق الإنسان إنما تقع على عاتق الدول؛عن تعزيز وحما
جميع المنظمات الدولية المكلفة بولايات لها تأثير على حق كل إنسان           يدعو    -١٠  

في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية إلى أن تأخذ في الاعتبار التزامـات       
 التمتع بأعلى مستوى ممكـن مـن        أعضائها الوطنية والدولية فيما يتصل بحق كل إنسان في        

  الصحة البدنية والعقلية؛
 إلى المقرر الخاص المعني بحق كل إنسان في التمتع بـأعلى مـستوى              يطلب  -١١  

ممكن من الصحة البدنية والعقلية أن يُعدّ دراسة مواضيعية بشأن إعمال حـق الأشـخاص               
وأفضل الممارسات، وذلـك    المسنين في الصحة تتطرق إلى أمور منها أهم التحديات القائمة           

بمساعدة مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وبالتشاور مع الـدول ووكـالات             
الأمـم المتحدة المعنية ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية وغيرها من أصـحاب المـصلحة             

  المعنيين، وفي حدود الموارد المتوافرة؛
 أعلاه في إطـار     ١١طلوبة في الفقرة     أن يتناول الدراسة المواضيعية الم     يقرر  -١٢  

حلقة نقاش تعقد ضمن برنامج عمل دورته الثامنة عشرة، في حدود الموارد المتـوافرة، وأن               
ينظر في إمكانية اتخاذ إجراءات أخرى بشأن هذا الموضوع، ويدعو مفوضية الأمم المتحـدة              

ستشارية وهيئات الأمـم    السامية لحقوق الإنسان، ومنظمة الصحة العالمية وأعضاء اللجنة الا        
المتحدة ووكالاتها الأخرى ذات الصلة بالموضوع إلى المشاركة في حـوار تفـاعلي بـشأن               

  الدراسة يُعقد في المجلس؛
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إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان مواصلة إتاحة كل          يطلب    -١٣  
 الموارد اللازمة لاضطلاع المقرر الخاص بولايته على نحو فعال؛

 مواصلة النظر في هذه المسألة في إطار البند نفسه من جدول الأعمال،             يقرر  -١٤  
  .وفقاً لبرنامج عمله

 ٣٢الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٣٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٢٣  
  القضاء على التمييز ضد المرأة

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
   بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،إذ يسترشد  
 بالإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الدولي الخاص بالحقوق         ترشد أيضاً وإذ يس   

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، واتفاقية          
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال               

  ري،التمييز العنص
 إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا، اللذين اعتمدهما المؤتمر العـالمي لحقـوق             وإذ يشير   

، وإعلان ومنهاج عمل بيجين، اللذين اعتمـدهما        )٣٤(١٩٩٣يونيه  / حزيران ٢٥الإنسان في   
، واستعراضـيهما اللـذين     )٣٥(١٩٩٥سبتمبر  / أيلول ١٥المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة في       

، وإعلان وبرنامج عمل ديربان، اللذين اعتمـدهما المـؤتمر          ٢٠١٠ و ٢٠٠٥ي  أجريا في عام  
العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب في              

 ٢٤، والوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض نتائج ديربان المعتمدة في          )٣٦(٢٠٠١سبتمبر  / أيلول ٨
  ،)٣٧(٢٠٠٩أبريل /نيسان

 بإنشاء جهاز الأمم المتحدة المعني بالمساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة،            يرحبوإذ    
  المعروف باسم جهاز الأمم المتحدة المعني بشؤون المرأة،

__________ 

)٣٤( A/CONF.157/24 ،)الفصل الثالث)الجزء الأول ،. 
 .، الفصل الأولA/CONF.177/20/Rev.1انظر  )٣٥(
  .، الفصل الأولCorr.1 وA/CONF.189/12انظر  )٣٦(
 .، الفصل الأولA/CONF.211/8انظر  )٣٧(
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 الصعوبات التي لا تزال تواجهها جميع البلدان في كل أنحاء العالم           وإذ يضع في اعتباره     
  اء،في التغلب على الفوارق القائمة بين الرجال والنس

 إلى الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعيـة العامـة            وإذ يشير   
المساواة بين الجنسين والتنميـة والـسلام في القـرن الحـادي            : ٢٠٠٠المرأة عام   "المعنونة  
وإلى الإعلان الذي اعتمدته لجنة وضع المرأة في دورتها التاسعة والأربعـين وإلى             " والعشرين

  يقة الختامية لمؤتمر استعراض نتائج ديربان،الوث
 ١٧ المـؤرخ  ٢٠٠٠/١٣ إلى قـرارات لجنـة حقـوق الإنـسان       وإذ يشير أيضاً    
 المـؤرخ  ٢٠٠٣/٢٢ و٢٠٠١أبريل / نيسان٢٣ المؤرخ  ٢٠٠١/٣٤، و ٢٠٠٠أبريل  /نيسان
ديسمبر / كانون الأول  ١٤ المؤرخ   ٦/٣٠، وكذلك إلى قرار المجلس      ٢٠٠٣أبريل  / نيسان ٢٢

، وقرار إدماج حقوق الإنسان الخاصة بالمرأة على نطاق منظومة الأمم المتحدة     المتعلق ب  ٢٠٠٧
   بشأن القضاء على التمييز ضد المرأة،٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول٢ المؤرخ ١٢/١٧المجلس 

 أن المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، بما فيها اتفاقية القـضاء           وإذ يضع في اعتباره     
 التمييز ضد المرأة، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والعهد           على جميع أشكال  

الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، تحظر التمييز على أسـاس نـوع             
الجنس وتشتمل على ضمانات تكفل للنساء والرجال، والبنات والبنين، التمتع بحقوقهم المدنية 

  ادية والاجتماعية والثقافية على قدم المساواة،والسياسية والاقتص
 لأن النساء في كل مكان ما زلن عرضة لحرمان شديد من جراء             وإذ يشعر بقلق بالغ     

القوانين والممارسات التمييزية ولأن المساواة بحكم القانون وبحكم الواقع لم تتحقق في أي بلد              
  في العالم،
  عددة من التمييز، أن النساء يواجهن أشكالاً متوإذ يدرك  
 ضرورة تكثيف الجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال التمييز           وإذ يعيد تأكيد    

  ضد المرأة في جميع أنحاء العالم،
في جميع  مع الرجل   غنى عن مشاركة المرأة التامة وعلى قدم المساواة          لاه  أنيدرك  وإذ    

  لبلدان،لأي بلد من ا ة غير المنقوصةالاقتصادية والاجتماعية الكاملمناحي الحياة للتنمية 
 أن القضاء على التمييز ضد المرأة، في القانون وفي الممارسة، مسؤولية وإذ يدرك أيضاً  

تقع على عاتق الدول في المقام الأول، وأن منظومة حقوق الإنسان في الأمم المتحدة تـؤدي                
  دوراً هاماً في المساهمة في هذه الجهود،

النظـر في الـسياق   يـستلزم   أن القضاء على التمييز ضد المرأة هضع في اعتبار يوإذ    
سلِّم بأن القـوانين والـسياسات والعـادات        إذ ي و المرأة،الخاص ب  الاقتصادي   -الاجتماعي  

 وفي  الكاملة في العمليات الإنمائية    المشاركة   فيوالرجل  المرأة  بين  ساواة  الموالتقاليد التي تحد من     
  ،الفقر تأنيث  ضد المرأة ويمكن أن تسهم فيز تمييهيإنما  الحياة العامة والسياسية
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 المتعلق بمدونة   ٥/٢ المتعلق ببناء مؤسسات المجلس وإلى قراره        ٥/١ إلى قراره    وإذ يشير   
 ١٨قواعد السلوك لأصحاب الولايات في إطار الإجراءات الخاصـة للمجلـس، المـؤرخين              

كلف بالولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين وإذ يؤكد أنه يتعيّن على الم، ٢٠٠٧يونيه /حزيران
  ،القرارين ومرفقيهما

 التزام الدول باتخاذ كل التدابير المناسبة للقضاء على التمييز          يؤكد من جديد    -١  
  ضد المرأة من جانب أي شخص أو منظمة أو مؤسسة؛

 ـ         يرحب  -٢   ة  بالتزامات المجتمع الدولي بالتنفيذ الكامل للأهداف الإنمائيـة للألفي
ويشدد، في ذلك السياق، على عزم رؤساء الدول على تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة               

  باعتبارهما وسيلتين فعالتين لمكافحة الفقر والجوع والمرض، ولتحفيز تنمية مستدامة فعلاً؛
 بالجهود التي تبذلها الدول في جميع أنحاء العالم من أجل إصلاح            يرحب أيضاً   -٣  
لقانونية بغية إزالة العقبات التي تحول دون تمتع المرأة الكامل والفعلي بحقوق الإنسان             نظمها ا 

  الخاصة بها؛
 من أنه، بالرغم من التعهد الذي قُطع في المؤتمر العالمي الرابع            يعرب عن قلقه    -٤  

العشرين من المعني بالمرأة والاستعراض الذي أجرته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية الثالثة و    
أجل تعديل أو إلغاء القوانين المتبقية التي تنطوي على تمييز ضد النساء والبنات، لا يزال العديد       
من هذه القوانين سارياً ومعمولاً به، مما يحول دون تمتع النساء والبنات بالإعمـال الكامـل                

  لحقوق الإنسان الخاصة بهن؛
التزاماتها الدولية بأن تلغي أي قوانين       الدول إلى أداء واجباتها والوفاء ب      يدعو  -٥  

متبقية فيها تمييز على أساس نوع الجنس وإزالة التحيز الجنساني في مجال إقامة العدل، باعتبار               
  أن تلك القوانين تنتهك حق المرأة في الحماية من التمييز باعتباره حقاً من حقوق الإنسان؛

قانون قد أدى إلى عدم تكـافؤ        أن حرمان المرأة من المساواة أمام ال       يدرك  -٦  
فرص النساء مع فرص الرجال في التعليم والحصول علـى الرعايـة الـصحية والمـشاركة                
الاقتصادية والحصول على العمل، وإلى وجود فوارق في مجالات تشمل المرتبات والتعـويض             

كيـة  والمشاركة في الحياة العامة والسياسية والوصول إلى عمليات صنع القـرار والإرث ومل            
الأراضي والخدمات المالية، بما فيها القروض، والجنسية والأهلية القانونية، كما أدى إلى ازدياد 

  خطر التعرّض للتمييز والعنف، ويدرك أن البلدان جميعها تواجه تحديات في هذه المجالات؛
 العمل الذي تقوم به لجنة وضع المرأة واللجنة المعنية بالقـضاء علـى              يقدر  -٧  
 ضد المرأة، والعمل الذي يقوم به المقررون الخاصون التابعون للمجلس المعنيون بمسألة             التمييز

 النـساء والأطفـال،     لا سـيما  العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه، وبالاتجار بالأشخاص، و       
وبأشكال الرق المعاصرة، وغير ذلك من الهيئات والوكالات والآليات ذات الـصلة التابعـة              

  ن أجل القضاء على التمييز في القانون والممارسة في جميع أنحاء العالم؛للأمم المتحدة، م
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 اجتثاث على الدور الكبير الذي تؤديه المرأة في التنمية الاقتصادية وفي            يشدد  -٨  
عمـل  ال أو   يتـساو المعمل  ال لقاءالفقر، ويؤكد الحاجة إلى تعزيز المساواة في الأجر المدفوع          

 عن وضع   ، فضلاً  عمل المرأة غير المدفوع أجره      الاعتراف بقيمة  إلى تشجيع تساوي القيمة و  الم
  وتعزيز سياسات تيسر التوفيق بين العمل والمسؤوليات الأسرية؛

كفالة التمثيل الكامل للمرأة ومشاركتها التامة على قـدم          الدول إلى    يدعو  -٩  
 ار ذلك شـرطاً   المساواة مع الرجل في صنع القرار السياسي والاجتماعي والاقتصادي، باعتب         

في اجتثاث   بالغ الأهمية    عاملاًو لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات         أساسياً
  ؛الفقر

 بشكل خاص بالعمل الذي تقوم به اللجنة المعنية بالقـضاء علـى             يرحب  -١٠  
  التمييز ضد المرأة في مجال مساواة المرأة بالرجل أمام القانون؛

هم الذي يقوم به المجلس في التصدي لمسألة التمييز ضد المرأة            الدور الم  يدرك  -١١  
  في القانون والممارسة على حدّ سواء؛

 بعقد حلقة نقاش بشأن المساواة أمام القانون في أثناء الدورة الحادية            يرحب  -١٢  
  عشرة للمجلس؛

 أنه، رغم كون هيئات معاهدات حقوق الإنـسان والإجـراءات           يلاحظ  -١٣  
ل فعلاً، إلى حد ما، مسألة التمييز ضد المرأة كل في إطار ولاياتها، فإن اهتمـام                الخاصة تتناو 

  هذه الهيئات والإجراءات بهذا التمييز ليس اهتماماً منهجياً؛
العمل الذي تضطلع به مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق         يلاحظ أيضاً     -١٤  

  الإنسان بشأن هذه المسألة؛
 المواضيعية التي أعدتها المفوضية بشأن التمييز ضد المرأة          بالدراسة يحيط علماً   -١٥  

في القانون وفي الممارسة وبشأن سبل معالجة المسألة على نطاق منظومة حقوق الإنـسان في               
  ؛)٣٨(الأمم المتحدة

 بعقد حلقة النقاش بشأن التمييز ضد المـرأة في القـانون وفي             يرحب أيضاً   -١٦  
  ؛الممارسة، التي استغرقت نصف يوم

 الدول إلى إيلاء اهتمام خاص للتمييز ضد النـساء اللـواتي يعـشن              يدعو  -١٧  
  حالات من الضعف، كالنساء الفقيرات والمهاجرات وذوات الإعاقة والمنتميات إلى الأقليات؛

__________ 

)٣٨( A/HRC/15/40.  
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 أن يعيّن لمدة ثلاث سنوات فريقاً عاملاً يُعنى بمسألة التمييز ضد المرأة             يقرر  -١٨  
تألف من خمسة خبراء مستقلين يتم اختيارهم على أساس مبدأ التمثيل   في القانون والممارسة وي   

  :الجغرافي المتوازن، وتكون مهامه كالآتي
إجراء حوار مع الدول وهيئات الأمم المتحدة ذات الـصلة والمؤسـسات              )أ(  

الوطنية لحقوق الإنسان وخبراء مختصين في النظم القانونية المختلفة ومنظمات المجتمع المـدني             
ية تحديد أفضل الممارسات المتعلقة بإلغاء القوانين التي تميز ضد المرأة أو تنطوي على تمييـز                بغ

ضدها من حيث التنفيذ أو الأثر وبغية تعزيز هذه الممارسات وتبادل الآراء بشأنها وإعـداد               
  تجميع، في هذا الصدد، لأفضل الممارسات؛

 بها للفريق العامل التعاون مع إجراء دراسة بشأن السبل والوسائل التي يتسنى   )ب(  
الدول من أجل الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بالقضاء على التمييز ضـد المـرأة في القـانون وفي                 
الممارسة، وذلك بالتعاون مع الدول وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة والمؤسسات الوطنيـة             

  الجهات؛لحقوق الإنسان ومنظمات المجتمع المدني مع تضمينها أفكار هذه 
تقديم توصيات بشأن تحسين التشريعات وتنفيذ القوانين، والإسهام في تحقيق            )ج(  

   بشأن تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛٣ الهدف لا سيماالأهداف الإنمائية للألفية، و
العمل بتنسيق وثيق، في سياق تنفيذ ولايته، مع الإجراءات الخاصة وهيئات             )د(  
رعية الأخرى وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بما فيها لجنة وضع المرأة وجهـاز              المجلس الف 

الأمم المتحدة المعني بشؤون المرأة، وبوجه خاص اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة،              
وهيئات المعاهدات الأخرى، كلٌ في إطار الولاية المنوطة به، تفادياً لتكرار عمل تلك الآليات              

  ير داعٍ؛بغ
مراعاة آراء أصحاب المصلحة الآخرين، بما في ذلك آليات حقوق الإنسان             )ه(  

  الإقليمية ذات الصلة والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان ومنظمات المجتمع المدني؛
تقديم تقرير سنوي إلى المجلس، ابتداءً من دورته العشرين، عن مسألة التمييز              )و(  

مارسة، وعن الممارسات الجيدة لإلغاء هذا التمييز، بالاعتماد علـى          ضد المرأة في القانون والم    
  النتائج التي تتوصل إليها آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومنظومة الأمم المتحدة الأوسع؛

 بجميع الدول أن تتعاون مع الفريق العامل وأن تـساعده علـى أداء              يهيب  -١٩  
احة اللازمة التي يطلبها، وأن تنظر جدياً في الاستجابة         مهمته، وأن تزوده بكل المعلومات المت     

  لطلباته بشأن زيارة بلدانها، بغية تمكينه من أداء ولايته على نحو فعال؛
 وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها ذات الـصلة وهيئـات           يدعو  -٢٠  

 الحكومية فـضلاً عـن      المعاهدات والأطراف الفاعلة في المجتمع المدني، بما فيها المنظمات غير         
  القطاع الخاص، إلى التعاون الكامل مع الفريق العامل في أداء ولايته؛
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 الفريق العامل أن يتيح تقاريره للجمعية العامة ولجنة وضع المرأة           يطلب إلى   -٢١  
  وجهاز الأمم المتحدة المعني بشؤون المرأة وكيانات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة؛

 إلى الفريق العامل أن يساهم في تقديم مفوضية الأمم المتحـدة            أيضاًيطلب    -٢٢  
السامية لحقوق الإنسان المساعدة التقنية أو الخدمات الاستشارية تعزيزاً للجهود الراميـة إلى             

  القضاء على التمييز ضد المرأة؛
إلى الأمين العام وإلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان          يطلب    -٢٣  

دا الفريق العامل بكل ما يلزمه من موارد بشرية ومساعدة مالية من أجل أداء ولايتـه                أن يزوّ 
  بشكل فعال؛

  .يقرّر أن يواصل النظر في هذه المسألة وفقاً لبرنامج العمل السنوي للمجلس  -٢٤  

 ٣٣الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/٢٤  
  سرية المتخذة من جانب واحدحقوق الإنسان والتدابير الق

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
   مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،إذ يشير إلى  
 إلى جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها لجنة حقوق الإنسان والمجلس           وإذ يشير أيضاً    

  والجمعية العامة بشأن حقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد،
 وقرار الجمعية ٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول٢ المؤرخ ١٢/٢٢ قراره ذ يعيد تأكيدوإ  

  ،٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨ المؤرخ ٦٤/١٧٠العامة 
  ،)٣٩( بتقرير الأمين العام بشأن هذه المسألةوإذ يحيط علماً  
 أن التدابير القسرية والتشريعات المعتمدة من جانب واحد تتعـارض         وإذ يشدد على    

لقانون الدولي والقانون الإنساني الدولي ومع ميثاق الأمم المتحدة والقواعـد والمبـادئ             مع ا 
  المنظِّمة للعلاقات السلمية بين الدول،

__________ 

)٣٩( A/HRC/15/43. 
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، وإذ يؤكـد  عالمية ومترابطة ومتداخلة لا تتجزأ جميع حقوق الإنسان     وإذ يسلّم بأن    
لتصرف فيه وجزء لا يتجزأ  من جديد، في هذا الصدد، أن الحق في التنمية حق عالمي لا يقبل ا             

  من جميع حقوق الإنسان،
 إزاء ما للتدابير القسرية المتَّخذة من جانب واحد من تأثير سلبي            وإذ يعرب عن قلقه     

  على حقوق الإنسان وعلى التنمية والعلاقات الدولية والتجارة والاستثمار والتعاون،
لرؤساء الدول والحكومـات     شر الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الخامس ع      وإذ يشير إلى    

 ٢٠٠٩يوليه  /في تموز  الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز الذي عُقِد في شرم الشيخ بمصر           
حيث قررت الدول الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز أن تُعـارض الترعـة الانفراديـة        

 إلى إضعاف   أن يؤدي  والتدابير التي تفرضها بعض الدول من جانب واحد، الأمر الذي يمكن          
أو التهديد باسـتخدامها،    ة  وانتهاك ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي، وإلى استخدام القو        

أهداف سياستها الوطنية، كما     وإلى ممارسة الضغوط واتخاذ التدابير القسرية، كوسيلة لتحقيق       
يهـا الـدول    قررت أن تؤيد، وفقاً لقواعد القانون الدولي، مطالبة الدول المتضرِّرة، بمـا ف            

تطبيق التدابير أو القوانين القسرية مـن        المستهدَفة، بالتعويض عن الضرر الذي تكبّدته نتيجة      
  الإقليمية، جانب واحد أو خارج نطاق الحدود

      عُقِد في فيينا في الفتـرة        إلى أن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان، الذي       وإذ يشير أيضاً    
الامتناع عن اتخاذ أي تدبير مـن        ، قد دعا الدول إلى    ١٩٩٣يونيه  / حزيران ٢٥ إلى   ١٤من  

جانب واحد لا يتفق مع القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة، ويضع عقبات أمام العلاقات              
التجارية بين الدول، ويعرقِل الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان، ويُهدِّد أيضاً حرية التجارة             

  تهديداً خطيراً،
 لأنه على الرغم من القرارات المتعلقة بهذه المسألة التي اعتمدتها           القلقوإذ يشعر ببالغ      
التسعينات  العامة والمجلس ولجنة حقوق الإنسان ومؤتمرات الأمم المتحدة المعقودة في          الجمعية

من القرن الماضي واستعراضاتها التي تجري كل خمس سنوات، ومخالفةً لقواعد القانون الدولي             
زالت التدابير القسرية تتخذ من جانب واحد وتُنفَّذ وتفرض بالقوة           تحدة، ما وميثاق الأمم الم  

العسكرية، بكل ما تنطوي عليه من آثار سـلبية          بوسائل من بينها اللجوء إلى الحرب والترعة      
على الأنشطة الاجتماعية والإنسانية وعلى التنمية الاقتصادية والاجتماعية للبلدان النامية، بما           

الحدود الإقليمية، مما يُنشئ عقبات إضافية تحول دون تمتُّع الـشعوب            ها خارج في ذلك آثار  
  ،الأقاليم الخاضعة لولاية دول أخرى تمتُّعاً كاملاً بجميع حقوق الإنسان والأفراد في
تـشكل عقبـة      أن التدابير القسرية المتّخذة من جانب واحد       وإذ يؤكد من جديد     

  التنمية،رئيسية في طريق تنفيذ إعلان الحق في
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الدولي الخاص بالحقوق المدنية   المشتركة بين العهد١ من المادة ٢ الفقرة وإذ يشير إلى  
والاجتماعية والثقافية والتي تنص على      والسياسية والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية     

  جملة أمور منها أنه لا يجوز بأي حال من الأحوال حرمان أي شعب من أسباب عيشه،
من جانـب     جميع الدول الكف عن اتخاذ أو تنفيذ تدابير قسرية         يطلب إلى   -١  

والقواعد  واحد لا تتفق مع القانون الدولي، والقانون الإنساني الدولي، وميثاق الأمم المتحدة،           
الطابع القسري الـتي      التدابير ذات  لا سيما والمبادئ المنظِّمة للعلاقات السلمية بين الدول، و      

الحدود الإقليمية والتي تضع عقبات في طريق العلاقات التجارية بين الـدول            تتجاوز آثارها   
الإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان       ومن ثم تُعرقِل الإعمال التام للحقوق المنصوص عليها في        

           سيما حـق الأفـراد والـشعوب        ولا وغيره من الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان،      
  في التنمية؛
 على طابع تلك التدابير الذي يتجاوز الحدود الإقليمية للدولة          عترض بشدة ي  -٢  
عدم  لى ذلك سيادة الدول، ويطلب في هذا السياق إلى جميع الدول الأعضاء            علاوة ع  ويهدد

تشريعية فعالة،   الاعتراف بهذه التدابير وعدم تطبيقها، كما يطلب إليها اتخاذ تدابير إدارية أو           
واحد خارج   جل التصدي لتطبيق التدابير القسرية المتّخذة من جانب       حسب الاقتضاء، من أ   

  نطاق الحدود الإقليمية أو لما يترتب على هذه التدابير من آثار؛
 استمرار بعض القوى في تطبيق هذه التدابير وفرضها بالقوة من جانب         يُدين -٣  

 على البلدان    سيما لاواحد باعتبارها أدوات للضغط السياسي أو الاقتصادي على أي بلد، و          
 منع هذه البلدان من ممارسة حقها في أن تقرر، بمحض إرادتها، النُظُم السياسية             النامية بهدف 

  والاقتصادية والاجتماعية الخاصة بها؛
إلى الالتزام   الدول الأعضاء التي شرعت في تنفيذ هذه التدابير       يُكرِّر دعوته     -٤  

المؤتمرات العالمية وقراراتها    لمتحدة وإعلاناتها، وإعلانات  بمبادئ القانون الدولي، وميثاق الأمم ا     
عن الـصكوك الدوليـة      ذات الصلة، وإلى التقيد بالتزاماتها والاضطلاع بمسؤولياتها الناشئة       

  التدابير على الفور؛ المتعلقة بحقوق الإنسان التي هي طرف فيها، وذلك بإنهاء هذه
يع الـشعوب الحـق في تقريـر        ، في هذا السياق، أن لجم     يؤكد من جديد    -٥  

مصيرها وأن لها بمقتضى هذا الحق أن تُحدِّد بحرية مركزها السياسي وأن تـسعى بحريـة إلى     
  الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ تحقيق تنميتها

 معارضته لأي محاولة تهدف إلى التقويض الجزئي أو         يؤكد من جديد أيضاً     -٦  
قليمية لأي دولة، الأمر الذي يتعارض مع ميثاق الأمـم          الوطنية والسلامة الإ   الكلي للوحدة 

  المتحدة؛
  بأنه، طبقاً لإعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقـات الوديـة           يُذكِّر  -٧  

الواردة في   والتعاون بين الدول وفقاً لميثاق الأمم المتحدة، ووفقاً للمبادئ والأحكام ذات الصلة           
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 )٢٩-د(٣٢٨١قرارها   لاقتصادية الذي أعلنته الجمعية العامة في     ميثاق حقوق الدول وواجباتها ا    
يجوز لأي دولـة أن       منه، لا  ٣٢ المادة   لا سيما ، و ١٩٧٤ديسمبر  / كانون الأول  ١٢المؤرخ  

أو أي نوع آخر مـن التـدابير         تستخدم أو تُشجِّع استخدام التدابير الاقتصادية أو السياسية       
السيادية والحصول منها على مزايا مـن        رسة حقوقها لإكراه دولة أخرى على التنازل عن مما      

  أي نوع؛
 أنه ينبغي عدم استخدام السلع الـضرورية، كالأغذيـة          يؤكد من جديد    -٨  

للإكراه السياسي، وأنه لا يجوز بأي حال من الأحوال حرمان شعب مما لديه              والأدوية، أداة 
  العيش والتنمية؛ من سُبُل
سرية المتَّخذة من جانب واحد هـي إحـدى          حقيقة أن التدابير الق    يؤكد  -٩  
 الرئيسية التي تعوق تنفيذ إعلان الحق في التنمية، ويدعو في هذا الصدد جميع الـدول         العقبات

الداخليـة   إلى تجنب فرض تدابير اقتصادية قسرية من جانب واحد وإلى تجنب تطبيق القوانين            
  لبلدان النامية خارج الحدود الإقليمية؛التنمية في ا التي تتنافى مع مبادئ حرية التجارة وتعوق

 كل المحاولات الرامية إلى الأخذ بتدابير قسرية من جانب واحـد،            يرفض  -١٠  
السير في هذا الاتجاه، وذلك بطرق منها سَن قوانين تطبَّق خارج الحـدود              كما يرفض تزايُد  

  تتفق مع القانون الدولي؛ الإقليمية ولا
دئ الذي اعتُمِد في المرحلة الأولى من مـؤتمر القمـة            بأن إعلان المبا   يُسلِّم  -١١  
، يحث الدول   ٢٠٠٣ديسمبر  /لمجتمع المعلومات الذي عُقِد في جنيف في كانون الأول         العالمي
ببناء مجتمع المعلومات وعلى الامتناع      على تجنُّب اتخاذ أي تدابير من جانب واحد تتعلق         بقوة

  عن اتخاذ مثل هذه التدابير؛
يع المقررين الخاصين وآليات المجلس المواضيعية القائمة في ميـدان           جم يدعو  -١٢  
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إلى إيلاء الاهتمام الواجب، كل في نطاق ولايتـه،            الحقوق

  للآثار والعواقب السلبية المترتبة على التدابير القسرية المتّخذة من جانب واحد؛
 ب للأثر السلبي للتدابير القسرية المتخذة من جانب        إيلاء الاعتبار الواج   يقرر  -١٣  

  واحد في إطار مهمته المتعلقة بإعمال الحق في التنمية؛
 مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان إيـلاء الاهتمـام           يطلب إلى   -١٤  

 القرار ووضعه في الاعتبار على وجه السرعة عند قيامها بمهامها المتصلة بتعزيـز             الواجب لهذا 
  الإنسان؛ وحماية حقوق

 المفوضية أن تعد دراسة مواضيعية عن أثر التدابير القسرية المتخذة           يطلب إلى   -١٥  
من جانب واحد على التمتع بحقوق الإنسان، تتضمن توصيات بشأن الإجراءات الرامية إلى             

مات وقف تلك التدابير، مع إيلاء الاعتبار لجميع ما سبق صدوره من تقارير وقرارات ومعلو             



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 84 

ذات صلة متاحة لمنظومة الأمم المتحدة في هذا الصدد، وأن تقدم هذه الدراسة إلى المجلس في                
  دورته الثامنة عشرة؛

 النظر في هذه المسألة وفقاً لبرنامج عمله السنوي في إطار البند نفـسه             يقرِّر  -١٦  
  .جدول الأعمال من

 ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

 صوتاً، مع عدم امتناع أي عضو عن        ١٤ صوتاً مقابل    ٣٢ بأغلبية   ،جلاعتمد بتصويت مس  [
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. التصويت

  :المؤيدون
اكستان، ب الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، إكوادور، أنغولا، أوغندا،      

الجماهيريـة العربيـة    البحرين، البرازيل، بنغلاديش، بوركينا فاسو، تايلند،
غابون، غانا، غواتيمـالا،      جيبوتي، زامبيا، السنغال، شيلي، الصين،     الليبية،

ماليزيا، المكسيك، ملديف، المملكـة   قطر، قيرغيزستان، الكاميرون، كوبا،
  موريشيوس، نيجيريا العربية السعودية، موريتانيا،

  :المعارضون
 إسبانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهوريـة مولـدوفا،    

 آيرلنـدا لوفاكيا، سويسرا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و        س
  .]الشمالية، النرويج، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

    ١٥/٢٥  
  الحق في التنمية

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  إلى ميثاق الأمم المتحدة والصكوك الأساسية في مجال حقوق الإنسان، إذ يشير   
 ـ ـة الذي اعتمدت  ـق في التنمي  ـ إعلان الح   يعيد تأكيد  وإذ   ة العامـة في    ـه الجمعي
  ، ١٩٨٦ديسمبر / كانون الأول٤ المؤرخ ٤١/١٢٨قرارها 

 ١٧ المؤرخ   ٩/٣ و ٢٠٠٧مارس  / آذار ٣٠ المؤرخ   ٤/٤ قراريه   وإذ يعيد أيضاً تأكيد     
حقـوق الإنـسان    ، وإذ يشير إلى جميع القرارات التي اعتمدتها لجنـة           ٢٠٠٨سبتمبر  /أيلول

  والمجلس والجمعية العامة بشأن الحق في التنمية،
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 بتجديد الالتزامات بتحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة بحلـول الموعـد             وإذ يقر   
، على النحو المبين في الوثيقة الختامية التي اعتمدت في          ٢٠١٥المستهدف لتحقيقها وهو عام     

امسة والستين للجمعية العامة بـشأن الأهـداف        الاجتماع العام الرفيع المستوى للدورة الخ     
  الإنمائية للألفية،

   الحاجة الملحة لجعل الحق في التنمية حقيقة واقعة بالنسبة لكل شخص،وإذ يؤكد  
 على أن الدول مسؤولة في المقام الأول عن تهيئة الظروف الوطنية والدولية             وإذ يشدد   

  المواتية لإعمال الحق في التنمية،
 يصادف ذكرى مرور خمس وعشرين سنة على اعتمـاد          ٢٠١١ بأن عام    وإذ يذكّر   

  إعلان الحق في التنمية،
 المقرر للفريق العامل المعني بالحق      - للجهود التي بذلها الرئيس      وإذ يعرب عن تقديره     

في التنمية وأعضاء فرقة العمل الرفيعة المستوى المعنية بإعمال الحق في التنمية في إنجاز خارطة               
  ،٤/٤، التي وضعها المجلس في قراره ٢٠١٠-٢٠٠٨ق الثلاثية المراحل للفترة الطري

بالجهود الجارية في إطار الفريق العامل المعني بالحق في التنمية بغيـة            وإذ يحيط علماً      
  ،٤/٤إنجاز المهام التي أسندها إليه المجلس في قراره 

  ؛)٤٠(ة بتقرير الفريق العامل المعني بالحق في التنمييرحّب  -١  
 بالجهود التي بذلتها مفوضية الأمم المتحدة الـسامية         يحيط علماً مع التقدير     -٢  

لحقوق الإنسان فيما يتعلق بتعزيز الحق في التنمية وتعميم مراعاته وإعماله، بما في ذلـك مـا    
  قدمته من دعم للفريق العامل؛

  :يقرر  -٣  
ميـة المـستدامة    يضمن تعزيز جدول أعمالـه للتن     حتى  أن يواصل العمل      )أ(  

وللأهداف الإنمائية للألفية ونهوضه بها مما يؤدي، في هذا الصدد، إلى إعلاء درجة الحـق في                
 من إعلان وبرنامج عمل فيينا، ليـضعه في         ١٠ و ٥التنمية، وفق التعريف الوارد في الفقرتين       

  نفس مرتبة جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية الأخرى سواء بسواء؛
         ٤٥ؤيد توصيات الفريق العامل، كما هي مبينة بإيجـاز في الفقـرات             أن ي   )ب(  

   من تقريره؛ ٤٧إلى 
أن يحيط علماً بعمل فرقة العمل الرفيعة المستوى، بما في ذلك اسـتنتاجاتها               )ج(  

  ؛ )٤١(الموحدة وقائمة معايير الحق في التنمية وما يقابلها من معايير فرعية تنفيذية
__________ 

)٤٠( A/HRC/15/23. 

)٤١( A/HRC/15/WG.2/TF/2و Add.1و Add.2. 
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 المفوضية السامية التماس آراء الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أن يطلب إلى  )د(  
والجهات المعنية صاحبة المصلحة بشأن عمل فرقة العمل الرفيعة المستوى وسبل المضي قدماً،             
آخذةً في اعتبارها السمات الأساسية للحق في التنمية، ومستخدمةً كمرجع إعلان الحـق في              

  نسان والمجلس والجمعية العامة بشأن الحق في التنمية؛ التنمية وقرارات لجنة حقوق الإ
أن يطلب إلى المفوضية السامية أن تدرج على موقعها على شبكة الإنترنت              )ه(  

  جميع الإسهامات الخطية المقدمة من الدول الأعضاء وغيرها من الجهات صاحبة المصلحة؛ 
اعدة مـن المفوضـية   مقرر الفريق العامل أن يعِد، بمس     /أن يطلب إلى رئيس     )و(  

السامية، تجميعين للآراء الواردة من الحكومات ومجموعات الحكومات والمجموعات الإقليمية،          
فضلاً عن الإسهامات الواردة من جهات أخرى ذات مصلحة، وأن يقدم كلتا المجموعتين إلى              

  الفريق العامل في دورته الثانية عشرة؛
 في تجميعي الآراء المشار إليهما أعلاه،       أن تُستخدم، بعد نظر الفريق العامل       )ز(  

أعـلاه، بحـسب    ) ج(٣المعايير وما يقابلها من المعايير الفرعية التنفيذية المذكورة في الفقرة           
الاقتضاء، وبعد أن يكون الفريق العامل قد نظر فيها ونقحها وأقرها، في صـياغة مجموعـة                

  شاملة ومتسقة من المعايير لإعمال الحق في التنمية؛
أن يقوم الفريق العامل بخطوات مناسبة لضمان احترام المعـايير المـذكورة              )ح(  

أعلاه وتطبيقها عملياً، وهي المعايير التي يمكن أن تتخذ أشكالاً مختلفة من بينها شكل مبادئ               
توجيهية تتعلق بإعمال الحق في التنمية، وأن تتطور لتشكل أساساً للنظر في وضع معيار قانوني  

  بع ملزم من خلال عملية مشاركة تقوم على التعاون؛دولي ذي طا
أن يطلب إلى المفوضية السامية أن تشرع، بالتشاور مع الدول الأعضاء في              )ط(  

الأمم المتحدة وغيرها من الجهات المعنية صاحبة المصلحة، في الأعمال التحضيرية للاحتفـال             
  مية؛ بذكرى مرور خمس وعشرين سنة على صدور إعلان الحق في التن

أن يطلب إلى المفوضية السامية أن تواصل اتخاذ جميع التـدابير الـضرورية               )ي(  
  وتخصيص ما يكفي من الموارد لتنفيذ هذا القرار تنفيذاً فعالاً؛ 

 أن يستعرض على سبيل الأولوية في دوراته المقبلة ما يُحرز مـن             يقرر أيضاً   -٤  
  .تقدم في تنفيذ هذا القرار

٣٤الجلسة   

٢٠١٠أكتوبر /الأول تشرين ١  
 صوتاً، دون اعتراض، مع امتناع عضو واحـد عـن           ٤٥ بأغلبية   ،اعتُمد بتصويت مسجل  [

  :كما يليالتصويت نتيجة  توكان. التصويت
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  :المؤيدون
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، إكوادور، أنغولا، أوغنـدا،         

نغلاديش، بوركينا فاسو،   أوكرانيا، باكستان، البحرين، البرازيل، بلجيكا، ب     
بولندا، تايلند، الجماهيرية العربية الليبية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة           
مولدوفا، جيبوتي، زامبيا، سلوفاكيا، السنغال، سويسرا، شيلي، الـصين،         

زستان، الكـاميرون، كوبـا،     يغابون، غانا، غواتيمالا، فرنسا، قطر، قيرغ     
ربية السعودية، المملكـة المتحـدة      ماليزيا، المكسيك، ملديف، المملكة الع    

 الشمالية، موريتانيا، موريـشيوس، النـرويج،       آيرلندالبريطانيا العظمى و  
  نيجيريا، هنغاريا، اليابان

  : عن التصويتالممتنعون
  .]الولايات المتحدة الأمريكية

    ١٥/٢٦  
الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني بالنظر في إمكانية وضع           
إطار تنظيمي دولي بشأن تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصـة           

  ورصدها والرقابة عليها
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
   بميثاق الأمم المتحدة،إذ يسترشد  
 إلى جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها الجمعية العامة ومجلـس حقـوق             وإذ يشير   

خدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقـوق الإنـسان        استالإنسان ولجنة حقوق الإنسان بشأن      
 ٦٢/١٤٥مصيرها، بما في ذلك قرار الجمعية العامـة         وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير       

  ،٢٠٠٧ديسمبر / كانون الأول١٨المؤرخ 
مع التقدير بالمشاورات الواسعة النطاق التي عقدها الفريق العامل         يحيط علماً     -١  

لمرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الـشعوب      المعني بمسألة استخدام ا   
في تقرير مصيرها، بما في ذلك مختلف المشاورات الحكومية الإقليمية التي أجرتها الدول بشأن              
الأشكال التقليدية والجديدة لأنشطة المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة           

 الـشركات العـسكرية     ة فيما يتعلق بآثار أنشط    لا سيما ، و حق الشعوب في تقرير مصيرها    
  والأمنية الخاصة على التمتع بحقوق الإنسان؛

بعملية المشاورات الواسعة النطاق التي أجراهـا  يحيط علماً أيضاً مع التقدير        -٢  
الفريق العامل فيما يتعلق بمضمون ونطاق مشروع اتفاقية ممكنة بشأن الشركات الخاصة التي             

 خدمات مساعدة واستشارة عسكرية وغيرها من الخدمات العسكرية والمتصلة بـالأمن            تقدم
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في السوق الدولية، بما في ذلك سلسلة المشاورات الحكومية الإقليميـة والمـشاورات مـع               
  المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات الأكاديمية والخبراء؛

العناصر الرئيسية لمشروع الاتفاقية المقترحـة بـشأن         بالمبادئ و  يحيط علماً   -٣  
الشركات العسكرية والأمنية الخاصة، التي قدمها الفريق العامل، بصيغتها الواردة في تقريـر             

  ؛)٤٢(الفريق
، لأغراض الشفافية والشمول، إنشاء فريق عامل حكومي دولي مفتوح          يقرر  -٤  

ع إطار تنظيمي دولي، ويشمل ذلك جملة أمور        العضوية تُسند إليه ولاية النظر في إمكانية وض       
منها خيار وضع صك ملزم قانوناً بشأن تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصـة             
ورصدها والرقابة عليها، بما في ذلك خضوعها للمساءلة، ويضع في الاعتبار مبادئ الاتفاقية             

لفريق العامل المعني بمسألة استخدام     وعناصرها الرئيسية ومشروع نصها بالصيغة التي اقترحها ا       
  المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير مصيرها؛

 أيضاً أن يعقد الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية دورة           ويقرر  -٥  
         في موعـد   مدتها خمسة أيام عمل في السنة على مدى سنتين، على أن يعقد دورتـه الأولى                

  ؛٢٠١١مايو /لا يتجاوز أيار
 أن يقدم الفريق العامل الحكومي الدولي المفتـوح العـضوية           يقرر كذلك   -٦  

  توصياته إلى المجلس في دورته الحادية والعشرين؛ 
 أهمية تزويد الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية بما يلزم           يؤكد  -٧  

تمكينه من الاضطلاع بولايته، ويقرر أن يشارك في الفريق العامل          من خبرة ومشورة الخبراء ل    
الحكومي الدولي المفتوح العضوية أعضاء الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة الذين شاركوا       
في صياغة مبادئ الاتفاقية الممكنة وعناصرها الرئيسية ومشروع نصها، بصفتهم أشخاصـاً            

  ذوي خبرة؛
 العام ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان أن           من الأمين  يرجو  -٨  

يقدما إلى الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية جميع الموارد المالية والبشرية اللازمة             
  .للاضطلاع بولايته

 ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

 أعـضاء عـن     ٣امتنـاع    و ، صوتاً ١٢ صوتاً مقابل    ٣٢ بأغلبية   ،اعتُمد بتصويت مسجّل  [
  :كما يلي التصويت ت نتيجةوكان. التصويت

__________ 

)٤٢( A/HRC/15/25. 
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  :المؤيدون  
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، إكوادور، أنغولا، أوروغواي، أوغندا،        
باكستان، البحرين، البرازيل، بنغلاديش، بوركينا فاسو، تايلند، الجماهيرية        

الصين، غـابون، غانـا،     العربية الليبية، جيبوتي، زامبيا، السنغال، شيلي،       
غواتيمالا، قطر، قيرغيزستان، الكاميرون، كوبا، ماليزيا، المكسيك، المملكة        

  ة، موريتانيا، موريشيوس، نيجيرياالعربية السعودي
  :المعارضون  

إسبانيا، أوكرانيا، بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهوريـة مولـدوفا،     
 الـشمالية،   آيرلنـدا نيا العظمى و  سلوفاكيا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطا    

  يات المتحدة الأمريكية، اليابانهنغاريا، الولا
  : عن التصويتالممتنعون  

  .]سويسرا، ملديف، النرويج

    ١٥/٢٧  
  حالة حقوق الإنسان في السودان

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
ان،  بمبادئ وأهداف ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنس         إذ يسترشد   

  والصكوك الأخرى ذات الصلة،
   التزام الدول بتعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية وبحمايتها،وإذ يؤكد من جديد  
 عن تعزيـز جميـع حقـوق       هي المسؤولة في المقام الأول     الدول    على أن  وإذ يشدد   
  ، بما في ذلك منع انتهاكات حقوق الإنسان،  وحمايتهاالإنسان

ه السودان من تطورات وبالجهود التي تبذلها حكومة الـسودان           بما يشهد  وإذ يسّلم   
  لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،

أبريـل  / نيسان٢١ المؤرخ ٢٠٠٥/٨٢ قرار لجنة حقوق الإنسان وإذ يؤكد من جديد   
، وقراراته  ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ١٤ المؤرخين   ٦/٣٥ و ٦/٣٤، وقراري المجلس    ٢٠٠٥

 ١١/١٠، و ٢٠٠٨سبتمبر  / أيلول ٢٤ المؤرخ   ٩/١٧، و ٢٠٠٨س  مار/ آذار ٢٧ المؤرخ   ٧/١٦
      / حزيـران  ١٠ المـؤرخ    ١٤/١١٧، إضافة إلى مقرر المجلس      ٢٠٠٩يونيه  / حزيران ١٨المؤرخ  
  ، وإذ يدعو حكومة السودان إلى مواصلة تكثيف جهودها لتنفيذ هذه القرارات،٢٠١٠يونيه 
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 الة حقوق الإنسان في الـسودان     الخبير المستقل المعني بح   ً بتقرير   يحيط علما   -١  
  ؛)٤٣(المقدم بإضافاته إلى المجلس في دورته الخامسة عشرة

 للخبير المستقل لعمله وللتوصيات التي قدمها فيما يتعلـق    يعرب عن تقديره    -٢  
  بتحسين حالة حقوق الإنسان في السودان؛

م المتحدة  تعاون حكومة السودان مع الخبير المستقل ومع بعثتي الأم     يثني على   -٣  
والاتحاد الأفريقي في السودان في مجال حقوق الإنسان والقانون الإنساني الـدولي، ويحـث              

  الحكومة على مواصلة تعاونها؛
 جميع الأطراف على مواصلة جهودها لتنفيذ الالتزامات المتبقية المنصوص          يحث  -٤  

دها الجارية لتحقيـق  عليها في اتفاق السلام الشامل، ويشجع جميع الأطراف على مواصلة جهو         
  السلام في دارفور ويحث الأطراف غير المشاركة في المفاوضات على الانضمام إليها؛

 السودان حكومة وشعباً على تنظيم الانتخابـات الـتي جـرت في             يهنئ  -٥  
 وعلى المشاركة الواسعة النطاق في تلك الانتخابات التي سارت بصورة           ٢٠١٠أبريل  /نيسان

  لرغم من وجود ثغرات لوجستية وتنظيمية؛سلمية ومنظمة على ا
 بالعمل المستمر الذي يقوم به المجلس الاستشاري لحقوق الإنسان في           يرحب  -٦  

السودان، وبإنشاء لجنة حقوق الإنسان لجنوب السودان، ويدعو إلى تعيين أعـضاء اللجنـة              
  الوطنية لحقوق الإنسان على النحو المنصوص عليه في اتفاق السلام الشامل؛

 بإقرار مشروع قانون استفتاء جنوب السودان وبإنشاء اللجنة         يرحب أيضاً   -٧  
المعنية باستفتاء جنوب السودان، ويطلب إلى جميع الأطراف في اتفاق السلام الشامل اتخـاذ              
إجراءات عاجلة لحل قضايا رئيسية متبقية تتعلق بمرحلة ما بعد الاستفتاء، وتيـسيرَ إجـراء               

 وعادلة وشفافة ومناسبة التوقيت تعكـس إرادة شـعب جنـوب            عمليات استفتاء سلمية  
  السودان، واحترام نتائج تلك العمليات؛

بالمجتمع الدولي أن يواصل تقديم الدعم والمساعدة التقنية إلى حكومة          يهيب    -٨  
  السودان وحكومة جنوب السودان وفقاً للاحتياجات المقدّرة؛

 القائمة، ويدعو إلى مزيد من التنـسيق         بعمل الاتحاد الأفريقي والآليات    يقرّ  -٩  
  وإلى تفادي تكرار العمل؛

        تجديد ولاية الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنـسان في الـسودان    يقرر  -١٠  
      لمدة سنة واحدة الذي يتعين عليه أن يضطلع بالولاية والمسؤوليات الـتي بيّنـها المجلـس في                 

، ويطلب إلى الخبير المستقل التواصل مع       ١١/١٠ و ٩/١٧ و ٧/١٦ و ٦/٣٥ و ٦/٣٤قراراته  
منتديات حقوق الإنسان المنشأة حديثاً في السودان ومع فروع حقوق الإنـسان في الاتحـاد         
الأفريقي، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة            

__________ 

)٤٣( A/HRC/14/41و Corr.1و Add.1و ،A/HRC/15/CRP.1. 



A/HRC/15/60 

91 GE.11-17041 

للنظر فيه في دورته الثامنة عشرة، ويطلب إلى الأمين العام في دارفور، وتقديم تقرير إلى المجلس 
  .أن يقدم للخبير المستقل كل ما يلزمه من مساعدة لأداء ولايته بشكل كامل

 ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

 أعـضاء عـن     ٣ صوتاً، مع امتناع     ١٨ صوتاً مقابل    ٢٥اعتُمد بتصويت مسجَّل، بأغلبية     [
  :التصويت كما يليجة نتي توكان. التصويت

  :المؤيدون
، البرازيـل ، أوكرانيـا،    أوغندا،  أوروغواي،  إكوادور، إسبانيا،   الأرجنتين

بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، زامبيا، سـلوفاكيا،         
سويسرا، شيلي، غابون، غواتيمالا، فرنسا، المكسيك، ملديف، المملكـة         

 الشمالية، النرويج، هنغاريا، الولايـات      نداآيرلالمتحدة لبريطانيا العظمى و   
  المتحدة الأمريكية، اليابان

  :المعارضون
الاتحاد الروسي، الأردن، باكستان، البحرين، بنغلاديش، بوركينا فاسـو،         
الجماهيرية العربية الليبية، جيبوتي، السنغال، الصين، غانا، قطر، الكاميرون،         

  ية، موريتانيا، نيجيرياكوبا، ماليزيا، المملكة العربية السعود
  : عن التصويتالممتنعون
  .]تايلند، قيرغيزستان، موريشيوس  

    ١٥/٢٨  
  تقديم المساعدة إلى الصومال في ميدان حقوق الإنسان

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 بميثاق الأمم المتحدة وبالإعلان العالمي لحقوق الإنسان وبالميثاق الأفريقي          إذ يسترشد   

  لشعوب وبصكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، لحقوق الإنسان وا
 بأن السلام والأمن والتنمية وحقوق الإنسان هي ركائز منظومـة الأمـم             وإذ يقر   
  المتحدة، 
 احترامه لسيادة الصومال وسلامته الإقليمية واستقلاله السياسي        وإذ يؤكد من جديد     
  ووحدته،
نسان في الصومال وبمقـرره      بجميع قراراته السابقة بشأن حالة حقوق الإ       وإذ يذكّر   

  ،٢٠١٠يونيه / حزيران١٨ المؤرخ ١٤/١١٩
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 بشأن بناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التابع للأمم         ٥/١ بقراره   وإذ يذكّر أيضاً    
 بشأن مدونة قواعد السلوك لأصحاب الولايات في إطـار الإجـراءات         ٥/٢المتحدة وقراره   

وإذ يؤكد أنه يتعيّن على ، ٢٠٠٧يونيه /ان حزير١٨الخاصة لمجلس حقوق الإنسان، المؤرخين     
  ،المكلف بالولاية أن يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما

 بالتزام الاتحاد الأفريقي وبما يبذله من جهد دعماً لجهـود الـصوماليين             وإذ يرحّب   
ليون الرامية إلى تحقيق المصالحة والاستقرار، وبالجهد الذي يبذله أصـحاب المـصلحة الـدو     
  والإقليميون لمساعدة الصومال في إعادة إرساء الاستقرار والسلام والأمن في إقليمه الوطني،

 بالمقرَّر المتعلق بتقرير مجلس السلم والأمن بشأن حالة السلم والأمن           وإذ يرحب أيضاً    
عقودة في في أفريقيا، الذي اعتمدته جمعية الاتحاد الأفريقي في دورتها العادية الخامسة عشرة، الم          

، والذي يقر بالمساهمة الإيجابيـة الـتي        ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢٧ إلى   ٢٥كمبالا في الفترة من     
  قدمتها في هذا الشأن بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال والبلدان المساهِمة بقوات عسكرية،

ا  الجهود التي تبذلها حكومة الصومال الاتحادية الانتقالية وكياناته        وإذ يؤكد من جديد     
  دون الوطنية،

             / تمـوز  ١١ الهجمات الإرهابية الدنيئة التي نُفِّـذت في كمبـالا يـوم             وإذ يدين   
 ضد مدنيين أبرياء كانوا يشاهدون المباراة النهائية لمسابقة كأس العـالم لكـرة        ٢٠١٠يوليه  

   التي أقامها الاتحاد الدولي لكرة القدم، ٢٠١٠القدم لعام 
 بشأن أثر الأزمة الإنسانية والسياسية على التمتع بجميع حقوق          بالغوإذ يساوره قلق      

الإنسان، بما فيها الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة والحـق في             
  التنمية،

 ضرورة معالجة الأسباب الجذرية للأزمة الاقتـصادية والاجتماعيـة          وإذ يشدد على    
آثارها، بما في ذلك تزايد عدد المشردين داخلياً واللاجئين في بلدان           والسياسية الطويلة الأمد و   

  مجاورة والاتجار بالبشر والقرصنة،
 أن المسؤولية الأولى عن حماية حقوق الإنسان وتعزيزها تقع على عـاتق             وإذ يؤكد   

  السلطات الصومالية، 
ميدان حقـوق   أن للمساعدة الإنسانية والإنمائية والمساعدة في       وإذ يؤكد من جديد       

الإنسان أهمية بالغة في التخفيف من حدة الفقر وفي تعزيز مجتمع أكثـر سـلماً واسـتقراراً                 
  وإنصافاً وديمقراطيةً في الصومال،

تفاقم الأثر السلبي الذي يخلفه انعدام الاستقرار في  إزاءيُعرب عن قلقه البالغ     -١  
  اورة؛الصومال منذ أمد طويل على البلدان المجاورة وغير المج
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 إزاء وقوع عدد كبير من الضحايا المدنيين بـسبب          يُعرب عن قلقه العميق     -٢  
استمرار أعمال القتال وإزاء تكرُّر الهجمات ضد قوات حفظ السلام والعاملين في منظمات             

  الإغاثة الإنسانية، وإزاء تجنيد الأطفال وتدريبهم واستخدامهم في التراع؛
 إزاء محنة المشردين داخليـاً واللاجـئين وإزاء         قيُعرب أيضاً عن قلقه العمي      -٣  

  اتساع نطاق التشريد كنتيجة مباشرة للتراع ولانتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني؛
 جميع الأطراف على الامتناع عن جميع أشكال العنف ضد الـسكان            يحث  -٤  

ها علـى تيـسير     المدنيين وعلى السعي بنشاط إلى منع انتهاكات حقوق الإنسان، كما يحث          
  وصول المساعدة الإنسانية دون عراقيل خاصةً لأضعف الفئات من الناس، كالنساء والأطفال؛

 بشدة الهجمات وغيرها من أعمال العنف التي قامت بها مجموعـات            يدين  -٥  
إرهابية، خاصة مجموعة الشباب، ضد الحكومة الاتحادية الانتقالية والشعب الصومالي وبعثـة            

ريقي في الصومال، كما يدين استمرار استيلاء مجموعة الشباب وفروعها بـالقوة            الاتحاد الأف 
   في مقديشو؛لا سيماعلى عدة دُورٍ إعلامية خاصة، و

 بالبيان الأخير الذي أدلى به الممثل الخاص للأمـين العـام بـشأن              يرحب  -٦  
الأمم المتحدة  الصومال، بما في ذلك حالة حقوق الإنسان في الصومال والذي أعلن فيه عودة              

  إلى الصومال؛ 
والاتحـاد  الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنميـة        بالنداء الذي وجهته  يُقرّ    -٧  

الأفريقي من أجل تعزيز قوات بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال بعد قتل مدنيين أبريـاء في                
  هجمات انتحارية في كمبالا؛

الدول الأعضاء وأصـحاب المـصلحة       الحكومة الاتحادية الانتقالية و    يحث  -٨  
والمجتمع الدولي برمّته على مواصلة عزل الأفراد والكيانات الذين يقومون بأفعال تهدّد السلم             
أو الأمن أو الاستقرار في الصومال وفي المنطقة، بمن فيهم الأفراد والكيانـات الـضالعون في             

مع الحرص على توافـق التـدابير       أعمال إرهابية، وعلى اتخاذ جميع التدابير اللازمة ضدهم،         
  المتخذة لمكافحة الإرهاب مع القانون الدولي؛

 المجتمع الدولي على تقديم المساعدة المالية والتقنية من أجـل تمكـين             يحث  -٩  
الوحدات المعنية داخل بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال من دعم الجهود الرامية إلى تحقيـق               

لإعمار، في حدود قدراتها، وذلك تنفيذاً للالتزامات التي قطعهـا          الاستقرار وإعادة التأهيل وا   
  على نفسه؛

 مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان إلى توجيـه العنايـة            يدعو  -١٠  
الواجبة لأي طلب يتقدم به الصومال من أجل الحصول علـى المـساعدة مـن الـصندوق        

طلب إلى جميع أصحاب المصلحة اتخاذ ما       الاستئماني الخاص بالاستعراض الدوري الشامل وي     
يلزم من تدابير لمساعدة حكومة الصومال في الاستعداد لدورة الاستعراض الدوري الـشامل             

  ؛٢٠١١مايو /المقبلة المزمع عقدها في أيار
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 الدول الأعضاء وإلى وكالات الأمم المتحدة ذات الـصلة وإلى           يطلب إلى   -١١  
ا المساعدة التقنية التي مست الحاجة إليهـا إلى حكومـة           أصحاب المصلحة المعنيين أن يقدمو    

الصومال لتعزيز مشاركتها الفعالة في مختلف عمليات الأمم المتحدة، ويدعو وكالات الأمـم             
المتحدة إلى احترام المؤسسات الصومالية على المستويين الوطني ودون الوطني احتراماً كـاملاً             

  داخل البلد وخارجه؛
طراف في الصومال على نبذ كل أعمال العنف والكف عنها           جميع الأ  يحث  -١٢  

والامتناع عن المشاركة في أعمال القتال وعلى منع أي عمل قد يزيد التوتر وانعدام الأمـن                
وعلى احترام التزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنـساني الـدولي             

  احتراماً تاماً؛
يات التابعين للأمم المتحدة، بمن فيهم الخبير المـستقل         المكلفين بالولا يحث    -١٣  

المعني بحالة حقوق الإنسان في الصومال والممثل الخاص للأمـين العـام بـشأن الـصومال                
والوكالات والبرامج ذات الصلة، كما يحث السلطات الصومالية على المستويين الوطني ودون     

 بعضهم البعض بغية وضع خارطة طريق       الوطني، على التعاون بشكل كامل وعلى التنسيق مع       
مـارس  / آذار ٢٧ المؤرخ   ١٠/٣٢واضحة المعالم وقابلة للاستدامة تتوافق مع قراري المجلس         

، من أجل إرشـاد الـصومال إلى   ٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول٢ المؤرخ   ١٢/٢٦ و ٢٠٠٩
  طريق السلام الدائم الذي يساعد على تعزيز وحماية حقوق الإنسان بشكل فعّال؛

جميع أصحاب المصلحة إلى مساعدة الصومال في وضع خارطة طريق          يدعو    -١٤  
واضحة المعالم وقابلة للاستدامة ورصد تنفيذها على أرض الواقع ورفع تقارير منتظمـة إلى              

  المجلس بشأنها؛
 تمديد ولاية الخبير المستقل لمدة سنة واحدة بهدف زيادة تقديم وتدفق            يقرر  -١٥  

لى الصومال في ميدان حقوق الإنسان إلى أقصى حد دعماً لجهود الحكومة            المساعدة التقنية إ  
الاتحادية الانتقالية والسلطات دون الوطنية التابعة لها بهدف ضمان احترام حقوق الإنـسان             
وتعزيز نظام حقوق الإنسان فيما تقوم به من عمل لإنجاز مهمة الولاية الانتقالية التي لم تنجَز                

بير المستقل أن يقدم إلى المجلس في دورته الثامنة عشرة تقريراً بشأن حالة             بعد، ويطلب إلى الخ   
  حقوق الإنسان وتنفيذ التعاون التقني داخل الصومال؛

  . المفوضية السامية على توفير الدعم التقني والتدريب الضروريينيحث  -١٦  

 ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

  .]اعتُمد دون تصويت[
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  المقررات التي اعتمدها المجلس في دورته الخامسة عشرة  -ثانياً  

    ١٥/١٠١  
  قيرغيزستان: يجة الاستعراض الدوري الشاملنت    

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
     ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨خ   المؤر ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠مايو  / أيار ٣ الاستعراض المتعلق بقيرغيزستان في      وقد أجرى   
  ؛٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بقيرغيزستان التي تتألف من تقريـر            يعتمد  
، بالإضـافة إلى آراء قيرغيزسـتان بـشأن        )A/HRC/15/2(الفريق العامل عن قيرغيزسـتان      

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من            /التوصيات و 
س بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال               قِبل المجل 

  ).، الفصل السادسA/HRC/15/60(الحوار التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامل 

١٤الجلسة   
٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢١  

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠٢  
  غينيا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل    

  ن مجلس حقوق الإنسان،إ  
     ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

تـصلة   بشأن الطرائق والممارسات الم    ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقاً لجميع الأحكـام     ٢٠١٠مايو  / أيار ٤ الاستعراض المتعلق بغينيا في      ىوقد أجر   
  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
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 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بغينيا التي تتألف من تقرير الفريـق             يعتمد  
أو /، بالإضـافة إلى آراء غينيـا بـشأن التوصـيات و           )A/HRC/15/4(العامل عن غينيـا     

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/4/Add.1و

  ١٥الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢١

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠٣  
  جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل    

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
        ٦٠/٢٥١في قرارهـا     امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة          إذ يتصرف   
 ، ووفقا٢٠٠٧ًيونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

          / أيـار  ٤الديمقراطيـة الـشعبية في       الاستعراض المتعلق بجمهورية لاو      ىوقد أجر   
  ؛٥/١ لجميع الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس  وفقا٢٠١٠ًمايو 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بجمهورية لاو الديمقراطية الـشعبية           يعتمد  
، )A/HRC/15/5(التي تتألف من تقرير الفريق العامل عن جمهورية لاو الديمقراطية الـشعبية             

أو الاستنتاجات، فضلاً /بالإضافة إلى آراء جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية بشأن التوصيات و     
عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس بكامل هيئته، مـن ردود      

اعلي الـذي جـرى في   بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال الحوار التف    
  ).A/HRC/15/5/Add.1، الفصل السادس، وA/HRC/15/60(إطار الفريق العامل 

 ١٦الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢١

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٥/١٠٤  
  إسبانيا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل    

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
     ٦٠/٢٥١معية العامـة في قرارهـا        امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الج      إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 لجميع الأحكام   وفقاً ٢٠١٠مايو  / أيار ٥بانيا في    الاستعراض المتعلق بإس   ىوقد أجر   
  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بإسبانيا التي تتألف من تقرير الفريق            يعتمد  
أو /، بالإضـافة إلى آراء إسـبانيا بـشأن التوصـيات و           )A/HRC/15/6(العامل عن إسبانيا    

ضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس              الاستنتاجات، ف 
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/6/Add.1و

 ١٦الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر /أيلول ٢١

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠٥  
  ليسوتو: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
      ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  / أيار ٥ الاستعراض المتعلق بليسوتو في      وقد أجرى   
  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
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تعراض الدوري الشامل المتعلق بليسوتو التي تتألف من تقرير الفريق       نتيجة الاس  يعتمد  
أو /، بالإضافة إلى آراء ليـسوتو بـشأن التوصـيات و          )A/HRC/15/7(العامل عن ليسوتو    

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               
ل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار            بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائ     

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/7/Add.1و

 ١٦الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢١

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠٦  
  كينيا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  ان،إن مجلس حقوق الإنس  
      ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  تعراض الدوري الشامل؛بعملية الاس

 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  /  أيار ٦ الاستعراض المتعلق بكينيا في      وقد أجرى   
  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بكينيا التي تتألف من تقرير الفريق            يعتمد  
أو / آراء كينيـا بـشأن التوصـيات و        ، بالإضـافة إلى   )A/HRC/15/8(العامل عن كينيـا     

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

  ).لفصل السادس، اA/HRC/15/60(التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامل 

 ١٧الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٥/١٠٧  
  أرمينيا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
        ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١لس   ولقرار المج  ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  / أيار ٦ الاستعراض المتعلق بأرمينيا في      وقد أجرى   
  ؛٥/١ار المجلس ذات الصلة الواردة في قر

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بأرمينيا التي تتألف من تقرير الفريق            يعتمد  
أو /، بالإضـافة إلى آراء أرمينيـا بـشأن التوصـيات و           )A/HRC/15/9(العامل عن أرمينيا    

لـس  الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المج             
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/9/Add.1و

 ١٧الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠٨  
  السويد:  الشاملنتيجة الاستعراض الدوري

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
         ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

الطرائق والممارسات المتـصلة     بشأن   ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  / أيار ٧ الاستعراض المتعلق بالسويد في      وقد أجرى   
  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
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 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بالسويد التي تتألف من تقرير الفريق     يعتمد  
أو /، بالإضافة إلى آراء الـسويد بـشأن التوصـيات و          )A/HRC/15/11(امل عن السويد    الع

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس     A/HRC/15/60( جـرى في إطـار الفريـق العامـل           التفاعلي الذي 
  ).A/HRC/15/11/Add.1و

 ١٨الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١٠٩  
  غرينادا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 المؤرخ ٦٠/٢٥١ في قرارها  امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامةإذ يتصرف  

، ووفقاً لبيان   ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥
 بشأن الطرائق والممارسات المتصلة بعملية      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1الرئيس  

  الاستعراض الدوري الشامل؛
 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠مـايو   / أيار ١٠ الاستعراض المتعلق بغرينادا في      وقد أجرى   

  ؛٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بغرينادا التي تتألف من تقرير الفريق            يعتمد  

أو /، بالإضافة إلى آراء غرينـادا بـشأن التوصـيات و          )A/HRC/15/12(العامل عن غرينادا    
اتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس            الاستنتاجات، فضلاً عن التزام   

بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 
  ).، الفصل السادسA/HRC/15/60(التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامل 

  ١٨الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢

  .]ويتاعتُمد دون تص[
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    ١٥/١١٠  
  تركيا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
       ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  / أيار ١٠ الاستعراض المتعلق بتركيا في      وقد أجرى   
  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

كيا التي تتألف من تقرير الفريق       نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بتر      يعتمد  
أو /، بالإضـافة إلى آراء تركيـا بـشأن التوصـيات و           )A/HRC/15/13(العامل عن تركيا    

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               
 كافية خـلال الحـوار      بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة           

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/13/Add.1و

 ١٨الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١١١  
  غيانا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 المؤرخ ٦٠/٢٥١لتي أسندتها إليه الجمعية العامة في قرارها  امتثالاً للولاية اإذ يتصرف  

، ووفقاً لبيان   ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥
 بشأن الطرائق والممارسات المتصلة بعملية      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1الرئيس  

  الاستعراض الدوري الشامل؛
 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  / أيار ١١راض المتعلق بغيانا في      الاستع وقد أجرى   

  ؛٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
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 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بغيانا التي تتألف من تقرير الفريـق             يعتمد  
أو /، بالإضـافة إلى آراء غيانـا بـشأن التوصـيات و           )A/HRC/15/14(العامل عن غيانـا     

نتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               الاست
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/14/Add.1و

 ١٩لسة الج
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٣

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١١٢  
  الكويت: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
        ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه /حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠مايو  / أيار ١٢ الاستعراض المتعلق بالكويت في      وقد أجرى   
  ؛٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بالكويت التي تتألف مـن تقريـر             تمديع  
، بالإضافة إلى آراء الكويت بشأن التوصـيات        )A/HRC/15/15(الفريق العامل عن الكويت     

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس     /و
دود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار              بكامل هيئته، من ر   

، الفـصل الـسادس     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/15/Add.1و

 ١٩الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٣

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٥/١١٣  
  بيلاروس: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  ن مجلس حقوق الإنسان،إ  
         ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 المتـصلة    بشأن الطرائق والممارسات   ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠مايو  / أيار ١٢ الاستعراض المتعلق ببيلاروس في      وقد أجرى   
  ؛٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق ببيلاروس التي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء بيلاروس بشأن التوصـيات        )A/HRC/15/16(روس  ريق العامل عن بيلا   الف
أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس     /و

بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 
، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(الفريـق العامـل     التفاعلي الذي جـرى في إطـار        

  ).A/HRC/15/16/Add.1و

 ١٩الجلسة 
  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٣

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١١٤  
  كيريباس: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
        ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠مـايو   / أيار ٣ الاستعراض المتعلق بكيريباس في      وقد أجرى   
  ؛٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
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 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بكيريباس التي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء كيريباس بشأن التوصـيات        )A/HRC/15/3(الفريق العامل عن كيريباس     

طوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها ال    /و
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/15/3/Add.1و

 ٣٣الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١١٥  
   بيساو-غينيا : نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
       ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
وفقاً ، و٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

 بشأن الطرائق والممارسات المتـصلة      ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ المؤرخ   PRST/8/1لبيان الرئيس   
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل؛

 وفقاً لجميـع    ٢٠١٠مايو  / أيار ٧ بيساو في    - الاستعراض المتعلق بغينيا     وقد أجرى   
  ؛٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 بيساو التي تتألف من تقرير      -تعراض الدوري الشامل المتعلق بغينيا       نتيجة الاس  يعتمد  
 بيساو بـشأن    -، بالإضافة إلى آراء غينيا      )A/HRC/15/10( بيساو   -الفريق العامل عن غينيا     

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من            /التوصيات و 
ه، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال             قِبل المجلس بكامل هيئت   

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/15/60(الحوار التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامـل          
  ).A/HRC/15/10/Add.1و

 ٣٣الجلسة 
  ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٥/١١٦  
  لقة بأخذ الرهائن على يد الإرهابيينحقوق الإنسان والمسائل المتع

           / تـشرين الأول   ١ المعقـودة في     ٣٣قرر مجلس حقـوق الإنـسان، في جلـسته            
  :، اعتماد النص التالي٢٠١٠أكتوبر 

  ،إن مجلس حقوق الإنسان"  
 إلى القرارات السابقة الصادرة عن الجمعية العامة ولجنـة حقـوق            إذ يشير   

ان بشأن أخذ الرهـائن، وبـشأن حقـوق الإنـسان           الإنسان ومجلس حقوق الإنس   
          والإرهاب، وبشأن تعزيز وحماية حقوق الإنسان في سـياق مكافحـة الإرهـاب،             

ديـسمبر  / كـانون الأول   ١٩ المؤرخ   ٦١/١٧٢ إلى قراري الجمعية العامة      لا سيما و
     ، وقراري لجنة حقوق    ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٨ المؤرخ   ٦٤/١٦٨و ٢٠٠٦

 ١٩ المـؤرخ    ٢٠٠٥/٣١ و ٢٠٠٤أبريل  / نيسان ١٩ المؤرخ   ٢٠٠٤/٤٤الإنسان  
  ،٢٠١٠مارس / آذار٢٦ المؤرخ ١٣/٢٦، وقرار المجلس ٢٠٠٥أبريل /نيسان

 إلى قرارات الجمعية العامة بشأن التدابير اللازمة للقضاء على         وإذ يشير أيضاً    
، بما في   لمكافحة الإرهاب  الأمم المتحدة العالمية     الإرهاب الدولي، وبشأن استراتيجية   

 ٦٠/٢٨٨، و ١٩٩١ديـسمبر   / كـانون الأول   ٩ المؤرخ   ٤٦/٥١ذلك القرارات   
  ،٢٠١٠سبتمبر / أيلول٨ المؤرخ ٦٤/٢٩٧، و٢٠٠٦سبتمبر / أيلول٨المؤرخ 

 على أهمية التصديق على جميع الاتفاقيات الدولية ذات الـصلة           وإذ يشدد   
، والاتفاقية  ة الدولية لقمع تمويل الإرهاب    الاتفاقيالمتعلقة بمكافحة الإرهاب، وبخاصة     

  الدولية لمناهضة أخذ الرهائن،
، وبصفة خاصة، أن السلم والأمن، والتنمية وحقـوق      وإذ يؤكد من جديد     

الإنسان هي الدعائم المترابطة التي تقوم عليها منظومة الأمم المتحدة، وإذ يجدد التزامه  
  فحته،بتعزيز التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكا

 أن تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع وسيادة        وإذ يؤكد من جديد أيضاً      
القانون أمران جوهريان في مكافحة الإرهاب، وإذ يسلّم بأن التدابير الفعالة لمكافحة            
الإرهاب وحماية حقوق الإنسان لا تتعارض مع بعضها البعض وإنما تتكامل وتتآزر            

  فيما بينها،
  إزاء زيادة عمليات الاختطاف وأخذ الرهائن، وإذ يعرب عن قلقه  
، استناداً إلى ذلك، بضرورة التفكير في مسألة حقوق الإنـسان           وإذ يسلّم   

  والقضايا المتعلقة بأخذ الرهائن على يد الإرهابيين،
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 أن يعقد خلال دورته السادسة عشرة، في حـدود المـوارد            يقرر  -١  
نسان في سياق الإجراءات المتخذة من      المتوافرة، حلقة نقاش بشأن مسألة حقوق الإ      

أجل التصدي لأخذ الرهائن على يد الإرهابيين، مع التركيز بشكل خـاص علـى              
المسؤولية الأساسية للدول عن تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع كـل داخـل             
ولايتها، وعلى تعزيز التعاون الدولي من أجل منع الإرهاب ومكافحته وحماية حقوق 

  الإرهاب المعنيين؛جميع ضحايا 
 إلى مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان التنسيق         يطلب  -٢  

مع المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان في سياق مكافحة الإرهـاب             
ومع جميع الأطراف وأصحاب المصلحة المعنيين، بما في ذلك هيئات الأمم المتحـدة             

   مشاركتهم في حلقة النقاش؛ووكالاتها المعنية، بغية ضمان
 إلى المفوضية السامية لحقوق الإنسان إعداد تقريـر في      يطلب أيضاً   -٣  

  ."شكلِ موجزٍ عن نتيجة حلقة النقاش
  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٥/١١٧  
  اليوم الدولي لنيلسون مانديلا

         / تـشرين الأول   ١ المعقـودة بتـاريخ      ٣٤قرر مجلس حقوق الإنسان، في جلسته         
  :، اعتماد النص التالي٢٠١٠أكتوبر 

  إن مجلس حقوق الإنسان،"  
 للتاريخ العريق لدور نيلسون رولـيهلاهلا مانـديلا         يعرب عن تقديره   إذ  

القيادي في كفاح أفريقيا من أجل التحرير ومن أجل وحدة أفريقيا ولدعمـه لهـذا            
طيـة دون تمييـز     الكفاح، وعن تقديره لإسهام مانديلا البارز في نشأة دولة ديمقرا         

  عنصري أو تحيز جنساني في جنوب أفريقيا،
 للقيَم التي آمن بها نيلسون مانديلا ولتفانيـه في          وإذ يعرب أيضاً عن تقديره      

خدمة البشرية، اهتماماً منه بالقضايا الإنسانية، في ميادين حل التراعات والعلاقات           
ساواة بين الجنسين، وحقوق    العرقية وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، والمصالحة، والم      

  الطفل والفئات الضعيفة الأخرى، وتحسين أحوال الفقراء والمجتمعات المتخلفة،
     / تـشرين الثـاني    ١٠ المـؤرخ    ٦٤/١٣بقرار الجمعية العامة    وإذ يرحب     
يوليه يوماً دولياً لنيلسون مانديلا، / تموز١٨، الذي أعلنت بموجبه يوم ٢٠٠٩نوفمبر 

  ،٢٠١٠ ابتداءً من عام يحتفل به سنوياً
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 كـانون   ١٨ المـؤرخ    ٦٤/١٦٩ بقرار الجمعية العامـة      وإذ يرحب أيضاً    
 سنة دولية للمنحدرين من     ٢٠١١، الذي أعلنت بموجبه عام      ٢٠٠٩ديسمبر  /الأول

  أصل أفريقي،
 إزاء استمرار أفعال العنصرية والتمييز العنـصري وكـره          وإذ يشعر بالقلق    

تعصب، وإذ يقر بضرورة تركيز انتباه العـالم علـى     الأجانب وما يتصل بذلك من      
  توطيد العزم والإرادة السياسية الثابتة من أجل إنهاء النكبات، أينما حدثت؛

 عقد حلقة نقاش رفيعة المستوى، خلال دورته الثامنة عشرة،          يقرر  -١  
 بغية إمعان التفكير في الحالات الراهنة لحقوق الإنسان في أرجاء العالم فيما يخـص             

العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك مـن تعـصب، مـع              
الاقتداء بنيلسون مانديلا في تعزيز وحماية حقوق الإنسان دونما تفريق بسبب العنصر            

  أو اللون أو الأصل القومي أو الإثني؛
 أن تركز حلقة النقاش على تعزيز وحمايـة حقـوق           يقرر كذلك   -٢  

  امح والمصالحة؛الإنسان عن طريق التس
 إلى مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن تتخذ          يطلب  -٣  

  التدابير اللازمة للاحتفال باليوم الدولي لنيلسون مانديلا؛
 جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وأصحاب المصلحة         يشجع  -٤  

ان توازن وتنوع   ذوي الصلة على المشاركة في حلقة النقاش مشاركةً كاملةً بغية ضم          
  ."مناسبين في الآراء بشأن هذه المسألة

  .]اعتُمد دون تصويت[
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  البيان الذي أدلى به الرئيس في الدورة الخامسة عشرة  -ثالثاً  

    PRST 15/1  
  اوبناء قدراتهلهايتي المساعدة التقنية 

        بيـان  ، ب ٢٠١٠سـبتمبر   / أيلول ٣٠المعقودة في    ٣١في الجلسة   أدلى رئيس المجلس،      
  :هذا نصه

  إن مجلس حقوق الإنسان،"  
في أعقـاب الزلـزال     الهايتي  شعب  ال مع    تضامنه يؤكد من جديد    -١  

 ظروف على ال  ويشدد،  ٢٠١٠يناير  /كانون الثاني  ١٢في  المدمر الذي ضرب هايتي     
قتيل  ٣٠٠ ٠٠٠بلغ عدد ضحاياها نحو هذه الكارثة الطبيعية التي    الناتجة عن   الخاصة  

الأمر  التحتية،   البنىتدمير جزء كبير من      و شخصأكثر من مليوني    يد  وأدت إلى تشر  
  بحقوق الإنسان؛الهايتيين ة على تمتع عواقب وخيم له تكانالذي 

 ٢٧في  هايتي  التي عقدها المجلس بشأن     ستثنائية  لادورة ا  ال إلىيشير    -٢  
ة،  الذي اعتمـده بهـذه المناسـب       ١٣/١-دإوإلى القرار    ٢٠١٠يناير  /كانون الثاني 

  لحقوق الإنسان وفقـاً    ةالساميالأمم المتحدة    ةمفوضالذي قدمته   ويرحب بالتقرير   
  التوصيات الواردة فيه؛ب و)٤٤(القرارلذلك 

 تأثير حقيقي على صحة     ابأن الأزمة التي سببها الزلزال كان له       قري  -٣  
 المـوارد الكافيـة     حشد وجوب، ويشدد على    على أمنهم ورجالاً ونساءً   الهايتيين  

  تحسين نوعية حياة السكان؛بما يكفل لحصول على الخدمات الأساسية  ليلاًتسه
وبمساهماته في دعم إعادة الإعمـار،       المجتمع الدولي    يرحب بتعبئة   -٤  
 الوطنية للإنعاش والتنميـة   الأولويات التي حددتها الحكومة في خطة عملها        ويشيد ب 

 وعلى الحد مـن     الاجتماعيةالحكومية و الأنشطة الاقتصادية و  تركز على إحياء    التي  
الوفاء التنمية، ويحث الجهات المانحة على      حال البلد ووضعه مجدداً على طريق        ضعف

  إبطاء؛دون بالتزاماتها 
 المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي      الأممتعزيز بعثة   ب رحب أيضاً ي  -٥  

 يونيـه /حزيـران  ٤المؤرخ  ) ٢٠١٠(١٩٢٧مجلس الأمن في قراره     بناءً على طلب    
الحماية الكافيـة   في توفير   مساعدة حكومة هايتي    ، لأهداف منها بالخصوص     ٢٠١٠

__________ 

)٤٤( A/HRC/14/CRP.3. 
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إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات المشردين وغيرهم من الفئات الضعيفة،         مع  للسكان،  
   النساء والأطفال؛لا سيماو

تحول دون ممارسة الـسكان  التي إزالة العقبات  على ضرورة  يشدد  -٦  
، وبخاصة فيما يتعلق بالحصول على الغذاء والـسكن         ة ممارسة تام  حقوقهم الإنسان 

فـرص  الصرف الصحي والتعليم و   وخدمات  اللائق والرعاية الصحية ومياه الشرب      
العمل، فتلك العقبات تعرض للخطر تنفيذ الالتزامات المتعلقة بالحصول على ميـاه            

  ؛الشرب وخدمات الصرف الصحي
بناء نظام إصدار وثائق    ة  ضرورة الإسراع في إعاد   على   أيضاًد  شدّي  -٧  

الهوية وسندات الملكية وغيرها من الوثائق الضرورية لتمكين الناس مـن ممارسـة              
  ؛ بالكاملحقوقهم
 فيمـا   في هـايتي  التي حدثت مؤخراً     بالتطورات السياسية    رحبي  -٨  
، ٢٠١٠نوفمبر  /تشرين الثاني في  المزمع إجراؤها   التحضير للانتخابات المقبلة    يتعلق ب 

  ؛مناسبةهذه الانتخابات في ظروف ضمان إجراء لى أهمية شدد عيو
وإصـرارها بـشأن     اتزامههايتي من جديد ال   سلطات   بتأكيد   ينوّه  -٩  
أكبر  خصوصاً عن طريق إبداء قدر    ،  الأوضاع المعيشية للهايتيين رجالاً ونساءً    تحسين  

 الهايتيـة  بين الـشرطة الوطنيـة    القائم  التعاون  من الاحترام لحقوق الإنسان وتعزيز      
وبخاصة  ، العنف  من أجل كبح   وقوات بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي       

  ؛ الجريمة واللصوصيةكبح  و،النساءالعنف الجنسي الذي يستهدف 
التنميـة في هـايتي      العقبات العديدة التي تعترض تحقيـق        يدرك  -١٠  

ويقرّ بـأن التمتـع     العام،  ن  للشأيواجهها قادتها في الإدارة اليومية      والصعوبات التي   
، والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة منها  المدنية ،الإنسانالكامل بحقوق   

شجع الحكومة علـى    ي و ،تحقيق السلام والاستقرار والتقدم في هايتي     ل يشكل عاملاً 
مكافحة جهود تعزيز سيادة القانون ووعلى  والسجون، ءالقضانظام  صلاح  إمواصلة  
  ت من العقاب؛الإفلا

 الجهات المانحة الدولية    لا سيما ، و برمتهالمجتمع الدولي    يشجع بقوة   -١١  
الأمم المتحدة المتخصـصة    هايتي ووكالات   البلدان المعروفة باسم أصدقاء     ومجموعة  

من في هايتي   القائمة   تعاونها مع السلطات     على زيادة  ،الدوليةالإقليمية و والمنظمات  
  ؛ بشكل كاملانقوق الإنسأجل إعمال ح

 بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي واللجنة المؤقتة          دعوي  -١٢  
توصـيات  المختصة إلى أن تراعي بالكامـل  هايتي والهيئات الدولية الأخرى لإنعاش  
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لمشردين والنـساء   لالإنسان  لحقوق  ماية  توفير قدر أكبر من الح     ب )١(ةالساميالمفوضة  
   والمهاجرين؛ الإعاقةوالأشخاص ذويوالأطفال 
إعادة قوق الإنسان في عملية     الاهتمام بح  ضرورة زيادة    على شددي  -١٣  

إعـادة  نهج قائم على حقوق الإنـسان في مـشاريع   الإعمار بوسائل منها الأخذ ب  
  ؛المرتبطة بهاالعطاءات في عمليات طلب  المشاريع الخاصة والثنائية وها بما فيالإعمار

المعني  الخبير المستقل هايتي بأن تستمر بعثة      طلب سلطات ب بيرحّ  -١٤  
قرر الموافقة على هـذا     ي و ٢٠١١سبتمبر  /أيلولحتى  بحالة حقوق الإنسان في هايتي      

  الطلب؛
المساعدة التقنية  تدخل في إطار     أن ولاية الخبير المستقل      على يشدد  -١٥  

ؤسـسات  ، على التعاون مـع الم     تقدّمفي ضوء ما    يشجع الخبير،   القدرات، و بناء  و
في الإفادة بخبراتهم المتخصـصة وفي تقـديم        الدولية والجهات المانحة والمجتمع الدولي      

 ١٢ زلـزال    بعدالتي تبذلها السلطات لإعادة بناء البلد       الموارد الكافية لدعم الجهود     
منـذ  الذي بُدئ فيه     على مواصلة العمل      أيضاً ه ويشجع ؛٢٠١٠يناير  /كانون الثاني 

حقـوق   عن طريق المساهمة بخبرته في دعم قـضية           مهمته إنجازوعلى   ٢٠٠٨عام  
الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة    على  الإنسان في هايتي، مع التركيز بوجه خاص        

الحـق في    والطفـل و   رأة وحقوق الم  وعلى حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة    والثقافية  
  الوصول إلى العدالة؛

تي في المستقبل القريـب   المستقل إلى إجراء بعثة إلى هاي      يرالخب يدعو  -١٦  
هايتي على   سلطات   شجعفي دورته السابعة عشرة، وي    وتقديم تقرير عنها إلى المجلس      

  ." التام مع الخبيرتعاونال

    PRST 15/2  
 ١ المعقودة في    ٣٤إن رئيس مجلس حقوق الإنسان، وقد أكد من جديد، في الجلسة              

 الأمم المتحدة السامية لحقـوق      ، الدعم الكامل لولاية مفوضة    ٢٠١٠أكتوبر  /تشرين الأول 
        / كـانون الأول ٢٠ المـؤرخ  ٤٨/١٤١الإنسان، بصيغتها الواردة في قرار الجمعية العامـة        

  :، أصدر بياناً أعدّه بالتشاور مع المفوضة السامية هذا نصه١٩٩٣ديسمبر 
  إن مجلس حقوق الإنسان،"  
 المتحـدة الـسامية      بالحوار البنّاء الجاري بين مفوضية الأمم      يُسلّم  -١  

لحقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان، ويشكر المفوضة السامية بصفة خاصة على           
 التي وجهتها إلى رئيس المجلس وطلبت إليه فيها         ٢٠١٠مايو  / أيار ٣رسالتها المؤرخة   

أن يُطلع أعضاء المجلس على الإطار الاستراتيجي الذي اقترحه الأمين العام فيما يخص     
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حقوق الإنسان، وعرضت فيها أن تجمّع ما قد يكون لـديهم مـن             ،  ١٩البرنامج  
  .تعليقات وتقدّمها إلى لجنة البرنامج والتنسيق

 المفوضة السامية إلى تقديم الإطار الاستراتيجي الذي اقترحه         يدعو  -٢  
، حقوق الإنسان، إلى المجلس قبل تقديمه إلى لجنة        ١٩الأمين العام فيما يخص البرنامج      

لتنسيق لكي يتسنى للمفوضة السامية تجميع وتقديم آراء الدول والجهات          البرنامج وا 
  ."المعنية بغرض إحالتها إلى نظر اللجنة
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  الجزء الثاني    
  موجز المداولات

  المسائل التنظيمية والإجرائية  -أولاً  

  افتتاح الدورة ومدتها  -ألف  
نيـف في   بجلمتحـدة    الأمم ا  مقر في   الخامسة عشرة عقد مجلس حقوق الإنسان دورته        -١

  . المجلسفتتح الدورة رئيس وا. ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١سبتمبر إلى / أيلول١٣الفترة من 
        في الجـزء الـسابع مـن        المدرجةمن النظام الداخلي للمجلس،     ) ب(٨ووفقاً للمادة     -٢

        / آب ٣٠عـشرة في    الخامـسة   قدت الجلسة التنظيميـة للـدورة       ، عُ ٥/١قرار المجلس   مرفق  
  .٢٠١٠أغسطس 

انظر ( يوماً   ١٥على مدى   عُقدت   جلسة   ٣٤ على   الخامسة عشرة واشتملت الدورة     -٣
  ). أدناه٢٤الفقرة 

  الحضور  -باء  
ومراقبون عن دول غير    حضر الدورة ممثلو الدول الأعضاء والدول المراقبة في المجلس            -٤

 الأمم المتحـدة    مراقبين عن هيئات  بالإضافة إلى   ومراقبون آخرون،   أعضاء في الأمم المتحدة     
ووكالاتها المتخصصة والمنظمات المتصلة بها والمنظمات الحكومية الدولية وكيانـات أخـرى     

  ).الأولانظر المرفق (والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية 

  جدول أعمال الدورة وبرنامج عملها  -جيم  
جدول أعمـال    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٣المعقودة في   جلسته الأولى   في  المجلس   أقر  -٥

  .ها وبرنامج عملالخامسة عشرةالدورة 

  تنظيم العمل  -دال  
، عـرض الـرئيس بإيجـاز     ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٣في الجلسة الأولى المعقودة في        -٦

الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة التي تناولت عرض مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقـوق              
لإنسان ما استجد من أنشطة مفوضيتها، وأوضح أن مدة الكلام محددة في ثـلاث دقـائق                ا

  .للدول الأعضاء ودقيقتين للدول المراقِبة وللمراقِبين الآخرين



A/HRC/15/60 

113 GE.11-17041 

، عرض الرئيس الترتيبـات     ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٤وفي الجلسة الثالثة المعقودة في        -٧
: يات في إطار الإجراءات الخاصة وهي كالتـالي       المتعلقة بالحوار التفاعلي مع المكلفين بالولا     

تُخصَّص عشر دقائق لعرض صاحب الولاية التقرير الرئيسي ودقيقتان إضافيتان لتقديم كـل             
تقرير إضافي؛ وخمس دقائق للبلدان المعنية، إن وُجدت؛ وثلاث دقائق لبيانات الدول الأعضاء             

لس والمراقِبين الآخرين، بما في ذلك كيانات       في المجلس؛ ودقيقتان لبيانات الدول المراقِبة في المج       
والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة      الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة والمنظمات المتصلة بها        

؛ وخمـس   خرى والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية       الأكيانات  الو
  .ةدقائق تخصَّص لما يقدمه صاحب الولاية من ملاحظات ختامي

، وافى الرئيس المجلس بآخر    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٦وفي الجلسة السابعة المعقودة في        -٨
وبسير أعماله، وتلك المتعلقة بجدول أعمال الفريق  المستجدات المتعلقة باستعراض عمل المجلس  

  .العامل الحكومي الدولي المعني بالاستعراض وبرنامج عمله
، بـيّن الـرئيس بإيجـاز       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٦ وفي الجلسة الثامنة المعقودة في      -٩

الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للتقريرين المواضيعيين الصادرين عن مفوضية الأمم المتحـدة            
تُخصَّص ثـلاث دقـائق للـدول       : السامية لحقوق الإنسان وعن الأمين العام وهي كالتالي       

  .راقبين الآخرينالأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللم
، بيّن الرئيس بإيجاز    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٧وفي الجلسة الحادية عشرة المعقودة في         -١٠

تُخصَّص ثـلاث  :  من جدول الأعمال وهي كالتالي   ٤الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للبند      
  .دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين

، بيّن الرئيس بإيجـاز    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٠وفي الجلسة الثانية عشرة المعقودة في         -١١
تخصَّص : الترتيبات المتعلقة بحلقة النقاش المخصصة للقضاء على التمييز ضد المرأة وهي كالتالي    

سبع دقائق لأعضاء فريق المناقشة وثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للـدول              
  .راقبة وللمراقبين الآخرينالم

، بيّن الرئيس بإيجاز    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١وفي الجلسة الرابعة عشرة المعقودة في         -١٢
تخصَّص ثـلاث   :  من جدول الأعمال وهي كالتالي     ٥الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للبند      

  . الآخريندقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين
، بيّن الرئيس بإيجاز    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١وفي الجلسة الرابعة عشرة المعقودة في         -١٣

 مـن جـدول    ٦الترتيبات المتعلقة ببحث نتائج الاستعراض الدوري الشامل بموجب البنـد           
         دقيقـة   ٢٠ دقيقة للدولة المعنية كي تعرض آراءهـا؛ و        ٢٠تخصَّص  : الأعمال وهي كالتالي  

أكثر للدول أعضاء المجلس والدول المراقبة ووكالات الأمم المتحدة للتعبير عـن آرائهـا في               لا  
نتيجة الاستعراض وكلما كان ذلك ضرورياً، وحتى يتسنى إعطاء الكلمة لأكبر عدد ممكن من              

 دقيقة لا أكثـر لأصـحاب       ٢٠تخصَّص دقيقتان للدول الأعضاء والدول المراقبة؛ و      : المتكلمين
  . يدلوا بتعليقات عامة بشأن نتيجة الاستعراض فتُخصَّص دقيقتان لكل متكلمالمصلحة كي
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، بيّن الـرئيس بإيجـاز      ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٣وفي الجلسة العشرين المعقودة في        -١٤
تخصَّص ثـلاث   :  من جدول الأعمال وهي كالتالي     ٦الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للبند      

  .لس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخريندقائق للدول الأعضاء في المج
، بيّن الـرئيس    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٤وفي الجلسة الحادية والعشرين المعقودة في         -١٥

بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالمناقشة السنوية لمسألة إدماج المنظور الجنساني في عمل المجلس وهي             
ق المناقشة وثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس        تُخصَّص سبع دقائق لأعضاء فري    : كالتالي

  .ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين
، بـيّن الـرئيس     ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٤وفي الجلسة الثانية والعشرين المعقودة في         -١٦

 تُخـصَّص :  من جدول الأعمال وهي كالتالي٨بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للبند       
  .ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين

، التـزم المجلـس   ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول٢٧وفي الجلسة الثالثة والعشرين المعقودة في      -١٧
 المقرر للفريق العامل المعني بالحق في التنمية، أرجون         -دقيقة صمت حداداً على روح الرئيس       

  .الذي وافته المنيةسينغوبْتا، 
، بـيّن الـرئيس     ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٧وفي الجلسة الثالثة والعشرين المعقودة في         -١٨

بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالحوار التفاعلي مع لجنة الخبراء المستقلين في القانون الإنساني الدولي             
 قانونية أو غير ذلك     وقانون حقوق الإنسان الدولي بغية رصد وتقييم أي إجراءات داخلية أو          

          يكون كل من حكومة إسرائيل والجانب الفلسطيني قد اتخـذها في ضـوء قـرار الجمعيـة                 
تُخصَّص ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتـان         : ، وهي كالتالي  ٦٤/٢٥٤العامة  

  .للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين
، بـيّن الـرئيس     ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٧دة في   وفي الجلسة الثالثة والعشرين المعقو      -١٩

تُخـصَّص  :  من جدول الأعمال وهي كالتالي٧بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للبند       
  .ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين

، بيّن الـرئيس    ٢٠١٠ سبتمبر/لول أي ٢٧وفي الجلسة الرابعة والعشرين المعقودة في         -٢٠
بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالحوار التفاعلي بشأن تقرير البعثة الدولية لتقصي الحقائق للتحقيق في             
انتهاكات القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي والقـانون الـدولي لحقـوق               

: فن المساعدة الإنسانية، وهي كالتالي    الإنسان، الناشئة عن الهجمات الإسرائيلية على قافلة س       
  .تُخصَّص ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين

، بيّن الرئيس   ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٨وفي الجلسة السادسة والعشرين المعقودة في         -٢١
تُخـصَّص  : دول الأعمال وهي كالتالي من ج٩بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالمناقشة العامة للبند       

  .ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين
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، بـيّن الـرئيس   ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول٢٩وفي الجلسة الثامنة والعشرين المعقودة في      -٢٢
اعدة إلى الصومال في ميدان     بإيجاز الترتيبات المتعلقة بالحوار التفاعلي المستقل بشأن تقديم المس        

تُخصَّص سبع دقائق للمشاركين وثـلاث دقـائق للـدول          : حقوق الإنسان، وهي كالتالي   
  .الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين

، بيّن الـرئيس    ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٩وفي الجلسة التاسعة والعشرين المعقودة في         -٢٣
تُخصَّص :  من جدول الأعمال وهي كالتالي     ١٠المتعلقة بالمناقشة العامة للبند     بإيجاز الترتيبات   

  .ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة وللمراقبين الآخرين

  الاجتماعات والوثائق  -هاء  
 . جلسة زُوِّدت بخدمات كاملة٣٤عقد المجلس، أثناء دورته الخامسة عشرة،  -٢٤

  . الجزء الأول من هذا التقرير القرارات والمقررات التي اعتمدها المجلسوترد في  -٢٥
  .ويتضمن المرفق الأول قائمة الحضور  -٢٦
ويتضمن المرفق الثاني تقديرات لما يترتب على قرارات المجلس ومقرراته مـن آثـار                -٢٧

  .إدارية وآثار على الميزانية البرنامجية
ال المجلس، كما ورد في الفرع خامساً من المرفق         ويتضمن المرفق الثالث جدول أعم      -٢٨

  .٥/١بقرار المجلس 
ويتضمن المرفق الرابع قائمة الوثائق الصادرة في إطار أعمال الدورة الخامسة عـشرة          -٢٩

 .للمجلس

ويتضمن المرفق الخامس قائمة المكلفين بالولايات في إطار الإجراءات الخاصة الذين             -٣٠
  .الخامسة عشرةعيّنهم المجلس في دورته 

  الزيارات  -واو  
، أدلى ببيان أمام المجلس السيد  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٣في الجلسة الثانية المعقودة في        -٣١

الإنساني والعلاقات مع المجتمع المدني     العمل   مفوض حقوق الإنسان و    محمد عبداالله ولد خترة،   
  .في موريتانيا

، أدلى ببيان أمام المجلـس      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦وفي الجلسة الثامنة المعقودة في        -٣٢
  .أكمل الدين إحسان أوغلو، الأمين العام لمنظمة المؤتمر الإسلاميالسيد 
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، أدلى ببيـان أمـام      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٠وفي الجلسة الثالثة عشرة المعقودة في         -٣٣
غـو  لوزولو بامبي ليسا، وزير العدل وحقـوق الإنـسان في جمهوريـة الكون            السيد  المجلس  

  .الديمقراطية

الحوار التفاعلي مع أعضاء البعثة الدولية لتقصي الحقائق للتحقيق في انتهاكات             -يزا  
القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقـوق            
  الإنسان، الناشئة عن الهجمات الإسرائيلية على قافلة سفن المساعدة الإنسانية

، قدَّم تقريرَ البعثة    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٧الرابعة والعشرين المعقودة في     في الجلسة     -٣٤
)A/HRC/15/21 (    المقرر للبعثة الدولية لتقـصي      -  فيليبس، الرئيس  -القاضي كارل هدسون

الحقائق للتحقيق في انتهاكات القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي والقـانون        
. ان، الناشئة عن الهجمات الإسرائيلية على قافلة سفن المساعدة الإنسانية         الدولي لحقوق الإنس  

  .ماري شانتي دايريامالآخران وهما ديزموند دي سيلفا ووحضر الجلسة أيضاً عضوا البعثة 
وأثناء الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من ممثل إسرائيل وممثل تركيا بصفتهما بلـدين           -٣٥

  .معنيين
  .يضاً أثناء نفس الجلسة ممثل فلسطين بصفتها طرفاً معنياًوأدلى ببيان أ  -٣٦
              / أيلـول ٢٨ المعقـودة في  ٢٥وأثناء المناقشة الـتي أعقبـت ذلـك في الجلـسة          -٣٧

  :، أدلت الشخصيات التالية ببيانات٢٠١٠سبتمبر 
ظمة نيابةً عن من   ( وباكستان ،الأردن: ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  

 ، وكوبا ، وقطر ،وسويسرا،   والجماهيرية العربية الليبية   ، وتايلند ، وبنغلاديش ،)المؤتمر الإسلامي 
البرازيـل وجنـوب    نيابةً عـن    ( )٤٥( والهند ،السعودية  والمملكة العربية  ، وملديف ،وماليزيا
  ؛ واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية،)أفريقيا

 وإيـران   ، وإندونيسيا ،الإمارات العربية المتحدة  : ةممثلو الدول المراقبة التالي     )ب(  
 ، والسودان ، وجنوب أفريقيا  ،والجمهورية العربية السورية   ، والجزائر ،) الإسلامية -جمهورية  (

  ؛ واليمن،والمغرب،  ومصر، ولبنان،والكويت
  الاتحاد الأوروبي؛: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )ج(  
حركـة مناهـضة العنـصرية    : لحكومية التاليةمراقبون عن المنظمات غير ا    )د(  

 الجنوب في القرن الحادي والعشرين، هيئـة  -وتوطيد الصداقة بين الشعوب، منظمة الشمال   
  .رصد الأمم المتحدة

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس تتحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبة )٤٥(
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، أجاب أعضاء   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٨وفي الجلسة الخامسة والعشرين المعقودة في         -٣٨
  .حظاتهم الختاميةالبعثة عن الأسئلة الموجهة إليهم وأدلوا بملا

  هم وتعيينالمكلفين بالولاياتاختيار   -حاء   
، مكلفـين   ٢٠١٠سـبتمبر   / أيلول ٢٩  المعقودة في  الثلاثين جلسته في   ، المجلس عيّن  -٣٩

   ).انظر المرفق الخامس (٥/١بولايات في إطار الإجراءات الخاصة وفقاً لقراره 

  إعلان الرئيس بشأن إكوادور  -طاء  
، قـال   ٢٠١٠أكتـوبر   / تشرين الأول  ١ة الرابعة والثلاثين المعقودة في      أثناء الجلس   -٤٠

الرئيس إن المجلس منحه، باتفاق جميع أعضائه، وفي سياق الأحداث التي شهدتها إكـوادور              
  :مؤخراً، صلاحية الإدلاء بالإعلان التالي

يؤكد مجلس حقوق الإنسان أن الديمقراطية والتنمية واحترام حقوق الإنسان   
 مـن   ٨ريات الأساسية أمور مترابطة ومتعاضدة، مثلما تنص على ذلك الفقرة           والح

  .إعلان فيينا
ويرفض المجلس بشدة أي محاولة لزعزعة النظام المؤسـسي الـديمقراطي في              
  .إكوادور
ويؤيد المجلس بقوة الحكومة الدستورية للرئيس رافائيل كورِّيا في إكـوادور        

ظ على النظام الديمقراطي المؤسسي وسيادة القـانون        في أداء واجبها المتمثل في الحفا     
  .والتمتع الكامل بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

  .وأثناء الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل إكوادور بصفتها البلد المعني -٤١

  اعتماد تقرير الدورة   -ياء  
، اعتمـد   ٢٠١٠أكتـوبر   / تشرين الأول  ١في الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٤٢

بشرط الاستشارة، وقرر تكليف المقـرر بوضـع    ) A/HRC/15/L.10(المجلس مشروع التقرير    
  .التقرير في صيغته النهائية

وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى بملاحظات عامة تتصل بالدورة ممثلو كل من المجلس               -٤٣
ضة العنصرية وتوطيد   وحركة مناه الجمعية الدولية لحقوق الإنسان     الهندي لأمريكا الجنوبية و   

  . الجنوب في القرن الحادي والعشرين-الصداقة بين الشعوب ومنظمة الشمال 
  .وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى رئيس المجلس ببيان ختامي  -٤٤



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 118 

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -كاف  

  ادثة أسطول سفن الإغاثة الإنسانيةفي حالبعثة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق متابعة تقرير     
، عرض ممثـل باكـستان،   ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩في الجلسة الثلاثين المعقودة في        -٤٥

، المقدَّم من باكستان، باسـم  A/HRC/15/L.33باسم منظمة المؤتمر الإسلامي، مشروع القرار  
ق كل من بوليفيـا     وانضم إلى مقدِّمي مشروع القرار في وقت لاح       . منظمة المؤتمر الإسلامي  

  ). البوليفارية-جمهورية (وفترويلا )  المتعددة القوميات-دولة (
  .وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل باكستان مشروع القرار شفوياً  -٤٦
وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ببيان كل من ممثل فلسطين وممثل تركيـا بـصفتهما              -٤٧

  .طرفين معنيين
بيان كل من ممثل بلجيكا باسم الدول الأعضاء في الاتحاد          وفي الجلسة نفسها، أدلى ب      -٤٨

تعلـيلاً للتـصويت قبـل      الأوروبي الأعضاء في المجلس وممثل الولايات المتحدة الأمريكية،         
  .التصويت

 جـري تـصويت مـسجل علـى مـشروع القـرار           أُ وفي الجلسة نفسها أيضاً،     -٤٩
A/HRC/15/L.33     ،ًممثل الولايات المتحدة الأمريكيـة     بناءً على طلب  ، بصيغته المنقحة شفويا  .

 ـو  واحد  صوتاً مقابل صوت   ٣٠بأغلبية  ، بصيغته المنقحة شفوياً،     واعتُمد القرار   ١٥ عاامتن
  :كما يليوكانت نتيجة التصويت .  عن التصويتعضواً

  :المؤيدون
،  أوغندا ، أوروغواي ، أنغولا ، إكوادور ، الأردن ، الأرجنتين ي،الاتحاد الروس 

  الجماهيرية ، تايلند ، بوركينا فاسو  ، بنغلاديش ، البرازيل ،رين البح ،باكستان
 ، قطـر  ، غواتيمالا ، غابون ، الصين ، شيلي ، السنغال ، جيبوتي ،العربية الليبية 
،  المملكة العربية السعودية   ، ملديف ، المكسيك ، ماليزيا ، كوبا ،قيرغيزستان
   نيجيريا، موريشيوس،موريتانيا

  :المعارضون
  مريكيةالولايات المتحدة الأ

  : عن التصويتالممتنعون
 ، جمهوريـة مولـدوفا  ، جمهورية كوريا، بولندا، بلجيكا ، أوكرانيا ،إسبانيا
 المملكة المتحدة لبريطانيـا     ، الكاميرون ، فرنسا ، سويسرا ،سلوفاكيا ،زامبيا

  . اليابان، هنغاريا، النرويج، الشماليةآيرلنداو العظمى



A/HRC/15/60 

119 GE.11-17041 

          الفـصل أولاً مـن الجـزء الأول،        ، انظـر    ةبصيغته المعتمد  على النص    وللاطلاع  -٥٠
  .١٥/١لقرار ا

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو أوروغواي وسويسرا والنـرويج ببيانـات تعلـيلاً               -٥١
  .للتصويت بعد التصويت

  بيان الرئيس    
، أدلى  ٢٠١٠أكتـوبر   / تـشرين الأول   ١أثناء الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٥٢

للاطلاع على  (لس ببيان بشأن الحوار بين المفوضية السامية لحقوق الإنسان والمجلس           رئيس المج 
  ).PRST/15/2نص بيان الرئيس، انظر الفصل ثالثاً من الجزء الأول، الوثيقة 

وفي الجلسة نفسها، أعلم الرئيس أيضاً الدول الأعضاء في المجلس والـدول المراقبـة                -٥٣
  . قد سُحب من قِبل مقدّميهA/HRC/15/L.30 القرار والمراقبين الآخرين بأن مشروع

وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى بتعليقات عامة تناولت مشروع النص ممثلو بلجيكـا               -٥٤
والولايـات  ) نيابةً عن مجموعة الدول الأفريقية    (وكوبا ونيجيريا   ) نيابةً عن الاتحاد الأوروبي   (

  .المتحدة الأمريكية
  .دلى ممثل الجزائر أيضاً بتعليقات على النصوفي الجلسة نفسها، أ  -٥٥
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التقرير السنوي لمفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وتقارير           -ثانياً  
  المفوضية والأمين العام

  عرض مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان لآخر المستجدات  -ألف  
، أدلت مفوضة الأمم المتحدة     ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ١٣في الجلسة الأولى المعقودة في        -٥٦

  .السامية لحقوق الإنسان ببيان يعرض ما استجد من أنشطة مفوضيتها
وأثناء المناقشة العامة التي أعقبت ذلك في الجلسة نفسها وفي الجلسة الثانية المعقـودة           -٥٧

  :في نفس اليوم، أدلت الشخصيات التالية ببيانات
 ، والأردن ،الاتحـاد الروسـي   :  في المجلـس   ممثلو الدول التالية الأعـضاء      )أ(  
 ، والبرازيـل  ، والبحرين ،)نيابةً عن منظمة المؤتمر الإسلامي     ( وباكستان ، وأوغندا ،وإكوادور
 والجبل  ، وتركيا ،والهرسك  والبوسنة ، وآيسلندا ،وألبانيانيابةً عن الاتحاد الأوروبي،      (وبلجيكا
 ، وكرواتيـا ، وجمهوريـة مولـدوفا  ،ةالـسابق   وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية  ،الأسود

والجمهورية العربية  ،   والجماهيرية العربية الليبية   ، وتايلند ، وبولندا ، وبنغلاديش ،)نوليختنشتاي
  جمهوريـة مولـدوفا،    ، وجمهورية كوريـا   ،)نيابةً عن مجموعة الدول العربية    ( )٤٥(السورية
نيابةً عن حركـة   ()٤٥(صروم ، وماليزيا، وكوبا، وقطر، وفرنسا، والصين ، وشيلي ،وسويسرا

 ، الـشمالية  آيرلنداالعظمى و   والمملكة المتحدة لبريطانيا   ، وملديف ، والمكسيك ،)عدم الانحياز 
  والولايـات المتحـدة    ، وهنغاريـا  ،)نيابةً عن مجموعة الدول الأفريقية     ( ونيجيريا ،والنرويج
  ؛ واليابان،الأمريكية
 ، وألمانيا ، وإسرائيل ، وأرمينيا ، وأذربيجان ،اإثيوبي: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ، وتركيـا  ، وبـيلاروس  ، وباراغواي ،آيرلندا و ،) الإسلامية -جمهورية  (  وإيران ،وإندونيسيا
 ، وسـري لانكـا    ، وزمبـابوي  ، ورواندا ، وجنوب أفريقيا  ،والجمهورية التشيكية ،  والجزائر
 ، وكولومبيـا  ، وكوستاريكا ،دا وكن ، وفييت نام  ، والفلبين ، والعراق ،والسودان ،وسلوفينيا
  ؛ واليمن، وهندوراس، والهند، ونيوزيلندا، ونيبال، والنمسا، والمغرب،ومصر، وليتوانيا

  الاتحاد الأفريقي؛: مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
منظمة العمل الدولي من أجل     : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  
أيضاً باسم الاتحاد العالمي    (لتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، ورابطة التعليم العالمي         السلام وا 

ومركز البحوث المتعلقة بحقوق  ، ومعهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان،)لليهودية التقدمية
": فرنـسا الحريـات   " و والتحالف العالمي من أجل مشاركة المواطنين،     وواجبات الإنسان،   

ل ميتران، ومنظمة رصد حقوق الإنسان، والاتحاد الـدولي للقـيم الإنـسانية             مؤسسة دانيي 
اللجنة الدولية لاحترام وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنـسان والـشعوب،           والأخلاقية،  
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، الخدمة الدولية لحقـوق الإنـسان     ، ومنظمة   والاتحاد الإسلامي الدولي للمنظمات الطلابية    
والاتحاد الدولي لرابطـات حقـوق   القرن الحادي والعشرين،  الجنوب في   -ومنظمة الشمال   

  . ومؤتمر العالم الإسلاميوجمعية الشعوب المهددة بالانقراض،الإنسان، 
وفي الجلسة الثانية المعقودة في اليوم نفسه، أدلى ممثل غواتيمالا ببيان في إطار ممارسة                -٥٨

  .حق الرد

  ان والأمين العامتقارير المفوضية السامية لحقوق الإنس  -باء  
، عرض مدير شعبة مجلـس      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦في الجلسة السابعة المعقودة في        -٥٩

حقوق الإنسان وشعبة الإجراءات الخاصة في المفوضية السامية لحقوق الإنسان، نيابةً عن نائب             
  . العامالمفوضة السامية لحقوق الإنسان، تقارير مواضيعية أعدتها المفوضية السامية والأمين

وعقد المجلس، أثناء جلستيه الثامنة والتاسعة المعقودتين في نفس اليوم، مناقشة عامـة               -٦٠
  ). أدناه٩٦ إلى ٩٤انظر الفقرات (تناولت التقارير المواضيعية التي قدمها نائب المفوضة السامية 

 ٢١وعقد المجلس، أثناء جلستيه الرابعة عشرة والخامـسة عـشرة المعقـودتين في                -٦١
، مناقشة عامة تناولت التقارير المواضيعية المتعلقـة بقـضايا الـسكان          ٢٠٠٩سبتمبر  /أيلول

التي قدمها مدير شعبة البحوث والحق في التنمية        ) A/HRC/15/38 و A/HRC/15/34(الأصليين  
  ).انظر الفصل خامساً، الفرع باء(في المفوضية السامية لحقوق الإنسان 

، ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٩ه التاسعة والعشرين المعقودة في      وعقد المجلس، أثناء جلست     -٦٢
مناقشة عامة تناولت التقارير المواضيعية المتعلقة بالمساعدة التقنية وبناء القدرات التي قـدمها             

انظر (شعبة العمليات الميدانية والتعاون التقني التابعة للمفوضية السامية         رئيس فرع أفريقيا في     
  ).يمالفصل عاشراً، الفرع ج
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 المدنية والـسياسية والاقتـصادية      ،تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان      -ثالثاً  
   بما في ذلك الحق في التنمية،الثقافيةووالاجتماعية 

  الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح  -ألف  
مثلة الخاصة للأمين   الم، عرضت   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٤في الجلسة الثالثة المعقودة في        -٦٣

  ).A/HRC/15/58(، تقريرها  كوماراسواميراديكا، العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة، أدلت الشخصيات التالية              -٦٤

  :ببيانات وطرحت أسئلة على الممثلة الخاصة
 ، والأردن ، والأرجنـتين  ،الاتحاد الروسي : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

وجمهورية ،   وبنغلاديش ، والبرازيل ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي    ( وباكستان ،وأوروغواي
والمملكـة  ك،   والمكـسي  ، وقطر ، وفرنسا ، والصين ، وشيلي ، وسويسرا ، وسلوفاكيا ،كوريا

والولايـات المتحـدة     ، وهنغاريـا  ، والنـرويج  ، الشمالية آيرلنداالمتحدة لبريطانيا العظمى و   
  ؛ واليابان،الأمريكية
 ، وإيطاليـا  ، وإندونيـسيا  ، وأفغانستان ،إسرائيل: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ، والـسودان  ، وسلوفينيا ، وسري لانكا  ، والدانمرك ، وجورجيا ، والجزائر ،والهرسك والبوسنة
،  ونيبال ، والنمسا ، والمغرب ، ومصر ، وكولومبيا ، وكوستاريكا ،والفلبين وفييت نام  ،  والعراق
  ؛واليونان

مراقب عن هيئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمـات ذات            )ج(  
  ؛)اليونيسيف( منظمة الأمم المتحدة للطفولة :الصلة

  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )د(  
ة العمل الدولي من أجل     منظم:  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )ه(  

والاتحاد الإسلامي  السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، ولجنة الحقوقيين الكولومبية،          
  .والتحالف العالمي لإنقاذ الطفولة، ومؤتمر العالم الإسلامي، الدولي للمنظمات الطلابية

لـت بملاحظاتهـا    وفي نفس الجلسة واليوم، أجابت الممثلة الخاصة على الأسئلة وأد           -٦٥
  .الختامية
وأثناء الجلسة الرابعة المعقودة في نفس اليوم، أدلى ببيان كل من ممثل جيورجيا وممثل                -٦٦

  . الاتحاد الروسي في إطار ممارسة حق الرد
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  الحوار التفاعلي مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  وعواقبهالمقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة، بما في ذلك أسبابه     
، عرضت المقررة الخاصـة     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٤في الجلسة الرابعة المعقودة في        -٦٧

تقريرهـا   غولنـارا شـانينيان،   ،  المعنية بأشكال الرق المعاصرة، بما في ذلك أسبابه وعواقبه        
)A/HRC/15/20و Add.1-4.(  

ر وممثل موريتانيا   وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من ممثل البرازيل وممثل إكوادو            -٦٨
  .بصفتها بلداناً معنيةً

وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة واليوم وفي الجلسة الخامسة               -٦٩
، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥المعقودة في   

  :المقررة الخاصة
باسم منظمة   ( وباكستان ،أوروغواي: لسممثلو الدول التالية الأعضاء في المج       )أ(  

 ، والصين ،وشيلي،   وجمهورية مولدوفا  ، والجماهيرية العربية الليبية   ، وبولندا ،المؤتمر الإسلامي 
 ، الـشمالية  آيرلندالعظمى و ، ا  والمملكة المتحدة لبريطانيا   ، والمملكة العربية السعودية   ،وكوبا
  ؛لولايات المتحدة الأمريكية وا،)سم مجموعة الدول الأفريقيةاب(ا ونيجيري

 ، والجزائـر  ، وإندونيـسيا  ، وأرمينيا ،أذربيجان: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛والهند،  ونيبال، والمغرب، ومصر،والفلبين

مراقب عن هيئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمـات ذات            )ج(  
   منظمة العمل الدولية؛:الصلة

  الاتحاد الأوروبي؛: ظمة حكومية دولية منمراقب عن  )د(  
، رابطـة المـواطنين العـالميين    : المنظمات غير الحكومية التالية   مراقبون عن   )ه(  

 والاتحـاد   ،التحالف العالمي لمكافحة الاتجار بالنـساء     المنظمة الدولية للدفاع عن الطفولة، و     و
  .الدولي لأرض الإنسان

، أجابت المقررة الخاصة    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥وأثناء الجلسة الخامسة المعقودة في        -٧٠
  .على الأسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية

الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق                
  الشعوب في تقرير مصيرها

ئيـسة الفريـق    ، عرضت ر  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٤أثناء الجلسة الرابعة المعقودة في        -٧١
العامل المعني باستخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الـشعوب             

  ).Add.1-6 وA/HRC/15/25(في تقرير مصيرها، أمادا بينافيديس دي بيريز، تقرير الفريق العامل 
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 الأمريكية  وأثناء الجلسة نفسها، أدلى كل من ممثل أفغانستان وممثل الولايات المتحدة            -٧٢
  .ببيان بصفتهما بلدين معنيين

وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة واليوم وفي الجلسة الخامسة               -٧٣
، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥المعقودة في   

  :رئيسة الفريق العامل
 ، وإكـوادور ، والأرجنتين،الاتحاد الروسي  :ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 والجمهورية  ،العربية الليبية   والجماهيرية ، والبرازيل ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (ن  وباكستا

،  وشـيلي  ، وسويسرا ، وجمهورية مولدوفا  ،)باسم مجموعة الدول العربية    ()٤٦(العربية السورية 
باسـم   ( ونيجيريـا  ، الشمالية آيرلنداعظمى و  والمملكة المتحدة لبريطانيا ال    ، وكوبا ،والصين

  ؛والولايات المتحدة الأمريكية، )مجموعة الدول الأفريقية
 ، والسودان ، وجنوب أفريقيا  ، والجزائر ،أذربيجان: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛ والمغرب،ومصر، ) البوليفارية-جمهورية (وفترويلا 
  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
اللجنة المستقلة لحقوق الإنسان    : مراقب عن مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان       )د(  

  في أفغانستان؛
المدافعون رابطة مواطني العالم، و :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )ه(  

  .عن حقوق الإنسان
، أجابت رئيسة الفريق    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥وأثناء الجلسة الخامسة المعقودة في        -٧٤

  .العامل على الأسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية

  الخبير المستقل المعني بحقوق الإنسان والتضامن الدولي    
الخبير المستقل المعني   ، قدم   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥في الجلسة الخامسة المعقودة في        -٧٥

  ).A/HRC/15/32 (ه، تقريرَبحقوق الإنسان والتضامن الدولي، رودي محمد رزقي
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة وأثناء الجلـسة الـسادسة                -٧٦

  :أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على الخبير المستقلالمعقودة في نفس اليوم، 
باسم منظمة المؤتمر    ( وباكستان ،الأرجنتين: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
باسم  ()٤٦(السورية  والجمهورية العربية  ، وبوركينا فاسو  ، وبنغلاديش ، والبرازيل ،)الإسلامي

باسـم   ( ونيجيريـا  ، وكوبا ، والصين ، وشيلي ، والسنغال ، وجيبوتي ،)مجموعة الدول العربية  
  ؛الأمريكية  والولايات المتحدة،)مجموعة الدول الأفريقية

__________ 

 .لس تتحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبةدولة مراقبة في المج )٤٦(
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 ،) الإسـلامية  -جمهوريـة   ( وإيران   ،ونيسياإند: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛ والمغرب، ومصر، والعراق،والجزائر

  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
رابطة جماعة البابـا جيوفـاني      :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )د(  

، )لسلام، درجـة الوعـاظ    الدومينيكان في خدمة العدالة وا    باسم منظمة   (الثالث والعشرين   
والإنـسانية  ) الاتحاد الدولي للجمعيات الخيريـة الكاثوليكيـة      (مؤسسة كاريتاس الدولية    و 

 الجنوب  -الشمال  ، واتحاد رابطات الدفاع عن حقوق الإنسان وتعزيزها، ومنظمة          )الجديدة
  .في القرن الحادي والعشرين

 أجاب الخبير المستقل على الأسـئلة       وأثناء الجلسة السادسة المعقودة في نفس اليوم،        -٧٧
  .وأدلى بملاحظاته الختامية

المقرر الخاص المعني بالآثار الضارة لنقل وإلقاء المنتجات والنفايات السمية والخطرة على                
  التمتع بحقوق الإنسان

المقرر الخاص المعني  ، عرض   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥في الجلسة الخامسة المعقودة في        -٧٨
لضارة لنقل وإلقاء المنتجات والنفايات السمية والخطرة على التمتع بحقوق الإنسان،           بالآثار ا 
  .Add.1-3) وA/HRC/15/22(كالين جورجيسكو، تقرير سلفه السيد 
وأثناء الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من ممثل الهند وممثل قيرغيزستان بصفتهما بلدين       -٧٩

  .معنيين
ذي أعقب ذلك في نفس الجلسة وفي الجلـسة الـسادسة           وأثناء الحوار التفاعلي ال     -٨٠

  :المعقودة في نفس اليوم، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على المقرر الخاص
باسم  ( وباكستان ، وأوروغواي ،الأرجنتين: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

باسم دول  ()٤٦(السورية ية العربية  والجمهور ، وبنغلاديش ، والبرازيل ،)منظمة المؤتمر الإسلامي  
 والولايـات   ،)باسم مجموعة الدول الأفريقية    ( ونيجيريا ، والصين ، وجيبوتي ،)المجموعة العربية 

  ؛المتحدة الأمريكية
 ، والعراق ، والجزائر ، وبيرو ، وإندونيسيا ،إسرائيل: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  

  ؛ والمغرب، ومصر،وكوت ديفوار
  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةقب عنمرا  )ج(  
المدافعون عن حقوق الإنسان،    :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )د(  

والجمعية الدائمة لحقوق الإنسان، ورابطة الأرض من أجل        والمجلس الهندي لأمريكا الجنوبية،     
  .طاقة نظيفة
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 اليوم، أجاب المقرر الخاص على الأسـئلة        وأثناء الجلسة السادسة المعقودة في نفس       -٨١
  .وأدلى بملاحظاته الختامية

  .وفي نفس الجلسة واليوم، أدلى ممثل باراغواي ببيان في إطار ممارسة حق الرد  -٨٢

الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة التزامات حقوق الإنسان المتعلقة بالحصول على مياه الشرب         
  المأمونة وخدمات الصرف الصحي

، قدمت الخبيرة المـستقلة     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥في الجلسة السادسة المعقودة في        -٨٣
المعنية بمسألة التزامات حقوق الإنسان المتعلقة بالحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات            

، Add.1-3)، و A/HRC/15/31(الصرف الصحي، السيدة كاتارينا دي ألبوكيركي، تقريرهـا         
المعد بالاشتراك مع الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقـر           كما قدمت التقرير    

  ).A/HRC/15/55(المدقع 
  .وأثناء الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل مصر بصفتها البلد المعني  -٨٤
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة وفي الجلسة السابعة المعقودة     -٨٥
، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على الخبيرة         ٢٠١٠تمبر  سب/ أيلول ١٦في  

  :المستقلة
  وباكستان ، وأوروغواي ، وإكوادور ،إسبانيا: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

باسـم   ()٤٦(العربية الـسورية    والجمهورية ، وتايلند ، والبرازيل ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (
،  وكوبا ، والصين ، وسويسرا ، والسنغال ، وجيبوتي ، وجمهورية مولدوفا  ،)يةمجموعة الدول العرب  

باسـم   ( ونيجيريـا  ، والنرويج ، الشمالية آيرلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ،وملديف
  ؛ واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية،وهنغاريا، )مجموعة الدول الأفريقية

 ، وآيـسلندا  ، وإندونيـسيا  ، وألمانيـا  ،إثيوبيـا : ليةممثلو الدول المراقبة التا     )ب(  
 ، وجنـوب أفريقيـا    ، والجزائـر  ، وبـيرو  ،)القوميات  المتعددة -دولة  ( وبوليفيا   ،والبرتغال
  ؛ والنمسا، والمغرب، ومصر،وكولومبيا،  وكندا، وفييت نام،وسلوفينيا
   الكرسي الرسولي ومراقب عن نظام مالطة السيادي العسكري؛مراقب عن  )ج(  
مراقب عن هيئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمـات ذات            )د(  
  ؛)اليونيسيف(منظمة الأمم المتحدة للطفولة : الصلة

  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ه(  
المنتدى منظمة العفو الدولية، و   :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )و(  

أيـضاً باسـم رابطـة       (مؤسسة دانييل ميتران  : مؤسسة فرنسا الحريات  ،  عاقةالأوروبي للإ 
الحقوقيين الأمريكية، ومنظمة التنمية التعليمية الدولية، وحركة مناهضة العنـصرية وتوطيـد        

  ).الصداقة بين الشعوب



A/HRC/15/60 

127 GE.11-17041 

، أجابت الخبيرة المستقلة    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦وأثناء الجلسة السابعة المعقودة في        -٨٦
  .ى الأسئلة وأدلت بملاحظاتها الختاميةعل

  الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع    
الخبيرة المـستقلة   ، قدمت   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥في الجلسة السادسة المعقودة في        -٨٧

ونـا،  المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع، السيدة ماريا ماغـدالينا سـيبولفيدا كارم      
  ).A/HRC/15/41(تقريرها 

  .وأثناء الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل بنغلاديش بصفتها البلد المعني  -٨٨
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة وفي الجلسة السابعة المعقودة     -٨٩
بيرة ، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على الخ        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦في  

  :المستقلة
باسم منظمة المؤتمر    ( وباكستان ،إكوادور: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 ،وفرنـسا ،   والصين ، وشيلي ، وسويسرا ، وجمهورية مولدوفا  ، وتايلند ، والبرازيل ،)الإسلامي
  ؛ وهنغاريا،)باسم مجموعة الدول الأفريقية(ا  ونيجيري،والنرويج
 ، والجزائر، وبيرو، وباراغواي، وإندونيسيا،إثيوبيا: التاليةممثلو الدول المراقبة   )ب(  

  ؛ ونيبال، والمغرب، ومصر، وكولومبيا،نام  وفييت، والفلبين،وجنوب أفريقيا
  عن نظام مالطة السيادي العسكري؛مراقب   )ج(  
  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )د(  
منظمة العمل الدولي من أجل     : مية التالية  المنظمات غير الحكو   مراقبون عن   )ه(  

التحالف العالمي من أجل    منظمة العفو الدولية، و    السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى،     
منظمـة  وأيضاً باسـم     ( العالم الرابع  -الحركة الدولية لإغاثة الملهوف     ، و المواطنين مشاركة

،  جماعة البابا جيوفاني الثالـث والعـشرين       رابطة و جمعية القلوب الرحيمة،  ، و المعونة الدولية 
الاتحاد الـدولي للجمعيـات الخيريـة       (مؤسسة كاريتاس الدولية    الطائفة البهائية الدولية، و   

الدومينيكان المركز المعني بحقوق السكن ومكافحة عمليات الإخلاء، ومنظمة         ، و )الكاثوليكية
المكتـب  نسيـسكان الدوليـة، و    امنظمة الفر  درجة الوعاظ، و   -في خدمة العدالة والسلام     

، المجلس النسائي الدولي، والمنظمـة      اللجنة الدولية للحقوقيين  الكاثوليكي الدولي للطفولة، و   
  ).العالمية لمناهضة التعذيب

، أجابت الخبيرة المستقلة    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦وأثناء الجلسة السابعة المعقودة في        -٩٠
  .يةعلى الأسئلة وأدلت بملاحظاتها الختام
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  الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوضع بروتوكول اختياري لاتفاقية حقوق الطفل    
الفريق العامل ، عرض رئيس ٢٠١٠سبتمبر / أيلول١٦في الجلسة السابعة المعقودة في   -٩١

دراهوسلاف ، السيد   المفتوح العضوية المعني بوضع بروتوكول اختياري لاتفاقية حقوق الطفل        
  . على المجلس بمستجدات ما تحقق من تقدم في صياغة البروتوكول الاختياريشتيفانيك،

  الفريق العامل المعني بالحق في التنمية    
، قرأ السيد كريغ موكيبر،     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦في الجلسة السابعة المعقودة في        -٩٢

للفريق العامل  رر  المق - من المفوضية السامية لحقوق الإنسان، بيان أرجون سينغوبتا، الرئيس        
  ).A/HRC/15/23(المعني بالحق في التنمية بشأن تقرير الفريق 

وفي الجلستين الثامنة والتاسعة المعقودتين في نفس اليوم، عقد المجلس نقاشـاً عامـاً                -٩٣
  ).انظر الفصل ثالثاً، الفرع دال(تناول تقرير الفريق العامل المعني بالحق في التنمية 

  للسكان الأصليين  عني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسيةالمقرر الخاص الم    
المقرر الخـاص   ، قدم   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٠في الجلسة الثالثة عشرة المعقودة في         -٩٤

، تقريره للسكان الأصليين، السيد جيمس أنايا   المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية     
)A/HRC/15/37و Add.1-9.(  

ء الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من ممثل أسـتراليا وبوتـسوانا وكولومبيـا              وأثنا  -٩٥
  .وإكوادور والاتحاد الروسي بصفتها بلداناً معنيةً

 ٢١وأثناء الحوار التفاعلي الذي جرى أثناء الجلسة الرابعـة عـشرة المعقـودة في                 -٩٦
  : المقرر الخاص، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على٢٠١٠سبتمبر /أيلول

 ، وشـيلي  ، والبرازيـل  ،الاتحاد الروسـي  : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 ؛ والولايات المتحدة الأمريكية،والنرويج،  والمكسيك، وماليزيا،وغواتيمالا، والصين

 ، والدانمرك ،) المتعددة القوميات  -دولة  (بوليفيا  : ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛ونيوزيلندا، ونيبال ،وزمبابوي
  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
المنتـدى الآسـيوي لحقـوق      :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )د(  

ومؤسسة أعمال البحوث المتعلقة بالـسكان      ولجنة الحقوقيين الكولومبية،    الإنسان والتنمية،   
  .ندي لأمريكا الجنوبية، والمجلس الدولي لمعاهدات الهنودالأصليين وسكان الجزر، والمجلس اله

، أجـاب المقـرر   ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١وأثناء الجلسة الرابعة عشرة المعقودة في         -٩٧
  .الخاص على الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية

 وفي الجلسة الخامسة عشرة المعقودة في اليوم نفسه، أدلى ببيان ممثل بنمـا في إطـار                 -٩٨
  .ممارسة حق الرد
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  حلقات النقاش  -جيم  
  حلقة النقاش بشأن القضاء على التمييز ضد المرأة    

، عقد المجلس حلقـة     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٠في الجلسة الثانية عشرة المعقودة في         -٩٩
. ١٢/١٧نقاش مدتها نصف يوم تناولت القضاء على التمييز ضد المرأة عملاً بقرار المجلـس               

  .وضة السامية ملاحظات افتتاحية إلى فريق النقاشووجه نائب المف
فكتوريـا  : وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات أعضاء فريق النقاش الآتيـة أسمـاؤهم     -١٠٠

بوبيسكو، ورشيدة مانجو، ولي والدورف، وماريا دي لوس أنخيليس كورتي رِيُّوس، وفيتيت            
  .مونتاربهورن، ونْيارادزايي غومبونزفاندا

الجزء الأول من حلقة النقاش التي أعقبت ذلك في نفس الجلسة واليوم، أدلت             وأثناء    -١٠١
  :الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على أعضاء فريق النقاش

 ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي    (باكستان: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 ، وجيبـوتي  ،)مجموعة الدول العربية  باسم   ()٤٧( والجمهورية العربية السورية   ،وبوركينا فاسو 

 ،)سم مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة والكـاريبي         اب( )٤٧(اوكوستاريك،   والصين ،وشيلي
 ؛)باسم مجموعة الدول الأفريقية ( ونيجيريا، والنرويج، والمملكة العربية السعودية،والمكسيك

 ، وكولومبيـا ،نلندا وف، والجزائر ، ليشتي -تيمور  : ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛والنمسا

  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
معهد القاهرة لدراسات حقوق    :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )د(  

أيضاً باسم مركز المساعدة القانونية للنساء المصريات، مركز        (الإنسان، ومنظمة المساواة الآن     
ولجنة بلدان أمريكا اللاتينية للـدفاع عـن        مركز الريادة العالمية النسائية،     ،  الحقوق الإنجابية 

  .، وهيئة رصد الأمم المتحدة)حقوق المرأة
وأثناء الجزء الثاني من حلقة النقاش التي أعقبت ذلك في نفـس الجلـسة، أدلـت                  -١٠٢

  :الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على أعضاء فريق النقاش
الـسوق المـشتركة    أيضاً باسم    (البرازيل: و الدول الأعضاء في المجلس    ممثل  )أ(  

 ، وكوبـا  ، وسويـسرا  ، والجماهيرية العربية الليبية   ،) ميركوسور -لبلدان المخروط الجنوبي    
 ؛الأمريكية والولايات المتحدة

 ، وكندا،) الإسلامية-جمهورية ( وإيران ،أستراليا: ممثلو الدول المراقبة التالية  )ب(  
  . والهند، وهايتي،ليتوانياو

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس تتحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبة )٤٧(
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وفي نفس الجلسة واليوم، أجاب أعضاء فريق النقاش على الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهم              -١٠٣
  .الختامية

  المناقشة السنوية المتعلقة بإدماج المنظور الجنساني في عمل مجلس حقوق الإنسان    
 ٢٤ في   عقد مجلس حقوق الإنسان، في جلـسته الحاديـة والعـشرين المعقـودة              -١٠٤
، مناقشته السنوية المتعلقة بإدماج المنظور الجنساني في عمله، عملاً بقرار          ٢٠١٠سبتمبر  /أيلول

  .ووجه نائب المفوضة السامية ملاحظات افتتاحية إلى فريق النقاش. ٦/٣٠المجلس 
إيمانويل ديكو، : وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات أعضاء فريق النقاش التالية أسماؤهم          -١٠٥

  .جاووكو، وسينتيا روتشيلد، وجين هودجيز - روبيرتو غارِّيتون، وفلورانس سامبيريو
وأثناء الجزء الأول من حلقة النقاش التي أعقبت ذلك في الجلسة نفـسها، أدلـت                 -١٠٦

  :الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على أعضاء فريق النقاش
  والبرازيـل  ، والأرجنتين ،الروسيالاتحاد  : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

  والجمهورية العربية السورية   ، وتايلند ،)السوق المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي    أيضاً باسم   (
  وفييـت نـام  ، وفرنسا، وشيلي ، وسويسرا ،وجمهورية كوريا باسم مجموعة الدول العربية،     (
مريكا اللاتينية أة دول أيضاً باسم مجموع ( وكوستاريكا،)باسم رابطة أمم جنوب شرق آسيا(

 ؛والولايات المتحدة الأمريكية، والنرويج، )والكاريبي

  ؛إندونيسيا، وتركيا، والفلبين: ممثلو الدول المراقبة التالية  )ب(  
  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
وق الإنسان  المركز الإقليمي لحق  :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )د(  

الاتحـاد الـدولي     أيضاً باسم (والعدل بين الجنسين، والهيئة الإنسانية، والمنظمة العالمية للمرأة         
والاتحاد الدولي للنساء الجامعيـات، والاتحـاد       ،  لسيدات الأعمال والمشتغلات بالمهن الحرة    

  ).النسائي الدولي من أجل السلام العالمي
 النقاش التي أعقبت ذلك في نفس الجلسة واليوم، أدلت          وأثناء الجزء الثاني من حلقة      -١٠٧

  :الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على أعضاء فريق النقاش
باسم منظمة المـؤتمر     ( وباكستان ،أوكرانيا: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 ؛ واليابان، وملديف، والمكسيك، وبنغلاديش،)الإسلامي

 -جمهوريـة   ( وإيـران    ، وأسـتراليا  ،أذربيجان: اقبة التالية ممثلو الدول المر    )ب(  
 ، وبولندا،إيطالياأيضاً باسم  (، وليتوانيا،والعراق،  وسلوفينيا، وتونس، وباراغواي،)الإسلامية

 ، والـسلفادور  ،الأخضر  والرأس ، وجنوب أفريقيا  ، وجمهورية كوريا  ،والجمهورية التشيكية 
والولايـات المتحـدة    ،   والهنـد  ، ومنغوليا ،والمكسيك ، والمغرب ، ومالي ، والفلبين ،وشيلي

  ؛ ونيوزيلندا، والمغرب،)الأمريكية
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  الاتحاد الأفريقي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
  .وفي نفس الجلسة، أجاب أعضاء فريق النقاش على الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهم الختامية  -١٠٨

  ل الأعمال من جدو٣المناقشة العامة بشأن البند   -دال  
، عقد المجلـس    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦في الجلستين الثامنة والتاسعة المعقودتين في         -١٠٩

 من جدول الأعمال وأدلـت  ٣مناقشة عامة تناولت التقارير المواضيعية المقدمة في إطار البند          
  :خلالها ببيانات الشخصيات التالية

 ، وإسـبانيا  ، والأرجنـتين  ،وسيالاتحاد الر : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
باسم الـسوق المـشتركة     (ل   والبرازي ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي    ( وباكستان ،وإكوادور

 ،وآيسلندا،   وأوكرانيا ،وألبانيا ، وأرمينيا ،باسم الاتحاد الأوروبي   ( وبلجيكا ،)للمخروط الجنوبي 
 ، اليوغوسـلافية الـسابقة     وجمهورية مقـدونيا   ، والجبل الأسود  ، وتركيا ،والهرسك والبوسنة

 ، وبوركينا فاسـو ، وبنغلاديش، وتايلند،)ا وكرواتي ،وليختنشتاين،  وصربيا ،وجمهورية مولدوفا 
 ، وجيبوتي ،)باسم مجموعة الدول العربية   (ة  العربية السوري   والجمهورية ،والجماهيرية العربية الليبية  

باسم مجموعـة دول المحـيط      ( وكوستاريكا،   وكوبا ، وغواتيمالا ، والصين ، وشيلي ،وسويسرا
 ، والنـرويج  ، وملـديف  ،والمكسيك،  )باسم حركة عدم الانحياز    ( ومصر ،)الهادئ والكاريبي 

  ؛والولايات المتحدة الأمريكية،  وهنغاريا،)باسم مجموعة الدول الأفريقية (ونيجيريا
 ،ان وأوزبكـست  ، وإندونيسيا ، وأستراليا ،أرمينيا: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ، والفلـبين  ، والعـراق  ، وسـلوفينيا  ، وروانـدا  ،والجزائر،  ) الإسلامية -جمهورية  (وإيران  

  ؛ وهندوراس،ونيبال،  والمغرب، ومصر،وكوستاريكا
دوليـة  الاتحاد الأفريقي والمنظمـة ال :  منظمات حكومية دولية  مراقبون عن   )ج(  
  فونية؛للفرانك

 ـ    ا ن عن ومراقب  )د(    المجموعـة الأوروبيـة     :سانلمؤسسات الوطنية لحقوق الإن
  ؛للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان

منظمة العمل الدولي من أجل     :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )ه(  
 الآسيوية،  -السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، ومنظمة تضامن الشعوب الأفريقية           

ل والجنوب، والوكالة الدولية للتنمية، ومنظمـة  ووكالة المدن المتحدة للتعاون فيما بين الشما      
العفو الدولية، والمنتدى الآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية، والمركـز الآسـيوي للمـوارد             

ومنظمـة ديمقراطيـي    ،  المركز الفلسطيني لمصادر حقوق المواطنة واللاجئين     /ديلالقانونية، وب 
 ولجنة الحقوقيين الكولومبيـة،   ،  المجتمعالمعهد الخيري لحماية ضحايا إهمال      الوسط الدولية، و  

اللجنة الدولية لاحترام وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب، ولجنة دراسـة            و
، والاتحاد الأوروبي للعلاقات العامة، ومنظمة دار الحرية، تجمع حقوق الإنسانتنظيم السلم، و

بحاث السلام، ومنظمة التنمية التعليميـة      والنادي الدولي لأ  والمجلس الهندي لأمريكا الجنوبية،     
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الاتحـاد  المعهد الدولي للـسلم، و   ، و الاتحاد الدولي للدراسات الإنسانية والأخلاقية       الدولية، و 
، والحركة الدولية لمناهـضة جميـع أشـكال التمييـز           الإسلامي الدولي للمنظمات الطلابية   

ية الاجتماعية والثقافية، والمنظمة العالمية     ، ورابطة مبورورو للتنم   ‘التحرير‘والعنصرية، ومنظمة   
للرابطات المعنية بالتثقيف في المرحلة السابقة للولادة، والمنظمة المعنية بالاتصالات في أفريقيـا             
وتعزيز التعاون الاقتصادي الدولي، ومنظمة الدفاع عن ضحايا العنف، والجمعيـة الدائمـة             

جمعية الـشعوب المهـددة     ، و عن حقوق الإنسان  الملتقى الأفريقي للدفاع    لحقوق الإنسان، و  
المنتدى الآسيوي  وأيضاً باسم مؤسسة الحكيم، و     (منظمة سوكا غاكاي الدولية   وبالانقراض،  

جمعيـة  و، ومركز معلومات حقوق الإنسان لآسيا والمحيط الهادئ،         لحقوق الإنسان والتنمية  
 المركز  -ومؤسسة إكويتاس   ،   والتحالف العالمي من أجل مشاركة المواطنين      القلوب الرحيمة، 

الدولي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، ورابطة التثقيف في مجال حقوق الإنسان، ومعهـد              
المكتب الكـاثوليكي الـدولي للطفولـة،       التركيب الكوكبي، والتحالف النسائي الدولي، و     

ع إساءة معاملة   الشبكة الدولية لمن  والحركة الدولية لمناهضة جميع أشكال التمييز والعنصرية، و       
والمنظمة الدولية للحق   المسنّين، والمنظمة الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري،          

، ورابطـة    الحركة الكاثوليكية الدولية للـسلام     -باكس كريستي   في التعلم وحرية التعليم، و    
عبد القـدس  منظمة فرسان مو، المحبة الرابطة الدولية لأخواتالأرض من أجل طاقة نظيفة، و

واتحـاد  ،  )مؤسسة مؤتمر القمة العالمي للمرأة، والمنظمة العالمية للمـرأة        ، و العسكرية المستقلة 
أيضاً باسم رابطة حقوق    (العمل النسائي، وهيئة رصد الأمم المتحدة، ومؤتمر العالم الإسلامي          

  ).الإنسان الدولية للأقليات الأمريكية
أدلى ببيان كل من ممثل     ،  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٦ وفي الجلسة التاسعة المعقودة في      -١١٠

  .أذربيجان وممثل أرمينيا وممثل الجماهيرية العربية الليبية في إطار ممارسة حق الرد
أدلى ببيان كل من ممثل أذربيجان وممثل أرمينيا في إطـار           وفي نفس الجلسة واليوم،       -١١١

  .ممارسة حق الرد ثانيةً

  رحات واتخاذ إجراءات بشأنهاالنظر في مشاريع المقت  -هاء  

  المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة    
، عرض ممثل المملكة المتحدة ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩في الجلسة الثلاثين المعقودة في    -١١٢

المملكـة  ، الذي قدّمتـه     A/HRC/15/L.9 الشمالية مشروع القرار     آيرلندالبريطانيا العظمى و  
 ، وإسبانيا، وأرمينيا،أذربيجانشاركت في تقديمه  الشمالية وآيرلنداالعظمى والمتحدة لبريطانيا 

 ، والبرتغـال  ، وإيطاليـا  ،آيرلنـدا  و ، وأوروغواي ، وألمانيا ، وإكوادور ، وإستونيا ،وأستراليا
 وجمهورية  ، والجمهورية التشيكية  ، وتايلند ، وبيلاروس ، وبيرو ، والبوسنة والهرسك  ،وبلغاريا

 وسـانت كيـتس     ، ورومانيا ، والدانمرك ، وجمهورية مولدوفا  ،فية السابقة مقدونيا اليوغوسلا 
 ، وفرنسا ، وغواتيمالا ، وصربيا ، وشيلي ، وسويسرا ، والسويد ، وسلوفينيا ، وسلوفاكيا ،ونيفس
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 ، وليتوانيـا  ، ولكـسمبرغ  ، ولاتفيـا  ، وكنـدا  ، وكرواتيا ، وكازاخستان ، وقبرص ،وفنلندا
.  واليابان واليونان  ، وهولندا ، وهنغاريا ، والنمسا ،جوالنروي،   وملديف ، ومالطة ،وليختنشتاين

 ،الأرجنـتين وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القـرار كـل مـن     
 ، وجمهورية كوريـا   ،وتركيا ، وبولندا ، وبلجيكا ، والبرازيل ، وآيسلندا ، وأوكرانيا ،وإسرائيل
 ، والمكـسيك  ، وكوستاريكا ،وكوبا ،) البوليفارية -جمهورية  ( وفترويلا   ، وغانا ،والصومال

  .المتحدة الأمريكية  والولايات، ونيوزيلندا، ونيكاراغوا،وموريشيوس
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -١١٣

انظر (امجية تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرن         
  ).المرفق الثاني

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بملاحظات عامة تتـصل              -١١٤
  .بمشروع القرار

للاطلاع على النص   (وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت            -١١٥
  ).١٥/٢بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار 

  استقلال ونزاهة القضاء والمحلّفين والخبراء القضائيين واستقلال المحامين    
، عـرض ممثـل هنغاريـا       ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٩في الجلسة الثلاثين المعقودة في        -١١٦

 ، وألبانيا ،إسبانيا وشاركت في تقديمه     هنغاريا، الذي قدّمته    A/HRC/15/L.16مشروع القرار   
 والبوسنة  ، وبنما ، وبلغاريا ،والبرتغالل،   والبرازي ، وباراغواي ، وإيطاليا ،ي وأوروغوا ،وألمانيا

 ، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة    ،التشيكية  والجمهورية ، وبيرو ، وبولندا ،والهرسك
 ، وغواتيمـالا ، وصـربيا ، وشـيلي ، وسويسرا، والسويد ،وسلوفينياا،   وسلوفاكي ،والدانمرك
 ، ومالطـة  ، وليتوانيا ، ولكسمبرغ ، ولبنان ، ولاتفيا ،وكوستاريكا،  ا وكند ،وكرواتيا،  وقبرص

 ، والنمـسا  ، والنـرويج  ، الـشمالية  آيرلنداالمتحدة لبريطانيا العظمى و     والمملكة ،والمكسيك
وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من             . واليونان،  وهولندا

 ،وأوكرانياا،   وأندور ، وإسرائيل ، وإستونيا ، وأستراليا ،تريا وإري ، وأذربيجان ،الاتحاد الروسي 
وجمهوريـة  تترانيا المتحـدة،     وجمهورية   ، وتركيا ، وبوروندي ، وبلجيكا ، وآيسلندا ،آيرلنداو

 ، والمغـرب  ، وكينيـا  ، وكولومبيـا  ، وفنلنـدا  ، وفرنسا ، وغينيا ، وغابون ،وزامبيا،  مولدوفا
  . واليابان،الأمريكية والولايات المتحدة ،ونيوزيلندا، وملديف
  .وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل هنغاريا مشروع القرار شفوياً  -١١٧
وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار، بـصيغته المنقحـة شـفوياً، دون                -١١٨

             للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظـر الفـصل أولاً مـن الجـزء الأول،               (تصويت  
  .)١٥/٣القرار 
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  ٨/٤متابعة قرار مجلس حقوق الإنسان : الحق في التعليم    
، عرض ممثـل البرتغـال      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٩في الجلسة الثلاثين المعقودة في        -١١٩

 ،الأرجنـتين شاركت في تقديمـه     قدمته البرتغال و  ، الذي   A/HRC/15/L.19مشروع القرار   
 ، والبرازيل، وباراغواي ،وإيطاليا،  آيرلندا و ،يا وأوكران ، وألمانيا ، وإكوادور ، وإستونيا ،وإسبانيا
 المتعـددة   -دولـة   ( وبوليفيـا    ،وبولنـدا ،   والبوسنة والهرسك  ، وبنما ، وبلغاريا ،وبلجيكا
 ، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة    ،التشيكية  والجمهورية ، وتركيا ، وبيرو ،)القوميات
 ـ ،وسلوفينيا،   وسلوفاكيا ، ورواندا ،والدانمرك  ، وصـربيا  ، وشـيلي  ،وسويـسرا ،  سويد وال
 ، وكوبا ، وكرواتيا ، وقبرص ، وفنلندا ،) البوليفارية -جمهورية  (  وفترويلا ، وفرنسا ،وغواتيمالا

 والمملكـة   ، والمكـسيك  ، والمغرب ، ومالطة ، وليتوانيا ،ولكسمبرغ،   ولاتفيا ،وكوستاريكا
 ، وهنغاريـا  ، وهنـدوراس  ، والنمسا ، والنرويج ، الشمالية آيرلنداالعظمى و  المتحدة لبريطانيا 

وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من             . واليونان،  وهولندا
 ،ورومانيا،   والرأس الأخضر  ، وجمهورية مولدوفا  ، وتايلند ، وأوروغواي ، وأندورا ،أذربيجان
  . واليابان، ونيكاراغوا، وموناكو، وكندا،والسنغال
للاطلاع على النص   (أيضاً، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت       وفي الجلسة نفسها      -١٢٠

  ).١٥/٤بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار 

  علم الطب الشرعي الوراثي وحقوق الإنسان    
 الأرجنـتين ، عرض ممثـل     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٩في الجلسة الثلاثين المعقودة في        -١٢١

 ،أذربيجـان ، الذي قدمته الأرجنتين وشاركت في تقديمـه         A/HRC/15/L.29مشروع القرار   
 ، وبنما ، والبرتغال ،وباراغواي،   وإيطاليا ، وأوروغواي ، وألمانيا ، وإكوادور ، وإسبانيا ،وأرمينيا

 وجمهورية مقدونيا ، وبيرو،)المتعددة القوميات - دولة( وبوليفيا   ، وبولندا ،والبوسنة والهرسك 
 ، وغواتيمالا ، وصربيا ، وشيلي ، وسويسرا ،والدانمركا،  وجنوب أفريقي  ،اليوغوسلافية السابقة 

 ، وكوسـتاريكا  ، وكنـدا  ، وكرواتيا ، وقبرص ،)البوليفارية - جمهورية( وفترويلا   ،وفرنسا
 والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        ، والمكسيك ،والمغرب،   ومصر ، ولاتفيا ،وكولومبيا

وفي وقت لاحق، انضم    .  واليونان ، وهولندا ، وهنغاريا ، والنمسا ،والنرويج،   الشمالية آيرلنداو
 ، والبرازيـل  ،آيرلنـدا  و ، وأندورا ،إسرائيلإلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من          

 ، والمملكة العربيـة الـسعودية     ، وفنلندا ،وفلسطين،   وسلوفينيا ، وجمهورية كوريا  ،وبلجيكا
  .واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية

للاطلاع على النص   (وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت            -١٢٢
  ).١٥/٥بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار 
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  حقوق الإنسان والشعوب الأصلية    
 غواتيمالا، عرض ممثل    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٢٣

 ، وإسـتونيا ،أسترالياوشاركت في تقديمه     غواتيمالاقدمته  ، الذي   A/HRC/15/L.29شروع القرار   م
 ، وبـيرو  ،)المتعددة القوميات - دولة( وبوليفيا   ، والبوسنة والهرسك  ، وبنما ، وباراغواي ،وإكوادور

فترويـلا   و ، وشيلي ، والدانمرك ،اليوغوسلافية السابقة   وجمهورية مقدونيا  ،والجمهورية الدومينيكية 
 ، والمكـسيك  ، وكولومبيـا  ، وكوستاريكا ، وكندا ، وكرواتيا ،وفنلندا،  ) البوليفارية -جمهورية  (

وفي وقت لاحق، انضم    .  واليونان ، وهنغاريا ، وهندوراس ، وهايتي ،ونيوزيلندا،   والنمسا ،والنرويج
 ،برازيـل  وال ، وأوروغـواي  ، وأنـدورا  ،أرمينياإلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من          

  .المتحدة الأمريكية  والولايات، ونيكاراغوا، وكوبا،وبولندا
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٢٤

انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني

للاطلاع على النص   (وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت            -١٢٥
  ).١٥/٧بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار 

، أدلى ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١وفي الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -١٢٦
  .لتصويت تعليلاً للتصويت بعد االنرويج ببيان

  السكن اللائق كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيشي مناسب    
، عرض كل مـن     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٢٧
وممثل ألمانيا  ) أيضاً باسم ألمانيا والبلدان الأخرى المشارِكة في تقديم مشروع القرار         ( فنلنداممثل  

، الذي قدمته فنلندا وألمانيا وشارك في تقديمـه كـل مـن             A/HRC/15/L.13مشروع القرار   
 ، والبرتغال،والبرازيل،  وإيطاليا ،آيرلندا و ، وأوكرانيا ، وإستونيا ، وإسبانيا ، والأردن ،الأرجنتين

مقـدونيا اليوغوسـلافية      وجمهوريـة  ، وبيلاروس ، وبيرو ، والبوسنة والهرسك  ، وبنن ،وبنما
 -جمهورية  ( وفترويلا   ،وفرنسا،   وغواتيمالا ، وصربيا ، وشيلي ، وسويسرا ، وسلوفينيا ،السابقة

 ، وليتوانيـا  ، ولاتفيا ،وكوستاريكا،   وكندا ، وكرواتيا ، وكازاخستان ، وقبرص ،)البوليفارية
 ، والنـرويج  ، الـشمالية  آيرلنـدا العظمى و   والمملكة المتحدة لبريطانيا   ، والمكسيك ،والمغرب
وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلـدان في تقـديم       .  واليونان ، وهولندا ، وهنغاريا ،والنمسا

 ، وبولنـدا  ، وبورونـدي  ، وبلجيكا ، وآيسلندا ،آيرلندا و ،أوروغوايمشروع القرار كل من     
 ، وملديف ، وغينيا ، وسانت كيتس ونيفس   ، ورومانيا ، وجيبوتي ،مولدوفا  وجمهورية ،وتركيا

  . واليمن،واليابان، ونيكاراغوا
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ن النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           م ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٢٨
انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          

  ).المرفق الثاني
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بملاحظات عامة تتـصل              -١٢٩

  .بمشروع القرار
للاطلاع على النص   (وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت            -١٣٠

  ).١٥/٨بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار 

  حقوق الإنسان والحصول على مياه الشرب المأمونة والصرف الصحي    
، عرض كل مـن     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٣١

، الذي قدمته ألمانيا وإسبانيا وشارك      A/HRC/15/L.14مشروع القرار   إسبانيا  ممثل  ممثل ألمانيا و  
،  وإيطاليا ، وأوروغواي ، وأندورا ، وإستونيا ، وأرمينيا ، والأردن ،أذربيجانفي تقديمه كل من     

،  وجيبـوتي  ، وتـونس  ،و وبـير  ، والبوسنة والهرسك  ، وبنما ،وبلغاريا،   وبلجيكا ،والبرتغال
 ،وكرواتيا،  وقبرص، وفييت نام، وفرنسا، وصربيا ، وشيلي ، وسلوفينيا ، وسلوفاكيا ،والدانمرك
.  واليونان ،واليمن،   وهولندا ، وهنغاريا ، والنرويج ،والمغرب،   ولكسمبرغ ، ولاتفيا ،وكولومبيا

 ،آيرلنـدا  و ،ترياإريوفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من              
 ، ورومانيـا  ،لاو الديمقراطية الـشعبية     وجمهورية ، والجزائر ، وبولندا ، وبوروندي ،وآيسلندا

 ، والكـاميرون  ، وقطـر  ،وفنلندا،   وفلسطين ، وسويسرا ، والسنغال ،وسانت كيتس ونيفس  
  .واليابان،  وموناكو، وملديف، ومصر، وليتوانيا،وكوستاريكا

 ، وموريتانيا ، وفرنسا ، وإكوادور ،الأرجنتينممثلو كل من    وفي الجلسة نفسها، أدلى       -١٣٢
  . بملاحظات عامة تتصل بمشروع القراروالنرويج
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو كل من كوبا وغواتيمالا والولايات المتحدة الأمريكية              -١٣٣

  .تعليلاً للتصويت قبل التصويتببيانات 
 الـشمالية  آيرلنـدا لبريطانيا العظمى و ة المتحدةالمملكوفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل   -١٣٤
  .تعليلاً للتصويت قبل التصويت، خارجاً بالوفد عن توافق الآراء بشأن مشروع القرارببيان 
للاطلاع على النص   (وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت            -١٣٥

  ).١٥/٩القرار بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، 
وممثـل  )  المتعددة القوميـات   -دولة  (وفي الجلسة نفسها، أدلى كل من ممثل بوليفيا           -١٣٦

  .الجزائر بملاحظات عامة تتصل بمشروع القرار



A/HRC/15/60 

137 GE.11-17041 

  القضاء على التمييز ضد الأشخاص المصابين بالجذام وأفراد أسرهم    
ابان ، عرض ممثل الي٢٠١٠مبر سبت/ أيلول٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في   -١٣٧

 الذي A/HRC/15/L.18مشروع القرار  ) أيضاً باسم البلدان المشاركة في تقديم مشروع القرار       (
 ، وإيطاليـا  ، وأوكرانيـا  ، وأندورا ، وألمانيا ،أسترالياقدمته اليابان وشارك في تقديمه كل من        

 وجمهوريـة مقـدونيا     ،بيرو و ، والبوسنة والهرسك  ، وبنما ،والبرتغال،   والبرازيل ،وباراغواي
 ، وفرنـسا  ، وصـربيا  ، وشـيلي  ، وسنغافورة ، وسلوفاكيا ، والدانمرك ،السابقة اليوغوسلافية

  والمملكـة المتحـدة    ، وكولومبيا ، وكرواتيا ، وفييت نام  ،) البوليفارية -جمهورية  ( وفترويلا
وفي وقـت   . نواليونـا ،   وهنغاريا ، والنمسا ، والنرويج ، الشمالية آيرلندالبريطانيا العظمى و  

 ، وإندونيسيا، وإستونيا،إسبانيا لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من          
 والجمهوريـة   ،والجماهيرية العربيـة الليبيـة    ،   وتركيا ، وتايلند ، وبولندا ، وبلجيكا ،آيرلنداو

 ، ومصر ، وقبرص ، والفلبين ، وسلوفينيا ،لانكا  وسري ، ورومانيا ، وجمهورية كوريا  ،التشيكية
  .الأمريكية  والولايات المتحدة، ونيكاراغوا،والمكسيك

  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل اليابان مشروع القرار  -١٣٨
وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار، بـصيغته المنقحـة شـفوياً، دون                -١٣٩

 ـ          (تصويت              ن الجـزء الأول،    للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظـر الفـصل أولاً م
  ).١٥/١٠القرار 

  اعتماد خطة عمل المرحلة الثانية: البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان    
، عـرض ممثـل     ٢٠١٠سـبتمبر   / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٤٠

مشروع ،   والمغرب ، والفلبين ، وسويسرا ، والسنغال ، وسلوفينيا ،إيطالياأيضاً باسم    كوستاريكا،
 ،الأرجنـتين ، الذي قدمته كوستاريكا وشارك في تقديمه كـل مـن            A/HRC/15/L.26القرار  
 ، وبـاراغواي  ، وإيطاليا ،وأوغندا،   وإندونيسيا ، وألمانيا ، وإكوادور ، وإستونيا ، وإسبانيا ،وأرمينيا
 ، وسـلوفينيا  ،لدومينيكيـة والجمهوريـة ا  ،   وبيرو ، وبولندا ، وبوركينا فاسو  ، وبنما ،والبرتغال
 -جمهوريـة   ( وفترويـلا    ،والفلـبين ،   وفرنـسا  ، وغواتيمالا ، وشيلي ، وسويسرا ،والسنغال
 ، والمكسيك ، والمغرب ، ولبنان ، ولاتفيا ،والكونغو،   وكولومبيا ، وكرواتيا ، وقبرص ،)البوليفارية
 وقت لاحـق،   وفي.  واليونان ، واليابان ، وهنغاريا ،وهندوراس،   والنمسا ، والنرويج ،وملديف

 ، وأوكرانيـا  ، وأنـدورا  ،أسـتراليا  انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل من         
 ، وسـلوفاكيا ، ورومانيـا ،وجمهورية مولدوفا،  وجمهورية كوريا، وتركيا، وتايلند ،آيرلنداو

  .وموناكو،  وموريشيوس، وكندا، والكاميرون،وصربيا
  . شفوياًاريكا مشروع القراروفي الجلسة نفسها، نقح ممثل كوست  -١٤١
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وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار، بـصيغته المنقحـة شـفوياً، دون                -١٤٢
                للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظـر الفـصل أولاً مـن الجـزء الأول،              (تصويت  

  ).١٥/١١القرار 

إعاقة ممارسة حق الـشعوب في تقريـر     استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان و          
  مصيرها
كوبـا  ، عرض ممثل    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٤٣

ي، الاتحاد الروس ، الذي قدمته كوبا وشارك في تقديمه كل من          A/HRC/15/L.31مشروع القرار   
 والجمهورية العربيـة    ،والجزائر،  وس وبيلار ،) المتعددة القوميات  -دولة  ( وبوليفيا   ،وأذربيجان
 ، وزمبـابوي  ، وجيبـوتي  ،أفريقيـا   وجنوب ، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية    ،السورية
وفي وقت لاحق، انضم إلى هـذه       . نام  وفييت ،) البوليفارية -جمهورية  ( وفترويلا   ،والسودان

  . ونيكاراغوا الجماهيرية العربية الليبيةالبلدان في تقديم مشروع القرار كل من
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٤٤

انظر (تقديرات ما يترتّب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني

باسم الدول  (، وممثل بلجيكا    وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من ممثل الأرجنتين          -١٤٥
، وممثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى       )الأعضاء في الاتحاد الأوروبي الأعضاء في المجلس      

  .تعليلاً للتصويت قبل التصويت الشمالية آيرلنداو
وفي الجلسة نفسها أيضاً، وبناءً على طلب ممثل بلجيكا، باسم الدول الأعـضاء في                -١٤٦

 الأعضاء في المجلس، أُجري تـصويت مـسجّل علـى مـشروع القـرار               الاتحاد الأوروبي 
A/HRC/15/L.31 .  صوتاً، مـع امتنـاع   ١٣مقابل  صوتاً ٣١واعتُمد مشروع القرار بأغلبية 

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. عضوين عن التصويت
  :المؤيدون

، ندا أوغ ، أوروغواي ، أنغولا ، إكوادور ، الأردن ، الأرجنتين ،الاتحاد الروسي 
  الجماهيرية ، تايلند ، بوركينا فاسو  ، بنغلاديش ، البرازيل ، البحرين ،باكستان

،  غانـا  ، غـابون  ، الصين ، شيلي ، السنغال ، زامبيا ، جيبوتي ،العربية الليبية 
  المملكة ، المكسيك ، ماليزيا ، كوبا ، الكاميرون ، قيرغيزستان ، قطر ،غواتيمالا

   نيجيريا، موريشيوس،العربية السعودية
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  :ارضونالمع
،  جمهوريـة مولـدوفا  ، جمهورية كوريا، بولندا، بلجيكا ، أوكرانيا ،إسبانيا

،  الـشمالية  آيرلنـدا و المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى      ، فرنسا ،سلوفاكيا
   اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، هنغاريا،النرويج

  : عن التصويتالممتنعون
  . ملديف،سويسرا  

ل أولاً مـن الجـزء الأول،       ـدة، انظر الفص  ـه المعتم ـ بصيغت للاطلاع على النص    -١٤٧
  .١٥/٢١القرار 

  حقوق الإنسان والتضامن الدولي    
كوبا ، عرض ممثل    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٤٨

 ،إكـوادور ، الذي قدمته كوبا وشارك في تقديمه كل مـن           A/HRC/15/L.32مشروع القرار   
 وبوليفيا ،وبنما،  وبنغلاديش، والبحرين،) الإسلامية-جمهورية ( وإيران ، وأنغولا،إندونيسياو
 والجمهوريـة   ،العربية الليبية   والجماهيرية ، والجزائر ، وبيلاروس ،) المتعددة القوميات  -دولة  (

 ،ا وسري لانك  ، وزمبابوي ،وجيبوتي،   وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية    ،العربية السورية 
 ، والكونغـو ، وفييت نام،)البوليفارية - جمهورية( وفترويلا  ، والصين ، والصومال ،والسودان
وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مـشروع           .  وهايتي ، ونيكاراغوا ،ونيجيريا

  . البرازيل وتونسالقرار كل من
  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل كوبا مشروع القرار  -١٤٩
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل بلجيكا، نيابةً عن الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي               -١٥٠

  .تعليلاً للتصويت قبل التصويتالأعضاء في المجلس، ببيان 
وفي الجلسة نفسها أيضاً، وبناءً على طلب ممثل بلجيكا، باسم الدول الأعـضاء في                -١٥١

 تـصويت مـسجل علـى مـشروع القـرار           الاتحاد الأوروبي الأعضاء في المجلس، أُجريَ     
A/HRC/15/L.32.      صوتاً، مـع عـدم      ١٤ صوتاً مقابل    ٣٢ واعتُمد مشروع القرار بأغلبية 

  : وجاءت نتيجة التصويت على النحو التالي. امتناع أي عضو عن التصويت
  :المؤيدون

،  أوغندا ، أوروغواي ، أنغولا ، إكوادور ، الأردن ، الأرجنتين ،الاتحاد الروسي 
  الجماهيرية ، تايلند ، بوركينا فاسو  ، بنغلاديش ، البرازيل ، البحرين ،انباكست

، غانـا ،   غـابون  ، الصين ، شيلي ، السنغال ، زامبيا ، جيبوتي ،العربية الليبية 
  المملكـة  ، ملديف ، المكسيك ، ماليزيا ، كوبا ، الكاميرون ، قطر ،غواتيمالا

   نيجيريا، موريشيوس، موريتانيا،العربية السعودية
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  :المعارضون
،  جمهوريـة مولـدوفا  ، جمهورية كوريا، بولندا، بلجيكا ، أوكرانيا ،إسبانيا

 آيرلنـدا  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و      ، فرنسا ، سويسرا ،سلوفاكيا
  . اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، هنغاريا،النرويج، الشمالية

             مـن الجـزء الأول،      للاطلاع على النص بصيغته المعتمـدة، انظـر الفـصل أولاً            -١٥٢
  .١٥/١٣القرار 

  ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية: حقوق الإنسان والشعوب الأصلية    
، عـرض ممثـل     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٥٣

ك في تقديمه كل مـن      ، الذي قدمته المكسيك وشار    A/HRC/15/L.6مشروع القرار   المكسيك  
 ،)القوميـات   المتعددة -دولة  ( وبوليفيا   ، وبنما ، والبرازيل ، وباراغواي ، وإكوادور ،إستونيا
 -جمهوريـة   (وفترويـلا   ،   وغواتيمالا ، والسويد ، والدانمرك ، والجمهورية الدومينيكية  ،وبيرو

.  وهندوراس ،مسا والن ،والنرويج،   وكولومبيا ، وكوستاريكا ، وكرواتيا ، وفنلندا ،)البوليفارية
 ،الاتحاد الروسـي   من   وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل           

 ، ونيكـاراغوا ،وكوبا،  وفرنسا، وشيلي، وبولندا، وآيسلندا ، وأوروغواي ، وأندورا ،وإسبانيا
  . واليونان،ونيوزيلندا

  .اً شفويوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل المكسيك مشروع القرار  -١٥٤
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٥٥

انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني

دة لبريطانيا العظمـى    المملكة المتح وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ببيان كل من ممثل            -١٥٦
  .تعليلاً للتصويت قبل التصويتالولايات المتحدة الأمريكية   الشمالية وممثلآيرلنداو

وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تصويت              -١٥٧
  ).١٥/١٤ر القرا للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول،(

المقرر الخاص  ولاية  : حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب            
   بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهابالمعني
، عـرض ممثـل     ٢٠١٠سـبتمبر   / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٥٨

، الذي قدمته المكسيك وشارك في تقديمه كـل مـن           A/HRC/15/L.7 القرار   مشروعالمكسيك  
 ، وبنما ،والبرتغال،   والبرازيل ،آيرلندا و ، وأوكرانيا ، وإستونيا ، وأستراليا ، والأرجنتين ،أذربيجان

 ، وغواتيمـالا ، وشيلي،وسويسرا،  والسويد، وسلوفاكيا، والدانمرك ، وبيرو ،والبوسنة والهرسك 
 ، ولاتفيا ، وكوستاريكا ، وكندا ،وكرواتيا،   وقبرص ،) البوليفارية - جمهورية ( وفترويلا ،وفرنسا
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 ، الـشمالية  آيرلنـدا المتحدة لبريطانيا العظمى و     والمملكة ، ومالطة ، وليختنشتاين ،ولكسمبرغ
وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار           . واليونان ، والنمسا ،والنرويج

  والجمهوريـة  ، وبولنـدا  ، وبلغاريـا  ، وبلجيكا ، والبرازيل إسرائيل، و ،لروسيالاتحاد ا  من   كل
  . واليابان،الأمريكية  والولايات المتحدة، ونيوزيلندا، وليتوانيا، وفنلندا، وسلوفينيا،التشيكية
  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل المكسيك مشروع القرار  -١٥٩
اخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى         من النظام الد   ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٦٠

انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني

وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تـصويت              -١٦١
  ).١٥/١٥عتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار للاطلاع على النص بصيغته الم(

، أدلى ببيان   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١وفي الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -١٦٢
  .تعليلاً للتصويت بعد التصويت كل من ممثل نيجيريا وممثل النرويج

  حقوق الإنسان للمهاجرين    
، عـرض ممثـل     ٢٠١٠سـبتمبر   / أيلول ٣٠ثين المعقودة في    في الجلسة الحادية والثلا     -١٦٣

، الذي قدمته المكسيك وشارك في تقديمه كل        A/HRC/15/L.8/Rev.1مشروع القرار   المكسيك  
     وبوليفيـا  ،   والبوسـنة والهرسـك    ، وبنما ، والبرازيل ، وباراغواي ، وأوروغواي ،الأرجنتين من
 ، وشيلي ،الدومينيكية  والجمهورية ، وتركيا ، وبيلاروس ، وبيرو ،) المتعددة القوميات  -دولة  (

 ، وكولومبيا ، وكوستاريكا ،)البوليفارية - جمهورية( وفترويلا   ، والفلبين ، وغواتيمالا ،وصربيا
وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع          .  وهندوراس ، ونيكاراغوا ،ولبنان

 ، ومـصر  ، وكوبا ، وقيرغيزستان ،وتي وجيب ، والبرتغال ، وإندونيسيا ،إكوادور من   القرار كل 
  .ونيجيريا
  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل المكسيك مشروع القرار  -١٦٤
وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تصويت              -١٦٥

  ).١٥/١٦رار للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، الق(

متابعة قرار  : حالات الوفيات والأمراض النفاسية التي يمكن الوقاية منها، وحقوق الإنسان             
  ١١/٨مجلس حقوق الإنسان 

 ، عـرض ممثـل    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الحادية والثلاثين المعقودة في         -١٦٦
، الـذي   A/HRC/15/L.27مشروع القـرار    نيوزيلندا، أيضاً باسم بوركينا فاسو وكولومبيا،       

 ، وألمانيا، وإكوادور، وإستونيا، وأستراليا،أذربيجانقدمته نيوزيلندا وشارك في تقديمه كل من 
 ، والبرازيـل  ، وباراغواي ، وإيطاليا ، وأوكرانيا ، وأوغندا ،وأوروغواي،   وإندونيسيا ،وأندورا
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 ، وتايلنـد ، وبـيرو ،)يات المتعددة القوم-دولة ( وبوليفيا  ،وبوركينا فاسو ،   وبنما ،والبرتغال
 ، والجمهوريـة الدومينيكيـة    ، والجمهوريـة التـشيكية    ، والجزائر ، وتونس ،وتشاد،  وتركيا

 وسري  ، وزمبابوي ، ورواندا ، والدانمرك ، وجيبوتي ،مقدونيا اليوغوسلافية السابقة   وجمهورية
 ، والـصومال  ، وصـربيا  ، وشـيلي  ، والـسويد  ، والسنغال ، وسلوفينيا ،سلوفاكيا، و لانكا

 ، وقـبرص  ، وفييت نـام   ، وفنلندا ،) البوليفارية -جمهورية  ( وفترويلا   ،وفرنسا ،غواتيمالاو
 ، ولاتفيـا  ، وكينيا ، والكونغو ، وكولومبيا ، وكوستاريكا ، وكوت ديفوار  ،وكندا ،وكرواتيا

  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى    ، وملديف ، والمغرب ، وليختنشتاين ،وليتوانيا ،ولكسمبرغ
وفي وقـت   . واليونـان  ، واليابان ، وهولندا ، وهنغاريا ، والنمسا ، والنرويج ،شمالية ال آيرلنداو

 ، وإسبانيا ، والأردن ،الأرجنتين من   لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل         
 ، والبوسنة والهرسك،بنغلاديش، و وبلغاريا، وبلجيكا، وآيسلندا،آيرلندا و، وأنغولا وإسرائيل،
 ،وجمهورية مولدوفا  ،وجمهورية كوريا وجمهورية تترانيا المتحدة،     ،ترينيداد وتوباغو  و ،وبولندا
 ، وماليزيـا  ،ولبنـان  ، وكوبا ، وكمبوديا ، وغانا ، وسويسرا ، وسنغافورة ، وزامبيا ،ورومانيا

  .المتحدة الأمريكية  والولايات، والهند، ونيكاراغوا، وموناكو، وموريشيوس،والمكسيك
  . شفوياًسها، نقح ممثل نيوزيلندا مشروع القراروفي الجلسة نف  -١٦٧
تأجيل مناقشة مشروع القرار بصيغته     طلب ممثل باكستان    وفي الجلسة نفسها أيضاً،       ١٦٨

  .المنقحة شفوياً إلى فترة ما بعد الظهر
، عارض ممثل بوركينا فاسو، أيضاً باسم البلدان المشاركة في تقديم وفي الجلسة نفسها  -١٦٩

  .ر، طلب تأجيل النقاشمشروع القرا
 ممثـل   أدلى كـل مـن     من النظام الداخلي للجمعية العامة،       ١١٦ المادة وبموجب  -١٧٠

ر تأجيـل النظـر في مـشروع القـرا        ببيان يؤيـد     الجماهيرية العربية الليبية وممثل أوغندا    
A/HRC/15/L.27              بصيغته المنقحة شفوياً، بينما أدلى كل من ممثل بلجيكا وممثـل المكـسيك 

 .ان يعارض ذلك التأجيل، فأُجريَ في أعقاب ذلك تصويت مسجل على طلب التأجيـل             ببي
 وكانـت نتيجـة     . صوتاً، مع عدم تسجيل أي امتناع      ١٤ صوتاً مقابل    ٣٢فعارض الطلب   

  : كما يليالتصويت
  :المؤيّدون

 ، الجماهيرية العربية الليبيـة    ، تايلند ، بنغلاديش ، البحرين ، باكستان ،أوغندا
،  المملكة العربيـة الـسعودية     ، ماليزيا ، قيرغيزستان ، قطر ،ن غابو ،جيبوتي
   نيجيريا،موريتانيا

  :المعارضون
،  أوروغواي ، أنغولا ، إكوادور ، إسبانيا ، الأردن ، الأرجنتين ،الاتحاد الروسي 

 ، جمهوريـة كوريـا   ، بولنـدا  ، بوركينا فاسو  ، بلجيكا ، البرازيل ،أوكرانيا
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 ، الـصين  ، شيلي ، سويسرا ،السنغال ، سلوفاكيا ، زامبيا ،مولدوفا جمهورية
 المملكة المتحـدة    ، ملديف ، المكسيك ، الكاميرون ، فرنسا ،غواتيمالا،  غانا

 ، هنغاريـا  ، النـرويج  ، موريـشيوس  ، الشمالية آيرلنداالعظمى و  لبريطانيا
  . اليابان،الأمريكية الولايات المتحدة

 للتصويت قبل التـصويت      تعليلاً وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ممثل باكستان ببيان         -١٧١
  . بصيغته المنقحة شفوياA/HRC/15/L.27ًعلى مشروع القرار 

وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تـصويت              -١٧٢
  ).١٥/١٧للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار (

، أدلى ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١ابعة والثلاثين المعقودة في     وفي الجلسة الر    -١٧٣
  . تعليلاً للتصويت بعد التصويتالمملكة العربية السعودية ببيان

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو الجزائر ومالطة ومصر بملاحظات تتـصل بمـشروع               -١٧٤
  .القرار

  الاحتجاز التعسفي    
فرنـسا  ، عرض ممثل    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠ين المعقودة في    في الجلسة الثانية والثلاث     -١٧٥

 ،الأرجنـتين ، الذي قدمته فرنسا وشارك في تقديمه كل مـن           A/HRC/15/L.24مشروع القرار   
 ، وبولندا ، وبلغاريا ،والبرتغال ، وإيطاليا ، وأوكرانيا ، وأوروغواي ، وألمانيا ، وإكوادور ،وإستونيا
 ، وشـيلي  ، وسويسرا ، والسويد ،وسلوفينيا،   ورومانيا ،رك والدانم ، والجمهورية التشيكية  ،وبيرو

 ، ومالطة ، وليختنشتاين ، وليتوانيا ،ولكسمبرغ ، ولاتفيا ، وكندا ، وكرواتيا ، وقبرص ،وغواتيمالا
 ، وهنغاريا ، والنمسا ، والنرويج ، الشمالية آيرلنداالعظمى و   والمملكة المتحدة لبريطانيا   ،والمكسيك
 مـن    لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل          وفي وقت .  واليونان ،وهولندا
 ، وجمهوريـة مولـدوفا    ، والبوسنة والهرسك  ، وبلجيكا ، وآيسلندا ، وأندورا  وإسرائيل، ،إسبانيا
  . والولايات المتحدة الأمريكية، ونيكاراغوا، وموناكو،وفنلندا
  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل فرنسا مشروع القرار  -١٧٦
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٧٧

انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني

دون تـصويت   وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً،            -١٧٨
  ).١٥/١٨للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار (
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  مشروع مبادئ توجيهية بشأن الفقر المدقع وحقوق الإنسان    
 فرنسا، ، عرض ممثل  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الثانية والثلاثين المعقودة في         -١٧٩

،  والمغـرب  ، والفلـبين  ، وشـيلي  ، والسنغال ، ورومانيا ، وبيرو ،كا وبلجي ،ألبانياأيضاً باسم   
 ،إسـبانيا ، الذي قدمته فرنسا وشارك في تقديمه كل مـن           A/HRC/15/L.25مشروع القرار   

 ، وإيطاليـا  ،وأوكرانيـا ،   وأوروغـواي  ، وأنـدورا  ، وألمانيا ، وألبانيا ، وإكوادور ،وإستونيا
 ، وتايلنـد  ، وبـيرو  ،والهرسك  والبوسنة ، وبنما ، وبلغاريا ، والبرتغال ، والبرازيل ،وباراغواي

 ،مقدونيا اليوغوسلافية الـسابقة     وجمهورية ، والجمهورية الدومينيكية  ،والجمهورية التشيكية 
 ، وصـربيا  ، وشـيلي  ، والـسويد  ،والسنغال،   وسلوفينيا ، وسلوفاكيا ، ورومانيا ،والدانمرك
 ، ولبنان ، ولاتفيا ، وكولومبيا ،يكاوكوستار،   وكندا ، وكرواتيا ، وقبرص ، والفلبين ،وغواتيمالا
 والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى       ،والمكسيك،   والمغرب ، ومالطة ، وليتوانيا ،ولكسمبرغ

 ، وهولنـدا  ، وهنغاريا ، وهندوراس ، وهايتي ، ونيجيريا ،والنمسا،   والنرويج ، الشمالية آيرلنداو
 ،أستراليا من   روع القرار كل  وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مش         . واليونان

 ، وغانـا  ،وروانـدا ،   وجمهورية مولـدوفا   ، وتركيا ، وبولندا ، وبلجيكا ، وآيسلندا ،آيرلنداو
  . واليابان، ونيكاراغوا، وموناكو، وقيرغيزستان،وفنلندا
للاطـلاع علـى الـنص    (وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت     -١٨٠

  ).١٥/١٩صل أولاً من الجزء الأول، القرار بصيغته المعتمدة، انظر الف

 الحق في حرية التجمع السلمي وفي تكوين الجمعيات    

ملديف ، عرض ممثل    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠في الجلسة الثانية والثلاثين المعقودة في         -١٨١
 والولايـات   ، ونيجيريـا  ، والمكسيك ، وليتوانيا ، والجمهورية التشيكية  ، إندونيسيا أيضاً باسم (
 والجمهوريـة   ، إندونيـسيا  أيضاً باسـم  ( الأمريكية  الولايات المتحدة  ممثلو) الأمريكية لمتحدةا

، الـذي   A/HRC/15/L.23مشروع القرار   ) نيجيرياوملديف، و  ، والمكسيك ، وليتوانيا ،التشيكية
 والولايـات  ، ونيجيريـا ، وملديف، والمكسيك، وليتوانيا ، والجمهورية التشيكية  ،إندونيسياقدمته  

 ، وإسرائيل ، وإستونيا ، وأستراليا ، وإسبانيا ،الأرجنتينتحدة الأمريكية، وشارك في تقديمه كل من        الم
 ، وبولندا ،فاسو  وبوركينا ، وبنن ، وبنما ، والبرتغال ، وإيطاليا ،آيرلندا و ، وأوكرانيا ، وألمانيا ،وألبانيا
 ، وسويـسرا  ،سـلوفينيا  و ، وسلوفاكيا ، ورومانيا ، والدانمرك ،مولدوفا  وجمهورية ، وتركيا ،وبيرو
 ، ولاتفيـا  ،كولومبيـا ، و  وكنـدا  ، وكرواتيا ، وفنلندا ، وفرنسا ، والصومال ،وصربيا،  وشيلي

 آيرلنـدا  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و      ، والمغرب ، ومالطة ، وليختنشتاين ،ولكسمبرغ
نضم إلى هذه   وفي وقت لاحق، ا   .  وهولندا ، وهنغاريا ،ونيوزيلندا،   والنمسا ، والنرويج ،الشمالية

 ، وبلجيكـا  ، وآيـسلندا  ، وأوغنـدا  ، وألبانيا ،إستونيا من   البلدان في تقديم مشروع القرار كل     
وجمهوريـة  ،   وجمهورية كوريا  ، وتركيا ، والبوسنة والهرسك  ،فاسو  وبوركينا ، وبنن ،وبلغاريا

 ،نلنـدا  وف ، وغواتيمالا ، وغانا ، والسويد ، والسنغال ،وجورجيا،  السابقة مقدونيا اليوغوسلافية 
  . واليابان، والهند، ومنغوليا، الشماليةآيرلنداالمتحدة لبريطانيا العظمى و والمملكة
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  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل الولايات المتحدة الأمريكية مشروع القرار  -١٨٢
 ، وباكستان ، وإكوادور ،الاتحاد الروسي وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ممثلو كل من           -١٨٣
 والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى  ، وكوبا،والصين،  والجماهيرية العربية الليبية   ،ديشوبنغلا

  .بملاحظات عامة تتصل بمشروع القرار الشمالية آيرلنداو
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٨٤

انظر (عات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية   تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِ       
  ).المرفق الثاني

وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تـصويت              -١٨٥
  ).١٥/٢١للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار (

، أدلى ببيان   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١ثين المعقودة في    وفي الجلسة الرابعة والثلا     -١٨٦
  .تعليلاً للتصويت بعد التصويتكل من ممثل المملكة العربية السعودية وممثل اليابان 

  حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية    
 ـ/ أيلول ٣٠في الجلسة الثانية والثلاثين المعقودة في         -١٨٧ ، عـرض ممثـل     ٢٠١٠بتمبر  س

الذي قدمته البرازيل وشارك في تقديمه كـل مـن           A/HRC/15/L.28البرازيل مشروع القرار    
 - دولـة ( وبوليفيـا    ، والبوسنة والهرسك  ، وبنما ، والبرتغال ، وباراغواي ، وأوغندا ،إسبانيا

 ـ  وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية    ، وتونس ، وتايلند ، وبيرو ،)المتعددة القوميات   ،سابقةال
،  وغواتيمـالا  ، وصـربيا  ، وشـيلي  ، وسويـسرا  ، والـسودان  ، والسنغال ،وجنوب أفريقيا 
،  ومالطـة  ، ولكسمبرغ ، وكينيا ، وكولومبيا ، وكوستاريكا ، وكوبا ، وكرواتيا ،وكازاخستان
وفي وقت لاحق، انضم    .  واليونان ، وهنغاريا ، والهند ، وهايتي ، والنمسا ، والنرويج ،والمكسيك

 ، وإكـوادور ، وإريتريـا ،الأرجنـتين  مـن    في تقديم مشروع القرار كـل     إلى هذه البلدان    
 ، وتـشاد  ، وتركيـا  ، وبـيلاروس  ،وبورونـدي ،   وبوركينا فاسو  ، وآيسلندا ،وأوروغواي

 -جمهوريـة  ( وفترويـلا  ، وغينيـا ،والصين،   وسلوفينيا ، وجيبوتي ،والجمهورية الدومينيكية 
 ، الـشمالية  آيرلنـدا بريطانيـا العظمـى و    ل  والمملكة المتحـدة   ، ومالي ، وكندا ،)البوليفارية
  . وهندوراس،ونيكاراغوا

  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل البرازيل مشروع القرار  -١٨٨
وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ممثل باكستان بملاحظات عامة تتصل بمشروع القرار              -١٨٩

  .بصيغته المنقحة شفوياً
لداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى         من النظام ا   ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٩٠

تقديرات ما يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً من تبِعات إدارية وتبِعات على              
  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 
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وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تـصويت              -١٩١
  ).١٥/٢٢طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار للا(

  القضاء على التمييز ضد المرأة    
، عرض ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١وفي الجلسة الثالثة والثلاثين المعقودة في         -١٩٢

، الـذي  A/HRC/15/L.15وممثل المكسيك مشروع القـرار     ) أيضاً باسم المكسيك  (كولومبيا  
 ، وإكـوادور ، وإسـبانيا  ،الأرجنـتين قدّمته كولومبيا والمكسيك وشارك في تقديمه كل من         

 ، والبرازيل، وباراغواي، وإيطاليا ،آيرلندا و ،وأوكرانيا،   وأوروغواي ، وأندورا ، وألمانيا ،وألبانيا
 المتعـددة   -دولـة   ( وبوليفيـا    ، وبولندا ،والبوسنة والهرسك ،   وبوروندي ، وبنما ،والبرتغال
 وجمهوريـة   ، والجمهورية الدومينيكيـة   ،والجمهورية التشيكية ،   وتركيا ، وبيرو ،)القوميات

 ، وسـلوفينيا  ، وسـلوفاكيا  ، وروانـدا  ، والدانمرك ، وجيبوتي ،السابقة مقدونيا اليوغوسلافية 
 ، والكـاميرون  ، وقـبرص  ، وفرنـسا  ، وغواتيمالا ، والصومال ،وصربيا،   وشيلي ،وسويسرا
 ، وليتوانيـا  ، ولكـسمبرغ  ، ولاتفيـا  ، وكينيا ، والكونغو ،وكوستاريكا،  ندا وك ،وكرواتيا

 والولايـات   ، وهنغاريـا  ، وهايتي ، ونيوزيلندا ، والنمسا ، والنرويج ،وموريتانيان،  وليختنشتاي
 من  وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقديم مشروع القرار كل           . الأمريكية المتحدة
 ،وجمهورية كوريـا   ، وتايلند ، وبوركينا فاسو  ، وبنن ، وبلغاريا ،كا وبلجي ، وآيسلندا ،أستراليا

 - جمهوريـة ( وفترويـلا    ، والسويد ،وزامبياوجمهورية تترانيا المتحدة،     ،وجمهورية مولدوفا 
  . وهولندا، والهند، ونيكاراغوا، وملديف، وفنلندا،)البوليفارية

  .فوياً شوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل المكسيك مشروع القرار  -١٩٣
وفي الجلسة نفسها أيضاً، اقترح ممثل المملكة العربية السعودية تعديل الفقـرة الأولى               -١٩٤

  .من مشروع القرار بصيغته المنقحة
  . عارض ممثل المكسيك اقتراح التعديل المقدَّموفي الجلسة نفسها،  -١٩٥
 والجماهيريـة  ، والبحرين، وباكستان،الأردنوفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو كل من     -١٩٦

 والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى       ، والمكسيك ،وقطر ، والصين ، وجيبوتي ،العربية الليبية 
باسم الدول الأعضاء في مجموعة الـدول        ( ونيجيريا ،والنرويج،   وموريتانيا ، الشمالية آيرلنداو

 بـصيغته   بملاحظات عامة تتصل بمـشروع القـرار     والولايات المتحدة الأمريكية   ،)الأفريقية
  .المنقحة وبالتعديل المقترح

باسم الدول الأعـضاء في الاتحـاد       (وفي الجلسة نفسها، أدلى كل من ممثل بلجيكا           -١٩٧
  .وممثل المكسيك ببيان تعليلاً للتصويت قبل التصويت) الأوروبي الأعضاء في المجلس

ويت مـسجّل   وفي الجلسة نفسها أيضاً، وبناءً على طلب ممثل المكسيك، أُجريَ تص            -١٩٨
         ورُفـض مقتـرح التعـديل      .  بصيغته المنقحة شفوياً   A/HRC/15/L.15على مشروع القرار    
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وكانت نتيجـة   .  صوتاً، مع امتناع أربعة أعضاء عن التصويت       ١٨مقابل   صوتاً   ٢٢بأغلبية  
  :التصويت كما يلي
  :المؤيدون

 ، بـنغلاديش  ، البحرين ،باكستان ،أوغندا ، أنغولا ،الأردن ،الاتحاد الروسي 
 ،قيرغيزسـتان  ،قطـر  ،الـصين  ،جيبوتي ،الجماهيرية العربية الليبية   ،تايلند
  نيجيريا ،موريشيوس ،موريتانيا ،المملكة العربية السعودية ،ماليزيا

  :المعارضون
،  بلجيكـا  ، البرازيـل  ، أوكرانيا ، أوروغواي ، إكوادور ، إسبانيا ،الأرجنتين

 ، سويـسرا  ، سلوفاكيا ، زامبيا ،وفا جمهورية مولد  ،جمهورية كوريا ،  بولندا
 المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى       ، المكسيك ، فرنسا ،غواتيمالا،  شيلي

   اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، هنغاريا،النرويج، الشمالية آيرلنداو
  : عن التصويتالممتنعون
  . الكاميرون، غانا، غابون،السنغال  

ام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى          من النظ  ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٩٩
تقديرات ما يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً من تبِعات إدارية وتبِعات على              

  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 
ر  باسـم منظمـة المـؤتم      ،وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل المملكة العربية الـسعودية          -٢٠٠

 بصيغته A/HRC/15/L.15تعليلاً للتصويت قبل التصويت على مشروع القرار     الإسلامي، ببيان   
  .المنقحة شفوياً

وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تصويت              -٢٠١
  ).١٥/٢٣ر للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرا(

، أدلى ببيان   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١وفي الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٢٠٢
  .تعليلاً للتصويت بعد التصويتكل من ممثل المملكة العربية السعودية وممثل اليابان 

وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى كل من ممثل الجزائر وممثل مصر بملاحظات تتـصل                -٢٠٣
  .ربالقرا

  حقوق الإنسان والمسائل المتعلقة بأخذ الرهائن على يد إرهابيين    
، عرض ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١في الجلسة الثالثة والثلاثين المعقودة في         -٢٠٤

 الذي قدمته نيجيريا    A/HRC/15/L.20نيجيريا، باسم مجموعة الدول الأفريقية، مشروع المقرر        
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وفي وقت لاحق، انضمت . وشاركت في تقديمه كوبا واليمن ) يةباسم مجموعة الدول الأفريق   (
  ). البوليفارية-جمهورية (إلى هذه الدول في تقديم مشروع المقرر تركيا وفترويلا 

  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل نيجيريا مشروع المقرر  -٢٠٥
عناية المجلـس إلى     من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت        ١٥٣ووفقاً للمادة     -٢٠٦

تقديرات ما يترتب على مشروع المقرر بصيغته المنقحة شفوياً من تبِعات إدارية وتبِعات على              
  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاً للتصويت قبل              -٢٠٧
  .بصيغته المنقحة شفوياًالتصويت على مشروع المقرر 

وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتُمد مشروع المقرر، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تصويت              -٢٠٨
  ).١٥/١١٦للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من الجزء الأول، المقرر (

  حقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد    
، عرض ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١لسة الرابعة والثلاثين المعقودة في      في الج   -٢٠٩

 الذي قدمته مصر باسـم      A/HRC/15/L.11مصر، باسم حركة عدم الانحياز، مشروع القرار        
  .حركة عدم الانحياز

 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٢١٠
انظر (ا يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية         تقديرات م 
  ).المرفق الثاني

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاً للتصويت قبل              -٢١١
  .التصويت

 جـري تـصويت مـسجل علـى مـشروع القـرار           أُوفي الجلسة نفسها أيضاً،       -٢١٢
A/HRC/15/L.11       واعتُمد مشروع القـرار    . بناءً على طلب ممثل الولايات المتحدة الأمريكية

وكانت نتيجـة   .  عن التصويت   أي عضو  عاامتنصوتاً مع عدم     ١٤ صوتاً مقابل    ٣٢بأغلبية  
  : كما يليالتصويت

  :المؤيدون
،  باكستان ، أوغندا ، أنغولا ، إكوادور ، الأردن ، الأرجنتين ،الاتحاد الروسي 

  الجماهيرية العربيـة   ، تايلند ، بوركينا فاسو  ، بنغلاديش ، البرازيل ،بحرينال
،  غواتيمـالا  ، غانا ، غابون ، الصين ، شيلي ، السنغال ، زامبيا ، جيبوتي ،الليبية
  المملكـة ، ملديف، المكسيك، ماليزيا، كوبا، الكاميرون ، قيرغيزستان ،قطر

   نيجيريا، موريشيوس، موريتانيا،العربية السعودية
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  :عارضونالم
،  جمهوريـة مولـدوفا  ، جمهورية كوريا، بولندا، بلجيكا ، أوكرانيا ،إسبانيا

 آيرلنـدا  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و      ، فرنسا ، سويسرا ،سلوفاكيا
  . اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، هنغاريا،النرويجة، الشمالي

          ل أولاً مـن الجـزء الأول،       وللاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظـر الفـص          -٢١٣
  .١٥/٢٤القرار 

  الحق في التنمية    
، عرض ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١في الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٢١٤

، الذي قدمته مصر، باسم     A/HRC/15/L.12مصر، باسم حركة عدم الانحياز، مشروع القرار        
  .حق، انضمت إليها الصين في تقديم مشروع القراروفي وقت لا. مجموعة عدم الانحياز

  . شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل مصر مشروع المقرر  -٢١٥
وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى كل من ممثل بلجيكا، باسم الدول الأعضاء في الاتحاد                -٢١٦

لاً للتصويت قبـل    الأوروبي الأعضاء في المجلس، وممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعلي         
  .التصويت

 A/HRC/15/L.12 ل على مشروع القـرار     تصويت مسجّ  جريَأُ وفي الجلسة نفسها،    -٢١٧
      واعتُمـد القـرار    . بناءً على طلب ممثل الولايات المتحدة الأمريكية      بصيغته المنقحة شفوياً،    

  :ما يلي كوكانت نتيجة التصويت.  عن التصويت عضو واحدعاامتنو صوتاً ٤٥بأغلبية 
  :المؤيدون

،  أوغنـدا  ، أنغولا ، إكوادور ، إسبانيا ، الأردن ، الأرجنتين ،الاتحاد الروسي 
،  بوركينا فاسو  ، بنغلاديش ، بلجيكا ، البرازيل ، البحرين ، باكستان ،أوكرانيا
 جمهوريـة   ، جمهوريـة كوريـا    ، الجماهيرية العربية الليبية   ، تايلند ،بولندا

 ، الـصين  ، شيلي ، سويسرا ، السنغال ،ا سلوفاكي ، زامبيا ،جيبوتي،  مولدوفا
 ، كوبـا  ، الكـاميرون  ، قيرغيزستان ، قطر ، فرنسا ،غواتيمالا،   غانا ،غابون
 المملكـة المتحـدة     ، المملكة العربية السعودية   ،ملديف،   المكسيك ،ماليزيا

 ، النـرويج  ، موريـشيوس  ، موريتانيا ،الشمالية آيرلندالبريطانيا العظمى و  
   اليابان، هنغاريا،نيجيريا

  : عن التصويتالممتنعون
  .الولايات المتحدة الأمريكية  
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 ـ           -٢١٨         ن الجـزء الأول،    ـوللاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفـصل أولاً م
  .١٥/٢٥القرار 
وفي نفس الجلسة واليوم، أدلى ممثل أوروغواي ببيـان تعلـيلاً للتـصويت بعـد                 -٢١٩

  .)٤٨(التصويت

 الدولي المفتوح العضوية المعني بالنظر في إمكانية وضع إطار تنظيمي           الفريق العامل الحكومي      
  دولي بشأن تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة، ورصدها والرقابة عليها

، عرض ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١في الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٢٢٠
، الذي قدمته جنوب A/HRC/15/L.22يقية، مشروع القرار نيجيريا، باسم مجموعة الدول الأفر 

وفي وقت لاحق، انـضم     . وشاركت في تقديمه كوبا   ) باسم مجموعة الدول الأفريقية   (أفريقيا  
  ). البوليفارية-جمهورية (إلى هذه الدول في تقديم مشروع القرار الاتحاد الروسي وفترويلا 

  .شروع القرار شفوياًوفي الجلسة نفسها، نقح ممثل نيجيريا م  -٢٢١
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٢٢٢

تقديرات ما يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً من تبِعات إدارية وتبِعات على              
  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 

باسم الدول الأعضاء   ( كل من ممثل الأرجنتين وممثل بلجيكا        وفي الجلسة نفسها، أدلى     -٢٢٣
وممثل النرويج وممثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى        ) في الاتحاد الأوروبي الأعضاء في المجلس     

  .تعليلاً للتصويت قبل التصويت الشمالية وممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان آيرلنداو
 A/HRC/15/L.22 جري تصويت مسجل على مشروع القـرار      أُ وفي الجلسة نفسها،    -٢٢٤

      واعتُمـد القـرار   . بناءً على طلب ممثل الولايات المتحدة الأمريكية      بصيغته المنقحة شفوياً،    
وكانـت نتيجـة    .  عن التـصويت    ثلاثة أعضاء  امتنعو  صوتاً ١٢ صوتاً مقابل    ٣٢بأغلبية  
  : كما يليالتصويت

  :المؤيدون
الأرجنتين، الأردن، إكوادور، أنغولا، أوروغواي، أوغندا،       ،الاتحاد الروسي 

باكستان، البحرين، البرازيل، بنغلاديش، بوركينا فاسو، تايلند، الجماهيرية        
العربية الليبية، جيبوتي، زامبيا، السنغال، شيلي، الصين، غـابون، غانـا،           

 المملكة  غواتيمالا، قطر، قيرغيزستان، الكاميرون، كوبا، ماليزيا، المكسيك،      
  العربية السعودية، موريتانيا، موريشيوس، نيجيريا

__________ 

 .قال ممثل أوروغواي إنه لو كان الوفد حاضراً وقت التصويت على مشروع القرار، لكان صوَّت مؤيداً له )٤٨(
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  :المعارضون
،  جمهوريـة مولـدوفا  ، جمهورية كوريا، بولندا، بلجيكا ، أوكرانيا ،إسبانيا

،  الـشمالية  آيرلنـدا  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ، فرنسا ،سلوفاكيا
   اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية،هنغاريا

  : عن التصويتونالممتنع
  .سويسرا، ملديف، النرويج  

             وللاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظـر الفـصل أولاً مـن الجـزء الأول،                 -٢٢٥
  .١٥/٢٦القرار 
  .وفي نفس الجلسة واليوم، أدلى ممثل سويسرا ببيان تعليلاً للتصويت بعد التصويت  -٢٢٦
  .ثل جنوب أفريقيا بملاحظات تتصل بالقراروفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى مم  -٢٢٧
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  الات حقوق الإنسان التي تستدعي اهتمام المجلسح  -رابعاً  

  الحوار التفاعلي مع المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة   -ألف  

  الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان    
، قدّم الخبير المستقل المعـني  ٢٠١٠سبتمبر /لول أي١٧في الجلسة العاشرة المعقودة في    -٢٢٨

 A/HRC/14/41(بحالة حقوق الإنسان في السودان، السيد محمد شندي عثمـان، تقريريـه             
  .)Corr.1 وA/HRC/15/57، وAdd.1و Corr.1و

  .وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل السودان ببيان بصفته البلد المعني  -٢٢٩
ي أعقب ذلك في نفس الجلسة وفي الجلسة الحادية عشرة          وأثناء الحوار التفاعلي الذ     -٢٣٠

  :المعقودة في نفس اليوم، أدلت الشخصيات التالية ببيانات وطرحت أسئلة على الخبير المستقل
باسم منظمة المؤتمر    ( وباكستان ،الأرجنتين: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 )٤٩(والجمهورية العربية الـسورية   ،  بية الليبية  والجماهيرية العر  ، وتايلند ، والبحرين ،)الإسلامي

العربية   والمملكة، وماليزيا، وقطر، وفرنسا، والصين، وسويسرا،)باسم مجموعة الدول العربية (
باسـم   (ونيجيريا،   والنرويج ، الشمالية آيرلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ،السعودية

  ؛ واليابان،تحدة الأمريكية والولايات الم،)مجموعة الدول الأفريقية
 ، والإمارات العربية المتحـدة ، وإسرائيل،أستراليا: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ، والجمهورية العربية الـسورية    ، والجزائر ، وتونس ،آيرلنداو،  ) الإسلامية -جمهورية  (وإيران  

 ، وكندا ، والعراق ،ويد والس ، وسلوفينيا ، وسري لانكا  ،الديمقراطية وجمهورية كوريا الشعبية  
  ؛ واليمن، وهولندا،وهندوراس،  ومصر،ولبنان

  مراقب عن فلسطين؛  )ج(  
الاتحاد الأفريقي والاتحـاد    : مراقبون عن المنظمات الحكومية الدولية التالية       )د(  

  الأوروبي وجامعة الدول العربية؛
ومعهـد  ية،  منظمة العفو الدول  : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

والاتحاد الدولي لرابطات   القاهرة لدراسات حقوق الإنسان، ومنظمة رصد حقوق الإنسان،         
  .حقوق الإنسان، ومركز دراسات المجتمع

، أجـاب الخـبير     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٧وفي الجلسة الحادية عشرة المعقودة في         -٢٣١
  .المستقل على الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس تتحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبة )٤٩(
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   من جدول الأعمال٤ناقشة العامة بشأن البند الم  -باء  
 وفي الجلسة الثالثـة     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٧في الجلسة الحادية عشرة المعقودة في         -٢٣٢

 مـن   ٤، عقد المجلس مناقشة عامة بشأن البند        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٠عشرة المعقودة في    
  :جدول الأعمال أدلت خلالها ببيانات الشخصيات التالية

أيضاً باسـم    ( وباكستان ،الاتحاد الروسي : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
والبوسـنة  ،   وآيـسلندا  ،وألبانيا ،باسم الاتحاد الأوروبي   ( وبلجيكا ،)منظمة المؤتمر الإسلامي  

 ،وسلوفاكيا،  ) وكرواتيا ، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة    ،والجبل الأسود ،  والهرسك
 ،الـشمالية  آيرلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ، وكوبا ،وفرنسا ،والصين،  وسويسرا
  ؛ واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية،والنرويج
 -جمهوريـة   ( وإيـران    ، وإسـرائيل  ،أستراليا: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ،عربيـة الـسورية    والجمهوريـة ال   ،والجمهورية التـشيكية  ،   والجزائر ،آيرلندا و ،)الإسلامية
  ؛ واليمن، والنمسا، وميانمار، والمغرب،ولكسمبرغ،  والسويد، والسودان،والدانمرك
  مراقب عن فلسطين؛  )ج(  
منظمة العمل الدولي من أجل     : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  

الآسيوية،  - ةومنظمة تضامن الشعوب الأفريقي   السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى،       
المنتـدى  ووكالة المدن المتحدة للتعاون فيما بين الشمال والجنوب، ومنظمة العفو الدولية، و           

 ورابطة التعليم العالمي، المركز الآسيوي للموارد القانونية،والآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية،  
كز حقوق الإنسان   مر و ومعهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان،    والطائفة البهائية الدولية،    

المركز المعني بحقوق السكن ومكافحـة عمليـات الإخـلاء، ومنظمـة            ، و والدعوة للسلام 
منظمة الدفاع  باسم   (المعهد الخيري لحماية ضحايا إهمال المجتمع     ديمقراطيي الوسط الدولية، و   

ام والتحالف العالمي من أجل مشاركة المواطنين، واللجنة الدولية لاحتـر ،  )عن ضحايا العنف  
، ولجنة دراسة تنظيم الـسلم، ومجلـس        وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب     

مؤسسة ": فرنسا الحريات "والتنسيق للمنظمات اليهودية، والاتحاد الأوروبي للعلاقات العامة،        
رابطة الحقوقيين الأمريكية، ومنظمة التنمية التعليميـة الدوليـة،         أيضاً باسم   (دانييل ميتران   

وجمعية حواء   ، ومنظمة دار الحرية،   )ركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة بين الشعوب      وح
أيضاً باسم منظمة النهوض بالمرأة في شرق السودان، ومؤسسة عزة للسلام، ومؤسسة (للمرأة 

منظمة رصد حقوق الإنـسان،  ، )المعارج للسلم والتنمية، ومجلس السودان لوكالات التطوع  
والنادي الدولي لأبحاث السلام، ومنظمة التنمية التعليميـة        مريكا الجنوبية،   والمجلس الهندي لأ  

، ورابطة حقوق الإنسان الدولية للأقليات      الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسان    الدولية، و 
والاتحـاد  ، والمعهد الـدولي للـسلم،       نسانية والأخلاقية لإالاتحاد الدولي للقيم ا   الأمريكية، و 

الجمعية الدولية لحقوق الإنسان، ومنظمة التحريـر،        للمنظمات الطلابية، و   الإسلامي الدولي 
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حركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة بين      ورابطة مبورورو للتنمية الاجتماعية والثقافية، و     
": فرنـسا الحريـات   "و الشبكة الآسيوية للشعوب الأصلية والقبليـة،        أيضاً باسم (الشعوب  

جمعيـة الـشعوب المهـددة      نظمة التنمية التعليميـة الدوليـة، و      وممؤسسة دانييل ميتران،    
الملتقـى الأفريقـي    و الجنوب في القرن الحادي والعشرين،       -، ومنظمة الشمال    )بالانقراض

أيضاً باسم مؤسسة الـزبير     ( لوكالات التطوع    مجلس السودان ، و للدفاع عن حقوق الإنسان   
، وجمعية حواء للمرأة، ومؤسـسة العـزة        منظمة النهوض بالمرأة في شرق السودان     الخيرية، و 
، )Verein Sudwind Entwicklungspolitik (رابطة زودفيند للـسياسات الإنمائيـة  و، )للسلام

مؤتمر العـالم   الرابطة النسائية الدولية للسلم والحرية، والاتحاد العالمي للشباب الديمقراطي، و         و
  ).رابطة التعليم العالمياً باسم أيض (الاتحاد العالمي لليهودية التقدمية، والإسلامي

أدلى ببيانـات في    ،  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٧وفي الجلسة الحادية عشرة المعقودة في         -٢٣٣
 ، والبحـرين  ،) الإسـلامية  -جمهورية  ( وإيران   ،إريترياإطار ممارسة حق الرد ممثلو كل من        

 ، وسـري لانكـا   ، وزمبـابوي  ،وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   ،   والجزائر ،وبيلاروس
  . واليابان، وميانمار، وكوبا،) البوليفارية-جمهورية  ( وفترويلا،والسودان

 وجمهوريـة كوريـا الـشعبية       ،الأرجنتين نفسها، أدلى ممثلو كل من       وفي الجلسة   -٢٣٤
  . ببيانات في إطار ممارسة حق الرد ثانيةً واليابان،الديمقراطي

أدلى ممثلو كل مـن  ، ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٠ في وفي الجلسة الثالثة عشرة المعقودة     -٢٣٥
  . ببيانات في إطار ممارسة حق الردالجماهيرية العربية الليبية والصين وكمبوديا

     ببيان في إطار ممارسـة حـق    الجماهيرية العربية الليبية نفسها، أدلى ممثل   وفي الجلسة   -٢٣٦
  .الرد ثانيةً

  اذ إجراءات بشأنهاالنظر في مشاريع المقترحات واتخ  -جيم  

  حالة حقوق الإنسان في السودان    
، عرض ممثل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١في الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٢٣٧

، الذي قدمته نيجيريا    A/HRC/15/L.3نيجيريا، باسم مجموعة الدول الأفريقية، مشروع القرار        
  .باسم مجموعة الدول الأفريقية

أيضاً باسـم النـرويج     (سة نفسها، عرض ممثل الولايات المتحدة الأمريكية        وفي الجل   -٢٣٨
، الـذي   A/HRC/15/L.3، المعدِّل لمشروع القـرار      A/HRC/15/L.35مشروع القرار   ) واليابان

وفي وقت  . قدمته الولايات المتحدة الأمريكية وشاركت في تقديمه سويسرا والنرويج واليابان         
  .آيرلنداشاركة في تقديم القرار إسرائيل، وآيسلندا ولاحق، انضم إلى البلدان الم
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أيـضاً   ( وباكـستان ، وأوغندا،الأردنوفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ممثلو كل من     -٢٣٩
 ،وموريتانيـا  ، وكوبـا ، والصين، والجماهيرية العربية الليبية،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي

 وبالتعديل المقترح كما ورد     A/HRC/15/L.3ر  ، بتعليقات عامة تتصل بمشروع القرا     والنرويج
  A/HRC/15/L.35في مشروع القرار 

  .وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل السودان ببيان بصفته البلد المعني  -٢٤٠
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٢٤١

 من تبِعات إدارية وتبِعـات علـى        A/HRC/15/L.35تقديرات ما يترتب على مشروع القرار       
  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 

باسم الدول الأعضاء في الاتحاد (وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ممثلو كل من بلجيكا     -٢٤٢
  . تعليلاً للتصويت قبل التصويتوالبرازيل ونيجيريا ببيانات) الأوروبي الأعضاء في المجلس

وفي الجلسة نفسها أيضاً، وبناءً على طلب ممثل نيجيريا، أُجريَ تصويت مسجل على    -٢٤٣
، كما ورد في مشروع القـرار       A/HRC/15/L.3التعديل المقترح إدخاله على مشروع القرار       

A/HRC/15/L.35 .    واعتُمد مشروع القرارA/HRC/15/L.35 ١٩ صـوتاً مقابـل   ٢٥ بأغلبية 
  : كما يليوكانت نتيجة التصويت. ء عن التصويتصوتاً مع امتناع ثلاثة أعضا

  :المؤيدون
،  البرازيـل  ، أوكرانيـا  ، أوغندا ، أوروغواي ، إكوادور ، إسبانيا ،الأرجنتين
 ، سـلوفاكيا  ، زامبيا ، جمهورية مولدوفا  ، جمهورية كوريا  ، بولندا ،بلجيكا
 المملكـة   ، ملديف ، المكسيك ، فرنسا ، غواتيمالا ، غابون ،شيلي،  سويسرا
 الولايـات   ، هنغاريا ، النرويج ، الشمالية آيرلنداالعظمى و   لبريطانيا المتحدة

  اليابان، المتحدة الأمريكية
  :المعارضون

  بوركينـا  ، بنغلاديش ، البحرين ، باكستان ، أنغولا ، الأردن ،الاتحاد الروسي 
،  قطـر  ، غانـا  ، الصين ، السنغال ، جيبوتي ، الجماهيرية العربية الليبية   ،فاسو

   نيجيريا، موريتانيا، المملكة العربية السعودية،ماليزيا ، كوبا،الكاميرون
  : عن التصويتالممتنعون
  . موريشيوس، قيرغيزستان،تايلند  

باسم الدول الأعـضاء في     (وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات ممثلو كل من بلجيكا            -٢٤٤
) الدول الأفريقية باسم مجموعة   (والصين وكوبا ونيجيريا    ) الاتحاد الأوروبي الأعضاء في المجلس    

  .، بصيغته المعدلةA/HRC/15/L.3تعليلاً للتصويت قبل التصويت على مشروع القرار 
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 A/HRC/15/L.3 جري تصويت مسجل على مشروع القـرار      أُ وفي الجلسة نفسها،    -٢٤٥
مشروع واعتُمد  . بناءً على طلب ممثل نيجيريا، باسم مجموعة الدول الأفريقية        بصيغته المعدلة،   

  ثلاثة أعـضاء   عاامتن مع   ١٨ صوتاً مقابل    ٢٥بأغلبية    بصيغته المعدلة  A/HRC/15/L.3 القرار
  : كما يليوكانت نتيجة التصويت. عن التصويت

  :المؤيدون
 ، البرازيـل  ، أوكرانيـا  ، أوغندا ، أوروغواي ، إكوادور ، إسبانيا ،الأرجنتين
 ،يا سـلوفاك  ، زامبيا ، جمهورية مولدوفا  ، جمهورية كوريا  ، بولندا ،بلجيكا
 المملكـة   ، ملديف ، المكسيك ، فرنسا ، غواتيمالا ، غابون ،شيلي ،سويسرا

 الولايـات   ، هنغاريا ، النرويج ، الشمالية آيرلنداالعظمى و  المتحدة لبريطانيا 
  اليابان، المتحدة الأمريكية

  :المعارضون
 ، بوركينا فاسـو   ، بنغلاديش ، البحرين ، باكستان ، الأردن ،الاتحاد الروسي 
،  الكاميرون ، قطر ، غانا ، الصين ، السنغال ، جيبوتي ،ربية الليبية الجماهيرية الع 

   نيجيريا، موريتانيا، المملكة العربية السعودية، ماليزيا،كوبا
  : عن التصويتالممتنعون
  . موريشيوس، قيرغيزستان،تايلند  

                الفـصل أولاً مـن الجـزء الأول،       ، انظـر    بصيغته المعتمدة  على النص    وللاطلاع  -٢٤٦
  .١٥/٢٧لقرار ا

، أدلى كل   ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١وفي الجلسة الرابعة والثلاثين المعقودة في         -٢٤٧
  .من ممثل تايلند وممثل ملديف ببيان تعليلاً للتصويت بعد التصويت

  .وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل السودان بملاحظات تتصل بالقرار بصيغته المعدلة  -٢٤٨
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   وآليات حقوق الإنسانهيئات  -خامساً  

  آلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية  -ألف  
المقرر  - ، قدّم الرئيس  ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١في الجلسة الرابعة عشرة المعقودة في         -٢٤٩

لآلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية، خوسي كارلوس موراليس موراليس، تقريـري            
  ).36 وA/HRC/15/35(آلية الخبراء 

   من جدول الأعمال٥المناقشة العامة بشأن البند   -باء  
، ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١في الجلستين الرابعة عشرة والخامسة عشرة المعقودتين في           -٢٥٠

 من جدول الأعمال أدلت أثناءها الشخصيات التالية ٥عقد المجلس مناقشة عامة تناولت البند       
  :ببيانات

 ـ، والأرجنـتين ،الاتحاد الروسي:  في المجلس  ممثلو الدول الأعضاء    )أ(   ا  وبلجيك
وتركيا،  ، والبوسنة والهرسك،آيسلندا و، وأوكرانيا، وألبانيا،أرمينياباسم الاتحاد الأوروبي، و(

 ، وجورجيـا  ، وجمهورية مولدوفا  ،وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة   ،  والجبل الأسود 
 ، وشـيلي  ،) والنـرويج  ، والـسويد  ،الدانمركو ،لنداآيسباسم  (ا   وفنلند ،) وكرواتيا ،وصربيا
  ؛واليابان،  والولايات المتحدة الأمريكية، والمكسيك،وغواتيمالا، والصين

 ،أرمينيـا باسـم    ( ولاتفيا ، والدانمرك ،أستراليا: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ، وآيسلندا ،آيرلندا و ،وكرانياوأ،   وأوروغواي ، وألمانيا ، وألبانيا ، وإستونيا ، وأستراليا ،وإسبانيا
 ، وبـيرو  ، وبولندا ، والبوسنة والهرسك  ،وبلغاريا،   وبلجيكا ، والبرتغال ، وباراغواي ،وإيطاليا
 ، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة    ،وجمهورية كوريا ،   والجمهورية التشيكية  ،وتركيا

 ، والـسويد  ، وسـلوفينيا  ، وسلوفاكيا ، ورومانيا ، والدانمرك ،وجورجيا،  وجمهورية مولدوفا 
 ، وكرواتيا، وكازاخستان، وقبرص، وفنلندا، وفرنسا، وغواتيمالا،وصربيا،  وشيلي،وسويسرا
،  والمكسيك ، ومالطة ، وليختنشتاين ، وليتوانيا ، ولكسمبرغ ، وكولومبيا ،وكوستاريكا،  وكندا

،  والنمـسا ، والنـرويج ، ومونـاكو ، الـشمالية آيرلنداوالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و   
  ؛ وهندوراس،)واليونانوهولندا،  ،وهنغاريا،  وهندوراس،ونيوزيلندا
  مراقب عن نظام مالطة السيادي العسكري؛  )ج(  
لجنـة التنـسيق الدوليـة      : مراقبون عن مؤسسات وطنية لحقوق الإنسان       )د(  

  للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛
فو الدوليـة، ومعهـد القـاهرة       منظمة الع : المنظمات غير الحكومية التالية     )ه(  

ولجنـة الحقـوقيين    ،  مركز حقوق الإنسان والدعوة للـسلام     ولدراسات حقوق الإنسان،    
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ومؤسسة أعمال  الكولومبية، ولجنة دراسة تنظيم السلم، والاتحاد الأوروبي للعلاقات العامة،          
نييل ميتران  مؤسسة دا ": فرنسا الحريات "والبحوث المتعلقة بالسكان الأصليين وسكان الجزر،       

حركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة بـين  منظمة التنمية التعليمية الدولية، و   أيضاً باسم   (
اللجنة الدولية  والنادي الدولي لأبحاث السلام، و    ، والمجلس الهندي لأمريكا الجنوبية،      )الشعوب

ومنظمة لي للسلام، ، والمجلس الدولي لمعاهدات الهنود، ولمعهد الدو   )سويسرا (لهنود الأمريكتين 
، وفريق العمل الدولي المعني بشؤون الشعوب الأصلية، ومنظمة    الخدمة الدولية لحقوق الإنسان   

 الجنـوب في    -ومنظمة الـشمال    ، ورابطة مبورورو للتنمية الاجتماعية والثقافية،       ‘التحرير‘
 للـدفاع عـن     الملتقى الأفريقي والقرن الحادي والعشرين، ولجمعية الدائمة لحقوق الإنسان،        

التحالف السرياني العالمي، ولرابطـة     جمعية الشعوب المهددة بالانقراض، و    ، و حقوق الإنسان 
  .العالمية للمدرسة كأداة للسلم

وفي الجلسة الخامسة عشرة المعقودة في نفس اليوم، أدلت باراغوي ببيان في إطـار                -٢٥١
  .ممارسة حق الرد
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  الاستعراض الدوري الشامل  -سادساً  
 (PRST/8/1 وبياني الرئيس    ٥/١ وقرار المجلس    ٦٠/٢٥١عملاً بقرار الجمعية العامة       -٢٥٢

بشأن ترتيبات وممارسات عملية الاستعراض الدوري الشامل، نظر المجلـس في           ) PRST/9/2و
نتائج الاستعراضات التي أُجريت خلال الدورة الثامنة للفريق العامل المعـني بالاسـتعراض             

  .٢٠١٠مايو / أيار١٤ إلى ٣دة في الفترة من الدوري الشامل المعقو

  النظر في نتائج الاستعراض الدوري الشامل  -ألف  
فرع أدناه على مـوجز     ، يشتمل ال  (PRST/8/1) من بيان الرئيس     ٣-٤وفقاً للفقرة     -٢٥٣

للآراء بشأن النتائج التي أدلت بها الدول موضوع الاستعراض والدول الأعـضاء والـدول              
فضلاً عن تعليقات عامة أدلى بها أصحاب المصلحة المعنيون قبـل اعتمـاد   لس، المراقبة في المج 

  .الجلسة العامةفي لنتائج ا

  قيرغيزستان    
 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠مايو  / أيار ٣ في   قيرغيزستان الاستعراض المتعلق ب   ىجر  -٢٥٤

  :إلى الوثائق التالية واستناداً ٥/١من قرار المجلس ذات الصلة 
من مرفـق قـرار     ) أ(١٥ وفقاً للفقرة    قيرغيزستانرير الوطني المقدم من     التق  )أ(  

  ؛)A/HRC/WG.6/8/KGZ/1 (٥/١مجلس حقوق الإنسان 
) ب(١٥أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقاً للفقرة       الذي  لمعلومات  اتجميع    )ب(  

  ؛)A/HRC/WG.6/8/KGZ/2(من مرفق القرار المذكور 
من مرفق القرار المذكور    ) ج(١٥وفقاً للفقرة   أعدته المفوضية   الذي  وجز  الم  )ج(  

)A/HRC/WG.6/8/KGZ/3.(  
، نظـر المجلـس في      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١ المعقودة في    الرابعة عشرة وفي الجلسة     -٢٥٥

  ).جيم أدناهفرع انظر ال( واعتمده قيرغيزستاننتائج الاستعراض المتعلق ب
 تقريـر الفريـق العامـل المعـني         قيرغيزستان الاستعراض المتعلق ب   ائجنتتضمنت  و  -٢٥٦

أو / بـشأن التوصـيات و     قيرغيزستان، وآراء   )A/HRC/15/2(بالاستعراض الدوري الشامل    
 من التزامات طوعيـة وردود      ، قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة      ،الاستنتاجات، وما قدمته  

إطار في  اعلي الذي جرى    معالجة كافية أثناء الحوار التف    على المسائل أو القضايا التي لم تعالَج        
  .الفريق العامل
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أو الاستنتاجات  /الاستعراض بشأن التوصيات و   موضوع  الآراء التي أعربت عنها الدولة        -١  
  التزاماتها الطوعية والنتائجبشأن و

قدم وفد قيرغيزستان عرضاً موجزاً للأحداث الأخيرة التي وقعت خـلال شـهري               -٢٥٧
وذكر عدداً من الأسـباب الـتي أدت إلى خـروج           . ٢٠١٠يونيه  /أبريل وحزيران /نيسان

أبريل، وبخاصة تدهور مستوى الضمان الاجتمـاعي وارتفـاع    /مظاهرات حاشدة في نيسان   
أبريل، هـزت البلـد     /وبعد أحداث نيسان  . معدل الفساد واضطهاد المعارضين والصحفيين    

تلكات في جنوب   يونيه نجم عنها مقتل مئات الأشخاص وتدمير مم       /صدامات عرقية في حزيران   
بيد أنه تُبذل جهود لإعادة الاستقرار وقد اتخذت الحكومة تـدابير ترمـي إلى جـبر                . البلد

  .الأضرار التي حدثت وإعادة الأعمال التجارية إلى مجراها الطبيعي
وأنشأت قيرغيزستان عدداً من الهيئات بهدف استتباب الوضع ومن جملتـها لجنـة               -٢٥٨

ت بوضع برنامج لتوطيد العلاقات بين الأعراق المختلفة ولجنـة          مشتركة بين الوكالات كُلف   
. ٢٠١٠يونيـه   /أبريل وحزيـران  /تابعة للدولة كلفت بإجراء دراسة شاملة لأحداث نيسان       

وبالإضافة إلى ذلك، قبلت الحكومة مبادرة عدد من البلدان الإسكندنافية ترمي إلى إجـراء              
وفي هذا الصدد، أعرب الوفد عـن       . لجنوبتحقيق من قِبل جهات فاعلة دولية في أحداث ا        

شكره للأمم المتحدة وللاتحاد الأوروبي على ما قدماه من دعم تقني كما أعرب عن شـكره                
لجميع المنظمات الدولية والجهات المانحة الأخرى على ما قدمته من مـساعدة أثنـاء تلـك                

  .الأوقات العصيبة
ديمقراطية ومزدهرة اقتصادياً؛ ولإجراء واعتزمت الحكومة تكثيف جهودها لبناء دولة      -٢٥٩

 بغية اعتماد دستور جديد يهيئ لإنشاء جمهوريـة         ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢٧استفتاء عام في    
. برلمانية وآليات لحماية حقوق الإنسان وضمان التعددية السياسية ومساءلة أعضاء الحكومة          

ن في الدستور الجديـد     وسلط الوفد الضوء على توسيع نطاق الباب المخصص لحقوق الإنسا         
والذي كان موضوع تقييم إيجابي من لجنة البندقية في مجلس أوروبا ومـن الاتحـاد الأوروبي          

  .والأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا
وأشار الوفد إلى عدد من المعاهدات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان التي صدقت عليها               -٢٦٠

. ت استقلالها، ومن جملتها اتفاقيات الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق المـرأة          قيرغيزستان منذ أن نال   
 ٢٠٠٢ولاحظ الوفد أن رصد تنفيذ البرنامج الوطني لحقوق الإنسان للفترة ما بـين عـامي                

 لا يزال جارياً، وبيّن أنه سيستفاد من نتيجة الرصد في تطوير مفهوم جديد لحقوق               ٢٠١٠و
وأشار الوفد أيضاً إلى أن الظروف صـارت        . ٢٠٢٠ و ٢٠١١ الإنسان للفترة ما بين عامي    

  .مواتية لإجراء حوار بنّاء مع المجتمع المدني
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ونظرت الحكومة في إنشاء آلية وقائية وطنية لضمان دخـول المنظمـات الوطنيـة                -٢٦١
وأشار الوفد أيضاً إلى عدد من القوانين الـتي         . والدولية لحقوق الإنسان إلى أماكن الاحتجاز     

  .تُمدت بهدف ضمان حماية حقوق الطفل والمرأة ومكافحة العنف المترلياع
.  توصية قد طُرحت أثناء الاستعراض في الفريـق العامـل          ١٦٨ولاحظ الوفد أن      -٢٦٢

وقـد وُضـع    .  توصية كالتزامات طوعية   ١٢٧وأعربت قيرغيزستان عن استعدادها لقبول      
المدني والمنظمات الدولية بغرض تنفيـذ  مشروع خطة عمل وطنية بمشاركة ممثلين عن المجتمع       

  .ونظرت الحكومة أيضاً في التوصيات الإحدى والأربعين التي كانت قيد البت. التوصيات
 المتعلقة بالتصديق على البروتوكول الاختياري الثـاني الملحـق          ١أما بصدد التوصية      -٢٦٣

غيزستان قد انضمت بالفعل إلى     بالعهد الدولي الخاص الملحق بالحقوق المدنية والسياسية، فإن قير        
، قال  ٩/١٢وفيما يخص التوصية المتعلقة بتنفيذ قرار المجلس        . ٢٠١٠مارس  /البروتوكول في آذار  

 ٤ و ٢ و ١وقبلت قيرغيزستان جزئياً التوصـيات      . الوفد إن قيرغيزستان تؤيد المعايير المتصلة به      
  .جميع الأشخاص من الاختفاء القسري المتعلقة بالتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية ١١ و٩و

 المتعلقة بالتصديق على البروتوكول الاختيـاري الملحـق         ٤وقال الوفد إن التوصية       -٢٦٤
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية لا يمكن النظر فيها إلا بعـد              

 المتعلقة بالانضمام إلى الاتفاق     ١٠ والأمر كذلك أيضاً بالنسبة للتوصية    . الانتخابات البرلمانية 
 المتعلقة بالتصديق   ١١ و ١٠ و ٨العام لامتيازات وحصانات مجلس أوروبا وبالنسبة للتوصيات        

  .على نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية
 المتعلقة بالتصديق على اتفاقية     ٩ و ٧ و ٦ و ٥ و ٣ و ١وقبلت قيرغيزستان التوصيات      -٢٦٥

وفي هذا الصدد، شدد الوفد علـى       . ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري   حقوق الأشخاص   
وقبلت قيرغيزسـتان   . الحاجة إلى استثمارات مالية هامة من أجل الامتثال لمقتضيات الاتفاقية         

 إلى جانب جميع التوصيات المتعلقة بمواءمة قانون أمانة         ٣٨ و ١٥ و ١٤ و ١٢أيضاً التوصيات   
  .لمتحدةالمظالم مع معايير الأمم ا

 المتعلقة بإنشاء هيئة منفصلة تعـنى       ٢١ و ٢٠ و ١٨ولم تقبل قيرغيزستان التوصيات       -٢٦٦
بالمسائل الجنسانية، معلِّلة ذلك بالقول إن مهمة معالجة مسألة المساواة بـين الجنـسين قـد                

  .أُسندت بالفعل إلى وزارة العمل والعمالة والهجرة
 ٣٠ إلى   ٢٦ و ٢٤ إلى   ٢٢ النظر في التوصيات     وقال الوفد إن قيرغيزستان قد أجّلت       -٢٦٧

المتعلقة بتوجيه دعوة دائمة إلى المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة إلى حين إجراء               
 المتعلقة بمكافحة   ٣٦ إلى   ٣٤ و ٣٢ و ١٣وقبلت قيرغيزستان التوصيات    . الانتخابات البرلمانية 

ورأت . قسري والمتعلقة أيضاً بالأقليات الوطنية    التمييز ضد المرأة وبالعنف المترلي والتزويج ال      
قيرغيزستان أنها تحتاج إلى مزيد من الوقت لتمعن في دراسة التوصيات المتعلقة بحرية التنقـل               

لأشخاص الذين يغيرون أماكن إقامتهم داخل البلد أن       لووضع شروط أكثر مرونة كي يتسنى       
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ة الصحية والتعليم ومعاش التقاعـد      يستفيدوا بشكل منصف من الضمان الاجتماعي والرعاي      
  .نظراً لما يتطلبه تنفيذ تلك التوصيات بشكل مناسب من موارد مالية وتقنية

 بتوجيه دعوة إلى المقرر الخاص المعني       ٢٥وأفاد الوفد بأن قيرغيزستان قبلت التوصية         -٢٦٨
ب في ميـدان    المتعلقة بالتـدري   ٣٩، والتوصية   ٢٠١٠بمناهضة التعذيب لزيارة البلد في عام       

 المتعلقة  ٣١وقبلت قيرغيزستان أيضاً التوصية     . حقوق الإنسان لفائدة أفراد الجيش والشرطة     
 المتعلقة باحترام مبدأ عدم الإعـادة القـسرية   ٤١بتنفيذ مبدأ عدم الإعادة القسرية والتوصية       

يرغيزستان وقبلت ق . وضمانات إجراءات اللجوء في جميع الظروف بما يتفق مع المعايير الدولية          
 المتعلقة بإعادة النظر في قانون الأديان بغية ضمان احترام الحقوق المتصلة بحريـة              ٣٧التوصية  

 لطلب التعاون والمساعدة التقنية من وكالات       ٤٠الدين بما يتفق مع المعايير الدولية، والتوصية        
دية، إلى جانب تحسين الأمم المتحدة ذات الصلة في إزالة الألغام الأرضية وتحديد المناطق الحدو      
  .إمكانية الحصول على الماء الصالح للشرب وخدمات الصرف الصحي

وسارت قيرغيزستان على نهج يرمي إلى حماية وتعزيـز جميـع حقـوق الإنـسان                -٢٦٩
والحريات الأساسية بما يتفق مع المعايير الدولية، وتمسكت بالممارسـة العريقـة المتمثلـة في               

. عات دينية تقليدية وسعت إلى حماية الخصوصيات الدينية والثقافية        التعايش السلمي بين مجمو   
وأعرب الوفد عن التزام قيرغيزستان بتنفيذ جميع التزاماتها الدولية وبالمشاركة في المنظمـات             

  .الدولية مع تشديد خاص على المجلس

 ـ                 -٢   ائج الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نت
  الاستعراض

.  توصية في إطار الفريق العامـل      ١٢٧أعرب المغرب عن تقديره لقبول قيرغيزستان         -٢٧٠
وأثنى المغرب على قيرغيزستان لما تبذله من جهود تصب في مصلحة المجموعـات الـضعيفة               

ورحب كذلك بالإصلاحات التشريعية المنفَّذة وفقاً للمعايير الدولية        . ومنها النساء والأطفال  
وأحاط المغرب علماً بالتزام الحكومة المؤقتة بالإصلاح الـديمقراطي بمـا في            . قوق الإنسان لح

  .ذلك اعتماد دستور جديد
وشكرت الصين قيرغيزستان على قبولها معظم التوصيات وعلى انخراطها بنشاط في             -٢٧١

ذتها من أجـل    قيرغيزستان على التدابير التي اتخ    لوأعربت الصين عن تقديرها     . أعمال المتابعة 
استتباب الوضع الاجتماعي وتوطيد التضامن الوطني وإنشاء هيئات حقوق الإنسان بهـدف            
تعزيز الحقوق الاجتماعية والاقتصادية والثقافية كما أعربت عن تقديرها لها على ما تحقق من              

ت وأقر. تقدم هائل في تعزيز الحق في الضمان الاجتماعي والحق في الصحة والحق في التعليم             
الصين بالتحديات التي تواجهها قيرغيزستان بوصفها دولة نامية في ضمان التنمية الاقتصادية            

  .وحماية حقوق الإنسان
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وأشادت جمهورية إيران الإسلامية بانخراط قيرغيزستان البنّاء في عمليـة الاسـتعراض         -٢٧٢
يات المقدمة دليـل    وأشارت إلى أنه في نهج قيرغيزستان المسؤول حيال التوص        . الدوري الشامل 

           ولاحظـت أن قيرغيزسـتان أيـدت أو نظـرت في           . واضح على التزام البلد بحقوق الإنسان     
وأعربت عن ارتياح خاص لـدعم قيرغيزسـتان        .  توصية ١٤٠ توصية من مجموع     ١٣٠نحو  

ية التوصيات باتخاذ خطوات لاجتثاث الفقر وتحسين مستويات المعيشة وتطوير نظام التعليم وتقو           
وشجعت إيران قيرغيزستان على اتخاذ تدابير      . وتعزيز القدرات الوطنية في مجال حقوق الإنسان      

  .فعّالة للوفاء بالتزاماتها الدولية وعلى تسريع ما تبذله من جهود في سبيل حقوق المواطنين
وقال الاتحاد الروسي إن مشاركة قيرغيزستان في الاستعراض الدوري الشامل في مثل   -٢٧٣
ولاحظ الاتحاد الروسي   . ا الوقت العصيب تشهد على التزام البلد بحماية حقوق الإنسان         هذ

ورأى . مايو كانت بالفعل في طور التنفيذ /بارتياح أن جلّ التوصيات التي قُدمت في شهر أيار        
الاتحاد الروسي أنه من الضروري أن يواصل المجتمع الدولي، وبخاصة المجلس، توفير مـساعدة              

المساعدة التقنية لقيرغيزستان حتى تنفذ التوصيات المقدمة أثناء الاسـتعراض وحـتى       الخبراء و 
  .تضمن عودة الوضع إلى الاستقرار في البلد

وأعربت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية عن شكرها لقيرغيزستان على النـهج             -٢٧٤
بولها عـدداً كـبيراً مـن       البنّاء الذي اتّبعته إزاء الاستعراض الدوري الشامل بما في ذلك بق          

وأعربت عن تقديرها لانتهاج قيرغيزستان سياسة متماسكة ترمـي إلى حمايـة            . التوصيات
وأشارت أيضاً إلى   . وتعزيز حقوق الإنسان لجميع السكان بالرغم من المصاعب والتحديات        

رقيـة  جهود قيرغيزستان الرامية إلى ضمان المساواة في الحقوق والحريات لجميع الأقليات الع           
وأشارت إلى  . والدينية وإلى إعمال حقوق المرأة والمساواة بين الجنسين وكذلك حقوق الطفل          

ما تحقق من إنجازات في مجال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية كالتعليم الأساسـي             
  .الإلزامي والمجاني وزيادة تحسين سبل كسب العيش المتاحة للسكان

تقديرها لقيرغيزستان على قبولها توصيتين قدمتهما الجزائر بشأن        وأعربت الجزائر عن      -٢٧٥
          . تمثيل المرأة في هيئات صنع القرار والتصديق على اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة              

ولم يكن واضحاً ما إذا كانت التوصية التي قدمتها الجزائر بإنشاء مؤسسة وطنيـة لحقـوق                
. يزستان لكن الجزائر أحاطت علماً باعتماد ولاية أمين المظالم        الإنسان قد حظيت بقبول قيرغ    

 والانتخابات  ٢٠١٠يونيه  /واعتبرت الجزائر أن الاستفتاء على الدستور الذي نُظم في حزيران         
وأعربت الجزائر عن أملـها  . أكتوبر تطوران إيجابيان/البرلمانية المقرر تنظيمها في تشرين الأول    

دستوري وفي عودة الاستقرار واحترام حقوق الإنـسان والتنميـة          في عودة العمل بالنظام ال    
  .الاقتصادية

ورحبت كازاخستان بقبول قيرغيزستان عدداً كبيراً من التوصيات وأوْلـت قـدراً              -٢٧٦
. متساوياً من الاهتمام لإعمال الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة          
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ا لقيرغيزستان في تخطي الصعوبات وفي تحقيـق الاسـتقرار          وأعربت كازاخستان عن دعمه   
  .وعرضت تعاونها في تنفيذ التوصيات المقدمة أثناء الاستعراض

وأعربت أذربيجان عن شكرها لقيرغيزستان على مشاركتها في الاستعراض رغـم             -٢٧٧
اً من  ولاحظت مع التقدير أن قيرغيزستان قبلت عدداً كبير       . الوضع السياسي الصعب في البلد    

وشجعت أذربيجان قيرغيزستان على    . التوصيات وأنها نظرت في اعتماد خطة عمل لتنفيذها       
تسريع جهودها لتعزيز الوئام بين الأعراق وأعربت عن سرورها لإنشاء لجنة تحقِّق في أحداث              

ورحبت أذربيجان بالاستفتاء على الدستور وأعربت عن أملها في أن          . ٢٠١٠يونيه  /حزيران
أكتوبر بالنجاح وأن تفتح سـبلاً      /نتخابات البرلمانية المزمع عقدها في تشرين الأول      تتكلل الا 

  .جديدة لبناء الديمقراطية وتعزيز سيادة القانون
ولاحظت جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية تعاون قيرغيزستان مع المجلس بالرغم من             -٢٧٨

تان في سبيل إيجـاد حـل       ولاحظت جهود قيرغيزس  . الوضع السياسي والاقتصادي الصعب   
لذلك الوضع ومن ضمنه التوتر العرقي، ولتقوية التلاحم الاجتماعي بغرض ضمان الاستقرار            

وأثنـت جمهوريـة لاو الديمقراطيـة       . السياسي والتنمية الاقتصادية لجميع المجموعات الإثنية     
ية لحقوق الإنسان الشعبية على قيرغيزستان لما تبذله من جهود من أجل الامتثال للمبادئ العالم      

  . المقدمة١٤٠   توصية من التوصيات ال١٣٠ولقبولها أكثر من 
وأشادت مصر بقيرغيزستان لالتزامها بالاستعراض الدوري الشامل والذي تمثـل في             -٢٧٩
.  توصية وفي روح التعاون التي أبدتها إزاء التوصيات الإحدى والأربعين المتبقيـة            ١٢٧قبولها  

 لا سـيما  على مواصلة جهودها لضمان حماية حقوق الإنسان، و وشجعت مصر قيرغيزستان  
ولضمان المتابعة الكافية للتوصيات الـتي حظيـت   منها حقوق المرأة والطفل وتخفيف الفقر،    

وشددت مصر على أهمية إنشاء هيكل أساسي متين لحقوق الإنسان وعلى أهميـة             . بالقبول
  .إدامته
 الشمالية عن سرورها إذ تلاحظ      آيرلندا العظمى و  وأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا     -٢٨٠

 منها تلك التي تتعلـق      لا سيما العدد الكبير من التوصيات التي حظيت بقبول قيرغيزستان، و        
. بآلية وقائية وطنية وبتنظيم الانتخابات والاستفتاءات على نحو يتفق مع المعـايير الدوليـة             

التوصية المتعلقة بحرية وأمن المدافعين عن      واستوضحت المملكة المتحدة موقف قيرغيزستان من       
وتحظى هذه التوصية بأهمية خاصة بالنظر إلى التطورات الأخـيرة المتعلقـة            . حقوق الإنسان 

وحثت المملكةُ المتحدة قيرغيزستان على إعادة النظر في هذه القـضية           . أسكاروف. بقضية أ 
دولية معربةً في ذات الوقـت عـن        وعلى ضمان أن تسير المحاكمات المقبلة وفقاً للمعايير ال        

  .استيائها من الحكم الصادر حديثاً
وأعربت الولايات المتحدة الأمريكية عن دعمها جهود قيرغيزستان لإعادة القـانون             -٢٨١

وأيـدت الولايـات   . والنظام وشرعية الحكومة إلى نصابهم ولمعالجة الاضطرابات الاجتماعية  
صالحة في أعقاب أحداث العنف العرقية الأخيرة وأعربت المتحدة التوصيات بتعزيز وتشجيع الم 
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وقالـت الولايـات    . عن أملها في أن تبذل قيرغيزستان هذه الجهود بمشاركة المجتمع المدني          
المتحدة إنها لا تزال تشعر بالقلق إزاء إمكانية اندلاع مزيد من العنف وأيـدت التوصـيات                

ي التي استهدفت المواطنين أياً كان عـرقهم،        بإجراء تحقيق في عمليات الاستيلاء على الأراض      
  .وشجعت الجهود الرامية إلى المصالحة

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
أشارت منظمة العفو الدولية ورود تقارير تفيد بأن قوات الشرطة، أثنـاء أحـداث      -٢٨٢

تهدفت الأفراد من إثنية الأوزبك، إمّا فشلت        واس ٢٠١٠يونيه  /العنف التي وقعت في حزيران    
وأعربـت عـن   . في منع ارتكاب انتهاكات حقوق الإنسان أو كانت متواطئة على ارتكابها   

جزعها إزاء استمرار ورود تقارير تفيد بأن السلطات حاولت عرقلة عمل المـدافعين عـن               
دني لتوثيق الأحـداث أو     حقوق الإنسان والمحامين وغيرهم من الجهات الفاعلة في المجتمع الم         

ورحبت منظمة العفو الدولية بتأييد قيرغيزستان للتوصـيات        . الرد عليها بأي طريقة أخرى    
المتعلقة بإدانة التعذيب وتوطيد الضمانات المانعة له، وبضمان المساءلة على انتهاكات حقوق            

 من الفاعلين   الإنسان وضمان تمكين جميع المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين وغيرهم         
. في المجتمع المدني من العمل دون خوف من الترهيب والمـضايقة والاحتجـاز والتعـذيب              

ورحبت منظمة العفو الدولية بدعوة قيرغيزستان المقرر الخاص المعني بمناهضة التعذيب لزيارة            
ولاحظت أن قيرغيزستان ستواصل النظر في التوصيات بتوجيه دعـوة          . ٢٠١٠البلد في عام    

وفي هذا دليل يلقى الاستحسان على أن قيرغيزستان مـستعدة          . ة إلى الإجراءات الخاصة   دائم
  .للتعاون كلياً مع الأمم المتحدة

ولاحظت منظمة رصد حقوق الإنسان أن تنفيذ التوصيات التي حظيـت بـالقبول           -٢٨٣
فقـد كانـت    . ٢٠١٠يونيـه   /ينبغي أن يعالج أحداث العنف التي شهدها شهر حزيـران         

قات التي أجرتها الحكومة في تلك الأحداث منافية للمعايير الوطنية والدولية، وتعـرض             التحقي
. المدافعون عن حقوق الإنسان لمضايقة السلطات ولهجمات على يد أفـراد مـن الخـواص              

ة الأوزبك  نيأسكاروف، وهو مدافع عن حقوق الإنسان من إث       . وأشارت المنظمة إلى قضية أ    
عاملة أثناء الاحتجاز وحكم عليه بالسجن مدى الحياة في محاكمـة           يُدّعى أنه تعرض لسوء الم    

ومـع أن المنظمـة     . يبدو أنها افتقرت إلى ضمانات مراعاة أصول المحاكمة والمحاكمة التريهة         
ترحب بقبول قيرغيزستان العديد من التوصيات المهمة، فإنها ناشدت الشركاء الـدوليين أن             

وأشارت إلى أهمية تشجيع قيرغيزستان علـى    . لتوصياتيساعدوا قيرغيزستان في تنفيذ تلك ا     
التوقيع على مذكرة تفاهم مع منظمة الأمن والتعاون في أوروبا بشأن نشر مجموعة استشارية              

  .تابعة للشرطة الدولية
وقال الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان إن العنف الذي شهده البلد قـد                -٢٨٤

ى نطاق واسع وتسبب في انتهاكاتٍ لحقوق الإنـسان طالـت   أدى إلى زعزعة الاستقرار عل 
وأعرب الملتقى عن جزعه المستمر بسبب التدابير التقييدية المفروضة         . الأقليات العرقية والدينية  
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على وسائط الإعلام والصحفيين وبسبب التهديدات التي تلقاها مدافعون عن حقوق الإنسان            
وأعرب عـن  . تان أن تصلح نظام قضاء الأحداث     وقال إنه يتحتم على قيرغيزس    . ومعارضون

أمله في أن تواصل قيرغيزستان السعي إلى إجراء حوار وطني لتنفيذ التوصيات الحيوية من أجل 
  .إعادة البلد إلى حالة طبيعية

الإيدز عن شكرها   /وأعربت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري         -٢٨٥
التوصيات المتعلقة بحماية النساء من التمييز القائم على أساس الميـل           لقيرغيزستان على قبولها    

وأوصـت  . الجنسي وعلى إدراج هذا الأمر في مشروع خطة العمل الوطنية لتنفيذ التوصيات           
الشبكة الكندية بأن تتخذ قيرغيزستان تدابير لمعاقبة من يرتكب العنف الجنسي في حق نساء              

قيرغيزستان أن تقبل التوصية الـتي قدمتـها الجمهوريـة        وناشدت  . ولتوفير الدعم لضحاياه  
  .التشيكية بمواءمة تشريعاتها مع المعايير الدولية فيما يتعلق بالأقليات الجنسية والعرقية

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
ئيـاً   باعتبارها قُبلت جز   ٣٦ و ١١ و ٤ و ١قال الوفد إنه ينبغي النظر إلى التوصيات          -٢٨٦

. ٣٠ إلى   ٢٦ و ٢٤ إلى   ٢٢ و ١٠ و ٨وقد أحيط علماً بالتوصـيات      . وأحيط بها علماً جزئياً   
وجواباً على السؤال الذي طرحه ممثل المملكة المتحدة، أشار الوفد ثانية إلى أن قيرغيزستان قد 

  .٣٨قبلت التوصية 
 تورط في   أسكاروف. أسكاروف، أعلن الوفد للمجلس بأن أ     . وفيما يتعلق بقضية أ     -٢٨٧

كما أنه سـب    . محاولة لأخذ رهائن من بين مسؤولين حكوميين محليين بغرض عبور الحدود          
يونيـه وأدت إلى    /علناً الشعب القيرغيزي أثناء الاضطرابات العارمة التي حدثت في حزيران         

ويرى الوفد أن السيد أسكاروف متهم بتنظيم       . أحداث عنف وإلى مقتل عدد من الأشخاص      
وحكمت عليه محكمة ابتدائيـة بالـسجن       . د الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين    عملية قتل أح  

  .مدى الحياة ويحق له استئناف حكم المحكمة أمام محكمة من درجة أعلى
وفي الختام، شكر الوفد المجلس على الحوار البنّاء الذي جـرى أثنـاء الاسـتعراض                 -٢٨٨

ل الرامي إلى زيادة تحسين حمايـة حقـوق   وأعرب عن اعتقاده بأن المناقشة ستساهم في العم      
  .الإنسان في البلد، وهو الأمر الذي سيتم بتعاون وثيق مع المجلس

  غينيا    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الـصلة  ٢٠١٠مايو / أيار٦استُعرضت الحالة في غينيا في      -٢٨٩

  : واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١من قرار المجلس 
من مرفق قـرار مجلـس      ) أ(١٥لمقدم من غينيا وفقاً للفقرة      التقرير الوطني ا    )أ(  

  ؛)A/HRC/WG.6/8/GIN/1 (٥/١الأمن 
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) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/GIN/2(؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
)A/HRC/WG.6/8/GIN/3.(  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١ المعقودة في    ١٥وفي الجلسة     -٢٩٠
  ).انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في غينيا واعتمدها 

وتتضمن نتائج استعراض الحالة في قبرص تقرير الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض      -٢٩١
نتاجات، وما قدمته    أو الاست /، وآراء غينيا بشأن التوصيات و     )A/HRC/15/4(الدوري الشامل   

قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا التي               
انظـر أيـضاً    (لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفـاعلي في إطـار الفريـق العامـل                

A/HRC/15/4/Add.1.(  

أو الاستنتاجات  /أن التوصيات و  الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بش         -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

أعرب وزير العدل في غينيا، سيبا لوهولامو، عن تهانيه لرئيس المجلـس ولأعـضاء                -٢٩٢
  .مكتبه على انتخابهم حديثاً

وقال الوزير إن بلده مسرور بإتمام استعراض النظراء في إطار الاستعراض الـدوري               -٢٩٣
 ٢٠١٠مـايو   /شار إلى ما أعلنته غينيا أثناء الدورة الثامنة للفريق العامل في أيـار            وأ. الشامل

بخصوص اعتماد دستور وقانون تنظيمي جديدين بوصفهما أساساً متيناً لحقبة جديدة في مجال             
وأعربت غينيا عن سرورها بالمشاركة في المرحلة الأخيرة مـن         . تعزيز وحماية حقوق الإنسان   

       التي تم الإعداد لها بالتشاور على نطاق واسـع بـين مختلـف الإدارات               عملية الاستعراض 
  .والمجتمع المدني

، اتُُّخذ عدد من المبادرات والتدابير كان أولها وضع دسـتور           ٢٠١٠مايو  /ومنذ أيار   -٢٩٤
جديد وسن قوانين جديدة كقانون الانتخابات وقانون حرية الصحافة وإنشاء سلطة عليـا             

ياً، أطلق الرئيس الانتقالي، الجنرال سيكوبا كوناتي، في المرحلة الانتقالية عمليـة            ثان. للإعلام
المصالحة الوطنية الذي اغتنم هذه الفرصة لكي يعتذر نيابةً عن جميع من سبقوه عن انتهاكات               

ثالثاً، يشكّل افتتاح مكتب للمفوضية السامية لحقوق . حقوق الإنسان التي ارتُكبت في الماضي
رابعاً، كان عقـد    . ن تطوراً جديداً في مجال التعاون بين غينيا ومنظومة الأمم المتحدة          الإنسا

 تعبيراً عن رغبة الحكومة الانتقالية      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢٧الجولة الأولى من الانتخابات في      
وقال الوزير إن تأجيل اللجنة الوطنية المستقلة للانتخابـات  . والسكان في طي صفحة الماضي 

 الجولة الثانية من الانتخابات راجع إلى أسباب لوجستية وأمور تقنية كما أن الباعـث               إجراء
  .وراء التأجيل هو ضمان الشفافية والدقة في العملية الانتخابية
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وفي هذا السياق، نُظّم عدد من المؤتمرات والحلقات الدراسية للتعريـف بالدسـتور               -٢٩٥
 مادة ضمن البـاب الثـاني مـن         ٢٢ن يتألف من    الجديد الذي يتضمن ميثاقاً لحقوق الإنسا     

وقد شرعت عدة   . وأُبرز كذلك إشراك المنظمات غير الحكومية في إعداد القوانين        . الدستور
  .منظّمات غير حكومية بالفعل في ترجمة ونشر النصوص بلغات وطنية مختلفة

لى حماية الصحفيين   وشكّل القانون الجديد المتعلق بحرية الصحافة إنجازاً خارقاً يرمي إ           -٢٩٦
من الوقف التعسفي ومن الاحتجاز غير القانوني حيث حُصرت أي عقوبة تفـرَض علـى                

  .صحفي في مجرد التغريم
وأشار الوزير إلى التوصيات التسع قيد البت المذكورة في الإضافة المرفقـة بتقريـر                -٢٩٧

 وجمع المنتدى أعـضاء     .٢٠١٠يوليه  / تموز ٧الفريق العامل وأشار إلى المنتدى الذي عُقد في         
الإدارة المكلفين بحقوق الإنسان ومنظمات غير حكومية من أجل الاستئناس بالتوصيات التي            

 توصيات  ١٠٥ توصية والتي قدمت أثناء جلسة الفريق العامل وقُبلت منها           ١١٤يبلغ عددها   
  .وحُررت وثيقة عقب هذه المشاورات. بينما تم التحفظ على التوصيات التسع الأخرى

وتعلقت التوصيات بتقديم تقارير دورية إلى هيئات المعاهدات في المواعيد المحـددة،              -٢٩٨
وبإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس، وبوضع خطة عمل وطنية لصالح             
حقوق الطفل والمرأة، وبصوغ استراتيجية وطنية للمصالحة والصفح إلى جانب إقامـة آليـة              

ت من العقاب، والانضمام إلى الصكوك الدولية، وسحب التحفظات، وتقوية          لمكافحة الإفلا 
السلطة المخولة لقوات الدفاع والأمن المدنية، وتشجيع ثقافة المعرفـة في ميـدان حقـوق               

  .الإنسان، وإصلاح النظام القضائي، وتحسين الحكامة والديمقراطية
وفيما يتعلق بإلغـاء عقوبـة      . توأخذت غينيا علماً بجميع التوصيات التسع قيد الب         -٢٩٩

الإعدام واعتماد وقف اختياري لها، بيّن الوزير أنه تقرر، بعد إجراء مشاورات على مستوى              
رفيع، أنه من السابق لأوانه إدراج هذه المسألة في النقاش الوطني خاصة في هـذه المرحلـة                 

  .كم الواقعويكمن حل هذه المسألة في تنفيذ وقف اختياري بح. الانتقالية الدقيقة
وفيما يتعلق بدعوة المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة، شدد الوزير على              -٣٠٠

أنه يفضل البدء بتوطيد علاقة التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنـسان في كونـاكري               
. لتعزيز هذه الإجراءات ولوضع أساس لتنفيذها، مع أنه لا يعتـرض علـى روح التوصـية               

  .في توجيه الدعوات إلى الإجراءات الخاصة بتناول كل حالة على حدةوسينظر 
وكرّر الوزير القول إن التوصيات المقدمة أثناء دورة الفريق العامل تختلف من حيث               -٣٠١

طبيعتها فبعضها قابل للتنفيذ في المدى القصير بينما تتطلب توصيات أخرى تنسيقاً بين مختلف              
وتم الربط بين الآجال المحددة وقيود الميزانية من جهة وبين تنفيذ . ةهيئات وأقسام الإدارة العام

  .تلك التوصيات من جهة أخرى
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ونظراً إلى أن تعزيز وحماية حقوق الإنسان هما ركيزة الحكومة الدستورية الجديدة في        -٣٠٢
طار جـامع   غينيا ويشكلان تحدياً قائماً يتطلب تيقظاً والتزاماً دائمين، فإنه لا بد من إنشاء إ             

وتشاركي للحوار من أجل ضمان إتاحة فضاءٍ وقدرٍ من الحرية كافيين للمدافعين عن حقوق              
والتزمت غينيا بعملية الاستعراض الدوري الشامل وبعمل هيئات المعاهدات والاتحاد    . الإنسان
  .الأفريقي

نتـائج  الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن                  -٢  
  الاستعراض

شكر المغرب الوفد على موافاته المجلس بأحدث التطورات التي حصلت في البلد منـذ                -٣٠٣
 ورحب بعقد الجولة الأولى من الانتخابـات        ٢٠١٠مايو  /دورة الفريق العامل المعقودة في أيار     

في ولاحظ المغرب أن ارتفاع عـدد الغينـيين المـشاركين         . ٢٠١٠يونيه  /الرئاسية في حزيران  
الانتخابات دليل على تصميم الشعب الغيني على المضي قـدماً في طريـق التنميـة والأمـن                 

، مذكرة التفاهم من أجل انتخابات هادئة في غينيـا        وأشار المغرب كذلك إلى أن      . والديمقراطية
، أكدت مجـدداً أن اللجنـة       ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣التي تم التوقيع عليها في واغادوغو بتاريخ        

ة المستقلة للانتخابات هي الجهاز الانتخابي الوحيد وألزمت المرشحيْن بقبول نتائج الجولة            الوطني
  .الثانية من الانتخابات الرئاسية وباللجوء إلى القنوات القانونية في حال حدوث أي منازعات

وأعربت الصين عن شكرها لوفد غينيا على ردوده وأشادت بموقـف غينيـا مـن                 -٣٠٤
فقد بذلت غينيا في السنوات الأخيرة جهوداً من أجل تحقيـق           . الاستعراض الدوري الشامل  

ولاحظت الـصين   . الاستقرار في مجتمعها وصدّقت على العديد من اتفاقيات حقوق الإنسان         
عديد من التوصيات رغم أنها تواجه صعوبات وتحديات خاصة         أن الحكومة قد قبِلت بالفعل ال     

وناشدت الصين المجتمع الدولي أن يقدم الدعم المـالي         . في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسان     
وأوصت الصين غينيا بمواصلة تعزيز الاستقرار الاجتماعي والتنميـة         . والتقني الضروري لغينيا  

  .الاقتصادية خاصة في القطاع الزراعي
 الشمالية عن سرورها إذ لاحظت   آيرلنداوأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٣٠٥

أن غينيا تؤيد جميع توصياتها بالتصديق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب، 
وبضمان احترام قوات الأمن للقانون الدولي لحقوق الإنسان، وبملاحقة موظفي الدولة الذين            

بون انتهاكات لحقوق الإنسان قضائياً، وبالمحافظة على سلامة الصحفيين وعلى حريـة            يرتك
وأعربت المملكة  . واستقلال وسائط الإعلام أثناء الحملة الانتخابية، وبتنفيذ اتفاق واغادوغو        

المتحدة عن تأييدها الشديد لجميع الجهود الرامية إلى ضمان عقد غينيا الجولة الثانية المؤجلـة               
لانتخابات الرئاسية في أقرب وقت ممكن، وشجعت الحكومة على المحافظة علـى جـو              من ا 

ورحبت بالتزامات غينيا بتحسين حالة حقوق الإنـسان        . السلم والاستقرار أثناء هذه الفترة    
عن طريق عملية الاستعراض الدوري الشامل والتزاماتها أيضاً بتناول التوصيات في الوقـت             

  .المناسب وبشكل مركَّز
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. لّ التوصيات المقدمة أثناء جلسة الفريق العامل   كولاحظت فرنسا أن غينيا قد قبلت         -٣٠٦
 والتي دفعت المجتمـع     ٢٠٠٩سبتمبر  /وذكّرت فرنسا بالأحداث المأساوية التي شهدها أيلول      

وفي هذا الشأن،   . الدولي إلى اتخاذ إجراء من أجل المساعدة في مكافحة الإفلات من العقاب           
، كما ذكّرت بافتتـاح     ٢٠١٠مارس  / آذار ٢٦ بتاريخ   ١٣/٢١ بقرار المجلس    ذكّرت فرنسا 

وقالـت إن   . مكتب للمفوضية السامية لحقوق الإنسان في غينيا الذي دعمته فرنسا ماليـاً           
. الأولوية الآن يجب أن تُعطى لعقد الجولة الثانية من الانتخابات الرئاسية في أقرب وقت ممكن

 البعثة  لا سيما ود التي يبذلها مجلس الأمن والمنظمات الأفريقية و       وجدّدت فرنسا تأييدها للجه   
وكرّرت فرنسا نداءها مـن   . المشتركة للأمم المتحدة والاتحاد الاقتصادي لدول غرب أفريقيا       

ورحبت . أجل أن تكون الحملة الانتخابية سلمية وخالية من التحريض على الكراهية والعنف           
 بأن يظل محايداً كما جددت نـداءها إلى المرشـحين وإلى           برسالة الرئيس كوناتي إلى الجيش    

  . الأحزاب السياسية جميعها بإجراء العملية الانتخابية في جو من التواد والسلم
ولاحظت السنغال أن الحكومة الانتقالية، بقبولها أغلب التوصيات، قـد أكـدت              -٣٠٧

يها على الرغم من ظروف تصميم غينيا على مواصلة جهودها لتحسين حالة حقوق الإنسان ف 
وفي هذا الشأن، ساندت السنغال تنظيم الجولة الثانية من الانتخابات في   . وطنية بالغة الصعوبة  

ورحبت السنغال باعتماد مشروع الدسـتور الجديـد        . جو من السلم في أقرب وقت ممكن      
ت وبإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان كما رحبت بإنشاء لجنة مشتركة بـين الـوزارا             

مسؤولة عن النظر في إمكانية انضمام غينيا إلى البروتوكولات الاختيارية إلى جانب تهيئة مناخ 
وناشدت السنغال المجتمع الدولي بـأن يزيـد حجـم          . موات لنشوء منظمات المجتمع المدني    

  .مساعدته لغينيا ضماناً للتنفيذ السريع والفعال للتوصيات التي حظيت بقبولها
يج بوزير العدل وبوفده في المجلس كما رحبت بالإعراب عن الالتزام           ورحبت النرو   -٣٠٨

بمبادئ القانون الدولي لحقوق الإنسان في العملية الجارية في غينيا الذي عبرت عنه من خلال               
           التوصيات المعتمدة وإنشاء مكتب المفوضية السامية لحقوق الإنـسان في البلـد والتعـاون              

            وأعربت النرويج عن سرورها لأنها تمكنـت مـن تـوفير           . ضية السامية بين الحكومة والمفو  
 دولار لمكتب المفوضية السامية لحقوق الإنسان في غينيا من خلال تبرعاتها            ٧٧٠ ٠٠٠مبلغ  

  .للمفوضية السامية

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
يقي للدفاع عن حقوق الإنسان إن غينيا تعيش مرحلة حاسمة مـن            قال الملتقى الأفر    -٣٠٩

فالعراقيل أمام تنفيذ التوصيات نشأت عن ثقافة الإفـلات مـن      . تاريخها بتأجيل الانتخابات  
العقاب وعن إطلاق سراح تجار المخدرات وعن المحاكمات غير العادلة واكتظاظ الـسجون             

عن خطف الأطفال واستغلالهم، وعن إساءة واستخدام التعذيب للحصول على الاعترافات، و     
معاملة النساء، وانعدام الحوار والتعاون بين مختلف أصحاب المـصلحة، وعـدم ملاحقـة              
المسؤولين عن الجرائم أمام المحاكم كالمسؤولين عن عمليات التقتيل والاغتصاب التي وقعـت             
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وهنّـأت  . ٢٠٠٩  سبتمبر/ ومذابح أيلول  ٢٠٠٨ و ٢٠٠٦أثناء أحداث الفترة ما بين عامي       
المنظمة غينيا على افتتاح مكتب المفوضية السامية لحقوق الإنسان وعلى الإصلاح الجـاري             
لمؤسسة الجيش وعلى تنقيح الدستور ووضع قانون للانتخابات وقانون للـصحافة، وعلـى             

ودافعت المنظمة عن حـق وواجـب       . تنظيم الجولة الأولى من الانتخابات في جو من السلم        
.  عاماً من الديكتاتورية والتعذيب والاحتجـاز التعـسفي        ٥٠ على ذكرى ضحايا     المحافظة

وطلبت إلى الحكومة أن تنشئ بيئة سياسة مواتية لعقد جولة ثانية من الانتخابات في أقـرب                
وقت ممكن، وأن تضع برنامجاً تثقيفياً في مجال حقوق الإنسان، وأن تـضمن وفـاء غينيـا                 

  .من التقارير إلى هيئات المعاهداتبالتزاماتها بتقديم ما تبقى 
الإيـدز  /وحثت كل من الشبكة الكندية القانونية لفيروس نقص المناعـة البـشري             -٣١٠

والرابطة الدولية للمثليين والمثليات لعموم أفريقيا على النظر بجدية في التوصيات المتعلقة بنفي             
وأشـارت  . نوع الجـنس  صفة الجرم عن العلاقة الجنسية بين الأشخاص الراشدين من نفس           

         / أيلـول  ١٧المنظمتان إلى بيان الأمين العام إلى فريق النقاش الرفيع المـستوى المنعقـد في               
 الذي قال فيه إنه ينبغي ألا تقف الاعتبارات الثقافية حائلاً دون إعمال حقوق   ٢٠١٠سبتمبر  

ضمن المساواة في الحصول    وحُثت غينيا أيضاً على تعزيز السياسات التي ت       . الإنسان الأساسية 
  . على خدمات الرعاية الصحية العامة لجميع السكان المهمشين

حقوق الإنسان إنها كانت نشيطة     فريقية لمروجي الرعاية الصحية و    وقالت اللجنة الأ    -٣١١
وحاولـت  . جداً في غينيا حيث كان يعمل المجلس الانتقالي على إنشاء نظام ديمقراطي جديد            

 في مجال التعليم، من أجل      لا سيما نظمات التي يمكن أن تعمل مع الحكومة، و       اللجنة تحديد الم  
وينبغـي لـصناع القـرارات      . التغلب على المشاكل التي حاقت بالبلد في الماضي القريـب         

ففـي الوقـت    . السياسية، في هذه الفترة الحرجة، أن يركزوا على التربية والتعليم التقليديين          
ات غير حكومية أخرى من أجل أن يركز الأفارقـة بـشكل            الحاضر، تكافح اللجنة ومنظم   

وشجعت الغينيين من جميع المشارب الـسياسية علـى تخطـي           . كاف على الثقافة الأفريقية   
الانقسامات الداخلية والمصالح الشخصية الحزبية وعلى محاولة تكوين رؤية مستنيرة ومساعدة           

  .غينيا في توجيه دفتها إلى بر الأمان
منظمة العفو الدولية مع التقدير قبول غينيا لأكثر من مائة توصية لكنـها             ولاحظت    -٣١٢

وطلبت . أبرزت نقطتين بوصفهما عنصرين أساسيين في دولة ديمقراطية تحترم حقوق الإنسان          
إلى السلطات الغينية أن تنفذ جميع التوصيات التي حظيت بقبولها والـتي تتعلـق بمكافحـة                

فسيتيح . ٢٠٠٩سبتمبر  /اكات المرتكبة خلال أحداث أيلول    الإفلات من العقاب على الانته    
ومن المهم  .  لضحايا العنف الجنسي وأسرهم، الحصول على جبرٍ ما        لا سيما هذا للضحايا، و  

. أن تستفيد غينيا من هذه الفترة الانتقالية لإجراء تغييرات حقيقية في حالة حقوق الإنـسان              
، فإنها  ٢٠٠٢ تنفذ أي حكم بالإعدام منذ عام        وإذ لاحظت منظمة العفو الدولية أن غينيا لم       

  .طلبت إليها الانضمام إلى مجموعة الدول التي ألغت عقوبة الإعدام
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  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤
لاحظ الوفد بارتياح إجراء الحوار التفاعلي المكثف وأثنى على تعليقـات الـدول               -٣١٣

وأكد . ية بوصفها مشجعة لاتسامها بالصراحة وعمق التحليلالأعضاء والمنظمات غير الحكوم
الوفد أن تقدماً سيتحقق في جميع المجالات موضوع النقاش وأشار إلى الدستور الجديـد وإلى               
مجموعة القواعد والمؤسسات المنشأة حديثاً بما فيها المحكمة الدستورية والمؤسـسة الوطنيـة             

  .العام، بوصفها تطورات إيجابيةالمستقلة لحقوق الإنسان ومكتب الوسيط 
وشكر الوفد الرئيس وأعضاء المكتب على إدارتهم الهادئة للنقاش كما شكر الأمانة              -٣١٤

على ما قدمته من مساعدة، وناشد المجتمع الدولي أن يقدم المساعدة التقنية والمالية على نطاق               
لمـدافعون عـن حقـوق    أكبر ليس للحكومة فحسب وإنما للمجتمع المدني كذلك، بما فيه ا 

  .الإنسان
وأعرب وزير العدل مجدداً عن رغبة غينيا في التعاون الكامل مع المجلس كما أعرب                -٣١٥

  .عن شكره للمجلس إذ هيأ المناخ الوُدّي الذي جرت فيه أعمال الجلسة

  جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية    
 وفقـاً   ٢٠١٠مايو  / أيار ٤بية في   استُعرضت الحالة في جمهورية لاو الديمقراطية الشع        -٣١٦

  : واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١لجميع الأحكام ذات الصلة من قرار المجلس 
) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وفقاً للفقـرة              )أ(  

  ؛(A/HRC/WG.6/8/LAO/1) ٥/١من قرار المجلس 
 ـ       )ب(   ) ب(١٥ه المفوضـية وفقـاً للفقـرة        تجميع المعلومـات الـذي أعدت

(A/HRC/WG.6/8/LAO/2)؛  
ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم

(A/HRC/WG.6/8/LAO/3)؛  
، نظر المجلـس في     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١وفي الجلسة السادسة عشرة المعقودة في         -٣١٧

  ).انظر الفرع جيم أدناه(ة نتائج استعراض الحالة في جمهورية لاو الديمقراطية الشعبي
وتتضمن نتائج استعراض الحالة في جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية تقريـر الفريـق      -٣١٨

، وآراء جمهوريـة لاو بـشأن       (A/HRC/15/5)العامل المعني بالاستعراض الدوري الـشامل       
ن التزامـات   أو الاستنتاجات وما قدمته في الجلسة العامة قبل اعتماد النتائج م          /التوصيات و 

طوعية وردود على المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار 
  ).A/HRC/15/5/Add.1انظر أيضاً الوثيقة (الفريق العامل 
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أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  طوعية والنتائجوبشأن التزاماتها ال

أعلمت جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية المجلس بالتطورات الأخيرة التي سـاهمت في              -٣١٩
تعزيز حقوق الإنسان، مشيرة إلى أنها في طور إعداد الخطة الوطنية السابعة للتنمية الاجتماعيـة               

ية والثقافية  والاقتصادية وخطط عمل أخرى ذات جوانب تتعلق بالحقوق الاقتصادية والاجتماع         
وقد حققت الحكومة تقدماً في تنفيذ الخطة الرئيسية المتعلقة بسيادة القانون           . والمدنية والسياسية 

أما فيما يخص انخراط    . وفي توفير تدريب للمحامين والموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين في القرى         
ية مناهضة التعذيب في إطـار      جمهورية لاو على المستوى الدولي، فإنها تعتزم التوقيع على اتفاق         

وهي تنظر أيضاً   . ٢٠١٠سبتمبر  /حدث الأمم المتحدة الخاص بالمعاهدات في نيويورك في أيلول        
أما بشأن توصيات أخرى حظيـت      . في الانضمام إلى الاتفاقية المتعلقة بحقوق العمال المهاجرين       

ذلـك أثنـاء دورة     بالقبول، فستواصل جمهورية لاو تنفيذها بحسن نية وستفصح عن نتـائج            
  .الاستعراض المقبلة

وقال الوفد إنه قام بحملة علاقات عامة واسعة النطاق استهدفت الوكالات الحكومية          -٣٢٠
ووسائل الإعلام والمجتمع المدني والهيئات الدبلوماسية وغير ذلك من الهيئات تناولت نتـائج             

 توصية مـن    ٥٦ن البلد قد قبل     انخراط لاو في عملية الاستعراض الدوري الشامل، مذكِّراً بأ        
ومن مجموع التوصيات الثمانية    . ٢٠١٠مايو  / توصيات قدمت أثناء دورة أيار     ١٠٧مجموع  

 توصية أخرى تأييداً    ١٥ توصية تأييداً كاملاً و    ١٥والأربعين قيد البت، أيّدت جمهورية لاو       
 ١٨    علق بالتوصـيات ال   وفيما يت . جزئياً، مثلما جاء في الإضافة المرفقة بتقرير الفريق العامل        

  .المتبقية، فإنه لا يمكن لجمهورية لاو تأييدها لأن بعضها لا يعكس واقع البلد
وأولت جمهورية لاو اهتماماً كبيراً للتوصيات المتعلقة بالانـضمام إلى الاتفاقيـات              -٣٢١

عض الدولية بيد أنها ستحتاج إلى مزيد من الوقت لدراسة الشروط الضرورية للانضمام إلى ب             
المعاهدات والاستعداد لذلك، ومنها نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية واتفاقيـة            

  .أوتاوا المتعلقة بالألغام الأرضية
وفيما يخص التوصيات المتعلقة بدعوة الإجراءات الخاصة، ستنظر جمهوريـة لاو في              -٣٢٢

بيد أنها ليست   . ولاياتكل حالة على حدة، وهي تدرس توجيه دعوات إلى بعض المكلفين ب           
  .في وضع يتيح لها توجيه دعوة دائمة إلى جميع المكلفين بولايات نظراً لمواردها المحدودة

 لا سيما ولم يُبقَ على عقوبة الإعدام إلا للزجر عن ارتكاب أشد الجرائم خطورة، و              -٣٢٣
يق علـى   وليست الدولة في الوقت الحاضر مستعدة للنظـر في التـصد          . الاتجار بالمخدرات 

غير أنه  . البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية         
. لم تنفَّذ أي عقوبة بالإعدام منذ سنوات عديدة كما أن حقوق استئناف الأحكام مـضمونة     

زامات وأشارت الدولة أيضاً إلى أنها ستنظر في مراجعة قانون العقوبات لكي يتماشى مع الالت             
  .الناشئة عن العهد وغيره من المعاهدات التي هي طرف فيها
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وقد اتخذت جميع التـدابير     . ويضمن حرية الدين كل من الدستور ومرسوم خاص         -٣٢٤
وتنتهج جمهورية  . الضرورية لتبديد سوء الفهم الذي حصل في قرية كاتن بشأن الحرية الدينية           

صحافة والتعبير عن الرأي والتجمع وهي حقوق      لاو سياسة متماسكة لضمان حرية التعبير وال      
  .مكرسة في التشريعات الوطنية

وفيما يتعلق بحالة العائدين من أقلية الهامونغ، أقرت جمهورية لاو بالدور الهام الذي               -٣٢٥
تؤديه مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في توفير المساعدة الإنسانية لكنها، لاحظت أن             

لون ضمن فئة الأشخاص المعنيين بالقانون الدولي وأن الحكومـة سـتعالج            العائدين لا يدخ  
  .المسألة
         واختتمت جمهورية لاو كلمتها بالإعراب عن تقديرها للمجتمـع الـدولي علـى               -٣٢٦

ما يقدمه من دعم قيِّم لتنمية البلد وعن أملها في أن يواصل المجتمع الدولي تقديم ذلك الدعم                 
  . بما فيها تنفيذ توصيات الاستعراض الدوري الشاملفي شتى المجالات

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

أشارت فييت نام مع التقدير إلى ما أبدته جمهورية لاو من انفتاح وتعاون نـشيط                 -٣٢٧
وذكّرت فييت نام بأن الدولة قد نشرت . ملوالتزام جدي في عملية الاستعراض الدوري الشا  

على نطاق واسع نتائج استعراض الحالة فيها وتشجعت لقبولها معظم التوصيات بما فيها تلك              
ولاحظت فييت نام أن استعداد الدولة للقيام بخطوات ملموسة واتخاذ          . التي قدمتها فييت نام   

. وبات والمحن الـتي يواجههـا البلـد       تدابير لمتابعة التوصيات أمر مثير للإعجاب نظراً للصع       
ورحّبت بالخطة الرئيسية لإرساء سيادة القانون وبالخطة الوطنية السابعة للتنمية الاقتـصادية            

  .والاجتماعية من جملة خطط أخرى
وأعربت بوتان عن تقديرها للطريقة البنّاءة التي انخرطت بها جمهوريـة لاو في آليـة                 -٣٢٨

ورحبت بوتان بالنهج الواقعي    . تشجعت لقبولها معظم التوصيات   الاستعراض الدوري الشامل و   
وأشارت إلى قبول التوصية بتسريع إصلاح الحكامة والإدارة        . المتبع في تنفيذ التوصيات تدريجياً    

وطلبت بوتـان  . العامة والنظام القانوني بهدف تعميق وتوسيع نطاق المبادئ والمعايير الديمقراطية        
  . يواصل تقديم الدعم والمساعدة لجمهورية لاو في تنفيذ التوصياتإلى المجتمع الدولي أن

وأعربت ماليزيا عن سرورها إذ لاحظت أن الدولة قبلت عدداً كبيراً من التوصيات               -٣٢٩
وبدأت في اتخاذ الخطوات الضرورية لتنفيذ العديد منها، بما فيها تلك التي تركّز على تشجيع               

وشاطرت ماليزيا الرأي القائـل     . قتصادي وتخفيف الفقر  خلق فرص العمل وتشجيع النمو الا     
إن تخفيف الفقر وتنمية الموارد البشرية أمران هامان بالنسبة لحماية حقوق الإنسان الأساسية             

ولاحظت أيضاً استعداد الدولة مواصلة انخراطها البنّاء في الآليات الدولية المعنيـة            . ولإعمالها
  .بحقوق الإنسان
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وديا بجمهورية لاو على ما حققته من إنجازات في النهوض بالتنميـة            وأشادت كمب   -٣٣٠
وأعربت عن سرورها إذ لاحظت أن الدولة قد قبلت عدداً          . الاجتماعية والاقتصادية لشعبها  

كبيراً من التوصيات بما في ذلك التوصيات بالنظر في الانضمام إلى بعض الصكوك الدوليـة               
ورحبت بالتزام الحكومة   .  خطوة باتجاه مزيد من التقدم     ورأت كمبوديا في هذا النهج    . الهامة

  .المتواصل بمجابهة التحديات المتبقية وطلبت إلى المجتمع الدولي مساعدة الدولة في هذا الشأن
بما أبدته حكومة لاو من روح انفتـاح        )  البوليفارية -الجمهورية  (ورحبت فترويلا     -٣٣١

إذ قدّمت أجوبة محـددة علـى   . ستعراض الدوري الشامل  وباتباعها نهجاً بنّاءً أثناء عملية الا     
الأسئلة التي طُرحت خاصة فيما يتعلق بالإنجازات التي تحققت في تنفيذ السياسات الاجتماعية         

ولاحظت فترويلا أن جمهورية لاو لم تدّخر جهـداً في          . والاقتصادية وفي تعزيز حقوق المرأة    
جنبي الذي تعرضت له وأنها نجحت في الحد مـن          التغلب على تبعات الاستعمار والاعتداء الأ     

  . في المائة على مدى العقدين الماضيين٥٠الفقر بنسبة 
وهنّأت كوبا جمهورية لاو على قبولها العديد من التوصيات بما فيها تلك التي قدمتها                -٣٣٢
الشامل ورحبت أيضاً بتقديم إضافة إلى تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري        . كوبا

تمت فيها الإشارة إلى موقف الدولة من بعض التوصيات وقدّمت معلومات بشأن الالتزامات             
وتشارك كوبا جمهورية لاو الأحلام والتطلعات والإنجازات والتحديات إلى جانب          . الطوعية

 وأعربت كوبا عن تمنياتهـا    . الهدف المشترك المتمثل في تحقيق التنمية والعدالة الاجتماعية معاً        
  . النجاح وأكدت تضامنها معها واحترامها لها لحكومة جمهورية لاو وشعبها

ولاحظت ميانمار بارتياح أن جمهورية لاو قد قبلت عدداً كبيراً مـن التوصـيات                -٣٣٣
ووافقت أيضاً على أن تنظر في الانضمام إلى اتفاقية العمال المهـاجرين وأن تتخـذ تـدابير           

. ى الرغم من التحديات العديدة التي تواجهها كبلد نـامٍ         لتحسين وضعية الناس الضعفاء عل    
وعلى الخصوص، لاحظت ميانمار الجهود المبذولة من أجل إنشاء آليات وطنية مناسبة لتعزيز             

وأعربت عن أملها في أن تواصل الدولة تنفيذ برامج لتحسين فـرص            . حقوق المرأة والطفل  
.  في الحصول على التعليم والخدمات الصحية      النساء والفتيات في الأرياف والمناطق الحدودية     

وأشارت ميانمار أيضاً، مع التقدير، إلى الالتزام بتنفيذ إصلاحات داخلية ترمـي إلى تحقيـق               
  .الحكامة الجيدة والتنمية الاجتماعية والاقتصادية

وأعربت تايلند عن سرورها إذ علمت بقبول جمهورية لاو ما قدمته من توصيات أثناء                -٣٣٤
 الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل وتتعلق تلك التوصيات بتخفيف حدة            جلسة

وأشادت تايلند  . الفقر وبإدراج أحكام الاتفاقيات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان في قوانين البلد          
خصوصاً بالجهود التي بُذلت لمكافحة الاتجار بالأشخاص عن طريق خطة عمل وطنية وبفضل             

وأعربت تايلند عن استعدادها لدعم جمهورية لاو في مساعدة ضحايا الذخائر           . ن الإقليمي التعاو
وحثت المجلس على تقديم التعاون والدعم التقنيين للدولة في جهودها الرامية إلى تنفيذ             . العنقودية
  .وأكدت استعدادها لتقوية شراكتها مع الدولة في هذا الشأن. التوصيات
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يا بجمهورية لاو لما تبذله من جهود في سبيل تعزيز الحكامة الجيدة            وأشادت إندونيس   -٣٣٥
وأقرت بأن تاريخ التراع الإقليمي قد أعاق تحقيق تحسينات بوتيرة         . وتحسين مستويات المعيشة  

أسرع في هذه المناطق وغيرها من المناطق الحيوية، بيد أنها تشجعت لمّا علمـت أن التنميـة                 
جتثاث الفقر والنمو الاقتصادي من الأولويات الرئيـسية علـى          الاجتماعية والاقتصادية وا  

وأشادت إندونيسيا أيضاً بتصديق جمهورية لاو على اتفاقية حقوق         . جدول أعمال الحكومة  
وشكرت الدولة على قبولها اثنين من توصياتها وأعربت عن أملها في . الأشخاص ذوي الإعاقة

 اللجنة الحكومية الدولية المعنية بحقوق الإنسان أن تواصل حكومة لاو المشاركة بشكل بنّاء في
فقد كانـت الـدعوة     . في رابطة أمم جنوب شرق آسيا وكذلك في مجلس حقوق الإنسان          

الموجهة حديثاً إلى المقرر الخاص المعني بحرية الدين واعتزام توجيه الدعوة إلى مقررين آخرين              
  .في المستقبل خطوتين إيجابيتين في هذا الصدد

وأعربت الصين عن تقديرها للردود المفصلة الـتي قدّمتـها جمهوريـة لاو علـى                 -٣٣٦
وأشارت إلى الانجازات الهائلة التي حققتها الدولة في تعزيز التنميـة الاقتـصادية             . التوصيات

وأعربت الصين، بصفتها من بلدان الجـوار،       . والاجتماعية إلى جانب حماية حقوق الإنسان     
ديات الفريدة التي تواجهها جمهورية لاو في تعزيز وحماية حقوق          عن تفهمها للمشاكل والتح   

  .وحثت الصين المجتمع الدولي على تقديم الدعم المالي والتقني الضروري. الإنسان
وأثنت جمهورية إيران الإسلامية على جمهورية لاو لتأييدها جُل التوصيات بما فيهـا               -٣٣٧

 للإنجازات الإيجابية التي تحققت في مجال اجتثاث      وأعربت عن تقديرها  . تلك التي قدمتها إيران   
الفقر والحقوق في مجال العمل والحق في التعليم والحق في الصحة وحقوق المرأة والطفل والحق               
في الحياة والحق في المشاركة في الشؤون العامة والحقوق الثقافية والحق في الحـصول علـى                

تقارير المقبلة ما يدل على استمرار جهودهـا        وأعربت عن أملها في أن تتضمن ال      . المعلومات
لتعزيز حقوق المرأة والطفل ولتنفيذ البرامج والمشاريع الرامية إلى تعزيز الحقوق الاجتماعيـة             

  .والاقتصادية بغية تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية
وأعربت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية عن تقديرها للجهـود الـتي بذلتـها               -٣٣٨
فما فتئت الدولة تكثف جهودها من أجـل        . هورية لاو في تعزيز وحماية حقوق الإنسان      جم

. تنفيذ استراتيجيات وتدابير خاصة في مجالات اجتثاث الفقر والتعلـيم والمـوارد البـشرية             
  .وأكدت تقديرها للالتزام الذي أبانت عنه الدولة بعملية الاستعراض الدوري الشامل

  لمقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرينالتعليقات العامة ا  -٣  
أعرب الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسان عن أسفه لرفض جمهورية لاو توصيتين              -٣٣٩

تتعلقان بإنشاء لجنة مستقلة لحقوق الإنسان وبإطلاق سراح الأشـخاص المحتجـزين بـسبب           
 في مظـاهرات    فإطلاق سراح الأشخاص الـذين شـاركوا      . مشاركتهم في مظاهرات سلمية   

، ١٩٩٩أكتـوبر   /سلمية، وخاصة منهم أولئك الذين أُلقي عليهم القـبض في تـشرين الأول            
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 أسـفه لأن   وأعرب الاتحاد الدولي عن   . سيكون خطوة هامة باتجاه صون حرية التعبير والتجمع       
عدداً من البلدان أثنى على الدولة لما حققته من إنجـازات تتعلـق بـالحقوق الاقتـصادية                 

وهو . اعية والثقافية وبحقوق المرأة، دون أن تقدم أي توصيات محددة في هذا الصدد            والاجتم
. يعرب عن أسفه أيضاً لأن مشاركة المجتمع المدني في إعداد تقرير جمهورية لاو كانت محدودة      
  . وطلب إلى الدولة أن تقبل مبدأ عالمية حقوق الإنسان وأن تسمح بنشوء مجتمع مدني مستقل

لشبكة الآسيوية للشعوب الأصلية والقبلية إنها لا تزال تشعر بالقلق العميـق            وقالت ا   -٣٤٠
إزاء استمرار انتهاكات حقوق الإنسان لشعب الهامونغ وحثت المجتمع الدولي علـى رصـد        

، ٢٠٠٥ طفلاً من الهامونغ في عـام        ٣٠وأعربت عن قلقها أيضاً إزاء الاتجار بنحو        . حالته
 ملاحقة المسؤولين عن ذلك قضائياً وعلى معرفة مكـان          وحثت السلطات على الإسراع في    

وأعربت الشبكة عن اعتقادها بأنه ينبغي إتاحة الفرصة لخبراء . وجود هؤلاء الأطفال وحالتهم
حقوق الإنسان في الأمم المتحدة لزيارة الضحايا في منطقة اكسايصومبون الخاصـة، الـذين        

  .تشَن عليهم عمليات عسكرية يومياً
ت منظمة العفو الدولية بانخراط جمهورية لاو في عملية الاستعراض الـدوري            ورحب  -٣٤١

الشامل لكنها أعربت عن أسفها لأن الدولة رفضت التوصية بإطلاق سـراح المتظـاهرين              
وحثت سلطات جمهورية لاو على الإفراج فوراً وبلا شروط عن ثلاثـة            . السلميين المحتجزين 
 لمحاولتهم تنظيم مظاهرة سلمية في فينتيان، ١٩٩٩كتوبر أ/ تشرين الأول  ٢٦رجال اعتُقلوا في    

ورحبت منظمة العفو الدوليـة     . فتبرهن بذلك على التزامها بحقوق الإنسان في الواقع العملي        
بقبول الدولة التوصيات المنادية بالتنفيذ الكامل لأحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية            

، لكنها أعربت عن خيبة أملها لرفض التوصيات بإلغاء القوانين          والسياسية المتعلقة بحرية التعبير   
وأشارت منظمة العفو الدولية إلى عدة توصـيات        . التي تقمع الحق في حرية التعبير والتجمع      

تتعلق بأقلية الهامونغ في جمهورية لاو، بما في ذلك اللاجئون وطالبو اللجوء الذين أُعيدوا إليها               
، وأعربت عن أسفها لأن الدولة قبلـت هـذه          ٢٠٠٩ديسمبر  /من تايلند في كانون الأول    

وحثت الحكومة على ضمان وصول المفوضـية الـسامية لـشؤون           . التوصيات جزئياً فقط  
اللاجئين والوكالات الإنسانية بصورة مستقلة وبلا عراقيل إلى جميع العائدين الـذين أُعيـدَ              

  .ونكهام في إقليم بوريكامسيتوطينهم في فالاك ونُونْغسان في إقليم فينتيان وفي ف

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
أعربت جمهورية لاو عن تقديرها لجميع أعضاء الوفود ولجميع ممثلـي المنظمـات               -٣٤٢

وعلى الـرغم   . الدولية والمنظمات غير الحكومية لمشاركتهم النشيطة في استعراض الحالة فيها         
لبالغة الإيجابية على حالة حقوق الإنسان في جمهورية لاو، فإن قلـة  من ردود المجتمع الدولي ا  

وهذا أمر مخـالف    . من المراقبين غير الحكوميين حاولت رسم صورة سلبية خاطئة عن الدولة          
  .لمبدأ الاستعراض وقد دحضت الدولة بشدة هذه الإدعاءات
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مل الـتي أتاحـت   وتعلمت جمهورية لاو الكثير من عملية الاستعراض الدوري الشا   -٣٤٣
فرصة لتحقيق تقدم في مجال حقوق الإنسان ولتعزيز تلك الحقوق على الـصعيد الـوطني،               
والتعاون في الوقت نفسه مع أطراف أخرى على الصعيد الإقليمي ومع المجتمع الدولي مـن               

وأعربت الدولة عن التزامها التام بميثـاق       . أجل النهوض بحقوق الإنسان على الصعيد العالمي      
مم المتحدة وبتعزيز وحماية حقوق الإنسان من خلال تنفيذ الإعلان العالمي لحقوق الإنسان             الأ

  .والمعاهدات التي هي طرف فيها أو التي ستنضم إليها في المستقبل
وقالت جمهورية لاو إنها تتطلع إلى مواصلة التعاون وتبادل الخبرات في مجال حقوق               -٣٤٤

بت عن أملها في أن يواصل هذا الأخير دعم جهودها بما فيها الإنسان مع المجتمع الدولي، وأعر
وستواصل جمهورية لاو الانخراط في العملية على نحو مسؤول         . تلك المتعلقة بتنفيذ التوصيات   

وستؤدي دوراً نشيطاً في الأسرة الدولية المعنية بحقوق الإنسان بغية الإسهام بشكل أكـبر في              
  .لدوليتطوير حقوق الإنسان على الصعيد ا

  إسبانيا    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة      ٢٠١٠مايو  / أيار ٥استُعرضت الحالة في إسبانيا في        -٣٤٥

  : واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١من قرار المجلس 
 ٥/١من مرفق قرار المجلس     ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من إسبانيا وفقاً للفقرة          )أ(  

(A/HRC/WG.6/8/ESP/1)؛  
) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  

(A/HRC/WG.6/8/ESP/2)؛  
ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم

(A/HRC/WG.6/8/ESP/3).  
، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١ المعقودة في    ١٦وفي الجلسة     -٣٤٦

  ).انظر الفرع جيم أدناه(ها استعراض الحالة في إسبانيا واعتمد
وتتضمن نتائج استعراض الحالة في إسبانيا تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض              -٣٤٧

أو الاسـتنتاجات، ومـا   /، وآراء إسبانيا بشأن التوصيات و    )A/HRC/15/6(الدوري الشامل   
 المسائل أو القضايا قدمته بعد اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على         

انظر أيـضاً الوثيقـة     (التي لم تُعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار الفريق العامل             
A/HRC/15/6/Add.1.(  
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أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

وفد إسبانيا إن حكومته أولت أهمية كبيرة لآلية الاستعراض الدوري الشامل التي   قال    -٣٤٨
وأتاحت هذه . تتيح فرصة للتمعّن في الإنجازات ولتحديد التحديات القائمة ومواضع التحسين

         الممارسة لإسبانيا أيضاً مقارنة تجاربها بتجارب دول أعـضاء أخـرى في الأمـم المتحـدة                
  .اوموازنتها به

 ٥٥ورحب الوفد بدور المجتمع المدني في إعداد التقرير الوطني وبتدخل أكثـر مـن          -٣٤٩
  . توصية منها٩٨ توصية قبلت إسبانيا ١٣٧دولة أثناء الحوار التفاعلي وبتقديمها 

 قيـد البـت     ٣٤  وتعهدت إسبانيا بتوضيح موقفها ليس فيما يتعلق بتوصـيات ال           -٣٥٠
ويرد في الإضافة المرفقـة بتقريـر       .  لم تحظ بقبولها كذلك    فحسب، وإنما من التوصيات التي    

 فقط مـن    ١٣الفريق العامل شرح مفصل لموقف إسبانيا يعرض الأسباب وراء قبول إسبانيا            
  .التوصيات التي كانت قيد البت

وشرح الوفد موقفه من التوصيات التي رأى أن للوفود اهتماماً خاصاً بها كالعنصرية               -٣٥١
وإدماج المهاجرين والاتجار بالبشر والحق في اللجوء والمـساواة ومكافحـة           وكره الأجانب   
وأقر الوفد أيضاً بالدعم الذي تلقاه من أجل حملته لإلغاء عقوبة الإعـدام             . العنف ضد المرأة  

  .ولتحالف الحضارات
وذكّر الوفد بالخطة الوطنية المتعلقة بحقوق الإنـسان الـتي اعتُمـدت في كـانون                 -٣٥٢
 وارتكزت على عنصرين أساسين هما المساواة والإدماج وعدم التمييز          ٢٠٠٨سمبر  دي/الأول

وأُنشئت لجنة متَابعةٍ تتألف من ممثلين      . من جهة، وضمانات حقوق الإنسان من جهة أخرى       
وتعقد اللجنة اجتماعات منتظمة وتقدم تقارير مرحليـة إلى  . عن الحكومة وعن المجتمع المدني   

يمكنها قبـول جميـع      إسبانيا ملتزمة بتعزيز حقوق الإنسان، فإنه لا      ورغم أن   . مجلس النواب 
ولم توقع إسبانيا على اتفاقيـة حمايـة        . التوصيات وقد شرحت الأسباب وراء هذا الموقف      

. حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم لأنها تعتبر تلك الوثيقة صكاً غـير متـوازن              
تفرّق أحكامها بين المهاجرين في وضع قانوني ومن        فالاتفاقية قدمت مصالح دول الأصل ولم       

وفضلاً عن ذلك، تنص التشريعات الإسبانية على توفير حماية واسعة   . هم في وضع غير قانوني    
  .النطاق لحقوق المهاجرين إلى إسبانيا

 من القانون الجنائي مشاكل تفسيرية وهو       ١٧٤ولا يطرح تعريف التعذيب في المادة         -٣٥٣
ويتضمن التعريـف  . ر الأساسية في التعريف الوارد في اتفاقية مناهضة التعذيب يتضمن العناص 

  .الوطني بدوره جوانب أخرى توفر مزيداً من الحماية
ويضطلع القضاة والمحاكم في إسبانيا بالتحقيق في جميع تقارير الاختفاء التي يتلقونهـا        -٣٥٤

وتـتم  .  لأحكام القانون  سؤولية ووفقاً ويعالجونها وفقاً لمبادئ الاستقلال وتثبيت القضاة والم      
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الملاحقة على الجرائم ضد الإنسانية وجرائم الإبادة الجماعية وفقاً لأحكام العهـد الـدولي              
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها والاتفاقية 

  .لقسريالدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء ا
فالنظام . وقد وضعت جميع الضمانات الإجرائية المتعلقة بالحبس الانفرادي في إسبانيا           -٣٥٥

. القانوني ذو الصلة مقيّد إلى حد بعيد ويتطلب رصداً مستمراً من جانـب قـاضٍ مخـتص                
ويُستخدم الحبس الانفرادي في قضايا العصابات المسلحة أو المنظمات الإرهابية حيـث قـد     

نتاجات الشرطة والقضاء تبعات دولية النطاق وتتسم بتعقيد من نوع خاص، دون          تكون لاست 
  .المساس بحقوق المحتجزين

وتتوفر للتشريعات في إسبانيا الوسائل القانونية الضرورية التي تخول لها التصرف في              -٣٥٦
رية لذلك، ومن ثَم لا ضرورة لتقييد ح      . قضايا خطاب الكراهية أو كره الأجانب أو التشهير       

  .التعبير
 المتعلق بتدابير مكافحة العنف الجنساني فهـو آليـة          ١/٢٠٠٤أما القانون التنظيمي      -٣٥٧

فالقانون ينص على تقـديم المـساعدة      . أكثر حماية وفعالية من خطة تناهض العنف الجنساني       
وعـلاوة علـى ذلـك، تتـضمن الخطـة      . القانونية والرعاية الاجتماعية الشاملة للضحايا  

 سلسلة من التدابير الرامية إلى إنهاء العنف        ٢٠١١-٢٠٠٨يجية لتكافؤ الفرص للفترة     الاسترات
  .ضد المرأة

فقد كُلف  . ولم تر إسبانيا ضرورة لإنشاء آلية وطنية إضافية لتحديد ضحايا الاتجار            -٣٥٨
موظفون مؤهلون جيداً من أفراد قوات الأمن بتحديد ضحايا الاتجار وبالتعاون الوثيق مـع              

 من الاتفاقيـة الأوروبيـة      ١٠ ت غير حكومية متخصصة، بما يضمن الامتثال للمادة       منظما
  .المتعلقة بالاتجار

ولم يسع الحكومة إلاّ أن ترفض التوصية باتباع استنتاجات المقرر الخاص المعني بتعزيز   -٣٥٩
وحماية حقوق الإنسان في سياق مكافحة الإرهاب لأنها شككت دونما إثبـات في الإطـار               

انوني والمؤسسي الذي تكافح دولة ديمقراطية الإرهاب من خلاله، ودون تقديم بدائل مقنعة     الق
عدا آراء شخصية، إلى جانب الحياد والاستقلال اللذين تتمتع بهما سلطات الدولة، خاصـة              

  .منها تلك المسؤولة عن ضمان إنفاذ القوانين وحماية حقوق الفرد
ضرورة لإنشاء هيئة مستقلة أخـرى للتحقيـق في         وفضلاً عن ذلك، لم تر إسبانيا         -٣٦٠

الشكاوى المتعلقة بسوء المعاملة لأن القضاة هم المكلفون بإجراء التحقيقات وذلك في إطـار              
ويتمتع القضاة في إسبانيا باستقلال تام عن الحكومة وعن غيرها من الإدارات            . سيادة القانون 

  .ية للتصرف وفقاً لذلكالعامة ولديهم الوسائل الضرورية والصفة القانون
وذكّر الوفد بأن إسبانيا تولي أهمية خاصة للحماية الدولية لحقوق الإنسان لـضحايا              -٣٦١

وفي الوقت الحالي، تنشأ انتهاكات حقوق الإنسان الرئيسية في إسبانيا عن الأنشطة           . الإرهاب
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ساسية عن طريق   فمن واجب الحكومة أن تحمي الحريات الأ      . الإجرامية التي ينفذها إرهابيون   
تؤيده المحكمة   اعتبار المنظمات التي توفر غطاءاً سياسياً للإرهاب خارجة عن القانون، وهو ما           

  .تها المرجعيةاالأوروبية لحقوق الإنسان في أحد قرار
واختتم الوفد مداخلته بالتأكيد على التزام الحكومة بالتعاون مع الهيئـات الدوليـة               -٣٦٢

ن أنه سيتابع بعناية، كدليل أخر على التزام الحكومـة، توصـيات            لحقوق الإنسان وأعلن ع   
  .الاستعراض الدوري الشامل وأنه سيقدم تقارير دورية إلى المجلس

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

ا وأعربت عن تقـديرها لقبـول     شكرت جمهورية إيران الإسلامية إسبانيا على بيانه        -٣٦٣
بعض توصياتها كما أعربت عن قلقها إزاء بعض المسائل التي أُثيرت أثناء الاستعراض الدوري              
الشامل ومنها الاتجار بالبشر، خاصة النساء والفتيات لأغراض الاستغلال الجنسي؛ والتمييـز            

 التدابير  لا سيما انيا، و على أساس العرق والدين في حق الأقليات وفي حق المهاجرين إلى إسب           
التقييدية المتخذة ضد الأقلية المسلمة وخاصة منها النساء والفتيات؛ واستـشراء اسـتخدام             
التعذيب وظروف الاحتجاز الشاقة في مراكز الاحتجاز، خاصة تلك التي يودع فيها الأجانب 

خـر في سـياق     وطالبو اللجوء؛ واستخدام الفضاء الجوي لإسبانيا ومطاراتها من قِبل بلد آ          
وحثت جمهورية إيران الإسلامية إسبانيا على اعتمـاد        . برنامج التسليم والاحتجاز السريين   

  .قوانين وتدابير لتنفيذ التوصيات المقدمة أثناء جلسة الفريق العامل بما في ذلك توصيتها هي
 فالبلدان يواجهان نفس التحـديات    . ورحبت الجزائر بردود إسبانيا على التوصيات       -٣٦٤

كمكافحة الإرهاب وارتفاع عدد حوادث العنصرية وكره الأجانب في حـق المهـاجرين،             
وإسبانيا ملتزمة بشكل واضح    . ويتعين عليهما العمل معاً من أجل التخلص من تلك الأخطار         

بحقوق الإنسان مثلما يتبيّن من تقريرها الوطني وهو التزام يعكس التقدم الذي أُحرز حـتى                
تحسين الإطار المؤسسي والتشريعي لحماية حقوق الإنسان والتصديق على          في   لا سيما اليوم و 

وأعربت الجزائر عن تقديرها لقبول إسبانيا اثنين من        . معظم الصكوك الدولية لحقوق الإنسان    
توصياتها وشجعتها على قبول التوصية بالنظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق             

  .د أسرهمالعمال المهاجرين وأفرا
وأعربت بيلاروس عن امتنانها لإسبانيا لما أدلت به من تعليقات مفصلة خلال الجلسة               -٣٦٥

        من التوصـيات المقدمـة والبـالغ        ٢٩ولاحظت أن إسبانيا رأت أن      . الثامنة للفريق العامل  
ولاحظت بيلاروس التعليقات التي أُبديت بشأن التوصـيات     .  قد نُفّذت بالفعل   ١٣٧عددها  

ورحبت بيلاروس بتصميم . التي تعذر على إسبانيا دعمها وأعربت عن تفهمها في هذا الصدد      
إسبانيا على العمل من أجل تنفيذ التوصيات وأعربت عن اعتقادها بأن إسـبانيا ستواصـل               

يـضمن   تحسين حالة المهاجرين وحماية حقوقهم وأنها ستتخذ، بوجه خاص، من التدابير ما           
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وأعربت بيلاروس عن أسفها لأن التوصيات المتعلقة بالتصديق علـى          . رفاه أطفال المهاجرين  
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، التي تـضمن حقـوق              

  .المهاجرين، لم تحظ بالقبول
وشكرت أذربيجان إسبانيا على ما قدمته من ردود موضوعية علـى التوصـيات                -٣٦٦

وأشادت بقبول إسـبانيا  . اء الذي اتبعته إزاء الاستعراض الدوري الشامل    ورحبت بالنهج البنّ  
ولاحظت بارتياح أن مسائل التصديق على البروتوكول الاختياري الملحق         . معظم التوصيات 

بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ووضع خطة عمل وطنيـة            
ورغم خطر  . قد حظيت بدعم إسبانيا وهي في طور التنفيذ       لمكافحة العنصرية وكره الأجانب     

  .الإرهاب، لم تتخل إسبانيا قط عن سيادة القانون في تصديها له

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
قالت أمانة المظالم في إسبانيا إن ولايتها منصوص عليها في الدستور وقد اعتمـدتها                -٣٦٧
، وإنها تمتثل   "ألف"نة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان ومنحتها المركز          لج

ورحبت الأمانة على العموم بالجهود المبذولة من أجل إعـداد          . بشكل كامل لمبادئ باريس   
التقرير الوطني؛ وتتناول التوصيات المقدمة إلى حد كبير ولاية أمانة المظـالم وستـساعدها              

 تعزيز أنشطتها التي تضمنت في السنوات الأخيرة مسائل من قبيل إعادة لمّ شمـل               محالة في  لا
الأسر وظروف العيش في نظام السجون وتدريب الشرطة ومساعدة ضحايا الاتجار وإنـشاء             

  .آلية وطنية لمنع التعذيب
ولاحظت منظمة العفو الدولية أن إسبانيا لم تنجح، رغم إصلاح قانونها الجنائي في               -٣٦٨
 مـن اتفاقيـة   ١ ، في جعل تعريف التعذيب يتماشى مع التعريف الوارد في المادة   ٢٠١٠ عام

مناهضة التعذيب، وأعربت عن خيبة أملها جرّاء رفض التوصيات الرامية إلى معالجـة هـذا               
ولاحظت منظمة العفو الدولية أيضاً أن لجنـة مناهـضة          . النقص والمقدمة أثناء الاستعراض   

ورغم تصديق إسبانيا على    . صت بإضافة عنصرين إلى التعريف الموجود     التعذيب كانت قد أو   
يُعرّف بعد جريمة الاختفـاء      ، فإن قانونها الجنائي لم    ٢٠٠٩ اتفاقية الاختفاء القسري في عام    

وأعربت المنظمة أيضاً عن خيبة أملها الشديدة جـرّاء رفـض   . القسري وفقاً للقانون الدولي   
وقالت إنهـا تتلقـى بانتظـام       .  تطبقه على الحبس الانفرادي    إسبانيا استعراض النظام الذي   

ادعاءات بالتعرض للتعذيب وسوء المعاملة أثناء الحبس الانفرادي وإنها تحث إسبانيا بشدة على 
  .النظر مجدداً في هذه التوصية

وذكرت منظمة رصد حقوق الإنسان أن خمسة بلدان أثارت، أثناء استعراض الحالة              -٣٦٩
 مسألة الإفلات من العقاب على الجرائم التي ارتُكبت أثناء حقبة دكتاتورية فرانكو  في إسبانيا، 

وأعربت عن أسفها لأن الشخص الوحيد، حتى الآن، الذي تمت ملاحقته بشأن تلك الجرائم              
           هو القاضي بالتاثار غارثون الذي حاول التحقيق في حالات اختفاء قـسري تمـس أكثـر                
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وبعكس المحاكم الإسبانية، التي طبقت . ١٩٥١ و١٩٣٦  ما بين عامي ضحية١٠٠ ٠٠٠من 
 الذي يُغطي جميع الجـرائم ذات الطبيعـة      ١٩٧٧بشكل روتيني قانون العفو الصادر في عام        
، رفض القاضي غارثون تطبيق هذا      ١٩٧٧ديسمبر  /السياسية التي ارتُكبت قبل كانون الأول     

إنه من واجب الحكومات توفير سبيل انتصاف       وقالت منظمة رصد حقوق الإنسان      . القانون
فعال لضحايا انتهاكات حقوق الإنسان، ومن ضمنها اللجوء إلى العدالة وإثبـات الحقيقـة              

وطلبت المنظمة إلى إسبانيا أن تُلغـي قـانون العفـو الـصادر في            . ودفع تعويضات مناسبة  
  .٢٠٠٨ لإنسان في عام مذكّرةً بالتوصيات الصادرة عن اللجنة المعنية بحقوق ا١٩٧٧ عام

ولاحظت المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية، مع التقدير، أن إسبانيا              -٣٧٠
بيد أنها أشارت إلى وجود عدد   . قد اعتمدت قانوناً بشأن الصحة الإنجابية وإنهاء الحمل طوعاً        

ادرة بشأن الوقاية   أن المبادئ التوجيهية والتوصيات الص    ) أ: (من النواقص وطلبت أموراً منها    
تعد تستلزم إخضاع النساء الحوامـل للفحـص        من فيروس نقص المناعة البشري وعلاجه لم      

أن تقيَّم الخطة المتعددة القطاعات المتعلقة بفيروس نقـص          )ب(وذلك وفقاً للمعايير الدولية؛     
 في  أن تحقق الدولـة والحكومـات المحليـة        )ج(الإيدز من منظور جنساني؛     /المناعة البشري 

الشروط الموضوعة، بالاستناد إلى الإصابة بفيروس نقص المناعة البشري من عدمـه بالنـسبة     
للنساء ضحايا العنف المترلي اللائي يحاولن اللجوء إلى مآوي آمنة ويُطلَب إلـيهن الخـضوع            

أن يُضمن تقديم حصص التربية الجنسية مع التركيز         )د(لفحص فيروس نقص المناعة البشري؛      
  .قوق الإنجابية في جميع أنحاء البلدعلى الح
ولاحظ الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان بارتياح جهود إسبانيا لتحسين             -٣٧١

الإطار المؤسسي والمعياري لحماية حقوق الإنسان وتصديقها على معظم الصكوك الدوليـة            
 المائة من ناتجها     في ٠,٧لحقوق الإنسان وتعاونها مع الإجراءات الخاصة وتعهدها بتخصيص         

وشجع الملتقى إسبانيا على حماية الأطفال غير المـصحوبين         . القومي الإجمالي للمعونة الإنمائية   
المهاجرين إلى إسبانيا، وعلى مواءمة قانون مكافحة الإرهاب مع معايير حقـوق الإنـسان،              

م حقـوق   وعلى تنقيح اتفاق إعادة القبول الذي صدقت عليه دول أفريقية ضماناً لاحتـرا            
الإنسان، وعلى إنشاء لجنة وطنية لمكافحة التمييز العنصري، وعلى تضمين قانون العقوبـات           
تعريفاً للتعذيب يتماشى مع التعريف الوارد في اتفاقية مناهضة التعذيب، وعلـى مكافحـة              

  .معاملة المرأة بعنف
تيح للمجـالس   وأعربت اللجنة الإسلامية لحقوق الإنسان عن قلقها من أن إسبانيا ت            -٣٧٢

المحلية تحديد نوع اللباس الذي ترتديه مواطناتها المسلمات عن طريق حظـر ارتـداء البرقـع      
وأضافت بأن هذه . والأنقبة في جميع الأماكن أو أثناء جميع التظاهرات التي ليس لها طابع ديني   

. النـواب الممارسة تطلق العنان للمجالس المحلية في استهداف المسلمين دون تدخل من مجلس  
ولاحظت اللجنة كذلك انعدام علاقة سببية بين المخاطر الأمنية وارتداء برقع أو نقـاب وأن               

تُسيء إلى  "المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان رأت أن حرية التعبير تشمل أشكال التعبير التي             
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ظر وأن  وطلبت إلى إسبانيا أن ترفع الح     ". الدولة أو إلى شريحة سكانية، أو تصدمها أو تربكها        
  .تتخذ التدابير الضرورية لصون الحقوق الدينية للمواطنين المسلمين

وفي بيان مشترك، أشادت كل من الرابطة الأوروبية للمثليـات والمثلـيين واتحـاد                -٣٧٣
الرابطات الهولندية للمثلية الجنسية بإسبانيا لتدريبها أفراد شرطة وموظفي الـسجون علـى             

نسية أو الهويات الجنسانية ذات الأقلية، وفق توصية تقدمت     حقوق الأشخاص ذوي الميول الج    
وطلبت الهيئتان المذكورتان إلى إسبانيا تقديم معلومات بشأن التدابير         . بها الجمهورية التشيكية  

وشـجعت المنظمتـان    . المزمع اتخاذها لتنفيذ هذه التوصية ولشمول المجتمع المدني بالتدريب        
التي تمنح مركز اللجوء بناءً على الخوف من الاضطهاد القـائم           التشريعات   إسبانيا على تنفيذ  

وأقرت المنظمتان بـالخطوات  . على نوع الجنس أو الميل الجنسي، وفقاً لاقتراح قدمته السويد   
الإيجابية التي قامت بها إسبانيا لمكافحة التمييز القائم على الميل الجنسي، وشـجعتاها علـى               

تها الفضلى في هذا المجال وعلى النظر في الاسترشاد بمبادئ          إطلاع الدول الأخرى على ممارسا    
  .يوغاكارتا للاستعانة بها في وضع السياسات

ولاحظ المعهد الخيري لحماية ضحايا إهمال المجتمع استمرار التمييز ضـد المـرأة في                -٣٧٤
 مكان العمل مشيراً إلى أن معدل البطالة في صفوف النساء يناهز ضعفي معـدل البطالـة في           
. صفوف الرجال وأن متوسط أجور النساء أقل بثلاثين في المائة من متوسط أجور الرجـال              

وأضاف المعهد الخيري بأن أقلية الروما في إسبانيا تتعرض بوجه خاص للتمييـز في مجـالات              
وفي الختام، . السكن والتعليم والعمل وبأن المسلمين أيضاً يواجهون أشكالاً متعددة من التمييز 

عهد الخيري إسبانيا على اتخاذ مزيد من التدابير من أجل تزويـد مـوظفي الـشرطة          حث الم 
والسجون بتدريب في مجال حقوق الإنسان يركز على حقوق المرأة والطفل والأقليات؛ كما             
حثها على القضاء على جميع أشكال التمييز ضد شعب الروما والمهاجرين والأقليات الدينيـة    

  . يرتكب أفعالاً ضد هذه المجموعات بدافع العنصريةوعلى اتخاذ تدابير ضد من
ورحب الاتحاد الدولي للعمل المسيحي من أجل إلغاء التعذيب بمؤهلات أفراد الوفد              -٣٧٥

 ١٨لكنه أبدى أسفه لأن إسبانيا رفضت       . الإسباني العالية وبمستواهم الرفيع أثناء الاستعراض     
. شاورات مع المجتمع المدني والوزارات المعنيـة      توصية أثناء جلسة الفريق العامل دون إجراء م       

ورحب الاتحاد بعرض إسبانيا موقفها من التوصيات قيد البت، وبقبولها توصيات تنادي بمنع             
التعذيب وسوء المعاملة، وبالإجراءات المتخـذة للاعتـراف باختـصاص اللجنـة المعنيـة              

سبانيا التوصية التي تطلب إليها     بيد أن الاتحاد أعرب عن أسفه لرفض إ       . بالاختفاءات القسرية 
إعادة النظر في استخدام الاحتجاز السري الذي من شأنه أن يسهل ارتكاب التعـذيب وأن               

  .يشكل نوعاً من سوء المعاملة
وأعرب المركز الأوروبي للقانون والعدالة عن خيبة أمله لأن قرار الفريق العامـل لم                -٣٧٦

. ض منهج إلزامي، الأمر الذي يُعتبر مسألة أساسـية        يتناول بالقدر الكافي الاعتراض على فر     
 أسرة تعترض على المنهج الإلزامي في المـدارس العامـة           ٥٠ ٠٠٠وذكّر بأن ما يزيد على      
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مواضيع ستؤثر سـلبياً    " التربية على المواطنة  "وتتضمن مادة تعليمية جديدة تسمى      . والخاصة
وأفاد المركز  . فض من آلاف الآباء   على وجدان الأطفال وقيمهم وهي لذلك السبب تلقى الر        

 لغير صالح الآباء المعترضين على هذا الجانب        ٢٠٠٩أيضاً بأن المحكمة العليا حكمت في عام        
واستنتج المركز الأوروبي أن هذه مسألة  . من المنهج وأن المحكمة الدستورية قد ردت دعاواهم       

  .لى وجه الاستعجالهامة تتعلق بحرية التعبير يتعين على إسبانيا أن تعالجها ع

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
أكد وفد إسبانيا التزام الدولة بحقوق الإنسان وبحرياته وشكر جميع من شـارك في                -٣٧٧

  .استعراض الحالة في إسبانيا

  ليسوتو    
صلة  وفقاً لجميع الأحكام ذات ال٢٠١٠مايو / أيار٧استُعرضت الحالة في ليسوتو في     -٣٧٨

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الواردة في قرار المجلس 
      مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من ليسوتو وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/8/LSO/1) ٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
(A/HRC/WG.6/8/LSO/2)؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
(A/HRC/WG.6/8/LSO/3).  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢١ المعقودة في    ١٦وفي الجلسة     -٣٧٩
  ).انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في ليسوتو واعتمدها 

 العامل المعني بالاسـتعراض     وتتضمن نتائج استعراض الحالة في ليسوتو تقرير الفريق         -٣٨٠
أو الاسـتنتاجات،   /، وآراء كوت ديفوار بشأن التوصيات و      (A/HRC/15/7)الدوري الشامل   

وما قدمته  قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المـسائل أو                 
انظر أيـضاً   (فريق العامل   القضايا التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار ال           

  .A/HRC/15/7/Add.1)الوثيقة 

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

أعرب وزير العدل وحقوق الإنسان والمؤسسات الإصلاحية والقـانون والـشؤون             -٣٨١
انه للفرصة المتاحة له كي يقدم آخر مستجدات المسائل التي أثيرت أثنـاء             الدستورية عن امتن  

جلسة الحوار التفاعلي الناجحة مع الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل للحالـة     
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وأعربت ليسوتو عـن تقـديرها للطريقـة        . ٢٠١٠مايو  /في ليسوتو والتي انعقدت في أيار     
  .بها الاستعراض وأثنت على الفريق العامل ورحبت بتقريرهالموضوعية والمحايدة التي جرى 

 توصية  ٥١ توصية منها وقبلت     ٣٦ توصية أيدت    ١٢٢وقال الوفد إن ليسوتو تلقت        -٣٨٢
 توصيات بسبب ما شابها من مغالطات وبسبب        ٥لأنها كانت بالفعل قيد التنفيذ، بينما رفضت        
  .وصية أخرى بغية إمعان النظر فيها ت٢٥افتقارها إلى سند واقعي، فيما تأجل البت في 

ورحبت ليسوتو بالتوصية التي تطلب إليها التصديق على البروتوكول الاختيـاري             -٣٨٣
. لاتفاقية مناهضة التعذيب والسماح للجنة الفرعية لمنع التعذيب بزيارة أمـاكن الاحتجـاز            

  . تلك الزياراتوبيَّنت موقفها من أهمية احترام الإجراءات والتصرفات المناسبة أثناء
وفيما يخص التوصية المتعلقة بإنشاء آليات مانعة لأفعال التعذيب، قال الوفد إن هناك               -٣٨٤

آليات على المستوى الوطني كأمانة المظالم التي تقضي ولايتها بأمور منها تفتـيش أمـاكن               
وق ويدافع مركز موارد التحول، وهو منظمة غير حكومية، بدوره عن حماية حق           . الاحتجاز

  .الإنسان بوسائل شتى منها رصد حقوق الإنسان في أماكن الاحتجاز
ولم تحظ التوصية بالتصديق على البروتوكول الاختياري للعهـد الـدولي الخـاص               -٣٨٥

فالفـصل  . بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بتأييد ليسوتو لأنها من أقل البلدان نمواً          
ى مبادئ سياسات الدولة التي تنشئ حقوقاً ذات طبيعـة          الثالث من دستور ليسوتو ينص عل     

وهي حقوق لا يمكن إعمالها بواسطة أحكام المحاكم وإنما تتحقق علـى  . اجتماعية واقتصادية 
نحو متزايد من خلال تطبيق السياسات والمبادئ التوجيهية والبرامج الاجتماعية رهناً بقـدرة             

  .ليسوتو وبتطورها الاقتصاديين
ظ التوصية بالتصديق على البروتوكول الاختياري الخاص الملحق بالعهد الدولي   ولم تح   -٣٨٦

. الخاص بالحقوق المدنية والسياسية بتأييد حكومة ليسوتو لأنها تدعو إلى إلغاء عقوبة الإعدام            
وتتمسك ليسوتو بعقوبة الإعدام للردع عن ارتكاب أشد الجرائم خطورة كجريمـة القتـل              

بيد أنه توجد ضمانات ملائمة تخص تنفيـذ عقوبـة          . يانة العظمى واغتصاب القاصرين والخ  
      ولم تنفَّذ أي عقوبة إعـدام منـذ   . الإعدام ومنها لجنة العفو وحق الرأفة المخول لجلالة الملك  

  .١٩٩٥عام 
وستنظر ليسوتو في التصديق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص            -٣٨٧

لكن الدولة لم تلتزم بأجل زمني . اور مع الجهات المعنية صاحبة المصلحةذوي الإعاقة بعد التش
فيما يخص هذه التوصية نظراً إلى أن تنفيذ البروتوكول يتطلب إقامة هياكل أساسية وتـوفر               

  . الوسائل التكنولوجية والموارد التي تفتقر إليها ليسوتو حالياً
ه الجمعية العامة، سيوقع رئيس الوزراء      وأثناء الحدث الخاص بالمعاهدات الذي ستعقد       -٣٨٨

على الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري حيث إن حكومته قـد               
  .وافقت بالفعل على التصديق عليها
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وفيما يخص التوصية بإدراج وإدماج أحكام الصكوك الدولية لحقوق الإنسان الـتي              -٣٨٩
نهـا عمليـة    إلوطنية، أيدت ليسوتو التوصية من حيـث        انضمت إليها ليسوتو في القوانين ا     

وبقيت ليسوتو على التزامها بالوفاء بتعهداتها بإدراج أحكام الصكوك الدوليـة في            . متواصلة
  .تشريعاتها الوطنية بما يتفق مع القانون الدولي

 وفيما يخص سنّ قانون يتبنى أحكام اتفاقية مناهضة التعذيب، أيدت ليسوتو التوصية             -٣٩٠
ووجـه الوفـد    . وستصدر قانوناً يتضمن كافة أحكام الاتفاقية ضمن أجل زمني تحدده هي          

 الذي يحدد الإجـراءات     ١٩٨١العناية إلى قانون الإجراءات والأدلة الجنائية الصادر في عام          
والأساليب التي ينبغي اتباعها من أجل تفادي حالات تعذيب المشتبه فيهم ومعاملتهم معاملة             

  .ومهينةإنسانية  لا
 من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز  ٢وفيما يخص رفع التحفظ على المادة    -٣٩١

ورغـم الـتحفظ    . ضد المرأة، شرعت الحكومة في مناقشة في هذا الشأن لا تزال مـستمرة            
الموجود، فإن ليسوتو اتخذت تدابير لضمان القضاء على التمييز ضد المرأة ولتحقيق المـساواة              

وسنَّت ليسوتو قوانين في    . سين عن طريق استعراض جميع القوانين التي تميز ضد المرأة         بين الجن 
، الـذي   ٢٠٠٦هذا الصدد كقانون الأهلية القانونية للأشخاص المتزوجين، الصادر في عام           
، الـذي   ٢٠٠٣ألغى التمييز ضد المرأة في الزواج، وقانون الجرائم الجنسية، الصادر في عام             

  .غتصاب بموجب القانون العرفييتناول جريمة الا
 ٢٠٠٣وفيما يتعلق بالتوصية بتنفيذ وتعديل قانون الجرائم الجنسية الصادر في عـام               -٣٩٢

من أجل ضمان مساءلة مرتكبي جرائم الاغتصاب مساءلة كاملة والامتثال لمعـايير حقـوق              
 لن تعدل القانون لأنه     الإنسان والإدماج الفعال للبرامج المعَدّة للضحايا، قال الوفد إن ليسوتو         

ومع ذلـك، أنـشأت     . ليس في ليسوتو قانون يمنع الضحية من رفع دعوى مدنية ضد المجرم           
يوفر جميع الخدمات لمن تعرضوا للعنف المترلي، كما أنـشأت          ) مركز لابنغ (الحكومة مركزاً   

ق وتجري لجنة إصلاح القوانين دراسات تتناول حماية حقـو        . مكتب مساندة ضحايا الجريمة   
  .الضحايا كي يُستنار بنتائجها في سن قوانين حماية الضحايا والعنف المترلي

وينص مشروع قانون حماية الطفل ورفاهه، المعروض على البرلمان، علـى العدالـة               -٣٩٣
التصالحية تيسيراً للمصالحة بين المجرم والضحية بينما ينفذ برلمانيون وغيرهم مـن أصـحاب              

  . من أجل تنفيذ مشروع القانونالمصلحة برامج دفاع مكثفة
ورحبت حكومة ليسوتو بالتوصية بتعزيز التعاون مع هيئات المعاهدات والمكلفـين             -٣٩٤

غير أنها ستمعن النظر فيها أكثر حـال إتمـام تنفيـذ            . بولايات في إطار الإجراءات الخاصة    
. ٢٠٠٩ت في عام    التوصيات المقدمة في إطار عملية آلية استعراض النظراء الأفريقية التي جر          

ورحبت ليسوتو أيضاً بالتوصية بضمان تقديم تقارير الدولة الطرف في الوقت المحدد ووجهت             
وقد قُدّم التقريـر    . العناية إلى الجهود المبذولة من أجل الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بتقديم التقارير          

 تزال ليسوتو تعمل على إعداد      الخاص باللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة، بينما لا         
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التقرير المتعلق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وذاك المتعلـق            
باتفاقية مناهضة التعذيب والتقرير الدوري المتعلق بالعهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة             

لذي سيرحب بأي مـساعدة تقنيـة       وقد كان التأخير ناتجاً عن قلة موارد البلد ا        . والسياسية
  .ومساعدة لبناء القدرات في هذا الصدد

ولم تحظ بدعم ليسوتو التوصية بإنهاء ممارسة استخدام مركز تدريب الأحداث لتوفير            -٣٩٥
           فـالمركز  . شكل من أشكال الرعاية البديلة، حيث إنها تستند على وقائع غـير صـحيحة             

  .فال المخالفين للقانون والمعرضين لخطر الوقوع في الإجراملا يستخدم إلاّ لاحتجاز الأط
ورغم التحديات التي تواجه البلد والتي ورد وصفُها في التقرير الوطني وأثناء عمليـة                -٣٩٦

الاستعراض، أكدت ليسوتو التزامها بتسريع عجلة النمو الاقتصادي المستدام وبمواصلة العمل           
ان وبتحسين فرص الجميـع في الوصـول إلى العدالـة           على إنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنس     

وبتكثيف ومواصلة الجهود المبذولة لمكافحة الفساد وبالسعي جاهدة إلى تحقيق أهداف الرؤية            
  .  والأهداف الإنمائية للألفية٢٠٢٠الوطنية 
 .وأعربت ليسوتو عن امتنانها على الفرصة المتاحة لتقييم إنجازاتها ونواقصها وتحدياتها            -٣٩٧

  .ورحبت بالدعم التقني الذي قدمه بعض الدول الأعضاء استجابةً لنداءاتها طلباً للمساعدة
واختتم الوفد كلمته بتأكيد التزام ليسوتو بالتعاون مع المجلس ومع الدول الأعـضاء               -٣٩٨

  .من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع

لمراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج         الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول ا          -٢  
  الاستعراض

قال المغرب إن استعراض الحالة في ليسوتو بيّن التزامها الـصادق بتعزيـز حقـوق                 -٣٩٩
الإنسان بالرغم من الصعوبات التي واجهتها بوصفها من أقل البلدان نمواً إذ تحصل على أقل               

 من الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية      وبالرغم. نسبة من المساعدة الإنمائية الرسمية للفرد الواحد      
ومن تغيُّر المناخ اللذين كان لهما لا محالة أثر سلبي على الحقوق الاقتصادية والاجتماعية، فإن               
ليسوتو كفلت أفضل حماية وتعزيز لحقوق الإنسان ونجحت في عدد من المجالات كالتصدي             

 ٢٠٢٠وحددت الرؤيةُ الوطنية . للمرأةللاتجار بالنساء والأطفال وضمان تمثيل سياسي أفضل 
وشكر المغرب ليسوتو على قبولها     . الخاصة بليسوتو المجالات ذات الأولوية في الحد من الفقر        

  .ما قدّمه من توصيات في هذا الصدد
وأعربت الجزائر عن تقديرها للمعلومات الإضافية المقدمة في إضافة أُرفقت بتقريـر              -٤٠٠

وذكـرت  . يسوتو عدداً كبيراً من التوصيات بعضُها بدأ تنفيذه بالفعلالفريق العامل ولقبول ل 
وبرهنت ليسوتو  . بالتزام ليسوتو بآليات استعراض النظراء الأفريقية التي شاركت فيها مؤخراً         

 في مجالات إصلاح القطاع الأمني وإصـلاح النظـام          لا سيما بوضوح عن التزامها بالآلية و    
ورغم أن ليسوتو   .  ورفع نسبة محو الأمية في صفوف الراشدين       الانتخابي وتعزيز حقوق المرأة   
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وطلبت الجزائـر إلى  . من أقل البلدان نمواً، فإنها حققت تقدماً سريعاً في مجال حقوق الإنسان     
المجتمع الدولي أن يقدم المساعدة لليسوتو في مجابهة التحديات الناشئة عـن الأزمـة الماليـة                

المجالات الحيوية المتمثلة في الأمن الغذائي والحد مـن معـدل           والاقتصادية الحالية خاصةً في     
  . الإيدز/البطالة المرتفع ومكافحة فيروس نقص المناعة البشري

ورحبت مصر بموقف ليسوتو الجدي والصريح الذي يؤكد التزامها بتنفيذ التوصيات             -٤٠١
 ـ      . المتفق عليها تنفيذاً كاملاً    سوتو الإيجـابي والبنّـاء     وأعربت مصر عن قناعتها بأن التزام لي

انفكـت تبـذل     فليسوتو ما . سيترجَم إلى خطوات ملموسة لتحقيق تطلعات شعب ليسوتو       
ونظراً لأن ليسوتو بلداً غير ساحلي من أقل البلـدان          . جهوداً جديرة بالثناء للوفاء بالتزاماتها    

  سـيما  لانمواً، فإنها تواجه تحديات من نوع خاص تتعلق بإعمال بعض حقوق الإنـسان و             
وفي هذا الصدد، تناشد مصر المجتمع الدولي أن يقـدم مـا          . الحقوق الاقتصادية والاجتماعية  

تحتاجه ليسوتو من مساعدة بالنظر إلى أولوياتها الوطنية وبما يتفق مع التزاماتها الدولية في مجال               
  .حقوق الإنسان

ة عن سرورها إذ لاحظت   الشمالي آيرلنداوأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٤٠٢
أن ليسوتو قد قبلت عدداً كبيراً من التوصيات وخاصة منها التوصيات المتعلقة بإنشاء اللجنة              
الوطنية لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس، التي تأخر إنشاؤها، والتوصيات المتعلقة بإعطـاء     

ام اتفاقية حقـوق    الأولوية لسن مشروع قانون لحماية الطفل ورفاهه، وبضمان إدراج أحك         
الطفل كاملةً في التشريعات الوطنية، وإعطاء الأولوية لسن مشروع قانون يتعلـق بـالعنف              

ورحبت أيضاً بإرفاق إضافةٍ بتقرير الفريق العامل وهي تتطلع إلى الفرص التي قد تتاح              . المترلي
ة أن توصـيتها    ولاحظت المملكة المتحد  . في المستقبل لمناقشة متابعة تلك التوصيات وتنفيذها      

بالتصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة             
والسياسية لا تحظى بتأييد ليسوتو لكنها أعربت عن أملها في أن تتمكن ليسوتو من إعـادة                

  .النظر في هذه النقطة مستقبلاً
على عاتقها وبانخراطها الكامـل في      ورحبت نيبال بالالتزامات التي أخذتها ليسوتو         -٤٠٣

وأعربت عن تقديرها لمبادرات ليسوتو الرامية إلى تشجيع       . عملية الاستعراض الدوري الشامل   
الناس على المشاركة في وضع القوانين وصياغة السياسات وطرح المقترحات من أجل ضمان             

اءة والكتابة، وتمكين   فارتفاع نسبة من يعرفون القر    . تمتع شعبها بحقوق الإنسان بشكل كامل     
المرأة في المجال السياسي، وتحسين الخدمات الصحية، وحرية الصحافة، كلها دلائل على اتباع           
  .سياسات ناجحة كما أن الخطوات المتخذة لإنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان تستحق الثناء

يـر الفريـق    يا على ليسوتو لما قدمته من ملاحظات متبصِّرة بشأن تقر         يروأثنت نيج   -٤٠٤
العامل، مما برهن على استعداد البلد لمواصلة الانخراط في منظومة حقوق الإنسان في الأمـم               

وأشادت نيجيريا بليسوتو كذلك لأنها قدمت معلومات إضافية بشأن حماية حقوق           . المتحدة
لة الإنسان، رغم التحديات العديدة، وقبلت تنفيذ أغلب التوصيات المقدمة أثناء استعراض الحا
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وطلبت نيجيريا إلى المجتمع الدولي أن يدعم هذه الجهود عن طريـق            . فيها والعمل على ذلك   
  . برامج المساعدة التقنية وبناء القدرات

وشكرت زمبابوي ليسوتو على قبولها أغلب التوصيات وعلى العمل الجاري من أجل              -٤٠٥
لس من أجل المضي قدماً في      ففي ذلك دليل واضح على تعاون ليسوتو الكامل مع المج         . تنفيذها

ولاحظت زمبابوي أن ليسوتو قد حققت تقدماً       . تعزيز وحماية حقوق الإنسان والنهوض بهما     
. هائلاً في جميع المجالات التي ساعدت في ترسيخ حقوق الإنسان على الرغم من قلة مواردهـا               

فـة ليـسوتو    ولاحظت زمبابوي أيضاً بارتياح أن ليسوتو رفضت التوصيات التي أغفلت ثقا          
  .وتقاليدها الراسخة في تعزيز وحماية حقوق الإنسان من خلال وحدة شعب الباسوتو

وأشادت بوتسوانا بما أبدته ليسوتو من انفتاح وموضوعية وانخـراط بنّـاء أثنـاء                -٤٠٦
الاستعراض الذي أجراه الفريق العامل وهنأت حكومة ليسوتو على الردود التي قدّمتها على             

بت بقبول ليسوتو معظم التوصيات ولاحظت أن عدداً كبيراً منها يجـري            ورح. التوصيات
وإذ أشـارت بوتـسوانا إلى أن       . تنفيذه بالفعل وتمنّت لها كل خير في تنفيذ تلك التوصيات         

ليسوتو بلد نامٍ لا يزال يجابه تحديات في تنفيذ التزاماته الدولية في مجال حقوق الإنسان على                
، أعربت عن أملها في أن تستفيد حكومة ليسوتو من دعم المجتمع            الصعيدين الداخلي والدولي  

  . الدولي في ذلك الشأن
ورحبت كينيا بحرارةٍ بوفد ليسوتو وشكرته على رده على التوصيات المقدمة أثنـاء               -٤٠٧

ولاحظت كينيا أن ليسوتو قد بذلت جهداً كـبيراً لقبـول معظـم             . جلسة الفريق العامل  
.  واضح على التزامها بتعزيز حماية وحقـوق الإنـسان لمواطنيهـا     التوصيات وفي ذلك دليل   

ولاحظت كينيا الالتزامات التي أخذتها ليسوتو على عاتقها من أجل تحسين حالـة حقـوق               
  .الإنسان عن طريق عملية الاستعراض الدوري الشامل وهنأتها على اختتام النظر في حالتها

 العديد من التوصيات المقدمـة وشـكرت        وأشادت جنوب أفريقيا بليسوتو لقبولها      -٤٠٨
واعتبرت جنـوب أفريقيـا     . حكومتها على النهج البنّاء الذي اتبعته أثناء عملية الاستعراض        

التوصيات مساهمة في تعزيز وحماية حقوق الإنسان في البلد، ورأت أنها ستساعد ليسوتو في              
ب وراء العديد من التحديات     وذكّرت بأن السب  . الوفاء بالتزاماتها في مجالات حقوق الإنسان     

التي تواجهها ليسوتو يتمثل في الأزمة المالية والغذائية الحالية كما ذكّرت بأنه لا بـد مـن                  
استمرار العمل من أجل توفير الخدمات الصحية وبخاصة مكافحة فـيروس نقـص المناعـة               

للقضاء على  ورحبت بكفاح ليسوتو المتواصل ضد الفقر وبالخطوات المتخذة         . الإيدز/البشري
  . التمييز ضد المرأة ولتحسين مستويات المعيشة لشعب ليسوتو

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين  -٣  
 ٤ و٢الإيدز الفقرات /تناولت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري  -٤٠٩

وبات التي تجرم الاتصال الجنسي بين  التي تنادي بتعديل أحكام قانون العق٩٨ من التوصية    ٥و
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شخصين من نفس نوع الجنس بالتراضي بينهما، وقالت إن تجريم الاتصال الجنـسي بـين                
شخصين من نفس نوع الجنس بالتراضي بينهما يشكل انتهاكاً للقـانون الـدولي لحقـوق               

صادرة عن وأشارت المنظمة إلى التصريحات ال. الإنسان القائم ويقوض مبادرات الصحة العامة
رئيس الأساقفة ديسموند توتو، الحائز على جائزة نوبل للسلام، وعن الأمين العام، اللـذين              
ناديا بإنهاء القوانين الجنائية المناهضة للمثلية الجنسية، وأعربت عن خيبة أملها لأن ليسوتو لم              

  .تقبل هذه التوصيات
ف ليسوتو المتعاوِن مـنْ آراء  وأعربت منظمة تجمُّع حقوق الإنسان عن تقديرها لموق    -٤١٠

المجتمع المدني خلال عملية الاستعراض ولرغبتها في إنشاء محفل عريض القاعدة لإدماج المجتمع             
المدني والوسط الأكاديمي وغيرهما من القطاعات في إنشاء هياكل للحكامة تقوم على احترام             

ت تتماشى مع التزامات    وحسب رأي المنظمة فإن جميع التوصيات التي قُدم       . حقوق الإنسان 
ليسوتو الأخرى خاصة منها تلك التي أخذتها على عاتقها في إطار آلية اسـتعراض النظـراء                

ولاحظـت المنظمـة أن     . الأفريقية وبموجب الصكوك القانونية الدولية التي هي طرف فيها        
ثليـات  التوصيات التي لم تحظ بتأييد ليسوتو تتعلق بإلغاء عقوبة الإعدام وبحماية حقـوق الم             

والمثليين جنسياً ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسية والخناثيين، وبمكافحة الاتجار           
بالنساء والأطفال، وبنفي صفة الجرم عن التشهير، وباستخدام مراكز تـدريب الأحـداث             
كمؤسسات لتوفير الرعاية البديلة للأطفال المخالفين للقانون، إلى جانب سحب التحفظ على       

  . من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة٢لمادة ا

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
. مايو/شكرت الوزيرة الفريق العامل على الجلسة التفاعلية الناجحة المعقودة في أيار            -٤١١

ا من التزامها   وأعربت عن تقديرها للفرصة المتاحة لليسوتو كي توضح للمجلس أكثر موقفه          
وشكر الوفد اللجنة الثلاثية التي نسقت      . بتعزيز وحماية التمتع بجميع حقوق الإنسان للجميع      

وأكد الوفد التزامه بالعمل مع المجلس والـدول الأعـضاء          . استعراض الحالة الخاص بليسوتو   
قـوق  فلم يتسن لليسوتو أن تكون أسرع في تنفيذ التزاماتها في مجـال ح            . وبالتعاون معهما 

وأشار الوفد إلى ضرورة تعزيز قدرة البلد على التدريب         . الإنسان من مجموع شعب ليسوتو    
وستواصل ليسوتو الوفاء بالتزاماتها في مجال حقوق الإنسان     . والتوعية في مجال حقوق الإنسان    

  .ضمن حدود ما تسمح به قدراتها ومواردها

  كينيا    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة      ٢٠١٠مايو  / أيار ٦استُعرضت الحالة في كينيا في        -٤١٢

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الواردة في قرار المجلس 
           مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من كينيا وفقاً للفقـرة           )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/8/KEN/1) ٥/١المجلس 
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) ب(١٥ للفقـرة    تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً            )ب(  
(A/HRC/WG.6/8/KEN/2)؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
(A/HRC/WG.6/8/KEN/3)؛  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٧وفي الجلسة     -٤١٣
  ).انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في كينيا 

 الحالة في كينيا تقرير الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض           وتتضمن نتائج استعراض    -٤١٤
أو الاستنتاجات، وما قدمته    /ات و ، وآراء كينيا بشأن التوصي    (A/HRC/15/8)الدوري الشامل   

قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا التي               
  .وار التفاعلي في إطار الفريق العامللم تُعالج معالجة كافية أثناء الح

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

أكدت كينيا التزامها بالاستعراض الدوري الشامل وبتعزيز حقوق الإنسان والحريات            -٤١٥
 ٢٧وقد تناول دستور كينيا الجديـد، الـذي سُـن في            . لياً للجميع الأساسية المعترف بها دو   

، المصاعب المتعلقة بالحكامة كما جدد إيمان الكينيين بسيادة القـانون           ٢٠١٠أغسطس  /آب
ووعد الدستور بإعادة التراهة إلى الـسلطات       . ورسخ دعائم مؤسسات وطنية تحرّكها القيم     

م الانتخابات وشكل بداية جديدة لعمليـة التحـول         التنفيذية والقضائية والبرلمانية وإلى نظا    
  .السياسي وفرصة فريدة للتعافي والمصالحة على الصعيد الوطني

 ١٢٨ توصية قبلت كينيـا  ١٥٠مايو، قدّمت الوفود  /وأثناء استعراض الحالة في أيار      -٤١٦
.  توصـيات  ٧ولم تحجب كينيا تأييدها إلاّ عـن        .  توصية ١٥توصية منها وأجّلت النظر في      

وفيما يتعلق بالتوصيات التي أُجِّل النظر فيها، عُقدت مشاورات واسعة النطاق على الـصعيد         
وتعلق العديد من هذه التدابير بتنظيم استفتاء سلمي        . الوطني واتُّخذ عدد من التدابير لتنفيذها     

على الدستور الجديد، وبحظر التمييز على أساس الجنس، وبتنفيذ صكوك حقوق الإنسان من             
جل توفير حماية أفضل للأطفال وللمجتمعات المهمشة وللأشخاص ذوي الإعاقـة ولحريـة      أ

ونُظّم الاستفتاء بـشأن الدسـتور      . التعبير، بالإضافة إلى ضرورة إجراء إصلاحات مؤسسية      
ويضمن الدستور الجديد معظم الحقوق الـتي       . أغسطس بشكل سلمي  / آب ٤الجديد في يوم    

 الدوري الشامل إلى جانب حق كل فرد في رفع دعوى           كانت موضوع توصيات الاستعراض   
واتخذت الحكومة أيضاً تدابير لإصلاح القـضاء       . قضائية عندما تُنتهك حقوقه أو يُحرم منها      

والشرطة ونشرت عدداً من مشاريع القوانين في هذا الصدد، منها مشروع قـانون سـلطة               
  .الرقابة المستقلة على الشرطة
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 بالتصديق على الصكوك الدولية، تقوم لجنة استشارية بتقييم         وفيما يخص التوصيات    -٤١٧
. جميع الصكوك الدولية التي لم تنضم إليها كينيا بعد ومن ضمنها بروتوكـولات اختياريـة              

وأبقى الدستور الجديد على عقوبة الإعدام، فلن تحظى أي محاولة لإلغائها بموافقة البرلمـان في          
  .الوقت الحاضر

تخذ أي إجراء بشأن التوصية بإنشاء محكمة محلية لمحاكمة مرتكبي أعمال    ومع أنه لم يُ     -٤١٨
، فإن كينيا قد وقعت على اتفاق مع المحكمة الجنائية       ٢٠٠٧العنف التي أعقبت انتخابات عام      

الدولية تمنحها بموجبه حصانة وامتيازات للعمل على الصعيد المحلي، فسمحت لهـا بإنـشاء              
شتبه في ارتكابهم أعمال العنف التي أعقبت الانتخابـات، إذا مـا            محكمة في البلد لمحاكمة الم    

وتنبع المقاومة الكينية لمحكمة محلية مع تفضيل المحكمة الجنائية الدولية مـن            . رغبت في ذلك  
ويُؤمل أن تساعد الإصلاحات الجارية لنظام العدالة . ارتياب الكينيين في آليات العدالة الوطنية  

  .في تغيير هذا التصور
مايو، فـإن كينيـا     /أما فيما يخص التوصيات السبع التي لم تحظ بتأييد كينيا في أيار             -٤١٩

تستطيع في الوقت الحاضر، بعد إجراء مشاورات وطنية، قبول التوصية المتعلقة بحماية حقوق             
، دون تحميل المصطلح أكثر مما يحتمل، علماً أيضاً بأن الدستور الجديد يقر "الشعوب الأصلية"

وقد اتُّخذت تدابير لتنفيذ التوصيات     . د مجتمعات مهمشة ومن ضمنها مجتمعات أصلية      بوجو
المتعلقة بحالات الإعدام خارج نطاق القضاء، بوسائل منها إحداث تغـييرات مؤسـسية في              

  .الشرطة وسن تشريعات جديدة
 ـ         -٤٢٠ ظ وبالنظر إلى التطورات السالف ذكرها، لم يتبق من التوصيات السبع الـتي لم تح

مايو سوى التوصية المتعلقة بنفي صفة الجرم عن الزيجات بين الأفراد من            /بتأييد الوفد في أيار   
  .نفس نوع الجنس التي رُفضت جملة وتفصيلاً

وفي الختام، أكدت كينيا مجدداً التزامها بتعزيز وحماية حقوق الإنسان ودعمها لعملية           -٤٢١
  .الاستعراض الدوري الشامل

أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج               الآراء التي     -٢  
  الاستعراض

أشارت الجزائر إلى أن نجاح الاستفتاء على الدستور الجديد قد وطد أسس الديمقراطية               -٤٢٢
وأعربـت الجزائـر   . في البلد ويشكل خطوة هامة إلى الأمام في تحقيق الإصلاحات المخطط لها 

بالتقدم المحرز في تعزيز الحقوق الاجتماعية والاقتـصادية والثقافيـة          بوجه خاص عن سرورها     
فقد استُرشد بالاسـتراتيجية الطويلـة      . بفضل برامج ترمي إلى تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية       

 في وضع البرنامج الإنمائي الوطني والمـشاريع الراميـة إلى           ٢٠٣٠المدى الواردة في رؤية كينيا      
  .طنية وإعادة بناء الاقتصاد إلى جانب مكافحة الفقر والبطالةتعزيز المصالحة الو
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وقالت مصر إنها تشرفت بأن تكون أحد أعضاء اللجنة الثلاثية لاستعراض الحالة في               -٤٢٣
ولاحظت أن كينيا قد تحلت بدرجة كبيرة من الانفتاح أثناء نظرها في التوصـيات،              . كينيا

يا مع عملية الاستعراض الدوري الشامل إلى جانب        وهو الأمر الذي تجلى أيضاً في تعاون كين       
ما أبانت عنه من جدية وإرادة سياسية لدعم المصالحة الوطنية ولمأسسة تعزيز وحماية حقوق              

ولاحظت الجهـود الـتي بذلتـها       . وهنأت مصر كينيا على سن دستورها الجديد      . الإنسان
ق الإنسان وطلبت إلى المجتمع الدولي      والصعاب التي جابهتها في الوفاء بالتزاماتها في مجال حقو        

  .مساعدة كينيا في هذا الصدد
 الشمالية عن سرورها إذ لاحظت   آيرلنداوأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٤٢٤

غير . أن أربعةً من توصياتها قد حظيت بتأييد كينيا ورحبت باعتماد الدستور الجديد بنجاح            
افة كينيا الرئيس البشير أثناء احتفالها بالدستور وهـو مـا           أنها عبرت عن خيبة أملها لاستض     

وأضافت المملكة المتحدة بـأن     . يشكل انتهاكاً لالتزامات كينيا بموجب نظام روما الأساسي       
. هناك إفادات عديدة بأن الإفلات من العقاب هو ما تسبب في عدم الاسـتقرار في كينيـا                

ورحبت بالتزامات كينيـا  . ة لمستقبل المنطقةفمكافحة الإفلات من العقاب أمر حيوي بالنسب  
بالتعاون مع المحكمة الجنائية الدولية إحقاقاً لحق ضحايا أحـداث العنـف الـتي أعقبـت                

 كما رحبت بالتزاماتها بتحسين حالة حقوق الإنسان عن طريـق           ٢٠٠٧الانتخابات في عام    
  .الاستعراض الدوري الشامل

بذولة لتعزيز الحقـوق الاقتـصادية والاجتماعيـة    ولاحظ المغرب الجهود الكبيرة الم     -٤٢٥
غير أن هذه الأهداف لـن تتحقـق دون         . والثقافية من خلال جدول أعمال إنمائي طموح      

فلا بد مـن تـضافر     . مساعدة دولية وخاصة منها مساعدة المفوضة السامية لحقوق الإنسان        
ات الطوعية ولتـدعيم    جهود الأمم المتحدة وحكومة كينيا لضمان تنفيذ التوصيات والتعهد        

فستمكّن طبيعة هذا المشروع الحالمـة بالمـستقبل   . ٢٠٣٠التدابير المتخذة في إطار رؤية عام      
الحكومة من ضمان تنمية عادلة ومنصفة لجميع المناطق ومن ترسيخ ثقافة السلم الاجتمـاعي       

  .والمصالحة الوطنية
ثناء جلسة الفريق العامل قد     ولاحظت جيبوتي بارتياح أن أغلب التوصيات المقدمة أ         -٤٢٦

حظيت بالقبول، وشجعت كينيا على مواصلة جهودها لضمان تعزيز وحماية حقوق الإنسان            
  .ولتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية

وأشادت سري لانكا بالطريقة التي شاركت بها كينيا في عملية الاستعراض الدوري              -٤٢٧
حبت بإنشاء اللجنة الوطنية المعنيـة بالمـسائل        ور. الشامل وبما قدمه الوفد من ردود مفصلة      

الجنسانية والتنمية ولجنة مكافحة الفساد، مضيفةً بأن تعزيز الآليات المؤسسية عنـصر بـالغ              
وأقرت سري لانكا بجهود كينيا في سبيل       . الأهمية في تحسين حالة حقوق الإنسان بوجه عام       

  .حظت ما تحقق من إنجازاتتعزيز وحماية حقوق الإنسان وأعربت عن سرورها إذ لا
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وهنأت نيبال كينيا حكومةً وشعباً على الدستور الديمقراطي الجديد الـذي دعمـه               -٤٢٨
، ٢٠٣٠ورحبت نيبال بخطة كينيا الطويلة المدى، رؤية عام         . الشعب بواسطة استفتاء وطني   

ر ولاحظت نيبال أيـضاً الـدو     . وتشجعت إذ رأت ما أُحرز من تقدم في المصالحة الوطنية         
  .النشيط الذي أدته كينيا وإسهاماتها البنّاءة في المجلس

ولاحظت رواندا أن كينيا قد قبلت جلَّ التوصيات المقدمة أثناء استعراض الحالة فيها           -٤٢٩
وأعربت رواندا عن يقينها من أن كينيا ستواصـل         . وأنها اتخذت خطوات من أجل تنفيذها     

وهنأت رواندا كينيا على    . عراض في تنفيذ التزاماتها   الاسترشاد بالتوصيات المقدمة أثناء الاست    
سن الدستور الجديد مؤخراً الذي اعتُمد بواسطة استفتاء عام وأشادت بكينيا حكومةً وشعباً             

وأعربت رواندا عن اعتقادها بأن الدستور الجديد       . لإجراء الاستفتاء بأسلوب سلمي وشفاف    
  .اتها وتعهداتها الوطنية على أكمل وجهسيزود الحكومة بأدوات أفضل للاضطلاع بالتزام

وهنأت نيجيريا كينيا على اختتام استعراض دستورها بنجاح وعلى اعتماد دسـتور              -٤٣٠
وأعربـت  . جديد، وأشادت بانخراط الوفد الناجح في عملية الاستعراض الدوري الـشامل          

 كينيا حتى الآن    نيجيريا عن سرورها إذ لاحظت التعهدات والخطوات الإيجابية التي قامت بها          
باتجاه الوفاء بالتزاماتها الدولية في مجال حقوق الإنسان وضمان التمتع بالحقوق الاقتـصادية             

وشجعت نيجيريا كينيا على الثبات في اتخاذ تدابير تتوافق مع أولوياتها           . والاجتماعية والثقافية 
إلى المجتمع الدولي تقديم    وطلبت نيجيريا   . الوطنية ترمي إلى تعزيز تمتع شعبها بحقوق الإنسان       

  .كل مساعدة ضرورية إلى كينيا حتى تفي بالتزاماتها في مجال حقوق الإنسان
وأعربت زمبابوي عن تقديرها لقبول كينيا معظم التوصيات قائلةً إن تلك التوصيات       -٤٣١

. لأفريقيـة التي رُفضت لا تعني كينيا وحدها وإنما تعني جميع الأفارقة لأنها تتنافى مع التقاليد ا              
وأعربت . وقد صُورت بعض جوانب سجل كينيا في مجال حقوق الإنسان تصويراً مبالغاً فيه            

  .زمبابوي عن تفاؤلها باستمرار الزخم الحاصل في تعزيز وحماية حقوق الإنسان في كينيا
ورحبت بوتسوانا بالمعلومات الإضافية المقدمة رداً على بعض المسائل المثارة أثنـاء              -٤٣٢
وأعربت بوتسوانا عن تفهمها    . تعراض، وبقرار كينيا قبول العديد من التوصيات المقدمة       الاس

للتحديات التي تطرحها بعض التوصيات بالنسبة للعملية التشريعية الوطنية وللإطار التنفيذي،           
وأعربت عن أملها في أن يمنح المجتمع الدولي حيزاً سياساتياً لكينيا في جهودهـا الراميـة إلى                 

وهنأت بوتسوانا كينيا كـذلك     . اء بالتزاماتها الداخلية والدولية في مجال حقوق الإنسان       الوف
  .على اعتماد الدستور الجديد

ولاحظت ليسوتو بارتياح أن كينيا قد قبلت العديد من التوصيات المقدمة، ومنـها               -٤٣٣
الحد من الفقـر    وأعربت عن تقديرها للتدابير المتخذة من أجل        . التوصية التي قدمتها ليسوتو   

        ولاحظت ليسوتو أيضاً مع التقدير الجهـود المبذولـة         . وتحقيق الأهداف الإنمائية الاقتصادية   
فيما يتعلق بالتصديق على البروتوكول الاختياري الأول الملحق بالعهـد الـدولي الخـاص              

 الخـاص   بالحقوق المدنية والسياسية وعلى البروتوكول الاختياري الملحق بالعهـد الـدولي          
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بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وعلى البروتوكول الاختياري الملحـق باتفاقيـة           
ورحبت ليسوتو بقرار السماح للمحكمة الجنائية . القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

 وقالت إن هذا الأمر،     ٢٠٠٧الدولية بالتحقيق في أحداث العنف التي أعقبت انتخابات عام          
لى جانب اعتماد الدستور الجديد، سيساهم إلى حد بعيد في تحقيق المصالحة التي تمس الحاجة               إ

  .إليها بين الكينيين

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
أشادت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في كينيا بانخراط كينيـا الإيجـابي في عمليـة                 -٤٣٤

ض الدوري الشامل، وهي ستدعم وترصد تنفيذ التوصيات المقدمة في إطار الاستعراض            الاستعرا
وأشادت اللجنة الوطنية أيضاً بشعب كينيا لاعتماده الدستور الجديد الـذي           . الدوري الشامل 

وفي هذا الصدد، تـشكل    . ٢٠٠٧سيساعد كينيا على التعافي من صدمة ما بعد انتخابات عام           
العنف من المستويين الرفيع والمتوسط جزءاً أساسياً من عملية التعافي؛ إذ           معاقبة مرتكبي أحداث    

وينبغي أن تتخذ   . ينبغي لكينيا أن تضمن التعاون مع المحكمة الجنائية الدولية توخياً لهذا الغرض           
كينيا خطوات تتيح مزيداً من الزيارات وبعثات حقوق الإنسان التي يقوم بها المكلفون بولايات              

وطلبت اللجنة الوطنية   . الأمم المتحدة وأن تضع إطاراً سياساتياً واضحاً طلباً لهذه الغاية         من قِبل   
  .إلى كينيا أيضاً أن تحاول إلغاء عقوبة الإعدام فوراً وبقوة القانون

ورحبت المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية بقبول كينيا عـدداً مـن                -٤٣٥
لقوانين الوطنية لكي تتمسك كلياً بمبدأ عدم التمييز، وباجتثاث         التوصيات وبتعهدها بمراجعة ا   

استخدام التعذيب وسوء المعاملة على يد المسؤولين العموميين، وباتخاذ إجراءات فعالة لحماية            
إلا أن المنظمة الكندية أعربت عـن خيبـة أملـها لأن            . عمل المدافعين عن حقوق الإنسان    

ية وتحقيق المساواة للمثلـيين والمثليـات جنـسياً         الحكومة رفضت توصيات تنص على حما     
ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسية والخناثيين، الذين يتعرضون للتمييز تكـراراً            
ولا يزالون يواجهون تهديدات بالعنف إلى جانب التعذيب وسوء المعاملة والمضايقة على يـد              

الأمين العام صرح بأنـه ينبغـي ألا تقـف          وذكّرت المنظمة الكندية بأن     . السلطات العامة 
الاعتبارات الثقافية في طريق إعمال حقوق الإنسان الأساسية وحثت الحكومة على احتـرام             

  .حقوق جميع الكينيين وحمايتها وإعمالها
وأشادت المنظمة العالمية لمناهضة التعذيب باعتماد كينيا دستوراً جديداً يتيح مناخـاً              -٤٣٦

غير أنها أعربت عن قلقها إزاء انتـهاك كينيـا          .  لحماية وتعزيز حقوق الإنسان    قانونياً مواتياً 
لالتزاماتها الناشئة عن نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية لعدم اعتقالهـا الـرئيس    

. البشير ولمضايقتها لاثنين من المدافعين عن حقوق الإنسان اللذين احتجّا علناً بهذه المناسـبة             
 الاتفاق الحديث العهد بين كينيا والمحكمة الجنائية الدولية لتمكين هذه الأخـيرة             وفيما يخص 

، حثت المنظمـة    ٢٠٠٧من إجراء تحقيقات في أحداث العنف الذي أعقبت انتخابات عام           
العالمية لمناهضة التعذيب على التعاون التام مع المحكمة الجنائية الدولية وعلى إنشاء آلية داخلية              
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قيق مع متورطين آخرين لن تنظر المحكمة الجنائية الدولية في قضيتهم ولملاحقتـهم  لتيسير التح 
وحثت كينيا أيضاً على احترام عمل المدافعين عن حقوق الإنسان وعلى رفع درجة             . قضائياً

  .الوعي العام بالطبيعة المهينة لعقوبة الإعدام وبضرورة إلغائها
قوق الإنسان عن أسفه لأن الحكومة لم تنفذ        وأعرب الملتقى الأفريقي للدفاع عن ح       -٤٣٧

 ولا توصـيات    ٢٠٠٧توصيات لجنة التحقيق في أحداث العنف التي أعقبت انتخابات عام           
وأعرب الملتقى الأفريقي عن أسـفه      . المقرر الخاص المعني بعمليات القتل خارج نطاق القضاء       

 هويات المسؤولين عن أحـداث  أيضاً لاستمرار الإفلات من العقاب ملاحظاً أنه لم تحدَّد بعد 
وفي الوقت نفسه، تواصل ترهيب المـدافعين عـن حقـوق    . العنف التي أعقبت الانتخابات   

وشجع الملتقى الأفريقي الحكومة علـى مواصـلة تعزيـز          . الإنسان وشهود أحداث العنف   
 العلاقات بين مختلف المجتمعات المحلية والأقليات من أجل حماية حقوقها والمـضي قـدماً في              

وشجع أيضاً الحكومـة علـى      . ٢٠٣٠تحقيق المصالحة الوطنية المنشودة في كينيا رؤية عام         
مكافحة التمييز ضد المرأة خاصة فيما يتعلق بتشويه الأعضاء التناسلية الأنثوية وبالمواءمة بين             

  .تدابير مكافحة الإرهاب والمعايير الدولية لحقوق الإنسان
الدولية بتأييد كينيا لعدد كبير من التوصيات وخاصة        ورحبت منظمة الفرانسيسكان      -٤٣٨

منها تلك المتعلقة بضرورة اتخاذ تدابير فعالة لمنع جميع أشكال العنف ضد المرأة والمعاقبة عليها               
وأعربت المنظمة عن   . ولتنفيذ برامج التوعية بحقوق المرأة وتوطيد إنفاذ القوانين ونظام القضاء         

عازبات وحثت كينيا على وضع سياسة تعالج الصعوبات المحـددة          قلقها إزاء حالة الأمهات ال    
وحثت المنظمة كينيا علـى التـصديق علـى    . التي تواجهها هذه الفئة الضعيفة بوجه خاص    

ورحبت بتأييـد  . البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة         
. زيع الماء والغذاء بإنصاف على مجموع الـسكان كينيا للتوصية المقدمة من إسبانيا بضمان تو   

وأوصت بأن تستثمر كينيا في إجراء بحوث لمنع إنتاج الوقود الحيوي من التأثير سـلباً علـى         
  .مناطق الإنتاج الغذائي

 توصـية   ١٢٨وأثنى الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسان على كينيا لتأييـدها             -٤٣٩
أن تنفذ الحكومة بشكل كامـل       )أ: (تماد الدستور الجديد  واقترح القيام بما يلي في ضوء اع      

 وأن تتخذ من التدابير ما يضمن ٢٠٠٣أحكام قانون الأشخاص ذوي الإعاقة الصادر في عام 
أن توافق علـى مـشروع       )ب(الإعمال والتمتع الكاملين بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة؛        

 شامل قضايا الصحة الإنجابية ووفيـات       القانون المتعلق بالصحة الإنجابية لكي تعالج على نحو       
أن تتتبّع طبيعة ونطاق مشاركة النساء في المجال السياسي والتدابير المتخـذة             )ج(الأمهات؛  

وحث الاتحاد الدولي الحكومة أيضاً على الوفاء بالتزاماتها فيمـا يخـص            . لتعزيز مشاركتهن 
  . الدستور الجديدحقوق التعليم والصحة والسكن والغذاء، على النحو المكرس في

وأشاد تجمع حقوق الإنسان بكينيا لإعادتها النظر في التوصيات المتعلقـة بحقـوق               -٤٤٠
وتحمس التجمع لسن الدستور الجديد ولتوسيع نطاق شرعة الحقوق كي          . السكان الأصليين 



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 198 

 واقترح أن تنفذ كينيا بالكامل التوصيات المتعلقة      . تتضمن حقوق الأقليات والفئات المهمشة    
بالأقليات والشعوب الأصلية؛ وأن تلتزم بتنفيذ توصيات المقرر الخاص المتعلقـة بالـشعوب             

 وفي اعتماد إعـلان     ١٦٩الأصلية؛ وأن تنظر في التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية           
  .الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
الت كينيا إن وزارة العدل قد ضربت أجلاً للنظر في نتيجة الاستعراض الـدوري              ق  -٤٤١

ولاحظت، وهي تشير إلى عمليتها الدستورية المتعلقة       . الشامل ولإعداد خارطة طريق لمتابعتها    
بالتصديقات، أن مسألة التصديق على الصكوك الدولية، ومنها الاتفاقية المتعلقـة بحـالات             

وفي هـذا   . ، ستُدرَس عما قريب   ١٦٩فاقية منظمة العمل الدولية رقم      الاختفاء القسري وات  
  .السياق، تعهدت كينيا أيضاً بتقديم تقرير مرحلي إلى المجلس

  أرمينيا    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة      ٢٠١٠مايو  / أيار ٦استُعرضت الحالة في أرمينيا في        -٤٤٢

  :ائق التالية، واستناداً إلى الوث٥/١الواردة في قرار المجلس 
             مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من أرمينيا وفقاً للفقـرة           )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/8/ARM/1 (٥/١المجلس 

، )ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/ARM/2(؛  

ــرة      )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥ الم
)A/HRC/WG.6/8/ARM/3.(  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٧وفي الجلسة     -٤٤٣
  ).انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في أرمينيا واعتمدها 

وتتضمن نتائج استعراض الحالة في أرمينيا تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض              -٤٤٤
أو الاسـتنتاجات، ومـا     /، وآراء أرمينيا بشأن التوصيات و     )A/HRC/15/9 (الدوري الشامل 

قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا            
انظر أيـضاً الوثيقـة     (التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار الفريق العامل             

A/HRC/15/9/Add.1.(  
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أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

أعربت أرمينيا عن شكرها لجميع الدول الأعـضاء في مجلـس حقـوق الإنـسان              -٤٤٥
العامـل المعقـودة في     وللمراقبين الذين شاركوا في الاستعراض الخاص بها في جلسة الفريق           

.  وتحلوا بسلوك بنّاء وأفصحوا عن تقييمهم لحالة حقوق الإنسان في البلـد            ٢٠١٠مايو  /أيار
ولاحظت أرمينيا أن البلد قد اطمأن بهذا إلى ما حققه من نجاحات على درب بنـاء مجتمـع        

. ديمقراطي حق يسوده القانون وتحظى فيه جميع حقوق الإنسان بحمايـة وتعزيـز كـاملين              
  .وبالمثل، كان الاستعراض فرصة لإعادة النظر في جميع المسائل غير المحسومة

وعاملت أرمينيا عملية الاستعراض الدوري الشامل برغبة صادقة في تحقيـق أكـبر               -٤٤٦
استفادة من هذا التبادل بين الأصدقاء لكي تجري تعديلات على سياساتها القائمـة وتعتمـد    

. من أجل زيادة النهوض بحالة حقوق الإنـسان في البلـد        سياسات جديدة إن اقتضى الحال      
وكان وفد أرمينيا أول وفد يجيب كتابة على جميع الأسئلة المعدة سلفاً قبـل الاسـتعراض،                
وأعربت أرمينيا عن أملها في أن تصبح هذه ممارسة عادية في المجلس لأنها تتيح تقديم توصيات                

  .وضوع الاستعراضأكثر استنارةً وحداثة إلى الدول الأعضاء م
فقد حاول  . وأعربت أرمينيا عن أسفها لأن تناولها الصريح والبنّاء لم يقابل بمثله تماماً             -٤٤٧

البعض مراراً أثناء الاستعراض تسييس المناقشة وتحويلها إلى مسائل تجاوزت نطـاق الفريـق              
 التي أُعد مشروع    وعلاوة على ذلك، أثارت الخروقات الإجرائية غير المقبولة       . العامل وولايته 

التقرير في إطارها شواغل عديدة لدى الوفد، ممّا يحتم على المجلس مواصلة العمل على تحسين               
أساليب عمله لكي يضمن المساواة في المعاملة لجميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة ولكي              

  .يوضح أنه ينبغي ألا تعيق الاعتبارات السياسية أبداً قواعد محددة بوضوح
 توصـية   ٨٠ بلداً وأعربت عن موقفها حيال       ٤٧ توصية من    ٨٥وتسلّمت أرمينيا     -٤٤٨

 توصية في المجموع في حكم      ٥٢واعتبرت  . مايو/ أيار ١٠منها أثناء اجتماع الفريق العامل في       
 توصية بتأييد أرمينيا لأنها تتماشى مـع الـسياسات   ٢٧المنفذة أو في طور التنفيذ، وحظيت   

ولم تُرفَض سوى توصية واحدة لأنها لا تطابق الوضع القائم          . لمزمع تنفيذها القائمة والبرامج ا  
  .على الأرض

وفي إطار متابعة مناقشة الاستعراض الدوري الشامل، استعرضت أرمينيا ثانية وعن             -٤٤٩
 مائدة مـستديرة    ٢٠١٠يوليه  /ولهذه الغاية، نظمت في تموز    . كثب التوصيات الخمس المتبقية   

وأعدت . عن الوزارات وعن جميع المنظمات الدولية والإقليمية الممثلة في البلد         بمشاركة ممثلين   
أرمينيا ردوداً مكتوبة على التوصيات الخمس المتبقية وتلك التي اعتُبرت في حكـم المنفَّـذة               

 ٢٠١٠سـبتمبر   /وعُرضت آراؤها بالتفصيل في الوثيقة المقدمة إلى المجلس في أيلول         . بالفعل
)A/HRC/15/9/Add.1 .(            ولم تتمكن أرمينيا من قبول توصيتين بـشكل كامـل ورفـضت
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 في المائـة مـن      ٩٥ توصية، أو    ٨٥ توصية من مجموع     ٨١وقبلت أرمينيا   . توصيتين أخريين 
  .مجموع التوصيات

 لأنه في أرمينيـا لا تـتم        ٣-٩٥ ورفضت التوصية    ١-٩٥وقبلت أرمينيا التوصية      -٤٥٠
لاوة على ذلك، يتطلب كل ادعاء من تلك الادعاءات وع. الملاحقة القضائية لأسباب سياسية

دراسة مستفيضة، ولم تسجّل أي هيئة دولية موثوقة، بما في ذلك الهيئات داخل مجلس أوروبا،    
  .أي قضية من هذا القبيل في أرمينيا رغم تلك الادعاءات

 المتعلقة بمـنح التـراخيص لمؤسـسات الإذاعـة          ٤-٩٥واعتبرت أرمينيا التوصية      -٤٥١
  .التلفزيون في حكم المنفَّذةو

اللـتين  ) ٥-٩٥ و ٢-٩٥(ورفضت أرمينيا جزئياً توصيتين من التوصيات المتبقيـة           -٤٥٢
ولم يتسن إدراج تعريف منفـصل للتمييـز ضـد المـرأة في         . كانتا قيد بت الحكومة فيهما    

ر  مـن الدسـتو    ١-١٤التشريعات الأرمينية لأن جميع أشكال التمييز محظورة بموجب المادة          
وتتماشى التشريعات السارية تماماً مع . وبموجب القانون الجنائي وقانون العمل وقانون الأسرة

هذا الشرط؛ فإدراج بند منفصل يشير إلى أحد الجنسين يشكل انتهاكاً لمبدأ الحياد الجنـساني     
وفيما يخص القانون المتعلـق بعقـد الاجتماعـات والتجمعـات           . في التشريعات الأرمينية  

 تغييرات كبيرة أتاحت تنظـيم      ٢٠٠٨هرات والمظاهرات، شهدت أرمينيا خلال عام       والتجم
وخضعت جميع التعديلات التي أجريت على القـانون        . العلاقات بشكل أوضح لا لبس فيه     

  .للخبرة الدولية بغية ضمان تماشيها مع المعايير الدولية ومع معايير مجلس أوروبا
كم المنفَّذة بالفعل وقدمت شرحاً مفصلاً لموقفهـا       توصية في ح   ١٦واعتبرت أرمينيا     -٤٥٣

 واختتم الفريق   ٨-٩٤ونُفذت بنجاح التوصية    . ونُفذت أيضاً توصيتان أخريان   . في الإضافة 
          ٦العامل المعني بالاحتجاز التعسفي منذ وقت قريب زيارته إلى أرمينيا التي اسـتمرت مـن                

 المتعلقة بنفي صفة الجرم عـن       ٢٣-٩٤التوصية   ونُفذت أيضاً    ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٥إلى  
وضـمِنت  .  من قِبل الجمعية الوطنية    ٢٠١٠مايو  / أيار ١٨القذف بتعديل القانون الجنائي في      

  .تنفيذه الكامل أيضاً التغييرات التي طرأت على القانون المدني في أرمينيا
 سياساتها والوفـاء    وأعربت أرمينيا عن رغبتها في الامتثال للتوصيات وفي استعراض          -٤٥٤

بالتزاماتها لضمان الحقوق السياسية، ومواصلة الإصلاحات لحماية الكرامة الإنسانية وحريـة           
الفكر والضمير والدين، وفي إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة وتقويـة             

ددة التي  وأعربت أرمينيا عن تقديرها لتقييم الخطوات المح      . المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان   
  .اتخذها البلد من أجل تحسين حياة مواطنيه وبخاصة حياة نسائه وأطفاله
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  الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  
لاحظت الجزائر التزام أرمينيا بمواصلة التعاون الوثيق مع هيئات حقوق الإنـسان في               -٤٥٥

وأثنت الجزائر  . لأمم المتحدة وانضمامها إلى عدد كبير من معاهدات حقوق الإنسان         منظومة ا 
ثانية على أرمينيا لما حققته من تقدم في مجال الرعاية الصحية وخفض معدل وفيات الرضـع،     

ورحبت الجزائـر   . إلى جانب الجهود الرامية إلى مكافحة الفقر وتحسين ظروف عيش شعبها          
. لتي قدمتها أرمينيا كما رحبت بالتزامها بتعزيز وحماية حقوق الإنسان         بالمعلومات الإضافية ا  

ولاحظت الجزائر أن أرمينيا قد قبلت عدداً كبيراً من التوصيات بما فيها تلك الـتي قدمتـها                 
  .الجزائر
 توصية من التوصيات التي قدمتـها حظيـت         ة عشر إحدىولاحظت أذربيجان أن      -٤٥٦

نفيذها سيكون له أثر إيجابي على حالة حقوق الإنـسان في           بقبول أرمينيا وشددت على أن ت     
وأسفت أذربيجان لأن توصيتها بشأن تدابير مكافحة التمييز ضد اليزيـديين لم            . البلد إجمالاً 

وشددت على أن التوصية تعبير عن شاغل أثارته        . تحظ بالقبول لأنها لا تطابق الوضع الراهن      
 ورد في التجميع الذي أعدتـه المفوضـية         ٢٠٠٢ام  لجنة القضاء على التمييز العنصري في ع      

  .السامية لحقوق الإنسان في سياق الاستعراض
ورحبت مصر بالتزام أرمينيا بعملية الاستعراض الدوري الشامل الواضح ليس مـن              -٤٥٧
 توصية أثناء جلسة الاستعراض فحسب، وإنما من رغبتها في          ٨٥ توصية من مجموع     ٨١قبول  

وأعربت مصر عن تقديرها بوجه خاص لقبول أرمينيا        . يات المتبقية أيضاً  التعاون بشأن التوص  
وأعربت مصر عن ثقتها بأن أرمينيا لن تدخر جهداً في مواصلة           . أربع توصيات قدمتها مصر   

ورحبت مصر أيضاً بإنـشاء     . العمل على تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية       
  .لسنوات الأخيرةمكتب المدافع عن حقوق الإنسان في ا

ولاحظت قبرص، مع التقدير، أن أرمينيا شاركت في عملية الاستعراض الـدوري              -٤٥٨
وفي . الشامل بحسن نية وأبانت عن رغبة خالصة في مناقشة سجلها في مجال حقوق الإنسان             

. هذا النهج البنّاء دليل على رغبة أرمينيا في البدء في حوار حقيقي بشأن التزاماتهـا الدوليـة                
وأشادت قبرص بأرمينيا لقبولها الأغلبية الساحقة من التوصيات بما فيها تلك الـتي قدمتـها               

ولاحظت أيضاً، مع التقدير، أن أرمينيا قد استجابت بجدية، بل قبلت توصيات مـن    . قبرص
بلدان لا تربطها بها علاقات دبلوماسية، مبرهنةً بذلك على احترامها لعمليـة الاسـتعراض              

  .الدوري الشامل
 الشمالية أرمينيا على ما قدمتـه       آيرلنداوشكرت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٤٥٩

ورحبت بالتأييـد الـذي لقيتـه       . من ردود على التوصيات الواردة في تقرير الفريق العامل        
 التوصيات بالتوقيع والتصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحـق        لا سيما توصياتها، و 

الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛ وباتخاذ خطوات على الفور لتجريم العنف           بالعهد  
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ومع أن المملكة المتحدة رحبت     . المترلي؛ وبالتصديق على نظام روما للمحكمة الجنائية الدولية       
بالتزام أرمينيا بالتصدي للعنف المترلي، فإنها حثتها على التصدي للطائفة الواسعة من أشكال             

  .يز التي تتعرض لها النساءالتمي
ورأت بيلاروس أن الاستعراض الدوري الشامل مكّن من تقييم النجاح الذي حققه              -٤٦٠

ورحبـت بـيلاروس    . البلد في إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية وفي تطوير تشريعاته        
دت وأشـا . باعتزام أرمينيا العمل أكثر على تنفيذ التوصيات التي حظي معظمهـا بـالقبول          

بيلاروس بما اتخذته أرمينيا من خطوات لتنفيذ التزاماتها تجاه هيئات المعاهدات كما أشـادت              
بسياسة الحكومة لضمان الحرية الدينية وبالتدابير التي اتخذتها لمكافحة الاتجار بوسائل منـها             

  .اعتماد خطة العمل الوطنية الثالثة لمكافحة الاتجار في الأشخاص حديثاً
تحاد الروسي بالنهج البنّاء الذي اتبعته أرمينيا تجاه الاستعراض الـدوري           ورحب الا   -٤٦١
فقد قبلت أرمينيا جل التوصيات، وأغلب التوصيات التي قُبلت نُفّذت أو هـي في              . الشامل

وسيساهم التنفيذ في تحقيق استفادة أكبر من التقدم الذي أُحرز في طائفة واسعة             . طور التنفيذ 
ولاحظ العمل الذي أُنجز في إعداد التقرير الوطني .  الإنسان في أرمينيا من مسائل حماية حقوق   

والذي يدل على اتباع أرمينيا نهجاً جدياً إزاء الاستعراض الدوري الشامل وعزمهـا علـى               
  .العمل لاتخاذ تدابير ملموسة من أجل تحسين حالة حقوق الإنسان في البلد

الدوري الشامل كانت فرصة سانحة لتقوية وقالت كازاخستان إن عملية الاستعراض    -٤٦٢
جهود أرمينيا في سبيل تعزيز وحماية حقوق الإنسان، وإن أرمينيا قد أظهرت التزامها بالتعاون 

 توصية  ٨١ولاحظت كازاخستان، مع التقدير، أن أرمينيا أيّدت        . البنّاء مع آلية الاستعراض   
وأعربت كازاخـستان عـن     . امل توصية قُدّمت أثناء استعراض الفريق الع      ٨٥من مجموع   

قناعتها بأن أرمينيا ستواصل جهودها لحماية حقوق الإنسان، وشجعت الحكومة على إيلاء            
  .مزيد من الاهتمام لتحسين حقوق وظروف عيش أشد الفئات ضعفاً

           وأحاطت إيطاليا علماً بالتطورات الأخيرة التي حدثت منـذ اسـتعراض أرمينيـا               -٤٦٣
لتصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة واعتماد خطة العمل الوطنية            ا لا سيما و

وتطلعت إيطاليا إلى اعتماد القانون الكافـل       . ٢٠١٢-٢٠١٠لمكافحة الاتجار بالبشر للفترة     
ومـن شـأن    . للمساواة بين الرجل والمرأة في الحقوق والفرص، الذي تجري صياغة مسودته          

مل أن تشكل أساساً لمزيد من المبادرات الراميـة إلى تعزيـز            نتائج الاستعراض الدوري الشا   
وحماية حقوق الإنسان في أرمينيا بغية إنشاء أشكال جديدة من التعاون مع وكالات الأمـم               

  .المتحدة والمنظمات الإقليمية

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
تعزيز التنمية والأشغال العامـة بـين الجنـوب والـشمال           أثنت الوكالة الجنوبية ل     -٤٦٤

(Sudwind)              على أرمينيا لقبولها معظم التوصيات المقدمة أثناء الحوار التفاعلي ومـن جملتـها 
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التوصيات المتعلقة بالتصديق على عدة صكوك دولية وتلك المتعلقة باعتماد قـانون يكفـل              
غير أن المجتمع   . لاتجار وطنية ثالثة لمكافحة ا    تكافؤ الفرص أمام الرجال والنساء واعتماد خطة      

 مجتمع أبوي بتقاليده ويسجل معدلاً مرتفعاً للعنف ضد المرأة؛ لذلك حثت الوكالـة              الأرميني
أرمينيا على إيلاء مزيد من الاهتمام لهذه المسألة وبوجه خاص على تسريع عمليـة اعتمـاد                

  .قانون وطني بشأن العنف ضد المرأة
 مشترك، حثت الرابطة الأوروبية الإقليمية للمثلـيين والمثليـات واتحـاد            وفي بيان   -٤٦٥

الرابطات الهولندية للمثليين والمثليات أرمينيا على ضمان الامتثال للمعايير الدولية بتوفير برامج          
للتعليم والتوعية العامين بشأن التمييز القائم على الميل الجنسي والهوية الجنـسانية، وبتنظـيم              

دريب تحسيسية لفائدة أفراد الشرطة والقضاء وغيرهما من السلطات بغيـة تعزيـز             دورات ت 
وحثت المنظمتـان   . احترام جميع الأشخاص بصرف النظر عن الميل الجنسي والهوية الجنسانية         

أرمينيا أيضاً على تطبيق مبادئ يوغاكارتا المتعلقة بتطبيق القانون الدولي لحقوق الإنسان على             
  .لهوية الجنسانية والاسترشاد بها في وضع السياسات في هذا المجالالميل الجنسي وا

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
فيما يخص تعليقاً أدلى به أحد الوفود، ذكّرت أرمينيا بأن الوضع لا يطـابق الحالـة         -٤٦٦

أمـا أحـدث   . نالراهنة على الأرض وبأن التقرير المقدم يتضمن معلومات عفا عليها الـزم         
المعلومات فهي متاحة في تقارير هيئات تابعة لمجلس أوروبا جاء فيها أنه لا وجود لأي تمييز في 

وتتضمن التقارير التي ستقدم إلى لجنة القضاء علـى التمييـز           . حق أي أقلية وطنية في أرمينيا     
فال الأقليات العنصري ولجنة حقوق الطفل في المستقبل القريب فصلاً مخصصاً لحالة حقوق أط 

  .سيؤكد هذه الحالة وسيعزز جهود أرمينيا في هذا الاتجاه
وأكدت أرمينيا مجدداً تعهدها بتنفيذ جميع التزاماتها بزيادة حماية وتعزيـز حقـوق               -٤٦٧

وأعربت أرمينيا عن استعدادها للتعاون الكامل مع المجلـس ومـع جميـع             . الإنسان في البلد  
م المتحدة وجميع الجهات الفاعلة في هذا المجال على الـصعيد           الإجراءات الخاصة التابعة للأم   

الوطني أو الدولي، من أجل تحقيق الازدهار وتمتع كافة المواطنين في البلد بحقوق الإنسان تمتعاً               
  .كاملاً
  . اللتين رفضتهما جزئيا٥ً-٩٥ و٢-٩٥وقالت أرمينيا إنها أخذت علماً بالتوصيتين   -٤٦٨
ن شكرها لرئيس المجلس وللدول الأعـضاء في اللجنـة الثلاثيـة            وأعربت أرمينيا ع    -٤٦٩

وللمفوضية السامية لحقوق الإنسان وللأمانة عن كل الدعم الذي تلقته أرمينيا أثناء عمليـة              
  .الاستعراض
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  السويد    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة ٢٠١٠مايو / أيار٧استُعرضت الحالة في السويد في      -٤٧٠

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١ المجلس الواردة في قرار
         مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من السويد وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/8/SWE/1) ٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
(A/HRC/WG.6/8/SWE/2)؛  

ــذي أع   )ج(   ــوجز ال ــرة    الم ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ) ج(١٥دت
(A/HRC/WG.6/8/SWE/3).  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٨وفي الجلسة     -٤٧١
  ).انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في السويد واعتمدها 

الاسـتعراض  وتتضمن نتائج استعراض الحالة في السويد تقرير الفريق العامل المعني ب            -٤٧٢
أو الاستنتاجات، ومـا    /، وآراء السويد بشأن التوصيات و     (A/HRC/15/11)الدوري الشامل   

قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا            
 ـ  (التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطـار الفريـق العامـل                 ضاً انظـر أي

A/HRC/15/11/Add.1.(  

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

قال الممثل الدائم للسويد لدى الأمم في جنيف، يان كناتسون، إن تعزيز واحتـرام                -٤٧٣
لوية محورية بالنسبة للسويد وركيـزة مـن ركـائز    حقوق الإنسان العالمية قيمة أساسية وأو     

ورحبت السويد بالفرصة السانحة للانخراط في عملـها بـشأن حقـوق           . سياستها الخارجية 
الإنسان مع الأطراف المهتمة وقالت إن ضمان احترام التزاماتها الدوليـة في مجـال حقـوق             

  .الإنسان عملية متواصلة
رت السويد مع منظمات المجتمع المدني ومنها تلك        وأثناء الإعداد للاستعراض، تشاو     -٤٧٤

ونُشِر مشروع التقرير الـوطني علـى موقـع     . التي تمثل الشعوب الأصلية والأقليات الوطنية     
وبعد الاستعراض،  . الحكومة الخاص بحقوق الإنسان بغية ضمان أكبر قدر ممكن من الشفافية          

  .عقدت السويد أول اجتماع متابعة مع المجتمع المدني
وتم تناول بعض المـسائل     . وتلقت السويد عدداً كبيراً من التوصيات وقبلت أغلبها         -٤٧٥

  .التي تستحق مزيداً من النظر في الإضافة المرفقة بتقرير الفريق العامل
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ويعكـف  . وشجعت عدة دول السويد على إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان           -٤٧٦
ذه المسألة وستقدَّم اسـتنتاجاته إلى الحكومـة        الوفد الخاص بحقوق الإنسان على النظر في ه       

وعليه، وفي انتظار الإعلان عن تلك الاستنتاجات، فـإن         . ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠بحلول  
  .الحكومة لن تتخذ موقفاً بشأن هذه المسألة في الوقت الحاضر

 ذات  وفيما يخص التوصيات المتعلقة بالعنصرية وبمعاملة المهاجرين وأفراد المجموعـات           -٤٧٧
فـالجرائم ذات الطبيعـة   . الأقلية، التزمت السويد بأن تكون مجتمعاً منفتحاً وحاضناً للجميـع    

العنصرية أو التي تنم عن كره للأجانب أو عن عداء للمثلية الجنسية تناقض القـيم الأساسـية                 
السويدية حيث إن السويد قامت بعدد من الخطوات منذ منتصف التسعينات من القرن الماضي              

  .صد مكافحة الدلائل المثيرة للقلق على ارتفاع عدد جرائم الكراهية وستواصل القيام بذلكبق
فبيّنت أن هناك حظراً . ولم تقبل السويد التوصية التي تنادي بحظر المنظمات العنصرية          -٤٧٨

دستورياً للرقابة حيث لا يجوز للسلطات العامة أن تدقق في أي نص أو أي رسائل أخـرى                 
فقـانون العقوبـات    .  ولدى السويد تشريعات جامعة مانعة للتصدي للعنصرية       .قبل نشرها 

يتضمن أحكاماً تتناول الاحتقار أو التمييز على أساس العرق أو اللون أو الأصل القـومي أو                
الإثني، وخاصة منها الأحكام المتعلقة بالتحريض ضد مجموعة قومية أو عرقية وتلك المتعلقـة              

ويناهض القانون المتعلق بالمسؤولية عن مراكز الرسائل الإلكترونية        . ونبالتمييز المخالف للقان  
ويـنص  . بدوره التحريض ضد مجموعة قومية أو إثنية ويمكن تطبيقه على الدعاية العنـصرية            

قانون العقوبات على عقوبات مشدَّدة عندما تُرتكب الجريمة بدافع كره الأجانـب أو بـأي         
لا يجوز نزع صفة الشرعية عن منظمة في حد ذاتهـا في            وهكذا، فإن   . دوافع كراهية أخرى  

  .حين أن القانون يعاقب على تصريحات معينة ذات طابع عنصري
وقبلت السويد التوصية بإيلاء مزيد من الاهتمام لمشاكل كره الإسلام والمـسلمين              -٤٧٩

 متواصلاً  والتحريض على كراهية المسلمين مع التشديد على أن الحكومة تولي بالفعل اهتماماً           
  .لهذه المشاكل

وفيما يتعلق بالتوصية بتوفير الرعاية الصحية للأشخاص المقـيمين في الـسويد دون               -٤٨٠
رخصة إقامة مثلهم في ذلك مثل الأشخاص المقيمين بصورة شرعية في البلـد، أوضـحت               
السويد أنه يحق لطالبي اللجوء دون سن الثامنة عشرة وللأطفال المختبئين الحـصول علـى               
الرعاية الصحية والطبية بنفس الشروط التي توفَّر بها تلك الرعاية لجميع الأطفـال الآخـرين               

ولا يجوز حرمان أي شخص من الرعاية المستعجلة بسبب عجزه عـن            . المقيمين في السويد  
ويدرس تحقيق حكومي حالياً مسألة توفير الرعاية الـصحية المدعَّمـة           . تسديد كلفة العلاج  

ين في السويد دون أن يطلبوا التراخيص الضرورية، وسيصدر تقريره النهائي           للأشخاص الماكث 
  .لذلك، فإن المسألة المثارة في هذه التوصية توجد قيد الاستعراض. ٢٠١١مايو /في أيار
وفيما يخص التوصيات المتعلقة بشعب الصامي، وهو من الشعوب الأصلية، ترتكـز              -٤٨١

تمثل في أنه يجب أن يحظى تمتع شعب الصامي بحقـوق           السياسة السويدية على مبدأ محوري ي     
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. ع الأشخاص الآخرين بحقوق الإنسانيالإنسان بنفس القدر من الاحترام الذي يُكنُّ لتمتع جم  
وفي كانون  . وقد اعترف البرلمان بالشعب الصامي بصفته الشعب الأصلي الوحيد في السويد          

ن تعديل الدسـتور مـن أجـل إدراج      ، اقترحت الحكومة على البرلما    ٢٠٠٩ديسمبر  /الأول
  .اعتراف صريح بشعب الصامي

واعتبرت السويد الاستعراض الدوري الشامل جزءاً من جهودها الوطنية لـضمان             -٤٨٢
وهـي  . عمل منهجي في مجال حقوق الإنسان، وأن توصياته مرجع هام بالنـسبة لعملـها             

  .اضستواصل التشاور مع أصحاب المصلحة في متابعة نتائج الاستعر

  الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  
لاحظت كوبا أن السويد قد رفضت عدداً كبيراً من التوصيات دون شرح الأسـباب           -٤٨٣

ولاحظت بقلق أن السويد قد رفضت توصية كوبا بوضع حد لحرمان           . وراء رفض العديد منها   
وأخذت كوبا علماً بـرد     . يات أو الأطفال بدون رخصة إقامة من الحق في التعليم         أطفال الأقل 

وأعربت عـن   . السويد الذي اعتبرته منافياً لالتزامات السويد الدولية فيما يتعلق بحقوق الطفل          
أسفها لأن السويد رفضت أيضاً التوصية بوضع حد لاستخدام الأراضي الـسويدية كمعـبر              

سيّرها وكالة الاستخبارات المركزية وتنقل أشخاصاً انتُهكت حقـوقهم         للرحلات الجوية التي ت   
وشـجعت  . ولم تحدد السويد بعد المسؤولين عن هذه التصرفات ولم تقاضِ أياً منهم           . الإنسانية

كوبا السويد على زيادة جهودها لمكافحة التمييز العنصري وكره الأجانب والتعصب وبخاصة            
  . والروما وفي حق المهاجرين وأسرهمالتمييز في حق أقليتي السينتي

 توصية ٨٨ورحبت باعتماد السويد  . وأعربت الجزائر عن أطيب تحياتها لوفد السويد        -٤٨٤
غير أنهـا أخـذت علمـاً       . على مستوى الفريق العامل من بينها توصيتان قدمتهما الجزائر        

ية لحماية حقوق جميع    بتعليقات السويد بخصوص توصية الجزائر بانضمامها إلى الاتفاقية الدول        
العمال المهاجرين وأفراد أسرهم وهي من الصكوك الأساسية لحقوق الإنسان والتي جاء فيها             

. وهي محظوظـة بـذلك    . أن السويد قد امتثلت بالفعل لمعظم المبادئ التي حددتها الاتفاقية         
ئها قد اعتمدت   وذكرت الجزائر بأن الجمعية البرلمانية لمجلس أوروبا التي تعد السويد من أعضا           

 التي أوصت فيها بالتصديق علـى تلـك         ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٧ المؤرخة   ١٧٣١التوصية  
وبناءً عليه، أكدت الجزائر أنه من شأن انضمام السويد إلى الاتفاقية أن يمكّنها مـن   . الاتفاقية

  .التصدي لادعاءات تعرض المهاجرين الآسيويين في السويد للاستغلال
 توصية تعطي صـورة     ١٤٧ أن التوصيات المقدمة البالغ عددها       ولاحظت بيلاروس   -٤٨٥

عامة عن المناخ الحقوقي، فاقتنعت من ثم أنه لا يوجد بلد خال من النواقص في مجال تعزيـز                  
وأعربت بيلاروس عن امتنانها على تقديم تعليقات مفـصلة بـشأن           . وحماية حقوق الإنسان  

السويد رفضت توصية بيلاروس بوضع سياسة التوصيات المقدمة لكنها عبّرت عن أسفها لأن  
ولم تتفق بيلاروس مع فكرة السويد بأنه       . لتقوية مؤسسة الأسرة ولتشجيع قيَم أُسرية تقليدية      
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وأعربت بيلاروس عن أسـفها لأن الـسويد   . لا توجد حاجة ملحة إلى تعزيز مكانة الأسرة    
.  مبنيةٍ على الكراهيـة العرقيـة      رفضت توصية أخرى باعتماد تدابير لمنع انتشار آراءٍ ودعايةٍ        

وقالت بيلاروس إنها لا تعتقد أن هناك توازناً معقولاً في التشريعات الوطنية بين حماية حريـة      
وطلبت بـيلاروس  . الرأي وحظر التعبير عن الكراهية العرقية بما في ذلك عبر وسائط الإعلام         

ال الهجرة وجعـل تـشريعاتها      إلى السويد أن تواصل العمل بغية زيادة تطوير سياستها في مج          
ولاحظت بأسف أن السويد قد رفضت جميع التوصيات        . الوطنية تتماشى مع المعايير الدولية    

  .المتعلقة بالانضمام إلى الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم
التوصيات التي قدمتها وأعربت جمهورية إيران الإسلامية عن امتنانها على قبول بعض           -٤٨٦

غير أنها أعربت عن قلقها المستمر بشأن عدد من المسائل منها رفـض  . أو على أخذ العلم بها   
السويد التوصية بالتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد            

اد عدد جرائم الكراهية أسرهم، وتلك المتعلقة باستمرار التمييز في حق الروما والصامي وبازدي  
بدافع العنصرية، وتنفيذ حظر على المؤسسات العنصرية، وبالاحتياجات المحـددة لأطفـال            
المهاجرين وبحقهم في التعليم والصحة والسكن اللائق، وبمـسألة التعـذيب في التـشريعات           

 وطلبت إيـران إلى   . الوطنية، وبالعنف ضد المرأة وضرورة وضع خطة عمل وطنية لمكافحته         
حكومة السويد أن تعتمد من القوانين وتتخذ من التدابير الفعالة ما يمكنـها مـن معالجـة                 

  .التوصيات بشكل فعال بما فيها تلك التي قدمتها جمهورية إيران الإسلامية
وأثنت تايلند على حكومة السويد لما قدمته من مـساهمات نـشيطة في الأنـشطة                 -٤٨٧

وأيدت تايلند التوصـية    .  على الصعيدين الداخلي والدولي    الإنسانية والمتعلقة بحقوق الإنسان   
ورحبـت  . بأن تنظر الحكومة في إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ بـاريس            

وشجعت السويد على   . تايلند أيضاً بالتوصيات المتعلقة باتخاذ تدابير تتصدى للعنف ضد المرأة         
. هاجرين، وخاصة حقوق النساء ضحايا الاتجار     زيادة توطيد حماية حقوق الإنسان للعمال الم      

وحثت تايلند السويد على القيام بخطوات لضمان تنفيذ سياساتها في مكافحة العنف الجنسي             
وقانونها الذي يحظر شراء الخدمات الجنسية، معربةً عن أملها في أن تكون هذه القـوانين أداة     

  . طفالهامة لمنع الاتجار والاستغلال الجنسي للنساء والأ
. وشكرت إندونيسيا وفد السويد على ما قدمته من مستجدات ومعلومات مفـصلة      -٤٨٨

وأثنت على التقليد العريق الذي جرت عليه السويد في تعزيز حقوق الإنسان والديمقراطيـة              
ولاحظت أن السويد لم تنشئ بعد مؤسسة       . وتقديم المساعدة الإنمائية الدولية للبلدان المحتاجة     

وق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس وكررت توصيتها بأن تواصل السويد العمل في هذا وطنية لحق
وأعربت إندونيسيا عن تأييدها لحرية الصحافة ولحرية التعبير، إلا أنهـا أكـدت أن              . المجال

الأعمال الاستفزازية المتعمدة لأسباب دينية لا تؤدّي سوى إلى تأبيد كره الإسلام والتعصب             
لجماعية الرامية إلى تعزيز السلم والاحترام المتبادل والتفاهم بـين مختلـف            وتقوض الجهود ا  

وأعربت إندونيسيا عن أملها في ألاّ تتكرر أمثلة التعصب تلك وفي أن يتم تشديد              . الطوائف
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ورحبت إندونيسيا أيضاً . التشريعات السويدية التي تحظر تلك الجرائم وتحظر خطاب الكراهية
  . البدء في حوارات ثنائية بشأن حقوق الإنسان، بما في ذلك مع إندونيسيابمبادرة السويد إلى 

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
طلب التحالف الدولي لإنقاذ الطفولة إلى السويد أن تعطي الأولوية لحقوق الأطفال              -٤٨٩

يذ التوصيات الداعيـة إلى اعتمـاد إطـار         بدون وثائق إثبات الهوية وذلك بوسائل منها تنف       
وأكّد . تشريعي لضمان حصول جميع الأطفال المهاجرين على خدمات الرعاية الصحية نفسها

الاتحاد أهمية شمول كل من الأطفال والراشدين بدون وثائق إثبات الهوية في الحق في الرعايـة                
 ٨٠-٩٥لاتحاد إلى التوصـية     وأشار ا . الصحية حيث إن رفاه الطفل يعتمد على رفاه والديه        

وطلب إلى الحكومة أن تضمن الاسترشاد بمبدأ مصالح الطفل الفضلى في جميـع العمليـات               
وطلب الاتحاد إلى   . والقرارات ذات الصلة، خاصة في حالات طلب اللجوء التي تعني أطفالاً          

 أسـبابٍ  السويد أن تعين لجنة تحقيق تكلَّف بوضع إطار تشريعي يقضي بجواز الاسـتناد إلى          
خاصة بالطفل أو إلى أشكال محددة من الاضطهاد لمنح مركز اللجوء أو غيره مـن المراكـز                 

  . المستوجِبة للحماية
وأيّدت الرابطة النسائية الدولية للسلم والحرية بشدة توصيات هيئات المعاهدات بأن             -٤٩٠

 الحكومة أن تدرس    تخصص السويد أموالاً كافية للنهوض بالمرأة وطلبت، في هذا الصدد، إلى          
وقالت . إمكانية نزع السلاح وتخفيض الإنفاق العسكري كوسيلة لضمان توفُّر أموال كافية          

الرابطة إن إعلان ومنهاج عمل بيجين اللذين طلبا إلى الحكومات خفض النفقات العسكرية             
ن بينـها   الفادحة والحد من توفُّر الأسلحة بغية زيادة حجم الموارد المتاحة لأغراض أخرى وم            

فبيع الأسلحة إلى بلدان تشهد     . الأمن الإنساني والطاقة المتجددة والهياكل الأساسية المستدامة      
اضطرابات يقوِّض مبدأ المسؤولية عن الحماية ويسهل تخصيص ميزانيات على نحو يتنافى روحاً   
ونصاً مع إعلان ومنهاج عمل بيجين ومع ميثاق الأمم المتحدة ومـع توصـيات هيئـات                

 بيـع   لا سيما وطلبت الرابطة إلى السويد أن تعيد النظر في سياساتها التجارية، و          . عاهداتالم
  .الأسلحة والتجهيزات، حتى تفي بالتزاماتها الدولية

وفي بيان مشترك، أشادت الرابطة الأوروبية الإقليمية للمثليين والمثليـات واتحـاد              -٤٩١
 ٨٧-٩٥ و ٤٥-٩٥خاصةً لقبولها التوصـيات     الرابطات الهولندية للمثلية الجنسية بالسويد      

وقالـت  .  المتعلقة بحماية جميع الأشخاص من التمييز القائم على الميـل الجنـسي            ٩-٩٦و
المنظمتان إن قانون التمييز الجديد تطور إيجابي إلا أنهما أعربتا عـن اسـتمرار قلقهمـا إزاء             

دما يطلبون تغـيير نـوع      وجوب تلبية الأشخاص مغايري الهوية الجنسانية شرط التعقيم عن        
وطالبتا السويد باعتماد تشريع يغير هـذا       . جنسهم أو استصدار جوازات السفر الخاصة بهم      

الوضع وأوصيتا بتوسيع نطاق تعزيز المساواة في الحقوق والفرص فيما يتعلق بالميل الجنسي أو              
اص الذين يطلبون الهوية الجنسانية ليشمل التشريعات والسياسات والممارسات المتعلقة بالأشخ  

  . اللجوء بسبب ميلهم الجنسي أو هويتهم الجنسانية أو تعبيرهم عن انتمائهم الجنساني
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وأثنى المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية، متحدثاً أيضاً باسم تحالف الشعوب والأمـم              -٤٩٢
الأصلية وباسم المجلس الدولي لحقوق الإنسان، على قبـول الـسويد التوصـيات المناديـة               

وذكّر المجلس بأهمية الحق في تقرير المصير وأكّد        . لاعتراف بحقوق شعب الصامي وبإعمالها    با
أن الأمر يعود إلى شعب الصامي لتقرير ما إذا كان يريد من السويد أن تعتمد اتفاقية منظمة                 

وأشاد أيضاً بالدول التي طلبـت إلى       . أو أن تطبقها  ) ١٦٩رقم   (١٩٨٩العمل الدولية لعام    
أن تعترف بأراضي شعب الصامي وبحقوقه في تلك الأراضي واستدرك قائلاً إنه لا بد            السويد  

وكرر المجلس تأييـده    . من الحصول على موافقة شعب الصامي وإجراء مشاورات كاملة معه         
. للتوصيات المتعلقة بتعيين النساء في مناصب رفيعة على مستويات هامة في دوائر صنع القرار             

تنظر بجدية في التوصيات المتعلقة بمكافحة التمييـز ضـد المهـاجرين            وطلب إلى السويد أن     
  . وغيرهم من السكان في السويد

وأعرب المعهد الخيري لحماية ضحايا إهمال المجتمع، متحدثاً أيضاً باسـم منظمـة               -٤٩٣
الدفاع عن ضحايا العنف، عن قلقه العميق إزاء ازدياد عدد الجرائم بدافع العنـصرية وإزاء               

 الدعاية العنصرية إلى جانب حالة الأطفال المهاجرين غير المصحوبين والتحفظ علـيهم             تزايد
وحث الحكومة السويدية على إيلاء مزيد من الاهتمام لكره         . لفترات طويلة في مراكز اعتقال    

الإسلام ولكراهية المسلمين وللتحريض على الكراهية ضد الإسلام والمسلمين، بما في ذلك ما             
. ت صحفية ورسومات كاريكاتورية للنبي محمد نشرتها بعض وسائط الإعـلام          يرد في مقالا  

وطلب أيضاً إلى السويد أن تكثف جهودها لمنع التمييز القائم على أسباب عرقية في جميـع                
مناحي الحياة وللمعاقبة عليه، خاصة في الحالات التي تمس أطفالاً ونساء من أقليات عرقيـة               

  .اجرينواللاجئين وأفراد أسر المه
وأكّدت الرابطة العالمية للمدرسة كأداة للسلم أهمية الاستعراض الدوري الـشامل              -٤٩٤

وأبرزت أن شعب الصامي يتطلع إلى تنفيـذ        . بالنسبة لتمتع شعب الصامي بحقوق الإنسان     
إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية وإلى بيان الأحكام القانونية المتعلقة بنتائج       

 - واتفاقية الصامي لإنشاء إطار شمالي       ١٦٩ديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم        التص
وأعرب شعب الصامي عن اعتقاده بأن وجود مؤسـسة         . أوروبي من أجل الحرية والمساواة    

وأعربت الرابطة العالميـة  . وطنية لحقوق الإنسان سيشكل أيضاً تطوراً هاماً في إعمال حقوقه   
ة توصية جنوب أفريقيا المتعلقة بتعزيـز وحمايـة الحقـوق الاقتـصادية             عن توقها إلى رؤي   

والاجتماعية والثقافية لشعب الصامي وحصوله على أراضيه وممارسته لحياته الثقافية وهـي            
وهي ترى أنه من المهم احترام ضمانات المحاكمة العادلة في قضايا الأراضي مثلما نادت              . تنفَّذ

  .ييز العنصري واللجنة المعنية بحقوق الإنسانبذلك لجنة القضاء على التم

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
أعربت السويد عن شكرها لجميع من شاركوا في نتائج الاستعراض وأعربت أيضاً              -٤٩٥

  . مداخلات أصحاب المصلحة من غير الدوللا سيماعن امتنانها على ما قُدّم من آراء، و
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السويد الاستعراض الدوري الشامل جزءاً من جهودها الوطنية لـضمان          واعتبرت    -٤٩٦
فقد قبِلت الغالبية العظمى من التوصيات التي اعتبرتها        . عمل منهجي في مجال حقوق الإنسان     

وأشارت أيـضاً إلى أن المتابعـة       . مساهمة هامة في عملها في مجال حقوق الإنسان مستقبلاً        
  . لفريق العامل المشترك بين الوزارات المعني بحقوق الإنسانستكون جزءاً محورياً من ولاية ا

وأشارت السويد إلى مبادرات أخرى هامة بشأن حقوق الإنسان يجـري تنفيـذها               -٤٩٧
 ٣٠كالتقرير القادم الذي سيقدمه الوفد المعني بحقوق الإنسان الـذي يُتوقَّـع صـدوره في                

قديم الدعم المتواصل للعمل باتجـاه       والذي سيتضمن اقتراحات لسبل ت     ٢٠١٠سبتمبر  /أيلول
وذكَرت أيضاً تقييم خطة العمل الوطنية الثانيـة        . ضمان احترام حقوق الإنسان احتراماً تاماً     

 الذي سيتضمن تقييماً للإنجازات والنتائج الـتي تحققـت   ٢٠١٠بشأن حقوق الإنسان لعام     
حقوق الإنسان على   بفضل تلك الخطة إلى جانب التوصيات بمواصلة عمل منهجي في مجال            

وقالت السويد إن كلتا المبادرتين ستشكلان مساهمة هامة في التقرير الـذي            . الصعيد الوطني 
  . سترفعه الحكومة مستقبلاً إلى البرلمان

ن كثب مع المجتمع المدني ومع غـيره مـن أصـحاب    عوتعهّدت السويد بالتشاور      -٤٩٨
وقالت السويد إنها   . تواصل في عمل المجلس   المصلحة في متابعة الاستعراض وأكدت انخراطها الم      

تعتزم التمسك بطموحاتها فيما يتعلق بإعمال حقوق الإنسان على الصعيد الوطني وإن عملية             
  .الاستعراض الدوري الشامل ستبقى تشكل جزءاً حيوياً من ذلك العمل

  غرينادا    
حكام ذات الـصلة     وفقاً للأ  ٢٠١٠ مايو/أيار ١٠استُعرضت الحالة في غرينادا في        -٤٩٩

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الواردة في قرار المجلس 
           مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من غرينادا وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛ )A/HRC/WG.6/8/GRD/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/GRD/2( ؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
)A/HRC/WG.6/8/GRD/3.(  

، نظر المجلس في نتائج الحالـة  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٢ المعقودة في   ١٨وفي الجلسة     -٥٠٠
  ).انظر الفرع جيم أدناه(في غرينادا واعتمدها 

 تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض       وتتضمن نتيجة استعراض الحالة في غرينادا       -٥٠١
     أو الاسـتنتاجات،   /، وآراء غرينادا بـشأن التوصـيات و       )A/HRC/15/12(الدوري الشامل   
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وما قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود بشأن المـسائل أو                
  .فاعلي في إطار الفريق العاملالقضايا التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار الت

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

  . قدمت غرينادا ردها على التوصيات المقدَّمة أثناء الاستعراض في إطار الفريق العامل  -٥٠٢
ين بإلغاء عقوبة الإعدام وبإعلان وقف اختياري رسمي        تلمتعلقففيما يخص التوصيتين ا     -٥٠٣

لتنفيذ الأحكام بالإعدام، لم تقبل غرينادا هاتين التوصيتين لأن التشريعات لا تزال تنص على              
وعلاوةً على ذلك، لم    . عقوبة الإعدام بالرغم من وجود وقف اختياري لتنفيذها بحكم الواقع         

. ٢٠٠٦عل مثل ما جاء في قرار المجلس الملكي الصادر في عام            تعد عقوبة الإعدام إلزامية بالف    
  .فلم تنفَّذ تلك العقوبة منذ عقود مع أن القانون لا يزال ينص عليها

وفيما يخص التوصيات بتوجيه دعوة مفتوحة ودائمة إلى جميع المكلفين بولايـات في          -٥٠٤
. مع جميع آليات حقوق الإنسان    إطار الإجراءات الخاصة، قالت غرينادا إنها مستعدة للتعاون         

لكنها لا تستطيع ذلك في الوقت الحاضر نظراً للعبء المرتبط بتوجيه دعوة مفتوحة بالنظر إلى            
ومع ذلك، أقرت غرينادا بالدور المحوري الذي تؤديـه الإجـراءات           . موارد غرينادا المحدودة  

بت عـن أملـها في أن       الخاصة في ضمان الوفاء بالالتزامات في ميدان حقوق الإنسان وأعر         
  . تستطيع توجيه الدعوة عندما تتوفر لديها موارد على قدر العبء

وفيما يخص التوصيات بالتصديق على معاهدات حقوق الإنسان، وخاصـة منـها              -٥٠٥
الصكوك الأساسية كاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو    

 واتفاقية حماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم، ونظـام         اللاإنسانية أو المهينة،  
روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، وغير ذلك من الاتفاقيات، سـتنظر غرينـادا في              

. التصديق على المعاهدات الضرورية لكن لا يمكنها قبول التوصيات بالتصديق عليها جميعهـا          
هدات وصكوك حقوق الإنسان بغرض اتخاذ موقف منها        فهناك استعراض مستمر لجميع المعا    

والواقع أنه أُنشئ مجلس    . مع وضع القوانين المحلية والموارد المتاحة وأولويات البلد في الاعتبار         
 لا سيما لتيسير هذه العملية وسترحب الحكومة بأي مساعدة للمضي قدماً في هذه العملية و            

  .اتها في المواعيد المحددةفي مجال تقديم التقارير والوفاء بالتزام
أما بشأن التوصيات بجعل القوانين المحلية تتماشى مع التزامات غرينـادا الدوليـة،               -٥٠٦

ويشكل هذا جزءاً من عمليـة      . فستنظر غرينادا في هذا الأمر مع مراعاة الموارد التقنية المتاحة         
  .إصلاح قانوني متواصلة

ة لحقوق الإنسان بما يتفق مع مبادئ باريس،        وفيما يتصل بمسألة إنشاء مؤسسة وطني       -٥٠٧
ومثلما جاء في التقرير الوطني، توجد في       . ستنظر غرينادا في التوصيات المقدمة في هذا الشأن       

غرينادا بالفعل مؤسسة لحقوق الإنسان وتعتزم الحكومة تحسين قدرتها حتى تتماشى مع مبادئ 
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وتعتزم الحكومة تقويتها كي تؤدي مهامها وأكدت غرينادا أيضاً وجود أمانة للمظالم . باريس
  .بما يتفق مع القوانين ذات الصلة

وفيما يتصل بالتوصيات التي تطلب اتخاذ خطوات لتحـسين ظـروف العـيش في                -٥٠٨
السجون وللحد من اكتظاظها ولتحسين سكن المحتجزين، ستقبل غرينادا تلك التوصـيات            

وتقوم الحكومة  . ة الاكتظاظ في السجون   وستنظر في اتخاذ خطوات إضافية للتخفيف من حد       
والواقع أنه يُبذل مجهود متواصـل في هـذا         . بجميع الخطوات الضرورية لمعالجة هذه المشكلة     

  .الشأن حيث يجري بناء سجن جديد
وبخصوص التوصيات بإلغاء العقوبة البدنية، أخبرت غرينادا المجلس بأنه لا يمكنها قبول              -٥٠٩

. نين المحلية في غرينادا تجيز استخدام العقوبة البدنية في بعض الحـالات           تلك التوصيات لأن القوا   
  . بيد أنه تُبذل جهود للتوعية بهذه المسألة بهدف التشجيع على عدم استخدام العقوبة البدنية

وفيما يتصل بتوفير الحماية الكافية للأطفال بموجب قوانين البلد، قبلـت غرينـادا               -٥١٠
فبموجب القوانين  . من التدابير المناسبة لحماية الأطفال بموجب قوانينها      التوصيات باتخاذ مزيد    

السارية حالياً، توفَّر حماية متساوية للأطفال من بنين وبنات، غير أنه يجري التفكير في مواءمة               
وأضافت غرينادا بأن الاعتداءات على الأطفال المبلَّغ عنـها تخـضع           . التشريعات الضرورية 

  . قبل سلطة رفاه الطفل بالتعاون مع الشرطةللتحقيق فوراً من
وفيما يخص مسألة رفع السن الدنيا للمسؤولية الجنائية إلى سن مقبولة، ستنظر غرينادا               -٥١١

  .في هذه التوصيات وستحاول معالجة هذه المسألة في إطار الإصلاحات القانونية الجارية
صيات ببذل مزيد من الجهـود لمنـع        وفيما يتعلق بالعنف المترلي، قبلت غرينادا التو        -٥١٢

وفي هذا الشأن، تولي    . العنف المترلي وبتقوية الإجراءات المتخذة لمساعدة ضحايا العنف المترلي        
الحكومة أهمية كبيرة لمنع الجريمة ولتحقيق الأمن وستواصل تعزيز قوات الـشرطة سـعياً إلى               

  .تحقيق الامتياز المهني
لية لضمان حظر الاتجار بالبشر بموجـب قـانون         وفيما يخص اعتماد تشريعات مح      -٥١٣

العقوبات ومواءمة الأحكام القانونية المتعلقة بمنع الاتجار بالبشر والمعاقبة عليه، ستنظر غرينادا            
بيد أنـه   . في التوصيات بمواءمة أحكام قوانينها المحلية بشأن منع الاتجار بالبشر والمعاقبة عليه           

 يعد جريمة بموجب القانون الجنائي، فإن الجرائم ذات الـصلة           بالرغم من أن الاتجار بالبشر لا     
وقد صـدقت علـى     . وستواصل غرينادا جهود التوعية بجريمة الاتجار بالبشر      . تعتبر كذلك 

بروتوكول باليرمو وتُبذل جهود متواصلة وتنظَّم مناقشات من أجل تجريم الاتجـار بالبـشر              
  .تحديداً بموجب القوانين الوطنية

ا يخص نفي صفة الجرم عن الاتصال الجنسي بين شخصين راشدين من نفـس              وفيم  -٥١٤
نوع الجنس بالتراضي بينهما، فلم تستطع غرينادا قبول هذه التوصيات لأن الأمر يتعلق بجريمة              

  .غير أن الحكومة ستواصل التوعية وتشجيع التسامح في هذا الشأن. بموجب التشريعات المحلية
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تقوية البرنامج الأصلي الرامي إلى تحقيق إتاحة التعليم الثـانوي  وفيما يخص التوصية ب    -٥١٥
للجميع، قبلت غرينادا هذه التوصية وستسعى إلى تقوية برنامجها الجاري تنفيذه الذي يرمـي              

  .إلى تحقيق إتاحة التعليم الثانوي للجميع
 يستجيب  أما بشأن مواصلة تنفيذ برامج ترمي إلى إتاحة نظام وطني للرعاية الصحية             -٥١٦

بشكل كاف لاحتياجات السكان ويتيح بذل الجهود لمنع انتشار فـيروس نقـص المناعـة               
الإيدز، فإن غرينادا تقبل هذه التوصية وتواصل تنفيذ برامجهـا الراميـة إلى تـوفير               /البشري

خدمات كفؤة وشاملة في مجال الرعاية الصحية حتى تتيح نظاماً للرعايـة الـصحية يلـبي                
  .احتياجات السكان

وفي الختام، وفيما يخص التماس المساعدة للتمكن من الوفاء بالالتزامـات الدوليـة،      -٥١٧
ستلتمس غرينادا الدعم والمساعدة اللازمين من أجل الوفاء بالتزاماتها الدولية، كلما احتاجت            

 ورحبت غرينادا بأي مساعدة، بصفة عامة، تفيدها ليس في الوفاء بالتزاماتها الدولية. إلى ذلك 
  .فحسب، وإنما في زيادة قدرتها على تحسين أدائها

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

وأحاطـت  . أشادت الجزائر بمشاركة غرينادا في عملية الاستعراض الدوري الشامل          -٥١٨
.  بالحكم الرشيد وبالمـساءلة وسـيادة القـانون        علماً، أثناء الحوار التفاعلي، بالتزام غرينادا     

. وأحاطت علماً أيضاً، مع التقدير، بالجهود المبذولة لمنع الجريمة ولتدريب أفـراد الـشرطة             
وطلبت الجزائر إلى غرينادا توضيح عدد التوصيات التي اعتُمـدت أو رُفـضت مـن بـين                 

ر عن اهتمامها، بوجه خـاص،      وأعربت الجزائ .  توصيةً ٩٢التوصيات المقدَّمة البالغ عددها     
بمعرفة القرار المتخَذ بشأن التوصية بالتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق العمـال              

ولاحظت الجزائر أن غرينادا واحدة من البلدان النامية الصغيرة الـتي تفتقـر إلى              . المهاجرين
  .الموارد وتواجه العديد من التحديات

 الشمالية بمشاركة غرينادا النشيطة آيرلنداة لبريطانيا العظمى وورحّبت المملكة المتحد    -٥١٩
. في عملية الاستعراض الدوري الشامل ولاحظت أن غرينادا قد قبلت عدداً من التوصـيات             

بيد أنها كانت سترحب برد غرينادا على توصيتها بمواصلة العمل بغية مواءمـة التـشريعات               
ان وعلى توصيتها بالتماس مساعدة المجتمع الدولي عند        المحلية مع القانون الدولي لحقوق الإنس     

وإذ أحاطت المملكة المتحدة علماً بالوقف الاختياري بحكم الواقع لتنفيذ عقوبـة            . الاقتضاء
الإعدام وبالموافقة على دعوة المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة، عندما تـسمح             

لها في أن تعيد غرينادا النظر في توصيتيها المتعلقتين         الموارد المتوفرة بذلك، فإنها أعربت عن أم      
وهي تثمّن العلاقة الوثيقة التي تربطها بغرينادا وتأمل        . بهاتين المسألتين قبل الاستعراض المقبل    

  .أن يواصل البلدان حوارهما النشيط بشأن المسائل المثارة في التقرير
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موقفها من التوصـيات المقدمـة      وأعرب المغرب عن شكره لغرينادا لأنها أوضحت          -٥٢٠
خلال جلسة الفريق العامل والتزامها الشديد بحقوق الإنسان ولما تحلت به من روح الانفتاح              

وأشاد المغرب بجهود غرينادا خاصة في المـسائل المتعلقـة     . والحوار الصريح أثناء الاستعراض   
ورحبت بقرار  . ين والفقراء بالشرائح الضعيفة من السكان كالنساء والأطفال والمسنّين والمعاق       

غرينادا قبول معظم التوصيات المقدمة وفي ذلك تأكيد جديد على تعهد البلد بالوفاء بالتزاماته      
وهنأ المغرب غرينادا على ما تبذله من جهود في سبيل بناء قدرة المؤسسة الوطنيـة               . الدولية

ون بين البلدين وأعرب عـن  ورحّب المغرب بتعزيز التعا . لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس    
  .دعمه الشديد لغرينادا في تنفيذ التوصيات

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
 ٨٢الإيدز التوصـيات    /تناولت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري         -٥٢١
لاتصال الجنسي بين راشدين من نفس نوع        التي طلبت إلى غرينادا نفي صفة الجرم عن ا         ٨٦إلى  

الجنس بالتراضي بينهما، وأشارت إلى أن غرينادا قد أقرت، أثناء الاستعراض في إطار الفريـق               
العامل، بأنه يمكن اعتبار القوانين التي تحظر الاتصال الجنسي بين شخصين راشدين من نفـس               

وأشارت أيـضاً إلى اعتـراف   . الشخصيةنوع الجنس بالتراضي بينهما تمييزية لأنها تترع الحرية   
ورحبت الـشبكة   . غرينادا بأن مرور الوقت وتزايد التسامح سيساعدان في تناول هذه المسألة          
وأشـارت إلى أن    . الكندية بالاعتراف بضرورة النظر في إلغاء تلك القوانين ذات الأثر التمييزي          

ولاحظت . ٢٠٠٩ك الأحكام في عام     اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قد أوصت غرينادا بإلغاء تل        
اللجنة أيضاً أن تلك القوانين تحول دون تنفيذ برامج تعليمية فعالة تتعلق بالوقاية مـن فـيروس                

  .الإيدز لأنها تضطر الجماعات المهمشة إلى العيش في السر/نقص المناعة البشري

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
لة الإضافية التي طرحت بشأن التصديق على المعاهدات، قالت غرينـادا    رداً على الأسئ    -٥٢٢

وفيما يتعلق بمواءمـة  . إن هذه المسألة قيد الاستعراض وإنه لم يُتخذ أي موقف بشأنها حتى الآن         
القوانين المحلية مع المعايير الدولية، كررت غرينادا القول إنها تنظر في مواءمة جميع القوانين الـتي                

وفيما يخص  .  مع التزاماتها الدولية وإنها ستعمل على ضمان الوفاء بالالتزامات الدولية          لا تتماشى 
 السؤال عن عدد التوصيات التي حظيت بالقبول، أوضحت غرينـادا أن نظرتهـا إلى أغلـب               

التوصيات كانت إيجابية باستثناء تلك التي تتناول بعض المسائل كعقوبة الإعـدام والعقوبـة              
  .وأعربت غرينادا عن شكرها للمشاركين على أسئلتهم.  الدائمةالبدنية والدعوات

  تركيا    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة ٢٠١٠مايو / أيار١٠استُعرضت الحالة في تركيا في   -٥٢٣

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الواردة في قرار المجلس 
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              مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من تركيا وفقاً للفقـرة           )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/8/TUR/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/TUR/2(؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
)A/HRC/WG.6/8/TUR/3.(  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  /ول أيل ٢٢ المعقودة في    ١٨وفي الجلسة     -٥٢٤
  ).انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في تركيا واعتمدها 

وستتضمن نتائج استعراض الحالة في تركيا تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض              -٥٢٥
أو الاستنتاجات وما قدمته    /وآراء تركيا بشأن التوصيات و    ) A/HRC/15/13(الدوري الشامل   

بل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا التي               ق
انظـر أيـضاً    (لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفـاعلي في إطـار الفريـق العامـل                

A/HRC/15/13/Add.1.(  

ستنتاجات، أو الا /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

فقد . قال ممثل تركيا إن الحكومة تعتبر حماية وتعزيز حقوق الإنسان أولوية سياسية             -٥٢٦
شُرع في عملية إصلاح واسعة النطاق تشتمل على تعديلات دستورية في الوقت الذي يُبذل              

  .فيه جهد كبير في مجال مكافحة الإرهاب
تركيا المعايير العالمية عن طريق تعديل تشريعاتها وسرّعت وتيرة التصديق          واعتمدت    -٥٢٧

على الاتفاقيات الدولية وكثّفت جهود تدريب المكلفين بإنفاذ القوانين وغيرهم من الموظفين            
  .العموميين

 بحيث تنص علـى علـوِّ أحكـام         ٢٠٠٤ من الدستور في عام      ٩٠فعُدّلت المادة     -٥٢٨
  .ى أحكام التشريعات الوطنية في حالة وجود اختلاف بينهماالاتفاقات الدولية عل

وتركيا عضو في   . ٢٠٠٤ وألغيت في عام     ١٩٨٤ولم تطبَّق عقوبة الإعدام منذ عام         -٥٢٩
البروتوكول السادس المتعلق بإلغاء عقوبة الإعدام المرفق بالاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنـسان            

  .عقوبة الإعدام حتى في وقت الحربوفي البروتوكول الثالث عشر الذي يلغي 
، يتمتع المواطنون الأتراك بحق تقديم شكاوى فردية إلى المحكمـة           ١٩٨٧ومنذ عام     -٥٣٠

  .١٩٩٠الأوروبية لحقوق الإنسان التي تم الاعتراف باختصاصها الإلزامي في عام 
ق القـضائية   وتجري حالياً مواءمة التشريعات المتعلقة بحرية التعبير مع قانون الـسواب            -٥٣١

  .للمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان ومع أحكام صكوك دولية أخرى
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وتركيا مصمِّمة على مكافحة التعذيب وسوء المعاملة وهي تتّبع سياسة عدم التسامح          -٥٣٢
  .بتاتاً مع ذلك

 وهي تتعاون   ٢٠٠١وقد وجهت تركيا دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصة في عام             -٥٣٣
  .يع هيئات الرصد الدولية وجميع المكلفين بولاياتبشكل وثيق مع جم

        ونتيجة لاعتماد الأحكام التي تضمَّنتها حزمة التعديلات الدستورية باسـتفتاءٍ عـام          -٥٣٤
، اتّسع نطاق حقوق الإنسان والحريات الأساسية وتمت مواءمة         ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١٢في  

فأزالت التعديلات عدة نواقص أشير إليهـا في        . ةالنظام الدستوري مع التزامات تركيا الدولي     
الأحكام الصادرة عن المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان، ومكنت من تنفيذ عدة توصـيات             
صدرت عن جهات مختلفة منها مفوض حقوق الإنسان لدى مجلس أوروبا ولجنـة البندقيـة        

معية البرلمانية لدى مجلـس     واللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب ولجنة الرصد في الج        
  .أوروبا واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة القضاء على التمييز العنصري

  :ومن التحسينات التي أتى بها الإصلاح الدستوري الأخير  -٥٣٥
إدراج التمييز الإيجابي كحق دستوري للأشـخاص الـذين يحتـاجون إلى       )أ(  

  لنساء والأطفال والمسنّين والمعاقين؛الحماية الاجتماعية كا
  توفير ضمانات دستورية لحماية البيانات الشخصية؛  )ب(  
توفير ضمانات دستورية لحق الطفل في التمتع بالحماية والرعاية الكـافيتين             )ج(  

وفي ربط علاقة شخصية ومباشرة مع والديه والمحافظة عليها، وصون مبدأ مـصالح الطفـل               
  الفضلى؛
   الحقوق العمالية؛لا سيما نطاق ومدى تطبيق حرية التنظيم، وتوسيع  )د(  
  تعريف الحق في رفع العرائض بوصفه حقاً دستورياً؛  )ه(  
  التغلب على مشكلة التنافي مع الدستور التي تحول دون إنشاء أمانة للمظالم؛  )و(  
كونُ حل حزب سياسي لا يؤدي تلقائياً إلى عزل أعضاء البرلمان الأعضاء              )ز(  

  في الحزب المنحل؛
  المراجعة القضائية لقرارات المجلس العسكري الأعلى؛  )ح(  
المراجعة القضائية لجميع القرارات التأديبية المتخذة في حق موظفين عموميين            )ط(  

  وغيرهم من المسؤولين العموميين دونما استثناء؛
قـوق  إدراج الحق في تقديم طلب فردي إلى المحكمة الدستورية بـشأن الح             )ي(  

  والحريات الأساسية؛
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تحسين أداء المحكمة الدستورية والمجلس الأعلى للقضاة والمدعين العامين بغية            )ك(  
  ضمان زيادة فعالية عمل الجهاز القضائي وتعزيز استقلاله؛

  .توفير ضمانة دستورية لمنع محاكمة المدنيين من قِبل المحاكم العسكرية  )ل(  
 بغية ضمان محاكمـة جميـع       ٢٠١٠يوليه  /رهاب في تموز  ل قانون مكافحة الإ   وعُدِّ  -٥٣٦

المشتبه فيهم من الأطفال في محاكم الأحداث دونما تمييز على أساس السن وفـق مقتـضيات              
  .نفس النظام

، قبِلـت   ٢٠١٠مايو  / أيار ١٢ولدى اعتماد تقرير الفريق العامل المتعلق بتركيا في           -٥٣٧
وأثنـاء انعقـاد دورة     . مت أثناء الاستعراض   توصية قُدّ  ١٥٢ توصية من مجموع     ٩٥تركيا  

 توصية كانت قيد البت قد قُبلت بـشكل         ٣٩ توصية من بين     ٢٥المجلس، أعلنت تركيا أن     
وقد ورد عرض مفصل لهذه التوصيات في الإضافة        . كامل أو جزئي أو جرى تنفيذها بالفعل      

  .المرفقة بتقرير الفريق العامل

  الأعضاء والدول المراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراضالآراء التي أعربت عنها الدول   -٢  
لاحظ اليمن أن لتركيا دوراً هاماً تؤديه في الحياة الـسياسية والاجتماعيـة علـى                 -٥٣٨

. الصعيدين الإقليمي والدولي وأنها مثال يُحتذى في مجال الديمقراطية واحترام حقوق الإنسان           
 في المائة من التوصيات ٨٥ي جرى في تركيا وإلى قبولها وأشار اليمن إلى الاستفتاء الأخير الذ     

  .المقدمة كدليل على جدية موقفها، حكومة وشعباً، من الديمقراطية
وهنّأت الجزائر تركيا على التعديلات الدستورية الأخيرة التي اعتُمدت باستفتاء عام             -٥٣٩

ق الإنسان من خلال التقدم     ورحّبت بالتزام الحكومة الواضح بحقو    . والتي ستوطد الديمقراطية  
الملموس الحاصل في تمتع شرائح عريضة من السكان بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة              

الذي كان متوجهاً إلى غـزة،      " مافي مرمره "وفيما يخص أسطول الإغاثة الإنسانية      . والثقافية
ت أشارت الجزائر إلى أنه يشكل بادرة واضحة للتضامن مع الـشعب الفلـسطيني، وكـرر          

  .وأقرت الجزائر بقبول تركيا أربع توصيات كانت قد قدمتها. تعاطفها مع تركيا وتأييدها لها
ومع أن أرمينيا أعربت عن تقديرها لقبول تركيا عدة توصيات من تلك التي قدمتها،               -٥٤٠

. فإنها وجهت العناية إلى مسائل حقوق الأقليات وإلى الخطوات الإضافية الضرورية لمعالجتها           
رت أرمينيا إلى أمور منها القيود المفروضة على ممارسة الطقوس الدينية لمجموعات ذات             وأشا

أقلية؛ والهجمات الأخيرة التي قام بها أفراد من عامة الجمهور على أقليات الروما والأكـراد               
وغير المسلمين؛ والملاحظات التي أدلى بها ممثلون في دوائر السلطات العليا والتي تنم عن كره               

 من قـانون العقوبـات      ٣٠١جانب وعن عنصرية، خاصةً تجاه الأرمن؛ واستخدام المادة         للأ
وأعربت أرمينيا عن أسفها لرفض توصيتها بتهيئة الظروف اللازمة       . لوصم الأصوات المعارِضة  

  .لإعمال الحق في معرفة الحقيقة الذي بدونه يصعب إلى حد كبير أن تندمل الجروح التاريخية
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ربيجان بنهج تركيا المتسم بالانفتاح والشفافية أثناء استعراض الحالة فيها،          وأشادت أذ   -٥٤١
وقالت إنهـا قـدمت     . وفي ذلك دليل على التزامها بالتعاون مع الآلية الدولية لحقوق الإنسان          

ورحبـت  . توصيتين حظيتا بالقبول وتتعلقان بحقوق المرأة وبالحوار بين الثقافات وبين الأديان          
لاحات الشاملة التي تعني حقوق الإنسان، بما فيها التعـديلات الدسـتورية،            أذربيجان بالإص 

  .وأشارت بقلق إلى أن الإرهاب لا يزال مصدراً للمشاكل وأكدت دعمها في مكافحته
وأشارت قطر إلى قبول تركيا العديد من التوصيات وإلى نهجها المتـسم بالجديـة                -٥٤٢

ورحبت قطر بإنجازات تركيا في     . ات حقوق الإنسان  وموقفها الإيجابي وتعاونها مع مختلف آلي     
وأشارت إلى وضع إطار قانوني لحماية حقوق الإنـسان ولمكافحـة           . ميدان حقوق الإنسان  

وأشادت قطر بالدور الأساسي الذي تؤديه تركيـا        . التمييز بجميع أشكاله ولتعزيز دور المرأة     
  . على الصعيد الدولي لخدمة السلام في المنطقة

 جدياً عترفت مصر بردود تركيا المفصلة على كل توصية مما يدل على اتّباعها نهجاً      وا  -٥٤٣
وأعربت عن تقديرها للتطورات الأخـيرة المتعلقـة        . تجاه عملية الاستعراض الدوري الشامل    

وأثنت مصر  . باستحداث أحكامٍ تقضي بالتمييز الإيجابي لصالح بعض المجموعات المستضعفة        
لى حماية حقوق المرأة والطفل وإلى مكافحة الاتجار بالأشخاص والعنف          على الجهود الرامية إ   

ورحبت مصر بتصميم تركيا ورغبتها في مواصلة جهودها لحماية حقوق الإنسان           . ضد المرأة 
  .مع ممارستها حقها السيادي في سن وتنفيذ قوانين وسياسات تتماشى مع التزاماتها الدولية

التوصيات المتعلقة بحقوق الإنسان التي قدمتها أثنـاء        وأعربت قبرص عن أسفها لأن        -٥٤٤
استعراض الحالة في تركيا رُفضت صراحة لأسباب ذاتية وسياسية صرفة، كما أعربت عـن              
أسفها للفشل الظاهر في تحمل المسؤولية الجماعية عن صون مصداقية ونزاهة آلية اسـتعراض              

تخلي لأسباب سياسـية بحتـة عـن        وأكّدت أنه لا يجوز بأي حال من الأحوال ال        . النظراء
وأشارت قبرص إلى الرسالة التي   . الالتزامات الدولية، خاصةً منها تلك المتعلقة بحقوق الإنسان       

بشأن البيانات التي أدلت بها تركيـا       ) A/HRC/15/G/2(كانت قد وجهتها إلى رئيس المجلس       
 ـ            س باسـتخدام آليـة     أثناء استعراض الحالة في قبرص وأضافت بأنه ينبغي ألا يـسمح المجل

  .الاستعراض الشامل لنشر مزاعم سياسية
وأقرّت البحرين باعتماد تركيا مجموعة من التدابير التي تعبّر عن مدى التزام البلـد                -٥٤٥

ورحّبت بقبول تركيا عدداً كبيراً     . بتعزيز حقوق الإنسان وبالعمل مع منظومة الأمم المتحدة       
ولاحظت أيضاً إصلاح الإطار القانوني     . دمتها البحرين من التوصيات بما فيها التوصية التي ق      

  .في تركيا خاصةً في مجال حقوق الإنسان حتى يتوافق مع المعايير الدولية
الإصلاح الدستوري الذي أجرته تركيـا      )  البوليفارية -جمهورية  (وأبرزت فترويلا     -٥٤٦

 زيادة تعزيـز وحمايـة      والجهود الأخرى التي بذلتها من أجل تعديل إطارها القانوني بهدف         
. ورحبت فترويلا بإنشاء مؤسسة أمانة المظالم. حقوق الإنسان، خاصةً لصالح الفئات الضعيفة

وأقرّت بالتقدم الذي تحقق في مجال التعليم بضمان الحصول على التعليم للجميـع وخفْـض               
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تركيـا  وشجعت فترويلا   . معدلات التسرب المدرسي بواسطة المساعدات المالية الاجتماعية      
  .على مواصلة هذه السياسات الناجحة

وأعربت باكستان عن سرورها إذ لاحظت قبول تركيا أغلب التوصيات والبدء في              -٥٤٧
وأثنت باكستان  . عملية إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان في امتثال كامل لمبادئ باريس          

نين مكافحة التمييز،   على إصلاحات تركيا الجارية في مجال حقوق الإنسان، وخاصة منها قوا          
. الرامية إلى تعزيز التسامح والشمول، بالإضافة إلى جهودها الرامية إلى مكافحة الاتجار بالبشر

وأعربت باكستان عن تقديرها لتركيا على ما تبذله من جهود على الصعيد الدولي في سبيل               
  .دعم الحوار بين الأديان وعلى استعدادها لمواصلة تلك الجهود

 الشمالية بنتيجة الاستفتاء العـام      آيرلندابت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ورحّ  -٥٤٨
على الإصلاح الدستوري الذي أُجري مؤخراً وشجعت على التعجيـل بتنفيـذه وبتنفيـذ              

ولاحظت التحسينات التي طرأت على التشريعات المتعلقة بالمساواة        . إصلاحات أخرى أيضاً  
هود المبذولة من أجل التصدي للتعذيب ولإفراط الـشرطة في          وعدم التمييز كما لاحظت الج    

ورحّبت المملكة المتحدة بقبول تركيا عدداً كبيراً من التوصيات الهامة، بمـا            . استخدام القوة 
فيها التوصية بالتصديق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعـذيب والتوصـية            

ملكة المتحدة تركيا على النظر في الإعمال الفعلي للحق وشجعت الم. بإنشاء آلية وقائية وطنية 
  . من قانون العقوبات٣١٨ و٣٠١في حرية التعبير عن طريق إلغاء أو مراجعة المادتين 

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
عوب ومنظمة  أعرب كل من حركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة فيما بين الش            -٥٤٩

التنمية التعليمية الدولية والتحالف النسائي الدولي، في بيان مشترك، عن أسفه لاستمرار تركيا        
في عدم الاعتراف بالأقليات العرقية وغيرها، وللقيود المفروضة على حرية التعـبير بموجـب              

 وشجعت تلك المنظمات تركيا على مواصلة وتقوية جهودهـا في         . قانون مكافحة الإرهاب  
مجال حقوق الإنسان بوسائل منها حماية النساء والفتيات من العنف والتمييـز والحـد مـن         

  .الإفلات من العقاب وضمان استقلال القضاء
وحثت منظمة العفو الدولية تركيا على إصدار دليـل للمحـاكم يتعلـق بتنفيـذ                 -٥٥٠

نهاء ملاحقة الأطفال التعديلات التي أُجريت على قوانين مكافحة الإرهاب، كما حثتها على إ          
قضائياً في نظام القضاء الجنائي الخاص بالراشدين وعلى التحقيق في جميع ادعاءات تعـريض              

وطالبت تلك المنظمات بتحقيق تقدم في التزاماتهـا بإنـشاء          . أطفال للتعذيب وسوء المعاملة   
 مجلس وطني لحقوق الإنسان ولجنة مستقلة للبت في الشكاوى ضد الـشرطة ولجنـة تعـنى               

وطلبت إلى تركيا أن تلتزم بمواصلة      . بالمساواة وعدم التمييز ومؤسسة وطنية لحقوق الإنسان      
        إجراء الإصلاحات القانونية الضرورية لضمان احترام حرية التعبير ومـن ضـمنها إلغـاء              

  . من قانون العقوبات٣١٨ و٣٠١المادتين 
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ييرات التي حدثت خـلال الـسنوات       ورحّبت اللجنة الإسلامية لحقوق الإنسان بالتغ       -٥٥١
إلاّ أن معاملـة    . الثمانية الماضية في تركيا، وخاصة في مجال مكافحة التعذيب ومعاملة الأقليات          

 في المائة من النساء المسلمات      ٧٠النساء المسلمات اللواتي يرتدين غطاء الرأس لم تتغير، رغم أن           
مية قراراً صادراً عن اللجنة المعنية بالقضاء       وذكرت اللجنة الإسلا  . في تركيا يرتدين غطاء الرأس    

على التمييز ضد المرأة منذ وقت قريب في هذا الشأن وحثت تركيا على إلغاء حظـر ارتـداء                  
  .غطاء الرأس وعلى منح أولئك النساء نفس الحقوق التي يتمتع بها مواطنون أتراك آخرون

عـن  ) Sudwind Entwicklungspolitik(وأعربت رابطة زودفيند للسياسات الإنمائية   -٥٥٢
 من العهـد الـدولي الخـاص        ٢٧قلقها إزاء عدم رغبة تركيا في سحب تحفظها على المادة           

 مـن قـانون   ٣١٨ و٣٠١بالحقوق المدنية والسياسية المتعلقة بحقوق الأقليات وعلى المادتين     
وهي . سانالعقوبات اللتين تضفيان الشرعية على مضايقة واضطهاد المدافعين عن حقوق الإن          

وحثت الرابطة تركيا على إيلاء مزيد من       . لم توضح الأسباب وراء اختفاء أشخاص وقتلهم      
الاهتمام للعمليات السياسية النظامية والتشاركية الرامية إلى حل التراعات سلمياً، وعلى إنهاء            

ها التي  وأشارت إلى حالة اللاجئين، وخاصة إلى الصعوبات المالية وغير        . الاعتداء على الأكراد  
  .يواجهها طالبو اللجوء من بلدان غير أوروبية

واتحاد الرابطات  وفي بيان مشترك، حثت الرابطة الأوروبية الإقليمية للمثليين والمثليات            -٥٥٣
 المتعلقة  ١٠-١٠٢تركيا على إعادة النظر في موقفها من التوصية         الهولنديـة للمثليـة الجنسية    
 بالميل الجنسي   شخاص لأسباب تتعلق بالانتماء إلى أقلية عرقية أو       بعدم التمييز ضد النساء أو الأ     

وأوصت المنظمتان بأن تدرج تركيا صراحةً الميل الجنسي والهوية الجنسانية          . والهوية الجنسانية 
. كسببين لعدم التمييز في مشروع القانون المتعلق بعدم التمييز وإنشاء مجلس يُعنى بالمـساواة             

اية إلى استمرار ارتكاب جرائم الكراهية التي تستهدف الأشـخاص          ووجهت المنظمتان العن  
  .المغايرين للهوية الجنسية وأضافتا بأن تلك الجرائم لا يعاقَب عليها ولا يحقَّق فيها

وأعربت الهيئة الدولية لضريبة الضمير والسلام عن قلقها بشأن حرية الرأي والتعبير              -٥٥٤
 من قانون   ٣١٨ و ٣٠١تغييرات محددة على المادتين     في ضوء رفض تركيا للتوصيات بإجراء       
وأشارت الهيئة إلى الحكم بالسجن على نـشطاء        . العقوبات وعلى قانون مكافحة الإرهاب    

وحثت الهيئة تركيـا علـى      .  لأنهم تظاهروا تأييداً للمستنكفين ضميرياً     ٣١٨بموجب المادة   
  . ة للمستنكفين ضميرياًاعتماد تشريع ينص على إتاحة خيار الخدمة المدنية البديل

ودعا التحالف السرياني العالمي تركيا إلى إجراء حوار صريح وبنّاء بشأن المـسائل               -٥٥٥
وفي حين رحّـب التحـالف      . البالغة الأهمية التي يجب على تركيا والمجتمع الدولي معالجتها        

ى أنه لا يـزال     السرياني العالمي بتعاون تركيا وبردودها بشأن حقوق الأقليات، فإنه أكد عل          
هناك الكثير ممّا يجب فعله؛ حيث يتم، في كثير من الأحيان، الالتفاف على حقوق الجماعات               

. وتُواصل تركيا إنكار وجود الآراميين رسمياً، بعكس أقليـات أخـرى          . أو إساءة تصويرها  
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 في  وأعرب التحالف عن أسفه لأن فكرة الأقليات لم تحدَّث ولم تواءَم مع المعـايير الدوليـة               
  .الإصلاح الدستوري الأخير

وأشار المركز الأوروبي للقانون والعدالة إلى شواغل أثيرت بشأن ما تعانيه الأقليات              -٥٥٦
فهذا المناخ من العداء الذي تديمه وسائط الإعلام هو الذي          . الدينية من تمييز ومجاهرة بالعداء    

لمركـز الأوروبي إن تعزيـز   وقـال ا . أدى إلى ارتفاع مفاجئ في عدد جرائم قتل القساوسة   
التسامح والحوار بين الحضارات ينبغي ألا يكون مجرد منتَج للتصدير، بل ينبغـي تعزيـزه في          

  .المجتمع التركي
وحثت الحكومة على   . ورحبت منظمة رصد حقوق الإنسان بالإصلاح الدستوري        -٥٥٧

الة القيود عن حرية    البدء في مراجعة كاملة للدستور كانت قد وعدت بها منذ زمن طويل بإز            
التعبير وعن حقوق المجموعات ذات الأقلية وغير ذلك من القيود التي تحـد مـن الحقـوق                 

وحثت تركيا التوقيع والتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من           . الأساسية
 وأعربـت . ١٩٥١الاختفاء القسري وعلى رفع القيد الجغرافي عن اتفاقية اللاجـئين لعـام     

المنظمة عن قلقها من أن قانون إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان لا يتفق مـع مبـادئ                 
باريس وطلبت إلى تركيا إعادة التحقيق في إهمال مسؤولين حكوميين وفي احتمال تـواطئهم      

وحثت المنظمة تركيا على تطبيـق قـانون حمايـة          . في قتل الصحفي والناشر هارات دينك     
  .الأسرة

  الختامية للدولة موضوع الاستعراضالملاحظات   -٤  
أعرب ممثل تركيا عن شكره للدول الأعضاء والدول المراقبة في المجلـس ولجميـع                -٥٥٨

وأكد أنه أحيط علماً كما يجب بجميع التعليقات وأن تركيا لديها الإرادة            . أصحاب المصلحة 
  . السياسية لتخطي جميع الصعوبات

دينية، رأت تركيا أن بعض المعلومـات الـتي وفرتهـا           وفيما يتعلق بانتقاد الحرية ال      -٥٥٩
  .منظمات غير حكومية ليست الأحدث

وفيما يتعلق بالتعذيب وسوء المعاملة، تتشبث الحكومة بسياسة عدم التسامح الـتي              -٥٦٠
وهي لا تتغاضى عن تلك الانتهاكات وتبذل كـل مـا في وسـعها              . تتّبعها، دون استثناء  

والبروتوكـول  . اً رغم إمكانية استمرار حـالات هامـشية       لاجتثاث هذه الممارسات كلي   
الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب معروض حالياً على البرلمان ويمر بآخر مراحل اعتمـاده             

ويجري إنشاء آليات وقائية وطنية رغم أنه لا يمكـن تحديـد   . وسيتم التصديق عليه بلا شك 
  .الوقت الذي ستصبح فيه قادرة على العمل

وقال ممثل تركيا إنه عضو في مجموعة مسؤولة عن الحوار مع الأقليات غير المسلمة وإنه                -٥٦١
لا يوجد حكم صادر عن المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان ضد تركيا، بالرغم مما أكده بعض               

  . لذا فإن مثل هذا الإدعاء تزوير للواقع. المتحدثين، فيما يتعلق بالتمييز ضد الأقليات الدينية
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فإنشاء مجلس يعنى بعدم التمييز وبالمساواة إلى جانـب  . ولا تسامح مع العنف المترلي   -٥٦٢
وأحاطت تركيا علماً بالتعليقـات     . آليات مراقبة أخرى يحظى بالأولوية في برنامج الحكومة       

وأضافت بأن التعديلات التي أُدخلت على القانون حديثاً تقتـضي          . التي تناولت حرية التعبير   
.  العامين الحصول على إذن من وزارة العدل للاستمرار في الملاحقات القـضائية            من المدعين 

وفيما يتعلق .  إذناً لرفع دعاوى أمام المحاكم٩٧وفي الآونة الأخيرة، رفضت وزارة العدل منح 
بقضية هارات دينك، ستنفذ الحكومة قرار المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان وستتخذ تدابير            

  .اكات مشابهة في المستقبللمنع حدوث انته
ولم تدخر تركيا جهداً من أجل ضمان سير عملية الاستعراض الـدوري الـشامل                -٥٦٣

وينبغي أن يكون   . بطريقة بنّاءة وغير انتقائية وبعيدة عن المواجهة، وستستمر على هذا المنوال          
ار التفـاعلي  وإن الحو. تنفيذ التوصيات المقبولة أولوية لدى جميع الدول موضوع الاستعراض        

وأكدت تركيا التزامها بتقديم تقرير     . واعتماد تقرير الفريق العامل أعطيا لمحة مفيدة عن ذلك        
  .منتصف المدة في غضون سنتين

  غيانا    
 وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة      ٢٠١٠مايو  / أيار ١١استُعرضت الحالة في غيانا في        -٥٦٤

  :  الوثائق التالية، واستناداً إلى٥/١الواردة في قرار المجلس 
           مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من غيانا وفقاً للفقـرة           )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/8/GUY/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/GUY/2(؛  

ــر      )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥ة الم
)A/HRC/WG.6/8/GUY/3.(  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٣ المعقودة في    ١٩وفي الجلسة     -٥٦٥
  ). انظر الفرع جيم أدناه(استعراض الحالة في غيانا واعتمدها 

وتتضمن نتائج استعراض الحالة في غيانا تقرير الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض               -٥٦٦
أو الاسـتنتاجات، ومـا     /، وآراء غيانا بشأن التوصيات و     )A/HRC/15/14(الدوري الشامل   

قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا            
انظـر أيـضاً    (التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطـار الفريـق العامـل                

)A/HRC/15/14/Add.1.(  
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أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزامات الطوعية والنتائج

أعربت غيانا عن سرورها للحضور والمشاركة في اعتماد تقرير الاستعراض الدوري             -٥٦٧
لسة الفريق العامل في     توصية أثناء ج   ١١٢وذكّر وفد غيانا بأنه تم تقديم       . الشامل الخاص بها  

          توصية من التوصـيات    ١٤وكانت  .  توصية منها بتأييد غيانا    ٥٧ حظيت   ٢٠١٠مايو  /أيار
       توصية في مراحل مختلفة من التنفيـذ وتوصـيتان          ٤٠ قد نُفّذت بالفعل بينما كانت       ٥٧    ال

 توصـية وبتقـديم     ٥٥ وتعهدت غيانا أثناء جلسة الفريق العامل بالنظر في       . في انتظار التنفيذ  
  .ردودها عليها

 المتعلقة بالـصكوك الدوليـة لحقـوق        ١٣-٧٠ إلى   ١-٧٠وفيما يتعلق بالتوصيات      -٥٦٨
 ٤-٧٠؛ وأيّدت جزئياً التوصيتين     ١٢-٧٠ و ٣-٧٠ و ١-٧٠الإنسان، أيّدت غيانا التوصيات     

 الإعدام   والتزمت طوعاً بالتشاور بشأن إلغاء عقوبة      ٩-٧٠؛ وأحاطت علماً بالتوصية     ٦-٧٠و
 ١٠-٧٠وبإبلاغ المجلس بما تتوصل إليه في غضون سنتين كما أحاطت علمـاً بالتوصـيات               

            والتزمت طوعاً بالتشاور بـشأن اتفاقيـة منظمـة العمـل الدوليـة              ١٢-٧٠ و ١١-٧٠و
  .وبإبلاغ المجلس بما تتوصل إليه في غضون سنة واحدة ١٦٩رقم 
إن غيانا قد انضمت، منذ استعراض الحالة فيهـا في    ، ف ١-٧٠وفيما يتعلق بالتوصية      -٥٦٩
، إلى البروتوكولين الاختياريين الملحقين باتفاقية حقوق الطفل وصدقت على ٢٠١٠مايو /أيار

  . الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم
            ص بـاللاجئين،   المتعلقة باعتماد تشريع وطـني خـا   ١٤-٧٠وفيما يخص التوصية      -٥٧٠

لم تعتبر غيانا هذا التشريع أولوية في الوقت الراهن بل إنها، بسبب مواردها المحدودة، لم تعتبره           
  .١٤-٧٠ولذلك اكتفت غيانا بالإحاطة علماً بالتوصية . أمراً مهماً

 المتعلقة بتوجيـه دعـوة دائمـة إلى        ١٨-٧٠ إلى   ١٥-٧٠وفيما يخص التوصيات      -٥٧١
ءات الخاصة، أحاطت غيانا علماً بهذه التوصيات وأكدت أنهـا مـستعدة لمواصـلة              الإجرا

وقد بذلت غيانا جهوداً علـى      . الاستجابة للدعوات وللتعاون الكامل مع المكلفين بولايات      
مدى السنتين الماضيتين بغية تحسين استجابتها للعديد من طلبات الاسـتعلام الـتي قـدّمها               

           التزامها بتقديم تقاريرها المتأخرة كدولة طرف قبـل نهايـة           مكلفون بولايات، وظلت على   
  .٢٠١٠عام 
 المتعلقة بدعوة المقرر الخاص المعني بمسألة التعـذيب،         ١٩-٧٠وفيما يخص التوصية      -٥٧٢

        أحاطت غيانا علماً بالتوصية والتزمت طوعاً بزيادة النظر فيها وبإبلاغ المجلس بمـا تتوصـل               
  .اإليه بشأنه

 ٢١-٧٠وفيما يخص التوصـيتين     . ٢٢-٧٠ إلى   ٢٠-٧٠وأيّدت غيانا التوصيات      -٥٧٣
لجنة للعلاقات العرقية (، أكد الوفد تعيين أربع لجان دستورية معنية بحقوق الإنسان ٢٢-٧٠و
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) وأخرى لشؤون المرأة والمساواة بين الجنسين وثالثة لحقوق الطفل ورابعة للسكان الأصـليين  
ها مكاتب وميزانيات كي تدافع عن هذه القضايا بوصفها عوامل تغـيير،      وخُصصت لكل من  

وقـد  . كما أكد إنشاء آليات لتلقي الشكاوى أُسندت إليها صلاحيات التحقيق والإنصاف          
 وفي مجموعـة   ٢٠٠٣مكّن حظر جميع أشكال التمييز المنصوص عليه في الدستور المنقح لعام            

وأكّدت غيانـا أن    .  وطلب الانتصاف والتصحيح   من الصكوك القانونية من تقديم الشكاوى     
  . الدولة لا تتغاضى عن أي شكل من أشكال التمييز ولا تسمح به

، وجميعها يتعلق بإلغاء عقوبة الإعدام،      ٣٥-٧٠ إلى   ٢٣-٧٠وفيما يخص التوصيات      -٥٧٤
بهـذه  وأحاطت غيانا علمـاً     . تلك العقوبة  فإن الرأي العام في غيانا يساند بقوة الإبقاء على        

التوصيات والتزمت طوعاً بمواصلة النظر في إلغاء عقوبة الإعدام والتشاور بـشأنها وبـإبلاغ         
ومن هذا المنطلق، طرحت غيانا تعـديلاً       . المجلس بما تتوصل إليه من نتائج في غضون سنتين        

ينص على عقوبات متنوعة في مختلف فئات جرائم القتـل ومنـها            ) الجرائم(للقانون الجنائي   
.  السجن مدى الحياة وعقوبات بالسجن أخف من ذلك إلى جانب الإفراج المـشروط     عقوبة

  .٢٠١٠أكتوبر /وسيناقَش مشروع التعديل في الجمعية الوطنية في تشرين الأول
 المتعلقة بإلغـاء العقوبـة البدنيـة،        ٤١-٧٠ إلى   ٣٦-٧٠وفيما يخص التوصيات      -٥٧٥

وأخذت غيانا علماً بالتوصيات والتزمـت      . قوبةيساند الرأي العام في غيانا إلغاء هذه الع        لا
وفي هذا الشأن، تجري مشاورات في غيانـا        . طوعاً بالتشاور وبالإبلاغ بنتائج عملية التشاور     

وفضلاً عـن ذلـك،     . بشأن مشروع قانون للتعليم تناقش فيما تناقشه مسألة العقوبة البدنية         
ب وعلى قانون الجانحين الأحـداث      اقترحت غيانا إجراء تعديلات على قانون مدارس التدري       

بهدف إزالة العقوبة البدنية من مراكز احتجاز الأحداث، مما يدل على التزام غيانـا بحمايـة                
وستناقَش مشاريع القوانين هذه في الجمعية الوطنيـة في         . الأطفال من جميع أشكال الاعتداء    

 وقانون العنف المترلي    ٢٠٠٩ويوفر قانون حماية الطفولة لعام      . ٢٠١٠أكتوبر  /تشرين الأول 
 ووكالة رعاية الطفل وحمايته الإطار التشريعي والإداري لحماية الطفـل مـن             ١٩٩٧ لعام

  .الاعتداء
يجوز   وأشارت إلى أحكام الدستور التي بيّنت أنه لا        ٤٢-٧٠وأيّدت غيانا التوصية      -٥٧٦

ة أشهر في حال     ساعة قبل توجيه التهم إليه أو لأكثر من ثلاث         ٧٢احتجاز شخص لأكثر من     
 المتعلقة برفـع الـسن      ٤٣-٧٠وأيدت غيانا أيضاً التوصية     . تقرَّر عرض المتهم على المحكمة    

الدنيا للمسؤولية الجنائية وقررت طوعاً تقديم تقرير عن نتائج المـشاورات الجاريـة بـشأن             
  .مشروع القانون الجديد المتعلق بقضاء الأحداث

وشُرحت أسباب  .  ولم تقبلهما  ٤٥-٧٠ و ٤٤-٧٠ وأحاطت غيانا علماً بالتوصيتين     -٥٧٧
وأيّدت غيانا الجزء الأول مـن      . عدم قبول التوصيتين في الإضافة المرفقة بتقرير الفريق العامل        

وفي هذا الصدد، أكد الوفد التزام غيانا       .  وأحاطت علماً بالجزء الثاني منها     ٤٦-٧٠التوصية  
د إلى ما تيسّر من معلومات وشهود ومع جميـع          أمام الفريق العامل بمواصلة التحقيق بالاستنا     
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، ٢٠٠٨-٢٠٠٢المسؤولين عن موجة الجرائم العنيفة التي شهدتها غيانا في الفترة بين عـامي        
  .سواء كانوا أعضاء في عصابات إجرامية عنيفة أو في فرق الموت الشبحية

العلاقات  المتعلقة بنفي صفة الجرم عن   ٥٣-٧٠ إلى   ٤٧-٧٠وفيما يخص التوصيات      -٥٧٨
الجنسية بين شخصين راشدين من نفس نوع الجنس بالتراضي بينهما والتمييز ضد المثلـيين              

الميـل  "والمثليات ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسية، حاولـت غيانـا إدراج             
في البند المخصص لمناهضة التمييز في الدستور المنقح لكن الاقتراح جوبِه بالرفض في             " الجنسي

تميز ضد الأشخاص بناءً على ميلهم الجنسي، فإنهـا لا تُنكـر             ومع أن غيانا لا   . ٢٠٠٣ امع
. حدوث حالات إيذاء في العلاقات بين الأشخاص بسبب المعتقـدات الثقافيـة والدينيـة             

وأحاطت غيانا علماً بهذه التوصيات والتزمت طوعاً بعقد مشاورات على مـدى الـسنتين              
وأحيط علماً كـذلك    . ذه العملية الديمقراطية في قوانينها الداخلية     المقبلتين وبإدراج نتيجة ه   

  .٥٥-٧٠ و٥٤-٧٠بالتوصيتين 
وأكّدت غيانا مجدداً التزامها بعقد مشاورات بشأن متابعة عملية الاستعراض الـدوري      -٥٧٩

فة الشامل مع المجتمع المدني ومع اللجان الأربع المعنية بحقوق الإنسان ومع دوائر مستويات مختل             
وعرضت أيضاً مبادراتها لتقوية علاقة الشراكة      . في الحكومة ووكالات الدولة والجمعية الوطنية     

  .بين الحكومة والمنظمات غير الحكومية بغرض الحد من العنف المترلي والجنسي ومنع حدوثه
وفيما يخص البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في             -٥٨٠

تجنيد مـن    يتم تراعات المسلحة الذي انضمت إليه غيانا بالفعل، أكّد الوفد للمجلس أنه لم           ال
ولكن، وحـتى   .  عاماً ٣٠هم دون سن الرابعة عشرة في قوات الدفاع الغيانية منذ أكثر من             

تمتثل غيانا للبروتوكول، فإنها ستزيل البند ذا الصلة من قانون الدفاع الذي ينص على تجنيـد                
  .٢٠١٠  البالغين سن الرابعة عشرة، وذلك قبل نهاية عامالأطفال
وشكلت استراتيجية التنمية خفيضة الكربون وبرنامج غيانا الثاني لاستراتيجية الحد            -٥٨١

وتفخـر غيانـا بإنجازاتهـا      . قوام جدول أعمال غيانا الإنمائي    ) ٢٠١٢-٢٠٠٨(من الفقر   
من الفقر رغم أنها تقر باستمرار وجود عـدد         الاجتماعية والاقتصادية وبالتزامها المالي للحد      

تزال على التزامها بتحقيق الإنصاف      وقالت إنها لا  . أكبر بكثير من العقبات الواجب تخطيها     
ذوي "في فرص الحصول على السلع والخدمات، خاصةً للمـواطنين الفقـراء والـضعفاء و             

  .، في حدود ما يتوفر لديها من موارد"القدرات المختلفة
فتخرت غيانا، بوصفها بلداً نامياً وديمقراطية حديثة النشأة تواجه العديـد مـن             وا  -٥٨٢

التحديات، بما أجرته من إصلاحات دستورية وبرلمانية وبنموذج اقتـسام الحكامـة الـذي              
. يتجاوز سبع سنوات   بيد أن عمر هذه الإصلاحات ونموذج اقتسام الحكامة هذا لم         . أحدثته

رجعة فيه بتحقيق الديمقراطية وحماية حقـوق الإنـسان          لذي لا وأعربت غيانا عن التزامها ا    
  .وسيادة القانون والحكم الرشيد لشعبها
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الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المراغبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                  -٢  
  الاستعراض

لاحظت كوبا أن الجهود التي بذلتها غيانا في سبيل ضـمان الحقـوق الأساسـية،                 -٥٨٣
لتعليم والصحة والغذاء والسكن والماء والضمان الاجتماعي، قد حظيت بالاعتراف أثنـاء            كا

وقـد  . وأبرزت التنوّع الثقافي والعرقي والديني في غيانا المحمي بموجب الدستور         . الاستعراض
قبلت غيانا عدة توصيات بينما هناك مجموعة كبيرة أخرى من التوصيات التي إمّـا نفـذت                

ورأت كوبا في هذا تعبيراً عن تصميم الحكومة على تحقيـق           .  طور التنفيذ  بالفعل أو هي في   
ولاحظت كوبا بوجه خاص الأولوية الممنوحة لضمان الحق        . تقدم في حماية حقوق الإنسان    

وشجعت كوبا غيانا على    . في الغذاء والتدابير المتخذة للحد من الجوع ولتعزيز الأمن الغذائي         
  . الإنسانمواصلة جهودها لحماية حقوق

فلاحظت أن  . وأعربت الجزائر عن تقديرها للتدابير المتخذة منذ تقديم التقرير الوطني           -٥٨٤
وأعطت الجزائر قيمـةً    . غيانا ديمقراطية ناشئة وبلد نام يواجه مجموعة متنوعة من التحديات         

. قتـصادية خاصةً للجهود التي تبذلها غيانا لتعزيز الأمن الغذائي وللتخفيف من أثر الأزمة الا            
ورحبت أيضاً باستعداد غيانا لمواصلة جهودها في معالجة مشكلة العنف ضد الفتيات، وفقـاً              

وأعربت الجزائر عن ارتياحها لأن غيانا في طور تنفيذ التوصيات الـتي قدمتـها              . لتوصيتها
الجزائر والتي تتعلق بالحد من الفقر وبتعزيز فرص الحصول على الغذاء إلى جانـب تكثيـف                

  .امج الرامية إلى التخفيف من الأثر السلبي لتغير المناخ على الأمن الغذائي وعلى البيئةالبر
وقال المغرب إن غيانا قد برهنت أثناء استعراض الحالة فيها على التزامهـا الثابـت                 -٥٨٥

ورحب بالتدابير المؤسسية والتشريعية التي     . بالتنمية الاجتماعية والاقتصادية والثقافية لشعبها    
تخذتها غيانا والتي ترمي إلى تحسين هيكل تعزيز وحماية حقوق الإنسان تدريجياً، كما رحب              ا

بالمشاريع التي شُرع في تنفيذها كإنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان واسـتعراض             
وسلّط المغرب الضوء على عدد مـن       . عدد من صكوك حقوق الإنسان بغية التصديق عليها       

 التي اتخذتها غيانا ومن بينها استراتيجيتها للحد مـن انبعاثـات الكربـون              المبادرات المبتكرة 
واستراتيجيتها الوطنية لاجتثاث الفقر تدريجياً وبرامجها التدريبية في مجال حقـوق الإنـسان             

  .لفائدة السلطات والموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين
 الشمالية عن شـكرها لغيانـا       اآيرلندوأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٥٨٦

وأعربت عن اهتمامها بمعرفة موقف     . لتعبيرها بوضوح عن موقفها بشأن التوصيات قيد النظر       
غيانا من التوصيات التي أُحيط بها علماً وخضعت لمزيد من النظر كما أعربت عن امتنانهـا                

 المتعلقة بإلغاء عقوبة    لغيانا لقبولها بعض التوصيات المقدمة أثناء الاستعراض وخاصة منها تلك         
الإعدام وبإجراء تحقيق مستقل في الاعتداءات التي يُدّعى ارتكابها من قِبل فرقة الموت الشبحية             

تزال تثير قـضايا هامـة تـستلزم         والتي لم تحظ بتأييد غيانا، وقالت إن هذه التوصيات لا         
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على انخراطها المتواصل في    وشكرت غيانا على الكمية الهائلة من المعلومات المقدمة و        . الاهتمام
  .عملية الاستعراض الدوري الشامل

ولاحظت الصين، مع التقدير، أن غيانا تولي أهمية كبيرة لنتيجة الاستعراض الدوري              -٥٨٧
وأعربت الصين  . الشامل، والدليل على ذلك قبولها لمعظم توصيات المقدمة وإعدادها للمتابعة         

د في سبيل تطوير الاقتصاد الوطني وتكريـسه لتحقيـق          عن امتنانها لغيانا لما بذلته من جهو      
وفي هذا الشأن، اعتمدت غيانـا      . الأهداف الإنمائية للألفية ولتنفيذ برنامجها للحد من الفقر       

سلسلة من القوانين واللوائح الرامية إلى تعزيز حقوق الإنسان، واضعةً العلاقات مع مجتمعات             
وطلبت الصين  . انا تحديات خاصة بوصفها بلداً نامياً     وتواجه غي . الهنود الحمر ضمن أولوياتها   

  .إلى المجتمع الدولي أن يستمر في توفير الدعم لغيانا

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
أعربت منظمة العفو الدولية عن أسفها لأن غيانا لم تلتزم بإجراء تحقيق مـستقل في                 -٥٨٨

وأعربت عن خيبة أملها لـرفض غيانـا        . لتي يُدّعى أن فرق الموت قد ارتكبتها      الاعتداءات ا 
إلاّ أن منظمـة    . توصيات بفرض وقف اختياري لعمليات الإعدام بهدف إلغاء عقوبة الإعدام         

العفو رحبت بالتزام غيانا بمواصلة النظر في هذه المسألة على مدى السنتين المقبلتين وبـإبلاغ               
وحثت المنظمة غيانا على إلغاء التشريعات التي تميز ضد الأشخاص بناءً           . المجلس باستنتاجاتها 

على ميولهم الجنسية والقوانين التي تجرم الاتصال الجنسي بين شخصين راشدين من نفس نوع             
ورحبت بالتزام غيانا بعقد مشاورات بشأن مسألة التمييز القائم على . الجنس بالتراضي بينهما

  .الميل الجنسي
رحّبت المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية، باسم جمعيـة مناهـضة             و  -٥٨٩

التمييز القائم على الميل الجنسي، بالتزام غيانا بعقد مشاورات بشأن المسائل التي تمس المثليين              
والمثليات ومشتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخر على مـدى الـسنتين المقبلـتين،          

 ٢٠٠٣ولم تكن المحاولة التي أجريـت في عـام    .  العمل مع الحكومة   وأعربت عن رغبتها في   
في دستور غيانا كأساس للتمييز محاولة حقيقية، إذ إن المسألة طُرحت           " الميل الجنسي "لإدراج  

على الجمعية الوطنية في سياق مشروع قانون منفصل وكانت الحكومة قـد أعربـت عـن                
ندية للعمل بأنه من الخطأ القول إنه لا وجود لتمييز وأضافت المنظمة الك. اعتزامها عدم تأييده  

على أساس الميل الجنسي في غيانا بمباركة الدولة، ولاحظت أن عـدة أحكـام في القـانون        
وطلبت إلى غيانـا    . الجنائي تجرِّم الاتصال الجنسي سراً بين رجلين راشدين بالتراضي بينهما         

  .إلغاء تلك الأحكام

  لدولة موضوع الاستعراضالملاحظات الختامية ل  -٤  
 آيرلنـدا شكر الوفد كوبا والجزائر والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و            -٥٩٠

وأعرب الوفد أيضاً عـن     . الشمالية والصين على ما أدلت به هذه البلدان من تعليقات مؤيِّدة          
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نسان في غيانـا،   وفيما يتعلق بلجان حقوق الإ    . امتنانه لكوبا والصين لما تقدمانه من مساعدة      
شرح الوفد العملية الديمقراطية للترشيحات والتعيينات، التي تتوافق مع منهج غيانا في اقتسام             

  .الحكامة، وأكد أن المجتمع المدني هو من يعيّن المرشحين
وفيما يتعلق بالبيان الذي أدلت به المملكة المتحدة، أكّد وفد غيانا أنه لا يُـدّخَر أي        -٥٩١

وستواصـل غيانـا التـشاور      .  تحسين وتحديث قوة الشرطة وقطاع الأمـن       جهد في سبيل  
  .وستحدث التغييرات التي يطلبها الجمهور العام بالاستناد إلى عملية ديمقراطية

وفيما يتعلق ببيان منظمة العفو الدولية، قال الوفد إن التعديل المقترح علـى القـانون                 -٥٩٢
ويسمح التعديل  . ٢٠١٠أكتوبر  /لمان في تشرين الأول   سيخضع للنقاش أمام البر   ) الجنح(الجنائي  

  .بعقوبات متفاوتة الشدة على فئات مختلفة من جرائم القتل بالإضافة إلى عقوبة الإعدام
وفيما يخص بيان جمعية مناهضة التمييز القائم على الميل الجنسي، قال الوفد إنه يبدو                -٥٩٣

ت مضلِّلة بشأن العملية الدستورية التي جرت       أن هذه المنظمة غير الحكومية قد تلقت معلوما       
في البنـد   " الميل الجنسي "فقد أوصت بإدراج عبارة     . لمحاولة إدراج الميل الجنسي في الدستور     

الجديد من الدستور المتعلق بمناهضة التمييز فرقةُ العمل الخاصة بحقوق الإنسان التابعة للجنـة              
ب ممثلة في البرلمان ومن منظمات من المجتمع        الإصلاح الدستوري، وهي لجنة مؤلفة من أحزا      

بيد أن مجموعات دينية    . ٢٠٠١وحظيت تلك التوصية بتأييد الجمعية الوطنية في عام         . المدني
قد مارست آنذاك ضغطاً على الحكومة والمعارضة وطلبت إعادة إخضاع مشروع القـانون             

 تلك المرحلة، كان بنـد  وفي.  بعد سنتين من التأخير ٢٠٠٣وحدث ذلك في عام     . للمراجعة
وفي اليوم المذكور، أجري تصويت حر علـى        ". الميل الجنسي "مناهضة التمييز يتضمن عبارة     

ودعا الوفد المنظمة غير الحكوميـة إلى       . بتأييد البرلمان " الميل الجنسي "الجانبين ولم تحظ عبارة     
  .التحقق من هذه الرواية بالاطّلاع على المحاضر البرلمانية

ال الوفد إنه لا وجود لأي تمييز ضد المثليين والمثليات ومشتهي الجـنس الآخـر               وق  -٥٩٤
وشدد على أن الثقافة المتجذرة والمعتقـدات       . وحاملي صفات الجنسين في القطاع الحكومي     

الدينية، خاصة معتقدات الحركة الإنجيلية المسيحية، عززت الموقف المناهض لقضية المثلـيين            
وفي قبول الحكومة مناقشة هـذه      . سين وحاملي صفات الجنس الآخر    والمثليات ومشتهي الجن  

وترغب الحكومة في العمل    . المسألة علناً دليل واضح على خلق مساحة لاطمئنان شعب غيانا         
مع المجتمع المدني لحل المسألة وشدد الوفد على أن النتيجة النهائية ستعبّر عن إرادة الـشعب                

  .بشكل ديمقراطي

  الكويت    
 وفقاً لجميع الأحكـام ذات      ٢٠١٠مايو  / أيار ١٤تُعرضت الحالة في الكويت في      اس  -٥٩٥

  : ، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الصلة الواردة في قرار المجلس 
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       مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من الكويت وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/8/KWT/1) ٥/١المجلس 

) ب(١٥لمعلومـات الـذي أعدّتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة             تجميع ا   )ب(  
(A/HRC/WG.6/8/KWT/2)؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدّت ــوجز ال ) ج(١٥الم
(A/HRC/WG.6/8/KWT/3).  

، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٣ المعقودة في    ١٩وفي الجلسة     -٥٩٦
  ).ر الفرع جيم أدناهانظ(استعراض الحالة في الكويت واعتمدها 

وتتضمن نتائج استعراض الحالة في الكويت تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض              -٥٩٧
أو / وآراء جمهوريـة الكويـت بـشأن التوصـيات و          (A/HRC/15/15)الدوري الـشامل    

قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على            الاستنتاجات وما قدمته  
  .لمسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار الفريق العاملا

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

. دّمت خلال جلسة الفريق العامـل     رحّبت الكويت بالتوصيات البالغة الأهمية التي قُ        -٥٩٨
وأثناء الحوار التفاعلي، أطلعت الكويت الحضور على ما اتخذت من تدابير لتعزيـز وحمايـة               

وبيّنت الكويـت أن حمايـة      . حقوق الإنسان والحريات الأساسية دون أي تسييس أو انتقاء        
  . الحقوق والواجبات المتعلقة بالمساواة في٢٩حقوق الإنسان يكفلها الدستور بما فيه المادة 

وقدم الوفد أيضاً معلومات بشأن الجهود التي تبذلها الدولة لضمان الكرامة الإنسانية              -٥٩٩
فحقوق الإنسان كانت دائماً عنصراً أساسياً في وضع جميع         . لجميع من يعيشون في الكويت    

هـاجرين  السياسات العامة في مجالات التعليم والصحة والبيئة وحقوق العمال والعمـال الم           
  . وحرية المرأة وحقوق الطفل والمسنين وذوي الاحتياجات الخاصة

 توصية قُدِّمت أثناء الاسـتعراض في       ١٥٩ من مجموع    ١١٤ووافقت الكويت على      -٦٠٠
واستعرضـت  . وكان عدد كبير من تلك التوصيات قيد التنفيذ بالفعل        . إطار الفريق العامل  

وجـاء  . نعقاد الدورة الخامسة عشرة للمجلـس     الكويت عدداً من التوصيات الأخرى قبل ا      
ولم يحظ عدد من تلـك      . ردها على تلك التوصيات في الإضافة المرفقة بتقرير الفريق العامل         

التوصيات بالتأييد لأنها تناقض أحكام الدستور والشريعة الإسلامية وغيرها من القـوانين، أو          
فقت الكويت على تـسع توصـيات       ووا. لأنها تتضمن معلومات تفتقر إلى الدقة أو الصحة       

وعدم إقرار الكويـت    .  توصية في المجموع   ١٢٣وهكذا، فقد وافقت الكويت على      . أخرى
  .بعض التوصيات لا يعني أن الكويت لن تطبق بعضاً منها عقب تعديل بعض القوانين الوطنية
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ة غير  ومن بين الصعوبات والتحديات الرئيسية التي تحاول الكويت مواجهتها الإقام           -٦٠١
فتحاول الهيئات الحكومية تحديد جنسية هؤلاء المقيمين غير أن عدداً كبيراً منـهم             . القانونية

وتحاول الكويت جاهدةً تسهيل حياة     . يخفي وثائق هويته خوفاً من أن يُحرَم من بعض المزايا         
. م والصحة العاملين فيها بتوفير جميع المزايا الضرورية، وخاصة منهم العاملون في مجالي التعلي           

ورغم ما تجده الكويت من صعوبات، فإنها تستعرض بجدية كبيرة سبل حل هذه المشاكل بما               
  .يتفق مع الدستور والقوانين الوطنية

      وأحاطت الكويت علماً بالتوصية المتعلقة بنظام روما الأساسي، رغم أنهـا وقعـت         -٦٠٢
  .عليه بالفعل

ات المتعلقة بخدَم المنازل ووافقت على التوصية       وأحاطت الكويت علماً ببعض التوصي      -٦٠٣
 من قانون العمل الجديد التي تقتضي أن تعتمد الوزارة المراسيم الـضرورية             ٥المتعلقة بالفقرة   

 ١١٨٢ودخلت المراسيم حيز النفاذ باعتماد المرسوم الوزاري        . الخاصة بهذه الفئة من العمال    
رسوم على الحقوق والمزايا الممنوحـة لخـدم         من الم  ٨وتنص المادة   . ٢٠١٠الصادر في عام    

  .المنازل، بما فيها الراتب والعدد الأقصى من ساعات العمل والإجازات وظروف العيش
وقد بذلت الكويت قصارى جهدها لتعزيز دور النساء في المجتمع ووافقـت علـى                -٦٠٤

ووضعت الكويت  . التوصية المتعلقة بتكافؤ الفرص، بما فيها فرص شغل المناصب الدبلوماسية         
خطة عمل وطنية لضمان تحقيق المساواة بين الجنسين بما يتفق مع توصيات اللجنـة المعنيـة                

وتبذل الكويت مزيداً من الجهود للنهوض بـدور المـرأة في           . بالقضاء على التمييز ضد المرأة    
  .القضاء وقد أخذت علماً بالتوصية ذات الصلة

ات بتوجيه دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصـة        ووافقت الكويت أيضاً على التوصي      -٦٠٥
. وبإلغاء قانون الكفالة وبإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان بما يتفق مع مبـادئ بـاريس       

وأكدت الكويت مجدداً للمجلس    . ويحظى إنشاء تلك المؤسسة بالدعم على أعلى المستويات       
  .أنها ستنفِّذ جميع التوصيات التي حظيت بقبولها

ء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                 الآرا  -٢  
  الاستعراض

لاحظت قطر أن الكويت قبلت التوصيات الثلاث التي تقدمت بها بشأن مؤسـسة               -٦٠٦
وطنية مستقلة لحقوق الإنسان، وتبادل المعلومات بشأن تجربة بيت الزكاة في المجال الإنساني،             

ت قطر أن قبول الكويت هذا العدد الكبير من التوصيات وما تحلت به             ورأ. وقضاء الأحداث 
من روح تعاون وانفتاح أثناء الحوار التفاعلي يبرهنان على صدق الكويت في تفاعلـها مـع     

  .عملية الاستعراض الدوري الشامل وغيرها من آليات حقوق الإنسان
ستويات المعيشة والتي أدت إلى ورحبت الجزائر بجهود الكويت الرامية إلى الرفع من م  -٦٠٧

. تحقيق مستوى تنمية عالٍ، وهو الأمر الذي انعكس أيضاً على حالة حقوق الإنسان فيهـا              
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وأعربت الجزائر عن تقديرها لقبول الكويت التوصيات الأربع التي قدمتها، وشجعت الكويت 
ئـر العنايـة إلى   ووجهت الجزا. على مواصلة تقوية وتوطيد إنجازاتها في مجال حقوق الإنسان     

يتعلق بالمساعدة الإنمائية التي      فيما لا سيما الدور الذي تؤديه الكويت على الصعيد الدولي، و       
  .تقدمها الكويت لبلدان أخرى

ولاحظت المملكة العربية السعودية تفاعل الكويت الإيجابي مع جميع آليات حقـوق              -٦٠٨
ن حقوق الإنسان مثلما يتبيّن من قبولها       الإنسان واستعدادها للتعاون وانخراطها في حوار بشأ      

وقد كان استعراض حالة حقوق الإنسان في الكويـت فرصـة سـانحة             . معظم التوصيات 
للاطلاع على الجهود التي تبذلها الكويت توخياً لتطوير تشريعاتها ومؤسساتها بغرض تعزيـز             

ذه الجهود وشجعت   وأعربت المملكة العربية السعودية عن تقديرها له      . وحماية حقوق الإنسان  
  . الكويت على مواصلتها

يتعلـق   ولاحظت اليمن أن الكويت دولة رائدة في المنطقة ومثال يُحتـذى فيمـا              -٦٠٩
فنجاح الانتخابات البرلمانية التي أفرزت برلماناً نابـضاً        . بالديمقراطية واحترام حقوق الإنسان   

. يمقراطية التي تحققت في الكويـت     بالحياة، تشارك فيه النساء أيضاً، دليل حي على درجة الد         
ولاحظ اليمن كذلك أن قبول عدد كبير من التوصيات أثناء الاسـتعراض يُظهـر صـدق                

  .حكومة الكويت في تعزيز مبادئ حقوق الإنسان
وأعربت الجمهورية العربية السورية عن تقديرها للجدية التي أظهرتها الكويـت في              -٦١٠

وهي تـتفهم   . شيرةً إلى قبول الكويت جلّ التوصيات     عملية الاستعراض الدوري الشامل، م    
تنسجم مع القيم الكويت الثقافية أو الدينية، أو تلك التي تخرج عن نطاق              رفض توصيات لا  

وللكويت سجل عريق في العمل على تعزيز وحماية حقوق الإنسان          . المعايير المعترف بها دولياً   
  .دون أن تغفل تراثها الثقافي والديني

عربت البحرين عن تقديرها للخطوات الإيجابية التي اتخذتها الكويت بقبول وتنفيذ           وأ  -٦١١
عدد من التوصيات المقدَّمة أثناء الاستعراض، ومن بينها تلك التي قدّمتها البحـرين بـشأن               
حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وتقوية مؤشرات الصحة وتوفير الخدمات الـصحية لجميـع       

 لا سيما حرين بتوفير الكويت خدمات الرعاية الصحية للجميع و       ورحّبت الب . شرائح المجتمع 
للأطفال والمسنين، وبإتاحتها التعليم الجامعي بالمجان، بالإضافة إلى توفير التعليم للأشـخاص            

  . ذوي الإعاقة وإدماجهم في المجتمع
ورحّب الأردن بالخطوات الإيجابية التي قامت بها الكويت ومنـها تلـك المتعلقـة                -٦١٢

. واصلة تطوير وتعديل التشريعات المتعلقة بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية          بم
. وأعرب الأردن عن تقديره خصوصاً للتدابير المتخذة من أجل تعزيز دور المرأة في المجتمـع              

 وأشار إلى أن تفاعل الكويت مع الفريق العامل قد بيَّن الأهمية التي توليها للتعاون مع الأمـم                
  . المتحدة ومع المفوضية السامية لحقوق الإنسان
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وهنأت أذربيجان الكويت على قبول التوصية بتوجيـه دعـوة دائمـة إلى جميـع                 -٦١٣
الإجراءات الخاصة، وبوجه خاص على استجابتها لطلب زيارة المقرر الخاص المعني بالاتجـار             

يت قد قبلت توصـياتها     ولاحظت أذربيجان أن الكو   . بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال   
  .المتعلقة بإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وبوضع خطة عمل لتعزيز المساواة بين الجنسين

وأشارت مصر إلى الجهود المبذولة على الصعيد الوطني من أجل تعزيز وحماية حقوق               -٦١٤
 الإنسان وإلى تعاون الكويت مع الاستعراض الدوري الشامل وغيره مـن آليـات حقـوق              

ورحبت مصر بقبول الكويت التوصيات المتعلقة بإنشاء مؤسسة وطنيـة لحقـوق            . الإنسان
وأعربت مصر  . الإنسان وفقاً لمبادئ باريس، وبإعداد خطة وطنية لتعزيز المساواة بين الجنسين          

عن تقديرها لجهود الكويت الرامية إلى مكافحة الاتجار وإلى حماية حقوق الطفل بالإضافة إلى         
التي تقدمها الكويت على الصعيد الدولي لأغراض المساعدة الإنمائية وبغرض التصدي           المعونة  

  . للكوارث الطبيعية
ورحب المغرب بروح التعاون التي أبدتها الكويت بقبولها العديد من التوصيات بما فيها               -٦١٥

الحضارات والتعليم  تلك التي تقدَّم بها المغرب بشأن البيئة والاتجار بالبشر والحوار بين الأديان و            
وأعرب المغرب مجدّداً عن تقديره للنهج الإنساني الـذي         . والتدريب في ميدان حقوق الإنسان    

ولاحظ المغرب أن تجربة الكويت تتسم بتوازن       . تتّبعه الكويت في سياستها المتعلقة بالهجرة إليها      
وأعـرب  . ثقافية والدينية جيِّد بين متطلبات الديمقراطية والحداثة وبين التمسك بقيم الكويت ال         

  .المغرب عن تقديره للبرامج الموضوعة خصِّيصاً لحماية أضعف شرائح المجتمع
وأعربت تونس عن تقديرها لجهود الكويت الرامية إلى تعزيز قيَم حقوق الإنسان بما               -٦١٦

وأعربت تونس عن تقديرها بالخصوص للإنجازات التي . يتفق مع الصكوك الدولية ذات الصلة   
قَّقت في تقوية حق المرأة وتمكينها من أداء دور هام في الحقل السياسي، ومن جملة تلـك                 تح

وعبّرت تونس عن اعتقادها    . الإنجازات السماح لها بالتصويت وبالترشح للانتخابات البرلمانية      
بأن سعي الكويت إلى تحقيق توازنٍ بين حقوق المرأة والانسجام الأسري سيكون له أثر إيجابي    

  . زيادة إنماء المجتمععلى 
وأشـادت  . وشجّعت جيبوتي الكويت على مواصلة الانضمام إلى الصكوك الدولية          -٦١٧

جيبوتي بالكويت لإنشائها عدة صناديق ذات أثر إيجابي على حالة حقوق الإنسان في البلدان              
وشجّعت جيبوتي الكويت على مواصلة جهودها لاعتماد التـشريعات وتطويرهـا،           . النامية
وشجّعت جيبوتي الكويت   . اصة مشروع القانون الرامي إلى مكافحة الاتجار بالأشخاص       وبخ

  .أيضاً على إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وعلى تعزيز حقوق المرأة والطفل

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
     والتنمية في منطقة البحيرات الكـبرى      رحّبت منظمة العمل الدولي من أجل السلام          -٦١٨

بما للمعاهدات الدولية المصدَّق عليها من قوة ملزمة تضاهي تلك التي تتمتع بهـا القـوانين                
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ولاحظت أموراً منها أن للكويت وسائط إعلام نشيطة وحرة وبأنها ملتزمة بتوفير            . الداخلية
 في المائة   ٠,٧ساعدة الدولية بمعدّل يفوق     الخدمات الصحية بالمجان دونما تمييز، وبأنها تقدم الم       

ولاحظت المنظمة أيضاً التدابير المتخذة بغرض تفكيك الشبكات        . من ناتجها القومي الإجمالي   
غير الشرعية لاستغلال العمّال الأجانب وذلك بالتعاون مع منظمة العمل الدولية إضـافةً إلى              

ل العربية من أجل التثقيف في مجـال        الدور الحاسم الذي تؤديه الكويت في وضع خطة العم        
  .حقوق الإنسان

ورحّبت اللجنة الدولية لاحترام وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب             -٦١٩
بالتدابير الملموسة التي اتخذتها الكويت لضمان التمتع الفعلي بجميع حقوق الإنسان بوسـائل             

ولاحظت اللجنـة الدوليـة أن      . لحقوق الإنسان منها إنشاء لجنة شؤون المرأة واللجنة العليا        
المساعدة التي تقدمها الكويت على الصعيد الدولي في مجال الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة             
تعبّر عن التزامها الشديد بالأهداف الإنمائية للألفية وتصميمها الثابت على تعزيـز وحمايـة              

  . حقوق الإنسان
عـن  ) Sudwind Entwicklungspolitik(ات الإنمائية   وأعربت رابطة زودفيند للسياس     -٦٢٠

أسفها لرفض الكويت التوصيات بالتصديق على البروتوكولات الاختيارية الملحقة بمعاهدات          
بيد أنها رحّبت بالتطورات الإيجابية التي شهدها مجال القضاء الجنائي الدولي           . حقوق الإنسان 

الكويت على النظر في العمـل بوقـف        وحثت الرابطة   . وحقوق الأشخاص عديمي الجنسية   
وأعربت الرابطة عن   . اختياري لعقوبة الإعدام وبإعادة نظرها في معارضة إنهاء عقوبة الإعدام         

 خادمـات المنـازل     لا سـيما  قلقها إزاء انعدام المساواة بين الرجل والمرأة في الكويـت، و          
  . المهاجرات، وإزاء الاتجار بالبشر

ق الإنسان بدعم الحكومة للتوصيات المتعلقـة بحمايـة         ورحّبت منظمة رصد حقو     -٦٢١
حقوق العمّال العائدة لخدم المنازل وبشأن منح الأشخاص عديمي الجنسية إقامةً دائمةً، ممّـا              

. سيساعد في حلّ اثنين من الشواغل الأكثر إلحاحاً في مجـال حقـوق الإنـسان في البلـد                 
شخاص الذين يعيشون داخـل إقليمهـا       بأن جميع الأ   واعترضت على المنظمة ادعاء الكويت    

، هم في الواقع مقيمون     "البِدون"ويصفون أنفسهم بأنهم عديمو الجنسية، ويُعرفون أيضاً باسم         
ولاحظت المنظمة أيضاً أن قـانون تنظـيم        . بصورة غير شرعية ويخفون جنسياتهم الأخرى     

 الدولة ومنها مطالبـات     القضاء يحظر على المحاكم أن تعيد النظر في القضايا التي تمس سيادة           
الأفراد بالجنسية، وهو ما يمنع بالفعل المقيمين عديمي الجنسية من الطعن في مركزهم القانوني              

وحثّت المنظمة الكويت على منح البِدون مركز الإقامة الدائمة، وعلى          . في أي محكمة قانونية   
ى التعجيل بإعادة النظر    منحهم الحقوق المدنية بالمساواة مع غيرهم في أقرب وقت ممكن، وعل          

  . في المطالبات بالجنسية قيد البت
ولاحظت منظمة اللاجئين الدولية أن حرمان البِدون من مركز قانوني يـؤثر سـلباً       -٦٢٢

على جميع مناحي الحياة ومنها الهوية والحياة الأُسرية والإقامة والصحة وفرص العمل والظهور            
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          صول على شـهادة تـسجيل المـيلاد لأن آبـاءهم           فلا يمكن لأطفال البِدون الح    . السياسي
ويُحرَم البِدون  . ولا يمكنهم الحصول على التعليم الحكومي     . لا يحصلون على شهادات زواج    

وحثت منظمة اللاجئين الدولية    . من الحصول على الرعاية الصحية بالمجّان المتوفرة للمواطنين       
ق المدنية والسياسية، بمـا في ذلـك التقيـيم    الكويت على صياغة وتنفيذ خطة تضمن الحقو    

الشفّاف لجميع قضايا البِدون التي لم يُبَتّ فيها، كما حثّتها على إعطاء توجيهات فوراً لوزير               
الصحة بتسجيل كل طفل عند ولادته وعلى مراجعة قانون الجنسية فيها، خاصة ما يتعلق منه               

  .تها لأطفالهايبمساواة المرأة بالرجل في منح جنس
ولاحظ معهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان أنه بالرغم من تمتع المعاهدة الدولية              -٦٢٣

بقوة القانون حسب الدستور فإن تشريعات الكويت تناقض المعاهدة الدولية المصدق عليها،            
وجود رسمياً للأحزاب    ولا.  منها قانون الصحافة والنشر، وتقوّض استقلال القضاء       لا سيما و

وطلب المعهد إلى الكويت أن تمتنع عن انتهاك حرية التعبير من خلال            . في الكويت السياسية  
احتجاز الأشخاص الذين يمارسون هذه الحقوق ومحاكمتهم وطردهم، كما طلب إليهـا أن             

  .تعدّل قانون الصحافة والنشر وأن تقوي ضمانات استقلال القضاء
الإيدز الكويت على   /ناعة البشري وحثت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص الم        -٦٢٤

النظر بجدية في التوصية التي تطلب القضاء على التمييز ضد المثليين والمثليات ومشتهي الجنسين   
وحاملي صفات الجنس الآخر، وعلى النظر بوجه خاص في نفي صفة الجرم عن العلاقـات               

 الحق في حرمة الحياة     الجنسية بين راشديْن من نفس نوع الجنس بالتراضي بينهما بغية ضمان          
وحثت أيضاً الكويت على إلغاء الأحكام التي تجـرِّم التـشبه           . الخاصة والحق في عدم التمييز    

  .بالجنس الآخر باللباس
وأعرب مركز الإعلان والتدريب في مجال حقوق الإنسان عن تقديره للجهود الـتي               -٦٢٥

.  وقدم عدداً من الاقتراحات    تبذلها الكويت من أجل تحسين سجلها في مجال حقوق الإنسان         
، وهي  "البِدون"ففيما يتعلق بمسألة الأشخاص عديمي الجنسية، الذين يُشار إليهم أيضاً باسم            

مسألة طال عليها الأمد، أوصى المركز الكويت باتخاذ خطوات أكثر حسماً وبالاستفادة من             
.  بغية حل هـذه المـشكلة      خبرة الأكاديميين وخبراء المجتمع المدني المتخصصين في هذا المجال        

وأوصى أيضاً بأن تنشَأ على وجه السرعة سلطة عامة مسؤولة عن اليد العاملة تحت رعايـة                
وفي إشـارة إلى    . وزارة الشؤون الاجتماعية والعمل من أجل إنهاء العمل بنظـام الكفالـة           

لحاجة الملحة انتهاكات حقوق الإنسان الخطيرة التي تُرتكب في حق خدَم المنازل، أبرز المركز ا
وفي الختام، شدّد المركز على أهمية التوعية بقـضايا         . إلى تنظيم علاقاتهم مع أصحاب العمل     

  .حقوق الإنسان
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  الملاحظات الختامية للدولة موضع الاستعراض  -٤  
وبـيَّن  . أعربت الكويت عن تقديرها لجميع المتحدثين من الدول ومن المجتمع المدني            -٦٢٦

وجود فيه للمعتقلين السياسيين وهي بلد ديمقراطي صـغير          تمع منفتح لا  الوفد أن الكويت مج   
ومع أن الكويت بلد نام يسعى إلى التحديث، . يبلغ تعداد سكانه مليون كويتي ومليوني أجنبي

  . فإنه يرغب في احترام نظامه وتقاليده وعاداته التي يفتخر بها
تمع المدني، تعهد الوفد بنقل بياناتهـا إلى      وجواباً على النقاط التي أثارتها منظمات المج        -٦٢٧

أما مشكلة المقيمين بصورة غير قانونية فهي موجودة منذ سنوات عديدة، وهـي             . الحكومة
وفي المدى القصير، منحت الكويـت    . مشكلة تود السلطات الكويتية بكافة  مستوياتها حلَّها       

دمات من قبيل التعليم ومزايـا      المقيمين بصورة غير قانونية حقوقهم الأساسية ووفّرت لهم خ        
وللمقيمين بصورة غير قانونية أيضاً الحقُّ في اللجوء إلى نظام القـضاء وإلى             . الرعاية الصحية 

وقد أُنشئت لجنة مؤلفة من برلمانيين سابقين ويُؤمل إيجاد حل طويل الأمد للمشكلة             . المحاكم
ايا العديدة الناشئة عن الحصول علـى       ووجّه الوفد العناية أيضاً إلى المز     . في المستقبل القريب  

  .الجنسية وإلى مسألة المقيمين بصورة غير قانونية بوصفها مسألة تخص الأمن القومي
 في المائة من ناتجها القومي الإجمـالي علـى          ٢وذكر الوفد أن الكويت تنفق قرابة         -٦٢٨

  .المساعدة الإنمائية الدولية
قر الوفد بحدوث حالات اعتداء وبأنه ليس هنـاك         وفيما يتعلق بحالة خدَم المنازل، أ       -٦٢٩

مجتمع يتسم بالكمال بيد أن هذه المسائل تعالَج بوسائل منها اللجوء إلى المحاكم والتعاون مع               
  .السلطات المعنية في بلدان المنشأ

وتتمتع الكويت بحرية الإعلام ولرئيس الوزراء الحق في اللجوء إلى المحاكم لمقاضـاة               -٦٣٠
  .بهمن يشهّر 

تخالف القوانين الإسلامية، فإن الكويت لم تطبِّق عقوبـة          ومع أن عقوبة الإعدام لا      -٦٣١
والقضاء سلطة منفصلة عن باقي السلطات ومستقلة تماماً عن الـسلطتين           . الإعدام منذ فترة  

  .التنفيذية والتشريعية

  بيلاروس    
 لجميع الأحكـام ذات      وفقاً ٢٠١٠مايو  / أيار ١٢استُعرضت الحالة في بيلاروس في        -٦٣٢

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الصلة الواردة في قرار المجلس 
       مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من بيلاروس وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/8/BLR/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/BLR/2(؛  
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ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدّت ــوجز ال ) ج(١٥الم
)A/HRC/WG.6/8/BLR/3.(  

، نظر المجلس في اسـتعراض      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٣ المعقودة في    ١٩وفي الجلسة     -٦٣٣
  ).انظر الفرع جيم أدناه(الحالة في بيلاروس واعتمدها 

 بيلاروس تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض       وتتضمن نتائج استعراض الحالة في      -٦٣٤
أو الاستنتاجات، وما   /، وآراء بيلاروس بشأن التوصيات و     )A/HRC/15/16(الدوري الشامل   

قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا            
  .التفاعلي في إطار الفريق العاملتعالجَ معالجة كافية أثناء الحوار  التي لم

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

قال الوفد إن عملية الاستعراض الدوري الشامل فرصة فريدة لتحليل حالة حقـوق               -٦٣٥
وأثناء الاستعراض، أحاطت بـيلاروس  . ن بما فيها بيلاروس الإنسان بعين ثاقبة في جميع البلدا     

علماً، كباقي البلدان، بتجارب البلدان الأخرى في مجال حقوق الإنسان وسنحت لها الفرصة             
ويتمثل الغرض الرئيسي من ذلك، بالاستناد إلى نتـائج         . لإطلاع تلك البلدان على إنجازاتها    

  .عزيز حقوق الإنسان على الصعيد الوطنيالاستعراض، في إنشاء نظام فعال لحماية وت
وأعرب الوفد عن تقديره للدول الأعضاء والدول المراقبـة في المجلـس لمـشاركتها       -٦٣٦

فقد تسلمت بيلاروس عدداً من التوصيات البنّاءة . النشيطة ومساهمتها المهمة أثناء الاستعراض
ويتبيّن النـهج المنفـتح     . لإنسانوالقيّمة تبتغي تحسين نظامها الوطني لحماية وتعزيز حقوق ا        

والمركِّز على النتائج الذي اتّبعته بيلاروس إزاء الاستعراض من خلال الإجراءات المحددة التي             
فبيلاروس واحدة من بين قلة من البلدان التي شرعت في تنفيذ التوصيات المقدَّمـة في   . اتخذتها

  .إطار الاستعراض حتى قبل اعتماد تقرير الفريق العامل
              /وبمبادرة من الحكومة، عقدت المفوضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان في تمـوز                -٦٣٧
، حلقة دراسية بشأن الاستعراض الدوري الشامل في مينسك تمخـضت عـن             ٢٠١٠يوليه  

اعتماد خطة لوضع خارطة طريق من أجل التعاون بين بيلاروس والمفوضية السامية لحقـوق              
  .أخرى بغرض تنفيذ التوصيات التي حظيت بالقبول تنفيذاً فعالاًالإنسان ومنظمات دولية 

 توصية تتعلق بجوانب مختلفة مـن حقـوق         ٩٣وتضمّن مشروع تقرير الفريق العامل        -٦٣٨
 توصية أثناء جلسة الفريـق العامـل        ٥٥وبروح من الانخراط البنّاء، قبلت بيلاروس       . الإنسان

يات المتبقية للنظر ولدراسة مستفيضة مع وضع       وخضعت التوص . ٢٠١٠مايو  /المعقودة في أيار  
قدرة بيلاروس الراهنة والتزاماتها الدولية في الاعتبار، بناءً على منطق قبول أكبر عدد ممكن من               

ونتيجة لذلك، قبلت   . التوصيات مع توقع الحصول على المساعدة اللازمة من المنظمات الدولية         
  . في المائة من مجموع التوصيات المقدَّمة٧٠دل ، أي ما يعا٩٣ توصية من مجموع ٧٥بيلاروس 
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وقال الوفد إن بيلاروس تعتزم وضع خطة عمل مشتركة بين الوكالات بغرض تنفيذ               -٦٣٩
التوصيات التي قُدمت أثناء الاستعراض وحظيت بالقبول، مما سيتيح الفرصة للحكومة لزيادة            

  .جهودها الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان
. تحظ بقبول بيلاروس في هذه المرحلـة       أوضح الوفد موقفه من التوصيات التي لم      و  -٦٤٠

فإلغاء عقوبة الإعدام ليس ضمن اختصاص الحكومة لأن قرار تطبيق الأحكام بالإعدام اعتُمد             
وزيادةً على . باستفتاء وطني الذي هو مصدر السلطة القانونية الأعلى كما في البلدان الأخرى     

وواصـلت الحكومـة في     . قوبة الإعدام شرطاً من شروط القانون الدولي      ذلك، ليس إلغاء ع   
الوقت نفسه بذل الجهود من أجل التأثير على الرأي العام لصالح الإلغاء مسايِرةً في ذلك توجه 

وأثنـاء  . أوروبا نحو إلغاء عقوبة الإعدام وتعاونت بنشاط مع المنظمات الدولية والإقليميـة           
لس حقوق الإنسان، نُظم في مينسك تحت رعاية مجلس أوروبا حدثٌ           انعقاد الدورة العامة لمج   

  .يتعلق بإلغاء عقوبة الإعدام حضره ممثلون عن الحكومة والبرلمان والمجتمع المدني
وقُدمت توصية إلى بيلاروس بالتصديق على عدد من المعاهدات الدوليـة لحقـوق               -٦٤١

روس طرف في أغلب المعاهدات الدوليـة       وفي هذا الصدد، أشار الوفد إلى أن بيلا       . الإنسان
غير أن الحكومة تعتزم مواصلة الانـضمام إلى الاتفاقيـات الـتي    . الأساسية لحقوق الإنسان  

تتضمن أحكاماً تكمّل وتقوي التشريعات الوطنية والتي يمكن تنفيذها بالموارد المتاحة علـى             
انضمام بيلاروس إلى اتفاقية    وكمثالٍ على ذلك، ذكر الوفد قبول التوصية ب       . المستوى الوطني 

فقد نُفّذ الإجراء الداخلي للانضمام إلى الاتفاقية حتى قبـل          . حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة   
وسيُستأنف النظر في مسألة التصديقات على صكوك أخـرى في          . موافقة المجلس على التقرير   

  . مرحلة لاحقة
تعلق بأنشطة وسـائط الإعـلام      وأكّد الوفد أن بيلاروس تولي أهمية كبيرة لمسائل ت          -٦٤٢

وقال إن التشريعات الوطنية تنسجم تماماً      . وبالانتخابات الديمقراطية وبحرية تكوين الجمعيات    
. مع التزامات بيلاروس الدولية، وبخاصة مع العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية           

 الإعلام الذي صِيغ بتشاور      دخل حيّز النفاذ القانون الجديد المتعلق بوسائط       ٢٠٠٩وفي عام   
. مع منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، ويهدف إلى زيادة توطيد حريـة وسـائط الإعـلام               

 تعديلات على قانون الانتخابات في بيلاروس مع وضع توصـيات           ٢٠١٠ وأُجريت في عام  
 ـ                ام منظمة الأمن والتعاون في أوروبا في الاعتبار بغية ضمان قدر أكبر من الـشفافية في نظ

يزال مـن المبكّـر جـداً الخـروج          ولا. الانتخابات وتقوية ضمانات الانتخابات التريهة    
  .باستنتاجات بشأن فعالية تلك القوانين

ورأى الوفد أنه ليس ثمة مبررات كافية لاقتـراح مراجعـة التـشريعات المتعلقـة                 -٦٤٣
 ـ        . بالمنظمات غير الحكومية   زاوِل أنـشطتها في    إذ يبلغ عدد المنظمات غير الحكومية الـتي ت

 منظمة أخرى سُجلت في النـصف       ٦٨ منظمة في المجموع، بالإضافة إلى       ٢ ٢٧٤بيلاروس  
وتدل هذه الأرقام بوضوح على انعدام ما من شأنه أن يعرقل تسجيل           . ٢٠١٠ الأول من عام  
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فوتيرة تطوُّر المجتمـع المـدني في   . المنظمات غير الحكومية في بيلاروس وعملها بشكل كامل      
  .روس لا تقل عن وتيرة تطوره في بلدان أخرى، إنْ لم تتجاوزهابيلا

وستبقى قيد نظر الحكومة خلال الاستعراض المقبـل التوصـيات المقدَّمـة أثنـاء                -٦٤٤
وفي هذا الصدد، لا يعني رفض      . الاستعراض التي لا يتسنى لبيلاروس قبولها في الوقت الراهن        

  .عدد من التوصيات أنها لن تنفَّذ

  راء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراضالآ  -٢  
رحّب الاتحاد الروسي بقرار الحكومة توسيع نطاق التزاماتها بموجـب المعاهـدات              -٦٤٥

الدولية لحقوق الإنسان، واتخاذ التدابير ذات الصلة على الصعيد الوطني، والمساهمة في الحوار             
وأحاط الاتحاد الروسي علماً بتعاون     . شأن مسائل حقوق الإنسان على الصعيد الدولي      البنّاء ب 

بيلاروس في إطار عملية الاستعراض الدوري الشامل الذي ظهر من خلال المناقشات الـتي              
وأعـرب  . جرت في إطار الفريق العامل ومن خلال موقف الحكومة من التوصيات المقدمـة        

تنفيذ التوصيات التي حظيت بالقبول سيزيد من التقدم الـذي          الاتحاد الروسي عن ثقته بأن      
  .أُحرز في شتى مجالات حقوق الإنسان في بيلاروس

وأشادت الجزائر ببيلاروس لما أحرزته من تقـدم في النـهوض بـالحقوق المدنيـة                 -٦٤٦
والسياسية وبالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وأشارت إلى أن هذا التقدم سيـضع            

. بيلاروس في مقدِّمة البلدان في منطقتها وخارج منطقتها التي تحقق الأهداف الإنمائية للألفية            
 في المائة من التوصيات المقدمة، ومنها أربع توصيات         ٧٠وأعربت الجزائر عن تقديرها لقبول      

، مما  وثمة دلائل على أن التوصيات التي لم تحظ بالقبول لا تزال قيد النظر            . تقدمت بها الجزائر  
  .يدل على التزام الحكومة الذي يُضرب به المثل بعملية الاستعراض الدوري الشامل

وقالت كوبا إن استعراض الحالة في بيلاروس في إطار جلسة الفريق العامـل أكـد                 -٦٤٧
وقد حدد الاستعراض الدوري الشامل بعض     . التزامها السياسي بتعزيز وحماية حقوق الإنسان     

قت في مجال حقوق الإنسان كالقضاء على الأمية وتوفير التعليم والخدمات           الإنجازات التي تحق  
الصحية بالمجان وانخفاض معدلات وفيات الأمهات والرضَّع والانخفاض الهائـل في معـدل             

وأثنت كوبا على بيلاروس لقبولها عدداً كبيراً       . الإيدز/الإصابة بفيروس نقص المناعة البشري    
وشجعت بيلاروس على مواصلة العمـل      . ات تقدمت بها كوبا   من التوصيات من بينها توصي    

  . من أجل الارتقاء بالتنمية الاجتماعية والاقتصادية لسكانها
، مع التقدير، إلى استعداد بيلاروس لتقديم       ) البوليفارية -جمهورية  (وأشارت فترويلا     -٦٤٨

قدم الـذي تم إحـرازه في   معلومات مفصلة مما ساعد في نجاح المناقشة البنّاءة التي تناولت الت      
فبفضل الاستثمارات في السياسة    . تعزيز حقوق الإنسان والتحديات التي لا تزال قائمة أمامه        

الاجتماعية، قدّمت بيلاروس ضمانات للتمتع الكامل بالحقوق الاجتماعية للجميع على نحو           
بيلاروس الأهداف وأعربت فترويلا عن تقديرها لتحقيق      . لا يستثني أحداً وبصورة غير تمييزية     
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الإنمائية للألفية في مجالات الحد من الفقر والمساواة بين الجنسين والحـصول علـى التعلـيم                
وشجع الوفد بيلاروس على مواصـلة الاسـتثمار في         . الابتدائي قبل الآجال المضروبة لذلك    

  .تنفيذ السياسات الاجتماعية
ا قدمته من معلومات مفـصلة      وشكرت الجمهورية العربية السورية الحكومة على م        -٦٤٩

بشأن موقف بيلاروس من التوصيات المختلفة المقدمة أثناء الاستعراض، والتي برهنت علـى             
بذل بيلاروس جهوداً صادقة لتنفيذ أكبر عدد ممكن من التوصيات بهدف تعزيز وحماية حقوق 

دهـا  وشجعت الجمهورية العربية السورية بيلاروس على مواصـلة جهو        . الإنسان للجميع 
ودعتها إلى الوفاء بالتزاماتها في مجال حقوق الإنسان بما يتفق مع ميثـاق الأمـم المتحـدة                 

  . والإعلان العالمي لحقوق الإنسان
ولاحظت البحرين أن بيلاروس قد اتخذت التدابير الضرورية لتنفيـذ التوصـيات              -٦٥٠

 على استعداد الحكومـة     المقدمة أثناء الاستعراض ولترسيخ وتعزيز حقوق الإنسان، ممّا برهن        
ولاحظت . لتحقيق مزيد من التقدم في مجال حقوق الإنسان وعلى التزامها تجاه الأمم المتحدة            

البحرين، مع التقدير، جهود بيلاروس من أجل توفير خدمات الرعايـة الـصحية بالمجـان               
  .ار بالبشرومكافحة الاتجار بالبشر بوسائل منها إنشاء مراكز إعادة تأهيل لصالح ضحايا الاتج

ولاحظت فييت نام، مع التقدير، إنجازات بيلاروس في مجال تعزيز وحماية حقـوق               -٦٥١
فبيلاروس من بين البلدان التي حققـت  . الإنسان والحريات الأساسية خلال السنوات الماضية     

على الأهداف الإنمائية للألفية المتعلقة باجتثاث الفقر وبتحقيق المساواة بين الجنسين والحصول            
ورحبت فييت نام بتعاون بيلاروس النشيط مع المنظمات الدولية ومع آليات . التعليم الابتدائي

وأشـادت  . حقوق الإنسان في الأمم المتحدة ومنها هيئات المعاهدات والإجراءات الخاصـة          
بقبول بيلاروس أغلب التوصيات المقدمة أثناء الاستعراض، وأعربت عن تقـديرها لالتـزام             

  .تابعة التوصيات التي حظيت بقبولهابيلاروس بم
ولاحظت أذربيجان ردود بيلاروس الشاملة والموضوعية على التوصيات، الأمر الذي   -٦٥٢

وهنأت أذربيجان بـيلاروس علـى      . بيّن بوضوح التزام البلد بتعزيز وحماية حقوق الإنسان       
          /يـة العامـة في تمـوز      اعتماد خطة العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص من قِبل الجمع         

وأشادت أذربيجان بإنـشاء    . ، وهي الخطة التي بادرت بها وأطلقتها بيلاروس       ٢٠١٠يوليه  
  .المركز الدولي للتدريب في شؤون الهجرة ومكافحة الاتجار بالأشخاص

وأثنت مصر على تحقيق بيلاروس الأهداف الإنمائية للألفية المتعلقة باجتثاث الفقـر              -٦٥٣
م الحصول على التعليم الابتدائي وتعزيز المساواة بين الجنسين قبل حلول المواعيد المحددة             وتعمي
وأقرت مصر بجهود بيلاروس في سبيل مكافحة الاتجار بالبشر وشجعتها على تقويـة             . لذلك

ولاحظت مصر، مع التقـدير،     . دورها الفاعل في هذا الشأن على المستويين الوطني والدولي        
وفي الختام، أعربت مصر عن ثقتها      . بذلها الحكومة في مجال حقوق المرأة والطفل      الجهود التي ت  

بأن بيلاروس ستتمكّن من استدامة جهودها لتعزيز وحماية حقوق الإنسان جميعها عن طريق             
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اتباع نهج شمولي وإنشاء هياكل أساسية وطنية موحدة في مجال حقوق الإنسان عن طريـق                
  .ينإشراك أصحاب المصلحة المعني

        وأعرب المغرب عن تقديره لما بذلته بيلاروس من جهود لمكافحة الاتجـار بالبـشر                -٦٥٤
ورحب .  إنشاءها المركز الدولي للتدريب في شؤون الهجرة ومكافحة الاتجار بالبشر          لا سيما و

المغرب بتحقيق بيلاروس الأهداف الإنمائية المحددة في إعلان الألفية قبل حلـول موعـدها،              
وشجع المغـرب   . اتخاذها تدابير لتعزيز المساواة بين المرأة والرجل ولتعزيز حقوق الضعفاء         وب

  .بيلاروس على مواصلة تحقيق تقدم بنّاء في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسان
ولاحظت أوزبكستان، مع التقدير، أن بيلاروس قبلت اثنتين من التوصـيات الـتي               -٦٥٥

لمعيشة فيها ومكافحة التمييز العنـصري والتعـصب كمـا          قدمتها بشأن تحسين مستويات ا    
لاحظت أن بيلاروس قد اتخذت العديد من التدابير لتحسين حالة حقوق الإنسان في البلـد               

وأقرّت أوزبكستان بأن بـيلاروس طـرف في        . بوسائل منها وضع أساس قانوني ومؤسسي     
ورحبت .  تشريعاتها الوطنية  وهي تطبِّق مقتضياتها في   . معظم الصكوك الدولية لحقوق الإنسان    

أوزبكستان بما تبذله الحكومة من جهود لضمان الحق في الصحة والحق في التعليم ولاحظت              
ورأت أوزبكـستان أن    . ما حققته بيلاروس من إنجازات في مجال مكافحة الاتجار بالبـشر          

  . حسّنتهالاستعراض قد بيّن بوضوح أن بيلاروس قد وضعت نظامها الوطني لحقوق الإنسان و
وقالت الصين إن بيلاروس قد أحرزت تقدماً ملحوظـاً في التنميـة الاقتـصادية                -٦٥٦

والاجتماعية وفي مجال حقوق الإنسان وكذلك في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية فيما يتعلق             
وأقرّت الصين أيضاً بأن بـيلاروس      . باجتثاث الفقر والمساواة بين الجنسين والتعليم الابتدائي      

تواصل العمل على تحسين نظامها القانوني وعلى الاستثمار في الرعاية الـصحية والـضمان              
الاجتماعي العموميين كما أقرت بقبولها معظم التوصيات والتزمت بتنفيذها على الرغم مـن         

  .التحديات التي تواجهها كبلد نام

  التعليقات العامة المقدمة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  -٣  
أقر الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان بالتغييرات الإيجابيـة الـتي شـهدتها                -٦٥٧

 وأدت إلى زيادة التمتع بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية، بما فيهـا           ٢٠٠٨بيلاروس منذ عام    
غير أنه لاحظ استمرار وجود عقبات أمـام        . الحق في العمل والحق في الصحة والحق في التعليم        

تعبير والتجمع، وخاصة منها إجراءات تسجيل المدافعين عن حقوق الإنسان والأحزاب           حرية ال 
ولاحظ الملتقى الأفريقي أن حالة طائفة الرومـا لا تـزال           . السياسية ووسائط الإعلام المستقلة   

  .وأشار إلى أن بيلاروس آخِر بلد أوروبي يطبق عقوبة الإعدام ونادى بإلغائها فوراً. هشة
ظمة العفو الدولية بيلاروس على إعلان وقف اختياري فوري لعمليـات           وحثت من   -٦٥٨

فبيلاروس هي البلد الوحيد في أوروبا الذي لا يزال ينفذ          . الإعدام بهدف إلغاء عقوبة الإعدام    
. ٢٠١٠مـارس   /عقوبات الإعدام؛ وقد أُعدم فاسيلي يوزِبْـشوك وأنـدري زوك في آذار           



A/HRC/15/60 

241 GE.11-17041 

 أيضاً لأنه لم يتم إخبار السجناء ولا أقربائهم مسبقاً          وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها     
وقالت المنظمة إن بيلاروس قد التزمت بضمان محاكمة عادلة وباحترام الحظر        . بتاريخ الإعدام 
. ورحبت بالتزام بيلاروس بإدراج تعريف للتعذيب في تـشريعاتها الوطنيـة     . المطلق للتعذيب 

ورية ومحايدة وشاملة في جميع الشكاوى المتعلقة       ودعت الحكومة إلى ضمان إجراء تحقيقات ف      
وحثت السلطات على اتخاذ التـدابير الـضرورية   . بالتعذيب وغيره من ضروب سوء المعاملة    

لضمان حرية التعبير وتكوين الجمعيات للجميع، بوسائل منها تبسيط إجـراءات التـسجيل             
  .انون الجنائي من الق١-١٩٣الخاصة بالمنظمات غير الحكومية وإلغاء المادة 

وذكّرت اللجنة الدولية لحقوق الإنسان للمثليين والمثليات بأن بـيلاروس تلقـت              -٦٥٩
توصيات بتعزيز المساواة بما في ذلك على أساس الميل الجنسي والهوية الجنـسانية، وبـإدراج               
هذين السببين في قانون مناهضة التمييز وبوضع برامج تحسيسية لتثقيـف عامـة الجمهـور               

وتتفق هذه التوصيات مع التزام بيلاروس بمبدأي المساواة وعدم التمييز؛ وبناءً عليه، . طةوالشر
لجنة الدولية أيضاً إلى بيلاروس ضـمان معاملـة   لوطلبت ا. فإنها حثت بيلاروس على قبولها   

المواطنين المثليين والمثليات ومشتهي الجنسين ومغايري الهوية الجنسية على قدم المساواة مـع             
وكرّرت النداءات الكثيرة التي وُجهت أثناء جلسة الفريق العامل بضمان . م من المواطنينغيره

حرية التعبير والتجمع وتكوين الجمعيات لجميع المواطنين بما يتفق مع التزاماتها الناشئة عـن              
  .العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

بأسفٍ أن موقف بيلاروس أثنـاء الحـوار        ولاحظ تحالف العالم لإشراك المواطنين        -٦٦٠
وأعرب التحالف عن أسفه لرفض بـيلاروس       . التفاعلي غلب عليه الطابع الرسمي وغير البنّاء      

معظم التوصيات المتعلقة بمسائل ملحة كإلغاء عقوبة الإعدام أو فرض وقف اختياري لتطبيقها          
 الجمعيات والأحـزاب    على الأقل، وضمان حرية تكوين الجمعيات، وتبسيط إجراء تسجيل        

وينبغي إلغاء الحظر على أنشطة المنظمات غير الحكوميـة   . السياسية والمنظمات غير الحكومية   
. غير المسجلة كما ينبغي استثناء المسؤولية الجنائية عن تلك الأنشطة من القـانون الجنـائي              

نظمات غير التجارية   وأعرب التحالف العالمي عن أمله في أن تحسِّن مراجعة القانون المتعلق بالم           
 حالة المجتمع المدني وفي أن تنفِّذ بيلاروس التوصيات المقدمة من ٢٠١١المقرَّر إجراؤها في عام 

  .اللجنة المعنية بحقوق الإنسان وفي أن تقدم تقاريرها المتأخرة
، مما  ٨-٩٧ورحب التحالف الشمالي من أجل الاستدامة بقبول بيلاروس التوصية            -٦٦١

وأعرب التحالف الشمالي أيـضاً     . مها مواصلة سياستها العملية بشأن حماية البيئة      يؤكد اعتزا 
 المقدمة من النرويج بشأن الانتهاكات المرتكبة في حـق          ٣١-٩٨عن تقديره لقبول التوصية     

ووجه التحالف الشمالي عناية المجلس إلى     . المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين والطلاب     
مة التي تواجهها حركة الدفاع عن البيئة في بيلاروس ومنها، مثلاً، تقييد            عدد من المشاكل الها   

 من القانون الجنائي التي تجرم أي نشاط تقـوم بـه   ١-١٩٣أنشطة حماية البيئة بسبب المادة      
منظمة غير مسجلة، وعدم تمكّن المواطنين ومجموعات الضغط في العديد من المدن من التعبير              
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وفي هذا الصدد، وبناءً على ما تقدم من أسباب، من المهم       . ايا بيئية بحرية عن مواقفهم من قض    
وأعرب التحالف الشمالي عن    .  التي تقدمت بها بلجيكا    ٢٣-٩٨أن تقبل بيلاروس التوصية     

  .أمله في أن تعود الحكومة إلى مناقشة هذه المسألة
وس المتعلق بدعوة   ومع أن الهيئة الدولية لضريبة الضمير والسلام رحبت بإعلان بيلار           -٦٦٢

ثمانية من المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة، فإنها أعربت عن أسفها لأن قائمـة               
وحثت الهيئة الدوليـة    . المكلفين بولايات لم تضم المقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد          

فدة باستمرار عـن  بيلاروس على دعوة هذا المكلف الذي باستطاعته أن يحقق في التقارير الوا   
مضايقة الأقليات الدينية وأن يقيِّم التقدم المحرز في إعمال الحق في الاستنكاف الضميري مـن       

وشجع بيلاروس على مواصلة وتعميق انخراطها مع المجتمع المدني في صياغة        . الخدمة العسكرية 
ص يتـسق مـع     قانون الخدمة البديلة وأعربت عن أملها في أن يساعد هذا الأمر في إنتاج ن             

وفي . المعايير الدولية المتعلقة بإعمال الحق في الاستنكاف الضميري من الخدمـة العـسكرية            
الختام، أعربت الهيئة الدولية عن أملها في وقف ملاحقة وسجن المستنكفين ضميرياً من الخدمة 

  .العسكرية في انتظار سن التشريع ذي الصلة

  لاستعراضالملاحظات الختامية للدولة موضوع ا  -٤  
أعرب الوفد مجدداً عن شكره لجميع الوفود على مشاركتها ودعمها النشيطين لجهود   -٦٦٣

وستواصل بيلاروس تعاونها مع المجلـس في شـتى         . بيلاروس في سبيل حماية حقوق الإنسان     
  .قضايا حقوق الإنسان

ها ورداً على مداخلات منظمات غير حكومية، قال الوفد إن تعليقاتهـا وشـواغل              -٦٦٤
وفيما يتعلـق بالمـسائل     . ستؤخذ في الحسبان عند تنفيذ التوصيات المقدمة أثناء الاستعراض        

البيئية التي أثارها أحد أصحاب المصلحة، رد الوفد بالقول إن بيلاروس تولي عناية خاصـة               
لتلك المسائل وقد عقدت حواراً نشيطاً مع أصحاب المصلحة المعنيين في إطار اتفاقية أرهوس              

  .قات مشابهةواتفا
وأشار الوفد إلى عدد من الإنجازات التي حققتها بيلاروس على مـدى الـسنوات                -٦٦٥

وبيلاروس . العشرين الماضية منذ استقلالها، ومنها الاستقرار السياسي وحسن سير الاقتصاد         
على استعداد لمواصلة مناقشات صريحة لجميع المسائل المتعلقة بعمل المجلس وبحماية حقـوق             

  .ان عموماً، واضعةً مصالحها الوطنية في الاعتبارالإنس
وفي الختام، اعتبر الوفد أن نتائج الاستعراض كانت إيجابية وأعـرب عـن امتنانـه                 -٦٦٦

للمفوضية السامية لحقوق الإنسان على ما قدمته من مساعدة ولأعضاء اللجنة الثلاثية علـى              
  .دعمهم البنّاء أثناء الاستعراض
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   بيساو-غينيا     
 وفقاً لجميـع الأحكـام   ٢٠١٠مايو / أيار٧ بيساو في -استُعرضت الحالة في غينيا     -٦٦٧

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
من مرفق قـرار  ) أ(١٥ بيساو وفقاً للفقرة -التقرير الوطني المقدَّم من غينيا    )أ(  
  ؛)A/HRC//WG.6/8/GBN/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة                )ب(  
)A/HRC//WG.6/8/GBN/2(؛  

) ج(١٥وجز الــذي أعدتــه المفوضــية وفقــاً للفقــرة     المــ  )ج(  
)A/HRC//WG.6/8/GBN/3.(  

، نظر المجلس في نتـائج      ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١ المعقودة في    ٣٣وفي الجلسة     -٦٦٨
  ).انظر الفرع جيم أدناه( بيساو واعتمدها -ينيا استعراض الحالة في غ

 بيساو تقريـر الفريـق العامـل المعـني     -وتتضمن نتائج استعراض الحالة في غينيا        -٦٦٩
أو / بيساو بشأن التوصيات و    -، وآراء غينيا    )A/HRC/15/10(بالاستعراض الدوري الشامل    

عامة من التزامات طوعية وردود على قبل اعتماد النتائج في الجلسة ال     الاستنتاجات، وما قدمته  
المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار الفريـق العامـل                 

  ). A/HRC/15/10/Add.1انظر أيضاً (

أو الاسـتنتاجات   /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن توصيات و           -١  
  عية والنتائجوبشأن التزاماتها الطو

أعرب المستشار القانوني لدى وزارة الشؤون الخارجية، السيد كليتشي سنها، عـن              -٦٧٠
شكره لأعضاء المجلس على تفهمهم ولاحظ بارتياح أن المجلـس قـد أقـر بالـصعوبات                

فقد بذل البلد جهوداً جبارة لحضور الاسـتعراض   .  بيساو -والإكراهات التي تواجهها غينيا     
  . الذي دخل مرحلة حاسمة تتمثل في اعتماد الوثيقة النهائيةالدوري الشامل

 توصيات من مجموع التوصيات المقدمة أثنـاء الاسـتعراض   ١٠٣وحظيت بالقبول     -٦٧١
 توصيات، نُفّذت اثنتان منها بالفعل أو هي في طـور التنفيـذ، بينمـا               ١٠٨والبالغ عددها   

  .رُفضت خمس توصيات
 على الصكوك الدولية القانونية لحقـوق الإنـسان،         وفيما يخص إجراءات التصديق     -٦٧٢

 بيساو في قوانينها الداخلية، وبما ينسجم مع الدستور، أحكام العهد الدولي            -أدرجت غينيا   
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية وأحكام العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية              

ضاء على جميع أشكال التمييز العنـصري       والاجتماعية والثقافية وأحكام الاتفاقية الدولية للق     
وأحكام اتفاقية حقوق الطفل وأحكام بروتوكولها الاختياري المتعلق ببيع الأطفـال وبغـاء             
الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية وبروتوكولها الاختياري المتعلق بإشراك الأطفال           
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أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها     في التراعات المسلحة وأحكام اتفاقية القضاء على جميع         
 بشأن أسـوء أشـكال عمالـة        ١٨٢الاختياري وأحكام اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم        

 المتعلقة بالـسن الأدنى     ١٣٨ وأحكام اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم        ١٩٩٩الأطفال لعام   
ركة العامة في صـنع      وأحكام اتفاقية الوصول إلى المعلومات والمشا      ١٩٧٣للاستخدام لعام   

القرار وإمكانية اللجوء إلى القضاء في المسائل البيئية وأحكام اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة              
الجريمة المنظمة وأحكام بروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وقمعه           

  .لمنظَّمة عبر الوطنيةوالمعاقبة عليه المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة ا
 بيـساو بالفعـل في      -وفيما يخص إدراج أحكام الصكوك التي انضمت إليها غينيا            -٦٧٣

التشريعات الداخلية، ترِد أحكام الاتفاقيات المذكورة أعلاه في العديد من التشريعات الوطنية،  
 وقانون العقوبات    في الدستور وفي القانون العام للعمل وفي قانون الوظيفة العمومية          لا سيما و

  .والقانون المدني وقانون الانتخابات
 بيـساو   -أما بخصوص مسألة تقديم تقارير إلى هيئات المعاهدات فقد قدّمت غينيا              -٦٧٤

تقريراً موحَّداً يضم التقارير الدولية الأول والثاني والثالث والرابع والخـامس والـسادس إلى              
المرأة في دورتها الرابعة والأربعين نزولاً عنـد طلـب          اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد       

 لجنة القضاء على التمييز العنصري ولجنـة        لا سيما واستجابةً لطلب لجان أخرى، و    . اللجنة
حقوق الطفل واللجنة المعنية بحقوق الإنسان واللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية           

ستعدة للتعاون على الرغم من الصعوبات والإكراهات        بيساو أنها م   -والثقافية، أكّدت غينيا    
  .الكبيرة التي يواجهها البلد

وفيما يخص اعتماد تشريع محدد يجرم تشويه الأعضاء التناسلية الأنثوية وإصدار قانونٍ   -٦٧٥
لمكافحة العنف المترلي، فإن العملية في طور الإنجاز لأن البلد شرع لتوّه في شن حملات توعية                

وتعمل الحكومة في شراكة مع معهد شؤون المـرأة         .  الشريحة السكانية المستهدفة   موجهة إلى 
وحالما يتم الانتهاء مـن     . والطفل ومع منظمات غير حكومية تسعى إلى تحقيق الهدف نفسه         

هذه المرحلة الأولى، سيكون باستطاعة السلطات الانتقال إلى المرحلة الثانيـة، أي اعتمـاد              
وقد وضع البلد بالفعل مشروع قانون أولي       . مارسات المذكورة أعلاه  تشريعات محددة تجرم الم   

  .وفق هذه التوجهات
وفي هذا الشأن، شدّد الوفد على أنه ينبغي التدرج في مكافحة ممارسات من قبيـل                 -٦٧٦

 بيساو بواسطة حمـلات التوعيـة والتحـسيس    -التزويج المبكر وبالإكراه في مجتمعٍ كغينيا      
ع شرائح السكان المستهدفة قبل اتخاذ تدابير تشريعية تعاقب علـى هـذه            والحوار المتواصل م  

  .الممارسات
وفيما يتعلق بمسألة أنسنة نظام الاحتجاز، يتم سجن الإناث في أماكن منفصلة عـن      -٦٧٧

  .الذكور، وتُبذل جهود بتمويلٍ من شركاء إنمائيين من أجل تحسين وضعية السجناء
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يم الشامل للجميع، رأت الحكومة أن هذا الأمر لا يمكـن أن  وفيما يتعلق بنظام التعل   -٦٧٨
فالدستور يضمن الحـق في الالتحـاق بمـدارس خاصـة           . يتحقق إلاّ باتخاذ تدابير تدريجية    

وأشار الوفد إلى مدرسـةٍ أنـشأتها       . ومتخصصة أو عامة يمكِن أن يُنشئها أفراد أو جمعيات        
مجموعة متنوعة من     المكفوفين وإدماجهم ومن   بمبادرة خاصة من الجمعية الغينية لإعادة تأهيل      

بنغالا "وتقدّم الجمعية نوعاً خاصاً من التعليم في مؤسسة تسمى  . منظمات دولية غير حكومية   
وهناك أيضاً  . يموّلها الصندوق الكندي للمبادرات المحلية ومكتب كاريتاس في بيساو        " برانكا

  .والبكمجمعية أخرى تكرّس نفسها لتوفير تعليم خاص للصم 
وسيعتمد البرلمان عمّا قريبٍ قانوناً يضمن امتثال المؤسسة الوطنية لحقوق الإنـسان              -٦٧٩

  .الموجودة بالفعل لمبادئ باريس
وفيما يتعلق بوفيات الأطفال والأمهات، تبيّن الاتجاهات المـسجلة علـى مـدى               -٦٨٠

 معدل وفيات الأطفال    فقد تراجع . السنوات الأخيرة أن معدل تلك الوفيات ينخفض تدريجياً       
الرضَّع بين صفر وخمس سنوات من العمر بفضل حملات التطعيم المجانية التي تنظمهـا وزارة               

وأكّد الوفد أيضاً دور الدعم الذي يتلقاه البلد من المجتمع الدولي . الصحة في كافة أرجاء البلد
  .في الحد من معاناة من هم في حاجة إلى المساعدة

 بيساو ستواصل تنفيذ -اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان إن حكومة غينيا        وقالت ممثلة     -٦٨١
 بيساو  -وأكّدت التزام غينيا    . التوصيات المقدمة في إطار عملية الاستعراض الدوري الشامل       

  .بمواصلة تعزيز وحماية حقوق الإنسان

  نتائج الاستعراضالآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المراقبة في المجلس بشأن   -٢  
 بيساو بتعزيز حقوق الإنـسان وبالتعـاون مـع       -ركّزت الجزائر على التزام غينيا        -٦٨٢
ولاحظت أن البلد يعاني من اضطرابات سياسية ومن فقر مدقع منذ استقلاله، كمـا         . المجلس

نية لاحظت التدابير المتخذة في مجال الحكم الرشيد والاتجار بالمخدرات وتحقيق المصالحة الوط           
وعلى الرغم من إعادة    . وإنشاء ظروف مواتية لسلامٍ وأمنٍ واستقرار سياسي دائمِين في البلد         

، لا تزال هناك عقبات هائلة أمام عمليـة توطيـد           ٢٠٠٩العمل بالنظام الدستوري في عام      
وطلبت الجزائر إلى المجتمع الدولي أن يقـدم        .  عدم إصلاح قطاع الأمن    لا سيما الاستقرار، و 

  . بيساو في مجابهة ما تلقاه من تحديات-دة الضرورية لغينيا المساع
 بيساو على التزامها وقالت إنها تشارك في تبادلات للآراء علـى            -وهنأت كوبا غينيا      -٦٨٣

. نطاق واسع مع البلدان المشاركة متيحةً الاطلاع على معلومات عن حالة حقـوق الإنـسان              
المتخذة في مجالات الصحة والتعليم وعلى الـبرامج         بيساو الضوء على الخطوات      -وألقت غينيا   

وسـيعزز  . الرامية إلى مساعدة الفقراء وقبِلت أغلب التوصيات بما فيها تلك المقدمة من كوبـا           
وقالت كوبا إن للتعاون والمساعدة المالية التي يقدمها المجتمع         . تنفيذُ هذه التوصيات رفاه الشعب    
  . بيساو-لمواصلة توفير ذلك القدر البسيط من التعاون لغينيا الدولي أهميةٌ حيوية وإنها مستعدة 
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 بيساو علـى    - الشمالية غينيا    آيرلنداوشكرت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٦٨٤
ردودها على التوصيات، وسرَّها على الخصوص أن تلاحظ أن جميع التوصيات التي قدّمتها قد 

       ملكة المتحدة مجدَّداً الأهمية التي توليهـا إلى عمـل          وأكّدت الم .  بيساو -حظيت بتأييد غينيا    
 بيساو مع الشركاء الإقليميين وغيرهم من الشركاء الدوليين من أجل إصلاح قطاع             -غينيا  

             ورحّبت المملكـة المتحـدة بـالتزام       . الأمن وضمان سيادة الحكومة المدنية وسيادة القانون      
لة حقوق الإنسان بواسطة الاستعراض الدوري الشامل وبتنـاول          بيساو بتحسين حا   -غينيا  

  .التوصيات التي حظيت بتأييدها بشكل مركّز وفي الوقت المناسب
 بيساو كما لاحظ الـصعوبات الـتي        -ولاحظ المغرب التقدم الذي أحرزته غينيا         -٦٨٥

               نتـائج   وركّـز المغـرب علـى     . تواجهها وظروفها الاقتصادية والاجتماعية غير المواتيـة      
 بيساو في مجال الحكم الرشيد وسيادة القانون والديمقراطية، وشدد على الحاجـة إلى              -غينيا  

 بيساو من جهود في سعيها إلى حلول        -وأثنى المغرب على ما تبذله غينيا       . دعم المجتمع الدولي  
 مؤسـساتها  وشجعها المغرب على مواصـلة توطيـد  . سلمية وتوافقية لما تجده من صعوبات  

  .السياسية والقضائية بغية ضمان وحدتها وسلامة أراضيها وتحقيق سلام واستقرار دائميْن
 بيساو معظم توصيات الاستعراض الدوري الشامل       -ولاحظت السنغال قبول غينيا       -٦٨٦

وينبغي الإبقاء على هذا الالتزام مـن خـلال     . والتزامها بزيادة تعزيز وحماية حقوق الإنسان     
. الإصلاحات التي شُرع فيها بالفعل في عدة قطاعات ومنها مكافحة الاتجار بالبـشر            إكمال  

 بيساو إلى مواصلة التعاون الكامل مع آليات حماية حقوق الإنـسان            -ودعت السنغال غينيا    
ودعت السنغال المجتمع الدولي إلى تقديم المعونة والمـساعدة         . بما في ذلك الإجراءات الخاصة    

  . بيساو- غينيا اللتين تحتاجهما
 بيساو لتقديمها معلومات إضافية منذ انعقـاد جلـسة          -وأثنت نيجيريا على غينيا       -٦٨٧

وتـشجعت نيجيريـا إذ     .  كما أثنت على انخراطها البنّاء     ٢٠١٠مايو  /الفريق العامل في أيار   
  بيساو قد قبِلت عدداً كبيراً من التوصيات ورحبت بمبادراتها وبرامجهـا           -لاحظت أن غينيا    

 بيساو على متابعـة     -وشجّعت نيجيريا غينيا    . الرامية إلى ضمان تمتُّع شعبها بحقوق الإنسان      
التوصيات التي حظيت بالقبول وعلى مواصلة التعاون مع آليات حقوق الإنسان في الأمـم              

 بيساو وإلى إطلاعها على أفـضل       -المتحدة، ودعت المجتمع الدولي إلى تقديم المساعدة لغينيا         
  .ات، مما سيمكّنها من الوفاء بالتزاماتها في مجال حقوق الإنسانالممارس
 بيساو على قبول التوصيات التي قدمتها -وهنأت جمهورية الكونغو الديمقراطية غينيا   -٦٨٨

بخصوص انضمامها إلى الصكوك الدولية لحقوق الإنسان وأوصتها على الخصوص بالتصديق           
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو  على اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من   

 عن طريق إنشاء    لا سيما  بيساو على مواصلة تحسين نظام التعليم و       -وشجعت غينيا   . المهينة
  .ودعت المجتمع الدولي إلى دعم جهود إعادة إعمار البلد. مدرسة للأشخاص ذوي الإعاقة
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       اسي بتحسين حالة حقوق الإنسان رغـم        بيساو السي  -وأقرت أنغولا بالتزام غينيا       -٦٨٩
واعترفت أنغولا بالجهود المبذولة لمكافحة الفقر      . ما طبع تاريخها الحديث من أحداث مأساوية      

وتعهـدت  . ورحبت بسلسلة البرامج التي شُرع في تنفيذها من أجل تقوية قدرتها المؤسسية           
بيـد أن تحقيـق الاسـتقرار       . ل بيساو بالحد من معدلات وفيات الأمهات والأطفا       -غينيا  

 بيـساو إلاّ عنـدما يتحقـق        -فلن تتعافى غينيا    . السياسي والمؤسسي أمر أساسي وحاسم    
لذلك، فإنه من الضروري أن يقدم المجتمـع الـدولي دعمـه            . الاستقرار السياسي والسلام  

  .لإصلاح قوات الدفاع والأمن، قبل أي شيء آخر

  حاب المصلحة المعنيين الآخرينالتعليقات العامة المقدمة من أص  -٣  
 بيساو لعدد من التوصيات بما فيها تلـك         -رحبت منظمة العفو الدولية بتأييد غينيا         -٦٩٠

 بيساو علـى    -المتعلقة باعتماد قانون يجرم تشويه الأعضاء التناسلية الأنثوية وشجعت غينيا           
ورحبت منظمة  . ضارة أخرى إعادة النظر في التوصية باتخاذ تدابير لمكافحة ممارسات تقليدية          

 بيساو للتوصيات المتعلقة بالتصديق على المعاهدات الدولية لحقوق     -العفو الدولية بتأييد غينيا     
 بيساو -وأعربت المنظمة عن أسفها لأن غينيا . الإنسان وحثتها على القيام بذلك دونما تأخير  

ت من العقاب الـذي     لم تؤيّد خمس توصيات على درجة خاصة من الوجاهة في ضوء الإفلا           
مارس وفي  /يحظى به أفراد من القوات المسلحة على انتهاكاتٍ لحقوق الإنسان وقعت في آذار            

 بيساو على إنهاء الإفلات السائد من العقاب بوصـفه   -وحثّت غينيا   . ٢٠٠٩يونيه  /حزيران
  .مسألة عاجلة

لإيـدز، في بيـان     ا/ورحبت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري         -٦٩١
 بيـساو   -مشترك أصدرته مع الرابطة الأوروبية الإقليمية للمثليين والمثليات، بالتزام غينيـا            

 بيساو لأنها، وفقاً لذلك الالتزام، واحدة من الدول         -وأشادت بغينيا   . بالمساواة وعدم التمييز  
لمتعلق بحقوق الإنـسان    الأفريقية الست التي أقرت البيان المشترك الصادر عن الجمعية العامة ا          

واعترفت الشبكة القانونية بالخطوات الإيجابية المتخذة نحو إنهاء . والميل الجنسي والهوية الجنسية
 بيساو على المضي في تنفيذ سياسـات تـضمن          -التمييز على هذه الأسس وشجعت غينيا       

كما شجعتها  المساواة في الحصول على الخدمات الصحية العمومية لجميع السكان المهمشين           
على تنفيذ قوانين حماية المثليين والمثليات ومشتهي الجنسين ومغايري الهوية الجنسية من التمييز             

  .وعلى توفير التثقيف والتدريب الفعالين لأفراد الشرطة ولموظفي القضاء والدولة
          ولاحظ الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان الـصعوبات الـتي تواجههـا               -٦٩٢
 بيساو على التعـاون     -وأقرّ بتصميمِ غينيا    .  بيساو في التعافي من آثار الحرب الأهلية       -غينيا  

مع المجلس الذي ينبغي أن ينعكس على البلد من خلال تغـييرات في القطـاع الاقتـصادي                 
ولاحظ الملتقى الأفريقي أن الاتجار بالمخدرات والجريمة عبر الوطنية         . والاجتماعي والسياسي 

ورحـب  .  يهددان وجود الدولة فحسب وإنما يهددان أيضاً استقرار وأمن البلدان المجاورة           لا
وأعرب الملتقى الأفريقي عن أسفه لعـدم إجـراء         . بإطار العمل الاستراتيجي لتوطيد السلام    
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 -وطلب إلى غينيا    . تحقيق ذي مصداقية في عدة جرائمِ قتل راح ضحيتها شخصيات سياسية          
  .دابير المناسبة لتنفيذ جميع التوصيات، مما سيساعدها على التعافيبيساو أن تتخذ الت

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
فعلى الـرغم مـن الـصعوبات       .  بيساو عن شكرها لجميع الوفود     -أعربت غينيا     -٦٩٣

هيكلية وقد ردت النواقص إلى مشاكل      . العديدة، أحرز البلد تقدماً في حماية حقوق الإنسان       
فمن شأن هياكل الدولة نفسها، إلى جانـب دعـم المجتمـع            . باستطاعة البلد التغلب عليها   

وناشـد الوفـد    . الدولي، أن تساعد على مجابهة التحديات المقبلة التي تبطئ وتيرة تقدم البلد           
  . بيساو في تنفيذ التوصيات المقدمة-مجدداً المجتمع الدولي أن يساعد غينيا 

  كيريباس    
 وفقاً لجميـع الأحكـام ذات   ٢٠١٠مايو / أيار٣استُعرضت الحالة في كيريباس في      -٦٩٤

  :، واستناداً إلى الوثائق التالية٥/١الصلة الواردة في قرار المجلس 
        مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني المقدم من كيريباس وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/8/KIR/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥يع المعلومـات الـذي أعدتـه المفوضـية وفقـاً للفقـرة              تجم  )ب(  
)A/HRC/WG.6/8/KIR/2(؛  

  ).A/HRC/WG.6/8/KIR/3) (ج(١٥وجز الذي أعدته المفوضية وفقاً للفقرة الم  )ج(  
، نظر المجلس في نتـائج      ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١ المعقودة في    ٣٣وفي الجلسة     -٦٩٥

  ).انظر الفرع جيم أدناه(دها استعراض الحالة في كيريباس واعتم
وتتضمن نتائج استعراض الحالة في كيريباس تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض             -٦٩٦

أو الاستنتاجات، ومـا    /، وآراء كيريباس بشأن التوصيات و     )A/HRC/15/3(الدوري الشامل   
ى المسائل والقضايا   قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود عل           قدمته

انظـر كـذلك    (التي لم تعالج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي في إطار الفريـق العامـل               
A/HRC/15/3/Add.1.(  

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

يريباس وباسمها، عرض رئيس المجلـس آراء كيريبـاس بـشأن           نزولاً عند طلب ك     -٦٩٧
وقدمت كيريباس ورقة، تـرد في      . التوصيات المقدمة لعدم تمكُّن كيريباس من حضور الجلسة       

  .الإضافة المرفقة بتقرير الفريق العامل، عبّرت فيها عن موقفها وآرائها من التوصيات كتابةً
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ية الاستعراض الدوري الشامل امتثالاً لقـرار       وأكدت كيريباس مجدداً التزامها بعمل      -٦٩٨
وعند النظر في التوصيات، أنشأت كيريباس لجنة عمل تتألف من          . ٦٠/٢٥١الجمعية العامة   

وشكّلت استنتاجات اللجنة الأساس الذي يستند إليه رد . أعضاء يمثلون جميع الوزارات المعنية    
  .كيريباس على كل توصية

يل جميع التوصيات وصنّفتها ضمن الفئات التاليـة وفـق          وتناولت كيريباس بالتحل    -٦٩٩
حقوق الإنسان واتفاقات دوليـة أخـرى؛ والإصـلاحات التـشريعية؛           : أولوياتها الوطنية 

                     ومؤسسات حقوق الإنسان؛ والتوعية بـالحقوق؛ وخطـة كيريبـاس الإنمائيـة الوطنيـة              
لإجراءات الخاصة المعنية بحقوق الإنسان؛     ؛ وسياسة عمل الأطفال؛ وا    ٢٠١١-٢٠٠٨للفترة  

  .والمسائل الجنسانية والمساواة بين الجنسين؛ واتفاقية حقوق الطفل؛ والصحة والتعليم؛ والبيئة
وقبلت كيريباس اثنتين وأربعين توصية ورفضت إحدى عشرة توصية وبقيت ثلاثون             -٧٠٠

  .توصية سيُنظر فيها في الوقت المناسب
اس بأنه كان يجب إجراء إصلاحات للعديد من المؤسسات الأساسية          وسلّمت كيريب   -٧٠١

منذ وقت طويل، مشيرةً إلى أنه سيتعيّن إجراء إصلاح شامل للأطر الدستورية والقانونيـة في        
فبدون ذلك، ستكون حظوظ كيريبـاس ضـئيلة في الامتثـال للاتفاقيـات             . وقت قريب 

  .والممارسات الدولية بشكل استراتيجي
فأصبحت الأولويات الوطنية   . ت كيريباس تحديات حقيقية بسبب تغير المناخ      وواجه  -٧٠٢

تتمحور حول الجهود المتضافرة لحماية البيئة والتنوع البيولوجي والنُّظم الإيكولوجية الطبيعية           
وحُوّلت الموارد المالية الضئيلة المتوفرة لدى الحكومة إلى تمويل برامج لتخفيف الآثـار             . الحية

غير المناخ، حيث إن ارتفاع مستوى سطح البحر يهدد الأسس ذاتها التي تقوم عليها              الضارة لت 
  .جزرها وأسباب معيشتها السريعة التأثر

وستواصل كيريباس العمل بشكل وثيق مع المجتمع الدولي في سـعيها إلى التحقيـق                -٧٠٣
كل كـبير   وسيَعتمد تنفيذ جميع التوصيات بش    . الكامل لأهداف كل توصية حظيت بالقبول     

  .على توفر الموارد التقنية والمالية معاً، بالإضافة إلى بناء القدرات في الوقت المناسب

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

تعراض أشار المغرب إلى طلب كيريباس الدعم التقني والمالي، لا لتنفيذ توصيات الاس             -٧٠٤
. الدوري الشامل فحسب وإنما لدعم جهود الحكومة الرامية إلى تعزيز حقوق الإنسان أيضاً             

وقد كان هذا الدعم أساسياً بالنسبة لإنشاء اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان وفقـاً لمبـادئ               
باريس، خاصة عن طريق توفير التدريب المناسب بغية ضمان الحصول على موظفين مؤهلين             

 وأشار المغرب كذلك إلى أن تلك اللجنة ستتطلب ميزانية لا تملكها كيريبـاس    .ومتخصصين
بالضرورة، وستؤدي أيضاً دوراً في تعزيز وحماية حقوق الإنسان، وبخاصة عن طريق إسـداء              
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النصح للحكومة بشأن مواءمة التشريعات الوطنية مع الصكوك الدولية وابتكار خطط عمل            
نسان عموماً، ومن أجل تعزيز وحماية حقـوق الإنـسان          وبرامج وطنية في مجال حقوق الإ     

للفئات الضعيفة خصوصاً، وبشأن تدريب وتوعية عامة الجمهور والموظفين الحكـوميين في            
وينبغي أن يعير المجلس اهتماماً أكبر للمساعدة التقنية في الاسـتعراض           . مجال حقوق الإنسان  

  . الدوري الشامل
يريباس، مثلما قدمها الرئيس نيابةً عنها، تؤكد من جديد      وقالت الجزائر إن مواقف ك      -٧٠٥

وأثنت الجزائر على كيريباس    . التزامها بالاستعراض الدوري الشامل وبترسيخ حقوق الإنسان      
لما تبذله من جهود للمشاركة في الاستعراض الدوري الشامل على الرغم مـن الـصعوبات               

ورحّبـت  . قدر أكبر من المساعدة لكيريباس    ونادت الجزائر بتقديم    . اللوجستية التي تعترضها  
وشجّعت كيريباس  . بقبول كيريباس معظم التوصيات بما فيها ثلاث توصيات قدمتها الجزائر         

على أن تدرس بشكل إيجابي التوصيتين الأخريين اللتين قدمتهما الجزائر، أي دراسة إمكانيـة              
المساعدة التقنية مـن المجتمـع      التصديق على المعاهدات الأساسية لحقوق الإنسان، والتماس        

الدولي والوكالات المتخصصة في منظومة الأمم المتحدة بغرض إنشاء مؤسسة وطنية لحقـوق   
وطلبت . الإنسان والتغلب على الصعوبات والإكراهات المذكورة في تقرير كيريباس الوطني         

ير مشاركة البلـدان  الجزائر إلى المفوضية السامية لحقوق الإنسان أن تبذل جهوداً إضافية لتيس  
  . القليلِ عددُ سكانها، مثل كيريباس، في الاستعراض الدوري الشامل

عـن    الشمالية، بواسطة الأمانة،   آيرلنداوأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       -٧٠٦
وأعربت عن تقـديرها لـتمكُّن      . شكرها لكيريباس على مشاركتها في جلسة الفريق العامل       

وسلَّمت المملكة المتحدة بأن هذا العمل      . ة التوصيات وتقديم ردود عليها    كيريباس من دراس  
. تطلّب جهوداً كبيرة من كيريباس بسبب المصاعب المرتبطة بضآلة الموارد الغنية عن الـشرح      

وقالت المملكة المتحدة إنها تتطلع إلى تنفيذ التوصيات التي حظيت بالقبول وأعربت عن أملها              
  .تزال قيد النظر توصيات إضافية من تلك التي لافي أن تقبل كيريباس 

وقالت نيوزيلندا إن اعتماد تقرير الاستعراض الدوري الشامل الخاص بكيريباس يُبرز             -٧٠٧
 الدول الجزرية الصغيرة لا سيماالصعوبات التي قد تواجهها الدول عند المشاركة في العملية، و     

فهمها للأسباب التي تجعل القيام بسفر طويـل        وأعربت نيوزيلندا عن ت   . غير الممثلة في جنيف   
وإذ تقترب دورة الأربع سنوات     . ومُكْلِفٍ إلى جنيف خياراً غير مُغْرٍ بالنسبة لممثل كيريباس        

الأولى للاستعراض الدوري الشامل من نهايتها ومع اقتراب استعراض عمل المجلـس، حـان              
 كيريباس التوصيات المتعلقة بمشاركة     وأشادت نيوزيلندا بقبول  . الوقت للنظر في هذه المسألة    

النساء في صنع القرار وبضرورة سنّ قانون مناسب للملاحقة القضائية في حـالات العنـف               
بيد أنها أعربت عن خيبة أملها إزاء عدم قبول مزيد من التوصيات المتعلقـة بحقـوق                . المترلي

اقية القضاء على جميع أشكال     المرأة، وخاصة منها تلك الرامية إلى ضمان الامتثال لأحكام اتف         
وأعربت نيوزيلندا عن سرورها لمّا رأت أن كيريباس مـستعدة للنظـر في             . التمييز ضد المرأة  
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توجيه دعوة دائمة إلى جميع الإجراءات الخاصة مشيرة في الوقت نفسه إلى الصعوبات الـتي               
  . وليةتواجهها كيريباس في الوفاء بالتزامات تقديم التقارير إلى الهيئات الد

وأشادت أستراليا بردّ كيريباس الشامل والمدروس على التوصيات المقدَّمـة أثنـاء              -٧٠٨
الاستعراض الدوري الشامل، وهو جهد كبير قامت به كيريباس نظراً لصغر حجم الخدمات             

وبرهنت كيريباس بمشاركتها الفاعلة في آلية حقوق الإنسان        . العامة فيها ولمحدودية مواردها   
وأعربت أستراليا عن سرورها إذ لاحظت      . مم المتحدة على التزامها بحقوق الإنسان     داخل الأ 

أن كيريباس قبلت التوصيات الثلاث التي قدمتها، وأن قرارها بعدم قبول بعض التوصـيات              
وأشـادت أسـتراليا   . يعود في المقام الأول إلى قدرتها الوطنية والإكراهات المتعلقة بـالموارد        

فعملية الاسـتعراض  .  بها رئيس المجلس مع كيريباس لضمان تقديم ردودها       بالطريقة التي عمل  
وللمفوضية السامية لحقوق الإنـسان     . الدوري الشامل تشكل تحدياً هائلاً بالنسبة لكيريباس      

  .دور هام تؤديه في مساعدة الدول الصغيرة على إدارة هذه العملية
 ،٢٠١٠مايو  / أيار ٣دمته كيريباس في    ورحّبت ملديف بالعرض المتبصر والتريه الذي ق        -٧٠٩

وأقرت بأن التقيد بالأجل المضروب للإعلان عن موقفها من التوصيات تحقق بعد جهد جهيد       
فكيريباس دولة جزريـة    . في ضوء صغر حجم الخدمات العامة في كيريباس وقدرتها المحدودة         

 خاصة منها أثر    صغيرة نامية تجمع بينها وملديف بعض السمات وتواجهان نفس التحديات،         
ولتغير المناخ طائفة واسعة من التأثيرات على التمتع الكامـل          . تغير المناخ والقدرات المحدودة   

وتقع على عاتق الدول الأعضاء مسؤولية التخلي عن أعمال من المعـروف            . بحقوق الإنسان 
 ـ              از أنها تقوض حقوق الإنسان في كيريباس واتخاذ إجراءات مفيدة لخفض انبعاثاتها مـن غ

وعلى البلدان المتقدمة أيضاً التزامٌ يتعلق بحقوق الإنسان بمـساعدة          . الدفيئة إلى مستوى آمن   
وأبرزت ملديف أيضاً أنـه لا بـدّ        . كيريباس في التكيُّف مع الآثار الحتمية للاحترار العالمي       

  .للمجتمع الدولي من مساعدة كيريباس في تنفيذ التوصيات

  مة من أصحاب المصلحة المعنيين الآخرينالتعليقات العامة المقدَّ  -٣  
أشارت منظمة العفو الدولية بقلق إلى الصعوبات التي منعت كيريباس من حـضور               -٧١٠

اعتماد نتيجة الاستعراض الدوري الشامل الخاصة بها، وقالت إن في هذا تذكير بأنه تنبغـي               
 العفو عن أسفها لأن كيريباس      وأعربت منظمة . زيادة الدعم المقدَّم إلى البلدان النامية الصغيرة      

. رأت أنه ليس بإمكانها التصديق على العهدين الدوليين وغيرهما من صكوك حقوق الإنسان            
ورحّبت المنظمة بالجهود المبذولة من أجل التصدي للعنف ضد المرأة؛ وحثت كيريباس على             

 المرأة واتفاقية حقوق    تنفيذ التزاماتها الناشئة عن اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد          
الطفل كاملةً من أجل حماية النساء والأطفال من العنف ومن أجـل اجتثـاث الممارسـات       

وحثت كيريباس أيضاً على تنفيذ خططها      . الثقافية التي تسهم في التمييز ضد النساء والفتيات       
الأعـضاء  الهادفة إلى تطوير تشريعات محددة للقضاء على العنف ضد المرأة، وشجّعت الدول            

  .في الأمم المتحدة والهيئات الإقليمية على دعم جهود الحكومة لحماية النساء والأطفال
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الإيـدز والرابطـة    /وأشادت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري         -٧١١
الأوروبية الإقليمية للمثليين والمثليات ومشتهي الجنسين ومغايري الهوية الجنـسية باسـتعداد            

، إذ من شأن ذلك أن يقوي التـزام         ٤١-٦٦ و ٢٣-٦٦يباس للنظر إيجابياً في التوصيتين      كير
وحثت المنظمتان كيريباس على التصرف     . كيريباس بمبدأي المساواة وعدم التمييز الأساسيين     

بسرعة لتنفيذ كل من هاتين التوصيتين تعزيزاً لالتزامها بمبدأ المساواة وبقيم الاحترام والعـدل     
ونظراً لغياب كيريباس عن المنصة، طلبت المنظمتان تجميع نسخ         . اة في الكرامة للجميع   والمساو

  . مكتوبة لجميع البيانات وتقديمها إلى كيريباس لأن هذا سيسهل إلى حد كبير التواصل معها

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
      تـزال   بالتوصيات الثلاثين الـتي لا قال رئيس المجلس إن كيريباس قد أحاطت علماً     -٧١٢

  .قيد نظرها

   من جدول الأعمال٦المناقشة العامة بشأن البند   -باء  
، أجرى المجلس مناقشة عامـة      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٣ المعقودة في    ٢٠في الجلسة     -٧١٣

  . من جدول الأعمال أدلت خلالها الشخصيات التالية ببيانات٦ بشأن البند
 ، والأرجنـتين  ،الاتحـاد الروسـي   : دول التالية الأعضاء في المجلس    ممثلو ال   )أ(  
،  وآيـسلندا  ، وأوكرانيـا  ، وألبانيـا  ،أرمينياباسم الاتحاد الأوروبي، و   (كا  وبلجي،  والبرازيل

 وجمهوريـة   ،السابقة  وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية   ، والجبل الأسود  ،لبوسنة والهرسك او
والولايـات  ،   وهنغاريا ، وكوبا ، والصين ، وجورجيا ،ندا وبول ،) وكرواتيا ، وصربيا ،مولدوفا

  ؛المتحدة الأمريكية
 ، ورومانيا ، والجزائر ، وتركيا ، وأرمينيا ،أذربيجان: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛ وهندوراس،والنمسا،  وكولومبيا، وقبرص،والسودان
يين الكولومبيـة،   لجنة الحقـوق  : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ج(  

 باسـم (المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية        ، و والمجلس الدولي لمعاهدات الهنود   
 رابطة زودفيند للسياسات الإنمائيـة    ، ومنظمة العفو الدولية، و    )نسيسكان الدولية امنظمة الفر 

)Verein Südwind Entwicklungspolitik(وهيئة رصد الأمم المتحدة ،.  

  نظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنهاال  -جيم  
  قيرغيزستان    

      ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١ المعقودة في    ١٤في الجلسة     -٧١٤
طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠١المقرر  

  ).الجزء الأول
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  غينيا    
       ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١المعقودة في    ١٤في الجلسة     -٧١٥

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠٢المقرر  
  ).الجزء الأول

  جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية    
       وع ، اعتمـد المجلـس مـشر      ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١ المعقودة في    ١٥في الجلسة     -٧١٦

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠٣المقرر  
  ).الجزء الأول

  إسبانيا    
        ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١ المعقودة في    ١٥في الجلسة     -٧١٧

 الفصل ثانياً من    طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر     للا( دون تصويت    ١٥/١٠٤المقرر  
  ).الجزء الأول

  ليسوتو    
       ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢١ المعقودة في    ١٥في الجلسة     -٧١٨

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠٥المقرر  
  ).الجزء الأول

  كينيا    
        ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ول أيل ٢٢ المعقودة في    ١٦في الجلسة     -٧١٩

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠٦المقرر  
  ).الجزء الأول

  أرمينيا    
      ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٦في الجلسة     -٧٢٠

 على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         طلاعللا( دون تصويت    ١٥/١٠٧المقرر  
  ).الجزء الأول

  السويد    
       ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٧في الجلسة     -٧٢١

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠٨المقرر  
  ).الجزء الأول
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  غرينادا    
      ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٧في الجلسة     -٧٢٢

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١٠٩المقرر  
  ).الجزء الأول

  تركيا    
      ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٢ المعقودة في    ١٧في الجلسة     -٧٢٣

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١١٠قرر  الم
  ).الجزء الأول

  غيانا    
       ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٣ المعقودة في    ١٨في الجلسة     -٧٢٤

 طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من        للا( دون تصويت    ١٥/١١١المقرر  
  ).الجزء الأول

  الكويت    
       ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٣ المعقودة في    ١٨في الجلسة     -٧٢٥

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١١٢المقرر  
  ).الجزء الأول

  بيلاروس    
        ، اعتمـد المجلـس مـشروع       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٣ المعقودة في    ١٨في الجلسة     -٧٢٦

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١١٣المقرر  
  ).الجزء الأول

  بيساو - غينيا    
، اعتمد المجلس مـشروع  ٢٠١٠ أكتوبر/ تشرين الأول١ المعقودة في ٣٣في الجلسة     -٧٢٧

 بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من       طلاع على النص  للا( دون تصويت    ١٥/١١٤المقرر  
  ).الجزء الأول

  كيريباس    
، اعتمد المجلس مـشروع  ٢٠١٠ أكتوبر/ تشرين الأول١ المعقودة في ٣٣في الجلسة     -٧٢٨

طلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل ثانياً من         للا( دون تصويت    ١٥/١١٥المقرر  
  ).الجزء الأول
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  سان في فلسطين وفي الأراضي العربية المحتلة الأخرىحالة حقوق الإن  -سابعاً  

  ١٣/٩ و١٢/١- ودإ٩/١-متابعة قراري مجلس حقوق الإنسان دإ  -ألف  
 المفوضـة الـسامية     عرضت،  ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٧ المعقودة في    ٢٣في الجلسة     -٧٢٩

ثة الأمـم    بشأن متابعة تقرير بع    ١٣/٩حالة تنفيذ قرار المجلس     لحقوق الإنسان تقريرها بشأن     
 وتقرير الأمين   A/HRC/15/52) (الدولية المستقلة لتقصي الحقائق بشأن التراع في غزة       المتحدة  

عملاً بقرار   A/HRC/15/51)(( التقدم المحرز في تنفيذ توصيات بعثة تقصي الحقائق          نبشأالعام  
  .١٢/١-المجلس دإ
 كريستيان توموشات،   )A/HRC/15/50(وفي نفس الجلسة واليوم، قدم تقريرَ اللجنة          -٧٣٠

قـوق   الـدولي لح   قـانون الالقانون الإنساني الدولي و   رئيس ومقرر لجنة الخبراء المستقلين في       
 قانونية  ،وتقييم أي إجراءات داخلية    لرصد ١٣/٩بموجب قراره    ، التي أنشأها المجلس   الإنسان
       معيـة  ضـوء قـرار الج     الفلسطيني في    تخذها كل من حكومة إسرائيل والجانب     ها، ت أو غير 
وحضر الجلسة أيضاً عضوا اللجنة الآخران، القاضية مـاري مـاكغُوَان           . ٦٤/٢٥٤ العامة

  .والقاضي بارام كوماراسوامي
وفي نفس الجلسة، أدلى كل من ممثل إسرائيل وممثل فلسطين ببيان بصفتهما الطرفين               -٧٣١
  .المعنيين
في الجلسة نفـسها، أدلـت      لجنة  عرض تقرير ال   الذي أعقب    يلالحوار التفاع وأثناء    -٧٣٢

  : وطرحت أسئلة على أعضاء اللجنةالشخصيات التالية ببيانات
أيضاً باسم منظمة المؤتمر     (باكستان: ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  
والجمهورية العربية  ،   والجماهيرية العربية الليبية   ، وبنغلاديش ، والبرازيل ، والبحرين ،)الإسلامي
 ، وكوبا ، وقطر ، والصين ، وسويسرا ، والسنغال ،)أيضاً باسم مجموعة الدول العربية     (يةالسور
 والولايات  ، والمملكة العربية السعودية   ،)أيضاً باسم حركة عدم الانحياز    ( )٥٠(ومصر،  وماليزيا

  المتحدة الأمريكية؛
 وإيـران   ، وإندونيسيا ،الإمارات العربية المتحدة  : ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  

 ، والمغرب ، ولبنان ، والعراق ، والسودان ، والجزائر ،وتونس،   وتركيا ،) الإسلامية -جمهورية  (
  واليمن؛

الاتحاد الأفريقي، جامعـة    : مراقبون عن المنظمات الحكومية الدولية التالية       )ج(  
  الدول العربية، منظمة المؤتمر الإسلامي؛

__________ 

 . المجلس تتحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبةدولة مراقبة في )٥٠(
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منظمة العفو الدولية، مركـز     : ليةمراقبون عن المنظمات غير الحكومية التا       )د(  
 منظمةأيضاً باسم   (والاتحاد الدولي لحقوق الإنسان     ،  بديل لمصادر حقوق المواطنة واللاجئين    

 المركز الفلسطيني لحقـوق     ، القانون في خدمة الإنسان، منظمة رصد حقوق الإنسان        - الحق
  .الإنسان، هيئة رصد الأمم المتحدة

المقرر للجنة على الأسـئلة وأدلى بملاحظاتـه         - الرئيسنفسها، أجاب   وفي الجلسة     -٧٣٣
  .الختامية

   من جدول الأعمال٧المناقشة العامة بشأن البند   -باء  
، عقد المجلس مناقشة    ٢٠١٠ سبتمبر/أيلول ٢٧ المعقودتين في    ٢٤ و ٢٣في الجلستين     -٧٣٤

  :نات من جدول الأعمال، أدلت خلاله الشخصيات التالية ببيا٧عامة بشأن البند 
بصفتهما بلـدين معنـيين،     الجمهورية العربية السورية    ممثل  ممثل إسرائيل و    )أ(  

  ؛اًمعني طرفاًا هتفلسطين بصفممثل و
  وباكستان ، وإسبانيا ،الاتحاد الروسي : ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )ب(  

 ،ألبانيـا  و ،وروبيباسم الاتحـاد الأ    ( وبلجيكا ، والبحرين ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (
 ،الـسابقة   وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية    ، والجبل الأسود  ، وتركيا ،والبوسنة والهرسك 
 والجمهوريـة   ،العربية الليبية   والجماهيرية ، وتايلند ،) وكرواتيا ، وصربيا ،وجمهورية مولدوفا 

باسـم  (ر  ص وم ، وماليزيا ، وكوبا ، وسويسرا ،)باسم مجموعة الدول العربية    (العربية السورية 
باسـم   ( ونيجيريـا  ، والنرويج ، والمملكة العربية السعودية   ، وملديف ،)حركة عدم الانحياز  

  ؛الأمريكية  والولايات المتحدة،)مجموعة الدول الأفريقية
 -جمهوريـة   ( وإيـران    ، وإندونيـسيا  ،أفغانستان: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ج(  
 ، وسري لانكا  ،وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   ،  ر والجزائ ، وتركيا ، وآيسلندا ،)الإسلامية
   واليمن؛، والمغرب، ومصر، ولبنان،) البوليفارية-هورية جم(  وفترويلا، وعمان،والسودان
 القـانون في    - الحـق منظمة  : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  

مركز بديل لمصادر حقوق المواطنة     ومركز الميزان لحقوق الإنسان      باسم   أيضاً( خدمة الإنسان 
المركز الفلسطيني لحقوق الإنسان ومركـز      و  والحركة الدولية للدفاع عن الأطفال     واللاجئين

مركز بـديل لمـصادر حقـوق    رابطة التعليم العالمي،  ،  )المرأة للإرشاد القانوني والاجتماعي   
د الخيري لحماية ضـحايا     المعهمركز القاهرة لدراسات حقوق الإنسان،      ،  المواطنة واللاجئين 

، )مجلس بناي بريث الـدولي    أيضاً باسم   (ومجلس التنسيق للمنظمات اليهودية     ،  إهمال المجتمع 
حركة مناهـضة العنـصرية     ، منظمة رصد حقوق الإنسان،      الاتحاد الأوروبي للطلبة اليهود   

، جـئين مركز بديل لمصادر حقوق المواطنة واللا     أيضاً باسم   (وتوطيد الصداقة بين الشعوب     
ومنظمة التنمية التعليمية الدولية، حركة الشباب والطلاب الدولية لنصرة الأمـم المتحـدة،             



A/HRC/15/60 

257 GE.11-17041 

 الجنـوب في  -منظمة الشمال ، )والمنظمة الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري  
 المركز الفلسطيني لحقوق الإنسان    منظمة الدفاع عن ضحايا العنف،       القرن الحادي والعشرين،  

، الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنـسان      ،  ) الاتحاد الدولي لحقوق الإنسان     باسم يضاًأ(
  .مرصد الأمم المتحدة، والاتحاد العالمي لليهودية التقدميةو

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -جيم  

الدولي وقانون حقوق الإنسان متابعة تقرير لجنة الخبراء المستقلين في مجال القانون الإنساني       
  ١٣/٩المنشأة بموجب قرار مجلس حقوق الإنسان 

، عرض ممثل باكستان، باسـم  ٢٠١٠سبتمبر / أيلول٢٩ المعقودة في    ٣٠في الجلسة     -٧٣٥
، الـذي   A/HRC/15/L.34منظمة المؤتمر الإسلامي ومجموعة الدول العربية، مشروع القـرار          

 الإسلامي وشاركت في تقديمه فلـسطين والجمهوريـة         قدمته باكستان، باسم منظمة المؤتمر    
 -جمهورية  (وفي وقت لاحق، انضمت فترويلا      . العربية السورية، باسم مجموعة الدول العربية     

  .إلى هذه مقدمي القرار) البوليفارية
  .وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل باكستان مشروع القرار شفوياً  -٧٣٦
  . ببيان ممثل فلسطين، بصفتها طرفاً معنياًوفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى  -٧٣٧
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٣٨

تقديرات ما يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً من تبِعات إدارية وتبِعات على              
  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 

وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من ممثل بلجيكا، باسم الدول الأعضاء في الاتحاد                -٧٣٩
 الشمالية، وممثل آيرلنداالأوروبي الأعضاء في المجلس، وممثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       

  .تعليلاً للتصويت قبل التصويت) الولايات المتحدة الأمريكية
 جـري تـصويت مـسجل علـى مـشروع القـرار           أُ وفي الجلسة نفسها أيضاً،     -٧٤٠

A/HRC/15/L.34     ،ًبناءً على طلب ممثل الولايات المتحدة الأمريكيـة        بصيغته المنقحة شفويا .
 صوت واحد، بينمـا      صوتاً مقابل  ٢٧بأغلبية   بصيغته المنقحة شفوياً  واعتُمد مشروع القرار    

  : كما يليوكانت نتيجة التصويت.  عن التصويت عضوا١٩ً امتنع
  :المؤيدون

 ، أوغندا ، أوروغواي ، أنغولا ، إكوادور ، الأردن ، الأرجنتين ،الاتحاد الروسي 
 ، الجماهيرية العربية الليبية   ، تايلند ، بنغلاديش ، البرازيل ، البحرين ،باكستان
 ، ماليزيا ، كوبا ، قيرغيزستان ، قطر ، غانا ، غابون ، الصين ، السنغال ،جيبوتي
   نيجيريا، موريشيوس، موريتانيا، المملكة العربية السعودية،ملديف
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  :المعارضون
  ةالولايات المتحدة الأمريكي  
  : عن التصويتالممتنعون

،  جمهوريـة كوريـا    ، بولنـدا  ، بوركينا فاسو  ، بلجيكا ، أوكرانيا ،إسبانيا
،  فرنـسا  ، غواتيمالا ، شيلي ، سويسرا ، سلوفاكيا ، زامبيا ،جمهورية مولدوفا 

،  الشمالية آيرلنداة لبريطانيا العظمى و    المملكة المتحد  ، المكسيك ،الكاميرون
  . اليابان، هنغاريا،النرويج

           للاطلاع على النص بصيغته المعتمـدة، انظـر الفـصل أولاً مـن الجـزء الأول،                  -٧٤١
  .١٥/٦القرار 
تعلـيلاً  وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات ممثلو كل من سويسرا وأوروغواي وزامبيا              -٧٤٢

  .تصويتللتصويت بعد ال
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  متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل فيينا  -ثامناً  
، عقد المجلس مناقـشة عامـة       ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٤ المعقودة في    ٢٢في الجلسة     -٧٤٣

  : من جدول الأعمال، أدلت خلالها الشخصيات التالية ببيانات٨بشأن البند 
 ، والأرجنـتين  ،لاتحـاد الروسـي   ا: ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  
باسـم الاتحـاد الأوروبي،     (ا   وبلجيك ، والبرازيل ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي    (وباكستان

 ، والجبـل الأسـود  ، وتركيـا ، والبوسنة والهرسـك ، وآيسلندا ، وأوكرانيا ، وألبانيا ،أرمينيا
 ، وصـربيا  ، وجورجيـا  ، وجمهوريـة مولـدوفا    ،جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة   و

  وكوستاريكا، والصين،)باسم مجموعة الدول العربية (السورية  والجمهورية العربية،)اتياوكرو
باسم مجموعة الـدول     ( ونيجيريا ، والنرويج ،)باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينية والكاريبي     (

  ؛ والولايات المتحدة الأمريكية،)الأفريقية
  المغرب؛سلوفينيا، ائر، ، الجزأذربيجان: ممثلو الدول المراقبة التالية  )ب(  
المنظمة الكندية للعمل من أجل     : مراقبون من المنظمات غير الحكومية التالية       )ج(  

السكان والتنمية، منظمة العمل الدولي من أجل السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى،             
عفو الدوليـة،    الآسيوية، وكالة التنمية الدولية، منظمة ال      -منظمة تضامن الشعوب الأفريقية     

رابطة التعليم العالمي، منظمة ديمقراطيي الوسط الدولية، الاتحاد الأوروبي للعلاقات العامـة،            
أيضاً باسم رابطـة الحقـوقيين       (مؤسسة فرنسا الحريات  منظمة التضامن النسائي الأفريقي،     

داقة بـين   الأمريكية ومنظمة التنمية التعليمية الدولية وحركة مناهضة العنصرية وتوطيد الص         
النادي الدولي لأبحاث الـسلام، الاتحـاد       ،  المجلس الهندي للتعليم  مؤسسة الحرية،   ،  )الشعوب

الدولي للقيم الإنسانية والأخلاقية، المعهد الدولي لدراسات عدم الانحياز، المعهـد الـدولي             
أيـضاً   (نسانالدائرة الدولية لحقوق الإ   ،  الرابطة الأوروبية الإقليمية للمثليين والمثليات    للسلم،  

والشبكة القانونية الكندية المعنية بفيروس نقص       مركز القاهرة لدراسات حقوق الإنسان    باسم  
ومنظمة رصـد حقـوق     الإيدز والمنتدى الآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية       /المناعة البشري 

 رابطة زودفيند للـسياسات الإنمائيـة     وق الإنسان،   ـمؤسسة مارانغوبولص لحق  ،  )الإنسان
)Verein Südwind Entwicklungspolitik( ،  المنظمة الدولية لحقوق الأرامـل، الاتحاد العـالمي

  .للشباب الديمقراطي، الاتحاد العالمي لليهودية التقدمية
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العنصرية والتمييـز العنصـري وكره الأجانـب وما يتصل بـذلك           -تاسعاً  
  نمن أشكال التعصب، متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربا

، قال الرئيس إنـه، في ضـوء        ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠ المعقودة في    ٣٢في الجلسة     -٧٤٤
تزايد حالات التعصب الديني، كالتمييز أو الخلط بين ديانة من الأديان وبين الإرهـاب، أو               
تدنيس أو تدمير الكتب المقدسة أو المواقع أو المزارات الدينية، أُسندت إليه بموافقـة جميـع                

  :لس صلاحية الإدلاء بالإعلان التاليأعضاء المج
يعرب المجلس عن إدانته ظهورَ حالات من التعصب الديني والتحامـل ومـا               

وينبغـي للمجتمـع    . يتصل بها من تمييز وعنف، يتواصل حدوثها في جميع أنحاء العالم          
الدولي أن يقف وقفة رجل واحد في مناهضة التعصب الديني بجميع أشـكاله، كمـا               

ويحض المجلـسُ   .  يقوم بخطوات عملية من أجل وضع حد لذلك التعصب         ينبغي له أن  
على بذل الجهود لإنشاء شبكات قائمة على التعاون تهدف إلى إنماء التفاهم المتبـادل              

ويؤكد المجلس أنه ينبغي بذل هذه الجهود من أجل حماية الأفراد من            . وتشجيع الحوار 
ها، وينبغي أن تنبري تلك الجهـود لتعزيـز         كافة الأديان والمعتقدات حمايةً لا تمييز في      

ويسلّم المجلس أيضاً بأنه من شأن النقاش الصريح والبنّاء والمتـسم           . التفاهم فيما بينهم  
ويكرّر المجلـس نـداء     . بالاحترام، إلى جانب الحوار بين الأديان، أن يترك أثراً إيجابياً         

  . بد للاحترام المتبادل أن يسودالأمين العام بأنه لا بد لأصوات الاعتدال أن تُسمع ولا
وفي الجلسة نفسها، أخبر الرئيس الدول الأعضاء في المجلس والدول المراقبة وغيرهـا               -٧٤٥

  . قد قاموا بسحبهA/HRC/15/L.1من المراقبين أن المشاركين في تقديم مشروع القرار 

  الحوار التفاعلي مع المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة  -ألف  

        المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكـره الأجانـب                
  وما يتصل بذلك من تعصب

المقرر الخـاص المعـني     ، قدم   ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٨ المعقودة في    ٢٦في الجلسة     -٧٤٦
 من تعصب،   بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك         

  .)A/HRC/15/53( و)A/HRC/15/45 (يهتقريرغيتو مويغاي، 
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة نفسها، أدلت الشخصيات التالية              -٧٤٧

  : الخاصلمقرراببيانات ووجهت أسئلة إلى 
باسـم   ( وباكستان ،الاتحاد الروسي : ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  

 ،العربية الليبية  والجماهيرية، وتايلند، وبولندا، وبنغلاديش، والبرازيل،)نظمة المؤتمر الإسلاميم
 ،العربية الـسعودية    والمملكة ، وملديف ، وماليزيا ، والصين ، وسويسرا ، والسنغال ،وجيبوتي
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عـة  باسـم مجمو   (نيجيريا و ، والنرويج ، الشمالية آيرلنداوالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و    
  ؛ والولايات المتحدة الأمريكية،)الدول الأفريقية

 وإيـران   ، وإندونيـسيا  ، وأرمينيـا  ،أذربيجان: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 وفترويـلا   ، والفلـبين  ، والعـراق  ، والسويد ،والدانمرك،   والجزائر ،) الإسلامية -جمهورية  (
  ؛ وهندوراس،والهند،  ومصر،) البوليفارية-جمهورية (

الاتحاد الأفريقي والاتحـاد    : مراقبون عن المنظمات الحكومية الدولية التالية       )ج(  
  الأوروبي؛
معهد القاهرة لدراسات حقوق    : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  
الحركة الدولية لمناهـضة جميـع أشـكال التمييـز           منظمة حقوق الإنسان أولاً،    الإنسان،
  .دولية لمناهضة العنصرية ومعاداة الساميةالرابطة ال، والعنصرية

  . أجاب المقرر الخاص عن الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختاميةوفي الجلسة نفسها،  -٧٤٨

  فريق الخبراء العامل المعني بالسكان المنحدرين من أصل أفريقي    
المقـررة   - ت الرئيـسة  ، قدم ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٨ المعقودة في    ٢٦في الجلسة     -٧٤٩

 تقريـر فريق الخبراء العامل المعني بالسكان المنحدرين من أصل أفريقي، ميريانا نايشيفسكا،            لل
  .)A/HRC/15/18 (الفريق العامل

  .وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بصفتها بلداً معنياً  -٧٥٠
ها، أدلت الشخصيات التالية    وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة نفس          -٧٥١

  :ةلمقررا - الرئيسةببيانات ووجهت أسئلة إلى 
 ، والـسنغال  ، والبرازيـل  ،إكوادور: ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  
  ؛)باسم مجموعة الدول الأفريقية (ونيجيريا
 ،)يـة  البوليفار -جمهوريـة   ( وفترويلا   ،الجزائر: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  

  .وهندوراس
المقررة للفريق العامل على الأسئلة وأدلـت        -  أجابت الرئيسة  وفي الجلسة نفسها،    -٧٥٢

  .بملاحظاتها الختامية

   من جدول الأعمال٩لبند بشأن اناقشة العامة الم  -باء  
، أجـرى المجلـس     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٨تين في    المعقود ٢٧ و ٢٦تين  في الجلس   -٧٥٣

  : من جدول الأعمال، أدلت خلالها الشخصيات التالية ببيانات٩البند  تناولتمناقشة عامة 
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باسـم   ( وباكستان ،الاتحاد الروسي : ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  
 ، وأوكرانيـا  ، وألبانيا ،أرمينياباسم الاتحاد الأوروبي، و   (وبلجيكا   ،)منظمة المؤتمر الإسلامي  

 ،وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية الـسابقة    ،  الجبل الأسود  و ، والبوسنة والهرسك  ،وآيسلندا
  والجمهوريـة العربيـة    ،والجماهيرية العربية الليبية  ،  ) وصربيا ، وجورجيا ،وجمهورية مولدوفا 

باسم حركة  ( )٥١( ومصر ، وكوبا ، وقطر ،وغواتيمالا ،)باسم مجموعة الدول العربية    (السورية
 ،)باسم مجموعـة الـدول الأفريقيـة       ( ونيجيريا ،يةوالمملكة العربية السعود   ،)عدم الانحياز 

  ؛والولايات المتحدة الأمريكية
 -جمهوريـة   ( وإيـران    ، وإسـرائيل  ،أذربيجان: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ؛ والكويت، وتركيا،)الإسلامية
  مراقب عن الكرسي الرسولي؛  )ج(  
 ـ :مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(   ة تـضامن الـشعوب     منظم
رابطة التعليم العالمي، ورابطة المواطنين العـالميين، ومعهـد القـاهرة             الآسيوية، -الأفريقية  

لجنة دراسة تنظيم   ، و المعهد الخيري لحماية ضحايا إهمال المجتمع     لدراسات حقوق الإنسان، و   
ة دانييـل   مؤسس: ومنظمة فرنسا الحريــات  ،  الاتحاد الأوروبي للعلاقات العامة   ، و السلام

منظمة التنميـة التعليميـة     ، و ميتران، وجمعية أخوية نوتردام، والنادي الدولي لأبحاث السلام       
المعهد الدولي للسلم، والاتحاد الإسلامي و،  الدولية، والاتحاد الدولي للقيم الإنسانية والأخلاقية     

شباب والطـلاب   حركة ال  و ،)أيضاً باسم مؤتمر العالم الإسلامي    (الدولي للمنظمات الطلابية    
الدولية لنصرة الأمم المتحدة، ومنظمة التحرير، ورابطة مبورورو للتنمية الاجتماعية والثقافية           

حركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة بين الشعوب، ومنظمة الدفاع عن          ، و الكاميرونفي  
رابطة ، و مرصد الأمم المتحدة  ، و الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان     ضحايا العنف، و  

  .والاتحاد العالمي لليهودية التقدمية، زودفيند للسياسات الإنمائية

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -جيم  

  اليوم العالمي للاحتفاء بنيلسون مانديلا    
جنـوب  ، عرض ممثـل     ٢٠١٠ أكتوبر/ تشرين الأول  ١ودة في    المعق ٣٤في الجلسة     -٧٥٤

، الذي قدمته أستراليا وشاركت في تقديمه نيجيريـا،         A/HRC/15/L.21رار  أفريقيا مشروع الق  
وفي وقت لاحق، انضم إلى هذه البلدان في تقـديم مـشروع    . باسم مجموعة الدول الأفريقية   

 ، وإسـتونيا ، وإسـبانيا ، وأرمينيـا ، والأردن ، والأرجنـتين  ،الاتحاد الروسي  القرار كل من  
 ، وإندونيـسيا  ، وأنـدورا  ، والإمارات العربية المتحدة   ،لمانيا وأ ، وألبانيا ،وإكوادور،  وإسرائيل

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس تتحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبة )٥١(
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 ،والبرازيـل  ، والبحـرين  ، وباكستان ، وإيطاليا ، وآيسلندا ،آيرلندا و ، وأوكرانيا ،وأوروغواي
 ، وبولندا ،والهرسك  والبوسنة ، وبنما ، وبنغلاديش ، وبلغاريا ، وبلجيكا ، والبرتغال ،وبربادوس
 ،وترينيـداد وتوبـاغو   ،   وتايلنـد  ، وبيلاروس ، وبيرو ،)ات المتعددة القومي  -دولة  (وبوليفيا  
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية    ، والجمهورية الدومينيكية  ، والجمهورية التشيكية  ،وجامايكا
 ، وسري لانكـا   ،وسانت كيتس ونيفس   ، ورومانيا ، والدانمرك ، وجمهورية مولدوفا  ،السابقة

 ـ ،سويسرا و ، والسويد ، وسنغافورة ، وسلوفينيا ،وسلوفاكيا  ، والـصين  ، وصـربيا  ،يلي وش
 ، وفييـت نـام    ، وفنلندا ،)البوليفارية - جمهورية( وفترويلا   ، وفلسطين ، وفرنسا ،وغواتيمالا
 ، وكوسـتاريكا  ، وكوبـا  ،وكنـدا  ، وكمبوديا ، وكرواتيا ، وكازاخستان ، وقطر ،وقبرص

 ، والمكسيك،زيا ومالي، ومالطة،ليتوانيا و، ولكسمبرغ ، ولبنان ، ولاتفيا ، والكويت ،وكولومبيا
 ، الـشمالية  آيرلنداملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     والم ، والمملكة العربية السعودية   ،وملديف
 ، وهنغاريا ، وهندوراس ، والهند ، وهايتي ، ونيوزيلندا ،ونيكاراغوا،   ونيبال ، والنمسا ،والنرويج
  . واليونان، واليمن، واليابان،المتحدة الأمريكية  والولايات،وهولندا
  .وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل جنوب أفريقيا مشروع القرار شفوياً  -٧٥٥
وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى كل من ممثل الجماهيرية العربية الليبيـة والولايـات                -٧٥٦

  .المتحدة الأمريكية بملاحظات عامة تتصل بمشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً
لداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى         من النظام ا   ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٥٧

انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني

وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار بصيغته المنقحة شـفوياً دون تـصويت               -٧٥٨
  ).١٥/١١٧عتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار للاطلاع على النص بصيغته الم(
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  المساعدة التقنية وبناء القدرات  -عاشراً  

  الحوار التفاعلي مع الإجراءات الخاصة  -ألف  

  بوروندي المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في الخبير    
س الدول الأعضاء    أعلم الرئي  ،٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٨ المعقودة في    ٢٥في الجلسة     -٧٥٩

في المجلس والدول المراقبة والمراقبين الآخرين بأنه لن يُعقد الحوار التفاعلي مع الخبير المـستقل               
المعني بحالة حقوق الإنسان في بوروندي بشأن تقرير سلفه، أكيش أوكولا، الـذي يتنـاول               

 حكومة بوروندي   ، نظراً لأن  ٢٠٠٨أنشطة هذا الأخير واستنتاجاته منذ تجديد ولايته في عام          
وقال الرئيس أيضاً إن وفد بوروندي لم يبد اعتراضاً على تأجيـل            . لم تتسلم التقرير المذكور   

  .الحوار التفاعلي إلى الدورة السادسة عشرة

  كمبوديا المعني بحالة حقوق الإنسان في المقرر الخاص    
الخاص المعني بحالة    قدم المقرر    ،٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٨ المعقودة في    ٢٧في الجلسة     -٧٦٠

  ).A/HRC/15/46(حقوق الإنسان في كمبوديا، سوريا براساد سوبيدي، تقريره 
  وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل كمبوديا بصفتها البلد المعني؛  -٧٦١
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في نفس الجلسة، أدلت الشخصيات التالية              -٧٦٢

  :ى المقرر الخاصببيانات وطرحت أسئلة عل
 ، والـصين  ، وسويـسرا  ، وتايلند ،البرازيل: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
 ، والولايات المتحدة الأمريكية   ، الشمالية آيرلنداوى   والمملكة المتحدة لبريطانيا العظم    ،وماليزيا
  ؛واليابان

 ، والجزائـر  ،آيرلنـدا  و ، وإندونيـسيا  ،أستراليا: ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
 ، وكنـدا  ، وفييت نـام   ، والفلبين ، والسويد ،وسنغافورة،  وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية   

  ؛ ونيبال،وميانمار
  الاتحاد الأوروبي؛:  منظمة حكومية دوليةمراقب عن  )ج(  
منظمة العفو الدولية، المنتـدى     :  المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون عن   )د(  

  .نسان والتنمية، منظمة رصد حقوق الإنسانالآسيوي لحقوق الإ
  .وفي الجلسة نفسها، أجاب المقرر الخاص عن الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية  -٧٦٣
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   المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في الصومالالخبير    
، قدم الخبير المستقل المعني بحالة      ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٩ المعقودة في    ٢٩في الجلسة     -٧٦٤

  ).A/HRC/15/48(حقوق الإنسان في الصومال، شمس الباري، تقريره 
  . البلد المعنيصفتهوفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل الصومال ب  -٧٦٥
وخلال الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة نفسها، أدلـت الشخـصيات              -٧٦٦

  :التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبير المستقل
 ، وبـنغلاديش  ، والبحـرين  ،أوغندا:  الدول التالية الأعضاء في المجلس     ممثلو  )أ(  
 ،وسويـسرا ،   وجيبوتي ،)باسم مجموعة الدول العربية    ( والجمهورية العربية السورية   ،وتايلند
 ، الـشمالية  آيرلنداو،   والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى    ، والمملكة العربية السعودية   ،والصين
  ؛ والولايات المتحدة الأمريكية،)اسم مجموعة الدول الأفريقيةب ( ونيجيريا،والنرويج
 وجمهورية  ، والجزائر ، وإيطاليا ، وأستراليا ،إثيوبيا: ممثلو الدول التالية المراقبة     )ب(  

  واليمن؛ ، ومصر، والكويت، وكندا، والسويد، والسودانتترانيا المتحدة،
  بي؛الاتحاد الأورو: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )ج(  
مركز القاهرة لدراسات حقوق    : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  
منظمـة التنميـة التعليميـة       و منظمة رصد حقوق الإنسان،   و ومنظمة دار الحرية،   الإنسان،
  .الدولية
  .وفي الجلسة نفسها، أجاب الخبير المستقل عن الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية  -٧٦٧

  المستقل التفاعلي الحوار  -باء  

  وار التفاعلي المستقل بشأن تقديم المساعدة للصومال في ميدان حقوق الإنسانالح    
 عقد المجلس حواراً تفاعليـاً      ،٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٩ المعقودة في    ٢٨في الجلسة     -٧٦٨

ان، عمـلاً بمقـرر     ـوق الإنس ـال في ميدان حق   ـدة للصوم ـمستقلاً بشأن تقديم المساع   
  .واستهلت المفوضة السامية النقاش بالإدلاء ببعض الملاحظات. ١٤/١١٩المجلس 
ماهيغا، .  ب غسطينأ: وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات المشاركون التالية أسماؤهم         -٧٦٩

      أوبو، وشارل فانـسون، وشمـس البـاري،         - وبوباكار غاووسو ديارّا، وجورج أوكوت    
  .عدن عِبّي، وعمر فاروق عثمان، ومارك باودنشيروا، عبد الرحمن حجي . وعبد االله م

وفي المناقشة التي أعقبت ذلك في الجلسة نفسها، أدلت الشخصيات التالية ببيانـات               -٧٧٠
  :وطرحت أسئلة على المشاركين
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  وباكـستان  ، وأوروغواي ،إسبانيا: ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس       )أ(  
باسم مجموعة الدول (ة  والجمهورية العربية السوري  ،برازيل وال ،)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (

 آيرلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ، والمكسيك ، وغانا ،وسويسرا،   وجيبوتي ،)العربية
  ؛ واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية،)باسم مجموعة الدول الأفريقية (ونيجيريا، الشمالية
 والإمارات العربية   ، وإسرائيل ، وأستراليا ،إثيوبيا:  التالية ممثلو الدول المراقبة    )ب(  
   واليمن؛، ومصر،وكينيا،  والجزائر، وإيطاليا،المتحدة

للأمم ة  تابعة  هيئات ووكالات متخصصة ومنظمات ذات صل      عن   ونمراقب  )ج(  
  ؛)اليونيسيف( منظمة الأمم المتحدة لرعاية الطفولة :ةالمتحد

  الاتحاد الأوروبي؛: ة دوليةمراقب عن منظمة حكومي  )د(  
مركـز   و منظمة العفو الدولية   :مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

  .القاهرة لدراسات حقوق الإنسان
ماهيغا، وبوباكار غاووسـو    .  ب غسطينأ: وفي الجلسة نفسها، أجاب المشاركون      -٧٧١

شيروا، عبد  . ، وعبد االله م   أوبو، وشارل فانسون، وشمس الباري     - ديارّا، وجورج أوكوت  
، عن الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهم الرحمن حجي عدن عِبّي، وعمر فاروق عثمان، ومارك باودن     

  .الختامية

   من جدول الأعمال١٠المناقشة العامة بشأن البند   -جيم  
عقد المجلس مناقـشة عامـة      ،  ٢٠١٠ سبتمبر/ أيلول ٢٩ المعقودة في    ٢٩في الجلسة     -٧٧٢

 من جدول الأعمال والتي قدمها رئيس الفـرع         ٢ارير القُطرية الواردة تحت البند      تناولت التق 
 في المفوضية السامية لحقوق الإنسان تحـت        شعبة العمليات الميدانية والتعاون التقني    الأفريقي ل 

  . من جدول الأعمال١٠البند 
  .عنيالمبلد ال اهتبصف كمبوديا وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل  -٧٧٣
، أدلت الشخصيات التاليـة      في الجلسة نفسها   وأثناء المناقشة العامة التي أعقبت ذلك       -٧٧٤
  :ببيانات

باسـم الاتحـاد   (ا  وبلجيك،لبرازيلا: ممثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس    )أ(  
 والجبـل   ، وتركيـا  ، والبوسنة والهرسك  ، وآيسلندا ، وأوكرانيا ، وألبانيا ،أرمينيا و ،الأوروبي
 ،)وكرواتيا،   وصربيا ، وجمهورية مولدوفا  ،وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة   ،  الأسود
  ؛ والولايات المتحدة الأمريكية، وشيلي، وسويسرا،وتايلند

  فونية؛المنظمة الدولية للفرانك: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )ب(  
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ليـة  لجنـة التنـسيق الدو    :  وطنية لحقوق الإنسان   اتٍمراقب عن مؤسس    )ج(  
  ؛للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان

 منظمة رصد حقوق الإنسان،   : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  
  .الملتقى الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسانو

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -دال  
دلى رئيس المجلس ببيان تناول ، أ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠ المعقودة في    ٣١في الجلسة     -٧٧٥

للاطلاع على نص البيان، انظر الفصل ثالثاً من        (فيه المساعدة التقنية وبناء القدرات في هايتي        
  ).PRST/15/1الجزء الأول من الوثيقة 

 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٧٦
انظر (شروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية      تقديرات ما يترتب على م    

  ).المرفق الثاني
  .وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل هايتي بصفتها البلد المعني  -٧٧٧
وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى بملاحظات عامة تتصل بنص مشروع القرار ممثلو كل               -٧٧٨

والبرازيل وفرنسا والولايـات    ) ل أمريكا اللاتينية والكاريبي   باسم مجموعة دو  (من أوروغواي   
  .المتحدة الأمريكية

  تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية إلى كمبوديا    
، عرض ممثل اليابان مـشروع      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠ المعقودة في    ٣٢في الجلسة     -٧٧٩
 ، وصـربيا  ،الـدانمرك  تقديمه كل من      الذي قدمته اليابان وشارك في     A/HRC/15/L.17 القرار

وانضم إلى مقدِّمي مشروع القـرار في       .  والولايات المتحدة الأمريكية   ، ونيوزيلندا ،والنرويج
،  وبلغاريـا ، والبرتغـال ، وآيسلندا،آيرلندا و، وألمانيا، وأستراليا ،إسبانياوقت لاحق كل من     

 ـ ، وسلوفاكيا ، ورومانيا ، والجمهورية التشيكية  ،وبولندا ، وفرنـسا ،   وسويـسرا  ،لوفينيا وس
،  والنمـسا  ، ومالطـة  ، وليتوانيا ، ولكسمبرغ ، ولاتفيا ، وكندا ، وكرواتيا ، وقبرص ،وفنلندا

  . واليونان،وهنغاريا
  . وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل اليابان مشروع القرار شفوياً  -٧٨٠
  .عنيوفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ببيان ممثل كمبوديا بصفتها البلد الم  -٧٨١
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٨٢

انظر (تقديرات ما يترتب على مشروع القرار من تبِعات إدارية وتبِعات على الميزانية البرنامجية          
  ).المرفق الثاني
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ياً، دون تـصويت    وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفو          -٧٨٣
  ).١٥/٢٠للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، القرار (

  تقديم المساعدة إلى الصومال في ميدان حقوق الإنسان    
، عرض ممثل نيجيريـا،     ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ١ المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -٧٨٤

الذي قدمته نيجيريـا باسـم      A/HRC/15/L.2 وع القرار باسم مجموعة الدول الأفريقية، مشر    
 ،إسبانياوانضم إلى مقدِّمي مشروع القرار في وقت لاحق كل من           . مجموعة الدول الأفريقية  

 ، وبلغاريـا  ، وبلجيكا ،والبرتغال،   وإيطاليا ، وآيسلندا ،آيرلندا و ، وألمانيا ، وإسرائيل ،وأستراليا
 ، والسويد ، وسلوفينيا ، وسلوفاكيا ،وزامبيا،   ورومانيا ، والجمهورية التشيكية  ، وتركيا ،وبولندا

 ، ولكـسمبرغ  ، ولاتفيـا  ، وكندا ،وكرواتيا،   وقبرص ، وفنلندا ، وفرنسا ، وصربيا ،وسويسرا
 ، والنمسا ، والنرويج ، الشمالية آيرلندالبريطانيا العظمى و    والمملكة المتحدة  ، ومالطة ،وليتوانيا

  . واليونان،دة الأمريكيةوالولايات المتح،  وهنغاريا،ونيوزيلندا
  .وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل نيجيريا مشروع القرار شفوياً  -٧٨٥
  .وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدلى ببيان ممثل الصومال بصفتها البلد المعني  -٧٨٦
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّهت عناية المجلـس إلى           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٨٧

ب على مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً من تبِعات إدارية وتبِعات على            تقديرات ما يترت  
  ).انظر المرفق الثاني(الميزانية البرنامجية 

وفي الجلسة نفسها، اعتُمد مشروع القرار بصيغته المنقحة شـفوياً دون تـصويت               -٧٨٨
  ).١٥/٢٨القرار للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الفصل أولاً من الجزء الأول، (

  .أدلى ببيان ممثل الولايات المتحدة الأمريكية تعليلاً للتصويت بعد التصويت  -٧٨٩



A/HRC/15/60 

269 GE.11-17041 

  المرفقات

Annex I 

  Attendance 

  States Members of the Human Rights Council 

Angola 
Argentina 
Bahrain 
Bangladesh 
Belgium 
Brazil 
Burkina Faso 
Cameroon 
Chile 
China  
Cuba 
Djibouti 
Ecuador 
France 
Gabon 
Ghana 

Guatemala 
Hungary 
Japan 
Jordan 
Kyrgyzstan 
Libyan Arab Jamahiriya 
Malaysia 
Maldives 
Mauritania 
Mauritius 
Mexico 
Nigeria 
Norway 
Pakistan 
Poland 
Qatar 

Republic of Korea 
Republic of Moldova 
Russian Federation 
Saudi Arabia 
Senegal 
Slovakia 
Spain 
Switzerland 
Thailand 
Uganda 
Ukraine 
United Kingdom of Great Britain and  
   Northern Ireland 
United States of America 
Uruguay 
Zambia 

  States Members of the United Nations represented by observers

Afghanistan  
Albania 
Algeria 
Andorra 
Armenia 
Australia 
Austria  
Azerbaijan 
Belarus 
Benin 
Bhutan 
Bolivia  
   (Plurinational  
   State of) 
Bosnia and 
Herzegovina 
Botswana 
Brunei 
Darussalam 
Bulgaria 

Cambodia 
Canada  
Chad 
Colombia 
Congo 
Costa Rica 
Côte d’Ivoire 
Croatia 
Cyprus 
Czech Republic 
Democratic People’s  
   Republic of Korea 
Democratic Republic  
   of the Congo 
Denmark 
Dominica 
Dominican Republic 
Egypt 
El Salvador 
Equatorial Guinea 

Eritrea 
Estonia 
Ethiopia 
Fiji 
Finland 
Gambia 
Georgia 
Germany 
Greece 
Guinea 
Guinea-Bissau 
Guyana 
Haiti 
Iceland 
India 
Indonesia 
Iran (Islamic  
   Republic of) 
Iraq 
Ireland 
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Israel 
Italy 
Jamaica 
Kazakhstan 
Kenya 
Kuwait 
Lao People’s  
   Democratic  
   Republic 
Latvia 
Lebanon 
Lesotho 
Liechtenstein 
Lithuania 
Luxembourg 
Madagascar 
Malta 
Monaco 
Mongolia 
Montenegro 
Morocco 

Mozambique 
Myanmar 
Namibia 
Nepal 
Netherlands 
New Zealand 
Nicaragua 
Oman 
Panama 
Paraguay 
Peru 
Philippines 
Portugal 
Romania 
Rwanda 
San Marino 
Serbia 
Singapore 
Slovenia 
Somalia 
South Africa 

Sri Lanka 
Saint Kitts and Nevis 
Sudan 
Swaziland 
Sweden 
Syrian Arab Republic 
Tajikistan 
The former Yugoslav Republic of 
Macedonia 
Timor-Leste 
Togo 
Tunisia 
Turkey 
United Arab Emirates 
United Republic of Tanzania 
Uzbekistan 
Venezuela (Bolivarian Republic of) 
Viet Nam 
Yemen 
Zimbabwe 

  Non-member States represented by observers 

Holy See 

  Other observers 

Palestine 

  Specialized agencies and related organizations 

International Labour Office  

International Organization for Migration  

United Nations Children’s Fund 

United Nations Educational, Scientific  
  and Cultural Organization  

 United Nations Interregional Crimeand Justice  
   Research Institute  
United Nations Relief and Works Agency for  
   Palestine in the Near East  
World Health Organization  
World Trade Organization 

  Intergovernmental organizations 

African Union 
African, Asian, Caribbean and Pacific  
   Group 
European Union 
International Humanitarian Fact-Finding  
   Commission 

 International Organization of la 
Francophonie  
League of Arab States 
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  Other entities 

Sovereign Military Order of Malta 

  National human rights institutions, international coordinating 
committees and regional groups of national institutions 

Defensor del Pueblo de España 
Kenya National Commission on Human  
   Rights 

 National Human Rights Commission  
   of Nigeria 

  Non-governmental organizations

3D Trade Human Rights Equitable 
Economy 

Action Canada for Population and 
Development  

Action internationale pour la paix et le 
développement dans la région des 
Grands Lacs 

African-American Society for 
Humanitarian Aid and Development  

Afro-Asian Peoples’ Solidarity 
Organization  

Agence internationale pour le 
développement (Aide-Fédération) 

Agir ensemble pour les droits de 
l’homme 

AIDS Information Switzerland  
Al-Hakim Foundation 
Al-Haq, Law in the Service of Man 
Al-Zubair Charity Foundation  
Amnesty International 
Anti-Slavery International 
Arab Commission for Human Rights  
Asia Pacific Forum on Women, Law and 

Development  
Asian Forum for Human Rights and 

Development (Forum-Asia) 
Asian Indigenous and Tribal Peoples 

Network  
Asian Legal Resource Centre  
Asia-Pacific Human Rights Information 

Centre (Hurights Osaka) 
Association des Badinga du Congo  
Association for the Prevention of Torture  
Association of World Citizens  
Association for World Education 

Associazione Comunità Papa Giovanni XXIII 
Badil Resource Center for Palestinian Residency and 

Resource Rights 
Baha’i International Community 
Bridges International  
Cairo Institute for Human Rights Studies  
Canadian HIV/AIDS Legal Network 
Caritas Internationalis (International Confederation of 

Catholic Charities) 
Catholic Organisation for Relief and Development 

(Cordaid) 
Center for International Environmental Law  
Center for Reproductive Rights 
Centre for Human Rights and Peace Advocacy  
Centre indépendant de recherches et d’initiatives pour 

le dialogue  
Centre on Housing Rights and Evictions  
Centrist Democratic International  
Centro de Derechos Humanos Miguel Agustin Pro 

Juarez 
Centro Regional de Derechos Humanos y Justicia de 

Género 
Cercle de recherche sur les droits de la personne 

humaine  
Charitable Institute for Protecting Social Victims 
Civicus – World Alliance for Citizen Participation  
Colombian Commission of Jurists  
Commission of the Churches on International Affairs 

of the World Council of Churches  
Commission to Study the Organization of Peace 
Company of the Daughters of Charity of St. Vincent de 

Paul 
Conectas Direitos Humanos 
Congregation of Our Lady of Charity of the Good 

Shepherd 
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Conscience and Peace Tax International  
Consultative Council of Jewish 

Organizations  
Coordinating Board of Jewish 

Organizations  
Defense for Children International  
Democracy Coalition Project  
Dominicans for Justice and Peace (Order 

of Preachers) 
Earthjustice  
Eastern Sudan Women Development 

Organization  
Equality Now 
European Disability Forum  
European Region of the International 

Lesbian and Gay Association  
European Union of Jewish Students  
European Union of Public Relations  
Federación de Asociaciones de Defensa 

y Promoción de los Derechos 
Humanos 

Federatie van Nederlandse Verenigingen 
tot Integratie Van Homoseksualiteit 
(COC Nederland) 

Femmes Africa Solidarité  
Foundation for Aboriginal and Islander 

Research Action  
France Libertés: Fondation Danielle 

Mitterrand 
Franciscans International  
Fraternité Notre Dame 
Freedom House 
Friedrich Ebert Foundation  
Friends World Committee for 

Consultation (Quakers) 
Fundacion para la Libertad 
Geneva for Human Rights 
Geneva International Model United 

Nations  
Global Alliance against Traffic in 

Women  
Grand Council of the Crees (Eeyou 

istchee) 
Hawa Society for Women  
Himalayan Research and Cultural 

Foundation  
Human Rights Advocates, Inc. 
Human Rights First 
Human Rights Information and Training 

Centre  

Human Rights Watch  
Indian Council of Education 
Indian Council of South America  
Indigenous Peoples’ Center for Documentation, 

Research and Information  
International Association of Democratic Lawyers  
International Bar Association  
International Bridges to Justice, Inc. 
International Catholic Child Bureau  
International Centre for Human Rights and Democratic 

Development (Rights and Democracy) 

International Club for Peace Research  
International Commission of Jurists  
International Committee for the Indians of the 

Americas (Incomindios Switzerland) 
International Committee for the Respect and 

Application of the African Charter on Human and 
People’s Rights 

International Council of Environmental Law  
International Council on Human Rights Policy  
International Educational Development, Inc. 
International Federation of Acat (Action by Christians 

for the Abolition of Torture – FIACAT) 
International Federation of Business and Professional 

Women 
International Federation of Human Rights Leagues  
International Federation of Social Workers  
International Federation of University Women  
International Federation Terre des Hommes  
International Human Rights Association of American 

Minorities  
International Humanist and Ethical Union  
International Indian Treaty Council  
International Institute for Non-Aligned Studies  
International Institute for Peace 
International Islamic Federation of Student 

Organizations  
International Movement against all Forms of 

Discrimination and Racism  
International Movement ATD Fourth World 
International Movement for Fraternal Union among 

Races and Peoples 

International Muslim Women’s Union  
International Organization for the Right to Education 

and Freedom of Education  
International Pen 
International Publishers Association  
International Save the Children Alliance  
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International Service for Human Rights  
International Volunteerism Organization 

for Women, Education and 
Development – VIDES 

International Women Bond  
International Work Group for Indigenous 

Affairs  
International Youth and Student 

Movement for the United Nations  
Iranian Elite Research Center  
Islamic Human Rights Commission  
Istituto Internazionale Marie Ausiliatrice  
Ius Primi Viri International Association  
Izza Peace Foundation  
Kenya Alliance for Advancement of 

Children  
Khiam Rehabilitation Centre for Victims 

of Violence  
Lesbian and Gay Federation in Germany  
Liberation 

Ligue internationale contre le racisme et 
l’antisémitisme  

Maarij Foundation for Peace and 
Development  

Mandat International 

Marangopoulos Foundation for Human 
Rights  

Maryam Ghasemi Educational Charity 
Institute 

Mbororo Social and Cultural 
Development Association (Mboscuda) 

MISEREOR 

Mouvement contre le racisme et pour 
l’amitié entre les peuples  

Myochikai (Arigatou Foundation) 

National Association of Community 
Legal Centres, Inc . 

New Humanity 

Nippon Foundation 

Nonviolent Radical Party transnational 
and transparty 

Nord-Sud XXI 

Northern Alliance for Sustainability 

Norwegian Forum for Environment and 
Development 

Open Society Institute  
Organisation mondiale des associations 

pour l’éducation prénatale  

Organisation pour la Communication en Afrique et de 
promotion de la coopération économique 
internationale (Ocaproce International) 

Organization for Defending Victims of Violence  
Palestinian Centre for Human Rights  
Pax Christi International 
Pax Romana 
Peace Worldwide 
Permanent Assembly for Human Rights  
Planetary Association for Clean Energy, Inc . 
Rencontre africaine pour la défense des droits de 

l’homme  
Reporters without Borders – International 
Servas International 
Shimin Gaikou Centre 
Social Service Agency of the Protestant Church in 

Germany 
Society for Threatened Peoples  
Society Studies Center  
Soka Gakkai International  
Sudan Council of Voluntary Agencies  
Syriac Universal Alliance 
Unesco Centre Basque Country (Unesco Etxea) 
Union de l’action féminine 
United Nations Watch  
United Towns Agency for North-South Cooperation 
Urban Justice Center 
Verein Sudwind Entwicklungspolitic (Sudwind) 
War on Want 
Widows Rights International 
Women’s Human Rights International Association  
Women’s International League for Peace and Freedom  
Women’s World Summit Foundation  
World Alliance of Young Men’s Christian 

Associations  
World Association for the School as an Instrument of 

Peace  
World Evangelical Alliance  
World Federation of Democratic Youth  
World Federation of Trade Unions  
World Federation of United Nations Associations  
World Muslim Congress  
World Organization against Torture 
World Student Christian Federation  
World Union for Progressive Judaism  
World Vision International  
Worldwide Organization for Women 
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  المرفق الثاني

 من آثـار    عشرةالخامسة   تهفي دور  المجلسالتي اعتمدها   قرارات  للما      
  البرنامجيةإدارية وآثار في الميزانية 

    ١٥/٢  
  المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة 

، قـام مجلـس     A/HRC/15/L.9 من مشروع القرار     ١١ و ١٠ و ٣بمقتضى الفقرات     -١
  :حقوق الإنسان بما يلي

بما في ذلك أسبابه    جدّد ولاية المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة،           )أ(  
   لمدة ثلاث سنوات؛وعواقبه،
 إلى المقررة الخاصة أن تقدّم إلى مجلس حقوق الإنسان تقارير سـنوية             طلب  )ب(  

عن أنشطة ولايتها، مشفوعة بتوصيات تتعلق بالتدابير التي ينبغي اتخاذها لمكافحة واستئصال            
أشكال الرق المعاصرة والممارسات الشبيهة بالرق، ولحماية حقوق الإنسان العائدة لـضحايا            

  هذه الممارسات؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى المقررة الخاصة كل ما يلزم من مساعدة              طلب  )ج(  

  .بشرية ومالية، في حدود الموارد المتوفرة، حتى تضطلع بولايتها على نحو فعال
وفي حـال اعتمـد مجلس حقوق الإنسان مشروع القرار، سيتطلب تنفيذ الأنشطة             -٢

وقد أُدرجت الاحتياجات ضمن    .  دولار سنوياً  ٥٦ ٦٠٠ اللازمة بموجبه مبلغاً إجمالياً قدره    
، إلاّ أن التجربة أثبتت أن تلك       ٢٠١١-٢٠١٠ من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       ٢٣الباب  

  .الاحتياجات في أدنى مستوياتها
ومع أنه لن يُطلب إلى الجمعية العامة رصد أي مخصصات إضافية، فإن الأمانة ستفي،   -٣

       : ي احتياجات إضافية قد تنشأ عن تنفيذ أحكام مشروع القرار مـن قبيـل     قدر الإمكان، بأ  
         توفير موظفين لمساعدة المقررة الخاصة في إجراء دراساتها وأثنـاء الزيـارات الميدانيـة؛             ) أ(
أو الخـبراء لإجـراء     /تغطية نفقات الأسفار الإضافية التي تقوم بها المقررة الخاصـة و          ) ب(

ية مع الشركاء وأصحاب المصلحة، بما في ذلك تـوفير خـدمات المـؤتمرات        مشاورات رسم 
         الملائمة لتلك الاجتماعات في حدود الموارد المتوفرة في إطـار الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة                

  .٢٠١١-٢٠١٠السنتين 
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ا تـصل إلى فتـرة      ـة جعله ـررة الخاص ـة المق ـد ولاي ـى أن تمدي  ـراً إل ـونظ  -٤
، فإنه سيُستعرض بشكل مستفيض وسيُبحث ضمن هذا السياق نمط          ٢٠١٣-٢٠١٢ السنتين

الإنفاق لأنشطة المقررة الخاصة كي يؤخذ في الاعتبار عند وضع التقديرات الخاصـة بفتـرة           
  .٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 

، توجّه العناية إلى أحكام الفرع سادساً من قرار الجمعيـة           ١١وفيما يتعلق بالفقرة      -٥
، وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢١باء، المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  

التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة وآخرها القرار    
فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة               

ائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة         المعهود إليها بالمسؤولية عن المس    
  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٥/٦  
متابعة تقرير لجنة الخبراء المستقلين في مجال القانون الإنساني الدولي والقـانون            

  ١٣/٩الدولي لحقوق الإنسان المنشأة بموجب قرار مجلس حقوق الإنسان 
، فـإن مجلـس    A/HRC/15/L.34 القرارمشروع   من   ٩ و ٨ تين الفقر بموجب أحكام   -٦

  :حقوق الإنسان
 في مجـال القـانون      ولاية لجنة الخبراء المـستقلين    واستئناف  ر تجديد   قرِّسي  )أ(  

طلب سي، و١٣/٩، المنشأة وفقاً لقرار المجلس الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان     
كما سيطلب إلى مفوضـية  إلى المجلس في دورته السادسة عشرة، إلى اللجنة أن تقدم تقريرها    

الأمم المتحدة لحقوق الإنسان أن تواصل تقديم جميع ما يلزم من التسهيلات الإدارية والفنيـة           
  ؛واللوجستية لأعضاء اللجنة لتمكينهم من الاضطلاع بولايتهم بسرعة وفعالية

  عن تنفيذ القرار إلى المجلس في      طلب إلى المفوضة السامية أن تقدم تقريراً      سي  )ب(  
  .دورته السادسة عشرة

 اللازمـة تنفيذ الأنشطة فإن  ،لقرارمشروع ا اعتماد مجلس حقوق الإنسان  وفي حال   -٧
  : على النحو التالييقسَّم دولار ٦١٨ ٢٠٠ به سيتطلب مبلغاً إجمالياً يقدَّر بموجب

ون الجمعية العامـة    شؤ (٢ دولار ضمن الباب     ٤٣٢ ٨٠٠  قدره يلزم مبلغٌ   )أ(  
  لتجهيز وثائق اللجنة لما قبل الدورة ومـا        )والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وإدارة المؤتمرات    

 ـم يقـوم بهـا      ايأ ١٠  تستغرق ةبعثتوفير خدمات الترجمة الشفوية خلال      لبعدها و   اءبرالخ
  المنطقة؛ إلى المستقلون
 ـ (٢٣ دولار ضمن الباب     ١٨٥ ٤٠٠  قدره يلزم مبلغٌ   )ب(    )وق الإنـسان  حق

 ـ تكاليف السفر وبدل الإقامة اليومي لثلاثة  ‘١‘: غطية التكاليف التالية  لت  رفيعـي  براءمن الخ
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 تكـاليف   ‘٢‘ واحدة؛   ةًمرّ أيام   ١٠ لمدة   المنطقةتين وإلى   أيام مرّ  ٥، إلى جنيف لمدة     المستوى
 ٤-بـة ف  رتب واحد( مفوضية حقوق الإنسان     من موظفي السفر وبدل الإقامة اليومي لثلاثة      

إذا ‘ ٣‘؛  المنطقـة م إلى   ايأ ١٠وموظف أمن لمدة    ) مساعد إداري واحد   و ٣-رتبة ف ب آخرو
 :معايير العمل الأمنية الدنيا    وفق    المنطقة  للموظفين أثناء وجودهم في    مايةالحتأمين  ،  لزم الأمر 

 من موظفي    موظف  استبدال كل  ‘٤‘ البعثة؛   أثناءحماية شخصية   و ،عربات مدرعة، ومعدات  
برتبة آخر   و ٤- موظف برتبة ف   اراتب(لخبراء لمدة شهرين    لساعدة  اللذين يقدمان الم  فوضية  الم
 الاتصالات والمـصاريف الأخـرى ذات       ها بما في  ، مصروفات التشغيل العامة   ‘٥‘؛  )٣-ف

  .ويرد أدناه ملخَّص بالاحتياجات. ماكنوالأركبات الصلة، ومؤتمرات الفيديو، واستئجار الم

   المتحدةدولارات الولايات  
 ـ     ٢الباب   س الاقتـصادي   ـ، شؤون الجمعية العامـة والمجل

  ٤٣٢ ٨٠٠  والاجتماعي وإدارة المؤتمرات 
  ١٨٥ ٤٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 

  ٦١٨ ٢٠٠  المجموع  

 من الميزانية البرنامجية المقترحة لفتـرة       ٢٣ و ٢ولم تُدرَج الاحتياجات ضمن البابين        -٨
 قدر الإمكان، ،  ةناسعى الأم ت س ،القرارمشروع   أحكام   في تنفيذ و. ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

        الموارد المتاحة في إطار الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة           في حدود ت الإضافية   حتياجاإلى تلبية الا  
ة العامة في سياق تقرير     عيمم تقرير عن أداء النفقات إلى الج      قدَّيوس. ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

، وسـيُلتمس تمويـل أي      ٢٠١١-٢٠١٠لبرنامجية لفترة الـسنتين     الأداء الثاني عن الميزانية ا    
  .احتياجات إضافية حينئذ، إذا اقتضت الحال ذلك

    ١٥/٧  
  حقوق الإنسان والشعوب الأصلية

قرر مجلـس   سي،  A/HRC/15/L.5 القرار    مشروع  من ٨ و ٧ تينبموجب أحكام الفقر    -٩
  :حقوق الإنسان

 ه وأداءه، حواراً   استعراض المجلس عملَ    سنوياً ودون المساس بنتيجة    ،أن يقيم   )أ(  
في أعقاب تقديم تقريرها، وذلـك في       الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية       مع آلية    تفاعلياً

  حدود الموارد المتوافرة؛
دورته الثامنة عشرة، حلقة نقاش مدتها نصف يوم بـشأن          خلال   ،أن يعقد   )ب(  

 وذلك في حدود الموارد     ،الشعوب الأصلية وهويتها   رفاه   ة في تعزيز وحماي   ةدور اللغات والثقاف  
  .المتوافرة
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 احتياجات إضـافية    أش، ستن لقرارمشروع ا اعتمد مجلس حقوق الإنسان     في حال   و  -١٠
  .٨ و٧المطلوبة في الفقرتين  دولار لتنفيذ الأنشطة ٤٠ ٢٠٠ب  تقدر
 )ق الإنسان حقو (٢٣ دولار ضمن الباب     ٤٠ ٢٠٠ب   المقدَّرة ولم تدرج الاحتياجات    -١١

نصوص عليها في مشروع     لتنفيذ الأنشطة الم   ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      
، إلى تلبية الاحتياجات الإضافية من الموارد المعتمدة        قدر الإمكان  وسيسعى الأمين العام،     .القرار

      لـذا،   .٢٠١١-٢٠١٠ من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       )حقوق الإنسان  (٢٣ضمن الباب   
  .لا يُتوقَّع نشوء احتياجات إضافية عند اعتماد المجلس مشروع القرار

سادس مـن قـرار     ال إلى أحكام الجزء      العناية ، وُجِّهت ٨ و ٧ين  قرتفوفيما يتعلق بال    -١٢
القـرارات  أحكام  و ١٩٩٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢١المؤرخ   باء   ٤٥/٢٤٨الجمعية العامة   

 التي أكـدت    ،٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣القرار  اللاحقة، وآخرها   
فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة               
المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة             

  .الإدارة والميزانيةالاستشارية لشؤون 

    ١٥/١٢  
استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب          

  في تقرير مصيرها
، سـيقوم   A/HRC/15/L.31 من مشروع القـرار      ١٩ و ١٨ و ١١بموجب الفقرات     -١٣

  :مجلس حقوق الإنسان بما يلي
ام المرتزقة كوسيلة لانتـهاك     تقرير تمديد ولاية الفريق العامل المعني باستخد        )أ(  

حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير مصيرها ثلاث سنوات أخـرى كـي               
 ٢٠٠٨مـارس   / آذار ٢٨ المؤرخ   ٧/٢١يواصل الاضطلاع بالمهام المنصوص عليها في القرار        

  وفي جميع القرارات الأخرى ذات الصلة بهذا الموضوع؛
 وإلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقـوق         إلى الأمين العام   توجيه طلب   )ب(  

الإنسان بأن يزوِّدا الفريق العامل بكل ما يلزم من مساعدة ودعم، مـن النـاحيتين المهنيـة                 
والمالية، كي ينجز ولايته بوسائل منها تعزيز التعاون بين الفريق العامل وغيره مـن أجهـزة                

الصلة بالمرتزقة، حتى يفـي بمقتـضيات       منظومة الأمم المتحدة المعنية بمكافحة الأنشطة ذات        
  أنشطته الحالية والمقبلة؛

 إلى الفريق العامل بشأن تنفيذ القرار وذلك بالتشاور مع الدول           توجيه طلب   )ج(  
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصلة            

ته بشأن استخدام المرتزقة كوسيلة لانتـهاك حقـوق         في المجتمع المدني، وبأن يقدّم استنتاجا     
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الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير مصيرها إلى الجمعية العامة في دورتها الخامسة              
  .والستين وإلى المجلس في دورته الثامنة عشرة

 تنفيـذ الأنـشطة     ، سيتطلب لقرارمشروع ا  اعتمد مجلس حقوق الإنسان      وفي حال   -١٤
 ٦٥٥ ٢٠٠ دولار في كل سـنة أو        ٣٢٧ ٦٠٠ه مبلغاً إجمالياً قدره      بموجب لازمةالمتواصلة ال 

  : على النحو التاليدولار لفترة السنتين، يقسَّم

  دولارات الولايات المتحدة  
، شؤون الجمعيـة العامـة والمجلـس الاقتـصادي          ٢الباب  

  ١٠٦ ٨٠٠  والاجتماعي وإدارة المؤتمرات
  ٢١٧ ٠٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
  ٣ ٨٠٠   هاء، الإدارة، جنيف٢٨الباب 

  ٣٢٧ ٦٠٠  المجموع  

 ٢ أعلاه في إطـار الفـروع        ٣وقد أُدرجت الاحتياجات المقدَّرة الواردة في الفقرة          -١٥
 لتغطية أنـشطة الفريـق   ٢٠١١-٢٠١٠ هاء من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين ٢٨ و ٢٣و

فية لتنفيذ الأنـشطة بموجـب أحكـام        ولذلك، ليس ثمة حاجة إلى مخصصات إضا      . العامل
  . من مشروع القرار١٩ و١٨ و١١الفقرات 

، توجّه العناية إلى أحكام الفرع سادساً من قـرار الجمعيـة            ١٨وفيما يخص الفقرة      -١٦
 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٢١ باء المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  

 أكـدت   تيال،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    
 أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة            اً الجمعية العامة مجدد   افيه

المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة             
  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٥/١٤  
ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب      : حقوق الإنسان والشعوب الأصلية   

  الأصلية
 القـرار مـشروع    من   )ي(١و) ه(١ والفقرتين الفرعيتين    ١ة  بموجب أحكام الفقر    -١٧

A/HRC/15/L.6فإن مجلس حقوق الإنسان ،:  
لفترة ثلاث  أن يمدد ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية       يقرر  )أ(  
  ؛سنوات
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يطلب إلى المقرر الخاص أن يعمل بتعاون وثيق مع المنتدى الـدائم المعـني                )ب(  
  بقضايا الشعوب الأصلية وأن يشارك في دورته السنوية؛

يطلب إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريراً إلى المجلس عن تنفيذ ولايته وفقـاً                )ج(  
  .لبرنامج العمل السنوي للمجلس

ه مبلغاً  بموجب اللازمة تنفيذ الأنشطة     اعتمد المجلس مشروع القرار، سيتطلب     وفي حال   -١٨
حقـوق   (٢٣وقد أُدرجت الاحتياجات ضمن الباب      .  دولار سنوياً  ٥٩ ٨٠٠إجمالياً قدره   

، علمـاً بأنهـا تـسجل أدنى        ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      ) الإنسان
  .مستوياتها مقارنةً بالماضي

ومع أنه لن يُطلب إلى الجمعية العامة رصد أي مخصصات إضافية، فإن الأمانة ستفي،   -١٩
       :قدر الإمكان، بأي احتياجات إضافية قد تنشأ عن تنفيذ أحكام مشروع القرار مـن قبيـل       

       توفير موظفين لمساعدة المكلف بالولاية في إجراء دراساته وفي أثناء زياراتـه الميدانيـة؛              ) أ(
أو الخبراء مـن أجـل      /تغطية نفقات الأسفار الإضافية التي يقوم بها المكلف بالولاية و         ) ب(

اء وأصحاب المصلحة، بما في ذلـك تـوفير خـدمات           ـإجراء مشاورات رسمية مع الشرك    
المؤتمرات الملائمة لتلك الاجتماعات في حدود الموارد المتوافرة في إطار الميزانية البرنامجية لفترة             

  .٢٠١١-٢٠١٠ السنتين
 ـ       -٢٠  ـ   ـونظراً إلى أن تمديد فترة ولاي            اص جعلـها تـصل إلى فتـرة        ـة المقـرر الخ

، فإن نمط الإنفاق على أنشطة المقرر الخاص سيُـستعرض بـشكل            ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  
مستفيض من أجل أخذه في الاعتبار عند وضع تقديرات خاصة بالبرنامج المقتـرح لفتـرة               

  .، وسيُبحث ضمن هذا السياق٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 

    ١٥/١٥  
ولايـة  : حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب        

 بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق         المقرر الخاص المعني  
  مكافحة الإرهاب

 القـرار مـشروع   مـن    ٥والفقرة  ) و(٢ والفقرة الفرعية    ٢ة  بموجب أحكام الفقر    -٢١
A/HRC/15/L.7فإن مجلس حقوق الإنسان ،:  

المقرر الخاص المعني بتعزيز وحمايـة حقـوق الإنـسان        سيقرر تمديد ولاية      )أ(  
  والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب لفترة ثلاث سنوات؛

سيطلب إلى المقرر الخاص أن يقيم حواراً منتظمـاً وأن ينـاقش مجـالات                )ب(  
 مع الحكومات وجميع الجهات الفاعلة المعنية، بما فيها الوكـالات والـبرامج             التعاون الممكنة 

المتخصصة، ومنها لجنة مكافحة الإرهاب التابعة لمجلس الأمن ومديريتها التنفيذيـة، وفرقـة             
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العمل المعنية بمكافحة الإرهاب، ومفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، وفرع منع            
تب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وهيئات المعاهدات، فـضلاً          الإرهاب التابع لمك  

عن المنظمات غير الحكومية وغيرها من المؤسسات الإقليمية أو دون الإقليميـة، وأن يقـدم               
  تقارير في هذا الشأن بانتظام إلى مجلس حقوق الإنسان والجمعية العامة؛

المتحدة السامية لحقوق الإنـسان أن      يطلب إلى الأمين العام ومفوضة الأمم         )ج(  
يوفرا للمقرر الخاص كل ما يلزمه من مساعدة بشرية وتقنية ومالية لتمكينه من أداء ولايتـه                

  .بفعالية
وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرار، سيتطلب تنفيذ الأنشطة اللازمة بموجبه مبلغاً             -٢٢

دولار لفترة الـسنتين، ويـشتمل    ١٤٨ ٠٠٠ دولار في كل سنة أو     ٧٤ ٠٠٠ إجمالياً قدره 
 دولار لفترة الـسنتين ضـمن       ٣٤ ٠٠٠ دولار في كل سنة أو       ١٧ ٠٠٠) أ: (المبلغان على 

         ؛ )شؤون الجمعية العامة والمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي وإدارة المـؤتمرات            (٢الباب  
 ٢٣  دولار لفترة السنتين ضمن البـاب      ١١٠ ٦٠٠ دولار في كل سنة أو       ٥٥ ٣٠٠) ب(
 دولار لفترة السنتين ضمن     ٣ ٤٠٠ دولار في كل سنة أو       ١ ٧٠٠) ج(؛  )حقوق الإنسان (

وقد أُدرجت الاحتياجات ضمن هذه الأبواب جميعها من        ). الإدارة، جنيف ( هاء   ٢٨الباب  
، علماً بأنها تسجل أدنى مـستوياتها مقارنـةً       ٢٠١١-٢٠١٠الميزانية البرنامجية لفترة السنتين     

  .بالماضي
ومع أنه لن يُطلب إلى الجمعية العامة رصد أي مخصصات إضافية، فإن الأمانة ستفي،   -٢٣

         : قدر الإمكان، بأي احتياجات إضافية قد تنشأ عن تنفيذ أحكام مشروع القرار مـن قبيـل       
         توفير موظفين لمساعدة المقرر الخاص في إجراء دراساته وفي أثنـاء زياراتـه الميدانيـة؛              ) أ(
أو الخبراء من أجل إجراء     /تغطية نفقات الأسفار الإضافية التي يقوم بها المقرر الخاص و         ) ب(

مشاورات رسمية مع الشركاء وأصحاب المصلحة، بما في ذلك تـوفير خـدمات المـؤتمرات         
رة في إطار الميزانية البرنامجيـة لفتـرة        ـوارد المتواف ـالملائمة لتلك الاجتماعات في حدود الم     

  .٢٠١١-٢٠١٠السنتين 
ــ  -٢٤ ــراً إلى أن تمدي ــرة  ـونظ ــصل إلى فت ــها ت ــرر الخــاص جعل ــة المق                           د ولاي

، فإن نمط الإنفاق على أنشطة المقرر الخـاص سيُـستعرض بـشكل             ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  
                          مستفيض مـن أجـل أخـذه في الاعتبـار عنـد وضـع التقـديرات الخاصـة بفتـرة                    

  .، وسيُبحث ضمن هذا السياق٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 
          ، توجَّه العناية إلى أحكام الفرع سادساً من قـرار الجمعيـة            ٥وفيما يتعلق بالفقرة      -٢٥

 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢١ باء، المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  
التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  /الأول كانون   ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    

فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة               
المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة             

  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
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    ١٥/١٨  
  حتجاز التعسفيالا
من المعلوم أن مشروع القرار هذا اعتُمد بعد أن تمت الإشارة، شفوياً، إلى أن تنفيذ                 -٢٦

وتُقدَّم إلى المجلس ضمنه بالتفصيل، كمحضر، آثار ذلك        . أحكامه يتطلب توفر موارد إضافية    
  .على الميزانية البرنامجية كما وردت في هذا البيان الشفوي

  . من النظام الداخلي للجمعية العامة١٥٣ن الشفوي وفقاً للمادة وقُدم هذا البيا  -٢٧
فإن  ،A/HRC/15/L.24ر  القرامشروع   من   ١٣ و ١٢و ١١ات  بموجب أحكام الفقر  و  -٢٨

  :الإنسان مجلس حقوق
 لمـدة ثـلاث     المعني بالاحتجاز التعسفي  قرر تمديد ولاية الفريق العامل      سي  )أ(  

  ؛٦/٤ وقرار المجلس ١٩٩٧/٥٠ و١٩٩١/٤٢ان  لقراري لجنة حقوق الإنسسنوات وفقاً
كل مـا يلزمـه مـن        طلب إلى الأمين العام أن يقدّم إلى الفريق العامل        سي  )ب(  

لاضطلاع بولايته بـشكل فعـال،      ل ما يحتاج إليه من موظفين وموارد        لا سيما مساعدة، و 
  يتعلق بالبعثات الميدانية؛ وخصوصاً فيما

 ـ     سي  )ج(                دة لحقـوق الإنـسان أن تـنظم في         طلب إلى مفوضية الأمـم المتح
 بالذكرى الـسنوية     احتفالاً  حدثاً على مدى يومين    ة،وافر، في حدود الموارد المت    ٢٠١١عام  

  .العشرين لإنشاء الفريق العامل
المتواصلة تنفيذ الأنشطة   ، فإن   لقرارمشروع ا  اعتمد مجلس حقوق الإنسان      وفي حال   -٢٩

 دولار في كل    ١ ٢٩٩ ٠٠٠ سيتطلب مبلغاً إجمالياً قدره      ١٢ و ١١ الفقرتين    بموجب اللازمة
  : على النحو التالي دولار لفترة السنتين، يقسَّم٢ ٥٩٨ ٠٠٠سنة أو 

  دولارات الولايات المتحدة  
، شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ٢الباب 

  ١ ٠٧٥ ٥٠٠  وإدارة المؤتمرات 
  ١٨١ ٧٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
  ٤١ ٨٠٠   هاء، الإدارة، جنيف٢٨الباب 

  ١ ٢٩٩ ٠٠٠  المجموع  

 ٢٣ و ٢ أعلاه ضمن الأبواب     ٣وقد أُدرجت الاحتياجات المقدَّرة الواردة في الفقرة          -٣٠
 من أجل تغطية أنشطة الفريق      ٢٠١١-٢٠١٠ هاء من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين        ٢٨و

       مخصصات إضافية لتنفيذ الأنـشطة بموجـب أحكـام          ولذلك، ليس ثمة حاجة إلى    . العامل
  . من مشروع القرار١٢ و١١الفقرتين 
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، تذهب التقديرات إلى أنه سيكون من الضروري رصد مبلغ          ١٣وفيما يخص الفقرة      -٣١
 دولار لتغطية نفقات خدمات المؤتمرات والسفر المتعلقـة بخمـسة           ٣٤٩ ٨٠٠إجمالي قدره   

 ٢٠١١ ثلاثة أشهر بغرض تنظيم الحدث الذي ستشهده سـنة           أعضاء ومستشار واحد لمدة   
  :على مدى يومين والمشاركة فيه، وسيقسَّم المبلغ على النحو التالي

  دولارات الولايات المتحدة  
، شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ٢الباب 

   دولار٢٦٧ ٣٠٠  وإدارة المؤتمرات
   دولار٨٠ ٨٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
   دولار١ ٧٠٠   هاء، الإدارة، جنيف٢٨الباب 

   دولار٣٤٩ ٨٠٠  المجموع  

 الاحتياجات المبيّنة في    ٢٠١١-٢٠١٠ولم تدرَج في الميزانية البرنامجية لفترة السنتين          -٣٢
  . أعلاه اللازمة لتنظيم الحدث الذي سيستغرق يومين٣٠الفقرة 
الي أن ينفذ مقررات وقرارات شتى صادرة عـن         وطُلب إلى الأمين العام في الوقت الح        -٣٣

مجلس حقوق الإنسان، بما فيها تلك الصادرة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس، واستجابةً             
للولايات المختلفة التي تضطلع بها الجمعية العامة بخصوص قضايا حقوق الإنسان والتي لها تبعات          

 دولار، يقترح   ٩ ٥٢٧ ٨٠٠ب  تقدَّر   ٢٠١١-٢٠١٠  مالية على الميزانية البرنامجية لفترة السنتين     
  . دولار منها٣ ٦٦٢ ٧٠٠الأمين العام استيعاب مبلغ 

 تنـشأ عنـها    أن   يـرجَّح د ولايات أخـرى     وـوجوأُحيط المجلس علماً كذلك ب      -٣٤
          لفتـرة   أو ٢٠١١-٢٠١٠ الـسنتين    البرنامجيـة لفتـرة   إضافية في إطار الميزانية      احتياجات
بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص ) أ(: التالي، وهي ك٢٠١٣-٢٠١٢ السنتين

 الجمعية  استئذان ب  القرار  لجنة القضاء على التمييز العنصري     اتخاذ )ب(من الاختفاء القسري؛    
أسـبوعان إضـافيان في الـسنة مـن     ( لمدة أسبوع إضافي في كـل دورة     للاجتماعالعامة  

ة مناهـض  لجنة   اتخاذ) ج( ؛٢٠١٣ و ٢٠١٢في عامي   ) لال الدورة الاجتماعات التي تُعقد خ   
         في  لمدة أسـبوع إضـافي في كـل دورة           القرار باستئذان الجمعية العامة للاجتماع     التعذيب
  .٢٠١٢ و٢٠١١ عامي
) A/65/333(، قال الأمين العام في تقريره       ٢٠١٣-٢٠١٢وفيما يخص فترة السنتين       -٣٥

 ٢٠١٣-٢٠١٢لفترة السنتين دولار  ٢٨٣ ١٠٠  مبلغ إضافي قدره   إنه ستكون ثمة حاجة إلى    
وتذهب التقديرات أيضاً إلى أنه سيكون لمشاريع القـرارات         . ١٤/٨فيما يتعلق بقرار المجلس     

المطروحة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس آثار على الميزانية البرنامجية ستستلزم مـوارد      
  .٢٠١٣-٢٠١٢رة السنتين  دولار لفت٤ ٩٦٣ ٣٠٠إضافية قدرها 
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وعلى هذه الخلفية من الولايات المتنوعة وما تستلزمه من موارد إضافية خلال فتـرة                -٣٦
، يحاط المجلس علماً بأنه يُقترح التماس موافقة الجمعية العامة علـى            ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

تمويلـها مـن    جميع الاحتياجات من الموارد الإضافية الناشئة عن ولايات المجلس التي يتعذر            
الموارد المتوافرة نظراً إلى أن مهمة استيعاب مبالغ كبيرة من الاحتياجات للموارد الإضافية قد              

وبالرغم من أن   . ٢٠١١-٢٠١٠أُسندت في هذه المرحلة إلى الميزانية البرنامجية لفترة السنتين          
توزيعهـا لتلبيـة    الجمعية العامة ستحاول تحديد المجالات التي يمكن أخذ موارد منها وإعادة            

الاحتياجات الإضافية، فإن الأمانة قد تضطر إلى البحث عن موارد إضافية في إطار الميزانيـة               
 متبعةً في ذلك الإجراءات المعمول بها، بعد أن تكون          ٢٠١١-٢٠١٠البرنامجية لفترة السنتين    

  .قد استنفدت جميع إمكانيات الاستيعاب
ت، في الجزء خامـساً مـن       ديّالجمعية العامة أ  وسيشير مجلس حقوق الإنسان إلى أن         -٣٧

استنتاجات وتوصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بأن الأمر         ،  ٦٣/٢٦٣قرارها  
بشأن التقديرات المنقحة الناشئة عن قرارات ومقررات مجلس حقوق         يستحق تقديم تقرير سنوي     

رات الدورة الحالية على الميزانية البرنامجيـة       وعليه، فإن آثار مقررات وقرا    ). A/63/541(الإنسان  
       ونظـراً إلى أن بعـض مـشاريع        . لن تقدَّم إلى الجمعية العامة إلاّ في دورتها السادسة والستين         

       قرارات الدورة الحالية تتطلب إجراء فورياً وإلى أن تنفيذها يستلزم موارد إضافية، بمـا فيهـا                
        ؤتمرات التي لم تُدرج في الجـدول الـزمني للمـؤتمرات لفتـرة             الموارد المخصصة لخدمات الم   

) A/65/333(، فإنه يُقترح ألاّ يصدر الأمين العام إضافة ترفَق بتقريـره            ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  
إلاّ عندما يقدم المجلس تقريره عن مقررات وقرارات دورته الخامسة عشرة في الموعد المحدد إلى               

  . انعقاد الجزء الرئيس من دورتها الخامسة والستينالجمعية العامة أثناء
، توجّه العناية إلى أحكام الفرع سابعاً من قـرار الجمعيـة            ١٢وفيما يتعلق بالفقرة      -٣٨

 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٢١ باء المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  
التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩مبر  ديس/ كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    

فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة               
المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة             

  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٥/٢٠  
  ات الاستشارية والمساعدة التقنية إلى كمبودياتقديم الخدم

، فإن مجلـس    A/HRC/15/L.17 من مشروع القرار     ١٠ و ٩بموجب أحكام الفقرتين      -٣٩
  :حقوق الإنسان

 تمديد ولاية الإجراء الخاص المتعلق بحالة حقوق الإنسان في كمبوديا           يقررس  )أ(  
المجلس في دورته    عن تنفيذ ولايته إلى      يطلب إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريراً      س، و  واحدةً سنةً
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 حكومة كمبوديا من أجل زيادة تحـسين حالـة           يتعاون على نحو بنَّاء مع     عشرة وأن الثامنة  
 حقوق الإنسان في البلد؛

 عشرة تقريراً الثامنة  لس في دورته    المجطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى        سي  )ب(  
مساعدة كمبوديا  مجال  سامية لحقوق الإنسان في      مفوضية الأمم المتحدة ال    وإنجازاتعن دور   

  . على تعزيز وحماية حقوق الإنسانحكومةً وشعباً
وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرار، سيتطلب تنفيذ الأنشطة اللازمة بموجبه مبلغاً             -٤٠

  . دولار سنويا٤٩ً ٨٠٠إجمالياً قدره 
 ٩٩ ٦٠٠ في كل سنة أو       دولار ٤٩ ٨٠٠وقد أُدرجت الاحتياجات البالغ قدرها        -٤١

              مـن الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة        ) حقوق الإنسان  (٢٣دولار لفترة السنتين ضمن الباب      
وفي حال اعتمد المجلس .  من أجل تغطية نفقات أنشطة المقرر الخاص  ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

  .مشروع القرار، لن تكون ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضافية

    ١٥/٢١  
  ق في حرية التجمع السلمي والحق في تكوين الجمعياتالح
من المعلوم أن مشروع القرار هذا اعتُمد بعد أن تمت الإشارة شفوياً إلى أن تنفيـذ                  -٤٢

وتقدَّم إلى المجلس ضمنه بالتفصيل، كمحضرٍ، آثار ذلك على         . أحكامه يتطلب موارد إضافية   
  .لشفويالميزانية البرنامجية كما وردت في هذا البيان ا

، فإن مجلس   A/HRC/15/L.23 من مشروع القرار     ٨ و ٧ و ٤بموجب أحكام الفقرات      -٤٣
  :حقوق الإنسان

سيقرّر أن يعيِّن لفترة ثلاث سنوات مقرراً خاصاً معنياً بـالحق في حريـة                )أ(  
  :التجمع السلمي والحق في تكوين الجمعيات، وتشمل مهامه ما يلي

 بما في ذلك الممارسات والخبرات الوطنية       أن يجمع كافة المعلومات المفيدة،     '١'
المتعلقة بتعزيز وحماية الحق في حرية التجمع السلمي والحـق في تكـوين             
الجمعيات، وأن يدرس الاتجاهات والتطورات والتحديات المرتبطة بممارسة        
هذه الحقوق، وأن يقدم توصيات بشأن السبل والوسائل الكفيلة بتعزيـز           

جمع السلمي والحق في تكوين الجمعيات بجميـع        وحماية الحق في حرية الت    
  مظاهرهما؛

أن يدرِج في تقريره الأول إطاراً ينظر صاحب الولاية من خلاله في أفضل              '٢'
الممارسات، بما في ذلك الممارسات والخبرات الوطنية التي تعزز الحـق في            
حرية التجمع السلمي والحق في تكوين الجمعيات وتحميهما، واضـعاً في           
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 على نحو شاملة العناصر ذات الصلة من عناصر العمل المتاحة داخل الاعتبار
  المجلس؛

أن يلتمس المعلومات من الحكومات والمنظمات غير الحكومية والجهـات           '٣'
المعنية صاحبة المصلحة وأي أطراف أخرى لديها معرفة بهذه المـسائل وأن            

 في  يتلقى هذه المعلومات ويرد عليها، وذلك بغرض تعزيز وحمايـة الحـق           
  حرية التجمع السلمي والحق في تكوين الجمعيات؛

  أن يتخذ منظوراً جنسانياً في جميع الأعمال التي يضطلع بها في إطار ولايته؛ '٤'
أن يسهم في تقديم المساعدة التقنية أو الخدمات الاستشارية التي توفرهـا             '٥'

تعزيز وحماية الحق في حرية التجمـع الـسلمي         المفوضة السامية من أجل     
   في تكوين الجمعيات على نحو أفضل؛والحق

أن يقدم تقارير عن انتهاكات الحق في حرية التجمع السلمي والحـق في               '٦'
تكوين الجمعيات، أينما وقعت، فضلاً عن التمييز أو التهديد أو استخدام           
العنف أو المضايقة أو الاضطهاد أو التخويف أو الأعمال الانتقامية ضـد            

الحقين، وأن يوجه عناية المجلس والمفوضة      الأشخاص الذين يمارسون هذين     
  السامية إلى الحالات المثيرة للقلق بشكل خاص؛

أن يضطلع بأنشطته على نحو يستثني من ولايته الحالية المسائل الـتي تقـع           '٧'
ضمن الاختصاصات المحددة لمنظمة العمل الدولية وآلياتها وإجراءاتها الرقابية        

لعمل والعمال في حريـة تكـوين       المتخصصة فيما يتعلق بحقوق أصحاب ا     
  الجمعيات وذلك تفادياً لتكرار العمل بغير داعٍ؛

أن يعمل بالتنسيق مع آليات أخرى تابعة للمجلس ومع غيرها من هيئات             '٨'
الأمم المتحدة المختصة ومع هيئات معاهدات حقوق الإنسان، وأن يتخـذ           

  داعٍ؛جميع التدابير الضرورية لتفادي تكرار عمل تلك الآليات بغير 
سيطلب إلى المقرر الخاص أن يقدِّم تقريراً سنوياً إلى المجلس يتنـاول فيـه                )ب(  

  الأنشطة المتصلة بولايته؛
سيطلب إلى الأمين العام والمفوضة السامية أن يوفرا جميع الموارد البـشرية              )ج(  

  .والمالية اللازمة لتنفيذ ولاية المقرر الخاص بفعالية
سيتطلب تنفيذ الأنشطة اللازمة بموجبه مبلغاً     س مشروع القرار،    وفي حال اعتمد المجل     -٤٤

  : دولار يوزَّع على النحو التالي٥١١ ٨٠٠إجمالياً قدره 
شؤون الجمعية العامة    (٢ دولار مطلوب ضمن الباب      ٥١ ٩٠٠مبلغ قدره     )أ(  

 خدمات  :من أجل تغطية التكاليف التالية    ) والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وإدارة المؤتمرات    
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توفير خدمات الترجمة الـشفوية باللغـات    (المؤتمرات لتنظيم مشاورة لمدة يومين في كل عام         
الإنكليزية والفرنسية والإسبانية لمدة يومين في كل عـام؛ والترجمـة التحريريـة للمـذكرة         

ول المفاهيمية وورقة المعلومات الأساسية باللغات الإنكليزية والفرنسية والإسبانية؛ وترجمة جد         
  ؛)الأعمال وخلاصة أفضل الممارسات إلى اللغات الرسمية للأمم المتحدة

من أجل  ) حقوق الإنسان  (٢٣ دولار ضمن الباب     ٤٥٨ ٢٠٠مبلغ قدره     )ب(  
للمقرر الخاص للقيام ببعثتين ميدانيتين  بدل الإقامة اليوميالسفر و‘ ١‘: تغطية التكاليف التالية  

في  ات بولاي ينمكلّفلل الاجتماع الاستشاري السنوي     في كل عام، والسفر إلى جنيف لحضور      
تقديم تقرير سنوي إلى مجلس حقوق الإنسان، والسفر إلى نيويورك ة، والإجراءات الخاصإطار 

لتقديم تقرير سنوي إلى الجمعية العامة، وحضور المشاورات السنوية مع الـدول الأعـضاء              
لإقامة اليومي لموظفي مفوضية حقـوق      نفقات السفر وبدل ا   ‘ ٢‘والجهات المعنية الأخرى؛    

نفقات سفر أحد أعضاء هيئات     ‘ ٣‘الإنسان المرافقين للمقرر الخاص أثناء البعثات الميدانية؛        
ة إلى جنيف للمشاركة في كل       الإجراءات الخاص  ات في إطار   بولاي ينكلّفالمالمعاهدات أو أحد    

) خبير من كل منطقـة    (براء   خ ٥نفقات سفر   ‘ ٤‘مشاورة من المشاورات السنوية الثلاث؛      
تكاليف خـدمات الخـبراء     ‘ ٥‘بمناسبة انعقاد كل مشاورة من المشاورات السنوية الثلاث؛         

لتزويد المقرر الخاص بالخبرة البالغة التخصص؛     ) ٣- أشهر كل عام، برتبة ف     ٩(الاستشاريين  
، وموظف واحـد مـن فئـة        ) شهراً في السنة   ١٢ (٣-راتب موظف واحد برتبة ف    ‘ ٦‘
 لتقـديم   ٣-، وموظف واحد برتبة ف    ) شهراً في السنة   ١٢ (٥-دمات العامة برتبة خ ع    الخ

مصروفات التشغيل العامة للخدمات المتنوعة     ‘ ٧‘؛  ) أشهر في السنة   ٦(المساعدة العامة المؤقتة    
  والاتصالات وسائر الإمدادات أثناء البعثات الميدانية؛

، مـن  )الإدارة، جنيـف  ( هاء٢٨ دولار ضمن الباب   ١ ٧٠٠مبلغ قدره     )ج(  
  .أجل تغطية تكاليف خدمات دعم خدمة المؤتمرات

  :وفيما يلي ملخَّص بالاحتياجات المقدَّرة  

  دولارات الولايات المتحدة  
، شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي       ٢الباب  

  ٥١ ٩٠٠  وإدارة المؤتمرات
  ٤٥٨ ٢٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
  ١ ٧٠٠  هاء، الإدارة، جنيف ٢٨الباب 

  ٥١١ ٨٠٠  المجموع  

 ٢٣ و ٢ دولار ضـمن الأبـواب       ٥١١ ٨٠٠ولم تُدرَج الاحتياجات البالغ قدرها        -٤٥
  . ٢٠١١-٢٠١٠ هاء من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين ٢٨و
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ة عـن   وطُلب إلى الأمين العام في الوقت الحالي أن ينفذ مقررات وقرارات شتى صادر              -٤٦
مجلس حقوق الإنسان، بما فيها تلك الصادرة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس، واستجابةً             
للولايات المختلفة التي تضطلع بها الجمعية العامة بخصوص قضايا حقوق الإنسان والتي لها تبعات          

 يقترح   دولار ٩ ٥٢٧ ٨٠٠  ب تقدَّر ٢٠١١-٢٠١٠مالية على الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       
  . دولار منها٣ ٦٦٢ ٧٠٠الأمين العام استيعاب مبلغ 

             تنـشأ عنـها    أن   يـرجَّح د ولايـات أخـرى      ووجوأُحيط المجلس علماً كذلك ب      -٤٧
                لفتـرة   أو ٢٠١١-٢٠١٠ الـسنتين    البرنامجيـة لفتـرة   إضافية في إطار الميزانية      احتياجات
بدء نفاذ الاتفاقية الدوليـة لحمايـة جميـع         ) أ(: لتالي على النحو ا   ٢٠١٣-٢٠١٢ السنتين

  القـرار   لجنة القضاء على التمييـز العنـصري       اتخاذ )ب(الأشخاص من الاختفاء القسري؛     
أسبوعان إضـافيان في    ( لمدة أسبوع إضافي في كل دورة        للاجتماع الجمعية العامة    استئذانب

 لجنة  اتخاذ) ج( ؛٢٠١٣ و ٢٠١٢ اميفي ع ) السنة من الاجتماعات التي تُعقد خلال الدورة      
في  لمدة أسبوع إضافي في كل دورة القرار باستئذان الجمعية العامة للاجتماع التعذيبة مناهض
  .٢٠١٢ و٢٠١١ عامي
) A/65/333(، قال الأمين العام في تقريره       ٢٠١٣-٢٠١٢وفيما يخص فترة السنتين       -٤٨

 ٢٠١٣-٢٠١٢لفترة السنتين دولار  ٢٨٣ ١٠٠ إنه ستكون ثمة حاجة إلى مبلغ إضافي قدره       
وتذهب التقديرات أيضاً إلى أنه سيكون لمشاريع القـرارات         . ١٤/٨فيما يتعلق بقرار المجلس     

المطروحة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس آثار على الميزانية البرنامجية ستستلزم مـوارد      
  .٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لفترة السنتين ٤ ٩٦٣ ٣٠٠إضافية قدرها 

وعلى هذه الخلفية من الولايات المتنوعة وما تستلزمه من موارد إضافية خلال فتـرة                -٤٩
، يحاط المجلس علماً بأنه يُقترح التماس موافقة الجمعية العامة علـى            ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

جميع الاحتياجات من الموارد الإضافية الناشئة عن ولايات المجلس التي يتعذر تمويلـها مـن               
فرة نظراً إلى أن مهمة استيعاب مبالغ كبيرة من الاحتياجات للموارد الإضافية قد             الموارد المتوا 

وبالرغم من أن   . ٢٠١١-٢٠١٠أُسندت في هذه المرحلة إلى الميزانية البرنامجية لفترة السنتين          
الجمعية العامة ستحاول تحديد المجالات التي يمكن أخذ موارد منها وإعادة توزيعهـا لتلبيـة               

 الإضافية، فإن الأمانة قد تضطر إلى البحث عن موارد إضافية في إطار الميزانيـة               الاحتياجات
، متبعة في ذلك الإجراءات المعمول بها، بعد أن تكون  ٢٠١١-٢٠١٠البرنامجية لفترة السنتين    

  .قد استنفدت جميع إمكانيات الاستيعاب
 مـوارد   غ ثلاث سنوات، ستكون ثمة حاجـة إلى       ـة تبل ـدة الولاي ـوحيث إن م    -٥٠

وسيُنظر في احتياجـات فتـرة     . ٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لفترة السنتين     ١ ٠٢٣ ٦٠٠قدرها  
  . في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لهذه الفترة٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 

ت، في الجزء خامساً مـن      ديّوسيُشير مجلس حقوق الإنسان إلى أن الجمعية العامة أ          -٥١
يات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بـأن        استنتاجات وتوص ،  ٦٣/٢٦٣قرارها  
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بشأن التقديرات المنقحة الناشئة عن قـرارات ومقـررات         الأمر يستحق تقديم تقرير سنوي      
وعليه، فإن آثار مقررات وقرارات الدورة الحاليـة علـى          ). A/63/541(مجلس حقوق الإنسان    

ونظراً إلى أن بعض    . مة إلاّ في دورتها السادسة والستين     الميزانية البرنامجية لن تقدَّم إلى الجمعية العا      
مشاريع قرارات الدورة الحالية تتطلب إجراء فورياً وإلى أن تنفيذها يستلزم موارد إضافية، بمـا               
فيها الموارد المخصصة لخدمات المؤتمرات التي لم تُدرج في الجدول الزمني للمـؤتمرات لفتـرة               

) A/65/333(ح ألاّ يصدر الأمين العام إضافة ترفَق بتقريـره          ، فإنه يُقتر  ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  
إلاّ عندما يقدّم المجلس في الموعد المحدد تقريره عن مقررات وقرارات دورته الخامسة عشرة إلى               

  .الجمعية العامة أثناء انعقاد الجزء الرئيس من دورتها الخامسة والستين
        أحكام الفرع سادساً من قـرار الجمعيـة         ، توجّه العناية إلى   ٨وفيما يتعلق بالفقرة      -٥٢

 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٢١ باء المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  
التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    

لمختصة في الجمعية العامـة     فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية ا          
المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة             

  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٥/٢٢  
  حق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية

، A/HRC/15/L.28 القرارمشروع   من   ١٤ و ١٣ و ١٢ و ١ اتبموجب أحكام الفقر    -٥٣
  :فإن مجلس حقوق الإنسان

سيقرر تمديد ولاية المقرر الخاص المعني بحق كل إنسان في التمتـع بـأعلى                )أ(  
  مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية ثلاث سنوات أخرى؛

 إلى المقرر الخاص إعداد دراسة مواضيعية بـشأن إعمـال حـق             سيطلب  )ب(  
ص المسنين في الصحة، تشمل أهم التحديات القائمة وأفضل الممارسـات، وذلـك             الأشخا

بمساعدة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وبالتشاور مع الدول ووكالات الأمم المتحدة            
المعنية ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية وغير ذلك من أصحاب المـصلحة المعنـيين، وفي              

  حدود الموارد المتوافرة؛
أعـلاه في إطـار     ) ب(سيقرر تناول الدراسة المواضيعية المطلوبة في الفقرة          )ج(  

فريق مناقشةٍ يجتمع حسب برنامج عمل دورته الثامنة عشرة، وفق ما تـسمح بـه المـوارد           
المتوافرة، ويدعو مفوضية حقوق الإنسان ومنظمة الصحة العالمية وأعضاء اللجنة الاستشارية           

حدة الأخرى ذات الصلة بالموضوع إلى المـشاركة في حـوار           وهيئات ووكالات الأمم المت   
  تفاعلي بشأن الدراسة في إطار المجلس؛
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إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان الاسـتمرار في           سيطلب  )د(  
 .توفير كل الموارد اللازمة لاضطلاع المقرر الخاص بولايته بفعالية

ر، سيتطلب تنفيذ الأنشطة اللازمة بموجبه مبلغاً      وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرا       -٥٤
 دولار لفترة السنتين، موزَّعاً على ٢٦٦ ٦٠٠ دولار في كل سنة أو    ١٣٣ ٣٠٠ إجمالياً قدره 
ضـمن   دولار لفترة السنتين     ١٠٣ ٦٠٠ دولار في كل سنة أو       ٥١ ٨٠٠) أ: (النحو التالي 

         ؛ )جتمـاعي وإدارة المـؤتمرات    شؤون الجمعية العامة والمجلـس الاقتـصادي والا        (٢الباب  
 ٢٣ضمن البـاب     دولار لفترة السنتين     ١٥٩ ٦٠٠ دولار في كل سنة أو       ٧٩ ٨٠٠) ب(
      لفتـرة الـسنتين ضـمن       ٣ ٤٠٠ دولار في كل سنة أو       ١ ٧٠٠) ج(؛  )حقوق الإنسان (

ر وقد أُدرجت الاحتياجات ضمن الأبواب السالفة الـذك       ). الإدارة، جنيف ( هاء   ٢٨الباب  
، علماً بأنها تسجل أدنى مستوياتها مقارنةً       ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      

  .بالماضي
ومع أنه لن يُطلب إلى الجمعية العامة رصد أي مخصصات إضافية، فإن الأمانة ستفي،   -٥٥

        :قدر الإمكان، بأي احتياجات إضافية قد تنشأ عن تنفيذ أحكام مشروع القرار مـن قبيـل       
تغطية ) ب(توفير موظفين لمساعدة المقرر الخاص في إجراء دراساته وأثناء زياراته الميدانية؛        ) أ(

أو الخبراء لإجراء مشاورات رسمية مع      /نفقات الأسفار الإضافية التي يقوم بها المقرر الخاص و        
ك الاجتماعات  الشركاء وأصحاب المصلحة، بما في ذلك توفير خدمات المؤتمرات الملائمة لتل          

  .٢٠١١-٢٠١٠في حدود الموارد المتوافرة في إطار الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
 ـ  ـة المق ـد ولاي ـراً إلى أن تمدي   ـونظ  -٥٦  ـ  ـا تـص  ـرر الخاص جعله رة ـل إلى فت

رر الخـاص سيُـستعرض     ـة المق ـط الإنفاق على أنشط   ـ، فإن نم  ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  
             في الاعتبـار عنـد وضـع التقـديرات الخاصـة بفتـرة             بشكل مستفيض من أجل أخذه      

  .، وسيُبحث ضمن هذا السياق٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 
 أعلاه، توجّه   ٥٣وفيما يتعلق بتلك الفقرات من مشروع القرار المذكورة في الفقرة             -٥٧

 ـ ٢١ باء، المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العناية إلى أحكام الفرع سادساً من قرار الجمعية العامة           انون  ك
 ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣ وإلى أحكام القرارات اللاحقة، وآخرها القرار        ١٩٩٠ديسمبر  /الأول

التي أكدت فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي          ،  ٢٠٠٩ديسمبر  /كانون الأول 
اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامة المعهود إليها بالمسؤولية عـن المـسائل الإداريـة               

  .ائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيةومس

    ١٥/٢٣  
  القضاء على التمييز ضد المرأة

، فإن مجلس حقوق    A/HRC/15/L.15 من مشروع القرار     ١٨بموجب أحكام الفقرة      -٥٨
ذين يتم اختيارهم علـى  الإنسان سيقرِّر أن يعيِّن لمدة ثلاث سنوات فريقاً عاملاً من الخبراء ال  



A/HRC/15/60 

GE.11-17041 290 

أساس مبدأ التمثيل الجغرافي المتوازن، يُعنى بمسألة التمييز ضد المرأة في القـانون والممارسـة               
  :وتسنَد إليه المهام التالية

حوار مع الدول والمؤسسات الوطنية لحقـوق الإنـسان والخـبراء           جراء  إ  )أ(  
 تحديد أفضل الممارسات    قصد المدني ب  النظم القانونية المختلفة ومنظمات المجتمع    في  المختصين  

  أو تخلف أثراً على المرأة أكثر سلبيةً من أثره على الرجـل إلغاء القوانين التي تميز ضد المرأة   في  
تعزيز هـذه الممارسـات     بقصد   و ، من حيث التنفيذ أو الأثر     لمرأةا أو تنطوي على تمييز ضد    

  أفضل الممارسات؛ضم ت  في هذا الصددوتبادل الآراء بشأنها، وإعداد خلاصة
إجراء دراسة بالتعاون مع الدول وهيئات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة               )ب(  

والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان ومنظمات المجتمع المدني تعبِّر عن أفكار هذه الجهـات             
بشأن السبل والوسائل التي يتسنى بها للفريق العامل التعاون مع الدول مـن أجـل الوفـاء                 

  ا في مجال القضاء على التمييز ضد المرأة في القانون وفي الممارسة؛ بالتزاماته
تقديم توصيات ترمي إلى تحسين التشريعات وتنفيذ القوانين والإسـهام في             )ج(  

 بشأن تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين       ٣ الهدف   لا سيما تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، و    
  المرأة؛

، في سياق تنفيذ ولايته، مع الإجراءات الخاصة وهيئات         العمل بتنسيق وثيق    )د(  
المجلس الفرعية الأخرى وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بما فيها لجنة وضع المرأة وجهـاز               
الأمم المتحدة المعني بشؤون المرأة وبخاصة اللجنة المعنية بالقضاء على التمييـز ضـد المـرأة،          

تفادياً لتكرار عمل تلك الهيئات     طار الولاية المنوطة به،     وهيئات المعاهدات الأخرى، كلٌ في إ     
  ؛بغير داعٍ
مراعاة آراء أصحاب المصلحة الآخرين، بما في ذلك آليات حقوق الإنسان             )ه(  

  الإقليمية ذات الصلة والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان ومنظمات المجتمع المدني؛ 
ن دورته العشرين، عن مسألة التمييز      تقديم تقرير سنوي إلى المجلس، ابتداءً م        )و(  

ضد المرأة في القانون والممارسة وعن الممارسات الجيدة لإلغاء هذا التمييز بالاعتمـاد علـى               
  .نتائج آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومنظومة الأمم المتحدة بشكل أوسع

لس حقوق  ، فإن مج  A/HRC/15/L.15 من مشروع القرار     ٢٢وبموجب أحكام الفقرة      -٥٩
الإنسان سيطلب إلى الفريق العامل أن يساهم في تقـديم المـساعدة التقنيـة أو الخـدمات                 
الاستشارية التي توفرها مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان تعزيزاً للجهود الرامية            

  .إلى القضاء على التمييز ضد المرأة
، فإن مجلس حقوق    A/HRC/15/L.15 من مشروع القرار     ٢٣وبموجب أحكام الفقرة      -٦٠

 أن يزودا  لحقوق الإنسان السامية مفوضة الأمم المتحدة  الإنسان سيطلب إلى الأمين العام وإلى       
  .الفريق العامل بكل ما يلزمه من موارد بشرية ومالية لمساعدته في أداء ولايته على نحو فعال
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تقديرات إلى أنـه    وفي حال اعتمد مجلس حقوق الإنسان مشروع القرار، تذهب ال           -٦١
لتنفيذ الأنشطة المطلوبة بموجب أحكام      دولار   ١ ٦٢١ ٤٠٠سيلزم توفير مبلغ إجمالي قدره      

  :مشروع القرار يوزَّع على النحو التالي
شـؤون الجمعيـة العامـة       (٢ دولار ضمن الباب     ٥٩٢ ٥٠٠مبلغ قدره     )أ(  

  ف خدمات المؤتمرات؛لتغطية تكالي) والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وإدارة المؤتمرات
لتغطية ) حقوق الإنسان  (٢٣ دولار ضمن الباب     ١ ٠٢١ ١٠٠مبلغ قدره     )ب(  

بعثتـان  : نفقات السفر وبدل الإقامة اليومي لأعضاء الفريق العامـل        ‘ ١‘: تكاليف ما يلي  
، )إحداها في نيويورك واثنتان منها في جنيـف       (ميدانيتان كل عام، وثلاث دورات كل عام        

 ـلل إلى جنيف لحضور الاجتماع التـشاوري الـسنوي          ونفقات السفر   ـ ينمكلّف  ات بولاي
تقديم تقرير سنوي إلى مجلس حقوق الإنسان؛ ونفقـات الـسفر إلى            ة، و الإجراءات الخاص 

 نفقات  ‘٢‘ة؛  جهاز الأمم المتحدة المعني بشؤون المرأ     نيويورك للتشاور مع لجنة وضع المرأة و      
فوضية السامية لحقوق الإنسان المرافقين للفريق العامل       السفر وبدل الإقامة اليومي لموظفي الم     

 أشهر كل   ٩(خدمات الخبراء الاستشاريين    ‘ ٣‘في البعثات الميدانية والتنسيق خارج جنيف؛       
المساعدة المؤقتـة   ‘ ٤‘لتزويد الفريق العامل بالخبرات البالغة التخصص؛       ) ٣-عام، برتبة ف  

، ) شهراً في الـسنة لكـل منـهم        ١٢ (٢- وف ٣- وف ٤- موظفين بالرتبة ف   ٣ لالعامة  
مـصروفات  ‘ ٥‘؛  ) شهراً في الـسنة    ١٢ (٥-وموظف واحد من فئة الخدمات العامة خ ع       

التشغيل العامة لخدمات الترجمة الشفوية والاتصالات والمصروفات المتنوعـة والإمـدادات           
  الأخرى خلال البعثات الميدانية؛

لتغطيـة  ) الإدارة، جنيف (اء   ه ٢٨ دولار ضمن الباب     ٧ ٨٠٠مبلغ قدره     )ج(  
  .تكاليف دعم خدمات المؤتمرات

  :وفيما يلي ملخَّص بالاحتياجات المقدَّرة  

  دولارات الولايات المتحدة  
، شؤون الجمعيـة العامـة والمجلـس الاقتـصادي          ٢الباب  

  ٥٩٢ ٥٠٠  والاجتماعي وإدارة المؤتمرات 
  ١ ٠٢١ ١٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
  ٧ ٨٠٠  لإدارة، جنيف هاء، ا٢٨الباب 

  ١ ٦٢١ ٤٠٠  المجموع  

 هاء من الميزانيـة البرنامجيـة       ٢٨ و ٢٣ و ٢ولم تُدرَج الاحتياجات ضمن الأبواب        -٦٢
  .٢٠١١-٢٠١٠المقترحة لفترة السنتين 
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وفي الوقت الحالي، طُلب إلى الأمين العام أن ينفذ مقررات وقرارات شتى صادرة عن                 -٦٣
ا تلك الصادرة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس، واستجابةً         مجلس حقوق الإنسان، بما فيه    

للولايات المختلفة التي تضطلع بها الجمعية العامة بخصوص قضايا حقوق الإنسان والتي لها آثـار      
 دولار يقترح   ٩ ٥٢٧ ٨٠٠  ب تقدَّر ٢٠١١-٢٠١٠مالية على الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       

  . دولار منها٣ ٦٦٢ ٧٠٠ الأمين العام استيعاب مبلغ
إضـافية    احتياجاتتنشأ عنها أن يرجَّحد ولايات أخرى    ووجوأُحيط المجلس علماً ب     -٦٤

 ٢٠١٣-٢٠١٢  لفترة الـسنتين   أو ٢٠١١-٢٠١٠ السنتين   البرنامجية لفترة في إطار الميزانية    
ختفـاء  بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشـخاص مـن الا          ) أ(: على النحو التالي  

 الجمعيـة العامـة     اسـتئذان  ب  القرار  لجنة القضاء على التمييز العنصري     اتخاذ )ب(القسري؛  
أسبوعان إضافيان في السنة من الاجتماعات التي       ( لمدة أسبوع إضافي في كل دورة        للاجتماع

القـرار   التعـذيب ة  مناهض لجنة   اتخاذ) ج( ؛٢٠١٣ و ٢٠١٢ في عامي ) تُعقد خلال الدورة  
 ٢٠١١ في عـامي   لمدة أسبوع إضـافي في كـل دورة          معية العامة للاجتماع  باستئذان الج 

  .٢٠١٢و
) A/65/333(، قال الأمين العام في تقريره       ٢٠١٣-٢٠١٢وفيما يخص فترة السنتين       -٦٥

 ٢٠١٣-٢٠١٢لفترة السنتين دولار  ٢٨٣ ١٠٠ إنه ستكون ثمة حاجة إلى مبلغ إضافي قدره       
هب التقديرات أيضاً إلى أنه سيكون لمشاريع القـرارات         وتذ. ١٤/٨فيما يتعلق بقرار المجلس     

المطروحة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس آثار على الميزانية البرنامجية ستستلزم مـوارد      
  .٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لفترة السنتين ٤ ٩٦٣ ٣٠٠إضافية قدرها 

ية خلال فتـرة    وعلى هذه الخلفية من الولايات المتنوعة وما تستلزمه من موارد إضاف            -٦٦
، يحاط المجلس علماً بأنه يُقترح التماس موافقة الجمعية العامة علـى            ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

جميع الاحتياجات من الموارد الإضافية الناشئة عن ولايات المجلس التي يتعذر تمويلـها مـن               
الإضافية قد  الموارد المتوافرة نظراً إلى أن مهمة استيعاب مبالغ كبيرة من الاحتياجات للموارد             

وبالرغم من أن   . ٢٠١١-٢٠١٠أُسندت في هذه المرحلة إلى الميزانية البرنامجية لفترة السنتين          
الجمعية العامة ستحاول تحديد المجالات التي يمكن أخذ موارد منها وإعادة توزيعهـا لتلبيـة               

 الميزانيـة   الاحتياجات الإضافية، فإن الأمانة قد تضطر إلى البحث عن موارد إضافية في إطار            
 متبِعةً في ذلك الإجراءات المعمول بها، بعد أن تكون          ٢٠١١-٢٠١٠البرنامجية لفترة السنتين    

  .قد استنفدت جميع إمكانيات الاستيعاب
             ونظراً إلى أن فترة الولاية تدوم ثلاث سنوات، فإنـه سـتكون ثمـة حاجـة إلى                   -٦٧

وسيُنظَر في الاحتياجات الخاصة    . ٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لفترة السنتين     ٣ ٢٤٢ ٨٠٠مبلغ  
  .٢٠١٣-٢٠١٢بتلك الفترة في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

ت، في الجزء خامساً مـن      ديّوسيُشير مجلس حقوق الإنسان إلى أن الجمعية العامة أ          -٦٨
الميزانية بـأن   استنتاجات وتوصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة و      ،  ٦٣/٢٦٣قرارها  
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بشأن التقديرات المنقحة الناشئة عن قرارات ومقررات مجلس        الأمر يستحق تقديم تقرير سنوي      
وعليه، فإن آثار مقررات وقرارات الدورة الحالية على الميزانيـة          ). A/63/541(حقوق الإنسان   

ظـراً إلى أن بعـض      ون. البرنامجية لن تقدَّم إلى الجمعية العامة إلاّ في دورتها السادسة والـستين           
مشاريع قرارات الدورة الحالية تتطلب إجراء فورياً وإلى أن تنفيذها يستلزم موارد إضافية، بمـا               
فيها الموارد المخصصة لخدمات المؤتمرات التي لم تُدرج في الجدول الزمني للمـؤتمرات لفتـرة               

) A/65/333(بتقريـره   ، فإنه يُقترح ألاّ يصدر الأمين العام إضافة ترفَق          ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  
إلاّ عندما يقدم المجلس تقريره عن مقررات وقرارات دورته الخامسة عشرة في الموعد المحدد إلى               

  .الجمعية العامة أثناء انعقاد الجزء الرئيس من دورتها الخامسة والستين
، توجّه العناية إلى أحكام الفرع سادساً من قرار الجمعيـة           ٢٣وفيما يتعلق بالفقرة      -٦٩

 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٢١ باء المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  
التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    

فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة               
ؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة           المعهود إليها بالمس  

  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٥/٢٤  
  حقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد

، سـيطلب مجلـس   A/HRC/15/L.11 من مشروع القرار   ١٥بموجب أحكام الفقرة      -٧٠
فوضية إعداد دراسة مواضيعية عن أثر التدابير القسرية المتخـذة مـن            حقوق الإنسان إلى الم   

جانب واحد على التمتع بحقوق الإنسان، تتضمن توصيات بشأن الإجراءات الرامية إلى وقف 
تلك التدابير مع مراعاة جميع ما سبق من تقارير وقرارات ومعلومـات ذات صـلة متاحـة                 

  .قديمها إلى المجلس في دورته الثامنة عشرةلمنظومة الأمم المتحدة في هذا الصدد، وت
وفي حال اعتمد مجلس حقوق الإنسان مشروع القرار، تذهب التقديرات إلى أنـه               -٧١

احتياجـات للخـدمات     ١٥تنفيذ النشاط المطلوب بموجب أحكـام الفقـرة         ستنشأ عن   
  . دولار٢٨ ٠٠٠الاستشارية قدرها 

حقـوق   (٢٣ دولار ضمن البـاب      ٢٨ ٠٠٠وأُدرجت الاحتياجات البالغ قدرها       -٧٢
.  من أجل تغطية نفقات النشاط     ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      ) الإنسان

  .وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرار، لن تكون ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضافية
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    ١٥/٢٦  
مكانية وضع  الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني بالنظر في إ         

إطار تنظيمي دولي بشأن تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصـة           
  ورصدها والرقابة عليها

، فـإن   A/HRC/15/L.22 من مشروع القرار     ٨ و ٧ و ٥ و ٤بموجب أحكام الفقرات      -٧٣
  :مجلس حقوق الإنسان

 سيقرر إنشاء فريق عامل حكومي دولي مفتوح العضوية تُسند إليه مهمـة             )أ(  
وضع صك ملزِم قانوناً بشأن ضبط ورصد ومراقبة أثر أنشطة الشركات العسكرية والأمنيـة     
الخاصة على التمتع بحقوق الإنسان بالاستناد إلى المبادئ والعناصر الرئيسية الواردة في مشروع 
نص اتفاقية ممكنة يقترحها الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة كوسيلة لانتـهاك حقـوق     

  نسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير مصيرها؛الإ
سيقرر أيضاً أن يجتمع الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية كل             )ب(  

سنة حتى إنجاز ولايته، وأن يعقد دورة سنوية تستغرق خمسة أيام عمل على أن تُعقَد الدورة                
   على أقصى تقدير؛٢٠١١مايو /الأولى أيار
ية تزويد الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية بما يلـزم  سيؤكد أهم   )ج(  

من خبرة ومشورة الخبراء لكي يضطلع بولايته، وسيقرر أن يشارك في الفريق العامل الـدولي               
المفتوح العضوية أعضاء الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة الذين شاركوا في صياغة المبادئ             

  واردة في مشروع نص للاتفاقية الممكنة بصفتهم أشخاصاً ذوي خبرة؛والعناصر الرئيسية ال
الأمين العام ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن          سيطلب إلى   )د(  

يزودا الفريق العامل الدولي المفتوح العضوية بجميع الموارد المالية والبشرية اللازمة للاضطلاع            
  .بولايته
س حقوق الإنسان مشروع القرار، تذهب التقديرات إلى أنـه          وفي حال اعتمد مجل     -٧٤

لتنفيذ الأنـشطة    دولار   ٢٤٢ ٧٠٠احتياجات إضافية يبلغ قدرها الإجمالي      ستنشأ عن ذلك    
  :وفقاً وتوزَّع لأحكامه كما يلي

شـؤون الجمعيـة العامـة       (٢ دولار ضمن الباب     ١٣٥ ٦٠٠مبلغ قدره     )أ(  
من أجل تغطية تكاليف خدمات المؤتمرات      ) رة المؤتمرات والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وإدا   

  بجميع اللغات الرسمية لمدة خمسة أيام في كل سنة؛
من أجل  ) حقوق الإنسان  (٢٣ دولار ضمن الباب     ١٠٣ ٢٠٠مبلغ قدره     )ب(  

نفقات السفر وبدل الإقامة اليومي لأعضاء الفريق العامل لزيارة         ‘ ١‘: تغطية تكاليف ما يلي   
 الإجراءات  ات في إطار   بولاي ينمكلّفللل حضور الاجتماع التشاوري السنوي      جنيف من أج  
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وحضور كل مشاورة من المشاورات تقديم تقرير سنوي إلى مجلس حقوق الإنسان؛ ة؛ والخاص
جهـاز الأمـم    ونفقات السفر إلى نيويورك للتشاور مع لجنة وضع المرأة و         السنوية الثلاث؛   

تقديم المساعدة العامة المؤقتة     ‘٢‘يرهما من الهيئات ذات الصلة؛      ة وغ المتحدة المعني بشؤون المرأ   
 لفترة ثلاثة أشهر؛ وتقديم المساعدة المؤقتة العامة من قِبل موظف           ٤-من قِبل موظف برتبة ف    

  من فئة الخدمات العامة لمدة شهرين؛
من أجل  ) الإدارة، جنيف ( هاء   ٢٨ دولار ضمن الباب     ٣ ٩٠٠مبلغ قدره     )ج(  
  .اليف دعم خدمات المؤتمراتتغطية تك
  :وفيما يلي ملخَّص بالاحتياجات المقدَّرة  

  دولارات الولايات المتحدة  
، شؤون الجمعيـة العامـة والمجلـس الاقتـصادي          ٢الباب  

  ١٣٥ ٦٠٠  والاجتماعي وإدارة المؤتمرات
  ١٠٣ ٢٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
  ٣ ٩٠٠   هاء، الإدارة، جنيف٢٨الباب 

  ٢٤٢ ٧٠٠  المجموع  

 أعلاه في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة       ٧٤ولم تُدرّج الاحتياجات المبيّنة في الفقرة         -٧٥
  .٢٠١١-٢٠١٠السنتين 

وطُلب إلى الأمين العام في الوقت الحالي أن ينفذ مقررات وقرارات شتى صادرة عـن                 -٧٦
 عشرة للمجلس، واستجابةً    مجلس حقوق الإنسان بما فيها تلك الصادرة خلال الدورة الخامسة         

للولايات المختلفة التي تضطلع بها الجمعية العامة بخصوص قضايا حقوق الإنسان والتي لها آثـار      
 دولار يقترح   ٩ ٥٢٧ ٨٠٠ب  تقدَّر   ٢٠١١-٢٠١٠مالية على الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       

  . دولار منها٣ ٦٦٢ ٧٠٠الأمين العام استيعاب مبلغ 
إضافية في    احتياجات تنشأ عنها  أن   يرجَّحد ولايات أخرى    ووج المجلس علماً ب   وأُحيط  -٧٧

 علـى   ٢٠١٣-٢٠١٢  لفترة السنتين  أو ٢٠١١-٢٠١٠ السنتين   البرنامجية لفترة إطار الميزانية   
        بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء القـسري؛            ) أ(: النحو التالي 

 لمـدة   للاجتمـاع  الجمعية العامة    استئذان ب  القرار نة القضاء على التمييز العنصري     لج اتخاذ )ب(
أسبوعان إضافيان في السنة من الاجتماعات التي تُعقـد خـلال           (أسبوع إضافي في كل دورة      

القرار باستئذان الجمعيـة     التعذيبة  مناهض لجنة   اتخاذ) ج( ؛٢٠١٣ و ٢٠١٢في عامي   ) الدورة
  .٢٠١٢ و٢٠١١ في عامية أسبوع إضافي في كل دورة  لمدالعامة للاجتماع

) A/65/333(، قال الأمين العام في تقريره       ٢٠١٣-٢٠١٢وفيما يخص فترة السنتين       -٧٨
 ٢٠١٣-٢٠١٢لفترة السنتين دولار  ٢٨٣ ١٠٠ إنه ستكون ثمة حاجة إلى مبلغ إضافي قدره       
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ه سيكون لمشاريع القـرارات     وتذهب التقديرات أيضاً إلى أن    . ١٤/٨فيما يتعلق بقرار المجلس     
المطروحة خلال الدورة الخامسة عشرة للمجلس آثار على الميزانية البرنامجية ستستلزم مـوارد      

  .٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لفترة السنتين ٤ ٩٦٣ ٣٠٠إضافية قدرها 
وعلى هذه الخلفية من الولايات المتنوعة وما تستلزمه من موارد إضافية خلال فتـرة                -٧٩

، يحاط المجلس علماً بأنه يُقترح التماس موافقة الجمعية العامة علـى            ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  
جميع الاحتياجات من الموارد الإضافية الناشئة عن ولايات المجلس التي يتعذر تمويلـها مـن               
الموارد المتوافرة نظراً إلى أن مهمة استيعاب مبالغ كبيرة من الاحتياجات للموارد الإضافية قد              

وبالرغم من أن   . ٢٠١١-٢٠١٠ المرحلة إلى الميزانية البرنامجية لفترة السنتين        أُسندت في هذه  
الأمانة ستحاول تحديد المجالات التي يمكن أخذ موارد منها وإعادة توزيعها لتلبية الاحتياجات             
      الإضافية، فإنها قد تضطر إلى البحث عن موارد إضافية في إطار الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة                 

 متبعةً في ذلك الإجراءات المعمول بها بعد أن تكون قد اسـتنفدت             ٢٠١١-٢٠١٠تين  السن
  .جميع إمكانيات الاستيعاب

               ونظراً إلى أن فترة الولاية تدوم ثلاث سنوات، فإنـه سـتكون ثمـة حاجـة إلى                   -٨٠
 بتلك  وستُبحث الاحتياجات المتعلقة  . ٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لفترة السنتين     ٤٨٥ ٤٠٠مبلغ  

  .٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  الفترة في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة
ت، في الجزء خامساً مـن      ديّوسيشير مجلس حقوق الإنسان إلى أن الجمعية العامة أ          -٨١

استنتاجات وتوصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بـأن         ،  ٦٣/٢٦٣قرارها  
بشأن التقديرات المنقحة الناشئة عن قـرارات ومقـررات          سنوي   الأمر يستحق تقديم تقرير   

وعليه، فإن آثار مقررات وقرارات الدورة الحالية علـى         ). A/63/541(مجلس حقوق الإنسان    
ونظـراً إلى أن    . الميزانية البرنامجية لن تقدَّم إلى الجمعية العامة إلاّ في دورتها السادسة والستين           

الحالية تتطلب إجراء فورياً وإلى أن تنفيذها يـستلزم مـوارد           بعض مشاريع قرارات الدورة     
إضافية، بما فيها الموارد المخصصة لخدمات المؤتمرات الـتي لم تُـدرج في الجـدول الـزمني                 

، فإنه يُقترح ألاّ يصدر الأمين العام إضـافة ترفَـق           ٢٠١١-٢٠١٠للمؤتمرات لفترة السنتين    
لس تقريره عن مقررات وقرارات دورته الخامسة عشرة        إلاّ عندما يقدم المج   ) A/65/333(بتقريره  

  .في الموعد المحدد إلى الجمعية العامة أثناء انعقاد الجزء الرئيس من دورتها الخامسة والستين

    ١٥/٢٧  
  حالة حقوق الإنسان في السودان

 المعـدِّل لمـشروع القـرار      (A/HRC/15/L.35بموجب أحكـام مـشروع القـرار          -٨٢
(A/HRC/15/L.3، ولاية الخبير المستقل المعني بحالة حقـوق        تجديد  مجلس حقوق الإنسان   ريقر 

       نـة في قـرارات     المـسؤوليات المبيّ  بالولاية و هض  كي ين ة سنة واحدة ل   دالإنسان في السودان لم   
مع محافـل   أن يتواصل    ويطلب إلى الخبير المستقل      ،١١/١٠ و ٩/١٧ و ٦/٣٥ و ٦/٣٤المجلس  
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مـع  الاتحاد الأفريقي وفي حديثاً في السودان ومع فروع حقوق الإنسان حقوق الإنسان المنشأة  
بعثة الأمم المتحدة في السودان والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفـور،              

يطلب إلى الأمين العـام  كما نظر فيه، كي ية عشرة لثامنوأن يقدم تقريراً إلى المجلس في دورته ال   
  .كامل لشك لأداء ولايته بكل ما يلزمه من مساعدةبير المستقل أن يقدم للخ

وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرار، تذهب التقديرات إلى أنه ستنشأ عن تنفيـذ                -٨٣
  . دولار سنويا٧٧ً ٧٠٠الأنشطة بموجب أحكامه احتياجات قدرها 

        ١٥٥ ٤٠٠ دولار في الـسنة أو       ٧٧ ٧٠٠وأُدرجت الاحتياجات البالغ قـدرها        -٨٤
من الميزانية البرنامجية لفترة الـسنتين      ) حقوق الإنسان  (٢٣دولار لفترة السنتين ضمن الباب      

وفي حال اعتمد المجلـس مـشروع       .  من أجل تغطية أنشطة الخبير المستقل      ٢٠١١-٢٠١٠
  .القرار، لن تكون ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضافية

    ١٥/٢٨  
  ميدان حقوق الإنسانتقديم المساعدة إلى الصومال في 

، فإن مجلـس    A/HRC/15/L.2 من مشروع القرار     ١٥ و ١٠بموجب أحكام الفقرتين      -٨٥
  :حقوق الإنسان

سيدعو مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وجميـع أصـحاب             )أ(  
المصلحة إلى مساعدة الصومال في الاستعداد على النحو المناسب لدورة الاستعراض الدوري            

 وذلك بوسائل منها تخصيص موارد مالية من ٢٠١١مايو /ل المقبلة المزمع عقدها في أيار    الشام
  ؛الصندوق الاستئماني الخاص بالاستعراض الدوري الشامل

سيقرر تمديد ولاية الخبير المستقل لمدة سنة واحدة بهدف زيادة تقديم وتدفق              )ب(  
 إلى أقصى حد دعماً لجهود الحكومة       المساعدة التقنية إلى الصومال في ميدان حقوق الإنسان       

الاتحادية الانتقالية والسلطات دون الوطنية التابعة لها من أجل ضمان احترام حقوق الإنسان             
وتعزيز نظام حقوق الإنسان فيما تقوم به من عمل لإنجاز المهمة المتبقية في إطـار الولايـة                 

لس في دورته الثامنة عشرة تقريراً بشأن الانتقالية، وسيطلب إلى الخبير المستقل أن يقدم إلى المج   
  .تنفيذ التعاون التقني داخل الصومال

وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرار، تذهب التقديرات إلى أنه ستكون ثمة حاجة               -٨٦
  . دولار سنوياً لتنفيذ ما جاء في أحكامه٨٦ ٢٠٠إلى مبلغ قدره 

                 دولار في الـسنة     ٨٦ ٢٠٠ بوقد أُدرجت الاحتياجـات الـتي يقـدر مبلغهـا             -٨٧
من الميزانية البرنامجية   ) حقوق الإنسان  (٢٣ دولار لفترة السنتين ضمن الباب       ١٧٢ ٤٠٠أو  

وفي حال اعتمد   .  من أجل تغطية نفقات أنشطة الخبير المستقل       ٢٠١١-٢٠١٠لفترة السنتين   
  .يةالمجلس مشروع القرار، لن تكون ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضاف
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، توجَّه العناية إلى أن أحكام الفرع سادساً من قرار الجمعية           ١٠وفيما يتعلق بالفقرة      -٨٨
 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٢١ باء المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  

التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    
مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة            فيها الجمعية العامة    

المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة             
  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

  ١٥/١١٦المقرر     
   على يد الإرهابيينحقوق الإنسان والمسائل المتعلقة بأخذ الرهائن

، فـإن مجلـس   A/HRC/15/L.20 من مشروع القرار    ٣ و ١بموجب أحكام الفقرتين      -٨٩
  :حقوق الإنسان

سيقرّر أن يعقد حلقة نقاش بشأن مسألة حقوق الإنسان في سياق أخـذ               )أ(  
عمال من العقـاب وذلـك      لأالرهائن ودفع الفديات وإفلات الإرهابيين المتورطين في تلك ا        

  ته السادسة عشرة وفي حدود الموارد المتوافرة؛خلال دور
سيطلب إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان أن تنسّق مـع المقـرر               )ب(  

الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان في سياق مكافحة الإرهاب ومع جميع الأطـراف   
ا المتخصصة، لضمان   وأصحاب المصلحة المعنيين، بما في ذلك هيئات الأمم المتحدة ووكالاته         

  .مشاركتهم في حلقة النقاش
تذهب التقديرات إلى أنـه     وفي حال اعتمد مجلس حقوق الإنسان مشروع القرار،           -٩٠

 دولار سنوياً من أجل تنفيذ الأنشطة المطلوبـة         ٢٨ ٨٠٠ستكون ثمة حاجة إلى مبلغ قدره       
  .بموجب أحكامه

 ـمن  ) حقوق الإنسان  (٢٣ولم تُدرَج ضمن الباب       -٩١  ـ ـالميزاني ة لفتـرة   ـة البرنامجي
 دولار لتغطية تكاليف الـسفر      ٢٨ ٨٠٠ الاحتياجات البالغ قدرها     ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

ويُقترَح أن تلبَّـى    . وبدلات الإقامة اليومية لخمسة خبراء من أجل المشاركة في حلقة النقاش          
 مـن   ٢٣من البـاب    الاحتياجات الإضافية من الموارد المتوافرة التي جرت الموافقة عليها ض         

فإنه في حال اعتمد المجلس مشروع      لذلك،  و. ٢٠١١-٢٠١٠الميزانية البرنامجية لفترة السنتين     
  .القرار، لن تكون ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضافية

، توجَّه العناية إلى أن أحكام الفرع سادساً من قرار الجمعيـة            ١وفيما يتعلق بالفقرة      -٩٢
 وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٢١ باء المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  

التي أكـدت   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣اللاحقة، وآخرها القرار    
فيها الجمعية العامة مجدداً أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المختصة في الجمعية العامـة               

 ومسائل الميزانية، كما أكدت مجدداً دور اللجنة        المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية     
  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
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  ١٥/١١٧المقرر     
  اليوم الدولي لنيلسون مانديلا

، فـإن مجلـس   A/HRC/15/L.21 من مشروع القرار    ٣ و ١بموجب أحكام الفقرتين      -٩٣
  :حقوق الإنسان

 دورته الـسابعة عـشرة،      قرر عقد حلقة نقاش رفيعة المستوى، خلال      سي  )أ(  
للتأمل في الحالات الراهنة لحقوق الإنسان في أرجاء العالم فيما يخـص العنـصرية والتمييـز      
العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، مع الاقتداء بنيلسون مانديلا في تعزيز             

   الإثني؛وحماية حقوق الإنسان دونما تفريق بسبب العنصر أو اللون أو الأصل القومي أو
سيطلب إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان أن تتخذ التدابير اللازمة             )ب(  

  .لكي يحتفل المجلس باليوم الدولي لنيلسون مانديلا
تذهب التقديرات إلى أنـه     وفي حال اعتمد مجلس حقوق الإنسان مشروع القرار،           -٩٤

فيذ الأنشطة المتوقَّعـة وفقـاً       دولار من أجل تن    ٣٥ ٢٠٠ ستكون ثمة حاجة إلى مبلغ قدره     
  .لأحكامه

من الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة       ) وق الإنسان ـحق (٢٣ن الباب   ـولم تُدرَج ضم    -٩٥
 دولار لتغطيـة نفقـات الـسفر        ٣٥ ٢٠٠ ب الاحتياجات المقدَّرة    ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  

 النقاش الرفيعـة    وبدلات الإقامة اليومية لثلاثة متكلمين من مناطق مختلفة للمشاركة في حلقة          
مسيرة طويلة نحو   " من كتاب     باللغة الإنكليزية   نسخة ٥٠٠المستوى ولتغطية تكاليف طباعة     

 (A Long Walk to Freedom: The Autobiography of"السيرة الذاتية لنيلسون مانديلا: الحرية

(Nelson Mandela .لتي جرت الموافقة ويُقترح أن تلبّى الاحتياجات الإضافية من الموارد المتاحة ا
في  فإنـه    لذلك،و. ٢٠١١-٢٠١٠ من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       ٢٣عليها ضمن الباب    

  .حال اعتمد المجلس مشروع القرار، لن تكون ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضافية

    PRST 15/1  
  المساعدة التقنية لهايتي وبناء قدراتها

، فـإن   A/HRC/15/L.4من مشروع القرار     ١٦ و ١٥ و ١٤بموجب أحكام الفقرات      -٩٦
  :مجلس حقوق الإنسان

  سنة واحدةالخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في هايتيسيمدد ولاية   )أ(  
، وهي الولاية التي سبق تجديدها بموجب بيان صادر عن رئيس           ٢٠١١سبتمبر  /أيلولإلى غاية   
  ؛المجلس
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ون مع المؤسسات الدولية والجهات المانحة      تعاأن ي لى الخبير المستقل    طلب إ يس  )ب(  
 التي تبذلها الـسلطات   كافية لدعم الجهود     وموارد   ما لديهم من خبرة   والمجتمع الدولي لتقديم    

  البلد؛إعمار  إعادة الهايتية من أجل
أن يقدم تقريره إلى مجلس حقوق الإنسان        ير المستقل أيضاً   الخب سيطلب إلى   )ج(  

  .في دورته السابعة عشرة
وفي حال اعتمد المجلس مشروع القرار، سيتطلب تنفيذ الأنشطة اللازمة بموجبه مبلغاً             -٩٧

 دولار في كل سنة لتنفيذ الأنشطة المطلوبة بموجب أحكام مـشروع            ٥٥ ٢٠٠إجمالياً قدره   
  .القرار
                  في الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة       ) حقـوق الإنـسان    (٢٣وأُدرجت ضمن الباب      -٩٨

                دولار في كـل سـنة       ٥٥ ٢٠٠ الاحتياجـات البـالغ قـدرها        ٢٠١١-٢٠١٠السنتين  
ولن تكون  .  دولار لفترة السنتين من أجل تغطية نفقات أنشطة الخبير المستقل          ١١٠ ٤٠٠أو  

  .ثمة حاجة إلى رصد مخصصات إضافية نتيجة اعتماد المجلس مشروع القرار



A/HRC/15/60 

301 GE.11-17041 

  المرفق الثالث

  جدول الأعمال    
  المسائل التنظيمية والإجرائية  -١البند 
التقرير السنوي لمفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وتقارير المفوضة            -٢البند 

  السامية والأمين العام
تعزيز وحماية جميع حقـوق الإنـسان، المدنيـة والـسياسية والاقتـصادية               -٣البند 

  التنميةوالاجتماعية والثقافية، بما في ذلك الحق في 
  حالات حقوق الإنسان التي تتطلب اهتمام المجلس بها  -٤البند 
  هيئات وآليات حقوق الإنسان  -٥البند 
  الاستعراض الدوري الشامل  -٦البند 
  حالة حقوق الإنسان في فلسطين والأراضي العربية المحتلة الأخرى  -٧البند 
  متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل فيينا  -٨البند 
العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك مـن أشـكال              -٩البند 

  متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان: التعصب
  المساعدة التقنية وبناء القدرات  -١٠البند 
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Annex IV 

  List of documents issued for the fifteenth session of the 
Human Rights Council 

Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/1 1 Annotations to the agenda 

A/HRC/15/1/Corr.1 1 Corrigendum 

A/HRC/15/2 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Kyrgyzstan 

A/HRC/15/3 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Kiribati 

A/HRC/15/3/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/4 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Guinea 

A/HRC/15/4/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/5 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Lao People’s 
Democratic Republic 

A/HRC/15/5/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/6 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Spain 

A/HRC/15/6/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/7 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Lesotho 

A/HRC/15/7/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/8 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Kenya 

A/HRC/15/9 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Armenia 

A/HRC/15/9/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/10 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Guinea-Bissau 

A/HRC/15/10/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/11 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Sweden 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/11/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/12 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Grenada 

A/HRC/15/13 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Turkey 

A/HRC/15/13/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/14 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Guyana 

A/HRC/15/14/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/15 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Kuwait 

A/HRC/15/15/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/15/16 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Belarus 

A/HRC/15/16/Add.1 9 Addendum 

A/HRC/15/17 1 Conference servicing and secretariat support 
for the Human Rights Council: report of the 
Secretary-General 

A/HRC/15/18 9 Report of the Working Group of Experts on 
People of African Descent: mission to the 
United States of America 

A/HRC/15/19 2 and 3 Question of death penalty: report of the 
Secretary-General 

A/HRC/15/20 3 Report of the Special Rapporteur on 
contemporary forms of slavery, including its 
causes and consequences 

A/HRC/15/20/Add.1 3 Addendum: communications to and from 
Governments 

A/HRC/15/20/Add.2 3 Addendum: mission to Mauritania 

A/HRC/15/20/Add.3 3 Addendum: mission to Ecuador 

A/HRC/15/20/Add.4 1 Addendum: mission to Brazil 

A/HRC/15/21 1 Report of the international fact-finding 
mission to investigate violations of 
international law, including international 
humanitarian and human rights law, resulting 
from the Israeli attacks on the flotilla of ships 
carrying humanitarian assistance 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/22 3 Report of the Special Rapporteur on the 

adverse effects of the movement and dumping 
of toxic and dangerous products and wastes 
on the enjoyment of human rights 

A/HRC/15/22/Add.1 3 Addendum: communications to and from 
Governments 

A/HRC/15/22/Add.2 3 Addendum: mission to Kyrgyzstan  

A/HRC/15/22/Add.3 3 Addendum: mission to India 

A/HRC/15/23 3 Report of the Working Group on the Right to 
Development on its eleventh session 

A/HRC/15/24 2 and 3 Consolidated report of the Secretary-General 
and the High Commissioner for Human 
Rights on the right to development 

A/HRC/15/25 3 Report of the Working Group on the use of 
mercenaries as a means of violating human 
rights and impeding the right of peoples to 
self-determination 

A/HRC/15/25/Add.1 3 Addendum: communications to and from 
Governments  

A/HRC/15/25/Add.2 3 Addendum: mission to Afghanistan 

A/HRC/15/25/Add.3 3 Addendum: mission to the United States of 
America 

A/HRC/15/25/Add.4 3 Addendum: regional consultation for Asia 
and the Pacific on the activities of private 
military and security companies 

A/HRC/15/25/Add.5 3 Addendum: regional consultation for Africa 
on the activities of private military and 
security companies 

A/HRC/15/25/Add.6 3 Addendum: regional consultation for Western 
European and Other Groups on the activities 
of private military and security companies 

A/HRC/15/26 2 and 3 Report of the Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights on the 
right to the truth and on forensic genetics and 
human rights 

A/HRC/15/27 2 and 3 Report of the High Commissioner on the 
seminar “A human rights approach to 
combating human trafficking: challenges and 
opportunities. Implementing the 
Recommended Principles and Guidelines on 
Human Rights and Human Trafficking” 

A/HRC/15/27/Add.1 2 and 3 Addendum: views on the Recommended 
Principles and Guidelines on Human Rights 
and Human Trafficking 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/28 2 and 3 Draft plan of action for the second phase 

(2010–2014) of the World Programme for 
Human Rights Education: note by the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/15/29 2 and 3 Study of the Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights on 
challenges and best practices in the 
implementation of the international 
framework for the protection of the rights of 
the child in the context of migration 

A/HRC/15/30 5 Draft set of principles and guidelines for the 
elimination of discrimination against persons 
affected by leprosy and their family members: 
submitted by the Human Rights Council 
Advisory Committee 

A/HRC/15/31 3 Report of the independent expert on the issue 
of human rights obligations related to access 
to safe drinking water and sanitation 

A/HRC/15/31/Add.1 3 Addendum: progress report on the 
compilation of good practices 

A/HRC/15/31/Add.2 3 Addendum: preliminary note on the mission 
to Slovenia 

A/HRC/15/31/Add.3 3 Addendum: mission to Egypt 

A/HRC/15/31/Add.3/Corr.1 3 Corrigendum 

A/HRC/15/32 3 Report of the independent expert on human 
rights and international solidarity 

A/HRC/15/33 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the right 
to the truth 

A/HRC/15/34 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the rights 
of indigenous peoples 

A/HRC/15/35 5 Progress report of the Expert Mechanism on 
the Rights of Indigenous Peoples on 
indigenous peoples and the right to participate 
in decision-making 

A/HRC/15/36 5 Report of the Expert Mechanism on the 
Rights of Indigenous Peoples on its third 
session 

A/HRC/15/37 3 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights and fundamental 
freedoms of indigenous people 

A/HRC/15/37/Add.1 3 Addendum: communications to and from 
Governments 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/37/Add.2 3 Addendum: the situation of indigenous 

peoples in Botswana 

A/HRC/15/37/Add.3 3 Addendum: the situation of indigenous 
peoples in Colombia: follow-up to the 
recommendations made by the previous 
Special Rapporteur 

A/HRC/15/37/Add.4 3 Addendum: situation of indigenous peoples in 
Australia 

A/HRC/15/37/Add.5 3 Addendum: situation of indigenous peoples in 
the Russian Federation 

A/HRC/15/37/Add.6 3 Addendum: preliminary note on the situation 
of the Sámi People in the Sápmi region 
spanning Norway, Sweden and Finland 

A/HRC/15/37/Add.7 3 Addendum: observations on the progress 
made and challenges faced in the 
implementation of the constitutional 
guarantees of the rights of indigenous peoples 
in Ecuador 

A/HRC/15/37/Add.8 3 Addendum: preliminary note on the 
application of the principle of consultation 
with indigenous peoples in Guatemala and the 
case of the Martin mine 

A/HRC/15/37/Add.9 3 Addendum: preliminary note on the mission 
to New Zealand 

A/HRC/15/38 2 and 3 Practical implications of a change in the 
mandate of the Voluntary Fund for 
Indigenous Populations: report of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/15/39 2 and 3 Report of the High Commissioner containing 
the conclusion of the 15th Workshop on 
Regional Cooperation for the Promotion and 
Protection of Human Rights in the Asia-
Pacific Region (21 to 23 April 2010) 

A/HRC/15/40 2 and 3 Thematic study of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights on discrimination against women, in 
law and practice, and how the issue is 
addressed throughout the United Nations 
human rights system 

A/HRC/15/41 3 Progress report of the independent expert on 
the question of human rights and extreme 
poverty on the draft guiding principles on 
extreme poverty and human rights 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/42 2 and 3 Rights of persons belonging to national or 

ethnic, religious and linguistic minorities: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/15/43 2 and 3 Human rights and unilateral coercive 
measures: report of the Secretary-General 

A/HRC/15/44 5 Note by the United Nations High 
Commissioner for Human Rights transmitting 
the report of the seventeenth meeting of 
special procedures of the Human Rights 
Council 

A/HRC/15/45 9 Report of the Special Rapporteur on 
contemporary forms of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related 
intolerance on the implementation of General 
Assembly resolutions 63/162 and 64/147 

A/HRC/15/46 10 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in Cambodia 

A/HRC/15/47 10 Role and achievements of the Office of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights in assisting the Government 
and the people of Cambodia in the promotion 
and protection of human rights: report of the 
Secretary-General 

A/HRC/15/48 10 Report of the independent expert on the 
situation of human rights in Somalia 

A/HRC/15/49 2 and 3 Note by the Secretariat on the status of the 
update of the report of the Secretary-General 
on the comparative summary of existing 
communications and inquiry procedures and 
practices under international human rights 
instruments and under the United Nations 
system (E/CN.4/2005/WG.23/2) 

A/HRC/15/50 7 Report of the Committee of independent 
experts in international humanitarian and 
human rights laws to monitor and assess any 
domestic, legal or other proceedings 
undertaken by both the Government of Israel 
and the Palestinian side, in the light of 
General Assembly resolution 64/254, 
including the independence, effectiveness and 
genuineness of these investigations and their 
conformity with international standards 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/51 7 Progress made in the implementation of the 

recommendations of the Fact-Finding Mission 
by all concerned parties, including United 
Nations bodies, in accordance with paragraph 
3 of section B of Human Rights Council 
resolution S-12/1: report of the Secretary-
General 

A/HRC/15/52 7 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
follow-up to the report of the United Nations 
Independent International Fact-Finding 
Mission on the Gaza Conflict 

A/HRC/15/52/Add.1 7 Advice of the Office of Legal Counsel on the 
establishment of an escrow fund pursuant to 
Human Rights Council resolution 13/9: 
addendum 

A/HRC/15/53 9 Report of the Special Rapporteur on 
contemporary forms of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related 
intolerance on the manifestations of 
defamation of religions, and in particular on 
the ongoing serious implications of 
Islamophobia for the enjoyment of all rights 
by their followers 

A/HRC/15/53/Corr.1 9 Corrigendum 

A/HRC/15/54 2 and 3 Summary of the Human Rights Council panel 
discussion on the protection of journalists in 
situations of armed conflict, prepared by the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/15/55 3 Joint report of the independent expert on the 
question of human rights and extreme poverty 
and the independent expert on the issue of 
human rights obligations related to access to 
safe drinking water and sanitation: mission to 
Bangladesh 

A/HRC/15/56 2 and 3 Report of the Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights on the 
international workshop on enhancing 
cooperation between international and 
regional mechanisms for the promotion and 
protection of human rights 

A/HRC/15/56/Corr.1 2 and 3 Corrigendum 

A/HRC/15/57 4 Update on the report of the independent 
expert on the situation of human rights in the 
Sudan 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/58 3 Annual report of the Special Representative 

of the Secretary-General for Children and 
Armed Conflict 

A/HRC/15/59 2 and 9 Note by the Secretariat on the report of the 
Secretary-General on a draft programme of 
activities for the International Year for People 
of African Descent 

A/HRC/15/60 1 Report of the Human Rights Council on its 
fifteenth session 

A/HRC/14/41 4 Report of the independent expert on the 
situation of human rights in the Sudan 

A/HRC/14/41/Corr.1 4 Corrigendum 

A/HRC/14/41/Add.1 4 Report of the independent expert on the 
situation of human rights in the Sudan: 
addendum 

Documents issued in the limited series 

Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/L.1 9 Condemning the call to “burn a Koran day” 

A/HRC/15/L.2 10 Assistance to Somalia in the field of human 
rights 

A/HRC/15/L.3 4 The situation of human rights in the Sudan 

A/HRC/15/L.4 4 Assistance technique et renforcement des 
capacités pour Haïti 

A/HRC/15/L.5 3 Human rights and indigenous peoples 

A/HRC/15/L.6 3 Human rights and indigenous peoples: 
mandate of the Special Rapporteur on the 
rights of indigenous peoples 

A/HRC/15/L.7 3 Protection of human rights and fundamental 
freedoms while countering terrorism: mandate 
of the Special Rapporteur on the promotion of 
human rights and fundamental freedoms 
while countering terrorism 

A/HRC/15/L.8 3 Human rights of migrants 

A/HRC/15/L.8/Rev.1 3 Human rights of migrants 

A/HRC/15/L.9 3 Special Rapporteur on contemporary forms of 
slavery 

A/HRC/15/L.10 1 Draft report of the Human Rights Council on 
its fifteenth session 

A/HRC/15/L.11 3 Human rights and unilateral coercive 
measures 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/L.12 3 The right to development 

A/HRC/15/L.13 3 Adequate housing as a component of the right 
to an adequate standard of living 

A/HRC/15/L.14 3 Human rights and access to safe drinking 
water and sanitation 

A/HRC/15/L.15 3 Elimination of discrimination against women 

A/HRC/15/L.16 3 Independence and impartiality of the 
judiciary, jurors and assessors and the 
independence of lawyers 

A/HRC/15/L.17 10 Advisory services and technical assistance for 
Cambodia 

A/HRC/15/L.18 3 Elimination of discrimination against persons 
affected by leprosy and their family members 

A/HRC/15/L.19 3 The right to education: follow-up to Human 
Rights Council resolution 8/4 

A/HRC/15/L.20 3 Impunity for terrorist hostage takers, ransoms 
payments, and human rights 

A/HRC/15/L.21 9 Nelson Mandela International Day 

A/HRC/15/L.22 3 Open-ended intergovernmental working 
group on the elaboration of a legally binding 
instrument on the regulation, monitoring and 
oversight of the impact of the activities of 
private military and security companies on the 
enjoyment of human rights 

A/HRC/15/L.23 3 The rights to freedom of peaceful assembly 
and of association 

A/HRC/15/L.24 3 Arbitrary detention 

A/HRC/15/L.25 3 Draft guiding principles on extreme poverty 
and human rights 

A/HRC/15/L.26 3 World Programme for Human Rights 
Education: adoption of the plan of action for 
the second phase 

A/HRC/15/L.27 3 Preventable maternal mortality and morbidity 
and human rights: follow-up to Council 
resolution 11/8 

A/HRC/15/L.28 3 Right of everyone to the enjoyment of the 
highest attainable standard of physical and 
mental health 

A/HRC/15/L.29 3 Forensic genetics and human rights 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/L.30 2 Strengthening dialogue, coordination and 

cooperation between the Human Rights 
Council and the Office of the High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/15/L.31 3 The use of mercenaries as a means of 
violating human rights and impeding the 
exercise of the right of peoples to self-
determination 

A/HRC/15/L.32 3 Human rights and international solidarity 

A/HRC/15/L.33 1 Follow-up resolution to the report of the 
independent international fact-finding mission 

A/HRC/15/L.34 7 Follow-up to the report of the Committee of 
independent experts in international 
humanitarian and human rights law 
established pursuant to Human Rights 
Council resolution 13/9 

A/HRC/15/L.35 4 Amendments to L.3 

Documents issued in the Government series 

Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/G/1 7 Note verbale dated 5 August 2010 from the 

Permanent Mission of the Syrian Arab 
Republic addressed to the Office of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/15/G/2 6 Letter dated 27 August 2010 from the 
Permanent Representative of Cyprus to the 
United Nations Office at Geneva addressed to 
the President of the Human Rights Council 

A/HRC/15/G/3 6 Letter dated 13 September 2010 from the 
Permanent Mission of Azerbaijan to the 
United Nations Office at Geneva addressed to 
the President of the Human Rights Council 

A/HRC/15/G/4 6 Letter dated 17 September 2010 from the 
Permanent Mission of Turkey to the United 
Nations Office at Geneva addressed to the 
President of the Human Rights Council 

A/HRC/15/G/5 10 Note verbale dated 22 September 2010 from 
the Permanent Mission of Cambodia 
addressed to the Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/15/G/6 4 Note verbale dated 30 September 2010 from 
the Permanent Mission of China addressed to 
the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/G/7 1 Note verbale dated 25 October 2010 from the 

Permanent Representative of Belgium, on 
behalf of the European Union, addressed to 
the secretariat of the Human Rights Council 

A/HRC/15/G/8 3 Letter dated 3 November 2010 from the 
Permanent Representative of Slovenia 
addressed to the President of the Human 
Rights Council 

Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/NGO/1 3 Written statement submitted by the 

International Council of Environmental Law 

A/HRC/15/NGO/2 4 Written statement submitted by Pax Christi 
International 

A/HRC/15/NGO/3 4 Written statement submitted by Pax Christi 
International 

A/HRC/15/NGO/4 7 Written statement submitted by Pax Christi 
International 

A/HRC/15/NGO/5 4 Joint written statement submitted by the 
American Association of Jurists (AAJ), the 
International Association of Democratic 
Lawyers (IADL), France Libertés and 
Mouvement contre le racisme et pour l’amitié 
entre les peuples (MRAP) 

A/HRC/15/NGO/6 9 Written statement submitted by the 
International Human Rights Association of 
American Minorities (IHRAAM) 

A/HRC/15/NGO/7 4 Written statement submitted by the 
International Human Rights Association of 
American Minorities (IHRAAM) 

A/HRC/15/NGO/8 3 Written statement submitted by the 
International Human Rights Association of 
American Minorities (IHRAAM) 

A/HRC/15/NGO/9 3 Written statement submitted by Pax Christi 
International 

A/HRC/15/NGO/10 3 Written statement submitted by the Centre on 
Housing Rights and Evictions (COHRE) 

A/HRC/15/NGO/11 4 Written statement submitted by the Centre on 
Housing Rights and Evictions (COHRE) 

A/HRC/15/NGO/12 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/NGO/13 3 Written statement submitted by the Asian 

Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/14 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/15 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/16 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/17 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/18 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/19 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/20 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/21 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/22 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/23 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/24 3 Written statement submitted by the Shimin 
Gaikou Centre (Citizens’ Diplomatic Centre 
for the Rights of Indigenous Peoples) 

A/HRC/15/NGO/25 3 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence 

A/HRC/15/NGO/26 7 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence 

A/HRC/15/NGO/27 9 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence 

A/HRC/15/NGO/30 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/31 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC) 

A/HRC/15/NGO/32 4 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/NGO/33 3 Joint written statement submitted by 

Franciscans International, the Global Alliance 
Against Traffic in Women (GAATW) and 
Anti-Slavery International 

A/HRC/15/NGO/34 4 Written statement submitted by the Cairo 
Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/35 9 Written statement submitted by the Cairo 
Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/36 6 Written statement submitted by the Cairo 
Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/37 4 Written statement submitted by the Cairo 
Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/38 4 Written statement submitted by the Cairo 
Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/39 4 Written statement submitted by the Cairo 
Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/40 3 Written statement submitted by the 
Association Comunità Papa Giovanni XXIII 

A/HRC/15/NGO/41 2 and 3 Written statement submitted by the 
Federation of Western Thrace Turks in 
Europe 

A/HRC/15/NGO/42 3 Written statement submitted by Apprentissage 
Sans Frontières 

A/HRC/15/NGO/43 8 Written statement submitted by 
Marangopoulos Foundation for Human Rights 
(MFHR) 

A/HRC/15/NGO/44 7 Joint written statement submitted by the 
Palestinian Centre for Human Rights, Al-Haq 
Law in the Service of Man, the Al-Mezan 
Centre for Human Rights, BADIL, Resource 
Center for Palestinian Residency and Refugee 
Rights, Defence for Children International 
(DCI) and Fédération internationale des droits 
de l’homme (FIDH) 

A/HRC/15/NGO/45 4 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development 
(MFPD) 

A/HRC/15/NGO/46 4 Written statement submitted by the Al Zubair 
Charitable Foundation (ZCF) 

A/HRC/15/NGO/47 7 Joint written statement by Al-Haq Law in the 
Service of Man, the Al-Mezan Centre for 
Human Rights, the BADIL Resource Center 
for Palestinian Residency and Refugee 
Rights, Defence for Children International 
and the Palestinian Centre for Human Rights 
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Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/NGO/48 4 Written statement submitted by the Cairo 

Institute for Human Rights Studies 

A/HRC/15/NGO/49 9 Joint written statement submitted by France 
Libertés: Fondation Danielle Mitterrand and 
Mouvement contre le racisme et pour l’amitié 
entre les peuples 

A/HRC/15/NGO/50 4 Written statement submitted by the 
International Humanist and Ethical Union 

A/HRC/15/NGO/51 3 Written statement submitted by the Society 
Studies Centre (MADA ssc) 

A/HRC/15/NGO/52 4 Written statement submitted by Reporters 
Without Borders 

A/HRC/15/NGO/53 3 Written statement submitted by Equality Now 

A/HRC/15/NGO/54 4 Joint Written statement submitted by France 
Libertés: Fondation Danielle Mitterrand, the 
Women’s Human Rights International 
Association (WHRIA) and Mouvement contre 
le racisme et pour l’amitié entre les peuples 

A/HRC/15/NGO/55 3 Written statement submitted by Amnesty 
International 

A/HRC/15/NGO/56 10 Written statement submitted by Amnesty 
International 

A/HRC/15/NGO/57 4 Written statement submitted by Amnesty 
International 

A/HRC/15/NGO/58 10 Written statement submitted by Amnesty 
International 

A/HRC/15/NGO/59 4 Written statement submitted by Amnesty 
International 

A/HRC/15/NGO/60 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesian 
Development 

A/HRC/15/NGO/61 3 Joint written statement submitted by Bridges 
International, the International Women Bond 
and the African-American Society for 
Humanitarian Aid and Development 
(ASHAD) 

A/HRC/15/NGO/62 3 Joint written statement submitted by the 
Sudan National Committee on Harmful 
Traditional Practices (SNCTP) and the 
African-American Society for Humanitarian 
Aid and Development (ASHAD) 

A/HRC/15/NGO/63 5 Written statement submitted by the African-
American Society for Humanitarian Aid and 
Development (ASHAD) 
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A/HRC/15/NGO/64 7 Written statement submitted by the Sudan 

Council of Voluntary Agencies (SCOVA) 

A/HRC/15/NGO/65 4 Joint written statement submitted by 
Lawyers’ Rights Watch Canada and Lawyers 
Without Borders Canada 

A/HRC/15/NGO/66 4 Written statement submitted by the Sudan 
Council of Voluntary Agencies (SCOVA) 

A/HRC/15/NGO/67 4 Joint written statement submitted by the 
Eastern Sudan Women Development 
Organization and the Hawa Society for 
Women 

A/HRC/15/NGO/68 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesia 
Development (INFID) 

A/HRC/15/NGO/69 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesia 
Development (INFID) 

A/HRC/15/NGO/70 3 Written statement submitted by the 
International Alliance of Women (IAW), the 
Commission of the Churches on International 
Affairs of the World Council of Churches 
(CCIA/WCC), the Brahma Kumaris World 
Spiritual University (BKWSU), the 
International Association of Soldiers for 
Peace, Zonta International, the International 
Federation of Settlements and Neighbourhood 
Centres (IFS), the International Council of 
Women (ICW-CIF), the International Youth 
and Student Movement for the United Nations 
(ISMUN), the Women’s Federation for World 
Peace International (WFWPI), Soroptimist 
International (SI), the Asian Legal Resource 
Centre (ALRC), Franciscans International 
(FI), Civicus (World Alliance for Citizen 
Participation) and the International Federation 
of Business and Professional Women (BPW-
International) 

A/HRC/15/NGO/70/Corr.1 3 Corrigendum 

A/HRC/15/NGO/71 4 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc. 

A/HRC/15/NGO/72 4 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc. 

A/HRC/15/NGO/73 10 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc. 

A/HRC/15/NGO/74 3 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc. 
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A/HRC/15/NGO/75 3 Written statement submitted by Human 

Rights Advocates Inc. 

A/HRC/15/NGO/76 4 Written statement submitted by the 
Association for World Education 

A/HRC/15/NGO/77 4 Written statement submitted by the 
Association for World Education 

A/HRC/15/NGO/78 3 Written statement submitted by Agence 
internationale pour le développement 

A/HRC/15/NGO/79 6 Written statement submitted by Fundación 
para la libertad – Askatasun Bidean 

A/HRC/15/NGO/80 9 Written statement submitted by the 
Association for World Education 

Documents issued in the national institution series 

Symbol Agenda item  
   
A/HRC/15/NI/1 3 Information presented by the Equality and 

Human Rights Commission of Great Britain 

A/HRC/15/NI/2 3 Information presented by the Equality and 
Human Rights Commission of Great Britain 
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  المرفق الخامس

المكلفون بولايات في إطار الإجراءات الخاصة الذين عيَّنـهم مجلـس               
  حقوق الإنسان في دورته الخامسة عشرة

  المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً
  )زامبيا (تشالوكا بياني

 أو العقوبـة القاسـية أو       المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة        
  اللاإنسانية أو المهينة

  )الأرجنتين(خوان إرنستو منديس 

        


